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BiLIMSEL ETIiK BIiLDIRIiMi

Doktora tezi olarak hazirladigim Di Vegotinén Geléri De Guherinén Di
Navbera Civakén Etno-Dini De (Nimineya Kurdén Elewi it Kurdén Ezidi) adh
calismanin Oneri asamasindan sonu¢lanmasina kadar gecen siirecte bilimsel etige
ve akademik kurallara 6zenle uydugumu, tez igindeki tiim bilgileri bilimsel ahlak
ve gelenek cercevesinde elde ettigimi, tez yazim kurallarina uygun olarak
hazirladigim bu ¢alismamda dogrudan veya dolayli olarak yaptigim her alintrya
kaynak gosterdigimi ve yararlandigim eserlerin kaynakgada gdsterilenlerden

olustugunu beyan ederim.

18/ 09/ 2020

Hikmettin ATLI
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KURTE

Berhemén folklori, bi taybeti ji vegotinén gelérl di gelek astan de thsi
guherinan dibin ku di van guherinan de diyardeyén mina erdnigari, ¢cand, ziman G
din/baweri xwedi bandor in. Ev diyardeyén hané, di heman demé de di avabiina
nasnameyén civakan de ji faktorén bingehin in. Lewre berhemén folklori di

heman demé de di heqé nasnameya kolektif a civakan de gelek agahiyan didin me.

AAAAA

xwe yén etnik ve girédayi, li derdora baweriyén xwe nasnameyén xwerll ava
Kirine. Ev nasnameyén xwerd di heman demé de di kategoriya nasnameyén etno-
dini de hatine nirxandin. Di minakén bi vi rengi de nasname ne bi tené li dii rehén
etnik {i ne ji bi tené li dii din G baweriy€ té diyarkirin 1€ di encama tékeliya van her

du diyardeyan de té avakirin.

Bi réya vé xebaté me xwest, em hémanén ku vé nasnameya xwerl
péktinin, di encama seyra vegotinén geléri yén van her du civakan de derxin
meydané. Ji bo vé€ armancé me hem vekolina literatori Gt hem ji xebata sehay¢ kir.
Me xebata sehayé i navenda Dérsimé {i navgeyén wé yén Perteg G Mazgirdé di
nava civaka kurdén elewi de Kir. Ji bo herémén kurdén €zidi, ji ber zehmetiyén
rewsa wan heréman (girédayi ser G tevliheviyén civaki), em neglin sechayé 1€ me ji

derfetén tekonolojiyé siid wergirt G ji diir be ji hevditinén xwe pék anin.

Di vekolina literatori de me ji gelek xebatén ku heya niha hatine kirin; ¢i
capkiri 0 ¢i ji necapkiri stid wergirt. Bi taybeti xebatén ku li Heréma Kurdistana
Federal ji aliyé 1ékolerén kurd ve di bin bané Enstituya Kelepiira Kurdi de hatine
Kirin, xebatén kurdén Kafkasyayé i xebatén kurdologén rojavayi ku di sedsalén
19 1 20an de hatine kirin ji bo teza me geleki bikér biin.

Di vekolina xwe de me, berhemén folklor yén van her du civakén etno-dini
hem di asta der¢iinén dini 0 etnik de analiz kir 0 hem ji di péwendiya hémanén
nasnameyi (dini-etnik) de migayese kir G nisan da ku heman berhema folklori
cawa di navbera van civakan de diguhere. Di encamé de hate ditin ku civakén
de ji nG ve sirove dikin an ji diguherinin. Her wiha din G baweri di avabiina
nasnameya wan de ji faktorén di bi bandortir e.

Peyvén Sereke: Vegotinén Geléri, Kurd, Elewi, Ezidi, Etno-Din
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OZET

Folklor iiriinleri, 6zellikle de halk anlatilar1 bircok diizlemde degisime
ugrarlar ve bu degisimde cografya, kiiltiir, dil ve din/inang gibi olgular etkilidirler.
Bu olgular, ayn1 zamanda toplumlarin kimliginin olusumunda da asli faktorlerdir.
Bundan dolayidir ki folklor iirlinleri ayn1 zamanda toplumlarin kolektif kimlikleri

hakkinda da bize 6nemli bilgiler verir.

Kiirt topluluklart arasinda, alevi ve ezidi kiirtler iki 6zgiin toplulukturlar ve
bu iki topluluk etnik baglarina bagli ama ayn1 zamanda da inang¢larinin ¢evresinde
Ozgiin bir kimlik olusturmuslardir. Bu 6zgiin kimlikler etno-dini kimlikler olarak
degerlendirilmistir. Bu tiir 6rneklerde kimlik, ne sadece etnik baglar ne de sadece

inang ¢ergevesinde belirlenir fakat bu iki olgunun karisimi sonucunda olusturulur.

Bu caligmayla amacimiz, kimligin olusumunda etkili olan bu unsurlari,
halk anlatilarini takip etmek ve inceleme sonucunda ortaya ¢ikarmaktir. Bunun
icin, hem literatiir taramas1 yaptik hem de saha ¢aligmasi yaptik. Saha ¢alismasini
Tunceli merkez ve Mazgirt ile Pertek bolgelerinde Kiirt Alevi topulugu iginde
yaptik. Ezidi Kiirt bolgeleri icin, alanda saha calismasi yapmanin zorluklarindan
dolay1 (savas ve toplumsal kargasaya bagli), sz konusu bolgelere gidemedik.
Ancak teknolojinin bize sundugu imkanlardan yararlandik ve uzaktan da olsa

goriismelerimizi gerceklestirdik.

Literatlir taramas1 i¢in gliniimiize kadar yapilmis, basili ya da basili
olmayan birgok calismadan faydalandik. Ozellikle Federal Kiirdistan Bolgesi’nde
Enstituya Kelepiira Kurdi (Kiirt Folklorii Enstitiisti) blinyesinde yapilan
calismalar, Kafkas Kiirtlerinin c¢alismalar1 ile 19. ve 20. ylizyilda batili

kiirdologlarin yaptig1 ¢alismalar tezimiz i¢in ¢ok faydali oldu

Tezimizde, bu her iki etno-dini toplulugun folklor iiriinlerini, hem dini ve
etnik disavurumlar boyutunda hem de kimliksel (etnik-dini) unsurlar baglaminda
karsilastirdik ve folklor iriinlerinin bu topluluklar arasinda nasil degisitigini
gosterdik. Sonucta goriildii ki alevi ve ezidi kiirtler folklor iirtinlerini kendi etno-
dini kimlikleri ¢ercevesinde yeniden yorumlamaktalar. Ayrica din ve inang bu iki

toplulugun kimlik olusumunda, diger faktorlerden daha 6nemli bir yere sahiptir.

Anahtar Kelimeler: Halk Anlatilar1, Kiird, Alevi, Ezidi, Etno-Din
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ABSTRACT
Folklore products, especially folk narratives, change on many levels and

facts such as geography, culture, language and religion/belief are effective in this
change. These facts are also the main factors in the formation of the identity of
societies. Therefore, folklore products also give us important information about
the collective identity of societies.

Among the Kurdish communities, the Alevi and Ezidi Kurds are two
unique communities, and these two communities are tied to their ethnic ties, but
also have a unique identity around their beliefs. This unique identity was also
evaluated as an ethno-religious identity. In such cases, identity is determined not
only within the context of ethnic ties and not only within the framework of faith,
but it is created as a result of a mixture of these two cases.

Our aim with this study is to identify and reveal these elements that
affect the formation of identity. For this, we both made a literature review and
field work. We did the field work in the Kurdish Alevi community in the Tunceli
center and Mazgirt and Pertek regions. Due to the difficulties of doing field work
in the field (due to war and social turmoil), we could not go to the Kurdish Ezidi
regions. However we took advantage of the opportunities provided by technology
and held our talks, even from a distance.

For the literature review, we have benefited from many studies, whether
printed or not, that have been made to date. Especially in the Federal Kurdistan
Region, works within the body of Enstituya Kelepiira Kurdi (Kurdish Folklore
Institute), the work of Caucasian Kurds and the work of western Kurdologists in
the 19th and 20th centuries were very useful for our thesis.

In our thesis, we analyzed the folklore products of both ethno-religious
communities both in terms of religious and ethnic manifestations, and compared
them in the context of identity (ethnic-religious) elements and showed how the
common folklore products have changed between these communities. As a result,
it has been seen that Alevi and Ezidi Kurds reinterpret their folklore products
within the framework of their ethno-religious identity. In addition, religion and
belief have a more important place in the identity formation of these two
communities than other factors.

Keywords: Folk Narratives, Kurd, Alevi, Ezidi, Ethno Religion



PESGOTIN

Awayé xwe pénasekirina civakan, niqaseke zanisti ye ku di asta dem @
mekané de, girédayi diyardeyén mina bingeha etnik, teritorya, ziman/zarava,
din/baweri G ¢andé diguhere. Giringiya van diyardeyan ji bo civaké mijareke
konjektori ye 0t ev yek di encama politikayén wé civaké bi xwe de di nava van
diyardeyan de hiyerarsiyek derdixe meydané. Lewma dibe ku civakek li ser
bingeha zimani xwe pénase bike i dibe ku li ser bingeha teritoryal an ji li ser
bingeha din G baweriyan. Di nava civakén kurd de ji hin komén etno-dini hene ku,
pénaseyén wan yén nasnameyi yén di heqé xwe de, hem niqasa li ser nasnameya
kurdi kurtir dikin G hem ji nigasa li ser nasnameya wan bi xwe derdixe meydané.

Dema ku em li awayé riidana van niqasan dinihérin, té ditin ku ev nigas
di asta civaké de girédayi faktorén konjektora demé reng digire G di asta I€koleran
de, pirl caran li dii prensibén zanisti bi ré ve nage. Di v€ gar¢oveyé de civakén
Weki ilaweyek li vé niqasé, em € beré xwe bidin metnén folklori ku 1i wé deré ji
tesbitén derveyi bétir, tesewirén civaki derdikevin pés me ku ev yek meyla civaké
ya girédayi faktorén dem 0 mekané dide der.

Di nava civaka kurd de G di xebatén kurdolojiyé de, xebatén li ser
vegotinén geléri bi pirani di asta berhevkariyé de G weki binbeseke wéjeya geléri
hatine birévebirin. Lé aliyeke bingehin yé van berheman; tékiliya wan ya bi ¢and,
baweri (i nasnameya civakan re ye. Em bi réya vé xebaté hewil didin nisan bidin
ku folklor G bi taybeti ji vegotinén geléri platformeke veguhéz in ji bo idiayén
nasnameyi yén civakan. Di minaka civakén kurdén elewi 0 kurdén ézidi de ji, ji
ber taybetmendiyén nasnameya etno-dini, ev aliyé vegotinén geléri Dbétir
derdikeve pés. Lewre ew di her merheleyé de mohra xwe ya dini (i nasnameyi li
berhema folkloré dixin.

Di pévajoya xebat i nivisina vé vekoliné de, hevsera min a héja her tim
li kéleka min bl G bi pistgir? O tégihistina xwe ya fireh, nehist ku ez disiplin 0
motivasyona xwe hunda bikim. Spasiyén xwe yén ji dil péskési wé 0 keca xwe ya
delal dikim. Di vé pévajoyé de, min ji tecrubeyén séwirmendé xwe, mamosteyé
héja Canser Kardas geleki sid wergirt 0 spasiyén xwe yén ji dil bo cenabé wi
péskés dikim. Ji bo alikariyén bi qimet yén mamosteyén Zaningeha Munzur€,
ibrahim Tosun, Ali Kog, Sibel Tas (i Yilmaz Kaval spasiyén xwe péskés dikim.

Hikmettin Ath
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KURTKIRIN

Bnr. : binérin

C. > cild

G : gap

g. : gotar

g.n. : gotara navbori

h.b. :heman berhem

h.g. :heman gotar

J. : jimare

K. : kogi

bz. : beri zayiné
pz. :pisti zayiné
r. : rpel

hwd. : her weki din
yd. :yén di

wer. D werger

vgz. :veguhéz

Z. : zayini

ss.  :sedsal

IBV. :Ismail Besik¢i Vakfi



DESTPEK

Di destpéka teza xwe de em € pési di heqé mijara tez€, armanca tezé,
sinorén tezé, ariseyén tezé, rébazén tezé, jéderén sereke yén tezé G plana tez€ de
agahiyan bidin. Pistl van agahiyan em ¢ bi rengeki kurt behsa ¢arcoveya tégihi ya
teza xwe bikin. Di biné vé sernavé de em € di heqé hin tégihén giring de, ku
mijara teza me li derdora wan digere, agahiyén terminolojik bidin. Ev tégih; ¢and,

baweri, etnisite G folklor in.

Mijara Tezé

Mijara teza me; di vegotinén geléri yén kurdén ézidi 0 kurdén elewi de
tesbitkirina nisaneyén nasnameya etno-dini ye. Ji ber ku folklor bi hemi cureyén
canda geléri re teékildar e em dikarin bi réya berhemén folklori di heqé civakek de
bigihijin gelek agahiyan. Nasname yek ji van gqadan e ku di berhemén folklori de
der dice. Mijara vekolina me di asta teorik de té€gihén folklor G nasname ne. Me di
vé tez€ de van her du tégihan hem di nava terminolojiya gisti ya antropoloji,
etnoloji Ui civaknasiy€ de hem ji di ¢arcoveya civakén kurdén elewi G kurdén ézidi

de vekolaye.

Nasname, diyardeyeke pirtebeqeyi ye 0 din, ziman, ¢and, baweri, bingehén
etnik hin ji van tebeqeyan in ku pékve nasnameyé ava dikin. Nasname ¢endi
tégiheke tesewiri be, civak ji ew ¢end ji avaniyén sénber pékté. Folklor di navbera
vé rewsa sénber U tesewiri de weki amrazek kar dike. Lewre me di vekolina xwe
da folklora van her du civakan ji xwe re kiriye bingeh da ku em di heqé tesewirén

wan yén nasnameyi de bigihijin agahiyan.

Civakén kurdén elewi 0 kurdén €zidi ji ber niqasén li ser nasnameya wan 0
ji ber cihé wan yé taybet yé di nava nasnameya gistl ya kurdi de, her tim di
navenda niqasén civaki, siyasi 0 zanisti de cih girtine. Vekolinén li ser wan di asta
teorik de hem di heqé tégiha nasnameyé de bergehén nih derdixe pés me 0 hem ji
me ber bi nérineke kartir 0 firehtir ya li ser nasnameya kurdi ve dibe. Di vé
vekoliné de em € hewil bidin ji perspektifa folkloré nézi vé niqasé bibin G di heqé
nérina wan ya derbaré ‘xwe’ de i ya derbaré ‘dikeyén xwe’ de bigihijin agahiyén

objektif.



Tégihistineke tam ya nasnameyl bi xwe re péwistiya migayeseyé tine.
Lewre ku pénaseya tu civaké bi seré xwe di mewcildiyeta we ya izole de nikare bé
ditin. Heblina her koma civaki bi derdora wé re bi wate ye. Ji ber vé yeké me di
teza xwe de ji bo migayeseyeke bas di hin minakan de seri li civakén ciranén
kurdén elewi i kurdén ézidi daye da ku tesewira wan ya nasnameyi bi awayeki

zelaltir bé fémkirin.
Giringiya Tezé

Nasnameya kurdi di gelek xebatén kurdnasiyé de weki nasnameyeke
etnik/netewl G hevpar ji bo hemi civakén ku di biné v€ nasnameyé€ de téne ditin
hatiye bikaranin. Her ¢endi ku ev nérin bingeha xwe ji realiteya diroki digire ji ev
nayé wé wateyé ku civaka kurd civakeke monolitik e G hemi besén wé vé realiteya
diroki di heman dereceyé de pesend dikin. Lewre ku di nava civaka kurd de gelek
nasnameyén cuda G etnik hene. Giringiya vé xcbaté ev e ku em € bi réya
berhemén folklori hewil bidin nisan bidin ku nasname di asta civakén etno-dini de

bi ¢i rengi té tesewirkirin @l ev civak xwe di nava nasnameya gisti de bi ¢i rengi bi

cih dikin.
Armanca Tezé

Armanca vé vekoliné ev e ku; em bi réya riberkirina berhemén folklori
nisan bidin ku heman berhemén folklori dema ku di nava civakén kurdén elewi 0
kurdén €zidi de téne vegotin, tesewirén nasnameyi cawa li der dikevin. Gelo di
péwendiya berhemén folklori de tégihistina nasnameyi ya van her du civakan
cawa xwe dide der? Her ¢endi ku ev her du civak di hin mecrayan de xwe di biné
bané gisti yé nasnameya kurdi de dibinin ji carina ew bi hesasiyet ji kurdbiiné
bétir nasnameya xwe ya etno-dini derdixin pés G xwerlibina civak, dirok G xaka
xwe li ser vé nasnameyé€ insa dikin. Gelo ev her du civak di mijara idiayén
nasnameyi de berhemén folklori bi ¢i rengi bi kar tinin an ji dikin navgin bo

tesewirén xwe yén nasnameyi?

Di vé xebaté de em € bi réya vekolinén li ser berhemén folklori hewil bidin
nisan bidin ku tégiha nasnameya hevpar ya kurdi, di eslé xwe de di nava komén
curbecur de, yén ku vé nasnameyé péktinin, xwedi wateyén cuda ye. Her ¢endi ku

rewsenbir 0 l€kolerén kurd, li hember cihana derveyi, her tim bi diskirsa



‘nasnameya hevpar ya kurdi’ li hember biglikditin G kémxistiné bersiv dane ji, di
biné vé ‘nasnameya hevpar’ ya kurdi de gelek nasnameyén etnik G dini 0 carina
zimani 0 xaki hene ku tevlébiina wan ya nava nasnameya hevpar li gori konjektor
0 berjewendiyén van civakan diguhere. Bi réya vé xebaté em & hewil bidin nisan
bidin ku gelo refleksén nasnameyi di kijan konjektoran de bi ¢i rengi 1i der
dikevin. Gelo din di pénasayén nasnameyi de heya ku deré xwedi rol e? Gelo
cudahiyén mezhebi ré 1€ vedikin ku civakek bi tevahi ji xwe re nasnameyeke niih
ava bike? Gelo li kéleka din, rola ziman/zarava, ¢and G xaké heya kijan radeyé

diyarker e?

Bi réya vé vekoliné em ¢ hewil bidin nisan bidin ku berhemén folklori bi ¢i

rengi dibin bersiv ji van pirsan re.
Sinorén Tezé

Xebatén 1i ser folklora civakan, ji ber nezelaliya di sinorén folkloré de, ji
sedi sed nikare bibe xwedi sinorén diyar. Lewre ku folklor ji ber xwezaya xwe di
navenda gelek disiplinén civaki de ye. Lé di vekolinén zanisti de bisinorkirina
mijaré ji bo zelalkirin G gihistina armancén sénber giring e. Di xebatén kurdnasiyé
de, ji ber kémbina metodolojiyé ev péwisti bi pirani hatiye thmalkirin. Lewre

vekolina zanisti beri her tisti bi tesbitkirina sinorén vekoliné pabend e.

Ev vekolin weki sinor xwe di nava civakén kurd de, b1 civaka kurdén elewi
U kurdén €zidi bi sinor kiriye. Di asta terminolojik de ji sinorén vé xebaté
nasnameya etno-dini ya van her du civakan e. Nisaneyén nasnameya etno-dini di
berhemén folklori yén van civakan de hatiye vekolin. Ji bo ku rewsa taybet ya van
her du civakén etno-dini bas bé ditin, di hin péwendiyan de migayese di nava
nasnameya gisti ya kurdi de hatiye kirin. Ji ber ku ev her du civak ji ali xak G
baweriy€ ve di erdnigariya kurdan de weki du civakén ser sinori yén ji hev dir li
pés me ne, di hin rewsan de migayeseya berhemén folklori di péwendiya civaka

kurdén misliman/suni de hatiye Kirin.
Ariseyén Tezé

Di vé xebaté de zehmet bl ku em xwe bigihinin ¢avkaniyén resen. Ji ali

xebatén ku hatine kirin, me ji kuliyateke berfireh stid wergirt G hem ji xebatén



kurdnasén biyani yén ku di sedsalén 19 G 20an de hatine kirin stid wergirt G hem ji

me xwe gihand xebatén ku l€kolerén kurd kirine.

Ji bo xebata sehayé dema ku em 1i Dérsim, Perteg i Mazgirdé xebitin, gelek
zehmetiyén ewlehi G yén fiziki ¢€blin ku em xwe bigihinin ¢avkaniyén resen. Di
nava vé besa civaka kurd de, ji ber asta jorin ya asimilasyoné, hem di axaftina
zimané kurdi de (kurmanci/kirmanci) hem ji di parastina hafizeya folklori de
gelek arise li pés me derketin. Di hin rewsan de me xwe gihand ¢avkaniyén resen

1€ red dikirin ku biaxivin G carina ji bi israr dixwestin ku bi tirk1 biaxivin.

Saziyén fermi yén dewleté yén weki Mala Extiyaran ya Dérsimé (Tunceli
Huzur Evi) li p€s me blin asteng ku em bi kesén 1i wé deré re hevditin ¢é bikin. Li
cihé ku me xwe digihand jéderan, kesén ku diaxivin bi pirani xwe bi ‘Bilyerén
Dérsimé’ yén salén 1937-1938an bi sinor dikirin. Lewma ji gelek kesén ku me bi
wan re hevditin kirin, bi mijara me re eleqedar kém berhem derketin. L& disa j1 me

wan ji bo analizén xwe kirin bingeh.

Ji bo xebata sehayé ya li herémén Sengal @i Sincaré, me plan kir ku em herin
li wan deveran xebaté bikin 1€ ji ber aloziya siyasi G leskeri ya wé herémé ev
plana me pék nehat. L& me disa ji xwe gihand hin xebatan ku li wé sehayé ji aliyé
kesén pispor ve hatine kirin. Xebatén ku di biné bané Enstituya Kelepiira Kurdi, ji
aliyé Xeyri Sengali G Dawid Mirad Xetari ve hatine Kirin di vi wari de ji bo me
gelek bi kér hatin. Her wiha me bi réya interneté ji wé herémé bi l€koler 0
folklornasén weki Celilé Celil, Arshad Hamid Miho, Kovan Xanki, Dawid Mirad
Xetari G Xeyri Bozani re hevpeyvinan kir G me ev hevpeyvin di besa péveké de li
teza xwe zéde kirin. Ev xebatén orjinal ku me xwe gihande wan 0 hepeyvinén ku
me Kirin bo teza me gelek siidemend bln. Me ji sirove 0 analizén xwe yén li ser

berhemén folklori yén vé herémé di cargoveya van berhem @ hevpeyvinan de kir.

Rébaza Tezé

Li gorl Kenneth S. Goldstein; folklor weki disiplinek ne xwedi rébazeke

taybet ya vekoliné ye. Goldstein ifade dike ku; rébazén ji aliyé folklorzanan ve



téne bikaranin, bi pirani aydé antropolojiya ¢andi ne.® Folklorzanén Amerikayé
yén weki Alan Lomax, Richard Dorson G Herbert Halpert di xebatén sehayén
folkloré de isaret bi rébazén etnografyayé kirine.?Arnold Van Gennep ifade dike
ku folklorzan dikarin rébazén dirokzanan bikar binin G bi réya vekolina li ser
berhemén ku beré hatine nivisin li ser materyalén folklori bixebitin 1€ bi serté ku
ew materyal hé ji zindi bin 0 di nav gel de hebin.® Goldstein ji destnisan dike ku
xebatén folkloré 1i ser du esasan dimesin. Yek jé xebatén teorik in G ya din ji

xebatén sehayé ne.*

Di vé tez€ de me ji hem rébaza vekolina literaturi G hem ji xebata schayé
tetbiq Kiriye. Di vekolina literaturé de me pirtik, xebat 0 gotarén ku ji aliyé
pisporén qadé ve hatine nivisin ji xwe re Kirin bingeh. Bi taybeti xebatén ku ji
aliyé kurdnasén biyani ve di sedsala 19 G 20an de di nava civakén kurdén elewi 0
kurdén €zidi de hatine kirin, materyalén wan yén folklori berhev kirine, palpisteke
gehim ya vé tezé ne. Her wiha xebatén ku ji aliyé 1€kolerén ku ji nava vé civaké bi
xwe hatine kirin, di heqé tégihistina nasnameyi ya van civakan de gelek daneyan

dan me.

Di vé vekoliné de, di xebata sehayé de, rébazén hevditin, hevpeyvin @
geydgirtin hatine bikaranin 0 ev rébaz li herémén kurdén elewi yén Dérsimé
neclin herémén Sengal Gt Séxané 1€ me bi gelek berhevkar 0 1€kolerén wé herémé
re bi réya interneté hevpeyvin ¢ékirin, me ev hevpeyvin geyd Kirin G bi da re

desifre kirin 0 li dawiya tezé zéde kirin.

Beriya ku em heréma vekoliné helbijérin me bi kesén pispor yén herémé re
hevditin kirin @ bi réya wan xwe gihande kesén ¢avkani. Ev kesén ¢avkani hem
cavkaniyén berhemén folklori blin 0 hem ji pésewayén dini bln ku di heqé
nasnameya herémi de xwedi té€gihistineke civaki biin. Me di hevditinan de weki
péwistiyeke rébaza hevditiné, ji wan pirsan Kirine G bersivén wan qgeyd kirine.

Herémén ku me xebata sehayé 1€ tetbiq kirin, Dérsima navend, Perteg | Mazgird

1 Kenneth S. Goldstein, Sahada Folklor Derleme Metodlar:, Milli Folklor Arastirma Dairesi
Yaynlari, Cev: Ahmet E. Uysal, 2. Baski, 1983, Ankara, r. V.

ZH.b., . 6.

$ Arnold Van Gennep, Foklor, ‘Halk Edebiyati Dersleri’, Cev. Pertev Naili Boratav, Tarih Vakfi
Yayimnlari, 2. Basim, 2011, Istanbul, r. 163.

4H.b.,r. 10.



in. Her ¢endi ku ji ber asta asimilasyoné gelek zehmet b ku em xwe bigihinin
cavkaniyén resen ji, me disa hewl da 0 li gundén van her du bajarokén ku séniyén

wan kurdén elewi ne hevditinén xwe kirin G geydén xwe girtin.

Pisti xebata sehayé€, berhevkirina daneyan G desifrasyona geydan; ji bo
analiza daneyan, weki rébaz, rébaza migayeseyé hatiye bikaranin. Rébaza
migayeseyé navgineke hevpar ya gelek zanistan e. Van Gennep geyd dike ku,
rébaza migayeseyé cawa ku di encama seré xwe yé bi rébaza dirokzanan re
serkeftiné bi dest xistiye, wisa ji iro ev rébaz, di sehaya xebatén folkloré de ji
biiye rébazeke sereke.® Me ji di xebata xwe de analizén xwe yén di navbera civaka

kurdén elewl G kurdén ézidi de 1i ser vé esasé kir.
Jéderén Sereke yén Tezé

Di teza xwe de me ji gelek jéderan sid wergirt. Ji bo ¢argoveya teorik ya
vekolin€, me ji xebatén ku di sehaya folklor, antropoloji, etnoloji G civaknasiyé de
hatine kirin stid wergirt. Ji bo sehaya folkloré, xebata ku bi editoriya Ocal Oguz
hatiye amadekirin, ya bi navé Halk Biliminde Kuramlar ve Yaklasimlar |, Il, 11,
IVE ji bo me bi cavkaniyeke giring. Di sehayén antropoloji, etnoloji @i civaknasiyé
de xebata ku bi editoriya R. Jon McGee i Richard L. Warms hatiye amadekirin,
ya bi navé Anthropological Theory’ ji bo me bii jédereke referansé. Ji bo nigasén
li ser tégiha nasnamey€ 0 nasnameya etno-dini, me Anthony D. Smith @ xebata wi

ya Uluslarin Etnik Kokeni® weki jédereke referansé hilbijart.

Di hegé baweri 0 folklora kurdén ézidi de xebata Philip G. Kreyenbroek @
Xelil Cindi Resow ya bi navé Tanri Ve Seyh Adi Kusursuzdur® G xebata Xeyri
Sengali ya bi navé Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére'® biine bingeh ji bo

SH.b., r. 166.

6 Ocal Oguz (yd), Halk Biliminde Kuramlar ve Yaklagimlar 1, 11, 111, IV, Geleneksel Yayincilik,
2006, 2014, 2015, 2014, Ankara.

" R. Jon McGee-Richard L.Warms (ed), Anthropological Theory, Texas State University-San
Marcos, Mcgrown-Hill Press, 2008, America/NewYork.

8 Anthony D. Smith, Uluslarin Etnik Kokeni, Dost Yaymlari, Ceviren: Sonay Bayramoglu, Hiilya
Kendir, 1. Baski, 2002, Ankara.

9 Philip G. Kreyenbroek-Xelil Cindi Resow, Tanri Ve Seyh Adi Kusursuzdur, Avesta Yayinlari,
Ceviren: Ibrahim Bingdl, 1. Baski, 2011, Istanbul

10 Xeyri Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Wes. Enstituya Keleplri Kurdi-Senteri
Duhok, C. 1. 2011, Duhok



teza me. Li ser baweri G folklora civaka kurdén elewi xebata Daimi Cengiz ya bi
navé Dizeleriye Tarihe Tanik Dersim Sairi Sey Qajit' i xebata Caner Canerik ya

bi navé Dersim Masallari*? bine ¢avkaniyén giring yén referansé ji bo me.

Ji bili xebatén niviski me ji herémén kurdén elewi G kurdén ézidi bi gelek
kesan re hevditin kirin. Ji heréma kurdén ézidi pisporén ¢and G folklora ézidiyan
yén weki Celilé Celil, Dawid Mirad Xetari, Arshad Hamid Miho, Kovan Xanki
Xeyri Bozani bline jéderén sereke ji bo xebata me. Béguman gelek pisporén di ji
hene di nava vé civaké de ku me karibi ji wan stid werbigirta 1€ ji ber tevliheviya
civaki G siyasi ya vé herémé me nikaribli xwe bigihanda wan. Ji heréma kurdén
elewi, me ji navgeyén Perteg (i Mazgirdé€, bi ¢irokbéj G pisporén folklora herémé
re hevditin kirin. Ji van heréman Sultan Yildirim, Sirin Hasbay, Makbule Taskin,
Hiiseyin Bayir (i Hiiseyin Erdogan bline jéderén giring ji bo xebata me. Me di

heqé jéderén xwe yén devki de di besa cavkaniyé de agahi dane.
Plana Tezé

Ev tez ji destpék, s€ besan, encam 0 péveké pék hatiye. Di destpéke de tevi
mijar, armanc, giringi, sinor, arise, rébaz, jéderén sereke 0 plana tezé, ji bo
cargoveya teorik ya tez€, di heqé tégihén cand, baweri, etnisite G folkloré de

niqaseke literaturi G terminolojik hatiye Kirin.

Di besa yekem de me di biné sernava, “Weki Du Komén Etno-Dini Elewi G
Ezidiyén Kurd” de, pési bi kurti behsa civaka kurd G pékhateyén wé di konteksta
dirok, erdnigari, ziman 0 baweriyé de kiriye. Di vé besé di biné vé serenavé de me
bi sernava ‘Ezdiyati’ behsa civaka ézidi, demografya @ erdnigariya wan, dirok @
taybetmendiyén baweriya €zdiyatiyé 0l di nava civaka €zidi de nasnameya etno-
dini kiriye. Disa di vé besé de weki binbesek, bi navé ‘elewiti’ me behsa
demgorafya 0 erdnigariya civaka elewi, dirok @ taybetmendiyén baweriya

elewitiy€ 0 di nava civaka kurdén elewi de nasnameya etno-dini kiriye.

Di besa duyem de di biné sernava “Di Vegotinén Geléri Yén Kurdén Elewi
i Ezidi De Dergtinén Nasnameyi @ Dini” de me pési behsa der¢linén nasnameya

etno-dini ya civaka kurdén elewi kiriye i di berhemén folklori de nisan daye ku

11 Daimi Cengiz, Dizeleriyle Tarike Tanik Dersim Sairi Sey Qaji, Horasan Yayinlari, 1. Baski,
2010, Istanbul
12 Caner Canerik, Dersim Masallar, Déniis Yaymlari, I. Bask1, 2019, Istanbul
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ew xwe bi ¢i rengl pénase dikin an ji binav dikin. Disa di vé besé de weki
palpistek bo nasnameya etno-dini me weki binbes di biné sernava ‘Di Vegotinén
Geléri Yén Kurdén Elewi De Motifén Dini’ de, 1i derdora tégihén Xizir, Sir G
Heq, bala xwe daye vegotinén wan yén geléri ku ev motifén taybet in bi baweriya
elewitiyé di ¢i asti de derdikevin pés me. Me her té€gihé pési di nava terminolojiya
wan ya dini de daye da ku em giringiya wé ya dini bo vé civaké tébigihijin G bi da
re me bala xwe day€ ku ew di berhemén folklori de ¢awa derdikevin pés me. Disa
di vé besé de me weki binbesek bi sernava “Di Vegotinén Gelérl Yén Kurdén
Ezidi De Nasnameya Etno-Dini” de bala xwe daye berhemén folklori ku ew té de
xwe ¢awa U bi kijan tégihan pénase dikin. Weki binbeseke v€, me bi sernava ‘Di
Vegotinén Geléri Yén Kurdén Ezidi De Motifén Dini’, li derdora tégihén Meleké
Tawis, Firwar, Xizir G Sir vekolineké di nava berhemén wan yén folklori de
kiriye. Me her tégiha dini pési di nava péwendiya wé ya dini de, bi terminolojiya
dini ve tékildar daye 0 bi di re bala xwe dayé€ ku ev tégih di berhemén folklori de

cawa derdikevin pé€s me.

Di besa séyem de me di biné sernava “Analiz i Berawirdkirina Hin Metnan
Di Konteksta Baweriyén Elewiti G Ezdiyatiyé De” li derdora ¢end berhemén
folklori yén hilbijarti hem berawirdiyée kiriye @ hem ji tehlila van metnan daye. Ev
berhemén folklori bi vi rengi ne: Ciroka Elik 0 Fatik, Efsaneya Sahémaran,
Destana Zembilfiros, Destana Kela Dimdimé 0 Destana Derwésé Evdi G Edulé.
Sedema hilbijartina van metnan ew e ku ev metin, de ji aliyé xwendina navbera
civakén etno-dini ve gelek daneyan didin dest me. Me di van metnan de ji bo ku
guherinén navber civakén etno-dini bas béne ditin, migayeseyé bi metnén kurdén

suni re ji kiriye.

Di encamé de me 1i gori daneyén ku em gihistiné enacmén ku me ji wan
derxistiye di ¢argoveya nasnameya etno-dini ya civakén kurdén elewi G kurdén

éz1di de péskeés kiriye.

Di péveké de me xebatén ku li sehayé kirine, hevditinén xwe, hevpeyvinén
xwe 1 berhevkariyén xwe, bi rengeki niviski li tez€ zéde kirine. Me berhevkariyén
sehaya Pertegé weki Pévek 1, berhevkariyén sehaya Mazgirdé weki Pévek 2 G
hevpeyvinén ku me bi berhevkar @i vekolerén €zidi re kiriye ji weki Pévek 3 bi nav

kiriye 0 li tezé€ zéde kiriye. Kesén ku me di xebata sehayé de ji wan sid



wergirtiye, bi wan re hevditinan 0 hevpeyvinan kiriye, weki jéderén devki hatine
binavkirin Gt me di para ¢avkaniyé de her yek ji van jéderén devki, bi simgeyek
kod kiriye. Ev stmge weki J.1., J.2. hatine bikaranin. Di diréjahiya tez€ de dema
ku me van jéderén devki refere kiribe, me di jérenotan de bi koda wi/wé ew

nivisiye.

Carcoveya Tégihi Ya Tezé

Ji destpéka xebatén folkloré heya roja iroyin, ¢i xebatén ku rasterast di
sehaya folklor 0t vegotinén geléri de hatine kirin, ¢i ji xebatén ku di sehayén din
yén zanist€, weki etnoloji, antropoloji, linguistik, civaknasi, din G diroké de hatine
kirin 1€ bi rengeki temasi mijarén folkloré kirine; bi girani li ser du xetan pés
ketine. Yek ji van xetan; aliyé edebi-estetik yén vegotinén geléri ye, yané aliyé
wan y¢€ huneri/wéjeyl 0 muzikal. Ya din; aliyé wan y€ ku bi van zanistén navbori

re tékildar e.

Her ¢endi ku hin folklornasan, armanca xebatén folkloré di xeta pésin de
ditine 0 vekolina li ser berhemén folklor€, tené di nava sinorén zanista folkloré de
icra kirine ji, ku di vé nézikatiyé de nérinek bi vi rengi heye ku berhemén folkloré
bi tené divé di cargoveya wan ya edebi 0 muzikal de bén vekolin; gelek
folklornasén kevin 0 nlijen, xwe bi vé armancé bi sinor nekirine G her tim li aliyén
cuda yén berhemén folkloré nihérine, vekolane 0 sirove kirine. Em dikarin bibéjin
ku xebatén folkloré yén pésin ku bine palpist ji bo avakirina folkloristiké ji, di
xeta duyem de hatine kirin 0 folklor blye pirek di tégihistina taybetmendiyén

candi, dini G etnik yén civakan de.

Di teza xwe de me ji nuqteya nérina xwe di xeta duyem de bi cih kir ku ev
yek, ravekirinek di heqé tégihén mina ¢and, baweri, etnisite 0 folkloré de péwist
dike. Lewre folklor, weki diyardeyek, di navenda ségoseya ku ji aliyé ¢and,
etnisite G baweriyé ve hatiye ¢ékirin de cih digire. Ev vekolin, di asta tégihi de li

ser bingeha tégihén; cand, baweri, etnisite  folkloré hatiye avakirin.

Cand
Ji du sed sali vir ve, pénaseya heri berfireh 0 kariger ya ji bo ¢andé, ji ali Sir

Edward Brunett Tylor ve hatiye Kirin:



“Cand; hemi zanin, baweri, huner, exlaq, urf i edet i geleki qabilyet i eliminan

digire nava xwe ku ev hemi ji aliyé mirové ku endamé civakéké ye hatine
13

hinkirin.’

Di vé pénaseya berfireh de gelek xal hene ku li seré niqas dikarin béne Kirin.

Li da vé pénaseyé, weki ku Daniel B. Gates ji 1saret pé dike; cand her tisté ku
hatiye hinkirin digire nava xwe.** Ev rews, di destpéké de, tékiliya aktif ya mirov
0 xwezay¢ an ji mirov G derdora fiziki nisan dide. Hinbliyina mirov ya destpéké di
encama vé tekiliye de rii dide. Béguman ji bili mirovan gelek heyinén di yén kavi
hene ku, bi xwezay€ re di nava tékiliyeke aktif de ne G her wiha ji her tevgerén
wan em dikarin t€ derbixin ku, ew ji eger ku insiyaki be ji weki mirovan xwedi
endiseya mayendebiin (i berdewamiya nesli ne 1€ em nikarin vé pratika van
heyinén kiivi weki cand bi nav bikin. Di vé nuqteyé de nérina Ralph Linton,

cudahiya di navbera pratikén mirov 0 pratikén heyinén di de askere dike:

“Cand bi awayé miraseke biyolojik nayé negilkirin, té hinkirin. ™

Eger ku ¢and té hinkirin, weki ku di gelek pénaseyén di de ji derdikeve pés
me, ev t€ wé wateyé ku ev aktiviteyeke civaki ye. Lewre li vé deré mebest ne ew ¢
ku yek di encama pratika xwe ya takekesi de, ji hin tistan ders derdixe G hin dike.
Ev aktiviteyeke civaki ye ku civak ji bo ewlehiya xwe ya madi t manewi, bi gelek
awayén curbecur neqli endamé xwe dike. Weki ku Haviland ji isaret pé dike; cand
Ji tégihistin, nirx 0 nérinén hevpar re t€ gotin ku civakek wan parve dike 0 di nava

endamé xwe de belav dike.1®

Li gori Wallerstain ¢and; di sistema nlijen ya cthané de qada seré ideolojik
e. Civak ji bo ku xwe ji civakén di veqetinin ¢andé bi kar tinin.'” Li vé deré ¢and
weki ku té xuyakirin ne weki hémaneke lihevgiiné 1€ weki hémaneke cudakar té

ditin.

13 Sir Edward Burnett Tylor, ‘The Science of Culture’, Antropological Theory (Ed. R. Jon McGee-
Richard L. Warms), Texas State University-San Marcos, Mcgrown-Hill Press, 2008,
America/NewYork, r. 28.

4 Daniel G. Bates, 21. Yiizyilda Kiiltiirel Antropoloji, istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, Cev.
Siiavi Aydin, 1. Baski, 2009, Istanbul, r. 6.

15 William A. Haviland (yd), Kiiltiirel Antropoloji, Kakniis Yaymlari, Cev. inan Denis Erguvan
Sarioglu, 1. Baski, istanbul, 2008, r. 113.

1 H.b., r. 103.

17\/gz. Canser Kardas, Dengbejlik Gelenegi ve Asik Edebiyat: Ile Karsilastirmas:, Teza Doktorayé
ya Necapkiri, Zaningeha Firat, 2013, Elaz1g, r. 2.
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Her ¢endi ku di pésketina mirovahiy€ de an ji di tekamula ¢andi de teknoloji
diyardeya bingehin be ji li gori Lewis Henry Morgan, tekamula ¢andi ne ji
pésketina tekniké ibaret e. Di heman demé de di etiké (nirxén civaki) de ji
pésketin péekté.'® Yané her hémana ¢anda madi, di heman demé de ré li fikrén nih
vedike ku bi vé yeké mirovahi ber bi mirové iroyin hatiye. Li vé deré divé em
pésketina etiké, ne di wateya Troyin de bibinin an ji bi nirxén iroyin sirove nekin.
Weki minak; mirovxurl an ji yamyamti, tékiliyén cinsi an ji ensest, ¢ékirina
ganiinan 1 parastina mafén xwezayi. Béguman ji bo mirové primitiv i yé iroyin di
heqé wateya van té€gihan de ferqgeke mezin heye. Pésketina etiké di heman demé
de bi xwe re sazibiinén di waré ¢andi, qantini G baweriy¢€ de ji tine. Henry Morgan

wiha ifade dike:

“Tekamula ¢andi li ser du xetan pés ketive. Yek icad 0 kesif e ya duyem ji

pésketina di waré sazibiné de. ™

Tekamulparézi di xwezaya xwe de fikra bilindbiin G nizimblna hin ¢inan,
hin ¢andan heta hin netewan tine bira mirov. Lewre her ¢endi ku darwinizm bi
aliyé tekamula biyolojik gelek deng daye @ asoyek ntih li pés zanisté vekiriye ji,
darwinizma civaki, di pésketina fikrén etnosentrik {i nijadperest de geleki caran

weki pasxaneyeke zanisti hatiye bikaranin G Tmajeke wé ya negatif heye.

Julian Steward di diroka vekolinén ¢andé de bétir bi ifadekirina té€giha
herémén ¢andi t€ zanin. Steward 1dia dike ku karakteristika her ¢andé di dirok G
derdora wé de vesari ye. Digel ku ew heblina hin qaninén gisti red nake ji. Ev
nérin, di heman demé de nérina Boass e ku diroka yekane ya civaké i derdora
fiziki ya yekane ku ew di navé de dijin, weki dinamizma bingehin ya ¢andé

dibine.?

“Heréma ¢andi, ji wé heréma cografik re té gotin ku, ¢end civakén ji hev cuda lé
xwedi heman rébazén jiyiné yén liheveiiyi té de dijin... Zimané wan cuda be ji ew

heman ¢andé parve dikin 2l

Tégiha herémén candi, her c¢endi bétir bi erdnigariyé re tékildar hatibe

bikaranin ji, di heman demé de ekoyeke (dengvedaneke) wé ya diroki ji heye ku

18 Lewis Hnery Morgan, ‘Ethnical Periods’, Anthropological Theory, r. 43.
¥ H.b.,r. 43.

2 Hb.,r. 22.

2LW. A. Haviland., Kiiltiirel Antropoloji, r. 321.
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ev yek me ber bi relativizma c¢andi ve dibe. Relativizma candl ku ji ali
antropologé péseng Franz Boass ve hatiye pésniyazkirin, t€ vé wateyé:

“Lékoler, baweri i kevnesopiyén civakeké divé di nava konteksta ¢anda wan bi

xwe de bibine, ne ya xwe. Yané bi nérineke etnosentrik vekolin nabe. 22

Tégiha herémén candi, pési di xebatén etnolojiyé de ji bo polinkirina
daneyan hatiye bikaranin. Di herémeke candi de, lihev¢inén candi ji cudahiyén
candi zédetirin. Bi pirani li herémén bi vi rengi, navendeke ¢andi an ji bi gotina
Kroeber klimakseke candi heye 0 derdorén wé hene. L& dibe ku herém a
klimaksén vé heréma ¢andi di nava periyodén diroké de biguherin G her wiha di

nava vé heréma candi de hin ‘candén marjinal’ ji hebin.??

“Eger ku heréma ¢andi ji aliyé hémanén ku ji dereke diyar belav dibin were
tégihistin, féemkirina wé dé hésantir be. Sinorén wé li wi cihé dest pé dike an digede
ku taybetiyén herémek di zédetir dibin... Sehayek, herémek an ji hevkevnesopiyek,
uniteyeke diroki ye ku ji aliyé hémanén hevpar ve té diyarkirin. Lé dibe ku ew ji
aliyé entegrasyonén civaki-¢candi ve gelek bi cure be lewre hejmarek

konfigurasyonén herémi i pésketinén diroki péktén ku ev bi pirani ji bandorén

diroké digewimin. ™

Steward 1i kéleka tégiha herémén candi behsa tip G hawzayén candi ji dike

ku ev yek ji bo xebatén li ser gandé G her wiha folkloré ji giring in.?

A. L. Kroeber, erdnigariyé 0 derdora fiziki di pésketina ¢andé de weki

faktoreke bingehin nabine.

“Erdnigart il derdora fiziki ji ali medeniyeté ve hatine bikaranin 1é ne faktorek in

ku reng dane medeniyezé an ji izaha medeniyeté bi wan bé kirin.’?®

Antropolog G civaknasén weki Spencer 0 Durkheim, wilo difikirin ku hin
yasayén civaké hene ku ew ji mudaxeleya takekesi béri ne. Ew nayén ¢ékirin l€ ¢é
dibin. Spencer yekem kes e ku di tesekula ¢candé de té€giha superorganik bi kar

tine. Li dG nérina wi; ev superorganikbiin béguman bi pédiviyén civaké re t€kildar

2 D. G. Bates, 21. Yiizyilda Kiiltiirel Antropoloji, r. 14-15.
23 Julian Steward, Theory of Culture Change, University of Illionis Press, Urbana Chicago, 2.
Edition, 1973, London, r. 80-82.

% Hb.,r. 87.
2 W. A. Haviland, Kiiltiirel Antropoloji, r. 28.
% A L. Kroeber, ‘Eighteen Prefessions’, Antropological Theory, r. 131.
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e. Ew idia dike ku di nava civaké de hézeke sénber heye ku ré vedike ku di heqé
hin guherinan de hézeke civaki ¢€ bibe. Cékirina qaniinan ji bi vé yekeé re tékildar
e. Her ¢endi ku hin caran ev qantin G civak li hev nekin ji heta her ¢endi ku hin
aktivite takekesi béne xuyakirin ji. Spencer v€ nérina xwe bi vé veciza xwe temam

dike: Civak ¢édibe ne ku té ¢ékirin.?’

Di gotara xwe ya navdar; What Is A Social Fact (Diyardeya Civaki Ci Ye)
de Durkheim, bi baldari datine meydané ku c¢awa sistem 0 pédiviyén derveyi
iradeya sexsi, di her waré€ jiyana civaki de hene béyi ku em c¢avdéri bikin ku
ferdén civaké pégir an ne pégirén wan sisteman e. Di vé gotaré de Durkheim hewl
dide bipeyitine ku sistemeke civaké heye ku ne giring e kes wé disopinin an
nasopinin. Ew bi rengeki superorganik kar dike, xwedi qaninén xwe ye ku em
dikarin bi vé réyé li seré vekolinan bikin.?® Di vé nuqteyé de Kroeber ji weki
Durkheim difikire. Li gori wi medeniyet ji ferdén ku wé péktinin cudatir e.

Medeniyet béyi mirovén ku di tesekula wé de cih digirin heye.?

Nigasén li ser ¢andé, ne tené di navenda disipleneké de cih digirin. Gelek
disiplinén civaki vé tégihé kirina navenda vekolina xwe G ji ber v€ yeke ji ev té€gih

xwedi sinoreke firawan e.
Baweri

Li gori Durkheim din, yekiina nirxén exlaqi 0 baweriyén kolektif yén
civakeké ye.>® Her ¢endi ku em iro ji tégiha din, hin wateyén cuda derbixin ji,
bétir dinén navendi G mezin werin bira me ji, antropolog di vé mijaré de li rehén
ku din ji seré derketine dinihérin. Yané baweri i nirxén ku civak wan ji xwe re

weki piroz dibinin.
Tylor di vé mijaré de wiha dinivise:

“Hemi baweri ii din, hewldana li heyaté mayina mirovan didin der 0 di vé yeké

de serkefti ne. Ji animizmé heya xiristiyaniyé hemi baweriyan vé daxwaza civaké

pékanine ™

2" Herbert Spencer, ‘The Social Organism’, Anthropological Theory, r. 14.

28 Emile Durkheim, ‘What Is a social Fact’, Anthropological Theory, r. 73-79.
2 A.L. Kroeber, ‘Eighteen Professions’, Anthropological Theory, r. 130.
0Vgz., D. B. Gates, 21. Yiizyilda Kiiltiirel Antropoloji, r. 442.

3L E. B. Tylor, ‘The Science of Culture’, Anthropological Theory, r. 41.
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Hewldana mayendebiina mirovan, di heman demé de dinamika bingehin ya
candé ye ji. Lewre ji bo ku mirov 0 civak li heyaté biminin, pédivi bi afirandina
sistemén maddi . manew1 hene. Ev yek ji di her du astan de sazibiiné péwist dike
ku c¢and ji ji vé nuqteyé derdikeve meydané. Lewre baweri @i din, ji afirandina
candé ne bérl ne. Ew di nava prosesa afirandina ¢andé de ciheki taybet digirin.

Haviland ji i ser heman fikré ye:

“Din parceyeki ye di nava sistema ¢andi de ku nérina civaké ya li cihané dide

der. 32

Qaideyén dini, her ¢cendi ku di hin xageréyan de li gori hin heréman rasti hin
guherinan hatibin ji, teqez in 0 ji heréma ku ew derketine, yané ji heréma c¢andi ku
ew ji navé derketine, gihistine gelek herémén cuda. Weki minak, xiristiyani ji
heréma rojhilata navin derketiye, 1€ bi taybet li ewropa, afrika, amerika heta
asyaya rojhilat belav bliye. Ev herém ji hev geleki dir in G xwedi ¢andén ciyawaz
in 1€ bi réya din belki her ku ¢liye ¢anda wan néziki hev blye. Di eslé xwe de
dinén emperyal ¢anda civakan nézi hev kirine. Ew weki networkeke gerdini
dixebitin 0 rébazén jiyana civakan disibinin hev. Her wiha li siina herémén an ji
mekanén ku niineriya ¢and 1 politikayé dikin, ew navendén ntih diafirinin G ji wan
navendan baweri belav dibin. Hobsbawm di heqé vé taybetmendiya dinan de wiha
dibgje:

“Din di avakirina komunyonén hevpar de, rébazeke kevin ii ceribandi ye. Ew di

navbera gelek mirovan de pevgirédana biratiyé ¢é dike ku weki din aliyén van

mirovan/bawermendan yén hevpar tune. Di hin awayén dinan de, yén weki

milsewitiyé, din weki nisaneya endamtiya koma mirovan hatiye destnisankirin.

Li gori Gellner ji dema ku komeke etnik daxili nava dineki mezin dibe,
(Mebesta Gellner ji van komén etnik bi pirani komén etnik yén ji hin aliyan ve bi
dezavantaj e) bi gandén mezin G bi taybeti bi gandén nivisé re tékili datine, ev yek
ré vedike ku ew griiba etnik hin avantajan bi dest bixe G sistema xwe ya civaki li

gori pédiviyén cihana medeni reorganize bike @ bi vi rengi li ser lingan bimine.3

32 W. A. Haviland. Kiiltiirel Antropoloji, 1. 642.

3 E. J. Hobshawm, Milletler ve Milliyetcilik, Ayrint1 Yaymlari, Cev., Osman Akinbay, 6. Baski,
2017, Istanbul, . 94.

% Vgz., E. J. Hobsbawm, H.b., r. 97-98.
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Li vé deré tista ku ji bo mijara me giring e ev e ku, baweri G dinén civakan
di heman demé de dibin cureyeke nasname ji bo wan. Ew xwe bi wan baweriyan
pénase dikin, di ¢ar¢ova wan baweriyan de li cihané dinihérin G jiyana xwe ya
rojane, helwestén xwe yén civaki, politik G estetik di ¢arcoveya ideolojiya dini an

ji wan baweriyén mistik de ifade dikin.

“Sistemén dini-baweri, taybetmendiyén bingehin yén civaka ku ew ji navé

derketine didin der. "®®

Béguman her baweri cawa ku bi sertén herémi an ji ¢andi ve girédayi be, bi

heman pivané girédayi ye bi dem an ji serdema ku ew ji navé derketiye.

Li gori Haviland; di sed hezar salén dawin de ku mirovahi té re derbas biye,
li ser riiyé cihané tu komek mirov tune ye ku ne xwediyé din an ji baweriyek be.®
Din G baweri ji gelek aliyan ve kariger in 1i ser helwestén civaké. Du tistén sereke
ku ji civakén primitiv mane ji me re, bi baweriyén wan re tékildar in. Yek j&é mit
an ji efsaneyén wan in ku em bi réya analizén pir bi detay ji nava vegotinén geléri
yén iroyin dikarin wan derbixin @ ji nl ve insa bikin. Ya di ji perestgeh an ji hin
avahiyén piroz yén aydé baweriyén kevnar in ku bi rengeki heya iro hatine
parastin. Ev her du héman di heman demé de ré 1€ vedikin ku em di heqé civakén
kevnar de bigihijin agahiyan, tesewira wan ya cthané hin bikin, di heqé ziman 0

mimariya wan de hin tistan fér bibin G li seré siroveyan bikin.

Mitén ku di geleki ¢andan de di heqé bingeha jiyané de téne gotin dibin
alikar ku ferd G civak li ser rliyé€ erdé cihé xwe diyar bike. Yané ew bi réya van
vegotinén piroz li hember jiyan 0 xwezayé xwe bicih dikin. Ji bo xwe palpisteke
gehim bi dest dixin G ji wé nuqteya nériné li cthané dinihérin. Ferd an ji civak ji
cihé ku 1€ ye ne bawer be hingé xetereyeke mezin li doré heye. Li gori Haviland;
din, navgineke kontrolkiriné ye li ser sistema civaké. Bi afirandina kozmogoniyek

nizami, armanc dike ku helwestén nizami yén mirovan teswiq bike.%’

% G. E. Swanson, The Birth of the Gods, The Origin of Primitive Beliefs, University of Michigan
Press, 1960, Ann Arbor, r. 62.

36 W. A. Haviland, Kiiltiirel Antropoloji, 1. 644.

8"H.b., r. 678.
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“Erka pésin ya din i baweriyan, diirxistina endiseyé ji nava mirovan, belavkirina
hisa pébaweriyé 1 bi vi rengi alikirina mirovan e da ku karibin bi hegigeta jivané

re seri derkevin.”’®

Li gori James Frazer, bingehén din G folkloré di gelek waran de digihijin
hev.®® Xala ku din @ folkloré heri zéde nézi hev dike, mit an ji efsane ne. Iro em
hin ji vanan weki ¢irok an ji hikayeyén geléri ji bi nav dikin. Haviland di vé
mijaré de wiha dinivise:

“Cirokén geléri, bi pirani weki pistgireki ne ji sistemén dini re. Di gelek cihén

Tewrat i Qurané de mesajén ilahi bi ¢irokan hatine xurtkirin. 40

Dema ku em ji nugteyi nezera folkloré binihérin, ne pékan ¢ ku em hemi
¢irokén geléri bi vi rengi 1zah bikin. Heta em dikarin bibé&jin ku vegotinén geléri

bi gistl, ne di xizmeta sistema baweriy€ de ne.

Di mijara mit O efsaneyan de antropologé navdar, Strauss, xebatén giring
kirine. Her ¢endi ku Strauss ji weki gelek antropologén di di navbera mit G ¢andé
de heblina tékiliyeké gebill dike ji, ew di vé€ mijaré de ji antropologén di cuda
dibe. Li di fikra Strauss, mit; der¢iinén konseptén bingehin an ji fikrén bingehin
yén mirovan e. Ew temsila fikriyata gerdiini dikin. Ji erdnigariya xwe 0 diroka
xwe, ¢anda xwe béri hene 0 wateyén gerdlini yén binhisi di xwe de dihewinin. Her
wiha Strauss balé dikése seré ku tu mitek bi seré xwe nayé€ tégihistin. Ew divé di
nava sistema mezin ya mitolojiyé de bé fikirin. Lewre ew di roja iroyin de bi
perceyén ji hev cuda li p€s me bin ji, ya rast her mit perceyeke sistema mitan ya ji

Xxwe mezintir e.*!

Di vé mijaré de yek ji 1€koleré giring Malinowski ye. Malinowski, ji ¢and an
ji sistemeke mezin ya mitan bétir, balé dikisine ser trajediyén mirovan. Li di
nérina Malinowski; din ne ji spekulasyon 0 tefekuré 1€ ji trajediyén rastin yén
jiyana mirovan der dikeve. Mebesta Malinowski ji trajediy€; bliyerén mezin weki
mirin, xela, afat, erdhej, rabtina avé, lehi G hwd. ne. Bi nérina wi; baweri G din, ji

jeknegiriya realite i texeyulén mirovan derdikeve. Li di vé yeké, din an ji baweri

% H.b.,r. 646.

39 James Frazer, Dinin ve Folkloriin Kékleri, YKY Yayinlari, Cev. Mehmet H. Dogan, 1. Bask.
2017, Istanbul, r. 405.

40'W. A. Haviland, Kiiltiirel Antropoloji, r. 678.

4l Claude Levi Strauss, ‘Four Winnebago Myhts: A Structural Scetch’, Anthropological Theory, r.
340.
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di vé valahiyé de derdikevin ku mirov ji van bliyerén derasa re izaheke mantiqi-

agli nikarin bibinin.*?

Ev hemi nérinén li ser bawerl 0 dinan, béguman her yek jé aliyeke vé
fenomené roni dikin. Bi ya me; ya heri giring ew e ku din, di nava ¢andeké de
derdikevin 1 reng digirin. Her ¢endi ku iro hin baweri an ji pirozi di bin siya dinén
emperyal de ¢ilmisi bin ji giringiya wan ya ¢andi G nasnameyi hé ji li pés e. Bi

taybeti 1i herémén ku gelek etnisite an ji ¢andén ji hev cuda dijin.

“Di nava civakén pir etnik de an ji civakén tékel ku ji curbecur mirasan

tesekulbiiyi, bi pirani din weki sinoré derveyin yé zewacé té ditin. "™

Herweki ku em di vé tesbité de ji dibinin; din 0 baweri diyardeyén bi wi
rengi ne ku li ser biryara berdewamkirina nesla xwe ya mirovan ji bandoreke wan
ya diyarker heye. Ev yek di heman demé de di tesekula civakeké de ji rola din 0
baweriyan agkera dike. Bi taybeti di nava civakén rojhilat de, stnorén dini ne bi
tené sinorén zewacan teskil dikin 1€ di heman demé de sinorén etnisiteyan ji diyar
dikin. Yané avablina nasnameya etnik bi din re geleki ji néz ve tékildar e.
Hobsbawm di vé mijaré de wiha dibéje:

“Nasnameya dini-etnik li cihé ku té ditin, bi tevahi té ¢i wateyé? Askera ye ku di

hin minakan de, ew meyla xwecudakirina ji xelk 1 dewletén cinar dide der.”**

Her ¢endi ku din bi vi rengi carina xizmet li yekitiya etnik-netewi ya
civakan dikin ji, disa li gori Hobsbawm di hin minakan de ji em dibinin ku carina
din hin civakan ji per¢e dike. Di minakén bi vi rengi de, civakek yan ji aliyé du
mezhebén dineki ve an ji ji aliyé du dinan ve perce dibe. Di minaka sirp
xirwatan de miletek di nava du mezheban de (ortodoks G katolik) perce biiye. Di

minaka Pakistan G Hindistané de du dinén cuda li pés me ne.*®

Antropolog Thomas Hylland Eriksen ji, di vé mijaré de balé dikése ser
korelasyona di navbera civakén etnik G din de. Li di fikra Eriksen, gelek tevgerén

etnik ji aliyé karaktera xwe ve dini ne G péwistiyén dini li endamén xwe ferz

42V\gz., D. G. Bates, H. b., r. 460.

S H.b.,r. 448.

4 E. J. Hobsbawm, Milletler ve Milliyetcilik, r. 95.
“H.b.,r. 96.
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dikin.*® Li gori wi civakén etnik, din di gargcoveya kontrolkirina civaka xwe de G
her wiha ji bo parastin G pésvebirina civaka xwe bi kar tinin. Eriksen balé dikése

ser taybetmendiya din ya ku endogamiy¢ li ser civaka etnik ferz dike.

“Eger ku trenda zewaca navber etnikan berdewam bike, yek ji encamén vé;
bidawi hatina etnisiteyé ye. Gelek kesén ku qaideyan nas nakin, dibin asteng li pés
parastina sinorén teqez... Lé din hé ji bariyereke giring e li hember vé yeké. Eger

ku yén dizewicin ji dinén cuda bin, hingé zewaca wan bé palpist e i piri caran

berdwam nake.”'

Té ditin ku din 0 baweri, cawa ku ji nava ¢andé derdikevin wisa ji reng
didin ¢anda ku ew ji navé derketine an ji wé ¢andé ji nli ve organize dikin. Ew ji
aliyek ve encama refleksén civaki ne 1 ji aliyek di ve ji refleksén civaké kontrol
dikin. Ew carina gerdiini ne @ deriyén wan ji her cure komén mirovan re vekirine
1€ carina ji bi nasnameya komek mirov an ji miletek re dikelijin @ ji bo wan dibin

nasname.

Di nava civaka kurd de ji em dibinin ku ji aliyek ve piraniya civaké di
diréjahiya diroké de islamiyeta suni ji xwe re weki cureyek nasname qebil kiriye
0 bi vi rengi xwe ifade kiriye 1€ 1i aliy€ di di nava civaka kurd de civakén elewd,
€z1di, yaresani ji hene ku li herémén ku ev baweri hene, baweri ji bo wan blye
cureyek nasnameya etno-dini. Ramazan Pertev ji li ser wé fikré ye ku heya sedala
dawin ji di nava civaka kurd de din di temsiliyeta nasnameya netewi de ciheki
giring digirt 1€ her ku awayén jiyana niijen li nava civaké belav blne di vé feraseté
de gelsi ¢ébiiye G li sina din hin diyardeyén di bi cih biine.*® Her ¢endi ku ev
tesbit isaret bi aliyeki giring yé vé rastiyé dike ji dema ku em ji aliyé komén etno-
dini ve dinihérin té ditin ku din 0 baweri hé ji di avaniya nasnameyi ya van

civakan de ciheki sereke digire.
Etnisite

Tégiha etnisiteyé, digel niqasén ku li ser wateya wé téné kirin, di navenda

gelek vekolinén zanisti yén ji curbecur zanistan G di navenda gelek nigasén politik

46 Thomas Hylland Eriksen, Etnisite ve Milliyetcilik, Antropolojik Bir Bakis, Avesta Yay., Cev.,
Ekin Usakli, 1. Baski, 2004, Istanbul, r. 106.

4"H.b., r. 236-237.

4 Ramazan Pertev, Folklor it Nasnameya Kurdi ya Neteweyi, Wes. Avesta, C.1., 2018, Stembol, r.
100.
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de cih digire lewre komén etnik bi xwe ji pékhateyén politik in. Béguman heblina

wan a xwezayi di hin astan de ji niqagén politik G disa ji vekolinén zanisti béri ye.

Bingehé tégiha etnisitey€ ji zimané latini maye G heya iro hatiye. Anthony

Smith di heqé wateya tégihé de wiha nivisiye:

“Gelek bikaraninén cuda yén vé tégiha yewnani hene: Di Ilyadayé de di wateya
koma hevalan de ‘ethnos etairon’, yan ji di wateya girseya mirovan de ‘ethnos
laon’; Homeros di wateya qebileya Akha an ji Likya de ‘ethnos Achaion’ i
‘Lukion’ bi kar aniye. Di Pindarosé de di wateya nijada jin it mér de ‘ethnos
aneron’ i ‘gunaikon’; di Herodotos de bi heman wateyé bi wateya gel an ji mileté
Med de ‘Medikon ethnos’ hatiye bikaranin. Platon di wateya ¢in an ji tebeqeyeke
civaki de ‘ethnos kérukikon’ bi kar aniye lé Ksenephon di wateya cinsiyeté an ji

nijada cinsi de ji bo jinan ‘thélu etnos’ gotiye.”™®

Her weki ku em di vé 1zahata jorin de ji dibinin, tégiha etnisiteyé bi gelek
wateyén nézi hev hatiye bikaranin. Béguman bikaraninén wé yén di demén kevnar
de nayé wé wateyé ku ew 1iro ji di heman wateyé€ de t€ bikaranin. Lewre tégih ji O

wateyén wan ji dibe ku di nava demé de biguherin.

“Bikaranina heri néz ya di zimané yewnani de, di ‘ethnie’ ya fransiziya iro de
derdikeve pés me. Ev tégih di fransizi de di konteksta diroké an ji civakeke diroki
de fokusa li ser cudahiyén ¢andi destnisan dike. Tégihistina vé cudahiya ¢andi, an

ji xwe di nava vé ¢anda cuda de tégihistin, geleki ji geleki din cuda dike 1

nasnameyeke cuda dide wi geli. ™

Li gori Abbas Vali, tégiha etnisiteyé di gelek waran de bi rengeki xelet li
slna nasnameya netewi té bikaranin. Vali destnisan dike ku; divé etniye bi

rengeki bi diget ji nasnameya netewi bé veqetandin.>!

Eriksen, 1i di wé fikré ye ku tu tékiliyeke mecbiri di nava etnisiteyé 0
ziman, bingehén irqi an ji teritorya @i din de tune ye. Etnisite (i nasnameyén civaki
bi pirani izafi ne 0 girédayi sert it mercan e.*? Eriksen ji weki Vali ifade dike ku di

ziman U bikaranina rojane de tégiha etnisitey€é bi pirani ji bo pénasekirina

49 Vgz., Anthony D. Smith, Uluslarin Etnik Kékeni, Dost Yaymnlari, Cev. Sonay Bayramoglu,
Hiilya Kendir, 1. Baski, 2002, Ankara, r. 45.

0 H.b.,r. 46.

5t Abbas Vali, Kiirt Millivet¢iliginin Kékenleri, Avesta Yay., Cev., Fahriye Adsay, Umit
Aydogmus, Sema Kilig., 1. Baski, 2005, Istanbul, r. 86-87.

52T, H. Eriksen, Etnisite ve Milliyet¢ilik, r. 52.
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‘tékiliyén irqi’ G ‘problemén kémaran’ t&€ bikaranin 1€ di antropolojiya civaki de
ev tégih ji bo tekiliyén navbera komén civaki ku xwe ji aliyé candi ve cuda
dibinin @ ji aliyé yén di ve ji bi vi rengi tén ditin té bikaranin.>

Frederick Barth ji balé¢ késaye ser heman taybetmendiya ¢andi ya ku dibe

bingeh ji bo komén etnik.

“Tégihistina bingehén etnik bi awayeki genetik, ne nérineke xwedi palpistén

gehim e. Lewre, bingehén koma etnik ku ew bi xwe weki modeleke réxistina civaki

ye, ne biyolojik in 1é ¢andi ne. ™

Li gori Schermerhon; civaka etnik, ew civak ¢ ku xwe dispére bav G kalén
hevpar yén rastl an ji farazl; xwediyé biraninén hevpar yén diroki ye;
kolketiviteyeke wisa ye ku di hin sembolén gisti de xwedi hevpariyeké ye ku ev
sembol ji bo gelbina wé koma mirovan péwist in; hismendiya hevpar weki serteki
adaptasyoné di nava wan de heye. Li gori Smith; Schermerhon, bi vé pénaseyé

etnisiteyé bétir di kategoriya civakén kémar de dibine.>

Max Weber, ji bo van sembolén gisti bi pirani li ser girédayinén xwini, yané
nijadi 0 ziman sekiniye. L& Durkheim her ¢endi ku zéde li ser vé problemé
nesekinibe ji bétir bala xwe daye fenomenén civaki ku navenda candé ne G ew di

heman demé de ji bo civaké weki nasname derdikevin pés.

Ji bo ku komeke mirov karibin weki komeke etnik béne binavkirin lazim e
ku ew di hin taybetmendiyan de xwedi hevpariyeke berbelav bin. Ev taybetmendy;

ziman, bingehén xwini/irqi, kevnesop, xak i baweri ne.>®

Xak ji bo komén etnik eger ew li seré bijin ji 0 eger ew li seré bi rengeki
fiziki nejin ji hémaneke hevpar e ku di nava endamén koma etnik de heman hisan

diafirine. D1 v€ mijaré de Smith wiha dibéje:

“Ethnie, her tim bi teritoryayeké re tékildar e ku ew wé weki mulkiyeta xwe

dibine. Dibe ku ev xwedanti ne fiziki be, dibe ku li wir nistecih be an ji nebe.”’

%8 H.b.,r. 15.

54 E. J. Hobsbawm, Milletler ve Milliyetcilik, r. 88.

% Vgz., A. D. Smith, Uluslarin Etnik Kékeni, r. 290, Not: 35.
% W. A. Haviland, Kiiltiirel Antropoloji, r. 107.

5 A. D. Smith, Uluslarin Etnik Kokeni, r. 53.
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Smith qgeyd dike ku; ethnie, bi hundakirina teritoryaya xwe ji ethniebliné
dernakeve. Ethnie meseleyek e ku bi mit, hafize, nirx G sembolan re tékildar e. Bi

desthilatdariya siyasi an ji mulkiyeta madi re ne tékildar e.””®

Di hin rewsan de em dibinin ku komeke etnik li teritoryayeke fireh belav
blye ku di nava vé teritoryayé€ de, bi rengeki xwezayi gelek herémén ji hev cuda
hene. Heta ¢and di asteke giring de diguhere 1€ disa ji tu zeafiyet li ser nasnameya
hevpar ya etnik peyda nabe. Béguman hebilina ¢gandeke hevpar di encamé de nayé
we watey€ ku her ferdé civaké an ji her herém bi heman rengi para xwe jé digire.
Guherinén ¢andi her tim di nava asteke (boyut) demi G mekani re derbas dibin.
Yané ew ji bandorén demé G mekané ne béri ne. Ev yek di heman demé de ji bo
jiyaniblina ¢and€ ji dinamizmeke bivé nevé ye. Haviland di vé mijaré de wiha
dibgje:

“Di nava endamén civakeké de, di asta girtin it absorbekirina ¢andé de her tim

cudahi hene. Her takekes bi awayeke cuda tédigihije... Her wiha dema ku hin

parceyén ku wé ¢andé pék tinin, bi hev re hevterib nin bin, hingé kaosa ¢andi dest

pé dike.”®

Ev cudahiyén bigiik di heman demé de di pésxistin G guherinén ¢andi de
dibin dinamikén giring. Civakén etnik 0 netew, dema ku ji dlr ve li wan bé
nihérin weki yekineyeke bé piriz, bé cudahi xuya dikin. Lé dema ku ji néz ve bé

nihérin, hingé par¢eyén ku wé yekitiy€ insa dikin derdikevin meydané.

Hobsbawm ji di mijara nasnameye netewan de balé dikése ser vé rewsa
pargeyiblina erdnigari G ¢anda welatan. Li gori Hobsbawm; hismendiya netewi di
nava herém 0 komén civaki yén welateki de bi rengeki wekhev pés nakeve. Ev

ciyawaziyén herémi (i sedemén vé ciyawaziyé bi pirani hatine pistguhkirin.®

Mit an ji baweri di biréxistina civaké de faktorén pir giring in G civaké li
hember xetereyan her tim zind1 dihélin. Cawa ku di yekineya heri biclk ya civaké
de, heta ¢awa ku di takekes de ji wilo ye; eger motivasyona jiyané€ an ji armanca
jiyané tek bige, kes ji t€k dice G bé armanc dimine. Lé mit an ji baweri tu car divé

di jiyana civaké de valahiyek nehélin. Ji her pirsa civaké re ku li taritiyé digelibe,

% H.b.,r.53.
5 W. A. Haviland, Kiiltiirel Antropoloji, r. 119.
60 E. J. Hobsbawm, Milletler ve Milliyet¢ilik, r. 27.
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bersivek wan hebe i her wiha ji bo civakgé, ji bo takekesén civaké idealan ¢é bikin
da ku ew beé tirs, bi hévi li péseroja xwe binihérin. Smith vé taybetmendiya civaké

wiha dinirxine:

“Eger em dixwazin karaktera taybet ya nasnameya etnik tébigihijin,; lazim e em

li hafizeya wan ya diroki ku xwe di mit-sembolé de dide der binihérin. Lewre ya ku

sistema etnik li ser piyan dihéle; parastin it belavkirina wan mitan e. 761

Di van mitén afiriné de, ku weki mytomotheur téne binavkirin, t€ bawerkirin
ku cedeki (bavikal) hevpar yé civaké heye. Ev yek di nava koma etnik de hiseke
bi wi rengi ¢€ dike ku ew hemi yek in, ji yek bingehé tén, ew yek malbat in, ew,
“em” in. Li cihana derveyin gelek “ew”én di hene ku ji bo heblina wan xetere ne.

Lewre divé ew tu car vé wesfiyeta xwe ya “em” bliiné hunda nekin.

Li gori Eriksen ji ¢alakiya pésin ya etnisitey€ afirandina terminolojiya yén li
vi all G yén li wi ali, yén li hundir G yén li derve ye; cibicikirina cudahiyeke
sistematik di navbera ‘em’ @ ‘wan’ de ye. Ev prensib nin be etnisite ji nin e.
Lewre ferdén etnisiteyé hay ji cudahiya ¢andi ya di navbera ‘em’ G ‘wan’ de

hene.%?

Ev xwecudakirina bi terminolojiya ‘em’ G wan’ ku di eslé xwe de piri caran
ji cudahiyén ¢andi-dini ra dide, ji bo Ingsaya nasnameya ‘em’ &, her tim seri li mit
0 efsaneyan dide. Heblina cedeki, baveki hevpar ji bo hikayeyén mitolojik
hémaneke gelek populer e. Bi rasti ev ‘cedé hevpar’, ji ali biyolojik ve ne pékan e.
Ev piri caran bi tené farazi ye. L€ ya giring ev e ku civak ji vé bawer dike. Smith

civakén etnik wiha pénase dike:

“Em dikarin civakén etnik wiha pénase bikin, xwedi miteke hevpar ya nijadi, bi

dirok it ¢anda xwe bi teritoryayek re yekbiiyi i di heman demé de di alikariya hev

kiriné de xwedi hisén hevpar.”®®

Eriksen etnisiteyé ji diyardeyeke bi seré xwe bétir weki tékiliyeke
hevbandori ya komén ji hev cuda dibine. Li di fikra wi eger ku li dereké ¢end

komeén ji hev cuda hebin etnisite heye.

61 A. D. Smith, Uluslarin Etnik Kokeni, r. 38.
62T, H. Eriksen, Etnisite ve Milliyetcilik, r. 35.
8 A. D. Smith, Uluslarin Etnik Kokeni, r. 57.
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“Cawa ku di pénaseyén wan de ji xuya dike, komén etnik ji hev cuda ne lé ew hay
Jji hebiina endamén komén di ji hene. Ji vé ji wédetir ev kom an ji tebeqge bi réya vé
temasé (temasa di navbera du komén etnik de) tén afirandin. Nasnameya komén

etnik divé hertim bi tékiliya tista ku, ew ne ew in, were pénasekirin. Yané bi

gotineke di; bi yén ku ne endamén komé ne bé pénasekirin. "

Ethnie G netew, ne hebiinén sabit {i neguhérbar in 1€ ev nayé wé wateyé ku
avaniya wan li gori keyfiyeta her hézi an ji hézén derveyin reng digire. Dema ku
em li hin aliyén giring G hin xetén xelet yén li ser ziman, din, kevnesop 1 saziyan
binihérin em dikevin wé xeletiyé ku ethnie primordial (kevnar) G sabit e. Carina ji
ku em bala xwe bidin tevgerén siyasi-konjektori @i abori yén koma etnik, hingé em
dikevin xeletiyeke di ku ew ne xwedi qaideyén sabit e. Ethnie a rast hem diguhere
hem ji hémanén berdewamiyé di xwe de dihewine. Ji her tisti bétir, pénaseya ku
ew bo xwe dike giring e, mit 0 sembolén ku jiyana wé ya manewi, atmosfera

manew1 radipéc¢in giring in.

Frederik Barth ji balé dikése ser vé realitey€. Li da fikra wi; sinor O statuya
nasnameyén etnik ne statik e. Nasnameya komén etnik di encama té€kiliyén demi
de ji ni ve t€ avakirin. Ew xwedi avaniyeke dinamik e G li gori rews, sert G
pédiviyén demé dikare bé manipulekirin an ji wesfiyetén nih li xwe bar bike.%®
Suart Hall ji bi heman rengi difikire ku prosesa avablina nasnameyé tu caran

temam nabe. Nasname ne statik e @ her tim di nava bliyiné de ye.®

Raoull Narol, ji bo katetegorizasyona klasik ya komén etnik, wesfén

bingehin ku komeke mirov ji ya di weki komeke etnik cuda dikin wiha réz dike:

“1. Di wé siyané de ye ku bi rengeki biyolojik nesla xwe, hebiina xwe domdar bike.

2. Di formén candi de, bi yekitiyeke askera, nirxén bingehin yén ¢andi parve dike.

3. Ji bo xwe, sehayeke kominikasyoné ya hevbandoriyé insa dike.

8 T, H. Eriksen, Etnisite ve Milliyetcilik, r. 24.

8 Vgz., Necat Keskin, Akiskan Kimlikler: Etnik ve Dini Kimlik Arasinda Becirman Seyyidleri,
Teza Doktorayé ya Negapkiri, Zaningeha Hacettepe, 2014, Ankara, r.52

% \/gz., Ramazan Pertev, Folklor it Nasnameya Kurdi Ya Neteweyi, 1. 63
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4. Xwedi sistemeke endamtiyé ye ku ew bi xwe wé pénase dike i ev ji aliyén di ve té
naskirin. Ku bi vi rengi di nava heman nizamé de kategoriyeke cuda ji kategoriyén

di teskil dike.”®"

Eger civakek di parvekirina van xalan de hevpar be G xwe ji civakén derdora
xwe di van hémanan de cuda kiribe, hingé ew dikarin weki komeke etnik béne

pénasekirin.

Li gori Gellner, netewitl ideolojiya gribén etnik e ku wi heqé di xwe de
dibinin ku koma wan, etnisiteya wan dewleté bi ré ve bibe.®® Li dii vé mantiqé her
koma etnik ne daxwazkaré netewbliné ye. Dibe ku ew mayendeblina xwe di
parastina nasnameya xwe ya etnik de dibinin. Her wiha Gellner di heqé
netewiyeté de ji idia dike ku mesriiyeta teoriya netewiyeté di wé xalé de ye ku ew
sinorén xwe yén etnik ji sinorén siyasi wédetir nebe G di nava dewleté de cudahiyé

di navbera desthilatdar i yén téne révebirin de ji aliyé etnik ve ¢éneke.5®
Folklor

Yek ji sedema ku me li joré bi diréjahi behsa hin t€gehén ku bi pirani di
sehaya antropolojiyé de derdikevin p€s me kir ev e ku; folklor digel ku bi seré
xwe ji zanistek e 1€ disa ji bi antropolojiyé re pir ji néz ve tékildar e. Alan Dundes,
ji 1saret bi vé realiteya xebatén folklori dike ku pési ji nava xebatén antropolojiyé

derketiye.”® William Bascom ji folkloré weki antropolojiya candi dinirxine:

“Folklor dikeve nava antropojiya ¢andi ku ew [li ser urf it edetén civakén iroyin i

li ser saziyén wan vekolinan dike.... Xebatén antropoloik ku cih nedabin zaninén

gel, kém mayi ne.”’™

Bascom di berdewamiya gotara xwe de izah dike ku folklornasén ku ji
sehaya wéjeye tén bétir di nérinén stilistik de pispor in. L€ ev yek bi seré xwe téri

tégehistina fenomena folkloré nake.”?

67Stephan Stern, ‘Etnik Folklor ve Etnisite Folklorii’, Halk Biliminde Kuramlar ve Yaklasimlar IV
(Ed., Ocal Oguz 1 yd.), Geleneksel Yayinlari, Cev. Basak Caliskan, 2014, Ankara, r. 215.

8 \Vgz, T. H. Eriksen, Etnisite ve Milliyetcilik, r. 152.

8 Ernest Gellner, Uluslar ve Ulusguluk, Hil Yayinlari, Cev. Biisra Ersanli-Giiney Gksu Ozdogan,
1.Baski, 1992, Istabul, r. 20.

Alan Dundes, ‘Doku, Metin ve Kontekst’, Halk Biliminde Kuramlar ve Yaklasimlar I (Ed: Ocal
Oguz 0 yd.), Geleneksel Yayinlari, Cev., Metin Ekici, Ankara, 2014, r. 43.

" William R. Bascom, ‘Halk Bilimi ve Antropoji’, Halk Biliminde Kuramlar ve Yaklasimlar I,
(Ed. Ocal Oguz @ yd.), Geleneksel Yayinlari, Cev. Metin Ekici, , . 54-55.
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Lutz Rohrich geyd dike ku eger berhemén folkloré bi tené ji aliyé edebi ve

béne nirxandin wé ev téri tégihistina wan neke.

“Bi dubare hatiye tégihistin ku ¢irokén periyan hin realiteyén dini i felsefi, bi
kinaye, mecazi an ji semboli dihundirinin. U divé bi tené ji aliyé edebi ve neyéne

nirxandin. "

Béguman ev nay¢ wé watey€ ku; bi tené ji aliyé edebi ve vekolina li ser van
berheman, sivikditinek e. Ev dé nérineke xelet be. Wéje ji weki her qadé, dikare li
ser berhemén folklori ji aliyé prensibén disiplina wéjeyé ve vekoliné bike. Lé
folkloré, weki binbeseke wéjeye ditin, dé di fémkirina vé methiimé de me nebe

ber bi rastiya tevdeyi.

Li gori Rohrich, berhemén folklori divé di nava wé sistema ¢andi de, ku ew
ji navé derketine, béne nirxandin. Cand, sistemén watedayiné ne. Yané metna ku
t¢ xwendin di nava wé ¢andé de li gori temen, cinsiyet G aidiyetén etnik té

watedarkirin.”

Béguman her vekolina antropolojiyé, nayé wé watéyé ku di heman demé de
ew vekolineke folkloré ye ji. Antropoloji ji zanista folkloré firehtir e. Lé her
vekolina folkloré ji di heman demé de ne vekolineke antropolojiyé ye. Lewre
aliyé stilistik bi pirani li derveyé eleqeya antropolojiyé dimine. Lé berhevkirina
materyaleke folklori, teqez e ku hem calakiyeke folkloristiké hem ji ¢alakiyeke

antropolojiyé ye.

Eger hemi jé wilo nin bin ji geleki disiplinén akademik ji ali xweza 0 qgada
xwe ve miqayeseyi ne.” Xebatén folkloré j ber xwezaya fenomena folkloré péwist
e ku migayeseyi bin. Lewre folklor weki hewzeki ye ku zansitén mina wéjezani,
antropoloji, etnoloji, civaknasi, derlinnasi, zimannasi, dirokzani, erdnigari 0 heta
teoloji, nebatnasi, zooloji dikarin jé sdé wergirin. Piraliblina daneyén folkloré

imkanek an ji péwistiyek wiha derdixe pés 1€koleran ku ew bi rengeki berawirdi

2H.b., r. 60.

8 Lutz Rohrich, ‘Halk Anlatis1 Arastirmasinda Anlam Arayisi’, Halk Biliminde Kuramlar ve
Yaklasimlar 1, (Ed. Ocal Oguz 1 yd.), Geleneksel Yayinlari, Cev. Kiirsat M. Korkmaz, 3. Baski,
2006, Ankara, r. 153.

“H.b.,r. 154.

> Alan Dundes, ‘Antropolog ve Folklorda Karsilastirmali Metot’, Halk Biliminde Kuramlar ve
Yaklasimlar 3, (Ed. Ocal Oguz @ yd.), Geleneksel Yayincilik, Cev. Seval Kasimoglu-Ferya Calis,
2. Baski, 2015, Ankara, r. 78.
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xebata xwe bikin. Lé ev nayé wé wateyé ku folklorzan divé hay ji hemi van
disiplinan hebin. Ev ne pékan e. Alan Dundes vé rewsé wiha izah dike:

“Di xebatén pésin én folkloré de hate fémkirin Ku béyi nérineke miqayeseyi, ne

pékan e ku mirov bibe folklorzanek rast.”"®

Ji xwe dema ku folklorzan li ser rabirdiya ¢irokek an ji berhemeke di yén
vegotinén geléri xebiti, bi rengeki xwezayi, ne pékan e ku ew hemi rastiyén di
heqé wé€ metné de kesif bike. Lewre divé ew ji dernlinnas, civaknas 0

antropologan re qadeke ku karibin bixebitin bihéle.’’

Her ¢endi ku ji bo folkloré geleki pénase hatibin kirin ji, weki ku em ji
diroka xebatén folkoré ji dizanin, di heqé sehaya xebatén folkloré de lihevkirinek
tegez ji tune ye. Bi taybeti di nava xebatén antropoloji G folkloré de. Andrew

Lang, ji bo sehaya xebatén folkloré pénaseyeke wiha dike:

“Folklor; fikrén ku di dema me de cih digirin lé ne aydé dema me ne, baweriyén

batil ii hikayet 1i berhemén ne madi yén civakén beré, kom dike i migayese dike. "

Digel ku di nérina Lang de ekoyeke(dengvedaneke) etnosentrik heye ji, ev
realiteyek e ku folklor 1 bi taybeti vegotinén geléri di heqé serencama civakan de
gelek daneyan didin me. Li wé deré bi rengeki xerib hin tist téne parastin ku bi

rasti j1 ne aydé dema me ne. Ev yek dibe ku helwestek kevnesopi ya mirovan be.

Folklor digel ku hémanén aydé demén beré di nava xwe de diparéze ji, eger
wesfiyeta we bi tevahi i ser vé bingehé blina, ne pékan bl ku ew heya dema iro
bihatana. Lewre folklor bi dinamizma civaké li ser piya ye. Eger ku me folkloré bi
tené weki zaninén aydé demén beré biditana, hingé divé me tégiheke gelek giring
ji nava xebatén folkloré derbixista. Ev yek tégiha konteksté ye. Folklor di
li ser wé berhemé béne kirin, kém an xelet bin. Ev taybetmendi, taybetmendiya
jiyaniblin 0 dinamikblina wé nisané me dide. Di heman demé de nisan dide ku ew
li kéleka parastina hin hémanén kevnar, li gori sertén demi G mekani 0 civaki-

candi diguhere, rengén nth digire.

®H.b.,r.84.

" A. Dundes, ‘Antropolog ve Folklorda Karsilagtirmali Metot’, Halk biliminde Kuramlar ve
Yaklasimlar 3, r. 90.

8Vgz., A. Dundes, h.b., r. 80.
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Richard Bauman, ji bo tégihistineke kir ya fenomena folkloré tégihistina

konteksté dide pés 1 ji bo vé ses sertan réz dike:

1.Konteksta Wateyé: Berhema folklori ji ali civaké ve cawa té fémkirin i

strovekirin?
2. Konteksta Dini: Di nava candé de li ku deré té, li ku deré bi cih dibe?

3.Konteksta Ramana Candi: Girédayina wé ya bi cureyén di yén folkloristiké

re bi ¢i rengi ye?
4. Bingeha Civaki: Aydé kijan cureya mirovan e?

5. Konteksta Takekesi: Bi ¢i awayi li jiyana vebéj té?

6. Konteksta Rewsé: Di rewsén civaki de faydeyén wé ¢i ne? '™

Di vegotinén geléri de tégihistina methiima konteksté giring e. Lewre ev di
heman demé de nisan dide ku folklor, ne bi tené hebtineke ji dewrén beré mayi ye,
an ji fosileke zindi ye. Ev nisan dide ku folklor, di roja froyin de ji heye. Ew
fenomeneke bi wi rengi ye ku di nava sertén ku té icrakirin de divé bé fémkirin. Li
vé€ deré rola derdora fiziki G bi wé derdora fiziki ve girédayl canda wé herémé,
zimané ku li wé herémé té axaftin, baweriyén wé herémé, nasnameya etnik ya ku
di wé herémé de serdest e, periyoda diroki ku ew berhem té de té icrakirin her

wiha rewsén taybet yén vebéj, cinsiyet @i tebeqeyén civaki hemi xwedi bandor in.

Heciyé Cindi di pésgotina pirtlika xwe ya navdar, Hikayetéd Cimeata Kurda
de, di heqé taybetmendiya vegotinén geléri de tesbitén giring kirine. Li gori wi,
vegotinén geléri di konteksta dem G mekané de dijin, di navbera wan G dem G

mekané de tékiliyeke interaktif heye.

“Hikyat weki literatora zargotiné hesab dibin, bi zarki ji silsileteké tén derbazi ya
diné dibin, hertim teze dibin, zeman ra xeber didin 0 ¢iga digin bi épizod u fikréd
teze fire i mezin dibin, ew nola gizika risé: weki bere-bere risé badayi ser da ser
da zéde dibe, mezin dibe, dibe gilokek teriki. Hikyat ji wisa ne, her cara tistek 1é
zéde dibin, hikayetbéj bi forma xwe dibéjin, simgat dikin, weki diné ¢awa dibéjin,

rédaktoriyé 1é dikin i hikyata meye ¢iik nava dewr i zemana da xwe radigire,

" Lauri Hanko, ‘Halk Anlatis1 Arastirma Metotlari, Bu Metotlarmn Durumu ve Gelecegi’, Halk
Biliminde Kuramlar ve Yaklasimlar I, v. 174.
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serencema wé dewleti dibe, mezin dibe, usa mezin, weki ji originala xwe geleki diir

dikeve.” %

Tesbita ku Cindi dike giring e G v€ yeké nisané me dide ku vegotinén geléri
ji nuqteya ku derketine, ber bi mekan @t demén nth ve digin 0 di vé réwitiyé de ew
li gorl dem G mekana ku té re derbas dibin an ji t€ de bi cih dibin formén nih
digirin. Lewre ku vegotinén geléri ne monolog in. Ew her tim bi dem G mekané re
di nava diyalogé de ne i di encama vé diyalogé de hem di vegotinén geléri de

guherin ¢€ dibin { hem ji ew bandoré li nihérina dem G mekani dikin.

Ev adaptasyona li dem G mekané ya ku Cindi behs dike, di heman demé de
tégiha ‘ekotip’é tine bira me ku Carl Wilhelm von Sydow bi kar tine. Her ¢endi ku
ev tégih di sehaya botaniké de ji beré de heye ji, yekem car wi ev té€gih di sehaya
folkloré de bi kar aniye. Von Sydow vé tégihé carina bi rengé ‘oicotypes’ carina ji
bi rengé€ ‘oikotype’ bi kar aniye. Di botaniké de ev té€gih ji tipa herémi an ji
erdnigari ya wé nebaté re t€ gotin. Tégih ji peyva ‘oikos’a yewnani ku té wateya
xane, mal hatiye hilberandin. Di peyvén mina ekonomi an ji ekoloji de ji heman
kok heye. Li gorl Sydow; cawa ku nebatek xwe adaptayé serté iklim 0
taybetmendiya axa herémeké dike; ¢irok an ji cureyén di yén vegotinén geléri ji,
dema ku ji welatek ber bi welatek di ve digin, bi heman rengi tevdigerin G
taybetmendiyén herémi yén welaté nth li xwe bar dikin. Ekotip, di encama
mantiqa rébaza miqayeseyi de derdikeve meydané. Yek heta ku miqayeseyé di
navbera varyantén cuda yén vegotineke geléri de neke, di heqé wé vegotiné de

nikare bigihije qenaeteke rast an ji tam.5!

Li gori folklorzanén mina Roger Abrahams, Alan Dundes, Richard Bauman
ji; folklor G vegotinén geléri, di konteksa herém, ¢and, civak heta takekes de hene.
Ew ji meyl, dertni, dirok ku encamén yekane yén ¢andé 0 taybetmendiyén fiziki,

ne béri ne.

“Mirov dikare di navbera belavbiina ¢irokén gel ji civakek bo civakek di i
belavbiina halet, teknik, helwest, ayineke dini, tégeh an ji prensibeke qaniini de,

miqayeseyé bike. Di hemi vekolinén vé biwaré de, problema gebiilkirin ii redkiriné

8 Heciyé Cindi, Hikayetéd Cimeata Kurda I, Wesanén Ripel, C.1, 2014, Stenbol, r. 15-16.

81 Carl Wilhelm von Sydow, ‘Cografya ve Masal Ekotipleri’, Halk Biliminde Kuramlar ve
Yaklasimlar II, (Ed. M. Ocal Oguz, Selcan Giircayir Teke), Geleneksel Yaymncilik, Cev., Tugge
Isikhan, 3. Baski, 2014, Ankara, r. 62.
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wé derbikeve. Eger guherinén bi dii re, bi mebesta bicihbiina hémaneke nith bo
nava ¢andeke diyar, hatibe kirin, wé ev problem ji aliyé antropologan ve weki

‘diyardeya entegrasyoné’ bé nirxandin. Ev rews bi heman rengi ji bo sopén ¢anda

devki ji an ji ji bo belavbiina ¢irok an ji gotinén pésiyan ji derdikeve pés me. "%

Li di nérina Bascom; hewldana ji nli ve insakirina vegotineke geléri bi réya
tesbitkirina serencama wé ya belavbling, hewldaneke békér e G faydeyeke wé tune
ye ji. Li sina vé, divé folklornas bala xwe bidin ser wé nuqteyé ku di zaninén gel
de guherin bi ¢i rengi péktén. Asta redkirin G gebilkirina hémaneke ¢andi-folklori

di nava civakeé de bi ¢i rengi ye?

Bi rasti ev pirseke giring e ku, ¢cawa dibe ku di nava heman ¢andé de, ji ali
hémanén folkloré ve, hin nirxén berevaji hev derdikevin pés me? Ev rews
liderglineke xwezayl ya canda wé herémé ye an ji bi mudaxeleyeke derveyin

dikare bé sirovekirin?

Vekolina 1i ser berhemek folklori ji du aliyan ve giring e. Yek jé; ew
berhema folklori ¢iqasa bi ¢anda civake re hevterib e, bi hémanén di yén ¢andi re
di nava tevdehiyek de ye an ji bi wan re jéknegir e? Ya duyem, cudahiyén askera
yén di navbera ¢anda civaké G fenomenén folklorl de ye. Weki minak, di ¢irokek
de cawa dibe ku nirxeke bi rengeki askera li diji exlaqé civaké, cih digire? Ev yek
nisaneya ¢i ye? Cawa dikare bé sirovekirin? Gelo ev taybetmendiyén aydén
dewrén kevnar in ku di nava vegotinén gelérl de mane, ne ku ew ji digel ‘exlaqé
gisti’ y€ civaki ji wecheki cuda yé ¢anda civaké didin der? Bascom ji isaret bi vé
yeké dike 0t minaka ¢iroka ‘Coyotey€ Extiyar’ dide ku di vé ¢iroké de Coyote bi
xesiya xwe re ketiya tékiliya cinsi. Ev ¢irok her ¢endi ku bi rengeki askera 1i diji
exlaqé civaka ameriki be ji, di vegotiné de xwe parastiye. Lewre Bascom wiha
dibéje:

“Ji Euhemerus i vir ve, zanyar li ser cudahiyén heta diirketinén di navbera

berhemén folklori i jiyana rastin de fikirine. ~83

William S. Fox, di biwara folklor i nizama civaki de, ifade dike ku folklor

piri caran hem ji aliyé formi ve hem ji ji aliyé naveroki ve 1i hember nizama civaki

8 W. R. Bascom, ‘Halk Bilimi ve Antropoloji’, Halk Biliminde Kuramlar ve Yaklasimlar I, 1. 58.
8 H.b.,r. 61.
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seri radike.®* Ji xwe eger ku ne wiha be em é ¢awa bikaribin behsa lehengén
mezin yén destanén civaké bikin. Bi rasti piraniya van lehengan ne mirovén ideal
in. Weki minak, Memé Alan. Ew ji welatek té welatek di G li dergistiya mirovek
di asiq dibe. Digel ku hay ji vé rewsé heye ji. Ev yek li diji qaideyén exlaqi yén
civaké ye. Disa Siyabend di temami jiyana xwe de her tim neheqi li mirovan

kiriye. Ev yek di destané de bi rengeki askera té gotin

Di her dema diroké de hin nérinén dini, baweri, felsefi, ideolojik weki
temsila nasnameya civaké, di bin navé nirxén civaki de li ser civaké bi xwe hatine
ferzkirin. Hin nérin an ji meylén ku bi rasti ji di nava civaké de hene 1€ nakevin
nava ¢arcoveya v€ nérina fermi, weki nirxén der-civaki an j1 der-exlaql hatine
ditin. Her wiha folklor di vé carcoveyé de hatiye organizekirin ji. Ev

mudaxeleyeke politik e 1i folkloré.

“Faraziyeya gisti ev e ku folklora civakeké, hin wesfiyetén derbaré wé civaké de
dihundirine, lewre ku aydé wé civaké ye an ji ji aliyé wé civaké ve hatiye
durustkirin. Wesfiyetén taybet yén civaké ku di nava berhema folkloré de derdicin,

esasen mijarén vesari ne. 85

Ev taybetmendi bi pirani weki taybetmendiyén kominikasyona civaki
derdikevin pés me. Civak bi hev re an ji tebeqeyén civaki bi hev re bi réya
folkloré di nava kominikasyoné de. Ev di heman demé de niqaseke civaki ye ku
folklor an ji cureyén cuda yén vegotiné téne bikaranin. Carina té ditin ku ev dibe
kominiksyoneke navber-candi an ji herémi. Her guherina di metna folkloré de ku
11 gori herém an ji candén cuda derdikevin pés me, di heman demé de bersivek in,
Ji bo ya ku jé hatiye wergirtin. Lewre ew mohra xwe ya ¢andi tevi nérina xwe ya

dinyayé li wé vegotiné dixin.

Li gori Bauman, folklor, gelek taybetiyén ji hev cuda di nava xwe de
dihewine ku ev yek bi ser aidiyetén etnik, dini, ¢ini @i zimani ve ne. U folklor dibe
alikar ku temsila kolektif ya civakén homojen derkeve. Berhemén folklori di nava

sirkulasyoneke bi vi rengi de ne.%®

8 Vgz., Bedran Hikmet, Teoriyén Folkloré, Wes. Lis, C. 1. 2016, Diyarbakir, r. 55-56.

8 Richard Bauman, ‘Halk Biliminin Farkli Kimligi ve Sosyal Tabanr’, Halk Biliminde Kuramlar
Ve Yaklasimlar II, Geleneksel Yayinlari, Cev. Feridun Cotre, r. 41.

8 H.b.,r. 41.
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Bi ya me li vé deré tégiha Bauman ya ‘temsila kolektif” giring e. Helbet di
vegotinén geléri de temsilek heye. Ev temsil hi¢ guman nine ku bi aidiyetén fikri,
candi, ¢ini G herémi yén folkloré ve girédayi ye. Dema ku em ji nuqteyi nérina
kominikasyona civaki ve li fenomena folkloré binihérin, ev yek di heman demé de
weki teknikeke geleki kariger ji derdikeve pés me. Yané mesajén navber-fikri,
navber-candi, navber-¢ini G navber-herémi bi réya fenomena folkloré tén G digin.
Cawa ku me di mijara din G baweriyan de ifade kiribl ku dinén emperyal di
heman demé de networkeke gerdlni li seranseré cthané afirandine ku ew network
bi réya misyonerén dini, mesaj 0 prensibén wi dini, li cthané digerinin; her civak
an j1 herém j1 bi bersivdayina xwe ya taybet, yané bi adaptekirina taybet ya wé
mesajé, li heréma xwe bersiva xwe didin. Di folklor G vegotinén geléri de ji ev

yek bi heman rengi kar dike.

“Teé ditin ku foklor di nava tékiliyén hem simetrik hem ji asimetrik de ye.
Endamén hin koman an ji endamén hin kategoriyén civaki, li ser bingeha
nasnameya ku parve dikin, dikarin bi hinén din re bikevin dan 1 stendina

folklori.”®"

Di sedsalén 19 G 20an de di xebatén folkloré de, tema an ji motifén ku
ndneriya nasnameya hevpar dikin, bétir giring hatine ditin. Yek ji fikra ku
bandoreke mezin li folkloré kiriye, neteweti ye. Her ¢endi ku di mijara etnisiteyé
de me vi aliyé temsiliyeta herémi 0 ¢andi niqas kirib ji, bikaranina folkloré ji bo
nasnameyén konjektori G demi yén politik, carina I€kolerén folkloré ji ber bi
tesewirén xelet ve biriye. Li vé deré em behsa folklora xwezayi ya civaké nakin.
Helbet di wir de hisén etnik i ¢andi hene. Li vé deré em behsa folklora tenzimkiri
an ji bikaranina wé 1i d hin mebestén serdemi G konjektori dikin ku vé yeké di

heman demé de di xebatén folkloré de xitimandineké pekaniye.

“Mixabin carina folklor li stina gerdiinibiiné bétir, weki reklama neteweperestiyé
hatiye istismarkirin. Minaka Brayén Grimm vé yeké nigsan dide. Bi rasti pir tistén

ku wan li mileté alman kirine mal, di nava geleki miletén di de ji hene.

Li gori Dundes, di dema iro de, ji problema esliyeta vegotineke geléri bétir,

karigeriya wé 1i pés e. Ev yek ji nérina antropolojik derdixe pés me. Helbet

8 H.b., r. 46.
8 A. Dundes, ‘Halk Bilimi Calisma Yéntemleri’, Halk Biliminde Kuramlar ve Yaklasimlar 1,
Geleneksel Yayinlari, Cev. Aysenur Nazli, r. 58.
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temsiliyetén kolektif di nava fenomena folkloré de derdikevin pés me. Bi réya
folkloré griib an ji komén etnik xwe pénase dikin 0 her wiha “yén di” ji pénase
dikin. Gribek bi réya folkloré ji bo xwepénasekirin i afirandina hisiyatén
nasnameya komi, réyeke ku diceribine ji; referekirina “yén di” ye. Di folklora

etnik de ev yek té ditin.®

Vlademir Propp balé dikése ser taybetmendiya 1ideolojikbiin 0

konjektoribiina fenomena folkloré.

“Folklor, disiplineke ideolojik e. Armanc i rébazén wé, li dii nérinén gisti yén wé
heyamé téne diyarkirin. Dema ku nérineke total ji holé radibe, prensibén vekoliné

ku ji aliyé wé nérina total ve hatine diyarkirin ji hunda dibin.

Propp vé rewsa konjektori ya folkloré bi minakeke balkés izah dike. Li gori
wi dema ku civakek organizmayeke siyasi dadimezrine, di helbesta epik ya wé
civaké de guherineke berbicav derdikeve meydané. Lewre ew organizmaya siyasi
ji bo ku civaké li di idealén xwe yén ‘nlih’ organize bike, divé atmosfereke niih
ya manewi biafirine. Propp di vé nuqteyé de ji helbesta epik ya riisi minak dide:
“Mesela ejderhayén ku beré jin direvandin, €di rGsan direvine.” Di vé nuqteyé de
guhertina peyva ‘jin’ bi ya ‘rGs’ geleki giring e. Lewre li v€ deré té askerakirin ku
fokusa ‘dijmin’ li ser ¢i ye. Eger fokusa dijmin li ser ‘ris’ be divé yekbin ji li
dora vé tégihé bé avakirin. Her wiha ¢and 1 folklora vé diyardeyé weki bingeh bé
girtin. Ew ejderhayé ku beré jin direvand, pasé rlis revand, dibe ku bi dd re li gori
karaktera sistema ku té afirandin, xiristiyanek birevine, an ji xiristiyanek ortodoks
birevine, dibe ku pasé karkerek birevine. Ev hemi minak, peydabiina folkloré li

gori armancén reel-politik nisan didin.%

William S. Fox vé rewsé weki politikaya folkloré ifade dike. Li gori wi ji
Almanyaya Nazi (i Rlisyaya Sovyet bétir, bikaranina folkloré bi armancén politik,

li welatén mina Fransa, Inglistan it Amerikayé berbelav e.%

8 H.b.,r. 60.

% Vlademir Propp, Folklor, Teori ve Tarih, Avesta Yaymnlari, Ceviren, Necdet Hasgiil-Tolga
Tanyel, 1. Baski, 1998, Istanbul, r. 9-10.

%1 B. Hikmet, Teoriyén Folkloré, r. 11.

%2\V/gz. A. Dundes, ‘Fakelore Fabrikasyonu’ William S. Fox,, ‘Folklor ve Fakelore’, Milli Folklor
Dergisi, 2006, Ankara, Hejmar, 70, r. 92-101.
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Yek ji minaka giring ya bikaranina folkloré ji bo armancén ideolojiya
netewitiyé, minaka Skandinavya ye. Bi taybeti di minaka finiyan de ev rews
geleki berbicav e. Di vé nuqteyé de Elias Lonrot navé heri giring e ku bi
berhevkirina Destana Kalevala bandoreke pir mezin li ser netewitiya fini kiriye.

Wiliam Wilson, giringiya Destana Kalevala ji bo neteweyé fini bi vi rengi ifade
dike:

“Roja ku Kalevala derkete meydané, hemi cihana sareza beré xwe da
Finladiyaya jibirbiyi. Kalevala di jiyana me ya neteweyi de xageréyeke sikestiné
ifade dike, ya rast wek neteweyeké peydabiina me bi peydabiina Destana
Kalevalayé ve girédayi ye. Fini bi Kalevalayé féri xwe biine, ji xwe bawer kirine.

Di nava gel de hismendiya neteweyi bi Kalevalayé hisyar buiye. ~93

Ev folklora ku ji nG ve t€ tenzimkirin, carina bi réya politikayén netewiyeté
ew ¢end bandoré li ser civaké dike ku ya rastin té jibirkirin G ya ku hatiye

tenzimkirin cihé wé digire. Alan Dundes li ser minaka Kalevalayé wiha dibéje:

“Li Finlandiyayé romantizm i netewiti ew ¢end bi héz bi, -bi héz e ku, tisté ku
mirovan jé bawer dikir ji rastiyé giringtir bi, -giringtir e. Ji ber vé yeké, eger ku
Jfolklorzanén fini wilo bawer dikin ku Destana Kalevala destaneke geléri ye, mirov
rabe bibéje ku ew ne geléri ye lé fakelore ye, wé tu feydeya vé yeké ji folklorzanén

fini re ¢énebiiya. "%

Minakén bi vi rengl weki ku Richard Dorson ji ifade dike, hé di destpéke de,
bi xebatén Brayén Grimm derketine meydané. Li gori Dorson, ¢irokén almani ku
Brayén Grimm bi navé Kinder Und Hausmarchen (Cirokén Zarok G Malan)
berhev kirine i wesandine, minaka pésin ya fakeloreyé an ji tenzimkirina folkloré

li dG armancén netewi ne.

“Ev berhemén ku tén idiakirin ku otantik i geléri ne bi rasti ji bo ku girseyén
mezin ji aliyé hismendi 0 exlaqi ve béne biréxistin, hatine lihevanin i berhemén

sentetik in. "%

Li vé deré yek dikare itiraz bike ku; di xwezaya folkloré de ji beré de ev

heye. Cawa ku em ji nivisarén kevin, berhemén folklori yén li ser kralén antik

% Vgz., Ozkul Cobanoglu, Halkbilimi Kuramlar: ve Arastirma Yéntemleri Tarihine Giris, Ak¢ag
Yayinlari, 6. Baski,. 2012, Ankara, r. 121.

% A. Dundes, ‘Fakelore Fabrikasyonu’, Milli Folklor Dergisi, 2006, Ankara, Hejmar: 70, r. 92

% H.g.,r. 92
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(Gilgamés, Sargon, Fire’wn) dibinin disa li ser gelek xanedanén ku imparatoriyan
birévebirine dibinin, wisa ji pir asayi ye ku heman tist, yané bikaranina folklor¢ ji
bo ideolojiya netewitiyé, di vir de ji pék were. Bi ya me ji ev yek heya dereceyeké
asayl ye. Eger li herémek 1i derdora jiyana kesek diroki, hin efsaneyén dini-
mitolojik hatibin afirandin ev nayé wé wateyé ku destkari li ser folkloré hatiye
kirin. Lewre ew ji proseseke xwezayi ye ku ji ali gel t€ afirandin G di encamé de
ew ji folklor e. Ya xetere ew e ku Iékolerén folkloré, di nava berhemén folkloré de
hinan hilbijérin G wan li di armancén xwe yén politik ji nii ve tenzim bikin G hin
hémanén folkloré ku dijberé armancén wan yén politik in, weki ku tune bin

nebinin an j1 heblina wan bi zaneblin vesérin.

Idelolojiya netewiyeté mecbir e ku nasnameyeke candi ji xwe re bike
bingeh G ji wé€ nasnameya ¢andi nasnameyeke politik Tnsa bike. Ji ber vé yeké ew
di encamé de xwe dispére hin hémanén ku bi rasti ji aydé gel in. Lé ji bo ku di
nasnameya idealizekiri de zeafiyet peyda nebe, di heman demé de mecbir e
diyardeyén ku di nava ¢andé de weki dijberiyek li hember wé nasnameya siyasi ya
ku ew dixwaze insa bike hene ji, tune bike, asimile bike, berovaji bike an ji
gedexe bike. Ev keyfiyet, di heman demé de cavé xwe ji realiteya objektif ya
civaké re digire 0 1i dii armancén xwe dixwaze realiteyeke niih biafirine. Di gelek
minakan de bi ser dikeve ji. Hingé€ ev yek di heman demé de t€ wé wateyé ku

civak ji ¢anda xwe ya rastin t€ qutkirin.
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BESA YEKEM

1. WEKI DU KOMEN ETNO-DINi ELEWi U EZIDIYEN KURD

Kurdistan di nava hemi erdnigariyén rojhilata navin de, ji gelek aliyan ve
erdnigariya heri kozmopolit e. Béguman 1i seranseré vé erdnigariyé ji aliyé
demografyayé ve, nasnameya heri berbelav, kurdblin e. Lé em dikarin bibé&jin ku
hem di nava kurdan bi xwe de hem ji i derveyé kurdan geleki nasnameyén cuda
yén dini, zimani, ¢andi Gt mezhebi hene. Weki minak endamén her sé€ dinén mezin;
xiristiyani, islamiyet G cihlti i Kurdistan€, ne bi rengeki sembolik 1€ bi rengeki
kategorik heblin. Disa di nava islamiyeté de mezhebén mina sie-elewi, suni,

yarsani hene. Her wiha di nava civaka kurdan de, peyrewén diné ézdiyatiyé hene.

Di nava vé pirrengiya dini G mezhebi de, kurdén elewi 0 kurdén ézidi du
kategoriyén giring in ku bi erdnigari, dirok G baweriya xwe xwedi taybetmendiyén
xwerl ne. Nasnameya van her di komén civaki hem li di baweriya wan 0 hem ji
li di bingehén wan yén etnik sekil girtiye. Giringiya din 0 bingehén etnik ya di
nasnameya wan de r€ 1€ vekiriye ku hem ew xwe weki komeke cuda pénase bikin
0 hem ji ji derveyl wan ve ji ew bi vi rengi béne pénasekirin. Her wiha di nava
van her dia diyardeyén sereke de yané di nava din G bingehén etnik de ji her tim
reqabet an j1 hevsengiyek ¢e€bliye ku bi vé yeké hesasiyetek di heqé nasnameya
van her du civakan de ¢ébiye. Xweribiina nasnameyi ya van her du komén civaki

Ji gelek aliyan ve sayani vekoling ye.
1.1. Nérineke Gisti Li Ser Komén Etno-Dini Yén Nava Civaka Kurd

Di nava her mileti de ji ber curbecur rewsén diroki, erdnigari, dini G ¢andji,
dibe ku hin kémar an ji etnisiteyén cuda hebin. Ev rews di dewra navin de geleki
berbelav bli. Li di pésketina ¢and G teknolojiyé, bi di re soresa sanayiyé€ G heri
dawi gesbilina fikrén nasyonalist 0 bi van sedeman ve girédayi avablina dewletén
neteweyi; her ku ¢l giringiya nasnameyén etnik kém bl an ji bi zanin li gori
politikayén dewletén navendi yén neteweyi, ev kémar an ji nasnameyén herémi
hatin asimilekirin i neslén nih yén van civakan entegreyi nasnameya ku dewletén
navendi péskési wan kiriblin blin. Ev rews ji du aliyan ve trajik e. Yek; hundablna

hin ¢andén taybet e ku di saristaniya mirovahiyé de ciheki wan yé qedim hebd.
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Du; neraziblinén li hember van politikayén asimilasyoné G peydabiina jéknegiri 0

dijderketinén etnik.

Li rojhilata navin, ev yek hé ji konjektora vé serdemé ye. Her ¢endi ku gelek
civak édi di réjeyeke watedar de mewcidiyeta xwe naparézin ji, bereksé vé geleki
civak hé ji 1i hember van politikayén navendi bi rengeki itirazén xwe fade dikin G
dev ji canda xwe zimanén xwe diroka xwe ya yekane bernadin. Kakila gelek

problemén abori, ¢andi G civaki di vé giréké de vesari ye.

Di nava civaka kurd de ji ev curbecuriya dini t mezhebi bi rengeki askera té
ditin. Digel ku di navenda nexseya Kurdistané de hem weki demografya hem ji
weki erdnigari piraniya islamiya suni t€ ditin ji bi taybeti li ser sinoran, li herémén
¢iyayl ku stnorén civaka kurd digihije civakeke di, t€ ditin ku mezhebén elewi G

yaresani i baweriya ézdiyatiy€ ji xwe re cih ditine.

Béguman sedema bicihblina van mezheb 0 dinén cuda, ne 1i herémén
navendi 1€ li ser sinoran, mijareke derveyi vé xebaté ye. L€ ji xwendinén dirokeé
em dizanin ku ev rews her tim ne weki nexseya iroyin bi. Bi taybetl baweriya
ézdiyatiy€ di dewrén navin de, di sedsalén 13 0 14an de li gelek herémén navendi
yén weki Cizir 0 Bilisé bi berbelavi dihate ditin. Her ku peyrewén vé baweriyé
kém bln, ew ji herémén navendi vekisiyan herémén sersinori an ji bi tevahi ji
nava civaka kurd kogber bin ber bi herémén weki Kafkasyayé ve. L€ ji bo civaka
elewi 0l yaresani heman dane li ber desté me tune ne. Kurdén elewi ji peydabiina
v€ mezheb an ji baweriyé vir ve, di xeta bak{ir i rojavayé Kurdistané de cih
giritne G ji aliyé€ di ve bi pirani cirané elewiyén tirk in. Her wiha yaresan an ji ehlé
heq ji bi pirani li herémén Rojhilaté Kurdistané, 1i herémén ¢iyayi bi cih in. Di vé

nexseya jérin de ev rews bi zelali té€ ditin.
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Ji vé nexseya jorin, ku me ji pirtika Mehrdad R. Izady ya bi navé Kiirtler
girtiye®®, xuya dibe ku di nava civaka kurdan de rewsa dini G baweri/mezhebi

¢endi cihéreng e. Digel ku di asta major de yek dikare vé xeriteyé weki serdestiya

% Mehrdad R. Izady, Kiirtler, Doz Yayinlari, Cev. Cemal Atila, 4. Baski, 2013, istanbul, r. 249.
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kurdén misliman bibine ji dema ku em bi detay dinihérin pirrengiya di nava
civaka kurdan de derdikeve meydané. Serefxané Bedlisi di heqé erdnigariya

civaka kurdan de wiha agahi dide:

“Sinor it kewsené welaté kurdan ku navé wé Kurdistan e, li ser geraxén Behra
Hurmuzé —ku dikeve ser Okyaniisa Hindi- dest pé dike 1 ji wir xeteke rast dikise 1i
té digihije heréma Meletye i Meregé. Welaté Faris, Iraqa ‘Ecem, Azerbeycan,
Ermenistana Pigiik ti Ermenistana Mezin dikevin milé bakiré vé xeta han. Iraqa
‘Ereb, Miisil it Diyarbekir dibin basiiré vi sinoré han. Ji derveyi vé ji, gelek esiret il
gebilén kurd ber bi aliyé herémén rojhilaté ve belav biine i serén wan ciiye

gihistiye herémén rojavayé.”’

Bedlisi, di heqé civaka kurd de ji agahiyén giring dide. Li gori wi civaka
kurd bi pirani suni G safi ne. Hinek esiret i gebilén kurdan ku ketine aliyé Musil
Samé, én weki Dasni, Xaldi, Besyani, birek ji Mehmdi . Dunbuliyan, €zidi ne 0
muridé Séx ‘Adiyé kuré Misafir in ku ew ji li ser zencira Xelifeyén Merwani
blye. Ev ézidiyén han, baweriya wan ew e ku: Séx ‘Adi yé gora wi li Geliyé
Lalesé ye, wezifeya niméj 1 rojiya €zidiyan girtiye ser milé xwe 0 soz daye wan,
roja rabtné ya dinya din, bi bé pirs @ sual wan bibe cenneté. Ezidi ji mela @

zanayén zahiri yén mislimanan gelek dudil in G riké wan ji wan vedibin.%®

Bedlisi get behsa kurdén elewi nake ku hingé ji beseke giring ya civaka kurd
pék dianin. Mimkun e ku ew bi sailkeke mezhebi tevgeriyabe G elewiyan li
derveyé kurdan ditibe. Lewre di wé serdemé de, té zanin ku di navbera Dewleta
Osmani 0 Safewiyan de serén dijwar riididan G ev ser li hin deveran weki sereki

mezhebi dihate ditin.

Mehmed Emin Zeki Beg ji balé dikése ser vé helwesta Bedlisi ku kurdén

elewi tune dibine i behsa hebilina vé kategoriya civaki dike.

“Her c¢end xwediyé Serefnameyé dibéje, qewmé kurd hemi girédayi mezhebé
safi’mT ye i Ewliya Celebi ji wi teyid dike, 1é nayé inkarkirin ku beseke wé ya
munasib ji, ¢i di hundiré Tirkiyé de it ¢i ji di Irané de mezhebé Ce feri qebiil kirine
il heta hinek firgiyetén mufrit ji (Ehlé Heq, ‘Eli Ellahi) nav de peyda dibin. Heta ji

9 Serefxané Bedlisi, Serefname, Wes. Avesta, Werg. Ziya Avci, C. 3. 2007, Stenbol, r. 101-102.
% H.b., r. 102-103.
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bili van hinek ji hene (li wilayeta Miisil i Riisyayé) xwediyé baweriyek din in ku jé

re ézditi té gotin. "%

Xala di ya giring ew e ku, Bedlisi, her ¢endi wan weki kategoriyeke cuda bi
nav kiribe ji, ézidiyan di nava islamiyeté de dibine. Wan, weki mislimanén ku
erkén xwe yén dini bi cih nayinin, dinirxine. L& weki ku di pasaja jorin de diyar e,

Zeki Beg, ézdiyatiyé weki dineki cuda dibine.

Bedlisi, beriya van tesbitan di heqé esiretén kurd G tesekulén cuda yén nava

civaka kurdan de wiha dinivise.

“Esiretén sereke yén kurdan, di warén ziman, urf ii edet ii rewsén xwe yén civaki
de dibin ¢ar bes:

Besa yekan: Kirmanc (kurmanc)'®

Besa duduyan: Lor

Besa sisiyan: Kelhir

Besa caran: Goran ~101

Di vé tesbita Bedlisi de xala giring ew e ku ew binbesén civaka kurd, ne
tené li gori ziman diyar dike. Li gori ziman, urf G edet G rewsén wan yén civaki
wan ji hev vedigetine. Her wiha mihtemel e ku bi tégiha kirmanc mebesta Bedlisi,
hem kurmanc hem ji kirmanc be. Her wiha soraniaxévén ku iro di dabeskirina
civaka kurd de ciheki giring digirin, di tesnifa Bedlisi de cih nagirin. Lé behsa

Goran 0 Kelhtran té kirin.

Di vé nuqteyé de ji ber ku di hin metnén dini G folklori yén ézidiyan de behs

té kirin, em € agahiyén Bedlisi yén di heqé kurdén kelhlr de neqil bikin.

“(Kurdén Kelhiir) ji sé saxan pék tén: Nesla wan dige digihije Guhderzé kuré
Keyo. Keyo di dema Qralén Keyaniyan de waliyé bajaré Babilé bii. Babil ew bajar
e ku pasé bi navé Kufe té nasin. Kureki Keyo yé navé wi Ruham hebi. Pist re
Ruham bii fermandaré leskereki mezin 1 ji aliyé Qralé Keyani Behmen ve wezifeya
mesa ser Sam, Quds i Misré jé re hate sipartin. Ew ji ¢ii ew der sitand, sewitand i

wéran kir, getli’am it xwinréjiyek mezin kir nava Beniisrailan. Ev getli’ama han bi

9 Mihemmed Emin Zeki Beg, Diroka Kurd ii Kurdistané, Wes. Avesta, Werg., Ziya Avcy, C. 1.,
2002, Stenbol, r. 198.

100 Hejar Mukriyani, di heqé etimolojiya tégiha kurmanc/kirmanc de, di dawiya Serefnameyé di
nota bi jimara 401 de vé yeké wiha izah kiriye: Xizmén Zerdest ji ‘Maj’ navé xwe girtine. ‘Manc’
mimkun e ev ‘Maj’a han be. (Serefname, r. 561.)

101 H.b., r. 101.
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awa U ¢esnek wisa biiye ku, té gotin ji ber xwina kusti ti birindaran di bajér de ag
hatine gerandin. Ji ber vé, diroknivisan navé wi danine Buxtunnasr (Bextu’l-nesr).

Pist re bi xwe biiye fermanrewayé seranseré welét. Ji wé rojé pé ve zarokén wi ii

nesla wi di welaté wi de hukum dimesinin 1 ji esireta wan re ji Goran té gotin. "%

Li da van tesbitén Bedlisi, Buxtulnesir an ji bi navé ku ji aliyé rojavayiyan
té zanin Nabugednasir, kurdeki kelhlr e 0 ji esira goran e. Sedemé ku me li jor

AAAAAA

folklori yé ézidiyan de té gotin ku Buxtulnesir kurdeki ézidi baye.%®

Di kategoriya duyem de Bedlisi behsa kurdén lor dike. Her ¢endi ku ji bo
roja froyin di vé mijaré de, yané di kurdblna loran de nigas hebin ji, piraniya
cavkaniyén beré, dema ku behsa loran G Loristané kirine wan 1i ser kurdan

hesibandine. Bedlisi ji li ser wé fikré ye ku ew kurd in.

“Li gor di kiteba Ziibdetu’l- Tewarix de hatiye nivisandin, sebebé danina navé vi
gewmi bi lor ev bitye: Di wilayeta Manriidé de gundek heye navé wi kurd e. Di wé
herémé de geliyek (Geliyé Derbendé) heye bi lori jé re Kol dibéjin. Li geliyé Kolé ji
ciyek heye jé re Lor dibéjin. Véca ji bo ku vi xelgé han ji wé kog kiriye, ji wan re
lor hatiye gotin. Di derheqé navé Lor de ¢end riwayet i gotinén din ji hene, 1é li
gor geneeta min ev ne zéde giring in, ez dev ji nivisandina wan berdidim. Cunki li

gor baweriya min ew gotinén pii¢ i vala ne 1 ne bi kéri li ser sekinandiné ne. %

Hassanpour ji balé dikése ser nigasa ku lor kurd in an ne kurd in @ li gori wi

feyliyén Iraqé ku lor in, xwe kurd dibinin. Lé ew ne bi lori, bi sorani diaxivin.'®

Kategoriyeke di ku Bedlisi jé behs dike, kurdén goran in. Li ser sinore iran
G Iragé li deverén ¢iyayén Hewraman dijin 0 zimané wan geleki kevnar e. Her
cigas ku gelek fikrén cuda hebin ji, bi pirani l€koler zimané gorani weki
zaravayeke kurdi dihesibinin. Her ¢endi ku iro ev binbes bi pirani bi zaravayé
sorani diaxivin ji, bi diroka xwe yek ji herém 0 zaravayé qedim yé kurdan 0 kurdi
ye. Heta em dikarin bibéjin ku gelek nimlneyén pésin yén wéjeya kurdi b1 vi

zaravayi hatine dayin. Bessam kurdi (Sedsala 9.), Perisan Dineweri (Sedsala 14.),

102 H b., r. 409.

103 Xeyri Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem., Wes. Enstituya KelepQri
Kurdi-Senteri Duhok, C. 1. 2011, Duhok, r. 41.

1045, Bedlisi, Serefname, r. 115.

105 Amir Hassanpour, Kiirdistan 'da Millivetcilik ve Dil, Avesta Yay., Cev. Ibrahim Bingdl, Cemil
Giindogan, 1. Baski, 2005, Istanbul, r. 79.
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Mistefa Baserani (1642-1701), Mihemmed Kendileyl (Sedsala 17.), Xanay
Qubadi (1700-1759), Mestare Erdelani (1805-1848), Mewlewi (1806-1882) hin
minak in. Her wiha di v€ herémé de yek ji kevintirin bawermendén civaka kurd bi
navé yaresan ji dijin. Gelek dirokzanan di navbera gorani G kirmancki/zazaki
tekill danine. Digel ku di demén kevnar de hejmara vé binbesa civaka kurd zéde
bl iro gelek kém biline. Zimanzan Joyce Blau dibéje ku bi thtimale mezin diroka
gorani U zazaki ji ya kurmanci kevintir e. Kurdan, bi berfirehi gorani G zazaki
asimile kirin. fro gorani bi pirani di biné bandora sorani de ye @ piraniya goranan

bi sorani diaxivin. Gorani li baslirén [rané 0 bakiré Kirmangahé té axaftin.

Gorani, zimané fermi yé€ mirektiya Erdelané ji ba. Lé di vé nuqteyé de

Bedlisi, di Serefnameyé de agahiyén giring dide.

“Fermanrewayén Erdelané, ji zarok i nesla Fermanrewayén Diyarbekiré yén
neviyén Ehmedé Kuré Merwan in. Ji van yeki navé wi Baba Erdelan, demeké di
nava egireta Goran de jiyana xwe domandiye, di dawiya dewra Dewleta Cengiz de,
dest daniye ser wilayeta Sehrezolé. Kar i barén vé wilayeta han gelek bi basi i bi

rék 1 pék mesandiye, nifiiza wi gelek pés de c¢iiye, berfireh biiye u biiye

fermanrewayé serbixwe. 1%

Gorani 0 Hewrami isaret bi heman civaké dikin. Lewre ku Hewrami

devokeke vé zarvayé ye.

Her cendi ku di nava civaka kurdan de behsa gelek dinan, weki islamiyet,
xiristiyani, cihiti heta zerdesti t€ kirin ji disa behsa gelek baweri an ji mezhebén
heterodoks weki yarsani, €zdiyatl 0 elewitl t& kirin ji, disa di nava mezhebén
sereke yén islamiyeté de behsa suniti G sieti bé kirin ji dema ku em bala xwe bidin
dimena gisti ya civaka kurd, t&€ ditin ku piraniya civaka kurd di nava koma
sunitiyé de 0 bi girani ji girédayi mezhebé safi’i ne. Ev piraniya ku di waré dini de
xwe dide der, di waré zimani de an ji zaravayi de ji bi pirani di biné bané
‘kurmancbiin’ an j1 ‘kirmancbiné’ de tesekul dike. Weki ku di nexseya jorin de ji
xwe dide der; gewdeya esasi ya mileté kurd bi ser mislimantiya suni ve ye. Ji aliyé

zaravayi ve ji pirani bi kurmanci diaxivin.

“Kurdén ku li bakir dijin ji xwe re kurmanc 1 ji zimané xwe re kurmanci dibéjin.

Lé kurdén ku bi sorani diaxivin ji xwe re kurd 1 ji zimané xwe re kurdi dibéjin. Lé

106 5. Bedlisi, Serefiname, r. 177-178.
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li cem kurmancan kurd/kurmanc @ kurdi/kurmanci cihé hev girtine... Di nava

kurdan de réjeya axaftina kurmanci li derdora %60-64an diguhere. Di hemi

texminan de li ser %50 ye.”"’

Martin van Bruinesssen piraniya kurdan weki suni tesbit dike 1€ balé dikése
ser vé xalé ku; civaka kurdan, di nava sunitiyé de ji bi hilbijartina mezhebeke

cuda; safi’itiyé, cudahiya xwe ya etnik diyar kirine.

“Ji siséya duduyé heta belki ji c¢aran siséyé gelé kurd, qet nebe bi nav,
mislimanén suni ne. Piraniya wan peyrewén mezhebé safi’i ne an ji peyrewén ekola
figiha islami ne. Ev rews, wan bi pirani ji ciranén wan yén tirk ku girédayi
mezhebé henefi ii ciranén wan yén erebén suni cuda dike. Lewre, mezhebé safi’i, ji

bo hin kurdan biiye weki simgeyeke ku di navé de nasnameya xwe ya etnik bi

askerayi diyar dikin ~108

Bruinessen, geyd dike ku li Irané ji di navbera kurdén suni Iraniyén sie 0
Azerbeycaniyan de cudahiyén askera hene. Piraniya kurdén frané 1i hember rejima
Cumbhiiré Islami derketine. Di vir de dijberiya suniti 4 sietiyé roleke sereke listiye.
Lé 1i heri bastrén Kurdistané, li Bexterana Irané (Kermansah) G Xaneqin 0
Mendeliya Iraqé kurd bi pirani sie ne. Li gori Bruinessen, sieyén Irané yén kurd tu

car tevli nava tevgera netewi ya kurd nebtn®,

Giringiya curbecuriya dini-mezhebi ya di nava kurdan de ji van her du
milén esasi yén islamiyeté béhtir, di heblna hin mezhebén di de ye ku ew carina
di nava sinorén islamiyeté de hatine ditin G carina ji li derveyé sinorén islamiyeté

hatine ditin 1 ji ber vé rewsé weki heterodoks hatine binavkirin.

Bruinessen ji di berdewama nivisa xwe de balé dikése ser vé taybetmendiya
civaka kurd. Li gori wi; di nava kurdan de hin mezhebén heterodoks, baweri G
ayin hene ku bi rengeki askera di biné bandora islamiyeté de mane 1€ bi pirani ji
dinén din 0 bi taybeti ji ji dinén kevin yén irani bandor girtine. Yezidiyén ku piri
caran bi xeleti weki ‘seytanperest’ tén binavkirin yén heri navdar in di nava vanan
de. Peyrewén yeziditiyé bi tené di nava mileté kurd de hene. Yek ji dineki di yé

taybet y€ kurdan, ehli heq e ku bi pirani li heréma Gtiran ya Heréma Kurdistané

107 A, Hassanpour, Kiirdistan’da Milliyetcilik ve Dil, r. 78,80.

108 Martin van Bruinessen, Kiirdistan Uzerinen Yazilar, lletisim Yayinlari, Cev., Nevzat Kirag, 4.
Baski, 2002, Istanbul, r. 20.

M Hb,r., 20
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heye 1 ji wir j1 li nava azeriyan, iraniyan O tirkmenén Iraqé belav biiye. Mezhebé
heterodoks yé€ séyemin yé Kurdistané weki ‘qizilbasi’ hatiye binavkirin, ku iro bi
pirani bi ifadeyeke cuda jé re elewiti té gotin. Kurdén elewi, li herémén baktré
rojavayé Kurdistané dijin 00 hejmara wan heri kém bi sedhezaran e belki ji

milyonek zédetir e.”*!

Di nava civaka goran de kategoriyeke giring ya civaki an ji etnik kurdén
yaresan in. Her ¢endi ku ev civaka etnik bi pirani di nava baweriya sietiyé de
hatibe ditin ji, hin taybetmendiyén wan yén cuda hene ku nabe mirov wan weki
kurdén sie bi nav bike. Heman taybeti ji bo kurdén Dérsimé ji derbasdar e. Her
cendi ku hin navén weki eli-ellahi, nuseyri an ji qulat/xulat (Li gorl Minorsky,
qulat di wateya tundrewtiya sietiyé de ye) hatine bikaranin ji, bi girani di navbera
1€koleran de navé ehli heq hatiye gebilkirin G bi berbelavi té€ bikaranin. Lé civaka
yarsan diné xwe bétir bi rengé yarsan, yarestan, kakei 0l diné yari bi nav dike. Li

vé deré peyva ‘yar’ di wateya dost, heval de ye.!!
Lé 1i gori Mihemed Mukri, wan bi xwe navé ehli heq li xwe Kirine:

“Ehli heq, bawermend i peyrewén vé rébazé bi xwe ev nav li xwe kirine i
dixwazin ku pé ji bén nasin. Hebiina ehli heq, bi taybeti li heréma Goran e. Goran
navenda komelgeha wan e i jé belav biine. Bir 6i baweriyén vé rébazé diri
baweriyén islama irani ne. Hindek ji wan baweriyén di bin bandora rébaza
gnosizmé de diyar dibin 4 hin ji wan ji berdewamiya hin baweriyén ola mezdek,
Mani & hinén ditir ji yén iraniya kevnar in.**?

Li gori Thomas Bois ji ew diné xwe weki ehli heq bi nav dikin. Carinan
ciranén wan yén sie navé diné wan weki eli-ilahi bi nav dikin. Ew bi xwe dibéjin
em ehli heq in, peyrewén ronahiya rastiyé ne, ew rastiya heyina Xwedayé yekta 0
béhempa ne. Ev rébaza batini, li frané, parézgeha Kirmnsahé, li heréma kurdan
belav biliye, bi taybeti li herémén Zuhab, Mahidest G Holilané. Ev rébaz derbasi
nav €l G hozén Goran, Sincabi, Kelhor {i Zengene ji bliye. Tevaya xelkén wan

heréman, yan ji hin ji wan, baweriya xwe bi vé rébazé anine.!*®

O Hb,r. 21-22.

111 Shahab Vali, Kurdén Yarsan, Wes. Avesta, Werg. Sevda Orak Resitoglu, C. I, 2018, Stenbol, r.
15.

112 Deham Ebdulfettah, Yarsan An Ji Ehlé Heq, Wes. Lis, C.. 1., 2017, Diyarbakir, r. 48.

13 Hb., r. 18-19.
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Mehrdad R. Izady, bi vi rengi behsa vé kategoriya civaki dike:

“Peyrewén vé baweriyé weki, eliullahi, eli-ilahi, eliheq, ehl-i heq, seytanperest,
nuseyri (nazerent, wate Xiristiyan) hatine binavkirin. Yarisani ji ali kesafeta nifiisé
ve li Bagiré Kurdistané, li Iran i Iraqé bicih in. Ji bili hin istisnayén biciik, sinoré

vé baweriyé ii sinoré zaravayé goraniya kurd (tevi leki) Ii hev tén. "1

Izady ji weki geleki I€koleran geyd dike ku; digel ku hin kes vé baweriyé di
nava cihana sietiy€ de dibinin ji, gelek taybetmendiyén wé hene ku mirov kare wé
bi dinén kevin yén irani-kurdi ve giré bide. Bi taybeti digel ku di hin baweriyan de
li hev nekin ji, di navbera yarsani, ézdiyati G elewitiyé de tékiliyeke balkés heye.
Hem di sistema dini G tebeqgeyén ¢ini de hem ji di mitolojiya wan de lihev¢iin

hene.!1®

Mihemed Emin Zeki Beg, baweriya yaresaniyé hem li derveyi islamiyeté

dibine hem ji bi baweriyén kevin yén irani ve giré dide.

“Baweriya eli ellahi: Xelké Kurdistana Rojhilat (rojavayé Heraté), beriya
derketina islamiyeté, xwediyé baweriyén ecéb bun 0 pisti ku diné islamiyeté ji
gebulkirin, cardin dev ji wan baweriyén xwe bernedan i bi guhertineke kém cardin
ew parastin... Xelké Ernélé an ji Remalé, ku ji Kurdistana Rojhilaté biin, xwediyé
baweriya tenasuhiyé biin ii roj diperistin. Pisté ku biin misliman, baweriya wan ku
bi Hezreti Eli dihat, xwestin vé baweriya xwe ya beré thya bikin. Li gori wan rithé

xweda di zaté Eli de Cismani biiye. "'

Lékoler Shahab Vali, civaka yarsan li derveyi dini islamiyeté, weki dineki

serbixwe dibine.

“Civaka kurdan bi pirani suni Ne 0 yén sie ji hene. Ji xeyni van her du komén
misliman, dinén din én ji aliyé kém kesan ve tén parastin ji hene ku di nava wan de
hene 1 xwedi dirokek diidiréj in ku ji aliyé mislimanan ve hatine ¢ewisandin. Iro
yarsan bi pirani li rojavayé Irané li bajarén Kirmansan, Ilam & heréma Loristané

di nav hev de dijin. Cend civatén yarsanan ji li Bagtiré Kurdistané li bajarén wek

114 M. R. Izady, Kiirtler, r. 265.
USHb.,r. 267.
116 M. E. Zeki Beg, Diroka Kurd it Kurdistané, r. 198-199.
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Kerkiik, Xaneqgin u Silémaniyé dijin. Piraniya yarsanan kurd in. Lé li Azerbeycan ii

li derén din én Irané ji ¢end civatén yarsani hene ku ne kurd in. "'

Li kéleka gelek navén ku 1i wan hatine kirin, M. J. Meskir naveki balkés bi
kar tine: Ehl-i Serr (Mirovén Sirré).*'® Di nava civakén kurd de bikaranina tégiha
“sirr” di nava metnén dini de, bi taybeti di minaka elewi @i €zidiyan de gelek li pés

e. Ev taybetmendi di heman demé de taybetmendiya baweriyén batini ye ji.

“Weki hemii doktrinén irfani yén ku li ser sirreké hatine avakirin, yarsanan ji
doktrina xwe li ser sireké ava kirine. Ev aliyé batini yé diné yarsan, yé ku li ser

‘nepeniya ku nikare bé gotin’ hatiye avakirin, her dem di hisé lékoleran de weke

pirs maye.

Li ser kok 0 bingehén vé baweriya taybet, di nava I€koleran de fikrén cuda
peyda bline. Li gori hin I€koleran ew besek ji mezheba sietiy€ ne G sieyén tundrew
in. Lé hin lékolerén di wan bi dinén kevnar yén irani weki, maniheizm,
mazdekizmé 0 zerdustiyé ve girédane. L&koler Philip Kreyenbroek ji balé dikése
ser hémanén hevpar yén di navbera yaresani, elewiti 0 ézdiyatiyé de. Heta hinek
di ji bi pés de dige G tékiliya pratikén van her sé baweriyan bi zerdestiyé re ¢é
dike.

“Kevenesopiya heri bingehin ya dini ya peyrewén ehli heq, cem e. Di merasima
cemé de dua 1 kilam roleke sereke dilizin, mirov kom dibin, heywanek té
qurbankirin, gosté wé heywané bi rengeki merasimi té amadekirin u ji ali
bawermendan ve té xwarin... Heman kevnesopa dini di nava elewiyan de ji heye.
Her ¢endi ku hin ézidi dibéjin ku kevnesopek wan ya bi vi rengi hebiiye ji, ev
nehatiye ispatkirin. Li ser bingehén cemé di navbera zanyaran de konsensusek tune

ye. Té zanin ku kevnesopek bi vi rengi di nava zerdustiyan de ji hebii."*°

Li db fikra Kreynbroek, yarsaniya ku bi rengé xwe yé iroyin té€ zanin,
bingehén wé dige sedsala 15. Di vé sedsalé de Sultan Sehaq pésewayé vé koma
civaki ye 0 di nava vé baweriyé de geleki hémanén gedim yén irani parastiye. Ji
ber ku ev baweri hem ji aliyé sieyen ve hem ji ji aliyé suniyan ve rasti gelek

cewisandinan hatiye, ew bi itina xwe i baweriya xwe vedisérin. Bi taybeti di nava

7S, Vali, Kurdén Yarsan, r. 13-14.

18 H b.,r. 16.

19 Hb.,r. 18.

120 Philip G. Kreyenbroek, Kiirt Kimligi ve Kiiltiirii, Avesta Yaynlari, Cev., Umit Aydogmus, 1.
Baski, 2008, Istanbul, r. 160-161.
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kakeiyén heréma Iraqé de eger ku endamek vé baweriyé sira komé bide derve ev

yek di dereceya ixaneté de té ditin.1?

Ev pirrengiya dini G etnik ya li nava civaka kurd, ¢cawa ku gelek sedemén
w¢e hebin, béguman gelek encamén w¢ ji hene. Ji van encaman yek jé€ ji, gesedana
gelek nasnameyén cuda 0 pirtebeqeyiblina nasnameya kurdi ye. Her ¢endi ku di
sedsala dawin de hewla gelek rewsenbirén kurd ew buiye ku, vé€ pirrengiya etno-
dini 0 pirtebeqeyiblina nasnameya kurdi di biné yek nasnameyé de binin cem hev
ji, em nikarin bib&jin ku ev armanc bi ser ketiye. Bi pirani t€ qebullkirin ku bi vi
rengi formgirtina dini di sedsala 16an de pék hatiye G heya iro wiha maye.

Omarkhali bi vi rengi balé dikisine ser curbecuriya dini ya li Kurdistané:

“Her c¢igas ku civaka kurd bi pirani diné islamé qebil kirine i iro ev civak bi
pirani bi diné islamé re hemaheng xuya dike ji, li Kurdistané gelek kémarén dini bi

hev re jiyane i ji ber vé yeké em dikarin bibéjin ku Kurdistan ¢avkaniya dinan
J7122
e.

Dema ku em behsa curbecuriya dini (heterojeniti) ya di nava kurdan de
dikin, 1i bakiré xaka kurdan civakén ku pési tén bira me elewiyén ku 1i bakiré
yén diyar weki Séxan 0 Sincar hene, téne bira me. Di besén jérin de, ji ber ku
fok(isa xebata me 1i ser van her du komén etno-dini ye, em & bi hirgili li ser

taybetmendiyén dini-diroki G civaki yén van her du koman bisekinin.

1.2. Bzdiyati

Ev koma civaki ku bi sedsalan e bala gelek 1€koleran kisandiye, belki koma
heri taybet e di nava nasnameya gisti ya kurdan de. Tékili i hisén li hember wan
her tim bi dijminahiyeke mezin hatine rapé¢an ku ne pékan bl ku ew G civakén
ciran bi hev re li ser tékiliyeke durust bijin. Ev yek di asteke wilo de bl ku, tevi
ticareté ji, tabliyén mezin heblin di navbera wan 1 civakén ciran yén weki kurdén
misliman G erebén misliman de. Li aliyé din civaka ézidi di hunduré xwe de

xwedi ew ¢end gaide G sistemeke t0j 0 hisk e ku ne pékan e ku ji derve yek ji bo

121 philip G. Kreyenbroek, ‘Ehli Hak, Kurdistanl Yaresanlar’, Kiirdistanda Dini Azinliklar (Ed.
Khana Omarkhali), Cev. Ibrahim Bingél, Avesta Yayinlari, 1. Baski, 2014, Istanbul, r. 46-47.

122 Khanna Omarkhali (ed.), Kiirdistan 'da Dini Azinliklar, Avesta Yaylari, Cev. Ibrahim Bingdl,
1. Baski, 2014, Istanbul, r. 15.
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vé civaké bé gebilkirin. Ezidl her ¢endi di parastina diné xwe de bi israr in ew
¢end ji gebil nakin ku béyi girédayina xwini, kesek ji baweriyeke di were ser din
U baweriya wan. Taybetmendiyén vé civaké i vi dini ji sedsalén 18an vir ve bala

gelek Iékolerén derveyin ji kisandiye G biiye mijara vekolinén zanisti.

1.2.1. Demografya i Erdnigari
Herémén ku ev civak 1€ diji her ¢endi ku ji ber kogberblina esirén kurdén
éz1di ne ew cend statik e j1 di gelek vekolinén diroki de bi detay hatine nivisin.

Mehmed Emin Zeki Beg di vé mijaré de wiha neqil dike:

“Ev besa kurdén ku di vé baweriyé de ne; li aliyé Helebé, Wané i Erzirimé u
besa piraniya Wan ji li wilayeta Musilé, li Sencaré i gezaya Séxan de ne. Nufiisa
wan néziki 300 hezaran e (Tarixa Misilé). Hinek ji dibéjin ku i Ciyayén
Qafqasyayé, li geraxé Behra Qezwiné (Hezaré), li Ciyayén Altayé it Qam¢asqayé i

Ciné ji ézidi hene 1é navé wan awaki din e.”"*®

Lékoler Christine Allison, herémén ku ew 1€ dijin wiha tarif dike:

“Li Bagstiré Kurdistané herémén ku ézidri 1é dijin hinek jé di jér kontrola hikiimeta
navendi ya Iraqé de ne. Tevi ‘Eyn Sifni, piraniya heréma Séxan i temamé Cebel
Sincar di jér kontrola hikiimeta Iraqé de ye. Yezidiyén ku li jér kontrola herémén
otonomiya kurdan de dijiin bi pirani li Duhoké, li Xanek 0 Sari’eyé, li nézikén
Zaxoyé li Dérebuné i li qezayek biciik bi navé Ba’edré ku nézi heréma Séxané ye
dijin. Gundé Lalegé ku heréma heri piroz ya Yezidiyan e, digel ku di navbera wé i

‘Eyn Sifuni de bi tené ¢end kilometre hene ji di nava heréma jér kontrola kurdan de

ye »124

Di vé nexseya jérin de ku rewsa etno-dini ya li Kurdistana Iraqé nisan dide,
té ditin ku €zidi 1i du herémén ji hev cuda dijin G ji van heréman Sincar di nava
teritoryaya fermi ya Iraqé de 0 besek heréma Séxan 0 Lales ji di nava teritoryaya

Idareya Kurdistané de maye.

123 M. E. Zeki Beg, Diroka Kurd it Kurdistané, r. 200.
%24 Christine Allison, Yezidi Sozlii Kiiltiirii, Avesta Yayinlari, Cev. Fahriye Adsay, 1. Baski, 2007,
Istanbul, r. 62.
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Dr. Arsad Poladyan @ G. S. Asataryan, di gotara xwe ya bi navé Diné Ezidi

de, herémén ku €zid1 1€ dijin wiha tarif dikin:

“Ezidr (bi ifadeya wan bi xwe é7id) bi girani li Sincara Iraqé, li heréma Séxané, li
Tirkiyé li Tir Abidin, Niseybin, Diyarbekir i li newalén bakiiré Pirané, li Miis,
Sason, Bilis it Wané dijin. Li deverén mina Sirtic, Béleciik, Kilis, Amiidé ti Qamislo
Jji hin ézidi hene. Besek ji ézidiyan di navbera salén 1830-1840i de ji van herémén
Iragé ji zulma kurd u tirkan reviyane hatine Ermenistané u ji wir ji li curbecur
herémén bagiiré Kafkasyayé bi cih biine. Digel vé ji navenda heri mezin ya
diyasporaya ézidiyan, Ermenistana Sovyet e ku néziki 50 hezar ézidi li vir dijin. Li

gori daneyén dawin nifiisa ézidiyan 200 hezar e.”*?®

Omarkhali ji G bi girani hemi I€koler li ser herémén ku ézidi 1€ dijin
agahiyén hevpar didin 1€ 1i ser nifiisa ézidiyén ku li seranseré dinyayé dijin

Omarkhali hejmarén cuda dide.

“Li Qori texminén ne fermi, nifiisa yezidiyan ya li seranseré cihané, hineki di ser
550 hezari de ye. Ev hejmar néziki ji sedi 2.3 yé nifiisa kurdan e. Yezidi bi girani li
Kurdistana Iragé, Tirkive, Iran & Suriyé dijin 1é li Ermenistan i Gurcistané ji
Yezidi hene ku vana bi pirani ji ber cewisandinén dini ji Imparatoriya Osmani, di
destpéka sedsala 20an de li van deran bicih biine. Ji salén 1980yi vir ve yezidi ji
welaté xwe ber bi Ewropayé heri kém bi sé pélan kog kirine. Di salén 1980yi de
yezidiyén Tirkiyé ber bi Almanyayé kog kirine. Bi dii re di dawiya salén 1980y i

destpéka salén 1990 de yezidivén Iraqé ber bi Ewropayé ¢iine.”**’

Sebastian Maisel ji, ku li ser ézidiyén li nava sinoré dewleta suriyé dijin

xebat kiriye, li ser nifiisa kurdén €zidi hejmarén cuda 0 spekulatif dide.

“Yezidi, komeke dini ne ku bi zaravayé kurmanci ya kurdi diaxivin. Stinewaré
wan yé bingehin Bakiré Iraqé ye. Bi rengé hin komén biciik li Ermenistan,
Gurcistan, Almanya 0 Suriyé ji dijin. Li gori texminan nifiisa wan di navbera 150 i

800 hezari de ye @i piraniya vanan li Iragé diminin."**

Martin Van Bruinessen, ji John Guest € ku di mijara ézidiyan de 1€kolereki

geleki giring e, wiha neqil dike:

126 Argak Poladyan-G. S. Astaryan, ‘Yezidi Dini’, Kiirt Batiniliginde Kutsal Metinler (M. Bayrak),
Ozge Yaymlari, Cev. Melisa Tasciyan, 1. Baski, 2016, Ankara, r. 645.

121 K, Omarkhali, Kiirdistan’da Dini Azinliklar, r. 128.

128 Sebastian Maisel, ‘Bir Toplum iki Kimlik’, Kiirdistanda Dini Azinliklar, r. 144,

49



“Di xebata bi diget ya John Guest de, ku di demeke néz de hatiye kirin, hejmara
nifiisa ézidiyan weki 150 hezar té hesabkirin ku piraniya wan li Iragé bi cih in. Ji

vanan nézi 40 hezar li Ermenistan i Gurcistané dijin. 5 hezar ji vanan li Stiriyé i

10 hezar ji vanan ji Ii Tirkiyé dijin."*?°

Béguman ji bo komeke civaki ya bi vi rengi girti, bigiik 0 belawela ku di
nava sinorén ¢endin dewletan de dijin, derxistina hejmareke rast ya ji bo niflisa

wan geleki zehmet e. Loma ji hejmarén ku téne dayin bi pirani spekulatif in.

1.2.2. Dirok i Taybetmendiyén Baweriya Ezdiyatiyé

Ev grliba etno dini, her ¢endi ku iro li deverén mina Lales, Séxan i Sincaré
bi cih in ji, ji xwendinén diroké em dizanin ku demeké ew li seranseré Kurdistané
bi rengeki berbelav dijiyan. Heta hin esir an ji konfederasyonén kurdan hebtn ku
mileki wan kurdén misliman G mileki wan ji kurdén ézidi ban. Di hin pasajén
Destana Derwésé Evdi Gt Edal€ de, t€ gotin ku hin binbesén an ji milén esira Milli
€zidi ban. Weki Sergiya 0 Dina. Malbata Derwés ji ji vi milé€ ézidi ba. Her wiha
disa ji xwendinén diroké em tédigihén ku di sedsalé 13 0 14an de hin esirén
kurdan, €zidi bGn 1€ bi di re vegeriyane ser riya islamiyeté. Ev realite di

Serefnameyé de bi minaka Esira Dunbuliyan wiha té neqilkirin.

“Di destpéké de miré esiretén Dinbili girédayi diné batini yé éziditi buine, pist re
mireki wan yé bi navé Isabegi té naskirin, bi hineki gebileyén wan én din re
vegeriyane ser riya ehlé suneté ii mezhebé cema’eté. Lé li wir hinek kes hene ku li

ser bir ti baweriya xwe ya beré rikoyi ne. ”’**

Bedlisi dema ku behsa fermanrewayén Ciziré dike, balé dikése seré ku

AAAAAA

AAAAAA

dimesiyan, pista xwe bi exlaq 0t adetén wan ve girédabiin i ji ré derketibiin. Lé pist

re Xwedayé bendeperwer bii réberé wan ii ew xistin ser réya mezhebé ehlé heq i

Sunet. Gelek mizgeft it mederese ava kirin. ™

129 M. Van Bruinessen, Kiirdistan Uzerine Yazilar, r. 25.
1305, Bedlisi, Serefname, r. 401.
Bl H b, r. 200.
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Bedlisi, dema ku behsa civaka ézidi dike, diné wan qismi be ji di nava
islamiyeté de dibine. Her ¢endi di pasaja jorin de vé baweriyé weki dineki batini
bi nav kiribe ji, di pénaseya jérin de bi pirani weki terigetek di nava islamiyeté de

dibine.

“Hinek egsiret 0i gebilén kurdan ku ketine aliyé Musil i Samé, én weki Dasni,
Xaldi, Besyani, birek ji Mehmidi tt Dunbuliyan, ézidi ne ti muridé Séx ‘Adiyé kuré
Misafir in ku ew ji li ser zencira xelifeyén Merwani biiye. Ev ézidiyén han,
baweriya wan ew e ku: Séx ‘Adi yé gora wi li Geliyé Lalesé ye, wezifeya niméj i
rojiya ézdiyan girtiye ser milé xwe i soz daye wan, roja rabuné ya dinya din, bi bé
pirs ii sual wan bibe cenneté. Ezidi ji mela it zanayén zahiri yén musulmaman gelek
dudil in 1 riké wan ji wan vedibin. "%

Mehemed Emin Zeki Beg, di v€ mijaré de hineki ji Bedlisi vedigete. Li gori

wi bingehén €zdiyatiyé digihijin din€ mani.

“Xwediyé diroka Miisilé wiha dibéje: Divé sebebé navé vé baweriya han,
tlahiyeki vi gewmé ézidi be, ku navé wi Yezid an ji Yezdan biiye. Péwendiya navé
ézidi weki hinek niviskaran idia kirine bi Yezid bin Selemi an ji sé Yezidén xelifeyén
Emewi ve ji eqil it mantiqé dir e. Li mileki din ji, niviskaré yewnani Teyafoyanos,
ku di sedsala 7an beriya zayini de jiyaye, dibéje imprator Herakliyus li néziké
bajaré Yezdemé leskergeha xwe dani, li gor nérina Major Rolinson, ev bajaré

Yezdemé, thtimal e néziké Hedeyabé (Miisilé) biibe it mimkiin e tayifeya ézidi ji vi

bajari belav bitbe. >

Zeki Beg neqil dike ku besa kurdén ku di vé baweriy€ de ne, li aliyé Helebé,
Wané G Erziromé 0 besa piraniya wan ji li wilayeta Masilé, 11 Sencaré G gqezaya
Séxané ne. Niflisa wan néziké 300 hezaran e. Li gori Zeki Beg, esasé diyaneta
éziditiyé, mezhebé Mani ye, hinek dibéjin dice digihije mezhebé zerdesti, ku
baweri bi wiclida du xwedayan kirine. Li gori baweriya wan divé ibadet ji bo rojé
0 seytén bé kirin. Weki ¢awan di mezhebé zerdesti de bawerl bi xwedayé xéré
Hurmuz 0 xwedayé ser Ehriman hatiye kirin. Baweriya vé taifeya han ji bi
xwedayé xéré heye ku xwedi rehmeteke bé sinor e 1 ji tevan bilindtir e. Baweriya
wan bi seytén ji ku ew sebebé ser G zeraré ye G ne ji bo Thtiramé 1€ ji tirsa ser j€ re

ibadet dikin... Yezidi ji plteki re secde dikin ku di siklé teyreki de ye @ jé re

1%2. 3. Bedlisi, Serefname, r. 102-103.
133 M. E. Zeki Beg, Diroka Kurd it Kurdistané, r. 199.
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Meleké Tawis dibéjin. Li ba wan wisan e ku ev xwedayé han beriya hemi
mexliqatan heblye 0 li hemi ciyeki hazir e. Séx ‘Adi weki Meleké Tawis
dihesibinin.'**

Li gori Zeki Beg, Séx ‘Adi ji gundeki néziké Be’albeké hatiye ciyayén
Hekariyé G li wir tekyayeké vekiriye G gelek xelk 1i dora wi berhev biye 1 di sala
11601 de wefat kiriye. L€ kitéba kesey€ nestliri Ramisa, (1452) 0 biréz N dibéjin,
Séx ‘Adi di waré gewmi de kurd @ di héla baweriyé de ji Serahi (Zerdesti) b3

Lékoler Nelida Fuccaro ji Ibni Teymiye neqil dike ku; peydabina diné
&zdiyatiyé bi Séx Adi ve girédayl ye G her wiha €zidi ji Yezid bin Muawiye re

ibadeté dikin.

“Ibni Teymiye, derketin i pésketina diné ézdiyatiyé bi Séx Adi yé li ser silsileya
emewiyan ve giré dide. Li gori Teymiye pisti du nesil li ser mirina Séx Adi, muridén
wi wesfiyetén ilahi Ié bar dikin i ibadetjii Yezid bin Muawiye re dikin. Ev taybeti
wan ji nava xeta islami derdixe... Li gori hin ¢avkaniyén suryani gelek hémanén

baweriya zerdustiyé di nava Vi dini de bicih biine.

Tosiné Resid, ku bi xwe ézidiyeki Kafkasyayé€, bi hesasiyet li hember vé

idiayé derté ku bingehén diné €zdiyatiyé bi $éx Adi dest pé dike.

“Hinek zanyarén ku bi salén diréj bi pirsén dirok, ziman, ¢cand i ola kurdan re
mijiil biine, weki kurdnasén ris N. Ya. Mar i Bazil Nikitin, ola ézdiyan weki oleke
Jji islamé der, oleke serbixwe dibinin 6 bawer dikin ku ola kurdan a beriya
islamiyeté ézdiyati biiye. Hinek zanyarén mayin, bi taybeti yén ku pirsa kurdan bas
nizanin, zanayén ola islamé, bi sivikayi bi pirsé re nas in, diroka ola ézdiyan ji Séx

Adi dest pé dikin 1 wé olé weki tekiya sofiyén misliman raber dikin. ™'

Ne bi tené Resid, her wiha geleki 1€kolerén ku bi xwe esil-ézidi ne, red dikin
ku ézdiyati weki din ji nava islamiyeté derketiye. Lekolinerén mina Celilé Celil,
Dawid Mirad Xetari, Arshad Hamid Miho, Kovan Xanki 0 Xeyri Bozani ku me di

carcoveya vé xebaté de bi wan re hevpeyvinan kiriye, bi hesasiyet dupat dikin ku

1344 b., r. 201.

135 H.b., r. 201.

1% Nelida Fuccaro, Oteki Kiirtler, Somiirge Irak inda Ezidiler, bgst yay., Cev., Serif Derince (vd.),
1. Baski, 2010, Istanbul, r. 33.

187 Tosiné Resid, Ezdiyati, Oleke Hé Ji Nenaskiri, Wes. Lis, C. 1., 2010, Stenbol, r. 21.
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ézdiyati tu elegeya xwe bi islamiyeté re nin e. Ew bermaya diné kevnar yé bi navé

mitraizim anko semsani ye.

Li gori ku Celilé Celil neqil dike; ézidiyan, ji bo ku xwe ji érisén derdoré
biparézin, navé xwe guhartine G navé ézidi li xwe kirine ku ev yek t€ wateya
xwedénasiy€. Celil geyd dike ku navé Tawisé Melek anko Seytan di nava dinén
derdora ézidiyan de bi rengeki nebas dihate péswazikirin 0 vé yeké li ser jiyan G
berdewamiya civaka ézidiyan xetereyé ¢€ dikir. Lewma ji wan dev ji van navan
berda 1 ji bo xwe €z1di gotin. Wan bi v€ yeké dixwest nisan bidin ku ew ji weki

ciranén xwe, peyrewén dineki xwedénas in.!%®

Dawid Mirad Xetari ji bi heman rengi difikire. Li gori Xetari; ézdiyati bé sik
li derveyé diné islamiyeté ye. Sedema ku di hin hémanén wan yén baweriyé de li
heveln hene ji ew e ku ew du baweriyén cirané hev in. Wan li hev 0t du bandoré
kiriye. L& ézdiyati beriya islamiyeté heye. Ew ji diné semsani té. Heta Xetari idia
dike ku Séx Hadi bi xwe ji bi malbata xwe ve €zidi baye. Wi di diné ézidiyan de
reformek, nijeniyek pék aniye 0 bi vi rengi ézidiyan di gonaxeke zehmet de

derbas kiriye.**

Lékoler Arshad Hamid Miho ji bi heman rengi difikire ku diné ézdiyati
pasmaweya dinén kevnar yén beri islamé ye. Lé ew bi diget 1fade dike ku; digel
ku ézidi G hin I€kolerén di ji wisa idia dikin ku ézdiyati beriya islamiyeté ji
hebliye, disa ji li ber me tu dokumentén pébawer nin in ku em durust diyar bikin
ku ézidi beré islamiyeté cawa blin, ki bin, navé wan ¢i bi. Ev ji ariseyek e.'*
Hamid Miho li ser wé baweriyé ye ku lékoler li taybetmendiyén sistema dini ya
ézdiyatiy€ dinihérin 0 digihijin wé encamé ku ev taybetmendi aydé dewrén beriya

islamiyeté ne.

Fuccaro, ézdiyatiyé weki doktrineke tékel G rituelén wé weki senkretizma
rituel bi nav dike. Li di fikra wi; €zdiyatiye, pékanin G prensibén cuda ji din O

doktrinén cuda girtine 0 di biné yek sistema baweriyé de bi hev ve kelijandine.}*

“Ezidi, cemaeteke kurdan ya heterodoks e ku bingehén wé digihijin sedsalén 12 i

13an... Gelek hémanén doktini yén ézdiyatiyé bi dinén kitabi yén weki islamiyet,

138 J7. Pévek 3.

139 7.8., Pévek 3.

140 3 10., Pévek 3.

141 N. Fuccaro, Oteki Kiirtler, Somiirge Irak 'mda Ezidiler, . 21.
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xiristiyani U zerdustiyé re tékildar in. Lé zédetiya senkretizmé nisan dide ku ew bi
hémanén canda populer re ji girédayi ye... Ezdiyati dineki li ser esasé ednogamiyé
ve. Ji din derketin, din guhartin, zewaca bi mensiibén dinek di re gedexe ye...
Ezdiyati di sedsalén 13 i 15an de li nava esirén kurd belav bii. Di sedsala ¢ardan
de diné resmi yé Mirektiya Ciziré bii. Di heman demé de heft esirén heri bi héz yén

kurdan ézidi biin. "**?

Kreyenbroek ji li ser heman fikré ye ku di destpéké de geleki esirén kurdan
yén navdar li ser vé baweriyé bln. L€ ji 1415an vir ve di navbera vé baweriyé G
xelkén ciran de dubendi ew ¢end zédebiin, ku ciranén wan bi art€seke giran hatin

ser wan U geleki bawermendén vi dini kustin G Lalisa piroz rixandin.

“Di sedsalén destpéké yén vé baweriyé de geleki esirén navdar yén kurdan yezidi
biin 1 yezidi li herémé hézeke giring biin. Pasé di sedsalén 16. i 17. de di encama
reqabeta di navbera Imparatoriya Osmani it Imparatoriya Sefewi de esirén kurd
yén yezidi ku li ser sinoré van her du hézan bicih biin, ji ber hin “firsendén bas”,

dev ji “fihéta kafirbiné” berdan i bun misliman @ her ku ¢ii héza yeziditiyé kém

bii. Her ku héza yeziditiyé kém bi, zulm 1 zora li ser wan ji zéde bi."**3

Izady vé griba etnik di nava baweriya mezin ya bi navé ‘yezdani’ de dibine.
Li db fikra wi ev tégeh t€ wateya ‘melekvan’ an ji ‘melekperest’. Li gori wi
&zdiyatiya froyin mileki vé baweriya fireh e ku navé wé yezdani ba. Li di fikra
Izady, her ¢endi ku Bedlisi, idia dike ku piraniya kurdan suni ne ji, di dewra

Bedlisi de piraniya kurdan €zidi bin. Izady, vé idiaya xwe wiha bi delil dike:

“Ev diné ku Bedlisi weki ‘Yezidi’ bi nav dike, li her aliyé Kurdistané belav biibii ii
di dewra wi de piraniya kurdan peyrewén vi dini bin. Bedlisi, di destpéké de bi
rengeki empatik hemi kurdan weki suni pénase dike. Lé dema ku bi detay behsa

klan, esir ti mirektiyén kurdan dike, neqil dike ku piraniya ji wan yan di dema wi de

yan ji di demeke néz a bori de ‘yezidi’ biine. 4

Béguman ev nigaseke zanisti ye 1€ di tu jéderek de em I€ rast nehatine ku di
demeke diroké de, piraniya kurdan li ser baweriya ézdiyatiyé bin. Her wiha ne
hésan e ku civakek dev ji baweriyén xwe bi yekcari berde G bibe peyrewé

baweriyeke di. Di seyehetnameya Ewliya Celebi de ji her ¢endi ku behsa kurdén

42 H.b., r.29-30.

143 Philip G. Kreyenbroek-Xelil Cindi Resow, Tanr Ve Seyh Adi Kusursuzdur, Avesta Yaymlari,
Cev. Ibrahim Bingdl, 1. Baski, 2011, Istanbul, r. 26.

144 M. R. Izady, Kiirtler, r. 253.
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éz1di té kirin ji piraniya kurdan weki suni tén nirxandin. Ji xwe konjektora Seré
Caldérané ji, yané dubendiya navbera sie @i suniyan ji vé rastiyé radixe pés ¢avan.
Kurd di wé demé de ji ber ku bi pirani suni bin, alikariya Osmaniyan kiribn. Lé
ev ji diyar e ku hejmara bawermendén vi dini, li gori beré her ku ¢liye kém biiye.
Yané di dewra destpéké ya vi dini de, bi Thtimaleke mezin réjeya wan ya nava
civaka kurdan ji ya iroyin geleki zédetir bli. Hem sistema girtl ya diné ézdiyatiyé
0 hem ji érisén derveyin blin sedem ku gelek esirén ku demeké €zidi biin, dev ji

diné xwe berdin.

Cavkaniyén €zidi bi xwe neqil dikin ku di €ézdiyatiyé€ de ne pékan e ku yek
bi di re bibe ézidi. Ezidiban bi tené bi réya dé G baveki ézidi pékté. Di
hevpeyvina xwe ya bi Celilé Celil re wi ji bi heman rengi qeyd kir ku €zidi tu car
qebiil nakin ku yek bé ser diné wan. Celil, idia dike ku hin din hene di tebieta xwe
de agresiv in 0 hin din ji hene ev tebiet li gel wan tune ye. Li gori Celil, ézidi tu
car bi mebesta ku hin kes 1 civakén di bixin ser réya din¢ xwe €risan nakin, tu kes
0 civakan mecbir nakirn ku béne ser diné wan. Di ézdiyatiyé de, bi gotina Celil;
‘tu z€r ji bi’ ew € bi tené ji te re spasdar in. Ew ne mirovan mecbir dikin ku béne

ser diné wan 1 ne ji li ser xwe mecbiriyeteke bi wi rengi gebil dikin.**

EZzidi di vé wateyé de civakeke girti ne. Ev taybetmendiya girtibina ji derve
re, dema ku bi érisén derveyin re ji bé fikirin, béguman li ser populasyona vé besa
civaki bandoré dike. Dawid Mirad Xetari balé dikése ser taybetmendiya ‘xezweté’
ya di diné islamiyeté de 0 li gori wi ji ber vé yeké her ku ¢liye hejmara ézidiyan

kém blye. Xetari wiha dibéje:

“Diné islamiyeté bo bawermendén xwe dibéjite here xezweta bike, here cihadé
bike, erdi bo mislimantiyé vebike. Méran bikuje jin ji te ra. Mal i helalén wan ji te
ra. E bé sik dé wisa bit (nifiisa ézdiyan kém bibit) ii di wé wexté de alemeke bé aqil
ji hebi.” '

Bruinessen ji weki 1€kolerén ézidi balé dikésé ser wé nuqteyé ku ézidi, ji ber

zextén li ser wan, mecbiir man ku dinén xwe biguhérin.

“Li gori geydén sedsala 19. yé tirkan, yezidi, li bakiivé rojava, heya Séwasé i

Diyarbekir, li herémén Mérdin i Sérté dijiyan. Zulm i cewisandinén dini hejmara

1457.7., Pévek 3.
146 7.8., Pévek 3.
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wan geleki kém kir. Gelek ji wan hatin kustin i yén mayi yan vegeriyan ser
xiristiyani yan ji islamiyeté. Ji ber ku kliseyén xiristiyaniyé li hember yezidiyan
bétir xwedi tolerans biin, geleki yezidiyan xiristiyaniyé helbijart. Beseke giring ya
xiristiyanén rojavayé suriyé bi ihtimaleke mezin ji nesla wan yezidiyan in ku diné
xwe guhertine. Di demeke néz de ji ji xiristiyaniyé derbasi islamiyeté biine. Esirén
weki Milli, Berazi it Hevérkan, ku heya sed sal beré ji ya bi temami yezidi biin yan

Jji gismen yezidi biin, niha get nebe di zahiri de misliman in. "4

Dr. Arsad Poladyan ne 1i ser wé fikré ye ku éziditi di demén beriya
islamiyeté an ji di demén destpéka islamiyeté de dineki hevpar yé mileté kurd be.
Li da fikra wi, bi delilan dikare bé ispatkirin ku diné €zdiyati di dewra navin de
sekil girtiye, li ser bingeha siifizma islami ges bliye G lewma ji ne pékan e ku diné

hevpar yé kurdan yé beriya islamiyeté be.!*3

Her c¢endi ku ne bi rengé ku Poladyan idia dike be ji, 1€kolerén €zid1 ji balé
dikésin ser taybetmendiya bingehén tesewifl yén vi dini. Lewre dema ku em bala
xwe bidin tekstén dini yén €zdiyatiyé, té ditin ku ji Hellacé Menstr heya bi Rebia
Eddawi, ji Hz. Ebibekir heya bi Yezid bin Muawiye  Bazidé Bestami G gelek
kesayetén diroki G dini di nava gewl G beytén ézidiyan de cih digirin. Heta di hin
efsaneyén wan yén dini de behsa kesén ne misliman yén weki Hamdrabi weki
Nebtligednazer té kirin ku ew ji €zidi bine. Ev tékilheviya di nava terminolojiya
dini ya ézidiyan de hem bala I€koleran késaye hem ji bliye sedem ku ev din weki
dineki senkretik bé ditin.

Poladyan ji balé dikése ser taybetmendiya senkretik ya vi diné G idia dike ku

di ¢ébilina tégihén dini yén vé baweriyé de, ji gelek dinén din sid hatiye wergirtin.

“Di hemi vekolinan de Ku li ser ézidiyan hatine Kirin, teqez hatiye binxézkirin ku
taybetiya sereke ya vi dini, senkretik biina wi ye. Li gori van vekolinan ézditi, ji
anina cem hev ya zerdusti, xiristiyani, mislimani i heta bidizim 0 miisewitiyé,
derketiye. Di baweriya ézditiyé de ji gelek dinan héman hatine wergirtin i divé
bandora vé zéde neyé mezinkirin. Weki minak giringiya roj, hiv 4 agir ya ku di
baweriya ézditiyé de derdikeve pés me ji zerdustiyé hatiye wergirtin. Ev héman ew

cend berbelav in ku em dikarin di nav pers, erment i tactkan de ji bibinin. »149

147M. Van Bruinessen, Kiirdistan Uzerine Yazilar, r. 25-26.
148 A Poladyan-G. S. Astaryan, ‘Ezidi Dini’, Kiirt Batiniliginde Kutsal Metinler, r. 648.
¥ Hb., r. 648.
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Li gori Celilé Celil; heta ku sifizim neyé tégihistin, ne mimkun e ku
ézdiyati ji bé tégihistin. Celil, geyd dike ku ¢iqas sifiyén islami hebin ew di qgewl

{i beytén ézidiyan de bi rengeki cih digirin.*>®

“Abdulgadiré Geylani heye, Séx ‘Adi heye. Vana tev digihijin hev. Tev ekolek

biine. Evana ekola siifizmé ne. Di bingeha xwe da diji islamiyeta ortodoks in.”**

Ev yek her ¢endi ku ji aliyek ve nérina ku dibéje €zdiyati ji nava slfizma
islami derketiye bi héz dike ji, hin lékolerén ézidi vé weki cureyek taqiyye,
dibinin. Li da fikra 1€kolerén mina Arshad Hamid Miho G Xeyri Bozani, sedema
ku gelek nuweyén aydé diné islamiyeté ketine nava ézdiyatiyé ew e ku, ézidiyan
bi vi rengi xwestine xwe ji getliam {i fermanan rizgar bikin.’®? Arshad Hamid
Miho, idia dike ku éziditi di dewra Ebbasiyan de bi bandora stfizmé nézi

islamiyeté biiye. Ezidiyan bi vé réyé xwestine xwe ji érisén derveyi biparézin.!>®

Lé weki sirove mirov dikare bibéje, mimkun e ku di destpéké de ev din, di
nava civaka kurdan de weki terigetek di nava slfizma islami de derketiye
meydané. Lewma ji bo kurdan ne zehmet bl ku di nava diné islamiyeté de bibin
peyrewén terigeteké. Lé her ku di nava vé terigeté de tundrewi an ji aliyé wé yé
batini zéde bl 1 taybetmendiyén derveyé din derketin meydané, hingé
bawermendén vé teriqeté weki kafir hatin ditin, gelek esirén kurdan ji ji ber hin

berjewendiyén xwe, dev ji réya vé terigeté berdan.

Her wiha giring e ku di geleki metnén ézidiyan de, ew di navbera sieti i
sunitiyé de xwe nézi sunitiy€ dibinin, heta xwe weki ehli sunet didin nasin. Réz G
ihtirama wan ya li hember, xelifeyén mina Hz. EbGbekir, Hz. Umer, Hz. Osman G
disa réz G ihtirama wan ya li hember xelifeyé Emewi Miiawiye 0 binavkirina wan
ya Yezid Bin Merwan, weki ‘Sultan ‘Ezi’ G pirozditina sexsiyeta wi, nisaneyén vé
yeké ne. Di heman demé de di metnén wan yén dini O folklori de té ditin ku
rediyeyeke wan ya askera li hember ‘qizilbasiyé” heye. Weki minak di van gewlén
jérin de, Qewlé Mela Ebii Bekir de, em dibinin ku ézidi, sie-qizilbasan weki rafizi
anko ji ré derketi bi nav dikin G sukur dikin ku ew yané €zidi weki wan ji réya

ehlé suneté veneqgetiyane:

15037, Pévek 3.
15177, Pévek 3.
152 311., Pévek 3.
153 7.10., Pévek 3.
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“Minetkarim ji mineté

Vavartim ji sir’eté

Hemdilla 0 sikir

Havétime ser piska Séxé Suneté

Minetkarim ji mira

Vavartim ji xenzira

Hemdila 0 sikri

Havétime ser piska séxan i pira

Minetkarim ji ‘Adiya

Vavartim ji Rafidiya

Hemdila 0 sikrt

Havétime ser piska Mala ‘Adiya”*>*

Li gori Kreyenbroek her ¢endi ku péwendiyeke xurt di navbera €zdiyati 0
islamiyeté de hebe ji G islamiyet di diroka wan de xwedi ciheki giring be ji ew
xwe weki misliman nabinin. Kreyenbroek tékiliya di navbera ézdiyati 0 islamiyeté

de wiha rave dike:

“Di diroka dinan de, ne tisteki xerib e ku mirov bibine, dinek ji nava dineki di
derbikeve. Tékiliya di navbera ézdiyati i islamiyeté de, hem ji aliyé dostani hem ji
Jji aliyé dijminahiyén wan ve tékiliyeke derasa ye. Di kevnesopa metni ya diné
ézdiyati de em bi riheti vé dikarin bibinin. Li aliyeké terminolojiya dini ku ew bi
kar tinin 4 hin teswir i biyer ji ¢anda islami ku cirané wan e té. Gelek hémanén
sufizmé 0 ehlé suneté di nava diné ézdiyati de ji weki rast hatine qebiilkirin...
Tégihén mina gseriet, heqiget i teriget ji kevnesopa sufizmé ketine nava diné
ézdiyatiyé ">

Izady, idia dike ku yezdani dineki mezin yé kevin e ku naveki wi ji Heq e.
Eziditiya iroyin, elewiti 0 yarsani sé milén vé baweriya mezin in ku gihistine roja

iroyin. Li gori wi elewiyén turkmen {i nuseyriyén ereb ji ji vé bingehé tén.®

1% p, G. Kreyenbroek-X. C. Resow, Tanr1 Ve Seyh Adi Kusursuzdur, r. 300.
15 H.b., r.68.
1% M. R. Izady, Kiirtler, r. 253.
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Lé di vé nuqteyé de Bruinessen bi Izady re hemfikir nine. Li gori
Bruinessen, dibe ku ézdiyati ji bingeh de dijberé mezhebén ku ji nava sietiyé

derketine be.

“Ehli heq 1 ézdiyati, hem ji navé pésewa i réberén wan én dini, hem ji ji gotinén
wan yén ku fikrén wan én dini bi wan tén ifadekirin diyar e ku her du mezheb ji di
carcoveyeke islami de derketine meydané. Digel vé ji, mezhebé ehli heq bi pirani
daxilé nava sietiya mufrit hatiye kirin Ié dibe ku yeziditi mezhebeke misliman yé ku

di bingehé xwe de dijberé sietiya mufrit be. Lihevgiinén wan ji ber hevpariya kokén

wan yén beriya islamiyeté ne. 187

Mirov vé fikra Bruinessen dikare bi réya metnén dini G folklori yén ézidiyan
bi riheti bipeyitine. Lewre di dema vekolina xwe de, di gelek cihan de me tesbit
kir ku di metnén wan yén dini G folklori de, dijberiyeke wan ya askera li hember
‘qizilbasan’ heye. Dijberiyeke wan ya di ji 1i hember cihliyan e ku ev ji sayané

vekolinén zanisti ye.

Di dawiyén sedsala 19an 1 destpéka sedsala 20an ji aliyé€ rojavayiyan ve li
ser €z1diti G kitébén dini yén ézidiyan; Mishefa Res 0 Kitaba Cilwe, gelek vekolin
hatine kirin. Lékolerén weki Edward Granville Browne 0 bi dii re P. Anastase idia
Kirine ku wan ev her du kitébén dini kesif kirine. Niviskarén van pirtlikan diyar
nin in 1€ Mishefa Res li Hesené Besri 01 Kitaba Cilwe ji li Séx Fexreddin té
nisbetkirin.'® L& Lékolerén ¢and @ diroka ézidiyan yén weki Dawid Mirad
Xetari'®, Kovan Xanki'®®, Arshad Hamid Miho'®! @ Xeyri Bozani'®® ku me bi
wan re hevpeyvin ¢ékirin, 1i hember van idiayan derdikevin @ dibéjin ku ev her du
kitébén dini di sedsala 12 G 13an de ji ber ferman G talankirinén li ser ézidiyan, bi
rengeki fiziki hunda btine.!%® Ev her du kitébén ku 1ékolerén rojavayi idia dikin ku
Mishefa Res G Kitaba Cilwe ne, bi rastiyé re tu eleqeya wan nin e. Li gori van

1ékoleran; ézidiyan, gewl 0 beytén di van kitéban de, bi rengeki devki neqil kirine.

157 M. Van Bruinessen, Kiirdistan Uzerine Yazilar, r. 28-29.

158 Ahmet Tasgn, https://islamansiklopedisi.org.tr/yezidiyye, Diroka Péwendiyé: 01/07/2020
1597.8., Pévek 3.

160 7.9, Pévek 3.

161 10., Pévek 3.

162 J.11., Pévek 3.

163 J.8., Pévek 3.
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1.2.3. Di Nava Civaka Ezidi De Nasnameya Etno-Dini

Her ¢endi ku ji aliyé gelek 1ékolerén derveyi ve bi pirani weki ‘yezidi’
hatibin binavkirin ji ézidi xwe weki ‘yezidi’ bi nav nakin. Ew bi pirani xwe weki
‘ezid1’, ‘€zidi’, ‘€zd1’ bi nav dikin 0 diné xwe ji weki ‘€zditi’ an ji ‘€zdiyati’ bi
nav dikin. Li ser etimolojiya v€ peyvé niqas ¢€bina. Hin 1ékoleran idia kirine ku
ev peyv ji her du peyvén kurdi yén ‘ez’ G ‘da’yé pék hatiye.’®* Lékoler M. Emin
Zeki Beg ku wan weki yezidi bi nav kiriye ji hem refere bi ‘yezdan’ a kurdi ku té
wateya xweda Kiriye hem ji refere bi bajaré “Yezdem’é kiriye ku di nivisén kevnar
de derbas dibe.

Lékoleré ézidi, Xeyri Bozani ji bo bingeha tégiha ‘€zidi’, isaret bi tégiha
‘1zed’ dike ku li gorl wi ev tégih di zimanén kurdi 0 irani de t€ wateya melek an ji
xweda.® Celil¢ Celil ji ifade dike ku ézidiyan navé ‘ézidi’ pasé, di dewrén navin
de bi kar aniye. Ji ber ku civakén misliman yén derdoré, ew bi xwedénenasiyé an

li xwe kirine da

ku nisané civakén derdoré bidin ku ew xwedénas in.

“Ez te ra bibéjim, eva nava teze ye. Yané navé ézdiyati teze ye. Eva pagé ¢ébiiye.
Em bibéjin di edebiyata beré de navé ézdiyati tune. Ezdi diire ji xwe ra gotine em
ézdi ne. Ji wan re gotine ku evana seytanperest in. Evana ji ji wi navi xwe dir
dixin. Cunki kirét e. Cunki nalet dikin. Te di navé seytan Qurané da té naletkirin.
Ezdi ew nalet nakin. Ezdi ji di dine xwe da 1é nalet nakin. Navé seytan hilnadin.
Cunki tune ji. Loma navé Xweda li xwe kirine. Evana ji ji wi navi xwe diir kirine.

Tu dizani Tawis, beriya islami heye. Ji Finike wan deran heta li Iraqé hebiiye. ™

Lékoler Khana Omarkhali behs dike ku €zidi carina ji bo xwedé, ‘heq’
dibéjin. Khana balé dikése ser piroziya agir, av, hewa 0 axé di din¢€ €ziditiyé de ku
ev héman di zerdustiyé de ji piroz tén ditin. Di demén ibadeté de ew beré xwe
didin rojé @ ji ber vé yekeé ye ku piti caran ji wan re ‘agirperest’ hatiye gotin.'®” Li
du fikra Khana ézidi, kurdén ku nebiine misliman in an ji din€ xwe yé beré bi

hatina islamiyeté neguhertine.

“Yezidi ji diné xwe re ‘ézdiyati’ an ji ‘ézditi’ dibéjin ku ev din beriya islamiyeté

hebilye it wan diné xwe neguhertiye. Yezidi (bi pénasekirina wan bi xwe ézdi) her li

164 Amed Gokeen, Ezidi Agitlar, Istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, 1. Baski, 2015, Istanbul, r.7.
165 7.11., Pévek 3.

166 7 7., Pévek 3.

167 K. Omarkhali (Ed.), Kiirdistanda Dini Azinliklar, r. 129.
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ku deré bijin, bi zaravayé kurmanciya kurdi diaxivin. Hemi metnén wan yén dini bi
vé zaravayé hatine berhevkirin. Di pratiké de piraniya ézidiyan xwe weki kurd

pénase dikin ji, hin ézidiyén Kafkasyayé idia dikin ku ew ji etnisiteyeke cuda ya bi

navé ‘ézdi’ ne 1 ji heréma xwe re ji Serefdin dibéjin. "%

Problema pénasekirina civaké, béguman di heman demé de mijareke sosyo-
politik G antropolojik e ku me di besa destpéké de vé niqasé kiribl. Li ser
nasnameya etnik ya ézidiyan ji di vé cargoveyé de hem di nava wan bi xwe de
hem ji di cihana akademyayé de geleki nigas ¢éblne. Christine Allison ji ji
Fuccaro G Millingen neqil dike ku egerén niijen G politik di xwepénasekirina etnik

de derdikevin pés me:

“Awayé ku yezidi ji derve de hatine pénasekirin i hewldana yezidiyan bi xwe ku
xwe bi nasnameyeke etnik 0 dini ve girédidin bi pirani tékildaré hémanén politik
yén niijen e. Ev kom, ji dirokeke pir zii i vir ve weki kurd hatiye pénasekirin, di
sedsala 14. de heft esiretén heri giring yén kurdan yezidi biin 0 yeziditi diné
Mirektiya Ciziré bi. Di sedsala 17. de Ewliya Celebi, leskerén Evdal Xané Bedlist
weki ‘kurdén yezidi’ tarif dike. Ji aliyé ziman ve, piraniya wan weki zimané
bingehin bi kurmanci diaxivin i idia dikin ku bi sedsalan e ew vi zimané bi kar
tinin. 169

Li ser bingehén etnik yé vé koma civaki nigasén ku hatine kirin bi pirani di
biné bandora nasnameya wan ya dini de mane. Taybetiyeke sereke ya vé komé ew
e ku di her serti de zimané wan kurdiya kurmanci ye. Her wiha digel ku piraniya
1ékoleran wan weki kurd pénase kiribe ji, €zidi bi xwe carina ji vé pénaseyé imtina
dikin 0 xwe weki kurd nabinin. Bi taybeti hin herémén ézidiyén Sincaré 0

€zidiyén Kafkasyaye.

Poladyan, bi baldari kurd 0 ézidiyan weki du kategoriyén cuda bi nav dike.
Poladyan, ji hev cudabtina kurd 0 ézidiyan bi xwezaya agresif ya islamiyeté ve

giré dide:

“Avaniya agresif ya mislimantiyé, tunebiina toleransa dini biiye sebeb ku piri
caran di navbera kurd 1 ézidiyan de ser 1 biyerén xwini bigewimin 1
dijiminahiyén bi sedsalan encam bidin. Ezidiyan piri caran ji gelén misliman i bi

taybeti ji ji ali tirkan ve gelek zilm ditine... Ev yek biive sebeb ku ézidi ji

168 H.b., r. 128.
169\/gz., C. Allison, Yezidi Sozli Kiiltiirii, r. 80.
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mislimanan dirkevin izole bibin @i xwe nézi xiristiyanan bi taybeti ermeniyan
bidin... Ezidi bi kurmanciya bakiiré diaxivin ku ew bi xwe vé weki zimané ézdi an ji

ézdiki bi nav dikin. "0

Ev niqas di nava ézidiyan de 0 di nava I€kolerén ¢€zidi de ji nigaseke zindi
ye. Celilé Celil red dike ku ézidi etnisiteyeke cuda ne. Li gori nérina wi ew bi
ziman 1 bingehén xwe yén etnik kurd in 1€ bi tené baweriya wan ji ya piraniya

kurdan cuda ye.

“Hin zanayén ézdiyatiyé hene li ewropayé it ne kurd in. Hevalén min biin pasé
min wana re ger kir. Min got hiin zanyar in lé tu tist nizanin. Cimki ézidiyan weki
étnik grup ditin. Cawa étnik grip e? Din diguhézin dibin étnik grip? Erebeki diné
xwe biguhézine bibe xagparéz, katolik qey ew édi ereb nin e? Ereb e! Diné xwe
berdaye. Lé nabéjin biiye fransiz yan ji ermen.... Li ser Ansiklopediya Islami,
dinivisin ku ézidi kurdiziman in. Lé kuré ké ne? Ji ¢i esli ne? Yani ji kurdan
digetinin. Veke li Ansiklopediya Islami binihére. Tistén wisa Kreyenbroek nivisi,

sagirta wé ji nivisi, Allison. Lé ev ne rast in.”*"*

Her ¢endi ku Celil wiha dibéje ji hem di nava beseke xelké €zidi de hem ji
di nava hin Iékolerén ézidi de, ézidibin weki aidiyeteke etnik an ji etno-dini
hatiye helsengandin. Lékoler Arshad Hamid Miho, di heqé vé mijaré de wiha
dibgje:

“Nasnama ézdiyan Kése li ser hebiiye. Kevin de ji ii niha ji. Bi rasti weki ku min ji
diroké xwendiye, yani nasnama ayini ya ézdiyan li pés nasnama wan ya netewi
hatiye. Yani di dema Dewleta Osmani, disa Dewleta Safewi, beré hingé heya
Ebbasi it Emewiyan ji, serederi gel ézdiyan kirine yani li gor nasnama wan ya
ayini ne ku ya netewi. Ber hindé ézidi gelek tisi késa i girifta i fermana, girkirina
biine li ser vé nasnamé. Ica ji ber hindé ji ézidi bi kurdi diaxivi it belé li Kurdistané
dijin Ié serederi gel wan hatiye kirin weki hindek kesén ciyawaz weki griipeke ayini
yé ciyawaz. Ber hindé nasnameyek etnik bi wan ra ¢ébiiye. Weki griipeke etno-dini
cébiiye. "

Tosiné Resid, li ser wateya peyva kurd ya di nava civaka ézidiyén

Kafkasyayé de dibéje ku; li cem wan peyvén kurd G kurmanc stnonim bin. Dema

1A, Poladyan-G. S. Astaryan, ‘Ezidi Dini’, Kiirt Batiniliginde Kutsal Metinler, (M. Bayrak), r.
646.

1113.7., Pévek 3.
1723.10., Pévek 3.
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ku di deqeke kurdi de peyva kurmanci an kurmanc hebiiya, bi zimanén biyani, ew
wek kurd, kurdi werdigerandin G ew tisteki normal bl. Wisa derdiket, weki ji
kurdi re digotin kurmanci. Lé Resid bi xwe ji neqil dike ku di nava civaka €zidi de

1i hember peyva kurd hin refleks heban.*"

“Lé ji peyva kurd hez nedikirin 0i heta niha ji gelek kes jé hez nakin. Nizanim ji ku
hatiye 1é ji bo piraniya ézdiyén aliyé me peyva kurd wateya kurdén misliman dide.
Gelek caran gava ku me digot: ‘Em kurd in’, digotin: ‘Na, em ne misliman in!’... Ji
ber ku me digot em kurd in, em tawanbar dikirin digotin, weki me ola xwe firotiye,
weki kal i bavén me bi hezar salan ew gas xwin rétine, ew qas zilm u zor ditine lé
ola xwe parastine lé em ji ji bo navé xwe ola xwe difirosin. Bi raya wan gava ku me
digot em kurd in, wisa ye me ola xwe difirot, em ji diné xwe derdiketin... Lewma ji
ew ézdiyén ku dibéjin, em ne kurd in, ez wan fam dikim @ wan di vé pirsé de

gunehkar nakim. 17

Lékoler 1 folklornasé €zidi Dawid Mirad Xetari, balé dikése
pirtebeqeyiblina nasnameyé 1 ji bo civaka €zidi, €zidibin 0 kurdbliné wiha rave

dike:

“Ez dibinim, her yek ji me komeke nasnameyan heye. Dema yeké ji vana ji dest
det, 1é aciz dibe, radibit berevaniyé jé dike. Mesela ez bi xwe weke kesek, ez ji
binemala Xudédayé Eysé me. Demé yek bét li binemala Xudédayé Eysé te’dé bike,
wek nasnava min ez ji binemala wan im, ez aciz dibim, ez raperiné dikim, ez é
berxwedané bikim. Ez weke kesek ez ji éla Xetariya me. Demé hindek kes bén, élén
di bén te’dé li éla min bike, ew nasnama min ya ku bi navé élé, ez dé berxwedané
bikem. Ez weki din ézidi me. Demé érisek bé i te deyek zulmek bé ser nasnama min
yva ézdiyati, ez é berevani bikim ji wé nasnama min ya ézdiyatiyé. Ez weki netew
kurd im, demé ék bé te’dé li mileté kurd bike, hingi nasnama min ya kurdewariyé

ték dice, ez é berevaniyé ji wé nasnama xwe bikem. ™"

Her ¢endi ku em 1i vé deré behsa nanameya etnik ya ézidiyan dikin ji, divé
neyé jibirkirin ku, ji bo civaké ji ne pékan e ku mirov behsa tesewireke nasnameyi
ya yekgirti bike. Ezid1 ku li herémén curbecur G di nava esirén mezin yén kurdan

de dijiyan, i gori herémén ku 1€ dijiyan xwedi tesewirén cuda yén nasnameyi ne.

13T, Resid, Ezdiyati, r. 118.
4 Hb., r. 118.
175 7 8., Pévek 3.

63



Béguman ev yek li ser nasnameya wan ya heri bingehin, yané ‘€zdiyati’yé zeafeké

¢énekiriye. Li ku deré diji bila bijin ev ji bo wan hevpariyeke geleki giring ba.

“Ji ber ku cemaeta ézidiyan ciranén ¢andén cuda ne; ew xwedi avaniyén cuda
yén candi ne. Ezidiyén i Tirkiyé dijin bi kurdén misliman re, yén ku li Eriwané
dijin bi ermeniyan re, yén ku li Iraqgé dijin bi erebén misliman re, yén ku li Siriyé
dijin bi ereb i kurdén misliman re xwedi hevpariyeke ¢candi ne. Weki minak di nava
ézidiyén Iraqé de bandoreke giran ya urf i edetén kurd i erebén misliman heye. Ev
vek hem di merasimén siné it hem ji di merasimén dawetan de xwe dide der. Ji bo
ézidiyén Ermenistané ji heman rews heye. Her ¢endi ku ji bo ézidiyén Iraqé cenaze
weki kéliyeke ‘kederé’ ye, ji bo ézidiyén Ermenistané ev pévajoyeke ‘eliminé ye.
Disa li nava ézidiyén Ermenistané di merasimén siné de alkol pir té vexwarin,

maseyén diréj téne amadekirin 0 ‘kasa ézi’ bi alkolé té tijekirin i vexwarin. ~176

Allison ji balé dikése ser vé cudahiya di navbera ézidiyén Kafkasya 0
ézidiyén Iraqé de. Weki ku t€ zanin piraniya ézidiyén Kafkasyayé li Serheda
Kurdistané dijiyan. Hem ew xwedi esiretén mezin blin weki Hesenan, Heyderan
hem ji di nava esirén mezin yén kurdan de weki mileki esiré cih digirtin. Li gori
Allison ji Fuccaro neqil dike; ézidi weki ku aniha di minaka Séxan G Sincaré de
derdikeve pés me ew cend ji 1zole nebiin. Di nava esirén mezin yén weki Milan G

bin.

“Di navbera yezidiyén Iraqé ii yén Transkafkasyayé de péwendi gelek zeif biin.
Weki minak her ¢endi ku miritiya Ba’edré ji aliyé gidemé ve ji séxén ku di nava
esirén Milli i Hevérkan de dijiyan bétir bi gidem bun ji, van ézidiyan emir i
fermanén xwe ji Ba’edré nedigirtin. Ji ber vé yeké sistema kontrolé ya séxén
Seyxané li her deri nedihat bicihanin lewma ji li gori heréman cudahi ¢édibin.
Yeziditiya Tir Abidina heréma Mérdiné it ya Transkafkasyayé ne mimkun bii ku yek
be. Her wiha hiyerarsiya dini ya ézidiyén Suriyé ji ji ya Séxané gelek cuda xuya

dikir. 7177

Allison her wiha balé dikése niqasén li ser nasnameya etnik ya ézidiyan ji.
Li gori we di vé nuqteyé de di navbera ézidiyan bi xwe de ji gelek nigas hene ku

bingehén xwe digihijinin cihén cuda.

16 A, Gokeen, Ezidi Agitlari, 1. 47.
177 C. Allison, Yezidi Sozlii Kiiltiirii, r. 60-61.
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“Bi pésketina tégihén niijjen yén sedsala 19 i 20an, di heqé nasnameya wrqi de
atmosfereke téra xwe seza ¢ékir ku nasnameya etnik ya yezidiyan bi armancén
cuda bé bikaranin. Sahideke dewrén dawi yén Imparatoriya Osmaniyan, 16 rast
hatiye ku hin ézdiyan idia kirine ku ew ji weki nestiriyan ji astiriyén antik hatine.
Di vé dewré de di révebiriya Osmani de politikayeke wisa hebii ku din di
pénasekirina nasnameya etnik de hémana sereke bu i di vé dewré de yezidi i
Xiristiyan rasti gewisandinén ji civakén mislimanén kurd u tirk hatibiin. Her wiha ji
ber ku Séx ‘Adi bin Misafir sifiyeke suni bii, di sedsala 19 i 20an de fikrén wisa

pésketin ku ézidi ji bingeheke islami tén. ~178

Lékoler Arshad Hamid Miho neqil dike ku nigasén li ser nasnameya etnik

ya €zidiyan, di nava ézidiyan de hem li gori konjektora demé G hem ji li gorl

heréman diguhere. Li gori Hamid Miho, iro di nava neslén nih yén ézidiyan de

ézidiban weki nasname ji kurdbiiné bétir 1i pés e.!’® Her wiha ev hisiyat li gori

heréman ji diguhere. Di vé nuqteyé de ew balé dikése ser cudahiya di navbera

€zidiyén Sengal 0 yén Séxané de.

“Li Baguré Kurdistané ji niha du bog¢iin hene. Bogiina xelké Singalé bétir ber bi
ézdiyatiyé ve ye. Bogiina xelké Dasin, dewr i beré Duhoké heta Zaxo, heta néziki
Hewlére, ew bogiina wan bétir bi kurdayetiyé ve girédayi ye. Lé ya bétir, bi rasti
Herém Sengalé mezintir e. Xelké me yé ézidiyé Sengalé pirtir e ji xelké Duhok i

dewr ii ber ji. "%

Maisel, di ¢argoveya minaka ézidiyén Suriy€ de, 1i ser nasnameya etnik ya

€zidiyan tesbitén balkés dike. Di destpéké de neqil dike ku €zidi, bi pirani xwe

weki kurd dibinin.

“Piraniya yezidiyan xwe kurd dibinin. (Beseke bi¢iik ya Yezidiyan bi nasnameya
kurdbiiné re di nava jéknegiriyé de ne. Weki minak yezidiyé Ermensitané. Heta hin
Jji van idia dikin ku ew ereb in). Yezidi xwe di nava nasnameya netewi ya dewleta
ku di nava sinoré wan de dijin de nabinin (ereb, turk, ermeni)... Esasen yezidi bi
temami cot-kémar in. Di nava civakén ereb de weki kurd, di nava civakén misliman

de weki yezidi ew kémar in. ~181

178 C. Allison, Yezidi Sozli Kiiltiirii, r. 82-83.

179 J.10., Pévek 3.

180 7.10., Pévek 3.

181 S, Maisel, ‘Bir Toplum iki Kimlik’, Kiirdistanda Dini Azinliklar, r. 145-146.
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Maisel di vé gotara xwe de, bi pénaseya nasnameyi ve tékildar balé¢ dikése
ser dinamikén cuda yén ku di avakirina etnisiteyé de diyarker in. Li gori wi di
navbera €zidiyan de cudahiya din 0 etnisiteyé di insakirina nasnameya vé civakeé
de xwedi par e. Ev yek yané rewsa cot-kémariy€, bi tansiyona navbera din O
etnisiteyé ve girédayi, di minaka €zidiyan de rewseke taybet derdixine meydané.
Her du ji yané din G etnisite, di avakirina nasnameyé de bi hev re di nava reqabeté

de ne.

“Li gori nérina post-avani, nasname 0 sedaqet, ne monolitik in. Berevaji vé, ev
guherbar in ku derdikevin 0 dadikevin i carina ji bi navginiya dirok, rabirdii i
biraninén takekesi i faktorén derveyi ji nii ve téne sirovekirin. Yezidiyén Suriyé, ji
bo ku di demén seza de bi kar binin, nasnameyén pirtebeqeyi pésxistine il di rewgén
seza de kijan tebege ji bo wan bétir seza be seri li wé didin... Ev rews, niqasgén li

ser nasnameya yezidiyan her ku dice gurtir dike. -

Fuccaro ji destnisan dike ku civaka €zidi di hin rewsan de nasnameya xwe
ya dini z€detir derdixin pés. Li di agahiyén ku Fuccaro dide; €zidiyan, tevléblina
xwe ya dewleta nith ya Iraqé li ser esasé nasnameya xwe ya dini O esiri pék

anine.1®

“Aliyé pistevan yé diné ézditiyé, baweriyén hevpar, awayé ibadetkiriné i saziyén
wan yén dini di navbera ferdén vé cemaeté de pevgirédané ¢é dike i ev yek himén

bingehin yén nasnameya ézdiyatiyé pék tine."***

Vé nérina ku 1i joré Maisel ifade kiribQi, em dikarin di heman demé de li
kurdén elewi ji tetbiq bikin. Bi ya me ji, weki ku pé€s de Anthony Smith ji amaje
pé kiribl G niha Sebastian Maisel ji ifade dike, nasnameya etnik ya civakan ne
rewseki statik an ji neguhérbar e. Béguman dema ku em dibéjin ev ne statitk e, ev
nayé wé wateyé ku di nava rojan an ji salan de tesewira wan ya nasnameyi
diguhere. Ev proseseke sedsalan e. Tu civak ji aliyé nasnameyi ve di nava
sedsalan de bi heman rengi namine. Ew di her demé de, nasnameya xwe ya etnik
ji ntth ve inga dike, hin tisté ku i gori konjektora wé demé kenvinbliyi an ji édi

békér jé davéje G hin tistén ku di nava pédiviyén konjektora nlijen de ne 1€ zéde

182 Hb., r. 147-148.
183 N, Fuccaro, Oteki Kiirtler, r. 22.
B4H b, r. 21
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dike. Ji xwe eger ku civakek ji v€ siyané an ji ji vé dinamizmé mehriim mabe, ne

pékan e ku ew di nava demé de nasnameya xwe biparéze.

Ev nigas di nava rewsenbirén kurd yén niijen de geleki populer e. Lewre li
gori nosyonén nijen, ne pékan e ku cudahiya dini, ré li pénaseyeke cuda ya
nasnameyi vebike. Ev nérina ku bingehén xwe ji neteweperweriya sedsala 19 G
20an digire, bi pirani dixwaze hemi besén civaki an ji binbesén civaki di biné yek
nasnameyé de asimile bike. Lewre hem di meseleya zaravayén zimané kurdi de
hem ji di meseleya baweriyén cuda yén di nava civaka kurd de, niqasa li ser
nasnameya etnik her ku dige gurtir dibe. Ji xwe yek ji mijara vé tezé ji ev e ku,
gelo tesewira etnik ya van binbesén civaki, di metnén folkloré de bi ¢i rengi
derdikeve pés me. Lewre ev yek, nisani me dide ku civak bi xwe, xwe bi ¢i rengi

pénase dike, ne ku yén derveyé wan, wan cawa pénase dikin.

1.3. Elewiti

Her ¢endi ku baweriya €zdiyatiyé bi tené di nava civaka kurd de té ditin ji
elewiti ji v1 aliyil ve ji ézdiyatiyé cuda ye. Weki ku em € di nexseyén jérin de ji
nisan bidin, peyrewén v€ baweriyé hem di nava civaka kurd de 0 hem ji di nava
civaka tirk de téne ditin. Her wiha 1i Striyé 0 Tirkiyé ji hejmareke giring ya
erebén elewi hene. Digel ku ji aliy€ itigadi ve cudahiyén giring di navbera wan de
hebin ji ew weki elewi hatine binavkirin. Lé em € di teza xwe de bi ten€ bala xwe
bidin elewiyén kurd ku ew di nava nasnameya gisti ya kurdi de ciheki giring
digirin 1€ israra wan ya li ser nasnameya wan ya dini ré 1i hin nérinén cuda

vekiriye.
1.3.1. Demgorafya @i Erdnigari

Bedlisi di Serefnameyé de weki kategoriyeke civaki hi¢ behsa kurdén elewi
nake. Ev xaleke balkés e béguman ku rexneya vé ji ali Mehmed Emin Zeki Beg ve
ji hatiye kirin. Lé di besa Mirektiya Cemisgezeké de gelek behsa ‘qizilbasan’
dike, ji kategoriyeke civaki an ji mezhebeke ku kurd peyrewén wé ne bétir, di asta
fermanrewayén ku girédayi dewleta Safewiyan G leskerén wan de dike. Li gori

Bedlisi, Cemisgezek mirektiyeke wilo bl ku navé wé bi Kurdistané re hempa bi.
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Gelek kes, dema ku Kurdistan dihate gotin, bi tené Mirektiya Cemisgezeké

teédigihistin.

“Melkisi (navé nesla fermanrewayén Cemisgezeké) sé bes in i bi thtisama xwe, bi
bosahiya xizmetkarén xwe 0 bi dest i péwend i terefdarén xwe ve di nava
Kurdistané de bi nav i deng in. Néziki hezar mal ji wan di bin xizmeta
Fermanrewayén Irané de ne. Gribek din ji wan ji ketin nav zabitén parézgeri yén
Sah. Qismek ji wan di eyaletan de biin berpirsiyarén serbixwe. He¢i welaté wan e,
di héla firehi u giringiyé de, ji aliyé hemi kesén dir an nézik ve bi navé taybeti yé
“Kurdistan”é dihat naskirin. Heta dema ku di berat @i emirnameyan i hinek
belgeyén saltanaté de navé wan derbas dibe, tené ev wilayeta han a giring té
fahmkirin. Ji bili vé dema ku di nav kurdan de gotina Kurdistané derbas bibe, ji vé

gesit tené wilayeta Cemisgezeké ye. 185

Lé di berdewama vé besé de Serefxan bi rengeki wisa behsa qizilbagan dike
ku mirov hizra wi ya mezhebi ya konteksta wé demé tédighije G hisén wi yén
dijminane yén li hember gizilbasan bas fém dike. Li gori ku Serefxan neqil dike,
Sultan, fermanek padisahiyé derdixe ku Biyikli Mehmed Pasa alikariya Pir
Huseyin Beg bike da ku mirektiya Cemisgezeké ji desté qizilbasan rizgar bike.

“Lé, Pir Huseyin Beg lezand u li héviya leskeré Mehmed Pasa nesekini, ji
esiretén xwe lesker U terefdaran berhev kirin i bi wan re mesiya ser wan kesén
welaté wi dagir kirine. Li ciyeki navé wi Tekir Yaylagi bi Nur ‘Eli Xelife re ket nav
sereki giran. Pisti sereki xwinavi i bi sidet, ser bi serkeftina mérxasén kurdan i
mexlibiyeta qgizilbasan bi dawi hat. Kurdan di ci de seré Niir ‘Eli Xelife [é dan... Bi
vi awayl Pir Huseyin karé pagqijiya welaté xwe yén cennet-mekan ji sitriyén

Qizilbasan temam kir. 186

Her ¢endi ku 11 vé deré Serefxan behs nake ku di asta gel de rewsa mezhebi
cawa bl ji, em ji away€ vegotina wi tédigihijin ku ew qizilbasan teqez li derveyi

nasnameya kurd, civaka kurd dibine.

Li gori Bruinessen; mezhebé heterodoks y€ heri pir peyrewén wi hene ku di

nava sinorén kurdan de dijin, elewiti ye. Ew ji heréma Entabé heta bi Cewliké

185 S, Bedlisi, Serefiname, r. 260.
186 H b, r. 265.
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weki kevanek dijin 0 navenda wan heréma Dérsimé ye ku hin besén Séwaz,

Erzingan G Elezizé ji di nava vé herémé de divé bé ditin. '8’

Ji bo elewiyén iro, bikaranina navé elewi tégiheke geleki ntih e. Di dewrén
beré de ji bo vé griiba etno-dini bi pirani tégiha qizilbas dihat bikaranin ku iro ji li
geleki heréman elewi bi vi rengi téne binavkirin. Ev yek di Serefnameya Serefxan
de j1 bi vi rengi ye. Lé 1i gorl Bruinessen, ji ber ku tégiha qizilbag &di bétir

wateyeke heqareti tine bira mirovan, li sina wé tégiha elewi té bikaranin.
Lékoler Khanna Omarkhalli di vé mijaré de wiha dibéje:

“Elewi li Kurdistané, kémara dini ya heri gelebalix in. Gelek komén ku weki
elewt téne binavkirin hene ku ev hemi kom di diroké de bi pirani bi navé qizilbas
téne naskirin... Elewt bi pirant li Tirkiyé dijin 0 piraniya wan ji bi tirki diaxivin 1é
hin ji wan bi zazaki @ hin ji bi kurmanci diaxivin. Zazaki 6 bi heman rengi
Kurmanci ji piri caran ji aliyé zimanzanén rojavayi ve weki zimanén rojavayé Irané

tén ditin. 188

Li db fikra Izady, di sedsalén 15 @ 16an de di hejmara elewiyan de
z€deblineke berbicav peyda bliye. Izady vé rewsé bi destkeftiyén demografik yén
kurdan yén di navbera salén 1400 G 15201 ve giré dide. Lé ji bo hejmara iroyin ya

elewiyan Izady hejmareke gelek zéde dide ku di vé mijaré de vekolinén kirtir

péwist in.

“Her ¢endi ku pisti 1514an rojhilaté Anatolyayé ji ali Sultan Selim ve ji farsan
hate girtin it geleki getliam li ser elewiyan pékhatin ji, li gori yezidiyan, elewi
hindiktir rasti getliaman hatine. Belki sebebé vé ew e ku ew ji ali demografyayé ve
ji Yezidiyan bétir in. Iro ji peyrewén vi dini di nava kurdan de néziké ji sedi 20é

niftisé ne. "

Ev hejmara ku Izady dide béguman gelek zéde xuya dike. Lewre ku em

nifiisa kurdan 40 milyon gebil bikin%

ev t&€ wé wateyé€ ku heri kém 8 milyoné wé
elewi ne. Eger ku Izady, mezhebé¢ yaresani ji di nava v€ hejmaré de hesab nekiribe
ev t¢ wé watey€ ku li nava kurdén Tirkiy€é néziké 8 milyon elewi hene. Dema ku

em niflisa kurdén bakir bigrin ber ¢avan, bi pirani hejmara wan di navbera 20-25

187 M. Van Bruinessen, Kiirdistan Uzerine Yazilar, r. 29.

188 K. Omarkhali, Kiirdistanda Dini Azinliklar, r. 28.

189 M. Izady, Kiirtler, . 272.

190 Bnr., A. Hassanpour, Kiirdistan da Milliyetcilik ve Dil, r.72, Tablo:3.
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milyonan de té telaflizkirin. Hin kes vé weki 15-20 milyon an ji 20-25 milyon ji
gebil dikin.’®' Eger ku em weki 20 milyon gebil bikin hingé t& vé wateyé ku ji
sedi 40¢é kurdén bakir elewi ne ku ev hejmar bé mantiq xuya dike. Lewre li
Kurdistana Tirkiyé li néziké 20 wilayetan kurd dijin G di hemi vekolinan de ji
askera ye ku kurdén elewi ¢i kurmanc ¢i ji kirmanc bi tené 1i wilayeta Dérsimé
pirani 0 i wilayeta Elezizé beseke giring ya niflisé€ ji wan pék té 1€ ne pirani ne 0
li kéleka van her du wilayetan li Entabé beseke pir kém, 1i Meresé disa bi kémi
li Semsir, Meletye G Séwazé ji weki beseke kém dijin. Lewma ne pékan e ku

elewiyén kurd ji sedi 40¢€ nifiisa kurdén Tirkiyeyé pek binin.

Li gori ku Mehmet Bayrak neqil dike, di gotareke riist de (1911) ku ji aliyé
M. Demir ve hatiye wergerandin herémén ku elewiyén kurd 0 tirk 1€ dijin G

hejmara wan wiha hatiye tesbitkirin:

“Nifusa Qizilbasan teqriben di seriya milyonek de ye. Hema béje hemi kurdén
rojava peyrewén vé mezhebé ne. Temamé kurdén Dérsimé i piraniya kurdén ku li
sencaxa Meletiyé nistecih in (Mamuret'ul Aziz (Elazigi M.B) Wilayeta Xerpété),
Qezaya Tercané ya Sencexa Erzingané, qezayén Zeha 10 Kixi yén wilayeta
Erzeromé 1 beseke biciik ya gezaya Vartoya bi ser wilayeta Bedlisé u kurdén ku li
hin herémén wilayeta Séwazé dijin hemi peyrewén vé baweriyéne.... Piraniya
tirkén ku li wilayeta Xerpété dijin ji li ser vé mezhebé ne. tirkén qizilbas bi pirani li
qezaya Baybiirté ya bi ser wilayeta Erzeromé, li wilayeta Séwasé ii van gezayén vé
wilayeté nistecih in: Séwas, Divrigi, Topus, Yildizeli, Hasrik, Zile, Mecidozii, ii
Haci Kéy. Ji bili vanan hin kurdén qizilbas li wilayeta Samsin 6 wilayeta Ankarayé
dijin. "%

Ji bili van heréman, 1€koler Munzur Cem balé dikése ser herémén Heleb,
Hetay G Tartfisé. Li gori Cem li van heréman hejmarek giring ya elewiyén kurd

dijin. Cem, neqil dike ku elewiti ji sedsala 12an vir ve li van heréman belav biye.

Yén ku li vé deré baweriya elewitiyé€ belav kirine kurd in. Elewiyén ku iro ji xwe

re ereb dibéjin ji, qismeke wan ya mezin bi eslé xwe kurd in.'%

1 Hb., r. 71, Tablo:2.

192 Mehmet Bayrak, Ezidi-Kizilbas-Yaresan Kiirtler, Ozge Yaymlari, 1. Baski, 2014, Ankara, r.
254,

193 Munzur Cem, Dérsim Merkezli Kiirt Aleviligi/Etnisite, Dini Inang, Kiiltiir ve Direnis, Vate
Yay., 2. Baski, 2011, Istanbul, r. 176-177.
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194

Di vé nexseya jorin de ku ji aliyé Sevan Nisanyan ve hatiye amadekirin,
herémén ku elewiyén kurd G tirk 1€ dijin hatiye nisandan. Dema ku em bala xwe
didin nexsey€, navendbilina Dérsimé bi rengeki askera xuya dike. Her wiha t€ ditin
ku elewi, di navbera civaka kurdén suni O tirkén suni de weki xeteki cih girtine ku
ev yek xaleke balkés e. Di nexseya jérin de ku me ji Izady girtiye, bi heman rengi
té ditin ku herémén bakir 0 bakliré rojavayé erdnigariya kurdan bi elewiyén kurd

(kurmanc 0 kirmanc) bicih e.

194 Sevan Nisanyan, http://nisanyan1.blogspot.com/2018/03/alevi-koyleri.html, Diroka Péwendiyé:
20/08/2019.
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1.3.2. Dirok @t Taybetmendiyén Baweriya Elewitiyé

Di geleki vekolinén i ser elewiyén kurd de, yek ji xala hevpar ku derdikeve
meydané ev e ku, ehlé heq én heréma Goran 1 elewitiya baklr weki yek mezheb
hatine nirxandin. Heta Izady, elewiti, ehlé heq 0 ézdiyatiyé hemi weki milén
heman baweriyé ku ew weki yezdani bi nav dike dinirxine. L& weki ku me li joré
ji qeyd kir, digel ku di hin hémanan de hevpariya ézdiyatiyé bi van her du
baweriyén di re hebe ji, ku ev yek ji rabirdiiya wan ya hevpar ya kurdi-irani té, di
baweriya ézdiyatiyé de gelek xalén hevpar bi mislimantiya suni re ji hene. Mirov
dikare ji terminoloji G sistema wé ya dini-mitolojik ji vé yeké bibine. Her wiha di
gelek metnén €zidiyan de dijberiyeke agkera 1i hember qizilbasiyé xuya dike. L¢ ji
bo hevpariya di navbera mezhebé ehlé heq G elewitiyé de, bi taybeti elewitiya

kurd, gelek dane li ber dest hene.

Ev her du baweri ji weki sietiya tundrew hatine ditin. Heta gelek 1ékoleran
her duyan weki eli-ilahi bi nav kirine ku ev té wé wateyé ku Hz. Eli weki Xweda
dibinin. Di vé mijaré de Erdal Gezik, di konteksta elewitiya Dérsimé de agahiyén
balkés dide. Li gori wi di geleki tekstén niviskarén tirkan de ji ev rasti hatiye
ifadekirin. Weki minak Hasan Resit Tankut di rapora xwe ya Dérsimé de ku di
sala 1928an de nivisiye, disa Hangerlioglu di ferhenga baweriyan de vé mezhebé
ji bektasiti ' melamitiyé cuda nirxandine. Li gori van niviskaran; bektasiti G

melamiti teriqetén felsefi ne 1 ehlé heq dineki cuda ye.%

“Keza hin niviskarén biyani ji balé kisandine ser néziktiya di navbera Dérsimé i
Ehlé Heq de. Weki minak, Dr. Blau neqil dike ku li heréma Dérsimé gelek esir Eli
Ilahi ne. Niviskaré Ris Fronze neqil dike ku kurdén Dérsimé Eli Ilahi ne i weki
Qizilbas téne binavkirin. Disa Nikitin, geyd dike ku qizilbasén Dérsimé mileki Eli
Ilahi ne. Melikoffé ku bi vekolinén xwe yén li ser qizilbag it bektagiyan té naskirin,
dibéje ku elewiyén li Rojhilaté Anatoloyayé xwedi gelek hevpari ne bi doktrina Ehli
Heq re. Moosa yé ku bi vekolina xwe ya berfireh ya li ser sieyén heterodoks té
naskirin dibéje ku kurdén qizilbas ne bi tené li heréma Dérsimé hene, her wiha li
Irané li herémén Kirmansah i Kirind ji hene ku ji wan re Ehli Heq té gotin. Ji bili
van Martin Van Bruinessen ji di curbecur xebatén xwe de isaret bi nézikbina di

navbera Ehli Heq 1i elewitiya Dérsimé de kiriye. ™’

1% Erdal Gezik, Alevi Kiirtler, Kalan Yayinlari, 1. Baski, 2000, Ankara, r. 20.
BT Hb.,r 21
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Kreyenbroek ji di gotara xwe ya bi navé Kurdistan'da Din ve Mezheb (Li
Kurdistané Din Gt Mezheb) de balé dikése ser heman hevpariyé. Li gorl wi ev her
du sistemén dini, baweriyén beriya islamiyeté di nava sietiyé de ifade kirine an ji

van her du doktrinan di baweriya xwe de bi hev kelijandine.

“Ev baweri carina weki gietiya tundrew hatiye binavkirin. Di nava erdnigariya
kurdan de, yén heri giring; elewiyén tirkiyeyé i ehlé heq, yaresan an ji kakeiyén ku
li Kurdistana Iran @ Iraqé dijin... Di konteksta xebatén li ser dinén kurdan de
giring e ku mirov li ser sietiya tundrew, bi taybeti li ser ehli heq i elewiyan i
gribeke di ku hurmeté nigsané kujerén Hz. Hiiseyin dide it di sedageta baweriya
islami de tam li aliyeki dijber e, yané yeziditiyé bixebite ii balé bikése ser hémanén

hevpar yén di navbera van hersé baweriyan de.”™%®

Di gelek vekolinén li ser elewiyan de, bi pirani vekolin @ nigasa zanisti di
cargoveya bingehén etnik yén peyrewén vé baweriyé de hatiye kirin. Ev yek ji
aliyek ve rewseke asayi ye U ji aliyeke di ve j1 nigasén ilmi di ¢carcoveyeke teng de
xitimandiye. Bi ya me; ya giring ew e ku peyrewén vé baweriyé xwe bi ¢i awayi
pénase dikin. Erdal Gezik ji di xebata xwe ya bi navé Alevi Kiirtler (Kurdén
Elewi) de balé késaye ser vé nuqteyé. Li gori Gezik, di xebatén ku li ser elewiyan
hatine kirin de, bi rengeki hevpar xeletiyén metodi hene G di nérina li meseleyé de

ji xeleti hene.

“Elewiti bingehén xwe ji tevgerén tesewiifi yén rojhilata navin digire ku ev tevger
der¢iinén kolektif yén dini-ramyart yén rojhilata navin in. Dema ku em ji aliyé
teolojik ve binihérin tégihén ku di sistema dini ya elewitiyé de téne bikaranin, weki
berdewama ekolén tesewiifi ne ku di navbera sedsalaén 8. it 13an de li Iran i Iraqé
derketine. Eger ku ji xwediyén van raman 1 tégihan re, li bingeheke etnik bé gerin,
divé ev bi irani i ereban bé bisinorkirin. Lewre ne zédekirineke fikri ya kurdan ne
Jji ya tirkan ku hé di sedsala 10. de hatine herémé li ser van tégih ii ramanan heye.
Van her du griiban bi tené nirxén xwe yén folklori ii dini li van ramanan zéde kirine
i bi vi rengi ré lé vekirine ku ev tevgerén dini-ramyari di nava girseyén wan de ji

belav bibin. "*®°

Her ¢endi ku Gezik balé dikése ser nuqteyeke mafdar ji, nérineke bi vi

rengi, yané elewitiyé li derveyé kurdan 1 tirkan bi fars/irani G ereban ve girédana

198 p_ G. Kreyenbroek, Kiirt Kimligi ve Kiiltiirii, r. 157.
19 E Gezik, Alevi Kiirtler, r. 13-14.
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wi, bi rasti j1 geleki xerib e. Gezik, weki ku bibéje tu kapasiteya kurd G tirkan
tunebll an ji tuneye ku sistemeke dini-ramyari weki elewitiyé biafirinin. Her wiha
niviskar dema ku behsa kategoriya irani dike, kurdan weki ku li derveyé vé
kategoriy€ bin dinirxine. Kurd, weki ku hemi 1€kolerén kurdnasiy€ ji ifade dikin,

mileteki irani ne 1€ franiblin nayé wateya farisbiné.

Kurdén elewi, ne bi tené bi zaravayé kirmanci diaxivin. Her du zaravayén
bakir yén kurmanci G kirmanci ji di nava elewiyan de téne axaftin. Her ¢endi ku
heya niha elewitiya ku bi Dérsimé re bi rengeki hevterib hatiye ditin, hatiye
vekolin ji elewiti di xeteke diréj de ji xwe re cih ditiye. Ev xet ji Entabé dest pé
dike heta bi Erzeromé dige. Di vé xeté de weki ku di nexseyan de ji diyar e, hem
kurdiya kurmanci hem ji kurdiya kirmancki té axaftin. U divé di vekolinén li ser
elewiyan de ev her du héman weki bingeh béne girtin. Cem ji balé dikése ser vé
realitey€ 0 neqil dike ku elewiyén kurmanc bi hejmara xwe ji elewiyén kirmanc

zédetir in.2%

Erdal Gezik di heqé vé mijaré de wiha dibéje:

“Beri her tisti dema ku em li ser elewitiyé vekoliné bikin, divé em hemi elewiyén
ku li herémén Dérsim, Erzingan, Cewlik, Miig, Meleti, Meres i Erzeromé dijin ii
hem bi kirmancki (Zazaki-Dimilki) hem ji bi kurmanci (kirdaski) diaxivin, di biné

heman navi de binirxinin.

Lé Gezik di berdewama nivisa xwe de diyar dike ku ev her du kom, ji ali
zimani ve, bi qandi ku ji hev fém nakin diré hev in G ji bo navenda vekolinan
tégiha ‘etnizma kirmanci’ bi kar tine ku li gori wi bingeha gelek esirén ku ji vé
baweriy€ tén ev der e. Li gori Gezik, her ¢endi ku di asta civaki de rews wiha b ji
bi pirani pésewayén dini G beseke giring ya mileté, van her du zaravayan an ji
zimanan dizanibln 0 ev nedibQi problem. Lé Gezik, bi diget ji bo her du koman ji

weki mensiibiyeta netewi, tégiha kurd bi kar tine.?%?

1.3.3. Di Nava Civaka Kurdén Elewi De Nasnameya Etno-Dini

20 M. Cem, Dérsim Merkezli Kiirt Aleviligi, r. 50.
D1 E Gezik, Alevi Kiirtler, r. 16.
202 p., r. 16-17.
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Li ser xwepénasekirinén etnik an ji nasnameyi, konjektora demé/diroké G
faktorén teritorya/xaké gelek giring in. Komeke etnik, ku ji aliyé civaki ve
xwediy€ ¢end tebeqeyan e, carina dibe ku di hin deman de li gori berjewendiyén
xwe yén wé heyamé, ji van tebeqeyén xwe yén civaki, yeké derbixe pés i ya di bi
kar neyne. Béguman ev tebeqeyén civaki di seri de irqi, dini, zimani, ¢andi O
erdnigari ne. Di minaka elewiyan de ev diyardeya nasnameya konjektori bi

temamt li ber ¢avan e.

Li gori Munzur Cem, li Dérsimé elewiti @i kurdblin ew ¢end bi hev ve keliji

ne ku ew ji kurdén ne elewi re ji dibéjin: Ew suni ne, tirk in. Li gorl Cem, di nava

elewiyén Dérsimé de tégihén kurmanc/kirmanc 0 kurd sinonim in.?%

“Xelké me yé elewi yé ku bi kirmanci diaxivin, ji xwe re ‘kirmanc’, yé ku bi
kurmanci diaxivin ji xwe re ‘kurmanc’ dibéjin. Dema ku bi tirki an ji bi zimanek di
behsa nasnameya xwe ya netewi dikin, ji xwe re ‘kurd’ dibéjin. Yané tégihén
‘kurmanc’ 0 ‘kirmanc’ bi wateya kurd in. Di dokumentén fermi i taybet de ji bi vi

rengi ye. L

Cem li hember hin hewldanén ku Dérsimé weki teritoryayeke cuda 1
Dérsimiyan weki etnisiteyeke cuda dibinin derdikeve G ifade dike ku zimané ku li
Dérsimé té axaftin ne bi tené li Dérsimé, li gelek deverén Kurdistané té axaftin 0

baweriya elewitiyé ji her wisa li gelek herémén di ji heye.?%®
Giirdal Aksoy di vé mijaré de wiha dinivise:

“Iro dema ku em pirs bikin elewiyén kurd yén Dérsimi ki ne, bi serté ku em hin
faktorén di bidin aliyeki, bersiva vé girédayi pirsa ¢ibiina cudahiyén di navbera
kurd i Kurdistané de 1 dikeyén di nava sinorén fermi yén Dewleta Tirkiyé de ye.
Herikbariya cudahi 6 dikeyan di nava jiyana rojane de ji carina ré li ber
nasnameyén cuda vedike. Weki minak elewiyén Dérsimi xwe [i hember
netewepersteki tirk dikarin yek ji kategoriyén xwe yén diroki weki Dérsimi, kurd ii
elewi tercth bikin 1é li hember tékilheviyén navxweyi yén di nava Kurdistané de
tabloyeke wiha derdikeve pés me: Li hember kurmancén suni xwe weki elewi,

Dérsimi, kirmanc, kurdé elewi, zaza heta tirk bi nav dikin. Lé li hember zazayén

208 M. Cem, Dérsim Merkezli Kiirt Aleviligi, r. 285.
204 H b, r. 250.
205H b, r.533.
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suni xwe weki kirmanc bi nav dikin. Ev xwebicihkirin girédayi sertén diroki i

hafizeya kolektif e.”*®

Erdal Gezik ji balé dikése ser heman konjektoriblina xwepénasekirina etnik.
Gezik balé dikése ser tégiha kirmanc 0 idia dike ku her ¢endi li gori heréman di
xwepénasekirineke bi vi rengi de hin problem derdikevin meydané ji, disa ji ev
tégih ji hemi yén din firehtir e. Li gorl Gezik li herémén ku tirk suni ne G kurd
elewi ne, tégiha kirmanc hem xwedi karaktereke dini G hem ji xwedi karaktereke

etnik e.

“Tégiha kirmanc, li herémén Erzingan, Bakiir i Rojavayé Dérsimé, Séwaz,
Meleti it Meresé her du kategoriyan ji yané nasnameya etniK ii ya dini bi hev re di
nava xwe de dikewine. Li van heréman tégiha kirmanc an ji kurmanc té wateya
kurd 1 elewl 1 ji ali herkesé ve wisa té gebiilkirin. Lé dema ku em ber bi herémén
hundurin ve digin rews diguhere ti wateya tégihé teng dibe; bi taybeti herémén ku

heman ziman té axaftin 1é peyrewén baweriyén cuda ne an ji hem ziman cuda ye

hem ji baweri cuda ne.

Li gorl Gezik; li heréma Qereqogana ku té de suniyén kurmanc ji hene,
nabe ku tégiha kurmanc ji bo wan bé wateya kurd G elewi. Li heréma Vartoyé ku
té de elewiyén kirmanc 0 suniyén kurmanc hene pénaseya etnik diguhere. Li vé
deré elew1i ji bo kurdén suni di wateya heqereté de peyva ‘kurr’ bi kar tinin keza
Dérsimt ji ji bo suniyén Paloyé di wateya heqareté de ‘zaza’ dibé&jin. Li hember vé
kurdén suni ji xwe re kurmanc dibéjin G ji bo elewiyén herémé ji di wateya
heqareté de ‘qizilbas’ an ji ‘zindiq’ dibéjin. Lewre ji elewiyén vé herémé li slina

kirmanc, ji xwe re elewi an ji qizilbas dib&jin.?%

Herweki ku me ji li joré ifade kir G di fikrén Gezik 0 Aksoy de ji diyar e,
pénseyén etnik an ji nasnameyén civaki mijareke geleki konflikt e. Li stina ku ji
derve de navek li vé koma civaki bé kirin, divé li metnén wan li folklora wan bé

nihérin da ku bé ditin ka ew ji bo xwe ¢i dibé&jin.

Di vé carcoveyé de di nava civakén kurd de, griiba etno-dini ku heri zéde li

ser nasnameya wan niqas hatine kirin kurdén elewi ne. Lé dema ku em dibéjin

26 Giirdal Aksoy, Dersim Alevi Kiirt Mitolojisi, Komal Yayinlari, 1. Baski, 2006, istanbul, r. 31-
32.

207 £ Gezik, Alevi Kiirtler, r. 18-19.

208 b, r.18-19/
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kurdén elewi, divé ew bi sasi weki Dérsima iroyin bi tené neyé€ tégihistin. Her
wiha Dérsim bi xwe ji ji aliyé zimani ve ne yekgirti ye. Weki minak 1i herémén
Dérsim yén weki Pertek, Mazgird G hin herémén Ovacixé kurmancén elewi hene.
Ew weki pirek di navbera kirmancén elewi G kurmancén suni de ne. Lewre bi
kurmancbiina xwe, xwe nézi kurmancén suni dibinin G bi elewitiya xwe, Xwe nézi

kirmancén elewi dibinin.

Lékoler Daimi Cengiz, li ser tesekula demografik ya Dérsimé dibéje ku;
digel ku di dest de agahiyén istatistik tune ne ji li Dérsimé ji sedi 70 bi kirmancki
(dimilki/zazak?) ji sedi 25 bi kurmanci (kurdi) ji sedi 5 ji bi tirki diaxivin. Ji bo
nasnameya wan ya dini G etnik, Cengiz balé dikése ser hevpariya di navbera van
her du koman de yané kirmanc  kurmancan de ku ev hevpari elewitiya Dérsimé
ye.?® Li gori Cengiz, di nava elewiyén Dérsimé de ¢i kirmanc, ¢i kurmanc G ¢i ji

tirk, nasnameya dini beriya nasnameya netewi té.

“Di avabiina nasname 0 ¢candé ya Dérsimé de rola baweriyé geleki giring e. Di
elewitiya Dérsimé an ji bi naveki di yé vé baweriyé; ‘Yitiqaté (itigadé) Kirmanciye’
de, hest ocax hene ku zimané wan yé ibadeté kirmancki, pénc ocax zimané wan yé

ibadeté kurdi i du ocax zimané wan yé ibadeté tirki ye.”**°

Li erdnigariyeke ku ji ¢lin G hatiné re qismi be j1 girti, dema ku faktorén dini
0 zimani 1i gori hin herémén di cudahiyan nisan bidin, ev cudahi dibe ku di asta
mezhebi 0 zaravayi de bin, hingé weki ku di minaka Dérsimé de ji derdikeve pés
me; dibe ku civak di nava sertén xwe yén navxweyi de, ji bo xwe nasnameyén
cuda insa bike. Weki minak di nava zazayén heréma Pirané de em di aidiyeta
nasnameya kurdi de li gori kurmanceki suni tu zeafek nabinin 1€ li vé deré faktora
mezhebi 1 erdnigari nayé ditin. Lewre di Tnsaya nasnamey¢ de cografya, ziman 0
din diyarkerén bingehin in. Dema ku ev her sé faktor di komeke civaki de rQ
bidin, peyda bibin, hingé dibe ku ew ji piraniya civaké veqgetin G ji xwe re
nasnameyeke nith ava bikin. U eger ku di navbera wan @ parceyé mezin yén
civaké de ji aliyé van faktoran ve dijberiyek, dijminahiyek an ji reqabetek hebe
hingé ev pévajo bileztir 0 hésantir dibe. Yané her du ali ji ji v€ nasnameya nlih re

amade dibin.

299 Daimi Cengiz, Dizeleriyle Tarihe Tanik Dersim Sairi Sey Qaji, Horasan Yayinlari, 1. Baski,
2010, Istanbul, r. 30-31.
20Hb.,r. 28.
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Vali ji balé dikése ser v€ heqiqet€ ku nasnameya civaka kurd ne
nasnameyeke yekpare ye. Li gori wi tesewira netewitiya kurd bi rengeki xelet

nasnameya kurdi monolitik dibine @ ev sasiyek e.?!

“Lé ev tesewirek hésan e 0 di tégihistina taybetmendiyén diroki i cudahiyén
siyasi-ideolojik yén civaka kurd de téri nake. Di vé mijaré de diskiirsa netewetiya
kurd, cudahiyén di nava civaké de pistguh dike. Ev cudahi ew in ku di nava vé
diskiirsa netewetiyé de tesewirén cuda yén etnik(koken) hene i di navbera van

tesewirén cuda de ji ji aliyé tégihistina diroka kurda, civak i mefhiima nasnameyé

ve cudahi ii jéknegiri hene. 2

Di vé mijaré de her ¢endi ku ne ferqeke mezin be ji di navbera fikrén Vali G
Hassanpour de nuansek heye. Hassanpour ji weki Vali, ifade dike ku civaka kurd
di konteksta civaki, abori, siyasi @ candi de civakeke gelek kompleks e. L€ disa ji

nasnameya kurdbsiné weki baneke li ser hemi binbesén civaka kurd.?'?

“Aidiyeta nasnameya kurdi, her ¢endi ku red nekin ji dikeve pésiya girédayinén
malbati, egiri, gundi, bajari, herémi, dini i zimani. Bi rasti ev komén bi¢iik an ji
sexsi hémanén bingehin yén nasnameya gerduni ya ji nasnameya mezintir ya kurdi

ne. Kurdbiin iro ji zincireke nasnameyan pék té ku ev nasname zimani, siyasi,

candi, teritoryal it ji bo hin kurdén sedsala 20an 1rqi ye.”***

Di vekolinén xwe de ku me li sehayén mina Pertek, Mazgird i Dérsimé Kir,
em l¢€ rast hatin ku kurmancén elewi, weki nasnameya etnik, her ¢endi ku elewiti
ji bo wan diyardeyeke pir giring e ji, xwe pési weki kurd-kurmanc pénase dikin @
her wiha 1i gori wan kirmancén elewi ji par¢eyeke vé nasnameya etnik in yané
kurd in. Lé di nava kirmancén elewi de ev aidiyet ne bi heman rengi ye. Ew di
desteya pésin de xwe weki kurd pénase nakin. Nasnameya Dérsimibin 0
elewibiné ji bo wan, ji nasnameya kurdbiné bétir 1i pés bl. Disa digel ku
kurmancén elewi, kirmancén elewi di nava nasnameya kurdi de dibinin ji;
kirmancén elew1 piri caran kurmancén elewi weki suniyén ku asimile biine dibinin
0 wan weki nistecihén otantik yén Dérsimé nabinin. Li gori wan kirmancbin

Dérsim bi hev re hevterib in G kurmancén Dérsimé kogber in ku hatine xwe

211 A Vali, Kiirt Milliyetciliginin Kokenleri, r. 83-84.

224 b., r. 83-84.

213 A Hassanpour, ‘Kiirt Kimliginin insast’, Kiirt Milliyet¢iliginin Kékenleri (Ed. Abbas Vali), r.
138.

24 Hb.,r 139.
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spartine Dérsimé. Her wiha hem di folklora wan de hem ji di roja froyin de ji,
tégiha ‘kirmanciyé’ weki pénaseyeke etno-dini derdikeve pés. Heta ew di folklora
xwe de, welat ji weki ‘welaté kirmanciyé’ pénase dikin. Di vé tégiha kirmanciyé
de ji bo wan ne tené ekoyeke zimani heye; ew di heman demé de xwedi

dengvedaneke ¢ini, dini G erdnigari ye ji.
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BESA DUYEM

2. DI VEGOTINEN GELERI YEN KURDEN ELEWI U EZiDi DE
DERCUNEN NASNAMEYI U DINi

Di vé€ besa tezé de, em € hewil bidin di berhemén folklori yén civakén
kurdén elewi G kurdén €zidi de, nisaneyén nasnameyi G dini tesbit bikin ku ev her
du taybeti bi hev re bingeha nasnameya etno-dini péktinin. Ji bili materyalén ku
me ji sehaya Dérsimé berhevkirine, ji herémén mina Meleti, Meres i Dérsima
jorin ji hin materyal hene ku em € di xebata xwe de cih bidin wan. Materyalén di
heqé ézidiyan de, hinek jé berhevkirinén Enstituya Keleptira Kurdi ne. Ji bili
vanan du xebatén giring hene bi navé Hikayetéd Cimaeta Kurda G Zargotina
Kurda ku ji aliyé Heciyé Cindi G Ordixané Celil-Celilé Celil ve hatine kirin. Weki
ku wan bixwe ji di besén nivisarnasiy€ yén pirtikén xwe de diyar kirine, materyal
ji nava ézidiyén Kafkasyayé hatine berhevkirin.?’® Tevi giringiya baweriya
&zdiyatiyé, ji aliyé taybetiyén heréma Kafkasyayé ve ji ciheki wan yé giring di
nava folklora kurdan de heye.

Di destpék G besa yekem a vé tezé€ de me li di hin nérin @ fikrén li ser civak
0 diroké, di heqé nasnameyén etno-dini de agahi dan. Ji ber van sedemén ku me li
we deré nisan dan, em € wilo tercih bikin ku elewiyén kurd G ézidiyan weki du
civakén etno-dini binirxinin. Béguman ji ber gelek sedemén curbecur hin kes
dikarin rexne li vé yeké bikin 0 elewitl G ézdiyatiyé weki nasnameyek etno-dini
nebinin an j1 wan bi tené weki tezahureke dini-mezhebi bibinin ku ev yek bi ti
awayi li nasnameya wan ya etnik bandoré nake. Ji xwe armanca vé tezé ji ev e ku,
vé rewse bi réya metnén folkloré bide nisandan G di dawiyé de bigihije hin
encaman.

Beri her tisti divé em vé yeké qeyd bikin ku der¢inén nasnameyi, ¢i dini ¢i
ji etnik di hemi cureyén vegotinén geléri de bi heman asté dernakevin pé€s me.
Dema ku metin, ¢irok an ji fabil bin, tezahurén agkera yén nasnameyi pir kém in.
Lé béguman em bi hin réyén di dikarin di heqé nasnameya wan ya dini @ etnik de

bigihijin agahiyan.

215 Bnr. Celilé Celil-Ordixané Celil, Zargotina Kurda I, Wesanén Aram, C. 3, Amed, 2013, r. 18.
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2.1. Di Vegotinén Geléri Yén Kurdén Elewi De Nisaneyén Nasnameya

Etno-Dini

Di vegotinén gelérl yén herémén kurmancén elewi de, tezahura heri askera
ya di heqé nasnameya etnik de, kurmancbiin G elewiblina wan e. Elewiyén ku li
baklré Dérsimé li herémén ¢iyayi dijin 0 bi zaravayé kirmancki diaxivin, Xxwe
weki kirmanc bi nav dikin. Heréma xwe ji weki; Welaté Kirmanciyé bi nav dikin.
Bikaranina té€giha kirmanc di piraniya minakan de weki nasnameyek etno-dini
derdikeve pés me.

Li gori Munzur Cem, li ser kustina kuré xwe y€ bi navé Bava

fvrayim(1933), Seyid Riza vé zémaré gotiye:

Kirmanci Kurmanci

“Pir Bavayé mi Pir Bavayé min

Tekito siyo Xozato vésaye Ctliye Xozata sewiti

Céno Begligéna Kirmanci**® Begitiya Kirmancan digire

Dengbéja navdar ya Dérsimé ya bi navé Wakilé, di navbera salén 1900 G
1980yi de jiyaye.?!’ Di kilameke xwe de ku li ser Seyid Riza i Sey Qaji gotiye,

tégiha ‘Welaté Kirmanciyé’ wiha bi kar aniye:

Kirmanci Kurmanci?!8

“Désim, welaté kirmanciyo Dérsim welaté kirmancan e

219 Esa Seyid Riza it sewta Sey Quaji ye

Tenga Sey Riza ii seda Sey Qajiyo

Di heqé vé mijaré de gqeydén heri kevin yén li ser ozané navdar, Sey Qaji ne.

Sey Qaji ku di sala 1936an de, yani beriya Qetliama Dérsimé wefat Kiriye, di
gelek kilam G dérikén (mani) xwe de xelqgé wé ciwaré weki kirmanc bi nav

Kiriye.?20

216 M. Cem, Dérsim Merkezli Kiirt Aleviligi, r. 574.

21'D. Cengiz, Dizeleriyle Tarihe Tanik Dersim Sairi Sey Qaji, 1. 94.

218 Wergera ji kirmanci bo kurmanci ya van kilam @ helbestén ku me ji xebatén Daimi Cengiz
girtiye, ji ali me ve hatine kirin. Di cihé ku zanina me tér nekiriye, me ji alikariya niviskaré pirtiké
std wergirtiye 0 her wiha ji bo ku xeleti ¢énebin me wergera xwe bi wergera wan ya tirki re ji
miqayese kiriye ku niviskar bi xwe di pirtika xwe de hem orjinala wan ya kirmanci @ hem ji
wergera tirki daye.

219D, Cengiz, Dizeleriyle Tarihe Tanik Dersim Sairi Sey Qaji, . 94.

20H.b., r. 35.

82



Di vegotinén geléri yén heréma Dérsimé de, hémanén erdnigari 0 dini gelek
calak in. Dérsimibln G elewiblin weki du hémanén sereke yén v€ nasnameyé
derdikevin pés me. Li kéleka van her du xalan giringiya xala ziman G dirok an ji
hafizeya kolektif ji heye. Ev rewsa yekbilina baweri G erdnigariyé di kilamén Sey

Qaji de bi vi rengl derdikevin pés me:

Kirmanci

“Roze ama disemiye

Wiiris koto Anadoliye

Lawo pérodé, ma pérodime

Padisi kerdo gehpén ii yintizar it babaxiye

Bixelesnime serefé Désim @i kKirmanciye "%

Kurmanci

Ji rojan dugemi ye

Uris ketye Anadoliye

Lawo ser bikin, em é ser bikin

Padsah gehpeti, intizar it muxbirti kiriye

Xelas bikin em serefa Désim i Kirmanciyé

Weki ku em di vé kilama Sey Qaji de dibinin, Dérsim G kirmanciyé weki du
parceyén ku ji hev nayén veqetandin li kéleka hev in. Di hin minakén di de ev

wiha derdikeve pés me:

Kirmanci Kurmanci

“Pérodé, ma pérodime Ser bikin, em ser bikin

Na gewxa Désim @i Kirmancuna Ev ser seré Dérsim ii Kirmancan e
Aylixa dewlete fincanén axiiyo Meagé dewleté fincana bi jehr e
Né werina né simina’*# Ne té xwarin ne té vexwarin

Di vé kilama xwe ya jérin de Sey Qaji lome li keseki dike (Berté Alé
Gulavi) ku meseleyeke xwe biriye pés dadgeha dewleté. Di vé minaké de tégiha

kirmanciy€ bétir bi wateya nasnameya civaki derdikeve pés.

21 H.b., r. 88.
22H.b., r. 88.
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Kirmanci

“Ero Berté Alé Gulavi

To virno toré kirmanciye

Mi va dewa xo ra pir ii ravyeré xo ver fiye

Miné kokimi era ra i welaxii mefiye®*®

Kurmanci

Evé Berté Alé Gulavi

Te toré kirmanciyé guherand

Min got: Dewa xwe bine pir ii rehberé xwe

Min é pir é kokim nexine seré réyan

Sey Qaji di kilamén xwe de rewsa civaki G siyasi ya dema xwe dide der. Li
hember dagirkeriya risan G hevkariya ermeniyan ku gelek kurdan ji cihé wan

kirine 0 sirglin kirine, helwesteke agkera nisan dide:

Kirmanci

“Dota ver va ma yeno dismeno

Payé ma thaf i diimano

Hagqi niano ra xo virt

Né haqo, ti vé xezevo giran néré

Teresé hermenti kot ora ver, fetelino wertede
Werte ra veté, berdé rejiiné Désimi

Vore sero giné waro, serdé vaé pakayi sor kerdo
Leminé! Dirvetiné reziiné mi ra goni cemedna, nalené
Vengé ho sono ve roé jumini

Seyidé islamiyé giné waro

Werte de selexaneyi wené

Meyité xiristiyani dane we bené

Mezelxane de nisté ro kémer birnené

Negqis nané ro ci zalimé xurumi

De way way merdene, xeriviye "***

Kurmanci

28 H.b., r. 244.
228 H ., r. 320.

84



Dijmin ji hember té bi ser me de

Li pey me mij ii moran

Heq (Xwedé) nas nakin,

Xwedé tu xezebeke giran nedi

Teresén erment ketine pés (Riisan)

Li meydané digerin, ji nav artésé girtine xortén Dérsimé
Li ser berfé diréjkirine

Serma piiké zoré dide wan

Wey li miné! Xwina birina wan xortan gerisiye, dinalin
Dengé wan dige rithé hev

Cesedén sehidén islamé li erdé diréjkiri ne

Li wé deré heywanén dirinde cendekén wan dixwin
Cendekén xiristiyanan radikin dibin

Li goristané Ii ser keviré wan nexsan dikin

Zalimén riim nexsan dikin

De way way, miriné, xeribiyé

Li aliy€ di, ji klamén wi em tédigihijin ku di tégihistina w1 ya kirmanciy€ an

ji welaté kirmanciy€ de kurdén suni tune ne. Digel ku di vé klama xwe ya jorin de

Sey Qaji pesné ‘mislimanén’ ku li hember dagirkeriya rGisan 0 hevkariya

ermeniyan ser dikin, dide ji G her wiha tabira “sehidén islamé” bi kar tine ji,

hisiyata wi li hember Serhildana $éx Seid ne bi heman rengi ye. Ew b1 tundi li

hember vé serhildané derdikeve 1 bi perspektifa dini-mezhebi 1€ dinihére.

Kirmanci Kurmanci
“Vané paytaxté padisi rijiyo Dibéjin ku paytexta padsah hilwesiya ye
Dewr dewré Cumrati i Qajiyo Dewr dewra Cumhiiriyet it Gazi ye

Héfé Séx Sayid it zazawuno ke yeno Tu binére li Séx Seid ii van zazayan
Vané: Mor ii diné islamiye dest siyo Dibéjin eywax! Mora islamé ji dest ciiye
Qeda Estemol ra dariyo we Bela ji Stenbolé rabiiye

Amo bertengé Désim de nijiyo® Hatiye [i ber sinorén Dérsimé sekiniye

Balkés e ku di vé kilamé de G di hin metnén di yén herémé de, digel zazaki

0 kirmancki heman ziman/zarava ne ji, Sey Qaji an ji kirmancén Dérsimé xwe

weki zaza bi nav nekirine. Li vé deré ev isaret bi vé yeké dike ku kirmancbiin ne

25H.b., r. 269.
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tené tégiheke zimani-zaravayi ye di heman demé de weki ku me li joré ji destnisan

kir, wateya wé ya dini 1 teritoryal ji heye.

Di kilameke xwe ya di de Sey Qaji bi rengeki agkera kurdén suni tawanbar

dike G weke civakeke reqib ji bo civaka Dérsimé/kirmanciyé dibine:

Kirmanci

“Cer sade ma hardo dewreso

Miré mi, cor asmeno de ke wWo

Cari Kirmanciyé de kés nékoto

Biné dest i pawii

Miré zalimi do kistene

Xelil Begé miné Yelaldiye

Eve desté K’uriiné Qereyajiye

Miré to woncené soxirkené duskiné

Cem ii Cematé Kirmanciye

2,226

Kurmanci

Li jér axa piroz

Li jor ezmané sin sahidé me ye ku
Di kirmanciyé de tu kesé

Qebiil nekir ku biji di nav dest 1 piyan de

Bi miré zalim daye kustin

Xelil Begé min é Yelaldiyé

Bi desté K’uroyén (kurd) Qereyaziyé
Miro! Dé di cem ii cemata Kirmanciyé de

Te ‘duskun’ tlan bikin

Di vé kilamé de mebesta Sey Qaji ji K uriiné Qereyajiyé kurdén suni ne.

Cawa ku di minaka jorin de Sey Qaji zazayén suni weki kategoriyek cuda bi nav

dike G wan ji xwe nabine wisa ji di vé kilamé de kurmancén suni weki & uri bi

nav kiriye ku ev ifade ji di eslé xwe de dikekirineke etno-dini ye. Lewre k urii ji

bo civaka kirmancén Dérsimé té wateya kurmancén suni.

Tégihistina civaka kirmanciy€ ya nasnameyi bingeha xwe ji baweriya wan @

teritoryayé distine. Li vé deré baweri bi hémana erdnigariyé ve kelijiye 0 bi vi

rengi weki kategoriyeke cuda di nava erdnigariya kurdan de ji xwe re hawzayeke

candi-diroki afirandiye. Di vé helbesta jérin ya Sey Qaji de em tégihistina vé

koma etno-dini ya welat dibinin:

Kirmanci
“Welat welat
Welaté xeri/cert
Celvi maré amé

Celvé Mazxeri

26 H.b., r. 438.

86

Kurmanci

Welat welat

Welaté jérin

Li dii min celb hatiye
Celba Mazgiré



Welat welat

Welat geniso

Qaniin rindo

Chetin hepiso

Merkeza parsena
Qizilkiliso

Xarpét rindo bira

Wondeér dizo phono
Amnono waxté asiriino, né warano
Cefé cinikono, peé dowano
Ho ¢harna Duzgin Bava
Werté Kuresano

Sori Bava

Werté Sadizano

Qozi Bava

Seré Qozano

Ho charna kara Melatia
Qonaxé hire rozano

St Hewsé Goleke

Hewsé Dewres Chemalano
Ho charna kara Dewe

Hewsé Dewe wayiré Kuresano

Kémeré Diizgini, basé seré jarano
Ho charna boné K alferati

Wayiré Arezano

Amii Hewsé Dériiye

Hewsé Sey Sovinano

Sti Hewsé Dewres Yilast

Piré Moskano

Chewres Osporé Chelkaniye
Werté Sa Weylano

Moro Sia Persena
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Welat welat

Welaté mezin

Qaniin bas e

Zindan zor e

Tu bipirst navenda wé

Nazimiye ye

Xarpét rinde bira
Desta diiz e
Havin e, wexta zozanén esira ne

Kéfa jina ye, di nava dewkulan de

Min beré xwe da Duzgin Baba
Navenda Kurésan e

Sori Baba

Navenda Sadiliyan e

Qozi Baba

Li seriya Qozaniyan e

Min beré xwe da Meletiyé

Qonaxa sé rojan e

Cume Hewsé(Goristana) Goleké
Gora piroz ya Dewrés Cemal e
Min beré xwe da gund (Dewa Kuresii)

Hewsé Dewe xwediyé Kurégan e

Diizgin Baba, serkésé ziyaretén piroz e
Min beré xwe da mala K alferat
Xwediyé Arezana ye

Hatim Hewsé Dériiyé

Hewsé Sey Sovinan e

Ciim Hewsé Dewrés Ilyas

Piré Moskan e

Cil hespén Celkaniyé
Navenda Sah Weli ye
Eger pirs biki Moro Sia (Maré Res)



Wayiré Kémano

Sultan Seyidé seré Baxira Sipiye

Navenda Kémana ye

Sultan Seyidé li ser Baxiré Sipt

Nari Qeregolo dori chewres ¢e toliv i yel/ Aliki Qeregol aliyé di ¢il talib yel?

Werte Bolevanano

Ho ¢charna kara Erzingani
Kistim werté tirkano

St Ewliyaé Biiki

Mekané wiizaxano

Ho charna na ri

Stilvisé Cirixano

Sui Stulviso bovere

Seré Pirnikano

Amii boné Wiizaxt

Boné Pirbavano

Si Xiziré peé Pirdé Stiri
Werté Arezano

Sit Gola Biiyere

Semté K alano

Sit Golé Xiziri

Werté Heyderano

Ho ¢harna Hewsé Merxe
Hewsé Yivraymano
Toliv-muhib venga chi dano
Stine Waré Mirt

Ewliaé K’alikano

Werte ro vejiine ser, siiné Koé Seri
Riis i riisnalé Xiziri

Mi vana bébext mira sa vano
Mi niadake Heso Bira

Vineto, biné ¢chimii ra tey niadano

Navenda Balabanan e

Min beré xwe da Erzingané
Kistim, navenda tirkan e
Cum Ewliyayé Biik

Mekané Ocaxan e

Min beré xwe da vi ali

Stilvisé Cirixan e

Cuam Stilvisa ali din

Li seré Pirnikan e

Hatim mala Ocaxan

Mala Pirbavan e

Ciim Xizira li pist Pirda Sor
Navenda Arezan e

Cum Gola Biyeré

Semta Kalano

Ciam Gola Xiziri

Navenda Heyderan e

Min beré xwe da Hewsé Merxé
Hewsa Ibrahiman e
Talib-muhib bangi wi dikin
Cam Waré Miri

Ewliyayé Pir it Kalan

Ji wir derketim ré ¢iim Koé Sert

Strete Xizir e

Min got hela ev bedbext ¢i dibé ji min ra

Min dit Hesoyé Bira sekiniye

Di bin cavan de dinihére

Mi va Heso! No waxté sene i postii niyo/Min go Heso ne wexté san i posta ye

Qéreté wiizaxano”’

221 H.b., r. 404-408.
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Herweki ku em di vé kilama jorin ya Sey Qaji de dibinin, tesewira wi ya
welat bi tevahi bi heréma Dérsimé G sinorén wé yén derveyl weki Erzingan,
Meleti 0t Xarpété bi sinor e. Béguman Dérsima dewra Sey Qaji G ya iro ne xwedi
heman sinor in. Ji vegotina kilamé ji em tédigihijin ku ew qismi be ji Erzingan,
Meleti G Xarpété ji di nava vé hawzaya candi-dini de dibine.

Di vé vegotiné de welat, bi hisén xurt yén herémén cografik, bi jiyana esiri 0
feodaliteyé ve girédayi G di navbera vanan de weki xerceki xurt, xerca baweriya
taybet ya elewitiya Dérsimé heye. Ziman kirmancki ye 1€ em tu nisané nabinin ku
xwe bi kirmanc an ji zazayén di yén suni ve girébidin an ji tesewira xwe ya
nasnameyi 0 welat di nava tevdehiya civaka kurd de bibinin.

Lé dema ku em bala xwe didin elewiyén kurmanc di hisiyata welat de li gori

elewiyén kirmanc cudahi xuya dike. Weki minak ev kilama jérin ji aliyé

dengbéjek/asigek heréma Meresé, yé bi navé Asiq Fedai hatiye gotin.

“Welaté me Kurdistan e, kurd kole ne bindestan e
Welaté me Kurdistan e, kurd kole ne bindestan e
Hélé xelké bar(bihar) havin e, tim ji me re zivistan e
Here lo xelki rezilo, tu necar 0 tu sefilo

Ji bin seré zulimkaran ez le sert tu menzilo

Dérsim ji Meletyé wé da, her naleké ¢end tirk té da
Dérsim ji Meletyé wé da, her naleké ¢end tirk té da
Hiré giran pir sun xwarin, é derizin bin erdé da

Here lo xelki rezilo, tu necar o tu sefilo

Ji bin seré zulumkaran ez le seri tu menzilo "**®

Di vé kilamé de té ditin ku vebéj, di pénasekirina xwe ya etnik G tesewira
xwe ya welat de, 1i gori elewiyén kirmanc helwesteke cuda nisan daye. Heman
vebgj, di kilameke xwe ya di de (di rGpela 93yan ya vé tezé€ de) xwe weki
kurmanc bi nav dike. Ji vé€ yeké t€ ditin ku ew kurmanc G kurdbiiné weki tégihén
sinonim/hemwate dibine. Lé di berhemén kirmancén elewi de, ne diyar e ku

kirmancbin G kurdnin sinonim in an na.

228 AI1 Alxasi, Ji Merasé Xeberek Hat, Wesanén Péri, C. 1, Stenbol, 2003, r, 86.
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Her ¢endi ku di minaka Sey Qaji de kirmancén elewi di xwepénasekirina

etnik de xwedi helwesteke cuda bin ji di gelek kilamén Sey Qaji de li hember

iktidara Osmani an ji Cimhuriyeté, heta weki nasname li hember desthilatdariya

tirkan ji refleksén wi hene.

Kirmanci

“Lawo Asirene

Sima gilé tifongii charno ra jumini
Ewro werté sima de lezo

Meste biro deweyi bené girani
Sima ré xeyle sare dezo

Nat 1 dota ginéne waro

Péro cenco chayil ii razo

No né dowilo né sazo ne ki cezo
Sima wegenené Sey Qaji

Vané: Béro suare vazo

Ala suare haza vindero
Wazané ke tirk béro

Sima Désim Kaniye ra vezo

Kurmanci

Law Esirno

We beré tivingan daye hev ii du

Iro ev e mesele di nava we de

Lé sibéro mesele mezin dibin

Wé pir seré we biése di vir de

Ji her du aliyan ji yén ku dikevin ser axé
Hemi génc i cahil i niiciwan in

Na ev ne dehol e ne saz e ne cihéz e
Hiin gazi Sey Qaji dikin

Dibéjin, bila bé kilaman bixwine
Hela van kilaman bidin aliki

Hiin dixwazin ku tirk béné

We ji Dérsimé derxe, li sirgiiné

Maziiriye de biné suxru il sepetiné silii erzo **® Bixe bin sepeta réxé

Di vé klama xwe ya jérin de Sey Qaji, lome li serekesir 01 begén Dérsimé

dike ku axa berhemdar ya Dérsimé; Carsancaqé, ji tirkan re berdane. Ev herém

herémén Perteg, Mazgird, Péri 0 Cemisgezek in.

Kirmanci

“Xeylé seriyo fetelinii werté asir i dewii ra

Sima milké Charsancagqi tirkii ré cha verdo

Amé nigté gilé na kowi ra”*°

Kurmanci:

Gelek wext e ez digerim li nav gund il esiretan

We axa Carsancaqé berdaye ji tirkan re

U hatine xwe sipartine van ¢iyayén bilind

29 D, Cengiz, Dizeleriyle Tarihe Tantk Dersim Sairi Sey Qaji, r. 209.

20 H.b,, r. 211.



Disa di kilameke xwe ya di de Sey Qaji pesné Elisér dide ku ew weke
rébereke Serhildana Dérsimé t€ nasin. Her ¢endi ku Elisér ji kurmancén Qoggiriyé
ye ji t& ditin ku ew li heréma Dérsimé ji aliyé gel (i ozanan ve bi hisén

welatperweri hatiye péswazikirin. Di vé klama xwe de Sey Qaji wiha behsa Elisér

Kiriye:
Kirmanci Kurmanci
“Zerevésayeniya welaté xo Bi hemi welatperweriya xwe
Vera dismeni gar i yinaté xo Dijmin gehr bike bi inada xwe
Sare bide, mede sir ii binaté xo Seré xwe bide, mede sir it binaté xwe
De cip bikityé per it geynaté xo” > Rabe xwe kar ke bi bask i genadé xwe

Ji vegotinén gelérl yén kurdén elewi em tédigihén ku ew bi pénaseya
kurmanc an ji kirmanc xwe ji tirkan vedigetinin yané ji bo wan kurmanc an ji
kirmanc t€ wateya nasnameya etnik an ji netewi 1€ 1i aliy€ di bi pénaseya elewi ji
xwe ji kurdén suni vedigetinin. Di v€ kilama jérin de kirmancbln G tirkblin weki

du nasnameyén etnik G dikeyén hev hatine ditin.

Kirmanci Kurmanci

“Deré Laci bivéso Bila bisewite Cemé Lacé

Yivisé me gavano Yivisé min gavan e

Bira pérodé, na gewxa esira niya Lédin birano, ev ne seré esiran e

Merevé kirmanc it zalimané tirkano  Seré merivé kirmanc it zalimé tirkan e

Desté xo ra xo mecéré X0 pas ve nekésin
Sar ma ré golaye vano Bila navé me derneyé
Pepéug béro biniso Bila ¢iika pepiig bé venise li vir

1232 Bila /i ser xorté me bixwine

Cénciiné ma ré biwano

Weki ku di vé minaké de 0 kilama jorin ya li ser Séx Seid de xuya dike,
kurdén elewi, nasnameya xwe bi rengeki pragmatik, li di konjektora heyamé
diyar dikin. Di v& minaké de ew li hember tirkan xwe weki kirmanc bi nav dikin

1€ di minaka Séx Seid de, elewiblina xwe derdixin pé€s. Béguman ev rewsek xerib

BlH b, r. 228.
222Mustafa Diizgiin, Tayé Lawiké Dérsimi, Wes., Berhem, Cap. I., 1992, Ankara, r. 83.
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nine 0 weki ku me di besa destpéke de ji diyar kiribd, tista ku nasnameya civakan
diyar dike 1€ kéleka dirok 1 erdnigariyé di heman demé de konjektora demé ye.

Di vé kilama jérin de ev rewsa konjektoriblina nasnameyé bétir vekirl xuya

dike.
Kirmanci Kurmanci
“Wiisiv vano: Lawo pérode ma pérodime Usiv dibé: Ser bike em ser bikin!
Diné me diné islami ye Diné me diné islamé ye
Qenteré me Mihemedé hometo Qenteré me Mihemmedé ummeté
Daé mewrano ¢e vesae kéwto ve ci Dayé, Merwan e (Riis) hatiye
Hermeni kéwto ra ver fetelino Ermeni ji ketine pés digerin
Vengé reziiné Désimkaniyé cira veto Dengé xortén Dérsimé birine
Né haqo to ve xezevé girani néré Xwedé xezebén giran neyén
Eskeré islamiyé seré meterisi de kéwto Eskerén islamiyé bé taqet ketine
Eskeré xiristané mewrani Eskerén xiristiyan yén merwani
Ciré sondé geydé dolamiye veto Ji xwe re di kéf i sahiyé de ne

Way way merdene xeriviyé

Way way miriné, xeribiyé

Di vé minaké de em tégihén kurmanc 0 elewi nabinin. Pénaseya nasnameyi
bi ten€ li ser esasé dini hatiye kirin 0 ew j1 di wateya heri fireh de hatiye kirin.
Lewre di vé minaké de ermeni G rGs bi hev re érisé herémén kurdén elewi dikin.
Ew xiristiyan in. Hevkariya wan di ¢arcove an ji wecheke dini de ye. Hingé
bersiva 11 vé rewsé ji li gori faktora dikeyé peyda dibe. Li hember nasnameya
xiristiyaniy€, ne nasnameya kurmancbin an ji elewib(iné 1€ nasnameya ‘islamiyé’
peyda dibe. Rewsa konjektoriblin {i pirtebeqeyiblina nasnameyé ji di vé konteksté
de encam dide.

Li heréma kurmancén elewi yén Meres€, Kilama Mamedali an ji QasimoxIa
Mamedali navdar e. Qasimoxli Mamedali xorteki bist G pénc sali ye, sereké esiré
ye G li hember dewleté seri rakiriye. Di navenda nasnameya wi de kurmancbiin 0
elewi blin heye. Gelé vé herémé dema ku vé bliyeré bi bir tine, vé taybetiya dini 0

etnik ya nasnameyi derdixe pés.

“Demé demé dem EIi ye

Demé demé dem EIi ye

2383 D, Cengiz, Sey Qaji, 1. 317-318.
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Seré ¢cavan ser kani ye
Gogan le ser ré daniye
Eli dem e dem Eli ye
Desté Kirbe é be ber e
Tofaneké girtiye ser e
Lawké min dixwaze were

Torné hezreti Péxember e

Le Engeré télé xistin

Le Meleti fener véxistin

Xeber kete esireté

Gotin Memedali bi daré xistin

Here lawo lawo lawo 2%

Di nava gel de t€ gotin ku, Mamedali di destpéké de naxwaze li hember

dewleté seri hilde 1€ hevsera wi ya bi navé Huri jé re wiha dibéje:

“Tu Qasimoglu Memedali bi, elewt it kurmanc bi i alikariya Osmaniyan biki! Ev

dibe? 25235

Li vé herémé weki heréma kirmancén elewi, li siina dengbé&jan, bétir asiq an
ji ozan derdikevin pés. Ew, weki ku di minaka dengbéjan de ji diyar e, guh G dilé
wan ji wan bayeran re vekiriye ku bandoré 1i gel dikin G di kilamén xwe de van
hisiyatan tinin ziman. Li heréma Merasé, asiqé navdar Asiq Fedai, di kilama xwe

ya bi navé Ez Kurmanc im de wiha nasnameya xwe ya etnik dide der:

“Ez kurmanc im qurban heyran ez qge tirki nizanim
Beré vir de birin im, dilé min girtiye sizi

Ez kurmanc im qurban heyran ez ge tirki nizanim

Bi min dikenin tirk i cete sanki ez ne insan im
Tu bé ¢i hatime dunyé je cané xwe osang im
Din nebiime ¢i be ¢i ye her haleki dizanim

Ez kurmanc im qurba heyran ez ge tirki nizanim

234 A, Alxasi, Ji Merasé Xeberek Hat, 1. 56.
5 H.b., r. 55.
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Li axa axan gir biim mekteba min tunebii
Ez sivan bum le zozanan hevalé min pez hebil
Negerim le tu welatan zimané min ev hebii

Ez kurmanc im qurban heyran ez ge tirki nizanim

Ya Heso ye ya Huso ye ya Memo ye navé min
Ya Elo ye ya Heydo ye ya Misto ye bavé min
Ez dixwazim rizgariyé belki ¢avé min nabinin

Ez kurmanc im qurban heyran ez qe tirki nizanim ">

Weki ku em di vé kilamé de ji dibinin, kurmancén elewi di agkerakirina
nasnameya xwe ya etnik de, ku ew vé weki ‘kurmanc’ bi nav dikin, li gori
kirmancén elewi bétir zelal in. Lé di askerakirina nisaneyén ku girédayi
nasnameya dini ne, her ¢endi ku hin nisane hene ji, weki ku di risteya dawin de, ji
naveén ku derténe pé€s diyar e ku ew di hinterlandeke elewi de dijin, disa ji ew ¢cend
vekiri ninin. Dibe ku sedema vé yeké ew be ku; cinaré kirmancén Dérsimé bétir
kurmanc in in 1€ kurmancén Merasé ji aliyé rojava de ciranén wan tirk in. Her
wiha 1i rojhelat ji ew bi pirani cirané kurmancén suni ne. Lewma ji bo wan, ya ku
wan ji her du civakén ciran yané ji tirk i kurmancén suni cuda dike kurmancban @
elewiblina wan €. Yané ew bi kurmancbiiné xwe ji tirkan 0 bi elewiblinén xwe ji
kurmancén suni cuda dikin. Ev yek nisané me dide ku di tesekula nasnameyé de

rola civakén dike ¢endi kariger e.

2.2. Di Vegotinén Geléri Yén Kurdén Elewi De Motifén Dini

Di biné vé serenavé de, em € li ser hin t€gih an ji motifén dini bisekinin ku
di nava terminolojiya dini ya elewitiyé de giring in. Em € di destpéké de wateya
van motifan di nava terminolojiya dini de bidin G bi di re nisan bidin ku ew di
vegotinén geléri de ¢awa derdikevin p€s me. Bi vé yeké em é hewl bidin tesbit
bikin ku, bi taybeti di vegotinén hevpar de, civaka kurdén elew1 bi ¢i rengl mohra

xwe ya dini li berhema folkoré dixe. Ev yek di heman demé de idiaya wan ya

2% H.b., r. 84-85.
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nasnameyi ji nisan dide ku ew bi vi rengi mohra xwe ya etno-dini li berhema
folkloré dixin.

Di vé binbesé de em € i ser sé tégihén ku ji bo baweriya elewitiyé giring in
bisekinin. Ev tégih bi vi rengi ne: Xizir, Sir, Heq. Her ¢endi ku ev hersé tégih di
nava civakén di yén kurdan de hene ji, weki ku di civaka kurdén elewi de
derdikeve pés me hem ne berbelav in G hem ji ne xwedi wateyeke taybet ya dini-
baweri ne. Em € di her tégihé de, di heman demé de balé bikésin ser giringiya wé

ya dini-bawerd ji.

2.2.1. Xizir/Xidir

Di diroka gelek dinan i baweriyén kevnar de, bi navén curbecur weki
kothar, chusor, xizir derdikeve pés me.?*” Di nava diné islamiyeté de ew bi pirani
weki ewliyayek Xwedé ku qabilyeteke giring bo wi hatiye bexsandin té€ zanin. Di
Qura’né de, di streyé Kehfé (18/65) de her ¢endi ku bi navé Xizir nehatibe
binavkirin ji behsa kesek ku ji aliyé Xweda ve merhemet 0 lim bo wi hatiye
bexsandin té kirin G ev sexsiyet di nava cihana islami de bi pirani weki Xizir
hatiye telaqikirin. Lewre ev sexsiyeté dini, hem giringiyeke wi ya dini G hem ji ji
ber ku bliye mijara gelek cirok, hikaye G vegotinén geléri giringiyeke xwe ya

folklori heye

2.2.1.1. Di Nava Terminolojiya Dini Ya Kurdén Elewi De Xizir/Xidir

Di vegotinén geléri yén kurdan de ew bi pirani bi rola xwe ya alikar ku
lehengan ji sergéjiyé an ji ji tengahiyé xelas dike derdikeve pés me. Weki minak
dema ku Memé Alan ji bo bajaré Ciziré derdikeve ré 0 réya xwe hunda dike,
hingé Xizir derdikeve pés wi G réya rast nisané wi dide. Lé di folklora kurmanc @
kirmancén elewi de Xizir bi roleke pir berfireh derdikeve pés. Giirdal Aksoy di

heqé giringiya Xizir ya di nava sistema dini ya elewiyén Dérsimé de wiha dibéje:

“Li Dérsimé Xizir, motifek wisa ye ku carina ji Heq bétir li ser navé wi sond
té xwarin, li ser navé wi tobe té kirin (Xizir bo, tobe Xiziri bo ke), ji bo wi roji té
girtin (Rocé Xiziri), qurban bo wi té péskéskirin (Qirvané Xiziri), li ser navé wi
logme té belavkirin. Nidaya ‘Ya Xizir’ nidayeke tipik ya destpéka duayén vé

herémé ye ku ev li gelek deverén di yén misliman weki ‘Ya Xwedé’ té gotin. Li

237 G. Aksoy, Dersim Alevi Kiirt Mitolojisi, r. 240-241.
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Dérsimé gelek dever it golén bi navé wi hene (Gola Xiziri). Li ser navé Xizir, Cem
té ¢ékirin u ji bo daré di desté wi de ku piroz e, Daré Xiziri té gotin. Li herémé
biwéja ‘Tuské Xiziri’ heye ku ji bo zarokén ku di seré esir an ji felaketén xwezayi

de békes mane té gotin ku ew bo hin kesan téne dayin. "

Herweki ku em ji vé izahata Aksoy ji tédigihijin, tégiha Xizir, di nava
civaka kurdén elewi de xwedi wateyén gelek berfireh e. Bi taybeti t€ fémkirin ku
ew di nava sistema dini ya elewiyan de, weki ku di minakén Cema Xizir, Rojiya
Xizir, Qurbana Xizir, Logmeya Xizir de derdikeve pés me, ji civakén di yén
kurdan cudatir, xwedi wateyeke dini-baweri ye. Li gori Aksoy, di nava elewiyén

Dérsimé de Xizir weki cureyek Xweda ye:

“Li heréma Dérsimé, carina ji bo Xizir, Xizir Péxember té gotin. Lé ew carina di
suna Xweda de hatiye ditin. Eger ku em cudahiyeké di navbera Xizir it Xweda de

cébikin, em dikarin bibéjin ku Xwedayé li esmanan Heq e, yé li erdé ji Xizir e.”**

Li gori Munzur Cem; rola ku €zidi i Meleké Tawis bar dikin G rola ku elewi

li Xizir bar dikin heman rol e. Di her duyan de ji ew weki piroziya heri mezin

hemen 1i di Xweda té.24°

“Xizir li Dérsimé di nava piroziyan de yé li heri joré nin e. Ew ji vi ali ve li dii
Xweda té. Lé di pratiké de yé ku heri pir pé baweri heye, yé ku heri pir bang lé té
kirin, yé ku mirov heri pir wi nézi xwe dibinin ew e. Dereceya piroziyén elewiyén
kurd bi vi rengi ye:

1. Xweda

2. Xizir

3. Roj
4. Car Melek
5. Hz. Muhemmed, Hz Eli, 12 Imam i Fatima
6. Hemi Péxember
7

Ziyaret, Ewliya it Serkirdeyén Dini"**

28 H.b., r. 270.

29 H.b., r.272.

240 M. Cem, Dérsim Merkezli Kiirt Aleviligi, r. 206.
21 H ., r. 42.
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Di vé metna jérin de ku ji heréma kurmancén elewi yén Pertegé, ji gundé
Coravané hatiye berhevkirin, t€ ditin ku Xizir di nava baweriya elewitiyé de

karaktereke ¢endi giring e:

“Ya Xizir

Wayiré ¢cerx ii perveza Sah Huseyni Kerbela

Xizir Elesselam seré gemi ii gecidan

Wexta saeta teng da me ra xadaniyé dike
Xudané her du sultané cilm ii cthané

Qeze i beg¢axé deré me i talibé hubleké

Me ji riyé rastiyé u riyé Ehlibeyté neki

Xadiyé xudyané ra keremé sehidé suhedan

Hespé bozé gerden giri

Me desté simila terbiye neki

Me ji defteré Sah Huseyni Kerbela merim neki

Risqé me 10 heval i hogir ji navé xwe da bidi ya Rebi
Qeze 11 becaxe deré me i xér xazi talibo hubneki
Desté kesi negiri ji Cema Heqé navé der

Ya Rebi rama te pir e tii ku star biki

Fersendé dijminé me nedi

Ya Xizir

Hatim li te i ketime desté te recayé te dikim

Ji comerdiya rama xwe gunekariya mede ilahi ya Rebi
Logme ku min da deftera Sah Huseyni Kerbela binivise

Ya Xizir 2%

Di vé berhevoka jorin de té ditin ku li vé herémé yané 1i herémén ku kurdén
elewi 1€ dijin, Xidir an ji Xizir ji wateya xwe ya herémén di bétir xwedi wate 0
fonksiyoneke berfireh e. Kurmancén elewi, giringiya Xizir ji bo xwe wiha rave

dikin:

“Xizir ewliyayé ewliyan e. Mursit, pir, réber, taliv herkes yané merivé bawer
dikin, her tim bané Xizir dikin. Va meha meha Xizir e. Em vé meha pir hez dikin.
Sé roj roji digirin. Rojiyé me weki rojiye tirkan ninin. Sata dev dudiyan rabirt em

ge tistek navijin devé xa. Ji me sawir tune. Di baweri me da ziyafet ne rast e. Em

242 Hakan Aday, Foklora Heréma Pértegé, Metna Necapkiri, Gundé Coravan, Pertek/Dérsim, r. 2.
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di nav rojan de, roja sésem rojiya yeki ye, roja ¢carsemé ya duduyan ii péncsemé ji

roja sisiyan e. 43

Daimi Cengiz, giringiya Xizir ji bo herémén elewiyén Dérsimé wiha
dinirxine:

“Di tesewira Dérsimé de, Xizir cureyek Xweda an ji insané kamil e.”?*

Lé Munzur Cem digel ku ew ji ifade dike ku Xizir motifeke pir giring ya
dini ye ji red dike ku li Dérsimé Xizir weki Xweda t€ tesewirkirin. Li gorl wi
civaka elewiyén Dérsimé ji aliyé baweriya xwe ve yek Xwedayi ne.?*

Sey Qaji di gotinek xwe de wiha behsa Xizir Kiriye:

Kirmanci Kurmanci
“Zoné me zoné Xiziri Zimané me zimané Xiziri ye
Doné me doné Xiziri "**° Stireté me ji stireté Xiziri ye

Di van risteyén jorin de diyar dibe ku tesewira Xizir ya di nava kurdén elewi
de, geleki cuda G xwerli ye. Ew ne tené karaktereki dini an ji folklori ye ku di
roleke teng G diyar de derdikeve pés me. Ew di heman demé de weki temsila jiyan
0 baweriya hemi civakeé ye.

Yek ji minaka giring ku nisané me dide ku Xizir, ji bo kirmanc 0 kurmancén
elewi ne tené motifeke ji rézé ye 1€ ew di heman demé de motifeke giring yé dini

ye 0 belki yek ji sitiiné esas yé baweriya wan e, vé kilama jérin ya Sey Qaji ye:

Kirmanci Kurmanci

“Werté ma de igraré Eliyo Di navbera me de igrara Eli
Sirré Xiziré K aliyo Sirra Xiziré Kal

Sondé Hagqi weriyo Sonda Heq heye

Qalé yigrari ke bi Qala igraré ku bu

De ri de wiiye, asme ra roz ceriyo. V24T Dy ¢em de av, li ezmana roj disekine

23 H. pb.r. 1.

24 D. Cengiz, Sey Qaji, 1. 216.

285 M. Cem, Dérsim Merkezli Kiirt Aleviligi, r. 48.
26 H b, r. 216.

247D, Cengiz, Sey Qaji, 1. 253.
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Di vé kilama jorin de em dibinin ku Xizir, li kéleka ¢end motifén pir bi héz
yén elewitiyé hatiye bikaranin. Li gori berhevkar, Sey Qaji vé beyta xwe di Cema
Igqraré de gotiye. Hz. Eli, Sonda Heq i Xizir weki pékhateyén bingehin yén igraré
hatine vegotin. Iqrar, di itiqada elewitiyé de weki sozdayin an ji biatkiriné hatiye
ditin. Ji xwe eger ku kesek iqrar nede, ew nabe elewi ji. Yané di cemeke wiha
giring de ku gav avétina nav wé baweriyé temsil dike, Xizir, li kéleka Eli G Heq
weki stlineke bingehin ya baweriya elewitiya kurmanc 0 kirmancan derdikeve

meydané.

2.2.1.2. Di Vegotinén Geléri Yén Kurdén Elewi De Motifa Xizir/Xidir

Yek ji ¢irokén ku me ji heréma Pertegé berhev kiriye, bi navé Xizir i Sé
Bira ye?*®. Di vé ¢iroké de Xizir lehengé sereke yé ¢iroké ye. Cudahiya vé rewsé
ji herémén di ew e ku di ¢irokén aliyé kurmancén suni de Xizir bi pirani weki
lehengé sereke na 1€ weki lehengeki alikar derdikeve pés me. Di hin xageréyén
giring de derdikeve, rola xwe dilize, lehengan ji tengahiyan xelas dike G bi da re
hunda dibe. L& di vé€ ¢iroké de ji destpéké heya dawi Xizir lehengé sereke ye.
Béguman di vé ¢iroké de ji weki ¢irokén di yén civaka kurdan, lehengén di yén
¢iroké hay jé tunene ku ew Xizir e. Bi pirani ew weki kalemérek, rGspiyek li pés
lehengan peyda dibe.

Di vé ¢iroké de li kéleka giringiya kesayeta Xizir, behsa ‘ton veguhartiné’ ji
té kirin ku ew taybet e bi baweriya elewitiyé. Li dii vé yeké ton/don veguhertin, di
reng 1 shreteke niih de tezahurkirin e. Yané cewheré wi naguhere 1€ ew di reng 0
stireteke nih de derdikeve meydané. Ev di heman demé de di asta wi kes an ji

tista ku vediguhere de ji bilindblineké nisan dide.

“Ew li wé bimini, Xizir tere li ber deriy biray orté derdikevi. Avine, germa beroy,
sér dike ku sivanan mi kirine garé, miyan didosin. Disa toné xa vedigori, xa dide
nexagi, kurtik pirtikan bi ser xa va dike, tere diwé mal bi xérdi sivanino, Xadé
bereketé bide. Ez pir nexasim, li doxtoréni heyi tuneyi gerim mi ra gotin ki ¢areyé
va nexasiya te siré miya res e. Xéra bavé xa dikin i siré miya res bardaxik sir bidin
ez vexum. Sivan diwén wele apo em emir quli né, biskin xeweré bidiné axay xa, tu
derdé xa wi ra biwé, belki ew bardaxik sir dide te. Terin xeweré didin axé, tek i

biray orté ye. Tawi Xizir ton vegortiye, Nas nake. Diwé cike kokimé jar, te ¢cima

2487.1., Pévek 1.
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bani min kir? Xizir diwé oxil tu li gisiiré min nemini. Qe pirs meke, ez rasti derdiki
béderman hatime, ku ¢iim kujan doktori mi ra gotin ku ilacé derdé te siré miya res
e, tu ku §iré miya res vexoy, nexagiya te radiwiri. Li siré miya res bardaxik sir didé
min? Logmey Xizir bi, ez vexum derdé mi ra biwi derman. Risqé te ji ku yék bii
biwi hezar. Biray orté pusturmeki dide Xizir. Diwé his, duwayni xa xa ra bike.
Parsaciyé pis, siré miya sipi bi dest ketiye ca siré miya res dixazi. Sir miré ku bidim
te tunun, here qotiké vexe. Bikis, siktir we here, cariki din ji mé van dorana.
Sivanan ra ji diwé pé pist bigirin bavijin der, cariki din ji éni tora vi néziki deriy
min mekin. Xizir diwé oxil tu ji? Bila wer bi, madam ku wétiréye, wé vexté eski
yerine diwé sir diwi tere. Biray orté sér dike ku stinda xa yé beréni ye. Ew dera ku
ax kisandiwii li wé deré ye. Biray mezind ji li cem e. Her du bira hevdu heméz
dikin. Diwén me nezani ku ew Xizir bii, posman diwin ema pere nake, tisté ku

rawuri siva né.

Neyse ew li wé biminin, Xizir tere Zziyareta biray qicik, li nézika xaniy wan
derdikevi. Avine, germa beroy. Disa toné xa vedigori, xa dide nexasi, xiin ii ném
di kul @i birinan da tere. Kurtik pirtikan bi ser xa va dike, Dike nal 1 nal, giran
giran ber vi mala biray qicik va tere. Jinika biray qicik ji sintil bi xa da kirine tere
avé. Ser dike ku kokimik wé va té, dinalé, diziwé. Kincrt kol di nav xiin i némé da
mane. Sintilan datini kani, dipeké, ber vi ri sipiyé kokim tere. Diwé wiiy kalo kalo
Va ¢i halé te ye? Zii were pista min, te bemi mal. Xizir diwé na qiza min, ser it guy
min kuli xin 6 ném e, qilér e, va qutni wii qumagé ser te ra gune ninin tu min
pistké? Kincéni te qgilér newin, ez bi xa tém ku diwé, jinik Xizir daviji ser pista xa,
digiri diwe mal, qatik cil vé ra datini, kincéni ser vedigori, kul it birinan pak dike,

bi azet i xizmeté évar dike."**

Weki ku em di vé pasaja ¢iroka ku me berhev kiriye de dibinin Xizir di
¢iroké de hem di roleke sereke de ye hem ji di van rolan de; tevi baweriya
elewitiyé derdikeve pés me. Di du cihan de behsa Xizir @ “ton veguhartina” wi té
kirin @ her wiha di dereké de behsa ‘logmey Xizir’ té kirin.

Ev yek di ¢irokén kurdén heréma Meres/Elbistané de ji derdikeve pés me.
Ev herém ji bi pirani bi kurmancén elewi ciwar e. Di berhevoka ku Besé Aslan ji

250

herémén Elbistané berhev kiriye de“>”, weki minaka ku me ji heréma Pertegé da,

2971, Pévek 1.
250 Berhevkar Besé Aslan van ¢irokan bi zimané orjinal qeyd kiriye 18 bi tirki cap kiriye. Wergerén
ku 1i vé deré bi kurd1 hatine kirin aydé me ne.
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¢irok bi temami li ser Xizir e.%! Di ¢iroké de padisahé zordar ji Ozan dixwaze ku
Xizir bibine. L& Ozan wiha bersiv dide padisah:
“Padisahé min, Xizir di dilé pak de ye, di ¢avén roni de ye... >

Ji van ifadeyan ji em tédigihén ku Xizir, xwedi roleke manewi ye, di jiyana
dertni ya kurdén elewi de. Her ¢endi ku Ozan, ji Padisah re bi vi rengi dibéje ji,
Padisah gebil nake 0t Ozan negar radibe li Xizir digere. Di vé kéliyé de em dibinin
ku Xiziré ku di piraniya ¢irokén kurdan de weki kalemér derdikeve pés lehengan
vé caré li gori baweriya elewitiyé bi rengeki cuda ‘ton veguhartiye’ G di reng G
sifet¢ zarokeki de derdikeve pés lehengan. Zarok ji Ozan dixwaze ku wi ji bi xwe
re bibe cem Padisah. Her ¢endi ku Ozan &di wilo bawer dike ku dé ji aliyé Padisah
ve bé kustin ji, zarok ji bi xwe re dibe. Li wé deré ji Padisah G Ozan ve askera

dibe ku zarok di rasti de Xizir e. Zarok ji Padisah re wiha dibéje:

“Padisahé min! Xwezi te destir bida ku Ozan, ozantiya xwe bikira. Xwezi te ji
gotina Ozan bawer bikira i fém bikira ku Xizir di dilé mirov de ye. Li ku deré tu
dixwazi wi bibin Xizir li wé deré ye. Xizir zarok e, Xizir ozan e, Xizir li cem

mirovén dilpak e.

Weki ku em ji ravekirina bi vi rengi tédigihijin, tesewira Xizir ya elewitiyé
bi tevahi cuda ye. Ew li kéleka giringiya xwe ya dini weki temsila his (i ramanén
bas yén mirovan ra dide.

Di xebata bi navé Kilamén Dérsimé de, ku ji aliyé Mustafa Diizgiin hatine

berhevkirin, em rasti heman motifé téné ku vé tesbita me ya jorin pistrast dike.

Kirmanci

“Na dawa ma dawa ¢éveré tu ya
Xiziré seré dengiz i deryayi

Na dawa ma dawa ¢éveré tu ya
To nézii zona Tizik Bava yi

Bava na qesi ré koti menda

251 Besé Aslan, Nar Agacimin Gélgesi Yoktur, Elma Yalari, 1. Baski, 2005, Istanbul, r, 138-139.
B2 H b, r. 138.
B3 H b, r. 139.
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To ¢ayé seré xo kerdo biné cilé siyayi”*>*

Kurmanei:

Ev doza me bo te ye, li ber dergehé te ya Xizir
Serweré behr il deryayan

Ev doza me li ber dergehé te

Nizanim gelo, hiin dizanin Tiizik Bavayé

Li ku mayi tu Bava li hember van tigté ku hatin seré me

Cima te seré xwe xistiye biné cilika res?

Ji van risteyén jorin diyar e ku elewiyén Dérsimé dema ku tén getilkirin, ji
Xizir G piroziyén xwe yén di weki Tiizik Bava daxwaz dikin ku béne wan xelas
bikin. Disa di heman kitébé de em rastl ifadeya ‘Qurbana Xiziri’ tén. Li gori
berhevkar, beriya ku biiyerén Dérsimé bigewimin, serekesir G begén Dérsimé li
hev dicivin, bi minasebeta Qurbana Xizir ku ev yek ji bo wan té wé wateyé ku dé

li hev 1xaneté nekin.

Kirmanci

“Sahané min qolé de xo gureto
Siyo gecé Koyé Miiziri

Vano ‘Lao bébexténi mekeré

Ma piya werdo Qirbanén Xiziri”>®

Kurmanci

“Sahan komeké girtiye cem xwe
Derbas biiye wi ali Munziiré
‘Lawo bébextiyé mekin

Me bi hev re xwariye Qurbana Xiziri

Baweriya taybet ya bi Xizir li herémén kurdén elewi ew ¢end berbelav e ku
ne bi tené di metnén dini G destani de 1€ di ¢irokén wan de ji berbelav e. Weki
minak Ciroka Pepiig ku li gelek deverén Kurdistané t€ zanin, li vé herémé ji bi
berbelavi t€ zanin. Lé di varyanta vé herémé de em wé mohra dini-baweri té de

dibinin ku ev yek palpisteke giring e ji bo vé xebaté ji. Di varyantén di de bi pirani

24M. Diizgiin, Taye Lawiké Dérsimi, 1. 64.
5 H.b., r. 76.
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ji her du xusk 0 birayan, xusk ji bira bawer nake G wi siicdar dike ku kereng
xwarine 1€ di vé varyanté de bira ji xuské bawer nake G wé sticdar dike ku kereng
Xwarine G ji bo ku vé€ ispat bike bi kéré ziké wé digelése da ku kerengan bibine.

Lé di dawi de dibine ku kereng tunene 1¢ xusk miriye. ?°® U ew ji wiha bang dike:

Kirmanci
“Hagqo! Xizir! Diizgi!... Ez bine guna waa hora dinalixé de névejinii. Werte
homete de néfetelinii. Kes silamé haqi ro mi nékeno. Mi tayro de heneke ke, dare

ve dare, kemer ve kemer, ko ve ko raperi, eve derde waa xo binali. Dinalixé de

hervet vo ke, seweta télie kéngeri biray wa kista. »257

Kurmanci:

“Ya Xwedeé! Ya Xizir! Ya Diizgil... Ez édi di vé dinyalixé de nikarim bijim.
Nikarim li riiyé kesé binérim, derkevim hiziira tu kesé. Kes silava heq li min nake
édi. Min bike civikeki. Dar bi dar bifirim, xwe ji vi ¢iyai bavéjim wi ¢iyayi, seré
xwe i wi kevirt bixim [i vi keviri bixim, bi vi derdi her binalim ku min ji bo

’

kerengeké birayé xwe kustiye.’

Di vé varyanté de, digel ku di nava ¢iroké de té€ gotin ku bira ziké xuské
digelése ji, di pasaja jorin de t&€ gotin ku “seweta télia kéngeri biray wa kista”
yané kegiké birayé xwe kustiye. Di ¢irokan de hin epizot, pasaj an ji leheng dibe
ku 1i gori heréman biguherin an ji veb&j wan jibir bikin G formeke nth bidiné 1€
epizot an ji kéliyén ku girifta ¢iroké di wir de ye z0 bi z( naguherin. Ew carina
weki ku di vé minaka jorin de ji xuya dike dibin qalib an ji dikevin forma helbesti.
Lewma ji temayén heri sabit in.

Di vé pasajé de s€ motifén giring yén baweri-mezhebi hene ku ji bo mijara
me geleki giring in: Heq, Xizir, Dizgi. Ev her sé tégih bi temami taybet in bo
elewitiya kurdan. Heq/Haq navé Xwedé ye ku bétir li herémén kurdén elewi té
bikaranin. Her ¢endi ku di nava hemi cihana islami de Heq yek ji 99 navén Xwedé
y€ ji, ev nav li herémén kurdén elewi ji hemi navén di yén Xwedé berbelavtir té
bikaranin. Xizir j1 weki ku me li joré ji izah kir, ne bi tené lehengeki folklori ye 1€
ew weki cureyek ‘Xweda’ an ji mirovek piroz e ku di baweriya elewitiyé de

ciheki wi yé giring heye. Di dawiyé de Dilizgl an ji hin caran weki Dizgin ji té

2% Daimi Cengiz, Dersim Fabillari-1, Kalan Yaynlari, 1. Baski, 2001, Ankara, r. 129-132.
BT Hb., r. 132.
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ifadekirin, sexsiyetek gelek piroz e bo elewiyan ku li seré efsane hene. Di vé
minaka jorin de ji mohra bawerl G dini ya li ser berhemeke folklori bi tevahi
askera ye.

Di heman berhevoké de, di varyanteke ¢iroka navdar ya Gur @ Rivi de disa
motifa Xizir derdikeve pés me. Di ¢iroké de roviyé hilebaz, hir¢é ku her tim wi di
nava tirs G xofé de dihéle, di tengahiyeké de digeféle. Rovi, hir¢ dixe nava
xefikeke G ‘isé xwe pé digedine.” Gur, hirgi ji vé€ rewsé xelas dike 1€ ev rews ji bo
hir¢ sermeke mezin e. Eger ku bé zanin li daristané tu itibarek bi wi namine. Li ser
vé hir¢ G gur wiha ji hev re dibéjin:

“Bila ev sira Xizir be di navbera me de.”*®

Di ¢irokén ku Caner Canerik ji herémén kurmanc G kirmancén Dérsimé
berhev kiriye de?®®, motifa Xizir bi berbelavi derdikeve pés me. Di van ¢irokan de
ji, bi taybeti di ¢irokén bi herémén di yén civakén kurdan re hevpar, motifa Xizir
disa di wateyeke berfireh ya taybet bi baweriya elewitiyé de derdikeve pés me. Di
vé berhevoka bi navé Cirokén Dérsimé de, ¢iroka bi navé Sengé G Pengé ku li
nava civakén kurd berbelav e, 1i vé deré bi navén Evlinge 0 Sevlinge an ji Sewling
0 Hewling t€ zanin. Di vé minaké de behsa Bizinén Xidir té kirin ku ev motif, di

varyantén vé ¢iroké yén herémén di yén kurdan de hi¢ dernakeve pés me:

“Roja dawi, bizina bi navé Biza Kole, kulilka ku di seré lateké de sin biibii xwar.

Li gori gotinan ev kulilk ji hezar salé careké vedikir i ki ji wé bixwarana, qulo¢én
25260

wé bi qandi qulogén bizinén Xizir mezin dibin.
Di heman xebaté de ¢irokeke di ya navdar ku varyantén we li geleki deverén
civaka kurd hene, derdikeve pés me. Ev ¢iroka Piré i Rivi ye. Di vé varyanté de ji
0 di hemi varyantén di yén vé ¢iroke de, Piré, ji ber ku siré wé vexwariye, diivika
rivi jé dike G r0vi lava 1i Piré dike ku cardi dGvika wi bidé. Lé Piré sert dide pés

Ravi ku ew siré wé€ jé re bine. Li ser v€, serboriya Ravi dest pé dike. Di vé

28 H.b.,r. 52.

29 Ev xebata ku ji aliyé berhevkar Caner Canerik ve hatiye kirin, digel ku qeyd bi kirmanci 0
kurmanci hatine kirin ji, pirtik bi tirki hatiye ¢apkirin. Di hevditina xwe de me ji berhevkar pirsi
ku di navbera qeydén orjinal G yén capkiri de ferq hene an na? W1 weki bersiv ji me re got ku bi
tené ci bi ci li hevoksazi 0 hin tistén sekli mudaxele kiriye. Ji ber ku di pirtiké de ne kurmanci G ne
j1 kirmanciya wan heye, wergera wan ya ji tirki me bi xwe kiriye.

260 Caner Canerik, Dersim Masallar:, Doniis Yaynlari, 1. Baski, 2019, Istanbul, r. 84.
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varyanté de motifa Xizir derdikeve pés me ku ev di tu varyantén di de xwe nisan
nade. Li gori vé ¢iroké, Piré ji weki her kesi di roja Qere Carsema Marté de
dadikeve Gola Xizir da ku li wé deré xwe bi ava Gola Xizir biso 1 ji gunehén xwe
pak bibe. Lé Roviyé ku vé xalibiina gund ji xwe re weki fersend dibine, dige mala
piré 0 siré wé yé di kodiké de vedixwe?®!. Pasaja ku motifa Xizir té de derbas dibe

bi vi rengi ye.

“Li gori baweriya xwe, hemii gundi di ¢arsema duyemin ya meha adaré de,
dadiketin Gola Xizir. Li wé deré xwe disustin i ji bo ku gunehén wan béne

bexsandin dua dikirin ii vedigeriyan. Ev roja ku jé re digotin Qere Carsema Marté,

di heman demé de, xelasbiina zivistané i hatina biharé bii. "*%

Di heman xebaté de Ciroka Esqa Hir¢é heye ku bi tevahi bi motifén dini-

baweri yén civaka kurdén elewi hatiye honandin. Destpék bi vi rengi ye:

“Di Meha Xizir de, Pir hatibii gundeki diir yé ciya. Evara péncsemé li Mala
Ocaxé gundi hatibin cem hev ti Ayina Cemé dikirin. Ji ber ku wé salé pir berf

bariyabi, kesi dananibiin ber deri wek nobedar 0 di halé xwe de ibadeté xwe
29263

dikirin 4 bang li Heq dikirin.

Di vé pasaja jorin de em dibinin ku di ¢irokeke folklori de, hémanén
baweriya elewiytiyé yén weki; Xizir, Pir, Ayina Cemé, Mala Ocaxé i Heq cih
digirin {t mohra dini-baweri, ku yek ji hémana bingehin ya nasnameya etno-dini
ye, li ¢iroké dixin.

Di heman berhevoké de, ¢irokek bi navé Qiza Déw heye. D1 vé ¢iroké de ji
motifa Xizir, weki ¢iroka jorin, tevi baweri i piroziyén heréma kurdén elewi, bi
rengeki xwer( derdikeve pés me. Di vé ¢iroké de, déwek heye ku bi tena seré xwe
diji 1€ her tim neheqi kirine, neketiye réya heq 0 qizek wi heye ku yekcar hunda
blye. Ew ji bo ku qiza xwe bibine, ji her du birayén xwe alikari dixwaze ku van
birayén wi ne li ser réya wi i baweriya wi ne.?®* Pasaja ku motifa Xizir t& de

derbas dibe bi vi rengi ye:

261 H b., r. 201-208.

%62 H b., r.201.

263 H b., r.293.

%4 Bnr. C. Canerik, Dersim Masallari, r. 471-482.
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“Du birayén déw hebiin. Lé ew [i bajér dijiyan, dernediketin nava mirovan,
Rojiya Xizir digirtin @ niyaz belav dikirin. Her sal di roja Qere Carsemé de, ji bo
ku ji gunehén xwe pak bibin, diketin Ava Miinziré. Her du déwan ji birayén xwe re
gotin: ‘Tu, tu car nehati imané. Her tim bi seré xwe jiyayi. Te mirov kugstin, karikén

bicitk xwar, ji hélinan hékén ¢ikan girt. Eger te iman bi OIi bianiya, te yé bi

destiira wi giza xwe sax salim biditaya.” *®

Di vé pasajé de em dibinin ku di ¢irokek de propagandaya dini hatiye kirin
ku ev yek pir kém té ditin. Di ¢irokan de reng G motifén dini, weki ku me 1i joré
nisan dan, hene 1€ bi vi rengi propagandaya dini-baweri pir kém e. L& ev yek di
vegotinén komén etno-dini de wek taybetiyeké derdikeve p€s me. Di vé pasaja
jorin de weki ku di minakeke jorin de ji derketibG pés me behsa Rojiya Xizir té
kirin 0 Qere Carsem®®, ketina Ava Minziré ji gunehé xwe pakbin, motifén
giring yén dini-baweri yén kurdén elewi ne. Di heman demé de em di vé minaké
de ji dibinin ku hémanén dini G taybetiyén heréma fiziki an ji teritorya, cawa bi
hev ve dikelijin ku ev yek ji bo komén etno-dini taybetmendiyeke gelek giring e.

Di pasaja jorin de ya heri giring ev e ku behsa Xwedayek bi navé OI7 t&
kirin ku di vé berhevoké de bi berbelavi derdikeve pés me. Li gori 1ékoler Daimi
Cengiz; ev nav, telafizeke herémi ya navé Eli/All ye ku li vé deré mebest jé Hz.
Eli ye. Berhevkaré ¢irokan Canerik 1dia dike ku; eleqeya Oli bi Hz. Eli tune G her
wiha ew weki ku hin kes idia dikin ne di encama xerabiina her du peyvén ‘Uli
Diwan/Ulii Diwan’ de ¢é biye ku di itiqada elewitiya Dérsimé de, ev meqameke
giring ya piroz e. Li gori Canerik; ew cureyek ‘Xweda’ ye e ku ji baweriyén
kevnar yén v€ herémé maye. Heta weki Xwedayé Rojé té tesewirkirin. Her kijan
idia rast be ji, wilo xuya ye ku motifeke dini ya taybet bi vé herémé di nava

¢irokén wan de cih girtiye.

2.2.2. Sir
Sir, her ¢endi ku di elewityé de ne stlineke esas ya dini be ji, weki tégiheki

di heqé manewiyata vé baweriyé de nisaneyeke giring e. Elewiti i bi taybeti

elewitiya kurdan, ji ali itigadi ve mijareke berfireh e ku ji carcoveya vé tezé

25 H.b., r. 475.

26 Bnr. Munzur Cem, Dérsim Merkezli Kiirt Aleviligi, r. 60-61. Li gori Munzur Cem, Qere
Carsema Marti 1 Newroza Marti heman cejn in. Di 9¢ Adaré de agir t€ véxistin ku di teqwima
miladi de ev teqabulé 21-22 Adaré dike.
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derdikeve. Ew hin caran di nava sietiyé de G hin caran ji di nava tesewifa
islamiyeté de 0 hin caran ji bi taybeti li herémén weki Dérsim G Hewramané bi
navén Ehli Heq, Réya Heq weki baweriyeke xwer( li pés me ye. Di vé baweriyé
de, bi taybeti di kilam G gulbangén wan de heqigeta zahiri G heqiqeta batini du
tégihén sereke ne. Heqiqgeta batini ji her tim weki sirek hatiye ditin. Lewma ji em
hem di metnén dini yén civaka elewi de 0t hem ji di metnén folklori de rasti vé

tégihé tén.

2.2.2.1. Di Nava Terminolojiya Dini Ya Kurdén Elewi De Sir

Ev tégiha ku wateya xwe ya bingehin ji baweriya vé civaké girtiye, hem di
jiyana wan ya dini de @ hem ji di jiyana wan ya civaki de xwedi bandoreke mezin
e. Li gori baweriya elewitiyé, di cewheré her heyiné de sirek heye. Ev yek di
heman demé de aliy€ batini yé vé baweriyé dide nisan. Heta di elewitiy€ 0 sietiyé
de, hin caran Hz. Muhemmed weki nlineré heqiqeta zahiri 0 serieta islamé 0 Hz.
Eli ji weki heqiqeta batini ya islamé hatiye ditin.?®’ Di heman demé de t& gotin
Hz. Muhemmed, Hz. Eli weki Qur’ana Natiq ilan kiriye ku ev t& wateya Qur’ana

ku diaxive.?8

“Weki hemi komén di ku ji derve re girti ne it di baweriya wan de hémanén batini
hene, elewl ji bawerl it ¢anda xwe ji yén ku ‘ne ji wan’ in vedisérin it vé weki
ifsanekirina siré sombolize dikin. Di nava vé civaké de wilo té bawerkirin ku
zaninén aydé elewitiyé sir in i ji yén derveyi re nayéne gotin. Ev tegihistina siré
bilye weki qalikek ku civaka elewl ji faktorén derveyi parastiye i avaniya wé ya

hundurin ji diyar kiriye.”*®®

Li gori baweriya elewitiy€ ji donzde imamén heq, imamé dawin y€ bi navé
Muhemmed Mehdi, vekisiyaye alema siré G roj wé& bé, weé disa derkeve
meydané.?™® Jixwe tégiha batini bi xwe ji t& wateya; yé vesari yé bi heqigeta

hundirin ve tékildar. Lewre di vé ¢arcoveya dini-baweri de watedarblina tégiha

siré ji bo elewiyan ne mijareke kompleks e.

267 Fuat Bozkurt, fmam Cafer Sadik Buyrugu, Kap1 Yayilari, 2004, Istanbul, r, 18.

268 M. Cem, Dérsim Merkezli Kiirt Aleviligi, r. 230,233.

2Hac1 Yilmaz, Anadolu Aleviliginde Sw Kavrami, Journal of Human Sciences Dergisi,
ISSN:2458-9489 Say1:14, 2017, r. 2201-2205.

20Mustafa Oz, https://islamansiklopedisi.org.tr/mehdi-el-muntazar, Dirok: 24/06/2020, Saet:
15:00.
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Munzur Cem, di nava elewiyén Dérsimé de behsa cemek bi navé Cemé

Tazi, Sirré Heqiqeté dike:

“Cemé Tazi, Sirre Hegqigeté: Deriyé sirra heqiqgeté ji bo ocaxén elewiyan pélika
heri dawi i jorin e. Yén ku gihistine vé mertebeyé divé di nava xizmetén ocaxé de
kemilibin, xwe dabin réya heq, desté xwe ji malé dinyayé kisandibin, hatibin
ezmiinkirin. Divé karibin sirran hilgirin, ji sirran vexwin 4 bigihén sirran, ehlé

kamil, xwedan ilm 1 irfan bin. 271

Her wiha Cem ji Pir Al Bali (heréma Meletiy€) neqil dike ku; elewi bi réya
ceman di gelek ezm@nan de derbas dibin. Cema dawin ya Sirra Heqiqeté ye. Yé
ku karibe di Cema Sirra Heqiqeté de derbas bibe, €di sirrén hemi kainaté di
hebiina wi de mewcid dibin.?"2

Aliyeki di yé giring ji bo tégiha siré ew e ku elewiyén kurd ji ber ku di
diroké de bi pirani tisi qetliaman biline, her tim baweriya xwe ji derve vesartine.
Baweriya wan ji bo wan sirek e di navbera wan de. Heta, cema wan ji di nava
nehéni G tedbirén ewlehiyé de té kirin G weki suniyan an ji weki elewitiya van
demén dawin, tu mekaneki wan yé sabit ji bo cemé tunebiiye. Lewre ev ji sir e ji
bo wan. Baweriya wan, piroziyén wan, mekanén wan yén piroz tev, ji dunyaya

derveyé wan re girti ne 0 sirek e di navbera wan de.

“Di nava elewiyan de gotinek wiha heye: Peré xwe, mezhebé xwe i tbadeté xwe

vesére. 213

Sir, ji bo wan tégiheke ew ¢end xurt e ku ew di nérina wan ya jiyana civaki,
jiyana xwezayi G di tékiliyén wan yén hevberi de weki pivaneke saxlemiyé ye. Yé
ku 1i gori egerén vé pivané tevnegerin, li derveyi jiyana wan ya baweri 0 civaki
diminin.

Di ¢irok, efsane i vegotinén geléri yén vé herémé de, yek ji berbelavtirin
hémana ku derdikeve pés me, ev héman sirré ye. BEguman di hemi kontekstan de
ew bi wateya xwe ya dini-baweri rii nade. Ew carina di vé wateyé de Qi pirl caran

di wateyeke jiyani de derdikeve pés me 1€ teqez ji vé€ baweriya batinibiné té.

211 M. Cem, Dérsim Merkezli Kiirt Aleviligi, r. 30.
2124 b., r. 31.
23 H b., r. 219.
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Lewre di tu vegotinén di yén civaka kurdan de, bi gandi ku li van herémén kurdén

elewi 1€ dijin, bi berbelavi dernakeve pé€s me.

2.2.2.2. Di Vegotinén Geléri Yén Kurdén Elewi De Motifa Siré

Di ¢irokén heréma Pertegé Gt heréma Mazgirdé de, di gelek cihan de tégiha
‘sir’€ derdikeve p€s me. Di van minakan de sir, carina di wateya dini de G carina j1
ne di wateyeke dini-baweri de ye 1é bingeha xwe ji wé deré digire.

Di ¢irok 0 efsaneyén ku me ji heréma Mazgirdé berhev kirine de, di
efsaneya Dewrésé Gewr G berdewama wé Kerameta Seyit Memed de, ku Huseyin
Bayir neqil dike; kesek bi navé Yisifé Berber, ji ber ku li nava zeviyé ga pé re
axiviye ji tirsa lal dibe, nexwes dikeve. Vebéj, di dawiya efsaneyé€ de wiha tégiha

siré bi kar tine:

“E tabi rojek wiha, pénc roj wiha, deh roj wiha nexwes dimine. Hinek dibéjin;
yaw réberé me Seyid Memed heye, em bibin ocaxa wi. Dibin ba Seyid Memed.
Seyid Memed, wiha [é dinihére, dinihére. Dibé: Kuré min, ga ji te re ¢i got te ji
gayi ¢i got? Hela lé dibini!... Kesé ji Seyid Memed re behsa ga nekiriye 1é ew
dizane. U ev Yiisifé berber, hingé té ziman. Heya wé wexté nikare xeber bide ha. Li
wé deré zimané wi vedibe. E tabi kes nabéje ku gayi jé re ¢i gotiye. EV sir e.
Herkes nikare siré bibéje ki!... Askerakirina siré ne bas e. Mesela Seyid Memed
dikaribii bigota ku gayi jé re ¢i gotiye. Ew xwedan keramet bil, dizanibi. Karibii
bigotana ku; wi ji te re viya got i te ji jé re viya got. Lé negotiye. Ev sir in, nayéne
gotin. Hihh... Insan e yané, her tist di insan de ye. De insan ehem Nira Xuda ji

heye it hem ji ji Heq cuda ye. Ya... Wisa yané... "™

Di ¢iroka Bejin Bostik de ku me ji heréma Pertegé berhev kiriye G di heman
demé de li herémén kirmancén elewi ji t€ zanin G versiyonén wé carina bi navé
Mirze Miheme an ji Mirze Memiid, 11 gelek deverén di yén civakén kurd tén zanin,

tégiha siré wiha derdikeve pés me.

“Siwe da radiwi, déri kilit dike li pas déri xa védigéri, kuna déri da hundur teqiw
dike. Sér dike ku ew beqa posté xa li ser xa da kir, bu qiziki azew, meri gimigé

nawi ku lé sérke. Kecgik der it beran pak dike, desté xa herdé ra dike turlu turlu

214 3 4., Pévek 2.
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yvémeg derdikevin, sofré hazir dike, posté xa digiri ku disa biwi beq, lawé padisé
dikevi hundur guliyan da digiri, diwé kegé va rindikiya te va huneréni te ku hene tu
¢ima diwi beq? Raweré digeri, diwé wi posté xa wermegir. Vé tora bimin, em posté
te vesériné. Kesiki yawanci, ku hat wé siré werdigiri. Kegik gewiil dike, hev ra

épéyi zeman yasamiys diwin terin.”""®

Di vé minaké de kegik weki beqeké diji 1€ dema ku posté beq ji ser xwe
diavéje gelek hunerén wé derdikevin meydané. Lewre posté wé y€ beqiy€ ji bo wé

sir e 0 divé kes pé nizanibe.

Di ¢iroka Kerika Xalini de ku me ji heréma Pertegé berhev kiriye G li hin
deveran weki Keré Camiir ji t€ zanin, xusk li heft birayén xwe digere 0 digihije
wan 1€ di v€ navberé de, qizén déwan ku birayan ew li xwe mahr kirine, ji keciké
hez nakin G mareki bi¢lik dixin nav ava wé 0t ew avé vedixwe U roj bi roj ziké wé
mezin dibe. Ev ji bo kegiké sir e. Nikare nisané kesé bide, ji keseké re askera bike.

Kecikén déwan l¢ iftira dikin G dib&jin ew bi hemle ye.

“Neyse terin mal, sé car mehe ku radiwirin, ziké vé keciké ro bi ro dipercifi, ro bi
ro qalind diwi. Amojinéni keciké biran ra diwén, sérkin xanga we ki ¢i zani ké ra
rabiye runistiye, duganan ma ye. Navé we kiriye herdé. Zemaniki siivatir zik té ber

poz. Wé siré uné ¢iton derkevin nav milet? Careki ji vé duruma ra biwinin. %'

Di ¢iroka Xizir it Sé Bira de, ku me ji heréma Pertegé berhev kiriye, Xizir

biraye biclk di¢in ji bo biraye biglik qize binin. Lé divé neyén ditin.

“Biray qicik diwé kalo ¢i diki bike. Rusipi diwé oxil ¢avéni xa bide hev, lawik
cavan dide hev, diwé oxil ¢avéni xa veke, lawik cavan vedike ku li diyariki xam in,
li gundiki ne. Mileté gund, buy dagirtine dilizin, ketine gowendé. Riisipi diwé oxil
qayté ew kecgika sir helal ewe, ew péringa ku darxistine, li pas wé péringé ye. Em é
kesiyan ra nexangéné, heriné wi birevininé. Sir diwin, terin bikiké li pas péringé
digirin yala... Wext li wé wexté, sat li wé saté, terin sinda ku biray gicik mirad
xastiwi li wé derdikevin. Biray gicik sér dike ku xaniki gicik li wé hatiye ¢ékirin,

cutik ga li ber déri girédayi ye, dunya diwi é xa.”""

Di heman ¢iroke de pisti ku bira, ji bili birayé biglik, tevgerén wan ne 1i gori

dilé Xizir e, Xizir her tisté€ ku dide wan, disa ji wan distine.

215 7.1., Pévek 1.
216 5.1., Pévek 1.
27173 1., Pévek 1..
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“Xizir diwé bila wer bi, madam ku witiréye, wé vexté eski yerine diwé sir diwe
tere. Biray mezind sér dike ku sinda xa yé beréni ye. Ew dera ku ax kisandiwi li

wé deré tek it tené maye. Dike ax i wax. Diwé min nezani ku ew Xizir bu, posman

diwi ema pere nake. "

Di heman xebata me ya berhevkariyé de, ¢iroka bi navé Dapir i1 Riivi/Piré i
Ruvi heye. Di vé ¢iroké de ravi, pisti ku li di gelek zehmetiyan dvika xwe ji piré

distine G divika wi ya niith rengin e, hevalén wi dixwazin sira wi hin bikin.

“Diwén biray rivi, te ¢iton kir ku va doga te vé tora bii? Va ¢i rindikiya doga tey?
Siré xa mera ji biwé. Em ji tora gotina te bikiné, dogikéni me ji weki dogika te biwi
xampul i rindik. Riviy derewc¢in wan riviyni din kuliyan topi dora xa dike, diwé

werin ku ez siré docika xa we ra biwém. "

Di xebata berhevkari ya Daimi Cengiz ya bi navé Fablén Dérsimé-1 de, di
¢iroka Hir¢ u Ruvi de disa motifa siré derdikeve pés me. Di ¢iroké de roviyé
fenek, hirgé ku her tim wi di nava tirs 0 xofé de dihéle, di tengahiyeké de digeféle.
Rovi, hir¢ dixe nava xefikeké 0 ‘isé xwe pé digedine.” Gur, hir¢i ji vé€ rewsé xelas
dike 1&é ev rews ji bo hir¢ sermeke mezin e. Eger ku bé zanin li daristané tu
itibarek wi namine. Li ser vé€ hir¢ G gur wiha ji hev re dibéjin:

“Bila ev sira Xizir be di navbera me de.”**°

Di ¢irokén heréma Meresé ku ji aliyé Besé Aslan ve hatine berhevkirin,
tégiha siré gelek bi berbelavi té ditin. Di ¢iroka bi navé Gotina Zérin de, Erebé
Usaq, lawé qgiral bi hile dixe biré 0 jé dixwaze ku ew bikeve sina wi i bibe lawé
qgiral 0 lawik ji bibe erebé usaq. Lawé qiral mecblr dimine qebil dike 1€ erebé

usaq jé dixwaze ku ev sir heya miriné di navbera wan de bimine:

“Erebé Usaq: ‘Em é bi hev re peymanek ¢é bikin, ancax wisa ez é te ji biré
derbixim. Ez é bibim lawé padisah té ji bibi iisaxé min. Ancax wilo te ji biré
derdixim. Lawik dibéje: ‘Cawa dibe ev? Té ¢awa bikevi siina min?’ Lé dema ku
dibine usax pir bi biryar e, mecbir gebiil dike. Usax dibéje; ku ez te ji biré derxim,

té peymana me xera biki. Loma divé tu ji min re sond bixwi. Béje; heya ez nemirim

278 7.1., Pévek 1.
2193 1., Pévek 1.
20 D, Cengiz, Dersim Fabllari, r. 52.
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i sax nebim ez vé siré ji tu kesé re nabéjim. Xorté nagar, sond xwariye ku heya

nemire it disa sax nebe vé siré ji tu kesé re nabéje.

Di heman berhevoké de, di ¢iroka Listika Ecayib de, kegik, sira bavé xwe

y€ ku westayé listika ecayib e hini yeki din dike G bavé wé bi vé rewsé dihise.

“Westa ji xwe re got, déme qiza min Sira vé listiké hiné yeké kir. Ji qiza xwe re
dibéje: ‘Balteyek bine. Te Sira min hini vi xorti kir. Siré disa té jé bistini. Vi hespi
bikuje i sira min jé bigire... Ke¢ik wexté ku radike balte ku [i hespé bixe, hesp
zitikek 1é dixe 1 dibe teyrek difire dice.”*®

Di heman berhemé de, di ¢iroka bi navé Dawiya Sebré de, ¢ivik ji keciké re

dibéje ku ew ¢€ li ser cenazeyek heft sal nobeté bigire.

“Kecgik, cilé xwe li xwe kir it derket baxge. Civik disa hat ii jé re got: ‘Kegika
xwegsik.’ Kecgiké got, ‘Tu yé ¢i bibéji ji min re?’ Civiké got: ‘Tu yé heft sal li ber
seré miriyek bisekini’ i sir bii firiya. %

Di heman berhevoké de, di ¢iroka bi navé Asvan de, jinik 0 mériké extiyar
ku bi salan e dixwazin Heq zarokeké bide wan, rojeké dibinin ku sindoqgek bi avé

re hat ber deré wan 1 t€ de zarokek heye.

“Jiniké got: ‘Mérik, té dit! Heq vi ji me re sand. Zaroké me ji tunebii. Em li vi
zaroki binihérin.” Mérik ji ji vi zaroki gelek hez kiriye i vé sira xwe ji tu kesi re

negotine.*®

Di van ifadeyén jorin de li kéleka tégiha siré, bikaranina tégiha Heq li slina
navé Xweda, nisaneyek e ku ev ¢irok aydé herémén elewi ye. Lewre digel ku li
deverén di yén ku kurd 1€ dijin di hin réjeyan de ev bikaranin hebe ji, bi qandi
herémén ku kurdén elewi 1€ dijin tune ye. Heta di séyeka giring ya elewiyan de
wiha t€ gotin: Heq, Muhemmed, Eli. Ev her sé nav, tevi manewiyata li derdora

wan, s€ hémanén giring yén baweriya elewitiy€ ne.

281 B, Aslan, Nar Agacimin Golgesi Yoktur, 1. 48.
282H ., r 102.
23 H b.,r. 160.
ZB4H b, r. 164.
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Di heman berhevoké de, di giroka bi navé Pir Ahmed de, Ahmed déw
dikuje 1€ déw sir dibe difire.

“Pir Ahmed xwe i pist deri vedigére. Déw disa dikeve hundir. Pir Ahmed bi

kérika xwe qirika wi jé dike déw dikeve erdé lé li siina xwiné sé mufte dikevin erdé

Jji qirika wi. Pir Ahmed radike hersé mufteyan it déw disa sir dibe difire. 2%

Di vé ¢iroké de li kéleka tégiha siré, navé lehengé ¢iroké ji; Pir Ahmed,
nisaneyeki ye ji bandora dini-baweri ya herémé. Di elewitiyé de, talib, seyid/dede,
pir, mursid mertebeyén giring in di statuya civaki de.

Di ¢irokén heréma Dérsimé yén kurmanc G kirmancén elewi de ji riidana
tégiha siré gelek berbelav e. Di berhevoka Caner Canerik de em dibinin ku tégiha
sir€ di gelek wateyan de derdikeve pé€s me. Yek ji van ¢irokan, ¢iroka Kundiriké
ye. Ev ¢irok ji weki gelek ¢irokén heréma Dérsimé, hevpar e bi ¢irokén civakén di
yén kurd re. Dema ku zaroka jinika feqir di reng 0 sireté kundireké de t€ dunyayg,

ew wilo bawer dikin ku ew kecgikek siré ye.

“Jinika feqir wilo bawer dikir ku ronahiya piroz ji qiileke weka wé re kundireké

wé nede, wilo bawer dikir ku ew kecikek siré ye.” 286

Li vé deré sir, ne tené di wateya vesartiblina tisteké de ye 1€ behsa alema
siré, alema ku bi ¢avé xas nayée ditin té kirin. Ku ev yek di baweriya elewitiyé de
isaret bi heqgiqgeta zahiri 0 heqigeta batini dike. Heqigeta zahiri bi cavé xas té ditin
1€ heqiqgeta batini bi ¢avé dil t€ ditin. Ji bo tégihistina wé pédivi bi hiskiriné,
hezkiriné heye.

Di heman ¢iroké de sir disa derdikeve pés me 1€ vé caré di wateya vesartina
heqigeteké de. Kundiriké dema ku bixwaze posté kundir ji ser xwe diavéje G weki
kecikek xwesik peyda dibe. Pisti ku lawé pasé wé wisa dibine Gi asigé wé dibe,

Kundirike ji lawe pagé dixwaze ku sira wé ji kesé re askera neke.

“Eger tu vé sira min rojeké ji keseké re bibéji, wé séhra min xera bibe i ez é
hunda bibim. Ne ji dayika xwe re, ne ji bavé xwe re ne ji birayén xwe re i ne ji ji tu

kesé re divé tu nebéji.”*’

25 Hb.,r. 199.
286 C. Canerik, Dersim Masallart, r. 10.
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Disa di heman ¢iroké de té€giha siré wiha derbas dibe:

“Kundirké bi tené di odeya xwe de i1 bi tené dema ku méré wé dihat ji nava

kundiré xwe derdiket. Dema ku méré wé dicii, disa dikete nava kundiré i di alema
»,288

Xwe ya bi sir de dijiya.
Di dawiyé de ji ber ku tu kes xwedi li soza xwe derneketiye, séhr xera dibe
0 Kundiriké hunda dibe. Diya lawiké pasa, li kuré xwe pir lava dike ku ew ji

Kundiriké bibine G lawik tevé diya xwe dige odeya xwe G bang li Kundiriké dike

“ ‘Kundirika min, Kundirika min. Derkeve ji siré were cem min. Kesé xerib tun e
li ba min.” Kundiriké van gotinén méré xwe bihist i kundir bu du seq i ew derket
meydané. Dit ku dayika méré wé ji li cem e. Hingé ji cavén wé hésir hatin ii sé

dilop jé ketin xwaré. Séhr xera bubu. Wé heya bi heya ji méré xwe vegetiyana....
289

Kundiriké hunda bu. Ji siré hatibii ii disa gihiste siré.’

Di vé pasajé de em dibinin ku sir di wateyén alema siré, dinyaya bi sir de
hatine bikaranin. Bi taybeti di minaka dawin de; ji siré hatibii it disa gihist siré bi
tevahi bi baweriya elewitiy€ ya batini ve girédayi ye.

Di berhevako Canerik de, di ¢iroka Kegika Beg de ku ev ¢irok varyanteke
¢irokén Mirze Miheme 0 Beq e, leheng asiqé kegikek di dilgé beq de ye. Kegik G
lawe axé li hev dikin ku vé weki sir muhafize bikin 1 ji kesé€ re nebéjin 1€ di dawi
de weki ¢iroka Kundiriké, sira wan askera dibe 0 séhr xera dibe Kegik ji lawik re
dibgje:

“Min ji te re negot, sira min ji kesé re askera neke. Niha té bibini ku dé ¢endin
25290

bela béne seré te. Te dit ku bavé te ji bii dijminé te.
Askerakirina siré di hemi ¢irokan de li di xwe belayé tine. Ev di heman
demé de isaret bi doktrina t0j ya elewitiyé dike. Sir divé ji kesén heri néz re ji

neyé askerakirin. Ev kes dibe ku bav be, dibe ku dé be dibe ku bira bin ji. Di

B7Hb.,r. 13.
28 Hb.,r 13.
29 H.b., r. 20.
20 Hb.,r. 47.
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¢iroka Kundiriké de sir ji dé re t€ agkera kirin G bela 1i d0 wé tén G di ¢iroka
Kecika Beq de sir ji bav re té agkerakirin G bi da re bela tén. Ev yek di heman
demé de nisaneyeke giring e bo haleti rithiyeya civaka elewi ji ku ew bi demén
diréj mecblr mane baweriya xwe vesérin, ibadetén xwe vesari bikin.

Her ¢endi ku di piraniya ¢irokan de askerakirina siré rewseke nebas be ji, di
hin ¢irokan de askerakirina siré, an ji bi ¢avek di ditina w1 tisté€ ku tu kes wateyé
nadé, meziyetek e. Lewra heqiqet ji her nériné re ne vekiri ye. Ji bo ku sira

Di ¢iroka Masiyé Devliken®' de ji rewseke bi vi rengi heye. Masigirek
masiyek digeféle ji behré 1€ masi devliken e. Padisah xeberé belav dike ku ki sira
di kena masi de askera bike, dé bé xelatkirin. Xortek feqir heye ku dibe talibé
askerakirina sira di kena masi de. L€ ji bo v€ sert dide ber padisah 0 dibéje ku divé
ez li koska te ¢end rojan biminim, ez € bi di re siré askera bikim. Padisah gebiil
dike. Xort, pisti ku ¢end rojan li koska padisah dimine, ferq dike ku di rasti de
hemi cariyeyén jina padisah digel ku cilé jinan li wan in ji di rastiyé de mér in.
Haya padisah ji vé yeké tine 0 jina padisah bi wan xortan re di zewq 0 sefayé de
ye.

“Padisah ji zarok pirsi: Te siré fém kir

Zarok got: Belé padisahé min

Padisah: Béje wisa be ji me re.

Zarok: Ez béjim tu yé bawer neki. Lé ez dixwazim siré nisané te bidim. Lewma

kengé ku tu bibini encax tu bawer diki.”"**

Béguman hé di gelek ¢irok @i vegotinén ji cureyén di yén folklora kurmanc G
kirmancén elewi de, bikaranina tégiha siré derdikeve pés me. Ev bikaranin di
réjeyeke wisa zéde de ye ku ne pekan e ku ev weki rewseki asayl ya bi
nehénibina tisteké ve bé girédan. Lewre di ¢irokén herémén di de tu car ev di vé
radeyé de dernakeve pés me. Ev yek nisan dide ku, ev rews bi wateya siré ya
baweriya elewitiyé ve girédayi ye.

Hozané navdar Sey Qaji pisté ku rasti Elisér t€ ji bo wi vé helbesté gotiye:

Kirmanci Kurmanci

21 Bnr. C. Canerik, Dersim Masallart, r. 347-358.
22H b, r. 357.
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“Zerevésayeniya welaté xo Bi hemi welatperweriya xwe
Vera dismeni gar i yinaté xo Dijmin gehr bike bi indada xwe
Sare bide, mede sir @i binaté xo Seré xwe bide, nede sir ii binaté xwe

12938 Rabe xwe kar ke bi bask i genadé xwe

De ¢ip bikiiyé per i geynaté xo

Ev gotina, seré xwe bide sira xwe mede, di diroka néz 0 diir ya elewitiyé de,

xwedi wateyeke berfireh e ku ji wateya xwe ya lefzi derdikeve G diroka elewiyan
dide der.

Em € vé behsé bi helbesteke di ya Sey Qaji bigedinin ku ev helbest nisané

me dide sir di baweriya elewitiyé de xwedi giringiyeke cawa ye.

Kirmanci Kurmanci:

“Werté ma de Iqraré Eliyo Di navbera me de fgrara EIi
Sirré Xiziré Xaliyo Sirra Xizir

Sondé Hagqi weriyo Sonda Heq heye

Qalé Yigrari ke bt Qala fgraré ku bii

Deriide wiiye, asme ra roz ceriyo.”™* Di cem de av, li ezmana roj disekine

Weki ku ji ev reng bikaranin ji xuya ye, sir, weki sira Xizir, hatiye bikaranin
0 bi tégihén mina Igrara Eli, Sonda Heq re hemaheng hatiye bikaranin. Igrar &
Heq stlinén giring in di baweriya elewitiyé de. Lé béyi siré, yani béyl parastina
van heqigetan, wateya wan nin e. Ji ber vé sedemé ye ku di hemi ¢irokén elewiyén

kurmanc G kirmanc de, tégiha siré bi berbelavi derdikeve pés me.

2.2.3. Heq
Bikaranina tégiha Heq weki naveki Xwedé, ne tené taybet e bi baweriya
elewitiyé. Di baweriya islami de Heq yek ji 99 navén Xwedé ye. L& ji bo navé

Xwedé bikaranina tégiha Heq heri zéde di nava elewiyan de berbelav e.

2.2.3.1. Di Nava Terminolojiya Dini Ya Kurdén Elewi De Heq
Bi gandi van hémanén ku me li joré nisan dan berbelav nin be ji, di hin

¢irokan de em dibinin ku Heq an ji Haqg hatiye bikaranin. Her ¢endi ku ev tégiha

293 D, Cengiz, Sey Qaji, 1. 228.
24 Hb.,r. 253,
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ku té wateya Xweda li herémén di yén ku civakén kurd 1€ dijin t& bikaranin ji,
reng¢ bikaranina vé t€gihé ya li herémén kurmanc 0 kirmancén elewi, bi s€yinaya
giring ya elewitiyé ve girédayi ye. Yané: Heq-Muhemmed-Eli.?®> Heta di hin
fraksiyonén vé€ baweriy€ de, nérinek heye ku di vé gotiné de wiha der dice: Heq
Eli ye EIi Heq. Ji ber vé rewsé ye ku carina ev baweri weki Ehli Heq hatiye

binavkirin. Ehli Heg di heman demé de navé baweriya kurdén yaresan e.

“Di baweriya elewitiyé de weki naveki taybet ji bo Xweda heri zéde tégiha ‘Heq’

hatiye bikaranin. %

Weki ku em ji vé tesbita Uziim ji dibinin, di nava baweriya elewitiyé de
giringiyeke taybet ya tégiha Heq heye.
Munzur Cem derbaré giringiya tégiha Heq ya ji bo elewiyén Dérsimé wiha

dibgje:

“Dérsimi dema ku bang li Xweda dikin, ‘Ya Heqo! Wayiré ¢ar kogé dinya’, ‘Ya
Heqo comerd! Ti ya ke hijde hezar alemé icad kerdé’, ‘Ya Heq! Ti ya ke asméné

hewtine de nista ro’, ‘Ya Heq! Ya Rebbi alem!’ dibéjin. "’

2.2.3.2. Di Vegotinén Geléri Yén Kurdén Elewi De Motifa Heq

Ev motif di nava vegotinén herémén kurdén elewi de, pir bi berbelavi
derdikeve pés me. Di ¢iroka Alik i Fatik ku me ji heréma Pertegé berhev kiriye
de, dema ku Alik G Fatik ji ber kirinén amojina xwe di¢in axuré 0 digirin, Manga

Zer bang li Heq dike.

“Roki amojiné, Alik it Fatiké ra hérs ketiye, 1é xistiye, ti wii bir¢i avétiye der.
Gotiye, cariki din méné vé mala, herin éxur li cem manga zer rakevin. Ciine nav
axuré dane giri, girane, girane, girane. Eman 0 gumané manga zer hatiye
birandin. Gotiye, ya Hegq @ tala, yan cané min bigir yan ji zimaniki bide min, ez

derdé van zariikan ra ¢areki biwinim. Xadé da nida diwi, mange té bi ziman. Diwé,

295 M Cefn, Dérsim Mekezli Kiirt Aleviligi, r. 223. )
2% [lyas Uziim, Kiiltiirel Kaynaklarina Gore Alevilik, Horasan Yayinlari, 2002, Istanbul, r, 90-91.
27 M. Cem, Dérsim Merkezli Kiirt Aleviligi, 1. 48.
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Alik, Fatik va ¢i zi wii ziwa weye. We hes i aqil li seré min girt. Alik i Fatik diwén,

amojina me xéré bi me nake, em ti wii bir¢iné, bé xudi wil bé andér mane. 7298

Di versiyoneke di ya Alik 0 Fatik de ku me ji heréma Mazgirdé berhev
Kiriye, di gelek derén ¢iroké de tégiha Heq derbas dibe. Damari dema ku hin dike

ku Mange, Alik G Fatik xwedi dike, ji méré xwe dixwaze ku ew mangg serjé bike:

“Damari té mérik re diwé, méré xwe re diwé, diwé mérik mangé serjé bike. Mérik
diwé: Lé lé Heq lé xisté, manga qgey serjékim. Diwé: Mangé serjéki risqé me té
birandiné... Tiski wisa, mane, manek li vir tini yeki li wir tini, diwi illa serjéke.

Meérik diwé: Yaw Heq li vé xe, véya diwé mangé serjéke! >

Di heman ¢iroké de zeviyé herkesé€ bas hésin dibe 1€ yé mérik bas hésin
nabe. Damari, ji ber ku dixwaze Alik G Fatik bikuje, méré xwe disine ser ziyareté,
kulor 1 ¢ira didé, dibé here ji ziyareté bipirse ku em cawa bikin. L€ beriya ku ew
bigihije ziyareté, damari dige xwe di ziyareté de di ciheki de vedigére 0 li benda
hatina méré xwe disekine. Dema ku mérik ji ziyareté dipirse ku genimé her kesé
sin biye 0 yé wi sin nebiye, divé ew ¢i bike, jinik ji cihé xwe y€ vesari bang dike

ku divé ew Elik 0 Fatik 1i ser zeviyé serjé bike:

“Méré xwe re dibé, mérik zeviyé xelké kuli hésin biiye yé me gey hésin nebiiye.
Dibé gey, dibé nizam. Dibé hela hela em ¢er bikin. Hela biskin dibé ez du dor kulor
lé dixém dibé, here ser ziyareté. Hele banké bé; ziyaret, bé; ciranan zeviyé xwe kuli
hésin bilye yé me hésin nebiiye. Qey é me hésin nebiiye ka acaba? Hela te ra ¢i
dibé ziyaret. Dibé heré. Fam nake mérik. Dere tine kuloran dipéji. Dere ¢ixiné tije
kulor dike, ¢ira mira dide dest mérik.... Mérik dere ser ziyareté, cira xwe
védixini... (Mérik i jinik xwe hazir dikin ku Alik @ Fatik serjé bikin 1é ¢iik xeberé
dide wan. Alik radike kumé Fatiké u direve i Fatik li dii dice i wisa xilas dibin.)
Meérik té dibé nizanim min nedi, nizanim hunda bin bi ku ve ¢ciin. Damart dibé te

nedi? Dibé, na. Dibé Heq li te xe! 3%

Di vé pasajé de li kéleka bikaranina tégiha heq, weki ku me nisan daye, li

ser ziyareté véxistina ¢iray€ kevnesopeke giring ya elewitiy€ ye ku li herémén di

298 7.1., Pévek 1.
2972, Pévek 2.
30032, Pévek 2.
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yén kurdan adetek an ji baweriyek bi vi rengi tune ye. Li v€ deré, ev rews weki
mohreke giring ya dini-baweri li ser ¢iroké derdikeve pés me.

Di berhevoka Besé¢ Aslan de ku ji heréma kurmancén elewi yén Meresé
hatiye berhevkirin, di ¢iroka Dilbera Bi Mirad de tégiha heq wiha derdikeve pés
me:

“Rojeki zarok bi dizi ji odeya xwe derketiye i ketiye odeya lawé padisah. Li
odeya lawé padisah kegika xizmetkar ku radizé ditiye. Ditiye ku di histiiyé kegiké de
nivistek hebiiye. Dengek ji heq jé re gotive; ‘Wé nivisté bigire!’ Zarok nivisté
girtiye 1 hatiye cem dayika xwe. Xwe avétiye ser dayika xwe ya ku wek miriyan

radizé u giriyaye. Disa dengek ji heq jé re gotiyve: ‘Nivisté bixe histiiyé dayika
»301

xwe!” Wi ji wisa kiriye i nihayet dayika wi ji xewa xwe ya giran hisyar biiye.’
Di heman berhevoké de, di ¢iroka Asvan de, padisah, asvan biglik ditiye 1&
bi di re ji vé posman biiye. Jé dixwaze ku wi efil bike 1€ Asvan jé re dibéje ku bila

Heq te efl bike:

“Padisah bi desté Asvan digire u dibéje: ‘Min kir tu meke! Min cahili kir. Déme
mirov nikare bikeve pés qederé.’ Asvan jé re dibéje: ‘Ez, te efii dikim Ié bila Heq te

efii bike. %

Di ¢iroka Tali’é Bas de, her du xwiskén mezin hestidiya xwiska bigtik dikin

0 dikin ku lawée padisah zaroké wé j€ bistine Gl bi cem re berde.

“Bebik di ¢em de li sewka masigeireki dialige. Masigir radike bebiké i dibéje:

‘Ev diyariya Heq e bo min.” U zarok dibe malé tevi jina xwe wi xweyi dikin. ®

Di xebata berhevkari ya Ali Alxasi ku li heréma Meresé hatiye kirin, di

kilama Dengbéj/Asiq Turabi de tégiha heq wiha derdikeve pés me:

“T’ez cir kirim t’ez cir kirim
Oy te bi giri ez ¢iir kirim
Lé Ié tu vé biterikine, ker biyé tu vé biterikine

Oy mina Kerem ez ar kirim

301 B, Aslan, Nar Agacinin Gélgesi Yoktur, 1. 94.
302 b, r. 166.
303 H b, r. 202.
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Here ker biyé le te namine, here ¢iir biyé le te namine

Tu belé xwe le Heq bibine oy "

Di ¢irokén ku Caner Canerik berhev Kiriye de, di wateya Xweda de 1i kéleka
tégiha Heqg/Haq, tégiha O/l heye ku bi wateya Xweda hatiye bikaranin. Me vé
rewsé ji berhevkar pirsi 1 wi wisa 1dia kir ku ev nav taybet e bo heréma Dérsimé
ku di sina Xweda an ji Xweday€ Rojé de t€ bikaranin. Lé 1€koler Daimi Cengiz,
idia dike ku ew rengeki telafiiza navé Hz. Eli ye. Em & li jéré ¢end minakan ji
bikaranina tégiha Oli ji ¢irokén ku Caner Canerik berhev kiriye bidin.

Di ¢iroka Xané ii Sosin de, Xané jinbira Sosiné ye 0 ji ber hestidiya Sosiné,
zaroké xwe dikuje G hestiyén wi davé ber deré Sosiné 0 ji méré xwe re dibéje ku
xuska te zaroké te kustiye. Li ser vé bira, xuské nakuje G destén wé jé dike wé

berdide colé. Li ¢olé Lawé Padisah rasti Sosiné té.

“Lawé Paga li derdoré nihéri u dit ku li pist daran tisteki tevdigere. Hespa xwe
giréda i ber bi wé deré ve ¢i. Sosiné ji cihé ku xwe vesartibii bang kir: ‘Tu bidi

xatiré Oli neyé ali min de. Ez jineke seqet im. Her du destén min nin in. Tazi me. Li

ser min kincek tune. Eger tu ji Xwedé ditirsi, kincek bine ez li xwe bikim.*®

Ev biwéja ku li herémén kurdén suni bi pirani weki ‘tu bidi xatiré Xwedé’
an j1 ‘tu bidi xatiré Xwedé i Péxember’ t€ zanin, 1i vé herémé blye weki ‘tu bidi
xatiré Oli’. Li vé deré Ol1 weki Xwedé hatiye tesewirkirin.

Di ¢iroka Derwés i Ejderha de, ejderhayek li daristané di nava agir de

dimine 1 ji derdora xwe dixwaze ku w1 xelas bikin.

“Ejderhayek ji di nava agir de mabii. Cané xwe bi zoré xelas kiribii i li ser
tahteké sekinibii. Tu dereke ku pé de bireve tunebii. Bi dengeki nacar, ‘Ji bo xatiré

Oli, kes tune min xelas bike!’ digot. 7306

Di vé minaké de, li stiina biwéje; ji bona Xwedé, i bo xatiré Xwedé, biwéja,

Jji bo xatiré OIi hatiye bikaranin. Oli careki di weki Xwedé¢ hatiye tesewirkirin.

304 A, Alxasi, Xeberek Hat ji Merasé, r. 96.
305 C. Canerik, Dersim Masallart, r. 152.
306 4 b, r. 301.
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Di ¢iroka Xorté Feqir ti Qiza Pasa de kegika ku ji behré derdikeve wiha
dibéje ji Pasa re:

“Tu pasa yi. Hemi bajari cané xwe didin 1 dixebitin lé tu ji ridinéy i dixwi. Ev
qas wext e tu dixwi lé te get Logmeya Xwedé da? Lé binére jina mériké feqir, li ser
ré nan dipéje i bela dike 1i yé ku nan digirin Logmeya Xwedé belav dikin. Yé ku vi

zaroké xelas kir ji ew Logmeya Xwedé biin. Qey get kitéba te tune? Kitéba te il

imana te tunebe ji imana Oli heye. Oli vi zaroki xelas kir. "

Di vé pasajé de Oli ji Xweda bétir weki keseki piroz an ji rihani hatiye
tesewirkirin. Ji bili Oli, di vé pasajé de behsa Logmeya Xwedé hatiye kirin ku ev
yek ji taybet e bo baweriya elewitiyé. Carina weki Logmeya Xizir ji té
telaflizkirin.

Di ¢iroka Sé Qizén Axé de, parseka ku ji qiza axé parseki dixwaze 1é qiza

axé nadé, wiha nifir 1€ dike:

“Héviya min ji Oli, ji roja piroz ku roni dide dunyayé, wé délika ber deri ji, wé

kera li axwiré ji eyni bibin weki te. U bila tu kes nizanibe kijan jé tu yi!*®

Di vé minaké de Oli weki Xwedayé Rojé hatiye tesewirkirin. Di v€ nuqteyé
de divé em destnisan bikin ku di elewitiya heréma Dérsimé de, baweriya bi rojé
balkés e. Li gori lékoler Munzur Cem; baweriya bi rojé ew c¢end bi héz e ku
elewiyén heréma Dérsimé dema ku Muhemmed dib€jin, gesta wan ne Hz.

Muhemmed e 1€ roj e.

“Li heréma Dérsimé roj piroz e. Heta ew carina bi navé Hz. Muhemmed re hemta
ye. Naveki rojé Mihemmed e. Roj, niira Eli Mihemmedi ye. Lewre dema ku
elewiyén Dérsimé beré xwe didin rojé, li siina navé rojé, dibéjin: ‘Ya Mihemmed!’
an ji dibéjin: ‘Ya niiré Eli Mihemmedi!’ Carina ji bo derketina rojé dibéjin:

‘Mihemmed vejiyo.” "%

Di ¢iroka Qiza Déw de, déwek qgiza wi hunda dibe 0 ji her du birayén xwe

alikari dixwaze. Her du bira jé re wiha dibéjin:

307 H.b., r. 335.
308 H b, r. 367.
309 M. Cem, Dérsim Merkezli Kiirt Aleviligi, r. 101-102.
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“Du birayén déw hebiin. Lé ew [i bajér dijiyan, dernediketin nava mirovan,
Rojiya Xizir digirtin i niyaz belav dikirin. Her sal di roja Qere Carsemé de, ji bo
ku ji gunehén xwe pak bibin, diketin Ava Miinziré. Her du déwan ji birayén xwe re
gotin: “Tu tu car nehati imané. Her tim bi seré xwe jiyayi. Te mirov kustin, karikén

bigiik xwarin, ji hélinan hékén ¢ikan girtin. Eger te iman bi OIf bianiya, te yé bi

destiira wi qiza xwe sax salim biditaya.” 3'°

Di vé minaké de OIli bi tevahi weki Xweda hatiye tesewirkirin. Lewre iman
ancax bi Xweda té anin. Li kéleka tégiha Oli, weki ku me li joré ji nisan daye,
Rojiya Xizir, Ava Muinziré, Roja Qere Carsemé, derbas dibin ku ev hemi bi
baweriya elewitiyé re tékildar in.

Ji bili van tégihén sereke gelek tema G tégihén bi elewitiyé re tékildar di
¢irokén herémén kurdén elewi de derbas dibin. Ne di réjeya van té€gihén ku me
nisan dan de bin ji, t€gihén mina igrar, cem, misahib Ku taybet in bi vé baweriyé

derdikevin pés me.

2.3. Di Vegotinén Geléri Yén Kurdén Kzidi De Nasnameya Etno-Dini

Di nava civaka kurdan de, yek ji koma giring ya etno-dini ku xwedi
endiseyeke klir ya nasnameyi ne; ézidi ne. BEguman sedema vé endiseya kir ev e
ku her ku dige hejmara wan kém dibe. Ev koma etno-dini ji ber ku di nava civaka
kurd de bi rengeki belavbiyi diji/dijiya (her ¢endi ku xwedi navendén weki
Sengal, Séxan, Baedré bin ji) hem ji ber érisén kurd, ereb G tirkén misliman/suni
hem ji ji ber guhertinén dini, di nava demajoya diroké de, her ku ¢liye hejmara
wan kémtir bi.

Weki ku me di besa yekem de ji neqil kir bi gandi ku em ji Serefnameya
Serefxan 0 1€kolerén mina Izady, Bruinessen 0 Tosiné Resid ji tédighijin, di
serdema navin de (ss. 13 0 14.) hejmareke giring ya kurdan endamén, peyrewén
vé terigeté an ji baweriyé blin. Lé her ku teriget/baweri radikalize bl, her ku

derket derveyé cihana islami, hem érisén li ser vé baweriy€ z€de blin hem ji gelek

310 C. Canerik, Dersim Masallart, r. 475.
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bawermendén wé, baweriya xwe guhartin G 1i ser réca mislimantiyé berdewam

kirin. Yén mayi ji bi tevahi xeteke der-islami sopandin.3!!

312 313 bi

Di vé mijaré de 1€kolerén mina Fuccaro®*“, Kreyenbroek G Bruinessen
heman rengi difikirin. Ji ber van sedeman e ku wan diwareki stir li derdora xwe
rapécaye 0 xwe ji civakén derve re girtine. Baweriya xwe, weki hémana bingehin
ya nasnameya xwe organize kirine G bi tundi li hember tékili G zewaca bi civakén
misliman yén dora xwe re rawestiyane. Ev helwesta wan di vegotinén wan de bi

rengeki askera derdikeve meydané.

Allison li ser vegotinén geléri yén civaka éz1di wiha dinivise:

“Béguman ¢irok il stranén eviné yén ku di nava civaka ézidiyan de téne icrakirin

bi yén Kurdistané re hevpar in. Lé hilbijartina mijaré it awayén vegotiné yén di

nava ézidiyan de, endise it gumanén taybet yén vé civaké ji néz ve didin der.”**

Di vé nuqteyé de weki ku Allison ji neqil dike; folklor lazim e xizmet li wé
civaka ku wan bi kar tine bike. Di vé konteksté de, vegotinén sereke yén ézidiyan
ji endiseyén wan yén hemdem didin der. Her wiha vé tégihistina wan ya
nasnameyi bandoré li hilbijartina wan ya ¢irok 0 stranan dike. Piri caran ew van

cureyan di vé ¢arcoveyé de ji nll ve Insa dikin.

“Dema ku mirov ji aliyek ve dinihére, té ditin ku ézidi di nexseya folklori de (ji
aliyé cografik ve) hevpariyeke pir berbelav bi kurdén di re parve dikin. Lé
vegotinén wan yén geléri, bi réya bibiranina rabirdiiya esiri, derheqé hay jixwe
hebiina ézdiyatiyé de, derheqé cudahiya di navbera ézidibun i ne ézidibiiné de

25315

gelek daneyan didin me.

Lékoler G folklornasé €zidi Kovan Xanki ji folklora kurdén ézidi G kurdén
misliman di heman gargoveyé de dibine 1€ geyd dike ku folklora ézidiyan ji bo

wan di heman demé de weki hewldaneke parastina hafizeya kolektif ya vé civaké

ye.

811p. G. Kreyenbroek-X. C. Resow, Tanri Ve Seyh Adi Kusursuzdur, 1. 26.
312 N, Fuccaro, Oteki Kiirtler, r. 33.

313 M. Van Bruinessen, Kiirdistan Uzerine Yazilar, r. 28-29.

814 C. Allison, Yezidi Sozlii Kiiltiirii, r. 233-234.

815 H.b., r. 335-336.
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“Bi ya min folklora kurdén ézidi ii kurdén misliman di ¢ar¢oveya yek sinori de
ne. Ew gotiné mezinana, ew serhatina, ew stran gelek wek hev in. Bo nimiine
Destana Rostemé Zal yan ji Xané Lepzérin yan ji gelek stran hene wiha. Eva
hevpar in. Mulké hemii civakén kurdi ye. Lé disa ji ézidi edebiyata xwe ya taybet
hene ¢unki simayén wan én dini 0 civaki té de diyar e. Yané gotiné mezinan me
heye, behsi tisté ézidiya dike. Behsé séxa dike, behsé pira dike. Hin stran ji hene ku
taybet in bi civaka ézidi. Evana bi ferman il jenosida re eleqedar in. Em bi réya van
stranan dizanin ku ka ¢i hatine seré civaka ézdiyan. Evana taybet in bi diroka

kurdén ézidi re. %'

Xanki, edebiyata civaka €zidi li s€ besan vediqgetine. Li gori wi besek jé
edebiyata dini ye 0 besek jé edebiyata geléri ye G besek ji hin cureyén di navbera
van her du besan de ne. Xanki qeyd dike ku di van her sé besan de ji taybetiya

heri giring simaya ézdiyatiyé ye.3!’

“Bo nimune ya dini; gewl, beyt, geside, dua, diriize, mishabet, keramet, serhati.
Eva her yek janreki serbixwe ye. Di nava edebiyata folklori de ji wisa ye. Serhati
ne, efsane ne, destan in, gotinén mezina ye, pékenin in gelek gelek hene. U di
edebiyata di nava wan de ji, xizémok in, payizok in, xeribok it lavijok in. Ica her

veki ji simayén xwe hene, taybetmendiyén xwe hene. Tisté here diyar yé vé

edebiyaté, simayé ézdiyatiyé ye. Ci dini be ¢i civaki be. ™™

AAAAA

gori elewiyén kurd, bétir 1i seranseré erdnigariya civaka kurd belav blne. Ew ji
Serhedé bigire heya bi Efriné ji wir ji heya Sengal G Séxané li her deveré, di nava
kurdén misliman de dijiyan. Ji ber ku ev civaka etno-dini her tim bi ciranén xwe
re di nava konflikta dini de bl G i kéleka vé ji xwedi taybetiyén jiyana esiri 0
kogeri blin; ew di heman demé de weki veguhézén folklora civaka kurdan bin.
Her wiha canda dengbéjiyé ji di nava wan de gelek dewlemend bd. Di nava
kurmanc 0 kirmancén elewi de ev ¢cand hema béje hunda biye. Heta em dikarin

bibéjin ku di sedsala dawin de, xebatén li ser folklora kurdan ji ber ku bi pirani ji

aliy€ kurdén ézidi (yén Kafkasyay€) ve hatine kirin i cavkaniyén wan ji bi pirani

316 7.9, Pévek 3.
81779, Pévek 3.
318 3.9, Pévek 3.
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kurdén €zid1 bline, mohreke diyar ya baweriya €zdiyatiyé di xwe de dihewinin ku
em ¢ di v€ besa teza xwe de vé rewsé vekolin.

Ezidiyén kurd, li gori elewiyén kurd, di heqé nasnameya xwe de bétir vekiri
ne 0 ev yek di metnén wan de bi askerayi xuya dike. Her ¢endi di vegotinén
kurdén elewi de, tégihistinén nasnameyi bétir li derdora hisén mexdiriyeté téne
ingakirin ji G her wiha pirl caran nasnameya wan ji bo wan ‘sir’ be ji, di kurdén
€zidi de ji ev his hene 1€ li kéleka van hisan, civaka xwe 0 diné xwe bilind an ji
yekane dibinin ku ev yek rewseke balkés e. Li gori €zidiyan, demeké hemi
Kurdistan 4 Iran li ser ré¢a diné wan biye.

‘Kevintirin diné dinyayé semsant biiye. Irani i ecem hemi semsant biin’3*°

Li vé deré, ji semsaniyé mebest; ézdiyati ye3?°. Semsani té wateya perestina
li roj€ an ji pirozditina rojé. Sé€x Sems, sexsiyeteki giring y€ mitolojiya ézdiyatiyé
ye. Li gori 1ékolerén ézidi yén weki Celilé Celil*?!, Dawid Mirad Xetari®?? i Xeyri
Bozani®?, semsani i mitraizim heman din in 0 ézditi pasmaweya diné semsani ye.

Digel ku kurdén elewi xwe di nava islamiyeté de dibinin ji, kurdén €z1di, bi
tu rengl xwe di nava islamiyeté de nabinin. Her ¢endi ku di mitolojiya wan de
xalén bi islamiyeté re hevpar gelek bin ji ew xwe bi tu awayi weki misliman
pénase nakin. Di vé minaka jérin de ku me ji pirtika Xeyri Sengali ya bi navé ‘Ll
Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nér, Komeke Tekstén Folklori Ezdiyan®?* ji
Hikayeta Xidiré Hebabi i Kogek Birahim vegirtiye’®®, ev tégihistina nasnameyi
askera xuya dike. Di vé€ hikayeté de Kocek Birahim i Xidiré Hebabi her tim
heneké xwe bi hevalé xwe yé€ belengaz y€ bi navé Séx Heci dikin. Séx Heci gelek

ji vé rewse bézar dibe O nifir 1i Xidir dike.

“Séx hévi ji Xudané xwe kir, go: Tu Xidiré meziné Gabara bikuji. Xidir emré

Xwedé kir. Rebilalemin wisa kir, li bedena yeki Xatiini li Behra Xatiiniyé li holé li

319 Xeyri Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Né e (Bergi Yekem), Wes. Enstituya Kelepiri
Kurdi, Cap. I, 2011, Duhok, r. 50.

320H.b., r. 50-54.

321737, Pévek 3..

322 18., Pévek 3..

323 J.11., Pévek 3.

324 By pirtlika du berg ku ji aliyé Enstitliiya Keleptira Kurdi, li Kurdistana Iraqé hatiye ¢apkirin bi
tipén erebi i kurmanci ye. Tranaskripsiyona ji alfabeya erebi bo alfabeya latini ji all me ve hatiye
kirin.

325 Bnr. X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére (Bergi Yekem), 1. 74-78.
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Suriya dehr bii (disa hate dunyayé). Wexti emré wi tifall biiye heft sali, dit é li
kiraseki bisilman de ye. Hivi ji Xudé kir got: Mi bikuje. Véca mir. Pisti emré
Xwedé kir, ruhé wi kete ber bedena jineke Bebi bisilman. (Bebi esireteke kurdé
bisilman li ser mezhebi sie ne i li Sengalé de akinci ne) Disa emré wi biwe heft
sali, xwe nas kir ke li kiraseki bisilman de ye i sie ye. Hivi ji Rebé xwe kir, disa
bimiri. Pisti emré Xwedé kir, Rebilalemin, wi kir li bedena jineke Hebabi
ézidi.(Esireteka Ezdi ye li devera Sengalé) Li Ciyayé Sengalé dehr bi. Li bajaré
Sengalé pisti emré wi biiwe heft sali, xwe nas kir, got: Xudéyo elhemdiilillah. Ez

ézidi me. %

Di vé pasaja jorin de té ditin ku ézidi, nasnameya xwe li hember nasnameya
mislimanén sie (kurd) G mislimanén suni (kurd) weki nasnameyeke cuda bi cih
dikin. Her wiha neqgayiliya xwe ya li hember her du nasnameyan G yekanebilina
nasnameya xwe bi rengeki askera tinin ziman. Heta ew di gewlén xwe yén dini de

vé yekaneblina baweriya xwe di asteke pir bilind de, 1i ser hemli baweriyan

dinirxinin.

“Here tirk e, here teter e
Ew xafilét bé neder e (Ew cahil in, nérinek wan tune

Ewan ji Sésims mefer e (Sésims ji bo wan ji parézvan e)

Here ‘ereb e, here ‘ecem e
Ew in xafilét bé kerem e (Ew cahil in kerametek wan tune)

Ewan ji Sésims pésqedem e

File ku file ne
Bi kests ii abtine ne

Ew i li dii Sésims diherine

Cihii ku cihii ne
Di selefxor i buxtan i nebiine (Tefect, ifiiract i derewkar in)

Ew ji bi Sésims bi recii ne” (Ew ji ji Sésims bi hévi ne)**’

326 H.b., r. 74-75.
327 p, G. Kreyenbroek-X. C. Resow, Tanrt ve Seyh Adi Kusursuzdur, r. 358.
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Sésims, an ji Séxsem, hem weki sexsiyeteke piroz yé€ €zidiyan G hem ji weki
temsila xwedayé rojé, di baweriya ézidiyan de tezahur dike. Ev cure gewl di
heman demé de weki nisaneyén baweriyén arkaik yén irani, di nava baweriya
€zdiyatiyé de téne ditin. Ji van aliyan ve xuya dike ku baweriya €ézdiyatiyé, ji
gelek baweri 0 mitolojiyén di siid wergirtiye G ji xwe re sistemek taybet ava
Kiriye.

Di vé minaké de G di gelek minakén di de xuya ye ku €zidi bi nérinek gelek
taj G anti-semitik li cihiyan dinihérin. Ev yek di gelek vegotinén ézidiyan de xwe
dide der. Karakterén cihd, her tim di ¢irokén wan de bi ‘nebasi’ 01 ‘dexesiya’ xwe
derdikevin pés. Heta ev ‘nefreta’ €zidiyan ya li hember cihliyan di mitolojiya wan

de gelek berbelav e. Ezidi, Buxtulnesir an ji Nebiiqednezer ¢ ku qralé Babilé ye G

AAAAA

dibinin.3%8

Destana navdar ya Derwésé Evdi ii Ediilé ji aliyé fémkirina nasnameya etno-
dini ya ézdiyatiyé gelek giring e. Her wiha em bi réya vé destané, derbaré
deriniya nasnameyi ya vé€ civaka minor de ji gelek tistan fér dibin. Di minakén
jorin de, her ¢endi ku hikaye bin ji, bi pirani ji metnén wan yén dini minak hatin
dayin. Lé di metnén folklorl de carina rews diguhere. Béguman disa li ser
nasnameya €zdiyatiyé€ israrek askera heye I€ di vé minaké de ew xwe bétir di nava
civaka kurd de li ser erdnigariya Kurdistané weki civakek cuda dibinin.

Di vé versiyona Derwésé Evdi G Edalé de ku Ordixané Celil G Celilé Celil ji
zaré €zidiyén Kafkasyayé berhev kirine, atmosfera netewi ya destané hé di

destpéké de wiha té neqilkirin:

“Kika 6i Mila kurd biin, Gésa ereb biin. %%

Pisti ku Evdi biryar dide ku li hember ereban ser bike, Séxé ereba ku dosté
bavé wi ye, wi higyar dike G4 jé re dibéje: Tu vegere nekeve nava me! Em

busulman in tu ézidi ye! L& Derwés wiha bersiv dide:

“Apo eré bira ez ézdi me. Bes ez esira Zor Temir Pasayé Milli me.”®

328 Bnr. X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi L, 1. 41.
329 Celilé Celil,-Ordixané Celil, Zargotina Kurda, Wes. Aram, C. 3., 2013, Amed, r. 279.
30 H.b.,r. 286.
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dini bétir bi israr in. Weki minak di destané de, Evdi demeké ji waré xwe dir
dikeve G dige heréma Serhedé. Dice bin koné Heyderan G Zilan G dibe mévané

Ehmed Begé:

“Derwés rinist. Go: Caxé we bi xér. Gotin: Bi xér i silamet. Ew ji li ba ét ber
dert rinist, li biné kon de. Pirs jé kirin, gotin: Ti ji ku yi? Go: Welle ji vé xerbé. Tu
¢i mileti? Go: Welle ezi ézdi me. Ti ézdiyi. Go: Aré wella.....(Gotin ¢iin gihistin

Ehmed Begé. Wi ban Derwéy kir) Go: Tu ézdi yi. Go: Aré wella. Go: Pa ne eyb e ji
331

Derwégé Evdi re, Derwés ézdi ye it Edilé bisilman e i dibéje ezé Edulé bim.

Her ¢endi ku di vé minaké de diyar e ku ézidi disa xwe weki miletek cuda

dibinin ji, dema ku em li tevahiya destané dinihérin, t€ ditin ku ew li hember

erebén ériskar, xwe li kéleka kurdén misliman bi cih dikin. L& di nava vé rewsa

konflikt de ji ew her tim xwerliblina baweriya xwe ya dini nisan didin 0 car caran
sitem li birayén xwe yén kurdén misliman dikin.

Di strana Dawidé Dawid de, béjara netewi li gori vegotinén herémén di,

bétir i pés e.

“Ezé hawar dikim hawar heye [é hindad ji me ra nayé

Heyfa mi té wé yeké desté xorté cana li daré kelemge dan

Ferza ézdi na 1é ew ji gismek ji me kurdan e "*

Di vé minaka jorin de té ditin ku €ézidi, weki civak, xwe di nava civaka
kurdan de dibinin. Lé ev xaleke balkés e ku her tim, nasnameya xwe ya etno-dini
ji diyar dikin.

Di strana Ferig Pasa de, ku ji heman herémé hatiye berhevkirin, béjara dij-

tirki xuya dike. Ferig Pasa straneke navdar ya ézidiyan e ku temsila dijderketina

wan ya li desthilatdariya tirk (i osmaniyan dike.

“Osé Mecdi sé denga gazi dike Sifiigé
Meto bavé Berces, Mihemé Evdo bavé

Saleh, Hemo Séro bavé Seydo, Geli

381X, Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, r. 321.
332 C. Allison, Yezidi Sozli Kiiltiirii, r. 398.
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Bav i1 bira méri ¢ébin desti xebateki méra bikin
Cavé xwe ji eskeré tirka neskeninin
Desté xwe li ceqmaqi bipelinin

Izna Xodé em é weke dem 1t heywané

Beri eskeré Ferig Pasa bidine xopana Kerkiké **

Weki ku di vé minaka jorin G geleki minakén di de ji derdikeve pés me, di
folklora kurdan de tirk bi pirani bi temsila desthilatdariyé derdikevin pés. Digel ku
di folklora kurdan de ereb, ecem, xiristiyanén suryani, keldani, ermeni, cihl li gori
taybetmendiyén xwe yén ¢ini-civaki di gelek rolan de derdikevin ji, tirk bi pirani
ji bili rola xwe ya desthilatdariyé di folklora kurdan de pir kém xuya dikin.

Di Destana Kela Dimdim de ku ji zaré ézidiyan hatiye gotin heman rews
derdikeve pés me. Li gori vé varyanta ku di sala 1931an de, ji aliyé Heciyé Cindi,
ji nava kurdén €zidi yén Ermenistané hatiye berhevkirin, dema ku Xan dikeve
tengahiy€ alikari ji mir O esirén kurdan dixwaze. Gelek mir G esir bi hawara

Dimdimé ve tén G yek ji vanan ji €zidi ne.

“Dor hate lawé Hekart
Li sért tora tart

Ewi nig da hezart

Dor hate lawé hertost
Te li séri gereposi

Ewi nig da koma berjoji

Dor hate lawé Divini
Xudané sesxana mezin 1

Tu serad i, kesé min i

Dor hate lawé Ezdi

Ser xwes kiriye li ¢adira spi”**

338 H.b.,r. 387.
334 Heciyé Cindi, Folklora Kurmanciyé, Wes. Lis, C. 2., 2016, Amed, r. 178.
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Di vé pasaja ji Destana Kela Dimdim de ji xuya dibe ku civaka kurdén ézidji,
li hember xetereyén derveyin xwe li kéleka civaka kurdén misliman bi cih dikin.
Her wiha di vé minaké de diyar e ku ‘dijmin’ dema ku ‘qizilbas’ bin, ézidi xwe
bétir motive dikin. Dibe ku ev ji saikén netew1 nin be 1€ ji saikén dini-mezhebi be.
Lewre weki ku té zanin hin 1€koler, ézdiyatiyé weki mezhebeke hisk ya islamiya
suni dibinin 0 t€ zanin ku kesén weki Muawiye G Yezid li cem ézidiyan sexsiyetén
piroz in.3%®

Di Destana Mirza Kendali de ji tégihistinén nasnameyi, bi cureyén weki ku
di Destana Derwésé Evdi it Ediilé de derdikevin pés me xuya dikin. Weki minak,
s€ zarokén bira ji ber ku bir¢ine, dikevin zeviyé pivaza 0 xwediyé zeviyé wan
digeféle.

“Her séya da cem yek Kr ketine név pivaza ii xudané pivaza pégirtin.

-Kuro hiin ji ku ne?

-Walla em ézdi ne. **

Di vé minaké de nasnameya ézditiyé ew ¢end li pés e ku, digel ku pirsa ji
wan di heqé ji ku der€ bliyina wan de ye ji, ew ji v€ pirsé re, bersiva ézdiblina xwe
didin. Li vé deré, nasnameya dini ne tené li pés nasnameya etnik hatiye ditin her
wiha li pésiya nasnameyén cografik ji hatiye ditin ku ev yek, yek ji xurtirin
hémana ku nasnameyé€ ava dike ye. Bi awayek di, eger ku yek ézidi be édi ne
giring e ku ew ji kijan herémé ye. Ya giring ézdiblina wi/wé ye.

Di heman vegotiné de, Mirza Kendali ji aliyé Melek Cebrail ve té
ziyaretkirin. Lewre Xuda jé xwestiye ku ew li kéleka Dewleta Osmani, li hember
Qizilbasan ser bike. Li vé deré Cebrail, temsila Meleké Tawis e. Ezidi piri caran li

stina Meleké Tawis dibéjin Cebrail an ji Emin Cebrail.

“Cebrail hat, bin seri sekini. Got: Mirza!

Go: Ciye?

Go: Kuré min tu nebéji xewn e. Ez Eminé Xudé me i Rebé te ez sandime, Melek
Séxsin nivisiye, it Sésem mohr kiriye, getla gawiristaniyé avétiye desté te Xané

Xencerxan i gawiré qizilbas bikuje i ti li feze’a Sultan Mirad ¢i, li feze’'a islami.

3%5 Bnr. P. G. Kreyenbroek-X. C. Resow, Tanri ve Seyh Adi Kusursuzdur, r.133-139.
336 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, 1. 150.
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Lazim e li feze’a Iraqé ¢i. Lé néri... Eynen ew zilam e. Disané her ji xwe fém nekir,

Cebrail hineki sivik bii 1 xwe unda kir. %%’

Di vé minaké de té ditin ku €zidi sieyan weki kafir dibinin. Digel ku
lékolerén weki Izady,®*® M. Emin Zeki Beg®® ézditi (i elewitiyé yan ji baweriya
Ehlé Heq nézi hev dibinin, heta wisa idia dikin ku €ziditi, ji islamiyeté bétir,
bermaya diné kevnar y€ irani ye ji, hem di terminolojia €zdiyatiyé de G hem ji di
v€ pasajé de em dibinin ku ji aliyé motif G tégihén dini ve €ziditi 0 islamiyeta suni
bétir nézl hev in. Di hevpeyvinén ku me ji herémén kurdén ézidi kiriye de,
folklornas G 1ékolerén mina Arshad Hamid Miho G Dawid Mirad Xetari ji bi
heman rengi dupat dikin ku di nava kurdén €zidi de, qizilbasi bi Imajeke nebag té

zanin. Arshad Hamid Miho li ser imaja nebas ya qizilbasan wiha dibéje:

“Ma qizilbas, ceysé ké biin? Ma ne leskeré Sefewiyan biin? E Sefewiyan gelek
ferman inane ser ézidiyan. Heta beri Osmaniyan. Dewr i doré Hewléré, dewr i
doré Kerkiké... Jéderén farisan dibéjin ku ézidi li wir hebin. Serdema Ismailé

AAAAA

kirine. Her ¢awa ézidi ji qizilbasan ditirsin ji romiyan ji ditirsin. Legkerén

Osmaniyan. Ew ji wé ¢axé de hatiye ez dibém. %

Li gori Dawid Mirad Xetarl ji qizilbasi di nava kurdén é€zidi de weki

cureyek redkirina eslé xwe té zanin.

“Qizilbas zani, di hindik wextan de, di dewleta Osmani de, roleki wan yé nebag
hebii. Li cem me peyva qizilbas wateya wé gelek nebas e. Dijminé mileté xwe ye.
Véca me ji elewiyan re digot qizilbas ma ne? Eva em dibéjine kewa xweliser,
dijminé seré xwe ye. Ev e qizilbas ku bigotina ev tistek ne bas e. Eva hané xwe
heséb dikirin turk. Xwe heséb dikirin xasén tirka. Diji mileté xwe radibiin. Ica xelké

ji digot e, eva gizilbas e, gizilbasi ye. Yané wateya wé ne xos bii. **

37 H.b., r. 154-155.

3% M. R. lzady, Kiirtler, r. 253.

339 M. E. Zeki Beg, Diroka Kurd it Kurdistané, r. 201.
3407.10., Pévek 3.

34178, Pévek 3.
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Ezidi, dema ku xwe di cografyaya civaki ya derdora xwe de bi cih dikin,
Xwe tu car ji nugteyi nérina 1rqi an ji etnik ve nabinin. Ew xwe 1i gori baweriya
xwe tesnif dikin ne ku li gori rehén xwe yén etnik. Lewre dema ku ew tesnifé li
gori baweriyan dikin, hingé ew ji xwe bi wan kutleyén di yén mezin re wekhev
dibinin. Li jéré em € di vé cargoveyé de gelek minakan bidin.

Di berhevoka Idris Farqini de ku ji herémén Xanké @ Baedré hatine

berhevkirin, di ¢iroka Miské (Mirze) Zaza de ev yek bi vi rengi derdikeve pés me:

“Axayek hebii li axa tirka jé re digotin Zaza. Zaza, axa bii, axayé Kocka Ridwané
bi. Ew i Zazayi li cihé xwe hikim li ézdiya @t bisilmana i i fila dikir. Hingé esir il
axa hebun, ew T hikim [i xira dikir. Hege ¢end sal hatin i ¢iin dinya milké Xwedé ye
Jji kesi ra naminit. Zaza emré Xwedé kir. Wexté emré Xwedé kir, axa i esirén

mintiqé, é fila, é bisilmana ii é ézdiya deré Kogka Ridwané girtin. Heta em axayek

bo xwe danin, deré kogké dé girtibit. o4

Di vé pasajé de té ditin ku deshilatdari ji aliy€ etnik ve hatiye pénasekirin 1&
vebgj, €zidiyan di nava kategoriyén dini de helsengandiye G bi xiristiyan 0
mislimanan re bi hev re telaftiz kiriye. Her wiha ev yek daxwaza wan ya
wekheviyé ji ji aliyén nasnameya dini ve dide der. Lékoleré €zidi Arshad Hamid
Miho ji vé yeké pistrast dike ku ézidi bétir xwe 1i gori baweriya xwe tesnif dikin

lewre ku yén derveyé wan ji her tim wan li gori baweriya wan tesnif kirine.3*3

2.3.1. Di Vegotinén Geléri Yén Kurdén Ezidi De Motifén Dini

Di vé besé de em € hewil bidin tesbit bikin ku di metnén folklori yén sekuler
de, tema G tégehén dini, bi ¢i rengi derdikevin pés me. Em € vekolina xwe bi ¢end
tégihan bi sinor bikin ku ev bi vi rengi ne: Meleké Tawis/Meleké Cebar,
Ferwar/Firwar, Xidir-llyas/Xidilyas, Sur. Ev her ¢ar tégih ji di nava terminolojiya
dini ya €zidiyan de geleki giring in. Em € di her sernavé de, pési wé tégihé di nava
konteksta dini de G di metnén dini de bidin da ku wateya wé bé tégihistin G bi da

re em € heman tégihé di konteksta metnén folklori de nisan bidin.

342 [dris Farqini, Bi Zaré Ezidiyan Cirokén Geléri (Deverén Xanké i Baedré), Wes. J&J, Cap 1,
2011, Stenbol, r. 11.
33 7.10., Pévek 3.
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2.3.1.1. Meleké Tawis/Meleké Cebbar

Ev tégih hem di nava terminolojiya dini ya ézidiyan de G hem ji di nava
jiyana wan ya civaki de xwedi ciheki geleki giring e. Ew di nava hemi melekén di
de yé heri payebilind e. Li gori hin baweriyan €zidi ji bo ku xwe ji xerabiya wi
biparézin jé re ibadet dikin.3** Ji ber ku ézidi ji hemi melekén di ku ew jé& bawer
dikin bétir bi baweryiya wan ya bi vi meleki téne nasin, di heman demé de ev

heyin an ji baweri ji bo wan dibe semboleke nasnameyi.

2.3.1.1.1.Di Nava Terminolojiya Dini Ya Ezdiyatiyé De Meleké Tawis

Di terminolojiya dini ya €zidiyan de i di gewlén wan de weki Meleké Tawis
derdikeve pés me 1€ di vegotinén geléri yén civaka €zidi de bi pirani weki Meleké
Cebar 1é carina ji weki Meleké Tawis derdikeve pés me. Ev her du ji ji bo
ézidiyan tén heman wateyé.>* Carina ji weki Melek Cebrail an ji Emin Cebrail

hatiye telafuzkirin 1é di van hemiyan de ji mebest, Meleké Tawis e.3*°

“Di ¢anda devki ya ézidiyan de, Xwedé, Meleké Tawisé ku weki Emin Cebrail ji

té binavkirin, ji cewheré xwe, ji niira xwe afirandiye.”*'

Ji ber ku di nava ézidiyan de di navbera Meleké Tawis G ‘Seytan’ de
hevteribiyek heye, ev yek ré 1€ vekiriye ku civakén derdoré, €zidiyan weki
‘seytanperest’ bi nav bikin 0 vé taybetmendiya dini ji bo érisén xwe yén li ser

civaka €zidi bikin héncet. Lescot di vé mijaré de wiha dibéje:

“Di nava piroziyén ku endamé vé terigeté 1é diperistin, ya heri problematik
Tawisé Melek e. Li gori nérinén berbelav yén rojhelaté; Tawiisé Melek i Seytané
ku di islamiyet 1 xiristiyaniyé de heye heman kesayet in. Bi rasti ji ev melek, di
nava ézidiyan de ji meleké xerab e. Ji ber baweriya wan ya bi vi meleki ew bigiik

hatin ditin i heqaret li wan hate kirin. %

34 Roger Lescot, Yezidiler, Avesta Yayinlar1, Cev. Ayse Meral, 3. Baski, 2014, istanbul, r. 44.
35 Bnr. X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, r. 133.

36 R, Lescot, Yezidiler, r. 51.

347 A, Gokeen, Ezidi Agitlari, v. 7.

348 R. Lescot, Yezidiler, r. 44.
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Li gori gelek I€koleran li kéleka Xweda heblina piroziyek wiha di asta jorin
de, di heman demé de isaret bi karaktera dualistik ya vé baweriyé dike ku ev yek
rehén xwe ji baweriyén arkaik yén frani digire. Digel ku Xweda G Meleké Tawis
du heyinén cuda ne ji, heblina wan ji bi hev ve girédayi ye. Ji xwe di terminolojiya
diné islamé de ji, dijberiya Seytan ya li hember Xweda, vé karaktera dualistik
nisan dide.

Celilé Celil neqil dike ku baweriya bi Tawisé Melek pir beriya islamiyeté di
nava kurdén €zidi de hebliye 0 vé weki baweriya Tawiisi bi nav dike. Lé li gori
Celil, ji ber ku navé Meleké Tawis ji aliyé civakén derdoré ve bi navé ‘seytan’ re
hemta hatiye ditin G bi vi rengi €zidi weki civakek ‘seytanperest’ hatine
tawanbarkirin; €zidiyan ji dev jé berdane ku ji xwe re bibéjin Tawisi 0l navé ézidi
li xwe kirine ku ev yek té wateya xwedénasiyé.>*°

Di gewl G duayén ézidiyan de ji Meleké Tawis derdikeve pés me. Weki

minak di Qewlé Qere Fergan de wiha derdikeve pés me:

“Pedsa dibéjité: Fexré mino yi faxir e
Cewaba te li min lézim 1 fer e

Min ev doje bo wan ava dikire

E bi rojé sé cara bi navé Tawsi Melek difikire. ™

Di vé gewlé de ji Pedsa (padisah) mebest Xwedé ye. Lékolerén €zidi Dawid
Mirad Xetari®! @i Tosiné Resid ji neqil dikin ku ézidi piri caran ji Xwedé re
Padisah dibé&jin.%*? Xwedé 0 Meleké Tawis di heman gewlé de bi hev re
derdikevin pés me. Di Qewlé Pir Dawid de em dibinin ku Meleké Tawis bi navé

Meleké Cebar li pés me ye:

“Malxoyé wi deng diket bi zare
Miro, zigé Doté behre, diné ii alemé pé nine ¢are

Ji xéri Meliké Cebare >

34977, Pévek 3.

%0 P, G. Kreyenbroek-X. C. Resow, Tanri ve Seyh Adi Kusursuzdur, r. 174.
%17].8., Pévek 3.

%2 T, Resid, Ezdiyati, 1. 64.

38 P, G. Kreyenbroek-X. C. Resow, Tanrt ve Seyh Adi Kusursuzdur r. 227.
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Di jérenota vé qewlé de, Kreyenbroek, isaret pé kiriye ku ji Meleké Cebar

mebest, Meleké Tawis e.3%*
Di hikayeta dini de ya bi navé Misabet: Derwésé Bajaré Besrayé, Meleké

Cebar (Meleké Tawis) wiha derdikeve pés me:

“Cu ber deriyé ¢cara
Mehbiibeke a bi xéli i spi ¢are
Go: Ya Rebi, me xérek réya navé te wa kirt

Iro tu li banga me @i hazira bisine Meleké Cebare

Di Ciroka Pédabiina Sura Ezi de, Sultan Ezi, an ji bi navé di, Yezid bin
Muawiye, ji aliyé diya xwe ve t&€ vesartin G heya ku wexté wi t€ ew derdikeve
meydané U sura xwe askera dike. Di vé minaké de té€gihén mina sur, keramet 0

batin Gt Tawisé Melek di heman gewlé€ de hatine bikaranin.

“Goté: Ezizé min ¢i mugdare

Weki sura heqi hate diyare

Min nekari seri xo di bangi nekire

Got: Heke min keramet i batin dit, hola Tawusi Melek e’

2.3.1.1.2. Di Vegotiné Geléri Yén Ezidiyan De Motifa Meleké

Tawis/Meleké Cebar
Di berhevoka Dawid Mirad Xetari, bi navé Mem i Zin, Sé Versiyonén Wé Ji
Deverén Ezdiyan, di versiyona pésin de, dema ku Mir bi mahiyeta xwe ji néciré

vedigere 0 t& baxé torkirl, Badin Cawig, beriya wi té 0 dibine ku Mem 0 Zin li

cem hev in.

“Memo dibéjit:
Badin Cawig, sur li balo
Tu li min 1i vé suré bike sitaro

Dé mineteké li min key

%4 Bnr. H.b.,. r. 230, Jérenot: 409
35 H.b., r. 467.
356 H.b., r. 242,
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Li ba Meleké Cebaro

Li min i vé suré bike sexbir

Dé mineteké li min key li ba Meleké Cebaro ™'

Di heman berhevoké de, di versiyona duyemin de ku ji heréma Xetaré

hatiye berhevkirin, dema ku Al Pasa di nava xeman de bi seré xwe ridiné, Emin

Cebrail té balé:

“Emin Cebrail ji asmana nazil bii erdane
Sévek dabii Al Pasane
Her vé sévé bike du ciyane

Qeteké bixwe éké bide Melekvane ™%

Di heman berhevoké de di versiyona s€yem de, ku ji heréma Sengalé

hatiye berhevkirin, disa bi rengé minaka jorin Emin Cebrail té ba Al Pasa.

“Emin Cebrail elgadir Rebbé rehman e
Sévek nazil kir erdane
E dibé ya Al Pasa bike du ciyane

Vé sévé qeteké bixwe yé di bide Melekvane **°

Destana Zembilfiros, li cem ézidiyan xwedi giringiyek taybet e. Lewre
civaka ézidiyan, Zembilfiros weki ézdiyeki bawermend tesewir kirine. Heta
binavkirina wi ya wek lawiké feqir/rewal, dibe ku bi ¢ina feqiran ya statuyén
civaki-dini yén ézidiyan ve tékildar be. Di varyanta ku Celilé Celil 01 Ordixané

Celil berhevkirine de, ev yek wiha derdikeve pés me:

“Zembilfiros seré xwe datine
Xewka sirin hiltine

Xatiin Pert li ser seré xwe dibine
Dibé: Duri min here, diri min here
Ez ézdime, tu surmani(misliman)

Me’ra me hev nabire.”*®

357 Dawid Mirad Xetari, Mem i Zin, Wesanén Enstituya Keleptri Kurdi, 2011, Duhok, r. 49.
38 H.b.,r. 60.
9 Hb., r. 97-98.
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Di vé destané de em rasti gelek motifén ji baweriya ézdiyatiyé tén.
Zembilfiros dema ku li ser banga Xatiiné derdikeve kelehé, bi imtihaneke giring
re i bi r0 ye. Lewma di vé besé de Meleké Cebbar G Cebrail gelek hatine

referekirin.

“Ti mi xelas biki ji bircét heyli(?)

Ji desté Xatiiné

Ilahiyo Meleké Cebbar-.....

Ilahiyo Meleké bi tené

Wexti ava tofané ¢il gaz rabii li diné
Wexti sefine Nebi Niih digiri li ser riiyé diné
Qulpé sefiné tavétine ser serguhya beri Cidi bi tené
Te ew xelas kirin ji wi ezabi

Ti mi xelas biki ji desté Xatiné
Cebrailo teyré sivik

Ti keremke careki here li nik...

Banga min ji Cebrailo teyré bayé
Cebralilo teyré bayé

Ti careki bifire here deyne li balé...
Eypa(?) bi derwégé min bigire

Deyne ser erdé bézewal

Cebrailo teyré sipi

Ti careki keremek here deyne li ba wi...
Eypa bi derwésé min bigire

Deyne ser erdé hédi

Keleha mermeré hezare

Zembilfiros ji té de dihat xware

Bi izna Xudé ii Meleké Cebbare ™***

Di vé pasaja jorin de, Cebrail G Meleké Cebbar, her du bi hev re li siina
Meleké Tawis hatine bikaranin.
Di varyanta Zembilfiros ya ku Celilé Celil berhev kiriye de, Emin Cebrail di

wateya Meleké Tawis de derdikeve pés me:

360 C. Celil-O. Celil, Zargotina Kurda I, r. 190.
361 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem, r. 130-131-132-133.
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“Kelek haté, lezké giri

Go: Xudé tu hadiri tu qadirt
Tu min xilas ki vi agiri

Emin Cibrahil teyré perbeleke
Tu here wi bendeyi peya ke

Yek dereme neke sike

Datine erdé nermike "%

Di vé minaké de askera té ditin ku Emin Cibrahil weki Teyré Tawis hatiye

tesewirkirin.

2.3.1.2. Ferwar/Firwar

Ev tégih taybet e bi baweriya ézdiyatiyé 0 isaret bi emrén ilahi an ji dini
dike. Digel ku ji aliy€ etimolojik ev tégih G tégiha fermané ji heman bingehé tén
ji, €zidi nuanseke giring dixin navbera van her du tégihan. Ferwar an ji firwan
emrén ilahl 0 dini ne 1€ ferman bi pirani emrén dunyewi ne 1€ €zidi piri caran
tégiha fermané ji di sina jenosidé de bi kar tinin. Her ¢endi ku té€giha ferwaré bi
pirani di nava metnén dini de derdikeve pés me ji t€ ditin ku di gelek berhemén
folklori de ji ev tégih té bikaranin. Ev yek nisané me dide ku di wé berhemé de

bandora vegotina éziditiy€ heye.

2.3.1.2.1. Di Nava Terminolojiya Dini Ya Ezidiyan De Ferwar/Firwar
Di ézdiyatiyé de ferwar tégiheke giring ya dini ye. Ferwar, telafuzeke cuda
ya tégiha fermané ye 1€ di metnén ézidiyan de cudahiyek an ji nuansek biglk di
navbera van her du tégihan de heye. Weki ku li jéré Kreyenbroek ifade dike G bi
gandi ku me ji di metnén ézidiyan de vekola, ferman bi pirani di mijarén dunyewi

de G ferwar ji bi pirani di mijarén dini de derdikeve pés me.

“Firwar: Ev ferman in ku ji Xwedé an ji ji Melekan 1 ji sexsiyetén weki Séx Adi,

Séx Hesen tén. Wilo té zenkirin ku ev di sistema dini ya ézdiyatiyé de weki zincireké

ye ku dunyaya madi bi dunyaya manewi/rithani ve giré dide. ™*

362 C, Celil-O. Celil, Zargotina Kurda I, r. 191.
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Herweki ku Kreyenbroek ji difikire, firwar di sistema dini ya ézidiyan de,
xwedi ciheki taybet e. Ew ferqé dixin navbera ferman 10 firwaré. Weki minak eger
ku ji pasa an padisahé Osmani fermanek hatibe ew ji vé re nabéjin firwar. W¢,
weki ferman bi nav dikin. Lé hem di metnén folklori G hem ji di gewlén ézidiyan
de em di gelek cihan de rasti vé tégihé tén. Sedema ku me li vé deré jé re
serenavek taybet vekir ev e ku, ew di berhemén folklori de, nisaneya bandora
vegotina €zdiki ye. Yané dema ku em di metneké de rasti vé tégihé tén, ew di
heman demé de té vé wateyé€ ku ev metin yan ji zaré €zidiyan hatiye gotin yan ji bi
bandora vegotina ézdiki hatiye meydané.

Lékoler G folklornasén €zidi, Arshad Hamid Miho G Kovan Xanki ji ifade
dikin ku tégihén ferman G firwar eger ku ji yek bingehé hatibin ji ferwar/firwar bi
wateya emré ilahi ye 0 ferman ji bétir ji emrén padisahan ra té gotin ku xelké ézidi

bi pirani ji v€ya wateya jenosid G geliamé fém dike.

“Ferman ew e ya ku em béjine ji aliyé dewleta Osmani ve hatine. Ferman di
nava ézdiyan de bi wateya jenosidé téte. Bes di ézdiyatiyé de wisa ye. Yané ferman
an ku jenosid. Bes firwar ew biryar e ku ya ku ji ali Xweda ve téte ji bo tistek. Bo
nimiine teksté dini de téte gotin, heta ku firwar ji ba Xwedé nehatiye, rih nekete ber
qalibé Adem da u dinya 1 beseriyet ji ¢énebii. Heta ku xwedé biryar neda yané

firwar nekir ku rih bikevte ber galibé Adem da it mirovayeti cénebii. %

Lékoler Arshad Hamid Miho ji di heqé tégihén ferman @ firwaré de wiha
dibéje:

“Ferwar tisteki dini ye. Biryara Xwedé yané. Firwara Xwedé. Ferwara Séx Hadl.

Ferman ji tigtek siyasi ye yané leskerkési yané qetliam. Cunki ez béjim tu bagtir

bizani ferman kelimek osmani ye. Yané ferwar a Xwedé ye. Di vir de gelek té

bikaranin. Ji aliyé wateyé ve ji hev cuda ne. Belki ji ali ziman ve yek peyv bin bes

di bo¢tina ézdiyan de ji hev cuda ne. %

%3 p, G. Kreyenbroek-X. C. Resow, Tanri ve Seyh Adi Kusursuzdur, 1. 72.
%47.9., Pévek 3.
%5 7.10., Pévek 3.
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Li jéré em € ¢cend minakén vé tégihé bidin 1€ pési em € ji metné dini yané ji

gewlan ¢end minakan bidin.

“Ji ba Sésims ferware
Ciqas mexliiget bi giyane

Here bi inse, here bi giyane
1,366

Ew ji Sésims xudane

“Séx Adi kiribii firware

Sér Mehmed Resan li bereki siware

Go: Geli méra we ¢i heye li bale ™’

“Ya Miisa rabe i hilweste

Em dé ber bi behré keyne geste

Dé firwara Xudé nisa te kem dest bi deste’*%

Di van gewlén jorin de em dibinin ku firwar di konteksteke dinin de hatiye
bikaranin. Lé dema ku tégih ne di konteksteke dini de be, hingé weki ferman té

telafuzkirin. Weki minak di hikayeta Kogek Brahim de wiha derbas dibe:

“Ferman bi ser ézdiyan de hat. Tirka dest bi talankirin @ malwérankiriné

kir... "3

Weki ku em di v€ minaka jorin de dibinin, herweki ku 1€koler 0 folklornasén
€zid1 ji ifade dikirin, wateya fermané bétir bi kar 0t barén dunyewi ve girédayi ye G

ji bo €zidiyan ew bétir té wateya getliam 0 talanan.

2.3.1.2.2. Di Vegotninén Geléri Yén Ezidiyan De Motifa Ferwar/Firwar
Ferwar/firwar, di metnén folklori de, disa bi heman wateyé€ 1€ ne weki qewl,
bi seré xwe t€ bikaranin. Ev rews bi rengé€ xwe y¢ heri berbelav, di Destana Memé

Alan de derdikeve pés me.

36 p, G. Kreyenbroek-X. C. Resow, Tanr1 ve Seyh Adi Kusursuzdur, r. 359.
%7 H.b., r. 311.
368 H.b., r. 623.
369X, Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem., I. 61.
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“Ya rebi, biki ferware
Posteki kevotkan bini xare
Em bi xwe sisé ne

Ziné li ser me biki care
Xwedé da bii ferware
Postek jor da hate xare

Sé hori biine ¢care ™

Di varyanta ku Celilé Celil G Ordixané Celil berhev kirine de, di heman

epizoté de disa ev tégiha dini ya ézdiyatiyé derdikeve pés me.

“Xwedéyo tu biki ferware
Libaseki kewotka bint xare
Em siséne, xatiin Zina delal bive care

Sih’eta nivé sevé, seheré Muxurzemin, p’encera Memé delalda biki xare 371

Di varyanta Memé Alan de ku ji aliyé Eminé Evdal, li herémén kurdén ézidi
yén Kafkasyayé hatiye berhevkirin G ji aliyé Qanaté Kurdo ve hatiye ¢apkirin,

tégiha ferwaré bi vi rengi derdikeve pés me:

“Ay rebi tu biki ferware
Zina Mir Sévdin ser me biki ¢are

Post jor da téne xware "

Di varyanta destané ya ku ji Tiflisé ji aliyé Qanaté Kurdo ve hatiye
berhevkirin de, di heman epizoté de tégiha ferwar derbas nabe 1€ té€giheke di ya

cuda derbas dibe:

“Bi emré Ezdané me rehmani

Kotiran Zin ji xewé hilanin

Firin birin li nav ciyé Memé danin "

370 H, Cindi, Foklora Kurmanciyé, 1. 24.

871 C. Celil-O. Celil, Zargotina Kurda I, r. 27.

372 Qanaté Kurdo, Mem i Zin, Wes. Roja N, Cap I, 1996, Stockholm, r. 28.
S8 H.b., r. 120.
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Bi vé minaka jorin ji em tédigihén ku firwar té wateya emré ilahi G ew ilah
ji li di vegotinén ézidiyan, Ezdané wan e. Di heman pirtiiké de, varyanta ku ji

aliyé Maksimé Xemo ve hatiye berhevkirin, bi vi rengi ye:

“Ya rebi tu biki ferware
Posteki kevotka jor da biki xare

Em sisé ne, sirin Xatiin Ziné ser me biki ¢are”™™

Di pirtika Cindi de di Destana Ferx 0 Siti de ji heman motifa dini ya

ézdiyatiy€ derdikeve pés me. Ferx ji Sitiyé dir e G Siti wiha dua dike:

“Rebi, tu biki ferware
Posteki kevotkan min ra biki xar e

Belki ez iro Ferxé ra bibim heval e "

Di strana geléri ya bi navé Eysa Balé, ku ji aliyé Xelil Cindi Resow ve

hatiye berhevkirin, heman tégih bi nuanseke cuda derdikeve pés me:

“Ezé bisteké herime li bala wé bikim gesté

Ez nebiim hecaceki tesbi i wekaz li desté

Dinya dem it heywanéd Xodé biin

Wexté her du ¢avéd res ii belek keftine ber ferwaré
Mi di biiwe xosine tok 1t mendel il zer

Xezane zeri zer bi ser xaleki gerdené ™™

Di vé minaké de ferwar bi wateye ‘emré heq’ yané miriné hatiye bikaranin.
Béguman ev ji isaret bi konteksta dini ya tégihé dike.
Di berhevoka Xeyri Sengali de ferwar bi heman wateyé di hikayeta Xidiré

Hebabé G Kogek Brahim de derdikeve pés me:

“Go: Ya Séxadi, ez hivi ji te dikim hemré(emré) vé qocemané biki hijde sal. Bi

ferwara Séxadi hemré jiniké biwe hijde sal.”"’

$74 H.b., r. 142.

375 H. Cindi, Folklora Kurmanciyé, r. 137.

376 C. Allison, Yezidi Sozli Kiiltiirii, r. 470.

877 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem, r. 77.
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2.3.1.3. Xidir-llyas/Xidilyas

Baweriya bi Xidir an ji Xidir Ilyas ne tené taybet e bi civaka ézidiyan. Di
nava civakén elewi G yarsani de ji ev baweri heye. Lé béguman her civak ew li
gori sertén xwe yén ¢andi G dini sirove kirine. Hévi Gt daxwazén xwe yén civaki 1&
bar kirine. Di nava civaka €zidi de ji hem di péwendiya dini de 0 hem ji di nava

berhemén folklori de ew bi berbelavi derdikeve pés me.

2.3.1.3.1. Di Nava Terminolojiya Dini Ya Ezidiyan De Xidir-llyas

Ev motifa dini di vegotinén elewiyén kurd de ji derketibi pé€s me. Her wiha
Xidir an ji Xidir Ilyas di ¢canda kurdén suni de ji heye. Lé di nava civakén kurd de,
her kom an ji griba etnik, li gori t€gihistina xwe ya dini wesf 1€ bar kirine

Xidir G Ilyaz di ¢anda dini ya ézidiyan de bi roji G cejné re bi hev re tén
bibiranin.®”® Ew her wiha sexsiyetén piroz in ku di vegotinan de ji dertén pés me.

Tosiné Resid ji bo giringiya Xidir Nebi di nava baweriya ézdiyatiyé de wiha

dinivise:

“Parastina Xidir Nebi, ji ola yazdaniyé té, wisa ji di ola ézdiyan de heta iro
maye. Cawa li ba ézidiyan, wisa ji li ba yazdaniyan, yarsaniyan, elewiyan Xidir

Nebi mirazbexs e.”®"

Amed Gokgen, ji bo Rojiya Xidir 0 Ilyas ya di nava ézidiyan de wiha
dinivise:
“Rojiya Xidir i Ilyas ku di nava elewiyén Tirkiyé de ji ciheke wé ya giring heye,
di nava civaka ézidiyan de ji xwedi giringiyeke mezin e. Ev roji di iniya ewil ya
meha sibaté de té girtin. (Di nava ézdiyén Kafqasyayé de ev 17¢ sibaté ye) Roja
pésiva wé yané roja péncsemé ji, weki Ida Xidir it Ilyaz an ji Ida Xidir it Nebi té
pirozkirin. %%
Lékoler 0 folklornas Xeyri Bozani ji bo giringiya Xidir Ilyas ya di nava

civaka €zidi de wiha dibéje:

378 R. Lescot, Yezidiler, r. 65.
319 T, Resid, Ezdiyati, r. 32.
380 A, Gokeen, Yezidi Agitlar, 1. 26.
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“Xidir llyas du péxember in. Ev her du réz i thtirameke geleke mezin ya ézdiyan
bo wan heye. Ezdi ji bo wan sé roja bi roji dibin. U ji bo ézdiyan ew jéderé xér i

bereketé ne. %%

Di metnén dini G gewlén ézidiyan de ji ev temaya dini derdikeve pés me. Di
xebata Kreyenbroek . Resow de, di gewlén ézidiyan de di ¢end cihan de Xidir an
ji Xidir Ilyas derdikeve pés me ku ev yek nisan dide ku ew di nava sistema dini ya

€zidiyan de xwedi ciheki ye. Di Qewlé Kaniya Mara de wiha derdikeve pés me:

“Xozi min zaniba ezman ¢end migdar e
Heke Sixadi biket firwar e

Menzel pénsed sali bi hijmar e

Xozi min zaniba ezman ¢end qiyas e

Ji gotina Xidir ii Liyas e

Gotinét ewil heta esas e %

Di heman xebaté de di Qewlé Imané de motifa Xidir wiha derdikeve pés me:

“Xosi i sahi ji me ra ¢é dikirt
Dibirime ser terigeta Melké Faxiri
Xidiro bin Xidiri
Hey Xidiro bin Xidir
Te kasek da min bukir
Min vexwar bi nav i dikir
Dibirime ser ilmeki faxir
Te kasek ji min re ani

Ez dibirime ser ilmé Qatani %

Di van her du gewlén jorin de li kéleka motifa dini, Xidir, motifén dini yén
weki Séx Adi, firwar, Melké Faxiri, kase, Qetani ji di baweriya €zdyatiyé de
motifén giring in.

Di berhevoka Xeyri Sengali ya ku ji heréma Sengalé hatiye berhevkirin de,
di Qewlé Bav ii Kur de Xidir 0 Ilyas wiha derdikevin pés me:

381 J11., Pévek 3.

382 p, G. Kreyenbroek-X. C. Resow, Tanrt ve Seyh Adi Kusursuzdur, . 681.
33 H b, r. 150.
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“Ew derwésé mini xas e

Bi saya yar i bira vexwari kase

Qes dikir ¢ii diwana Xidir i Ilyas e

Xidir 4 ya Xidiri

Li Derwésé Adem fikirt

Xidiro bira durra ji me re binin

Ji behrét ezim in

Heke izzeti Séxadi seré min ser Kela Xurestané datinin
Ey Xidir wi we dibéye

Tirsa bu ji xofa Xudé ye

Bi ¢engilé Derwés girt tesmil kire behré ye 84

2.3.1.3.2. Di Vegotinén Geléri Yén Ezidiyan De Motifa Xidir-llyas

J1 bili metnén dini, di vegotinén geléri yén ézidiyan de, bi taybeti di destan 0
¢irokén hevpar de ev motifa dinl bi berbelavi derdikeve pés me. Di varyanta
Destana Memé Alan, ya ku ji aliyé Dawid Mirad Xetari ve ji devera Séxané hatiye
berhevkirin, Xidir @ Ilyas her tim di gedera Memé Alan de rolén giring dilizin. Di
van versiyonan de, li cihé ku behsa ‘firwara ji xwedé’ bé kirin, Xidir G Ilyaz di vé

rolé de derdikevin pés.

“Pisté du sala, Xudé Teala irade kir, Xidir Ilyas @i Xidir Nebi, Zin sérandin, inan
ser ciyé Memoyi. Memo siyar bi, dit ev kegeke wa li ser ciyé wi. Memo goté: Ya

keca qgenc, tu ¢i dikey li ser ciyé min? %

Di heman versiyoné de dema ku Memo gesta bajaré Ciziré dike 1€ lingén

Boré w1 birindar in, disa Xidir Ilyaz derdikeve pés 0 derdé wi derman dike.

“Wé sevé Xidir llyaz peré qudreté di lingén Bori da 4 sip 4 sax kirin i du

xalxalén zérin di lingén wi kir. %%

384 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem, 1. 33.
385 D, M. Xetari, Mem i Zin, 1. 33.
36 H.b., r. 40.
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Di heman berhevoké de di versiyona Sengalé de ji, di pevgihistina Mem 1

Ziné de rola Xidir G Ilyaz li dar e.

“Xelatén me dua ne
Xidir Ilyas @i Xidir Nebi xewasén biné behra ne
Ez duayeké dixwazim ji mireké qadiré rehman e
Roja vi tifalé min dane bi heyvan e
Heyva wi min dane bi salan e
Sala wi bi ¢arde salan e
Bézarvan dibéjit: Salilvané Qemervané
Rast e em in horiyén asmana
Xelatén me dua ne

Xidir Ilyas @i Xidir Nebi xewasén biné behra ne’*®’

Di vé minaké de tékiliya di navbera Xizir 0 behré de derketiye pés ku ev di
baweriyén kevnar i baweriya elewitiyé de ji bi vi rengl ye. Di heman berhevoké

de di versiyona Sengalé de cardi Xidir G Ilyas derdikevin pés me.

“E dibéjin ciwaméra gotiye: Ne me ji dilé xwe ¢ékirive. Deqayé Xidir Ilyas it
Xidir Nebi Ié hazir bun. Qeydé ji lingé Bozé Rewan vekir, Memo mecbir kir, Memo

Vabfl 2,388

Di xebata Joyce Blau de, ku li herémén Sincaré, li nava ézidiyan hatiye

kirin, di varyanteke hikayeta Asig Xerib de, motifa Xidir Ilyas derdikeve pés me:

“Edi nesib ii gismeté mi li vé deré li ba wa ji nine
U belé tembiireke li Asiq Xerib ii xerib ketine tine
Ewa li ser ¢coka xwe da tine
U belé gava destét xo 1é dixine
U izné ji Xidir Elyas xwestine
U belé asiq li vé dilané saz da nine
Bi ¢ardé réza dilané li ber Asiq Xerib kamiline 1 digerine
Belé Asiq Xerib sih it hest rojan i daneki lé dixine

Mi’ada Asiq Xerib it Sahsenem ji xeyr roj it daneki li ber ¢él rojine mayine

%7 H.b., r. 78.
%8 H.b.,r 11.
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U mi di li bajaré Bexdayé bii gormine ™®

Di xebata Xeyri Sengali de, di versiyoneke Destana Siyabend 0 Xecé de, ku
ji deverén ézdiyén Sengalé hatiye berhevkirin, Xidir G Ilyas di ¢end deran de
derdikevin pés me ku ev rews di versiyonén deverén kurdén misliman de nayé
ditin. Di vé versiyoné de dema ku Siyabend hé bigiik e i bi navé Guri té nasin 0
mamé wi ji ber giliyén gundiyan mecbir dimine wi bigewirine, Xidilyas derdikeve

pés Siyabend.

“Li ¢olé ma.... Dua Xidilyas li me @i guhdara bi, Xidilyas cii ser léda, sax Kir,
go: Mi heft sal qgetil da desté te. Guhé te li te bi. Taliyé mi kustina te bi desté

heywaneki ¢olé ant. %

Di heman versiyoné de dema ku Siyabend kega Hesen Axa li ser kaniyé

dibine 1 jé tasek av dixwaze, motifa Xidilyas disa derdikeve pés me.

“Cér ji milé kegiké girt il avé bi ser xwe ve kir, vexware i cér sikénand. Go: Ez
bani Xidilyas dikim, ramiisana te bi pil i pere bikeve ber piyé mi, ez ji erdé

hilnegirim.

Di xebata berhevkari ya Idris Fargini de ku ev ji herémén ézdiyén Sengalé
hatine berhevkirin, di ¢iroka Heseno i Xezalé de, fermanek li Sengalé radibe G

Hafiz Pasa bi ser Sengalé de té.

“Fermaneké li Singalé rabii Hafiz Pasa. Hafiz Pasa sefer késa ser ézdiya ser
Ciyayé Sengalé. Ciyayé Sengalé revi kete Siri, hin derbasbin ketine tirka.
Camérén ékidii nas bikirana, rébiwari hebii 4 ézdi 4 misliman ékidi

dihewandin. %

39 Joyce Blau, Tekstén Folklorik En Kurdén fmadiye U Sincaré, Libarie C. Klincksieck, 1975,
Paris, r. 180.

390 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem, r. 189.

1 H.b.,r 192

3921 Farqini, Bi Zaré Ezdiyan Cirokén Geléri, r. 28.
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Heseno 0 Xezalé ji ji ber eskerén Hafiz Pasa direvin 1€ mecbir diminin
zarokén xwe li Ciyayé Sengalé tené bihélin. Hingé Xidir digihije zarokén wan 0

nané germ dide wan.

“U ew i Xezal man hetaka bii évar. Ivari herduka da ré ii hat. Hatine ba zarokét
xwe ke nérin wa naneki germ li ba herduka. Gotiné: Ké ev nan da we? Zaroka go:

Navé éki Xidir bii, hate ba me go metirsin. Ew nané germ ji me ra ani i go

metirsin é dé i babé we wé én. Beri cixarevexwareki li vir bii ji ba me ¢ii. %

2.3.1.4. Sur

Sur yek ji wan tégihan e ku isaret bi batiniblina baweriya ézdiyatiyé dike.
Ev tégih di nava sistema dini ya €zidiyan de ne hémaneke esasi ye 1€ disa ji di
péwendiyeke dini de té bikaranin. Her wiha weki ku di tégiha Xidir de ji derkete
pés me, ev ji yek ji té€gihén hevpar e di navbera baweriyén elewiti, yarsani i
ézdiyatiyé de. L& wateya sur€ ya di nava baweriya €zdiyati (i ya di nava baweriya
elewitiyé de weki ku di minaka Xidir de ji derketibG pés me, ne bi heman rengi

ne.

2.3.1.4.1. Di Nava Terminolojiya Dini Ya Ezdiyatiyé De Sur

Di nava ¢anda dini G ¢anda devki ya ézidiyan de, yek ji motifa ku bi
baweriya elewitiyé re hemaheng e sur e. Elewiyén kurd vé tégiha dini-candil weki
sir telafuz dikin 1é ézidi weki sur telafuz dikin. Ji aliyé wateyé ve di navbera wan
de nuansek heye. Di her du baweriyan de ji ew bi pirani di wateya nehénibiné de
té bikaranin ku ev yek taybetmendiyeke giring ya baweriyén batini ye 1€ di gewl G
vegotinén gelérl yén ézidiyan de sur, carina bi wateyeke firehtir derdikeve pés me
ku em € minakén vé ji metnén wan yén dini G gelér nisan bidin. Xana Omerxali
di péwendiya baweriya ézdiyatiyé de, ji bo tégiha suré wiha dibéje:

“Sur: Sir, raz. Yek ji termén bingehin én dini én tradisyonén ézdi i ehlé heq e.”**

38 H.b., r. 29.
34 Xanna Omerxali-Kovan Xanki, Analiza Qewlén Ezdiyan, Wesanén Avesta, Cap I, 2009,
Stenbol, r. 96.
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Weki ku em ji vé ravekirina Omerxali ji tédigehén, ev tégih ne bi tené ayde
baweriya ézdiyatiyé ye. Ew di nava tradisyona dinén ehlé heq de cih digire ku
elewiyén kurd G yaresanén kurd ji di nava vé tradisyoné de cih digirin.

Kreyenbroek ji tégiha sur€ ji bo baweriya ézdiyatiyé giring dibine.

“Ji bo van heyinén piroz, yezidi heri zéde tégihén xas; ‘yé taybet’, sur; ‘nehéni-
batini’ it babg¢ak; ‘bavé bas’ bi kar tinin. Ya rast digel ku hemi heyin bi navén xwe
yén dewra Séx Adi ya veguhaztina riithi téne zanin ji, té zanin ku di dewra afiriné de

hin ji vanan an ji hemiyén wan xwedi navén cuda biin. Dibe ku tabira suré, ji bo

heft melekén (heft sur) ku xwedé rith daye wan hatibe bikaranin. %

Li dG nérina Kreyenbroek, bikaranina vé té€gihé di nava ézidiyan de di ¢end
kontekstan de derikeve pés me (i wateya wé bi pirani, raz an ji nehénibiin be ji, ne
zelal e. Ew bi pirani ji bo heyinén piroz yén di diné xwe de tégihén weki xas 0 sur

bi kar tinin.

“Ji ber ku tégiha suré ji bo her hémana, ku di xwezaya wé de razek heye té

bikaranin, ne pékan e ku mirov di vé tégihé de zelaliyek ¢ébike.

Ev tégih isaret bi batiniblina baweriyé dike 0 di heman demé de ji aliyé
civaki ve, ji ber minorblina wé civakeé ji, isaret bi pédiviya xweparastina komeé ya
j1 komén serdest ji dike. Ji xwe di metnén folklori de bi pirani bi vé konteksté
derdikeve pés me.
rave dikin 0 fsaret pé dikin ku ew taybet e bi baweriya ézdiyatiyé. Folklornas

Kovan Xanki 1i ser tégiha suré wiha dibéje:

“Sur ev e; ew quwet, ew héz ya ku bi keseki derwés re heye, bi keseki normal re
nine. Lewma ji em ji bo derwésa dibéjitine xas. Ji ber ¢i tisti, ji ber ku sur hene i

keramet hene. Yané ew hindek tistan karin bikin, kesén normal nikarin bikin. »397

Lékoleré cand 0 diroka €zdiyatiyé Arshad Hamid Miho li ser tégiha suré

wiha sirove dike:

35 p, G. Kreyenbroek-X. C. Resow, Tanri ve Seyh Adi Kusursuzdur, r. 37.
3% H.b.,r. 37.
397J.9., Pévek 3.
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“Sur, ew ji bi aliyé dini ayini ve ye. Ew dibéjin sura Tawisé Melek, sura Séx
Hadi. Yané keramet. Di bisilmanetiyé de dibéjin teqwa it mucahid. Mugabila wan

e. Zirekiya ayini ye. Kerama Xwedé ye. %

Lékoler 0 folklornas Xeyri Bozani ji aliyé xwe ve siroveyeke cuda li ser vé
tégihé dike. Li gorl wi; €zidi di stina té€giha 1slamé de ‘busurman’ dibéjin ku ev
yek t€ wateya bé sur man, yané ji ‘suré’ mehrim man. Telafuza misliman weki

busurman an ji surman di gelek metnén ézidiyan de derdikeve pés me.

“Ev e li gor felsefa diné ézdiyan dibéjin beré Xwedé yekem car durek ¢ékir. Ji wé
durré dunya hemii peyda bii. Ica behra wé durré ketiye insan da ji. Her insaneki
surrek di eniya wi de ye. Sur zéde weki karizma tét bikaranin. Her insaneki, hindek
ji heybeta xwedé, hindek ji wé suré gihistiyé. Ica wexté ku karén bas dike, sura wi
gelek zéde dibit di nava insanan de i xelk ¢avé xwe bi basi didiné. Ku hindek karén
xirab bike, hingé sura wi kém dibe di nava xelk de, heybeta wi kém dibe. Lewma ji
gotinek heye, dibéjine ézidi nabéjin islam, dibéjine busurman. Busurman ew e yané

ku bé sur man. Yané sur li ba wan nema wexta ku ola xwe guharti. %

Di Qewlé Afirina Dinyayé de, tégiha suré wiha derdikeve pés me:
“Xudavendé me rehmani
Kasa suré ji Adem ra ani

Av ji kasé vexwar, vejiya

Cida mest bil, hejiya’™*®

Di gewla jorin de Kase, Sur G Adem di heman risteyé de hatine bikaranin ku
di mitolojiya €zidiyan de cihé wan giring e. Di baweriya €zdiyatiyé de, li kéleka
bikaranina berbelav ya tégiha suré€, di hin metnan de em 1¢ rast tén ku tégiha heft
sur t€ bikaranin. Ev heft sur, ji heft sexsiyetén piroz yén ézdiyatiyé€ re té gotin ku
ev in: Séx Semsedin, Séx Fexredin, Séx Sacedin, Séx Nesredin, Séx Hesen, Séx Adi

it Meleké Tawis.*®t Di Qewlé Afirina Dinyayé de heft sur, wiha derdikeve pés me:

“Niveka Adem 1 heft sur zor tixiibe

3% J 10., Pévek 3.

39 J 11., Pévek 3.

400 p_G. Kreyenbroek-X. C. Resow, Tanri ve Seyh Adi Kusursuzdur, 1. 120.
40lH b, r. 37,58, 60.
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Heft sur geriye, hate hindave
Qalibé Adem mabii bé gave

Go, ruho ¢ima naci nava

Xudawendé me ini kir esase
Sembi kir kirase
Carsemé kir xilase

Hevsed sal pas heft sur hat duran i kase "%

Di Duaya Ziyaretbiiné de tégiha suré wiha derdikeve pés me:
“Emé ziyaret biken wan xelata
Surra Laligé ji jor dihate
Pé zeyini ¢igas kinyate

Meéra ji ber bir mag 1 berat 1i xelate *®

Di vé minaké de sur disa bi t€giha piroz ya lalisé re bi hev re hatiye
bikaranin. Di heman xebaté de, di Ciroka Pédabiina Sura Ezi de, Sultan Ezi, an i
bi navé di, Yezid bin Muawiye, ji aliyé diya xwe ve té€ vesartin i heya ku wexté
wi té ew derdikeve meydané 0 sura xwe askera dike.

“Goté: Ezizé min ¢i mugdare
Weki sura heqi hate diyare
Min nekari seri xo di bangi nekire

Got: Heke min keramet i batin dit, hola Tawusi Melek ¢’**

Di vé minake de li kéleka sure, tégihén mina Tawusi Melek i batin ji hatine
bikarain ku ev ji di nava sistema dini ya €zdiyatiyé de xwed1 giringi ne.
Di Qewlé Sé€sims de tégiha suré€ bi vi rengi derdikeve pés me:
“Cendi teyr difirin

Per i baskét xo dinérin

Ew ji li ba Sésims bi surin”*®

AAAAA

ev yek we néziki wateya wé ya di nava elewitiyé de dike:

402H.b., r.119-120.
4083 H.b., r. 150.
44 H.b.,r. 242.
45 H.b.,r. 359.
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“Sura mekin agkira

Da terasé ne iiman

Erzankar i xebersar’™*®

Di xebata Xeyri Sengali de, di Qewlé Bab i Kur de sur G dur bi hev re
derdikevin pés me ku her du ji di terminolojiya dini ya ézidiyan de giring in.
“Hey derwésé mino ina dure

Ji wan dure helgirtibii sé dure

Dane desté Miré Xurestané bi sure "’

Di heman berhevoké de di hikayeta Semsani de, tégiha suré wiha derdikeve

pés me:
“Li wé wexté koger biin, cuhtyar biin, kocek 1l sikesti it keremdar hebiin. Sésim
ciwamér digotiné (mala mezin), wexté deng bi Séxadi ket, Sésim bihist. Pa sur ii
keramet hebiin. Herduka suré ék i du nas kirin. Sésim qesta Lalisé kir hate ba

Séxibekir. "%

2.3.1.4.2. Di Vegotinén Geléri Yén Ezidiyan De Motifa Suré

Di ¢irok G destanén ku ji zaré civaka €ézidi hatine gotin de, té€ ditin ku bi
gelek munasebetan tégiha suré hatiye bikaranin. Ev yek bingeha xwe, weki ku me
li joré€ ji da nisan, ji cihé wé€ yé dini di nava vé baweriy€ de distine. Di xebata
Celilé Celil G Ordixané Celil de, di hikayetén Rostem de, tégiha suré derdikeve

pés me 1€ ne diyar e ku di ¢i wateyé de hatiye bikaranin:

“Mesthan gazi cimeta xwe kir. Wezir, wikalet, séxul-islam, sedirezem, ehlé suré,
1,409

meclis kubar kirin.
Di heman xebaté de, di Poéziya Mem u Ziné de, dema ku Mem dikeve
zindané, Zing, ji mala xwe heya cihé ku Mem 1€ dimine kunek dide ¢ékirin @

dixwaze ku ev weki sur bimine.

406 H b., r. 527.

407 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem, r. 34.
408 H b., r. 51-52.

409C, Celil-O. Celil, Zargotina Kurda Il, r. 110.

152



“Geli bira, hiin ji kocka min heta zindana Memé min té da gere réke binerd ¢ékin.

Cigas zér bixwazin ezé bidime we 1é tené hiin zii bikin, usa ji sura min, cewa xuska

xwe, kesi ra nevéjin. »410

Di heman xebaté de, di heman varyanata Mem # Ziné de, dema ku askera

dibe ku qiza Beko ya bi navé Zin, ne Zina rastin e, ev té€gih disa derdikeve pés me.

“Qiza Bekoyé Ewan, wexta dit, weki sura wé dihar bii, dizgina Boré Memé
?J)4ll

berda, go: Memo, weki tu Ziné bivi, tuyé min ji bivi cewa cariya Ziné
Di berhevoka Dawid Mirad Xetari de, ku ji sé€ versiyonén Mem 0 Ziné pékté
0 ji heréma Sengalé hatine berhevkirin, tégiha siré di Destana Mem i Ziné de
derikeve pés me. Dema ku Mir tevé mahiyeta xwe dice né¢iré 1 Mem 0 Zin, li

baxé torkirl y€ koské hev dibinin, pési Badin Cawis t€ wan dibine.

“Memo dibéjit:

Badin Cawis sur li balo

Tu li min 0 vé suré biki sitaro
Dé mineteké li min key

Li ba Meleké Cebaro

Li min @ vé suré bike sexbir

Dé mineteké li min key li ba Meleké Cebir

Di vé pasaja jorin de t€ ditin ku cawa tégiha suré bi piroziyek mina Meleké
Cebar re bi hev re hatiye bikaranin. Li vé deré Meleké Cebar, di wateya Meleké
Tawis de ye.

Di xebata Heciyé Cindi ya bi navé Folklora Kurmanciyé de, di versiyona
Mem 1 Ziné de ku ji heréma Eriwané ji zaré ézidiyan hatiye berhevkirin, tégiha

suré weki heman epizota jorin, wiha derdikeve pés me:

“Badin ¢awis ¢ii der da

Selam da Memé bi ser da

O Hb,r. 41,
A H Db, r. 34.
42D, M. Xetari, Mem it Zin, 1. 49.
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Dit Memé paldaye Ziné di ber da
Memé go: Here ¢awiso sur li balo
Her¢a vé sura min bike sitaro

Mineté dike li yeké cebaro ™

Di vé epizoté de, tégiha suré, di heman konteksta, epizota jorin de hatiye
bikaranin. Di heman varyanta destané de, di kéliya ku Tacdin ji bo ku Mem 0

Zing xelas bike, mala xwe disewitine, t€giha suré disa derdikeve pésberi me.

“Memé ¢ii gihiste agir ii xéni, dina xwe dayé wé agir xéni ketiye, cindiyéd Ciziré
tiji ser xéni bine, ji tirsa Qeretajdin vi ali, wi ali direvin, digin it tén. Memé go:
Welle, ez é du giliyan béjime agir, herké ez masoqé suré bim, agiré vése, lé ne

masoq bim, xwe ya min i Ziné derew e, go.”***

Di vé versiyoné de, di epizota mirina Ziné de ji tégiha ‘masoqé suré’

derdikeve pé€s me.

“Ziné ji Mir re go: ...Ez zanim Qeretajdin é bé i tirba me veke, hergé te dit beré
xwe yi hev daye, xiidané zipik zipik ser me ra avitiye, Xwe bizanibe em masoqé suré

ne. Lé weki usa nebi, guné min li sitiiyé te be, té cinyazé me bavéji ¢olé. ™"

Di van her du minakén jorin de, té€giha suré, ji minakén di cudatir, di nava

wateyeke tesewifi de hatiye bikaranin. Di Destana Ferxé u Sitiyé Ala de ji di

heman konteksté de ev t€gih hatiye bikaranin.

“Bérivanéd wan tune biin. Pez é hema xwe bi xwe bikisiya, bihata bériyé. Ferxé ji

wé seri bigirta. De asiqé suré biin; de wé laqirdi hevdu bikirana, wé bé meni hev

ramiisana.”™**®

Di heman vegotiné de bi heman wateyé disa tégiha ‘asiqé suré’ derdikeve
pés me:

413 H, Cindi, Folklora Kurmanciyé, r. 46.
4“4 H b, r. 50.

45 Hb,r. 60.

AW Hb,r 122,

154



“Ija em herin ser Sitiya Ala. Sitiya Ala ji kerba dergistiyé xwe kete kogiké, deri

li ser xwe girt, pésé wé sev i ro giri bii. De asiqé suré ne, go: Gelo ez ¢awa bikim,

Xwedé, ku cavén min cavén dergistiyé min keve. ™'’

Di van her du minakan de, tégiha asiqé suré disa di nava konteksta dini-
tesew(lfi de hatiye bikaranin. Di destané de, di epizoteke di de tégih vé caré bi

reng¢ ‘sura evine’ derdikeve pés me.

“Sitiya Ala hate pésiya wan go:
Biré min i mezin i, ¢iqa aqili kemal e
Sura eviné wé li bal e

Go, Ferxé nekujin boy xatiré xiigka xwe Sitiya Al e "'

47 H.b., r. 127.
4“8 H.b.,r. 125.
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BESA SEYEM

3. ANALIZ U BERAWIRDKIRINA HIN METNAN DI KONTEKSTA

BAWERIYEN ELEWITI U EZDIYATIYE DE

Di vé besé de em € li derdora hin metnén helbijarti, bala xwe bidine avaniya
(structure) vegotinan ku li wé deré gawa epizotén an ji temayén dini-baweri tevli
vegotiné dibin. Ji bo ku em xwe ji béserliberiya metnan rizgar bikin 0 teza xwe
diréj nekin, em € ¢end metnén helbijarl deynin pés xwe ku ev metin li piraniya

herémén kurdan tén zanin. Ev metin bi vi rengi ne:

1. Ciroka Elik G Fatik

2 Efsaneya Sahémar

3 Destana Zembilfiros

4. Destana Kela Dimdim

5 Destana Derwésé Evdi t Edalé

Sedema hilbijartina van metnan ev e ku me xwest ku em migayesey¢ tené bi
cureyek weki ¢irok an ji efsaneyé bi sinor nekin. Lewma me hem cureya ¢iroké
hem efsaneyé hem ji destané kir mijara vekolina xwe. Zembilfiros ji digel ku bi
pirani weki destan hatibe binavkirin ji, di eslé xwe de ew hikayeyek dini-evini yel
Lewre ew ji ji aliyé cureya xwe ve cureyek taybet e. Di ¢iroka Elik G Fatik de hem
li herémén ku em 1€ geriyan (Dérsim; Perte-Mazgird) hem ji di xebatén ku li vé
sehay€ hatine kirin, me dit ku ev ¢irok di nava kurdén elewi de bas t€ zanin. Her
wiha 1i jéré em € di analiza xwe ya li ser ¢iroké de ji nisan bidin ku ew vé ¢iroké
di cargoveya baweriya xwe de ji nll ve Insa dikin, di hin nuqgteyan de di navbera
vé ¢iroké U serboriya Hz. Eli G Hz. Fatima de analojiyeké ¢é dikin. Her wiha di
nava metnén ku me migayese kiriye de ew temsila cureya ¢iroké dike. Gelek
¢irokén di yén hevpar weki Peplig, Gur G Rivi, Bejin Bostik/Mirze Miheme 1i vé
herémé hebiin ku me karibl bikira mijara migayeseyé 1€ hingé dé di teza m e de
béserliberiyek peyda bibliya. Lewma weki cureya ¢iroké me xwe bi v€ bi sinor
Kir.

Di nava cureya efsaneyé de, me Efsaneya Sahémaran helbijart. Efsane ji ber
ku di wan de taybetiyén herémi 0 dini zéde ne, zehmet e ku efsaneyén hevpar di

navbera civakén etno-dini de béne tesbitkirin. Lé Efsaneya Sahémaran yek ji wan
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efsaneyan e ku 1i gelek herémén di ji t€ zanin. Ev yek ji derfeté dide me ku em
wan bi hev re migayese bikin.

Hikayeta Zembilfiros ji digel ku di roja froyin de li herémén kurdén elewi bi
gandi ku me tesbit kir, nayé zanin ji, ji xebatén ku nézi sedsal beré li herémén
kurdén elewi hatine kirin em rasti metna wé hatin. Her wiha ev hikaye bi gelek
versiyonén xwe di nava civaka kurdén ézidi G kurdén suni de ji bas té zanin.
Lewre ji bo migayeseyé derfetek bas dide dest me.

Her du vegotinén di, Kela Dimdim G Derwésé Evdi G Edalé, weki cure
destan in. Di nava destanén civakén kurd de ev her du destan ji ber ku tema G
mijarén wan bi pirani nakokiyén bi civakén derveyin re dihundirin in, di wan de ci
bi ci béjareke netewi an ji etnik derdikeve pés me 0 ev yek derfeté dide me ku em
di versiyonén wan yén di navbera komén etno-dini de li gori gebilkirin an ji
redkirina vé bé&jara etnik-netewi sirovey€ li seré bikin. Lé di van her du cureyan de
em € migayeseyé di navbera civaka kurdén ézidi 0 kurdén misliman de bikin.
Lewre em ne di encama xebata xwe ya sehayé de 0l ne j1 di xebatén ku heya niha
hatine kirin de di nava civaka kurdén elewi de rasti metna wan nehatine. Sedema
vé dibe ku ji ber lewazbiina ¢anda dengbéjiyé ya di nava civakén kurdén elewi de
be ji lewre ev cure yané destan bi pirani bi navginiya dengbé&jan li pargeyén
curbecur yén welat digerin G dikevin nava ¢anda wan.

Béguman hé gelek vegotinén geléri hene ku di nava civakén kurd de bi
rengeki hevpar tén zanin G li ser wan migayese di vé ¢argoveyé de dikare bé kirin
1€ ev metnén ku me helbijratine ji bi seré xwe nisan didin ku metnén hevpar dema

ku dikevin sirkulasyoneke navber-civaki @ etnik, ¢awa diguherin.

3.1. Ciroka Elik i Fatik/Alik & Fatik

Li seranseré Kurdistané hin ¢irok hene ku, weki hémaneke bingehin ya
nasnameya ¢andi 0 cografi ya hemi kurdan, li nava hemi civakén kurd belav biine.
Tu sinorén cografik an ji ¢andi li pés wan nebliye asteng 1€ li gori ¢and 0
baweriyén herémi tisi hin guherinan bline. Bi curbecur navén cuda, ¢irokén Mirze
Miheme, ¢irokén li ser Mala Zalé 0 ¢irokén mina Sengé 0 Pengé, Pepik,
Hebhinariké, Kundiriké, Elik 0 Fatik ¢irokén bi vi rengi ne.

Di vé besé de em € di vé konteksta dini-baweri de, li ser ¢iroka Elik 0 Fatik
bisekinim G di navbera ¢end metnén ji deverén cuda de miqayeseyé bikin.

Varyantén ku ez € li ser wan bisekinim, du jé bi navé Alik G Fatik, ji herémén

157



Pérteg it Mazgirda Dérsimé ne 1 ji zaré kurmancén elewi hatine gotin. Varyantek
ji heréma Ermenistané, ji zaré kurdén €zidi hatiye gotin. Varyantek ji ji heréma
Elihé hatiye berhevkirin ku té de ji aliyé temayén dini ve hémanén giring hene 1é
ne diyar e ku zarbéj ji aliyé baweriyé ve kijan komé temsil dike. Her wiha,
varyanteke ¢iroké bi navé Céran, ji heréma Xoresané ji li ber desté me heye ku em

€ ci bi ci ji wé ji minakan bidin.

3.1.1.Di Konteksta Varyantén Kurdén Elewi it Kurdén Ezidi De

Avaniya Ciroké

Balkésiyeke giring di heqé vé ¢irokeé de ev e ku; ev ¢irok li herémén kurdén
elewl pir bas t€ zanin 0 hema béje di repertiara hemi ¢irokbéjan de heye. Bi ya me
sedemeke giring ev e ku, her ¢endi ku avaniya wan bi tevahi li hev neke ji, di
navbera vé c¢iroké G hikayeya Hz. Eli G Hz. Fatima de hevteribiyek an ji
analojiyek té ¢ékirin an ji bi réya vé ¢iroké hin kodén bingehin yén dini téne
neqilkirin, téne bibiranin.

Di prosesa xwe ya berhevkariyé de, dema ku min ji ¢irokbé&jan vé ¢iroké

419 cirokbéjan bi rengeki balkés di heqé navén lehengan de

guhdari kir
bibirxistineke bi vi rengi dikirin: “Navé xwe Ali ii Fatma ne.” Cirokbéjan, digel ku
navé otantik bi kar diani ji, di dirjahiya ¢iroké de, di dereké de vé higyariyé
dikirin ku ev yek ji bo wan giring e. Heman giringi pé dana bo nav, di varyanta ku
ji heréma Semsiré ji aliyé Mehmet Oncii ve hatiye berhevkirin de ji heye. Di
varyanta ku Oncii berhev kiriye de naveé ¢iroké Elik @i Fatik e. Lé vebéj li ser navé

lehengan wiha dibéje:

“Navé kur EIi bii, navé keciké Fatme bii. Ji ber xwegiki i bi¢iikiya wan, bav ii

diya wan ji léwik re digot Eliko ji keciké re digot Fatiké."**°

Di varyanta ku ji heréma Elihé de hatiye berhevkirin de ji navé ¢iroké Elik i

Fatik e. Di dereke ¢iroké de ji bo navé lawik, Elik na 1& E/7 té gotin.

4971, Pévek 1.,J.2. Pévek 2.
420 Mehmet Oncii, Cirokén Efsaneyi, Wes. Nibihar, Cap I, 2014, Stenbol, r. 314.
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“Fatik hat firaqé xwe giistin ciyé xwe danin it go: Eli birayém! Ka em herin ser
’)421

sikéré.
Di varyanta ku me ji heréma Mazgirdé berhev kiriye de, navé ¢iroké Alik u

Fatik e. Di nivé ¢iroké de, ¢irokbéj vé yeké wiha bibirtine:

“Navé xangé Fatik e, navé biré Alik e. Ali it Fatma. Alik dibén Fatik dibén da. 422

Di varyanata ku ji aliyé Hilmi Akyol G Rojin Zarg ve ji heréma Amedé
hatiye berhevkirin de, navé ¢iroké weki Elo i Faté G navé lehengan ji weki Elo G
Faté derbas dibe:

“Dibé Elo ii Faté hebiine. Dibé deheb sebi biine. Diya wan miriye. Bavé wan si

xwa zewiciye."*

Di varyanta Heciyé Cindi de ku li Ermenistané ji zaré kurdén ézidi hatiye
berhevkirin, navé ¢iroké weki Elo @ Faté hatiye teqdimkirin G di diréjahiya ¢iroké

de leheng weki Elo 1 Faté téné binavkirin.

“Faté go: Elo, te cima ew kax avit? Ne ew ¢ékirina diya me bii? "***

Li joré me ji pénc varyantén cuda yén ¢iroké, minakén bi navé ¢iroké ve
tekildar, da. Di van her pénc minakan de, yén ku ji herémén weki Amed 0
Ermenistané hatine berhevkirin @ ji zaré kurdén suni G kurdén €zidi hatine
geydkirin, ¢iroké weki Elo i Faté bi nav kirine 1 ji lehengan re ji Elo G Faté an
Elo G Fatik gotine. Di du minakén di yén heréma Semsiré 0 Bisériyé de ¢irok
weki Elik @i Fatik hatiye binavkirin G navé lehengan digel ku Elik G Fatik e ji di
diréjahiya ¢iroké de get nebe di dereké de, bi bira guhdar té xistin ku navé wan Eli
0 Fatime ye. Di varyanta ku min ji heréma Mazgirda Dérsimé ji zaré kurmancek
elewi berhev kiriye de, di nivé ¢iroké de, vebéj dibéje ku navé wan Alil G Fatime

ye. Ev tevlihevi an ji hesasiyeta li ser navé ¢iroké G navé lehengan bi hevteribiya

421 Berhevkar: Vildan Sevim, Goti: Sebriya Dewréso, Herém: Elih, Biséri, Biléyder, Metna
Negapkiri, 2015, Bigériyé/Batman, r. 2.

422 2., Pévek 2.

423 Hilmi Akyol-Rojin Zarg, Ji Zargotina Kurdi Cirokén Geléri, Wesanén Enstituya Zimané Kurdi
Ya Amedé, Amed, r. 31.

424 H, Cindi, Hikayetén Cimeata Kurda VI, r. 25.
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wé ya bi hikayeya dini ve girédayi ye. Lewre ji bo Elewiyan Ali/Eli  Fatima du
navén piroz in 0 tu car nayé tolerekirin ku navé wan weki Elo 0 Faté bé
telafuzkirin. Ev yek di heman demé de bandora baweriy€ ya li ser ¢iroke ji ispat
dike 0 nisan dide ku vebéj li gori heréman terciheke li di baweriya xwe dikin ku
ev ne bi zanin be ji. Bi taybet herémén elewi di navbera ¢iroka folklori G ¢iroka
rastin ya Hz. Eli G Hz. Fatime de, hevteribiyeke, analojiyekeé ¢é€ dikin. Béguman li
herémén kurdén suni G kurdén €zidi telafuzkirina navé lehengan weki Elo 0 Faté,
nay¢ vé watey€ ku ew béhurmetiyek 1i hember karakterén dini dikin. Li vé deré
weki sirove em dikarin bibéjin ku belki ew di nava ¢iroka folklori G hikayeta dini

de hevteribiyé ¢énakin. Lewma bi hesasiyet li ser navén lehengan nasekinin.
Lehengén Ciroké

Di ¢iroka Elik G Fatik de, ji aliyé lehengan ve li kéleka neguhérbariya di
lehengén mina Elik/Alik, Fatik, D& G Démari/Amojin, 1i gori varyantan di
lehengén ¢iroké de guherin ji ¢€ dibin. Cirok bi pirani bi temaya kémaniy€ yané
mirina dé dest pé dike.*® Ev tema di hemi varyantan de hevpar e. Bi tené di
varyanteké de hem dé G hem bav dimirin. Tabloya lehengan li gori varyantan bi vi

rengl ye:

Elik @i Fatik: Di hemi varyantan de navé wan Elik, Alik, Elo G Fatik, Faté
ye. Bi tené di varyanteke vé ¢iroké ya heréma Xoresané de, ¢irok bi navé Céran
hatiye geydkirin 0 digel ku ¢irok heman c¢iroke ji, digel ku herka biliyera bi heman
rengé varyantén di 0 bi taybet bi heman rengé yén ku me ji heréma Dérsimé
geydkirine ye ji, navé lehengan tune ye. Bi tené weki du zarok an ji xwang G bira

hatiye behskirin.

Dé: Di hemi varyantan de diya lehengan dimire.

Démari: Di piraniya varyantan de, démari derdikeve pés me. Bi tené di hin
varyantan de ew ne weki démari 1€ weki jinapé derdikeve pé€s. Di varyanta ku me
ji heréma Pértegé berhevkiriye de démari tune ye l€ amojin heye. Ev leheng di
¢iroké de ¢i bi rengé amojin 0 ¢i ji bi rengé démari, navenda hemi xerabi O
dinamizma ¢iroké ye. Cirok 1i di aksiyonén wé sekil digire G kirinén wé gedera

Elik G Fatiké diguhérin.

425 Temaya kémaniyé di cirokan de weki destpék temayeke gelek berbelav e @ di analiza
fonksiyonén ¢irokan ya Propp de ji cih digire.
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Bav: Li gori piraniya varyantan bav namire 1€ ji ni ve dizewice. Di hin
varyantan de bav 0 dé tev dimirin G zarok diminin li ber desté ap @i amojiné. Di
varyantén ku dé dimire G bav dimine de, bav heye ji 1€ weki ku tunebe, tu hukmé
wi li ser gesedana biiyeran tune ye. Bi tené démari aktif e. Di varyanta ku min ji

heréma Mazgirdé berhevkiri de wiha derbas dibe:

“Heye tuneye, xangik heye birakik heye. Diyé xwe mirine séwi mane. Damari

xwe heye.... Dé biiye damari, bav ji bitye bamari. "**®

Di varyanta ku min ji heréma Pértegé berhevkiriye de wiha derbas dibe:

“Hewuye tunewuye xang 0 biraki hewune. Navé kegiké Fatik biiye, navé liwik

Alik. Dé it bavé wan mirine, ew mane séwi, ketine ber desté apé wii amojiné. »a21

Di varyanta heréma Bisériyé de, destpéka ¢iroké hinek cuda ye. Di vé
varyanté de, dé beriya ku bimire, 1i méré xwe wesiyet dike ku, desté wé jé bike

ku jinek ji xwe re ani, jinik bi desté wé 1i zarokén wé bixe.

“U sal ti zeman té de derbas biin, go, mérik ji xwe re jinek ani. **

Di varyanta ku Heciyé Cindi berhevkiri de, mérik pisti ku jina wi dimire,

dizewice.

“Emiré Xwedé té ser jiniké, ew dice rehmeté. Her du zaréd wé diminin étim.

Mérik dinihére ebiira wan nave, dizewice.”*?°

Di hemi varyantén mayi de, dé dimire G bav ji nQ ve dizewice. Bi qandi ku ji
vé rews€ em dibinin, di bingeha ¢iroké de, dé dimire, bav dizewice i démariyek
tevli prosesa ¢iroké dibe. Ev yek di heman demé de hevteribiyé€ bi ¢iroka rastin ya
Hz. Eli G Hz. Fatme re ji nisan dide. Li wir ji Hz. Hatice, wefat dike, yané diya
Fatima wefat dike 0 pistli wé Hz. Péxember bi Hz. Ayse re dizewice. Yané Hz.
Fatima xwedi démari ye. Lé li v€ deré rewseke balkés heye ku di hikayeta dini de
Hz. Ayse her ¢endi démariya Hz. Fatima be ji, di rastiyé de ew hema béje hevsal
in. Heta belki Hz. Ayse ji Hz. Fatima biglktir be ji. Lewre di vé mijaré de
riwayetén cuda hene. Dibe ku ji ber vé hindé be ku di ¢iroké de karakterek bi navé

Eysik heye ku ew ne weki démariya Fatiké 1€ weki qiza démariyé té€ nasandin.

426 12, Pévek 2.

427 7.1., Pévek 1.

428Berhevkar, Vildan Sevim, Goti: Sebriya Derwéso, Herém, Bisériyé/Batman
429 H, Cindi, Hikayetéd Cimeata Kurda V1, r. 23
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Eysik: Her ¢cendi di hemi varyantan de nin be ji di hin varyatnén Ciroka Elik
0 Fatik de, karakterek bi navé Eys an ji Eysik derdikeve pés me ku ev ji di heqé
sembolizma ¢iroké de, fikrén ku di vé xebaté de em pés dixin tékiiztir dike. Lewre
di ¢iroké de, Fatik G Eysik weki du karakterén dijber xuya dikin. U di ¢iroké de
Eysik weki karaktereke nebas tezahur dike. Béguman li vé deré me niyeteke wiha
nin e ku em bibéjin di ¢iroka rastin de ji rewseke bi vi rengi heye. Lé di nava
civaka elewil de imaja Hz. Fatima G Hz. Eyse ne di heman qimeté de ye. Hz.

Fatima ji bo civaka elewi karaktereke pir giring e

Di varyanta ku ji Bisériyé hatiye berhevkirin de, navé qiza démariy€ Eysik
e. Eysik bi gandi Fatiké xwesik nin e 1€ ew 0 diya xwe bi hev re bi hile i dek G
dolaban li pés Fatiké astengiyan derdixin. Hertim karén zor didin ber wé 0 Elik G
eziyeté li wan dikin. Démari, ji Elik G Fatiké re dibéje ku, ew G Eysik dé herin
daweté G beroseké dide ber wé G Elik G ji wan re dibéje ku heya ew hatin wé

berosé bi hésirén cavé xwe tije bikin.

“Ica jinik it giza xwe (Eysik) hatin. Her yeké tepek li nava seré wa da. Kete wé

ava sor i xwar i xwar. U oooxwesss! Kezeba min hénik bii. Pasé nizane jé ne hésir

in. "%

Fatik fera simika xwe di ¢em de hunda dike. ‘Kuré Miré Ereban’, 1i xwediyé
simika ku, wi di ¢em de ditiye, digere. Démari, pési dixwaze Eysik simikeé

biceribine da ku Kuré Miré Ereban wé bistine.

“Go ¢iin Eysik ka were i piyé xwe ke. Eysik li piyé xwe da 1é nehat. Fatik ka
were tu li piyé xwe xe. Fatik hat li piyé xwe xist, ji xwe simika wé bii i tam bii [i

gora wé. Mir go: Temam ez é vé ji xwe re binim.”***

Kuré Miré Ereban, bi Fatiké re dizewice i zarokek wan ¢é dibe. Lé disa ji

démari G Eysik dev ji Fatiké bernadin. Li ser vé Fatik wiha dua dike j1 Xwedé re:

“Ya llahi! Tu min biki ¢ivikek i ji lepé vé jiniké xelas biki. Ez ketime bela wé.

Va ez xelas nabim. Tu min jé xelas biki. "%

Li ser vé duaya we qebil dibe 0 ew dibe ¢ivikek.

430 Berhevkar, Vildan Sevim, Goti: Sebriya Derwéso, Herém, Bisériyé, r. 2
431 Berhevkar, Vildan Sevim, Goti: Sebriya Derwéso, Herém, Bisériyé, r. 2.
B2 Hb.,r.3.
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Di varyanta Mehmet Oncii de ku ji heréma Semsiré berhev kiriye, du
varyantén Elik 0 Fatiké hene. Yek jé bi nave Elik G Fatik e G ya di bi navé Fatik e.
Di versiyona ku bi navé Fatik e de, weki vé versiyona jorin karakterek bi navé Eys

heye. Ev karakter ji bi heman rengi karakterek ne bas e.

“Xwedé zarokek da démariya Faté. Di navbera wé ii Faté de ¢end sal hebiin,

her du bi hev re mezin dibuin. Démariya Faté hemi kincén rindik li ke¢a xwe
2433

dikirin, kincén geti ii kevin ji li wé dikirin.

Di vé varyanté de ji her tim di navbera Eysé G Faté de rikeberiyek heye G
démari her tim li aliyé qiza xwe ya rastin yané Eysé¢ ye. Lé cawa ku di varyantén
di de ji derdikeve pés me ku carina hin heyinén weki ¢élek/mange 1 ¢ivik disa
carina diya Fatiké t€ xewna wé 0 wé di heqé hin tistan de hisyar dike, di vé
varyanté de ji pirikek bas heye ku her tim aliyé Fatiké dike. Pirik bi réya s€hré
wisa dike ku Fatik xwesiktir 0 Eysik ji nexwesiktir bibe.

543

“Dema ku Eys dest it ¢avén xwe bi wé avé sustin, balig di riiyé wé de

derketin 1i Eys weki sosreteké cikos bii. Dema ku vegeriya mal, diya wé li rewsa wé

néri, sag i metel ma. Rabii li Faté da ii gotinén nebas it dijiin li wé kirin."**®

Di vé varyanté de ji Faté dizewice G s€ kurén wé ¢édibin. Lé démari 0 Eysik
disa belaya xwe jé nakin. Démari ji bo ku Eysa xwe bixe dewsa wé, bi séhré

Fatiké dar dixe.

“Dema ku ew dirri dikevin pas stiiyé Faté, Fat dibe teyreki, difire ii dice. Dema

ku Faté difire dice, démari kega xwe Eysé dike dewsa wé. ™**®

Hiseynik: Di gelek varyantén Elik G Fatiké de, behsa zewaca Fatiké té kirin
her wiha zarokén wé ji ¢€ dibin. L€ bi ten€ di varyanta Bisériyé de, kuré wé bi
navé xwe di ¢iroké de tezahur dike 0t navé wi ji Hiseynik e ku ev yek ji ji bo ispata
idiaya me geleki giring e. Weki ku té€ zanin, cawa ku navén mina Ali, Fatma, Ayse
ji bo elewiyan giring in, belki ji vanan bétir, navé Huseyin giring e ku ew kuré Hz.
Eli 0 Fatima ye G serlehengé Biiyera Kerbelayé ye. Ya rast, navé Huseyin, weki
trajediyeke mezin, 1400 sal e ji binhesiya civakén elewi 0 sie derneketiye. Lewma

di vé ¢iroké de tezahurkirina navé wi carek di nisan dide ku vebéjén vé ¢iroké di

433 M. Oncii, Cirokén Efsaneyi, r. 374.

434 Berhevkar piri caran navé Eys weki Es an ji Esé navé Fatik ji weki Fat an ji Faté nivisiye.
435 M. Oncii, Cirokén Efsaneyi, r. 375-376.

4% H.b., r. 377.
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navbera vé ¢iroka folklori G hikayeya rastin ya Hz. Fatime de, hevteribiyek ¢é
dikin.

Li gori varyanta Bisériyé, pisti ku Fatik ji Xwedé dixwaze ku wé bike
civikek, duaya wé qebil dibe 1€ li aliyé di, Eysik dikeve stina wé 0 €di gqedera kuré
we y€ bi navé Hiseynik ji di desté Eysiké de ye. Di v€ varyanté de ji ¢awa ku di
hemi varyantén di de derdikeve p€s me, mér an ji bav yané di asta p€sin de bavé
Elik 0 Fatik, di asta duyem de méré Fatiké hema béje tu ¢alakiyeke wan tune ye.
Her tim di roleke pasif de, weki ku jin ¢gawa li wan ferz bikin, ew j1 wisa gebil

dikin. Ev ji aliyeke balkés y¢ vé ¢iroké ye.

Fatik, pisti ku dibine qedera kuré wé di desté Eysiké de maye, her roj t€ nav
zeviyé cotyarek 0 jé pirsan dike heta ku Kuré Miré Ereban pé dihese 4 wé ji vé

rewsé xelas dike.

“Go yeki cotyari rabii ¢ii biné daré bina xwe berda. Careké ve dit ¢ivikek hate
raseri go:

Go: Haa cotyaro!

Go: Haa!

Go: Kuré Miré Ereba li mal e?

Go: Eré.

Go: Ew délika lév deqandi li bal e?

Go: Eré.

Go: Gelo Halé Hiseyniké min ¢i hal e?
Meérik go: Wele ne ti hal e.

Nizane ¢i ye ji ti ma wisa dibéje. Civik giriya. Go, hésiré wé hemii biine sedef ketin

biné daré. Go, wé rojé cotyari sedefé xwe dane hev i ¢ii go roja din disa hat, disa

eyni riinist i disa eyni wisa. '

Ji van hemfi karakterén ku di ¢iroké de tezahur dikin em dibinin ku ¢irokbéj,
di navbera vé ¢iroka folklori i serpéhatiya Hz. Fatime de hevteribiyek ¢édikin.
Béguman ev nayé wé wateyé€ ku di her wechi de lazim e ev hevteribi hebe. Lewre,
weki minak; di ¢iroka rastin ya Hz. Fatime de, ew 0t Hz. Eli ne xusk G bira ne. Mér

0 jin in. Ev yek ji bo nisandana hevteribiya di navbera ¢iroka rastin 0 ya fiktif de

437 Berhevkar, Vildan Sevim, Goti, Sebriya Derwéso, Herém, Bisériyé, r. 3.
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weki handikapek xuya dike. Lé divé em vé bibir binin ku, di ¢irokan de ji bo
dramatizekiriné, xusk 0 bira hémanén watedartir 0 bihéztir in. Lewre hebiina
démariy€ bi xwe re vé realiteyé tine. Disa dema ku di navenda honaké de démari
hebe, bé wate ye ku lehengén dijber qiz G méré wé bin. Eger ku di ¢iroké de bi tu
rengi behsa lehengé kur nehatina kirin ev disa watedar bl. Jixwe di varyanteke
¢iroké ku ji heréma Semsiiré ji ali Mehmet Oncii ve hatiye berhevkirin de, leheng
bi tené Fatik e. Di vé varyanté de behsa méré ku Fatik pé re dizewice weki
detayek hatiye kirin. Navek ji 1€ nehatiye kirin. Lewre kurek ji derve nabe ku bibe

objeyeke temamkar ya konflikta ku li ser aksiyonén démariyé hatiye insakirin.

Di varyanta Bisériyé de, mériké ku Fatik pé re dizewice; Kuré Miré Ereba,
digel ku démari jina wi jé distine G qiza xwe dixe stina wé ji, ew disa ji weki
stibjeyeke dijber 1i hember démariyé rii nade. Eger ku aksiyon 1i derdora démariyé
be, lazim e hémana dijber zarok bin. Her cure hémanén di wé zeif biminin. Ji xwe
yek ji sedema ku di ¢iroké de bav pir gels dimine ev e. Bi pirani bav ‘safik’ e G li
di rénisandanén démariyé tevdigere. Nabe ku 1i vé deré bav ji weki objeyeke
dijber bé bicihkirin. Lewre li v€ deré bi tené ré dimine ku her du leheng, yané Elik
0 Fatik, ne weki ¢iroka rastin mér 0 jin bin 1€ xusk G bira bin. Ev yek di heman

demé de di asta dramaya ¢iroke de ji bihézbliné pék tine.

Lé divé em li gori hin minakén ji hikayetén di bibirbinin ku carina
pevguherina hezkiriyan bi xusk G birayan derdikeve pés me. Weki minak, di
¢iroka Hz. Tbrahim G Sara de; digel ku ew jin @ mér in ji, dema ku digin seraya
Firewn, xwe ne weki jin G mér 1€ xusk 0 bira didin naskirin. Ji ber ku, eger Hz.
Tbrahim bibéje ku ew jin G mér in, bi ihtimaleke mezin, ji ber ku Sara pir xwesik
e, dé Hz. Ibrahim bé kustin. Lé dema ku ew ji Firewn re dibé&jin ku ew xusk 1 bira
ne, hingé Firewn ji bo ku Sarayé bi dest bixe gelek diyariyén bi qimet G mal G

mulk dide Hz. Ibrahim da ku xuska wi li xwe mahr bike.*%®

Di kilama Sivan Perwer ya bi navé ‘Nariné’ de, dema ku hezkiri direvin, ji

xelké re xwe ne weki hezkiri 16 weki xusk @ bira didin naskirin.**°

4380mer Faruk Kahraman, https://islamansiklopedisi.org.tr/sare, Dirok Péwendiyé: 25/06/2020
49 Sjvan Perwer, https://www.youtube.com/watch?v=9P9D5rKT0o0s, Diroka Péwendiyé:
01/07/2020
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Di kilama dengbéj Sukriyé izol ya bi navé ‘Gundé Qenteré’ de ji em dibinin
ku heman tema derdikeve pés me. Her du evindar dema ku direvin ji xelké re xwe

ne weki du evindar 1& weki xusk @ bira didin naskirin.**°

Ji bili v€ jeknegiriy€, jéknegiriyeke di di navbera ¢iroka rastin G ¢iroka
folklori de ev e ku; di ¢iroka rastin de Hz. Fatima jiyaneke diréj 0 dilsad naji. Pisti
wefata diya xwe ya rastin, bi Hz. Eli re dizewice, demeke pir kin ew 0 Hz. Eli ji
ber ku Péxember kesek weki Hz. Hatice ku ré nisané wi bide nabine  dixwaze ku
Fatime vé valahiyé tije bike, li mala bavé xwe tevi Hz. Eli dimine. Bi da re ji xwe
bav yané¢ Hz. Péxember wefat dike G pisti wefata péxember bi ¢end mehan ew ji
wefat dike. Di vé ¢iroka rastin de ne pékan e ku em behsa dilsadiyek an ji
bextewariyek bikin. Lé di ¢iroka folklorl de, weki ku ev tebieté gisti yé hemi

cirokan e, pisti gelek &s (i azaran ew digihije jiyaneke bextewar.*4!

Ji ber van sedemén ku me li joré nisan daye, dibe ku mirov nikaribe ji sedi
sed idia bike ku ¢iroka Elik @ Fatik ji serpéhatiya rastin ya Hz. Fatima hatiye
derxistin 1€ mirov vé dikare bibéje ku yek ji armanca vegotina ¢iroka Elik 0 Fatik;
bibirxistina v€ blyera rastin 0 diroki ye. Dibe ku ¢irok beriya vé blyera rastin ji
hebtiye 1€ bi di re adaptasyon té de hatibe ¢ékirin. Her wiha ev ¢irok tevi bi ¢end
¢irokén di yek ji wan ¢irokan e ku li gelek deverén Kurdistané bi rengeki berbelav

té zanin. Bi taybet li herémén kurdén elewi yek ji ¢iroka heri navdar 0 hevpar e.

3.1.2. Di Konteksta Varyantén Ciroka Elik @ Fatik De

Berawirdkirina Hin Temayén Dini-Baweri

Di biné vé sernavé de em € di navbera varyantén heréma kurdén ézidi O
heréma kurdén elewi de miqayeseyé bikin. Di ¢iroké de yek ji epizota bingehin,
biryardana li ser serjékirina her du zarokan yané Elik @i Fatik e. Ev di heman demé
de besa heri trajik ji ifade dike ku bav li hember nefreta démariyé hem bécare
dimine 0 hem ji tu itirazé nake. Té fémkirin ku ne bi dilé bav e 1€ disa ji itirazé

nake. Di vé€ kéliy€ de temayeke giring ya dini derdikeve pés me.

440 Sukriyé Izol, https://www.youtube.com/watch?v=-3Yg_VjAqBQ, Diroka Péwendiyé:
01/07/2020

4“1 M. Yasar Kandemir-Mustafa Ismet Uzun, https:/islamansiklopedisi.org.tr/fatima, Diroka
Péwendiyé: 25/06/2020
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Di varyanta ku ji herémén kurdén ézidi ji aliyé Heciyé Cindi hatiye

berhevkirin, ev epizot bi vi rengi ye:

“Saleki mérik toxim hazir dike ku bicine. Ew(démari) dizi va toxim digeline.
Wé salé wan ra ji wé zeviyé nan sin nave. Dimine sala mayin. Jinik divé:

-Mérik cika ez herim ser kogeké. Qe risqé me ra ¢i divé

Evaré wexté razané, kegik(Fatik) nava wé ératé biiye, ew higyar dimine nava ci
da. Mérik divé:

-Jinik, kogeké qe ¢i got?

Jinik divé: Kogeké ¢i got, mala wi xirav be, go: Du zaré étim hene, bibin seré
Zeviyé tékin qurban, wé nané we disa sinbe.

Meérik divé: Na weki ez bir¢ina bimirim, ew yek nave.

Jiniké zanibii ku mérik dixapine. Go: Lé em bé nan ¢a bikin, bona her du zaran
em gisk gereké bimirin?

Meérik nihéri bos e, seri jiniké ra nayé kutané. Go:

-De ez é sivé herim bajar, tu nan bide zara, pasé wan bibe seré zeviyé téke
gurban.

Faté nav ci da nifir bavé xu kir, ku direve, wéya bawer dike. -

Di vé varyanté de weki ku me li joré ji nisan daye, di sé deran de tégiha

kogek derbas dibe ku ev tégiheke dini ya baweriya ézdiyatiyé ye.

“Kogek: Di nava cimaeta ézidiyan de ciheki wan yé giran heye ku ew ji xwe
ber ne xwedi wesfiyeteke rithani ne lé muridén taybet yén xudreste ne. Ew vé
zanava xwe ji welidina xwe de nastinin lé bi zaninén xwe yén dini ii perwerdeyé

distinin. "*®

Di heqé Kogekan de Kreyenbroek ji wiha dibéje:

“Digel ku peyva kogek ji bo xizmetkarén perestgehé té bikaranin ji ev tégih di
heman demé de, ji bo kahinén ku bi ‘alema xeybé’ re dikarin tékili deynin ji té

bikaranin. Wilo té bawerkirin ku ew vé erké bi réya bangek ku di xew de ji wan re

42 H, Cindi, Hikayetéd Cimaeta Kurda VI, r. 23-24.
3 A, Gokeen, Ezidi Agitlart, r. 21.

167



té kirin hildigirin ser xwe. Di rewgén nebas weki nexwesinan de ji wan altkari té

xwestin. %

Di berhema xwe ya bi navé Ezdiyati de Kreyenbroek ji bo Kogekan wiha
nivisiye:

“Karigeriyek di ya kocekan ev e: Ew kahinén civaké, xwedi keramet 1 vizyon in.

Ew vé héza xwe ji bo sifa, sérbazi, pésditina felaketan i astengikina wan i di heqé

reankarnasyona ruhén kesén miri de agahidané bi kar tinin. Té bawerkirin ku ew

bi réya trans an ji xewné bi alema xeybé re diaxivin. ™**

Weki ku em ji van her du izahatén jorin ji dibinin, di ¢anda dini ya ézidiyan
de kogek, roleke giring dilizin. Ew weki cureyek kahin in G di heqé dahatiyé de
pésbiniyan dikin. Li v€ deré, yek ji nisaneya esasi ya ku em di diréjahiya vé tezé
de dixwazin ispat bikin bi vi rengi li pés me ye. Cirok, ¢irokeke hevpar ya hemi
civakén kurd e. Dema ku ev ¢irok li nava civaka €zidi t€ gotin, ew bi rengeki
nisaneya xwe an ji mohra xwe ya dini I€ dixin. Di v€ versiyoné de, ev mohra dini
di kéliya ¢liyina ser ziyareté de derketiye pés me. Divé em jibir nekin ku ev nayé
we watey€ ku di her versiyonén nava ézidiyan ya vé ¢iroké de, di vé epizoté de
yané di epizota ziyareté de mohra dini heye. Dibe ku ew di epizotek di de derkeve

pés me.

Di heman ¢iroké de di varyanta ku me ji heréma Mazgirdé berhev kiriye de,
di epizota ¢liyina ser ziyareté de, digel ku herka biiyera bi hema rengi ye ji, di
temayén dini de guherin pékhatine. Ev temayén dini bi rengeki wilo ne ku, dema
¢irok té gotin té ditin ku ew ji zaré elewiyén kurd belav bliye. Niha em € li gori

versiyona Mazgirdé€ epizota ¢liyina ser ziyareté bidin.

“(Démart dibé) Lé ez ¢er bikim? Payiz e genim dajon. Vaye ji genimé xwe tini
dikelini, genim dikelini, bila zevi hésin bibi. Zeviyé xelké kuli hésin biyi yé wé
hésin nebiiye. Mexsed ki yané iski ser van zariyana bibine (wan siicdar bike)...
Méré xwe re diwé: Mérik zeviyé kuliyan hésin biye é me gey hésin nebiye? Dibé:
Nizam. Dibé: Hella hella em c¢er bikin? Hela biskin, dibé. Ez du dor kulor Ié
dixim, here bibe ser ziyareté. Hela ban ke. Ziyareté re bivé, bé: Ziyaret! Ciranan

kuli genim ajotiye, genimé xwe hésin biye, yé me hésin nebiye. Qey é me hésin

44 p_G. Kreyenbroek-X. C. Resow, Tanri ve Seyh Adi Kusursuzdur, r. 31. .
45 Philip G. Kreyenbroek, Ezidilik, Arka Plani, Dini Adetleri Ve Metinsel Gelenegi, Istanbul Bilgi
Universitesi Yaymlar1, Ceviri, Amed Gokgen, Damla Tanla, I. Baski, 2014, Istanbul, r. 137.
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nebiye acaba? Hela te ra ¢i divéje ziyaret. Dibé: Heré. Fam nake mérik. Jinik tini
kuloran dipéji, cixiné tije kulor dike, ciré miré dide dest mérik, divé, mesele du
tene ré hene tere ziyaret. Divé: Vé riya ve here! Va riya ji gise ye. Jinik beri mérik
dere. Dere dar qulne. Kuva/Xuva xwe kun e. Jinik dere hema xwe berdide koka
daré. Damariya wan zariyana. Dere xwe berdide koka daré. Mérik dere ser
ziyareté, cira xwe védixini. Divé: Ziyaret! Divé: Ha Ha! Divé: Lé kuliyan genimé
xwe ajotiye, genimé kuliyan hésin biye, divé: Lé gey é min hésin nebiye? Divé: Lé é
te qey hésin nebiye! Ti bibe Aliké i jér serjéke. Navé xwangé Fatik e navé biré Alik
e. Ali i Fatma. Alik dibén Fatik dibén da! Dibé.: Alik li jér serjéke, Fatiké jor
serjéke ki genimé te hésin diwe. Dibé: Xwedé hela hela! Lé ez van zaroyén xwe ¢er
serjé kim? Qimisi nakim divé. Aliké i Fatiké ¢ira serjé kim? Divé: Yoksa nané te
hésin nayé, genimé te hésin nayé. Mérik oziilmis diwi ha oyle sipsar diwi. Dibéje:
Va ¢i dibéje, va ziyareta ser mi da? Nizani ki jinik ketiye koka daré, mi ra war

divé. "6

Herweki ku em di vé€ pasaja jorin de ji dibinin, dema ku ¢iroka hevpar di
nava ¢anda elewiyan de digere, di kéliyén ku temayén dini derdikevin pés de, ew
mohra xwe ya dini li ¢iroké dixin. Li vé deré ev tezahur, di awayé ziyaretkirina
cihén piroz de derdikeve meydané. Weki ku té zanin; li nava civakén kurd ¢anda
elewl ji 0 kurdén suni ji digin ser ziyaretan. Lé béguman di rituelén wan yén
ziyaretkiriné de guherin ¢é dibin. Li vé deré ev yek di minaka véxistina ¢irayé de

derdikeve pés me.

Di nava ¢anda dini ya elewiyan de ¢ira an ji mim, geleki berbelav e. Elewi
di ayinénén xwe yén cemé de, di ¢liyina ser ziyaretan de ¢ira védixin. Ev yek bi
rengeki askera, ritueleke elewiyan e 0 di nava griiba kurdén suni de nayé ditin.
Lékoler Munzur Cem qeyd dike ku elewi tevé ‘nané niyaz&’ tevll merasima cemé
dibin. Niyaz di nava qabeké de té péskéskirin ku i dora wi qabi miim téne rézkirin
i di dema cemé de ev miim téne véxistin.**’ Cem, ifade dike ku di dema ¢iiyina

ser ziyaretan de j1 péskéskirina cirayé erkeki ye:
“Di dema ¢iiyina ser ziyareté de sé nezir (adak) téne péskéskirin:

1. Qurban

46 12, Pévek 2.
47 M. Cem, Dérsim Merkezli Kiirt Aleviligi, r. 33.
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2. Nané piroz ku bi navé niyaz an ji pésare té binavkirin

3. Ciraya mimé **®

Dema ku mirov li cihén piroz yén elewiyan digere, ev realiteya vékxistina

cirayé li ber cav e. Lewre ¢ira di ¢anda dini ya elewiyan de ciheki giring digire.

Bi vi rengi me bi migayeseya epizoteke ¢iroké 1i gori du baweriyén cuda
nisan da ku heman ¢irok an ji metna hevpar, di konteksta baweri 0 rituelén dini de
cawa diguhere 0t ew guherin weki temsilén wan komén etno-dini ¢cawa derdikeve

pés me.

Di ¢iroka Elik G Fatik de, ya ku me kiriye mijara vé miqayeseyé de, yek ji
nisaneyén mohra dini, bikaranina tégiha heq e ku ev taybet e bi kurdén elewi G
yaresani. Her ¢endi ku li herémén di yén kurdan bikaranina vé tégihé hebe ji, di
wateya Xweda de pir kém té bikaranin. Her wiha ev tégih bi séyinaya giring ya
elewitiyé ve girédayi ye. Yané: Heq-Muhemmed-Eli. Heta di hin fraksiyonén vé
baweriyé de, nérinek heye ku di vé gotiné de wiha der dige: Heq Eli ye Eli Heq. Ji
ber vé rewsé ye ku carina ev bawerl weki Ehli Heq hatiye binavkirin. Di her du
varyantén ku me ji heréma Dérsimé; Pérteg G Mazgirdé berhev kiriye de ji ev
tégih derdikeve pés me.

Di versiyona Pértegé de dema ku Alik G Fatik ji ber kirinén amojina xwe

dicin axuré G digirin, manga zer wiha bang dike li Xwed¢ an ji Heq:

“Roki amojiné, Alik ti Fatiké ra hérs ketiye, Ié xistiye, ti wii birgi avétiye der.
Gotiye, cariki din méné vé mala, herin éxur li cem manga zer rakevin. Ciine nav
axuré dane giri, girane, girane, girane. Eman 0 gumané manga zer hatiye
birandin. Gotiye: Ya Heq @ tala, yan cané min bigir yan ji zimaniki bide min, ez
derdé van zariikan ra ¢areki biwinim. Xadé da nida diwi, mange té bi ziman. Diwé,
Alik, Fatik va ¢i zi wii ziwa weye. We hes it aqil li seré min girt. Alik u Fatik diwén,

amojina me xéré bi me nake, em ti wii bir¢iné, bé xudi wii bé andér mane. 77449

Di versiyona ku me ji heréma Mazgirdé berhev kiriye de, di gelek derén
ciroké de tégiha Heq derbas dibe. Damari dema ku hin dike ku Mange, Alik 0

Fatik xwedi dike, j1 méré xwe dixwaze ku ew mangg serjé bike:

4“8 H.b.,r. 90.
4497.1., Pévek 1.
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“Damari té mérik re dibé, méré xwe re dibé, dibé mérik mangé serjé ke. Mérik
dibé lé lé Heq lé xisté, manga qey serjékim. Dibé: Mangé serjéki risqé me té
birandiné... Tiski wisa, mane, manek li vir tini yeki li wir tini, diwé illa serjé ke.

Meérik diwé yaw Heq li vé xe, véya diwé mangé serjéke! ”*°

Di heman versiyoné de dema ku mérik ji ziyareté t€ G ew U damari biryar
didin ku zarokan serjé bikin, 1€ ¢ivik xeberé dide zarokan G zarok direvin, disa ev
tégih derdikeve pés me.

“(Mérik 1 jinik xwe hazir dikin ku Alik @i Fatik serjé bikin 1é ¢iik xeberé dide wan.

Alik radike kumé Fatiké i direve i Fatik li di dice 0 wisa xilas dibin.) Mérik té

dibé nizanim min nedi, nizanim hunda biin bi ku ve cun. Damari dibé te nedi?

Dibé, na. Dibé Heq li te xel 7*!

3.2. Efsaneya Sahémaran

Di nava vegotinén geléri yén civaka kurdan de, ¢irok G efsaneyén li ser
maran geleki berbelav in. Marén ku evindaré kecikan dibin G wan direvinin,
marén ku nobedaré xezineyén bin erd€ ne, marén ku li ser kaniyén gundan/bajaran
disekinin 0 nahélin kes av vexwe hin motifén van vegotinan in. Di efsaneya
navdar ya bi navé Efsaneya Kawa de ji, mar motifeke giring e. Li gori vé
efsaney€, du mar ji ser girmilka Dehaq derdikevin G her roj du xort ji bo wan téne
qurbankirin.*?

Di folklora civaka kurdan de, du tégih hene ku di ¢irokén her devera ku
kurd 1€ dijin de derdikevine pé€s me; dinyaya roni 0 dinyaya tari. Dinyaya roni, ew
dinaya ye ku em té de dijin an ji dinayaya ser erdé 0 li vé deré mirov serdest in.
Dinyaya tari ji, dinyaya biné erdé ye ku bi pirani i wé deré mar serdest in.
Dinyaya biné erdé hem tije tirs e i hem ji cihé meraqé ye. Leheng carina bi nezani
0 carina ji 1i d0 vé miraqé di¢in wé dinyaye. Weki ku t€ zanin ronahi O tariti di
baweriya kevn ya zerdesti de ji t€ ditin G wilo t€ bawerkirin ku dinyaya tari di biné
hukmé héza ne bas de ye.

Efsaneya Sahémaran ji, yek ji van efsaneyan e ku di nava hemi civakén

rojhilata navin de té zanin G di nava civaka kurd de ji gelek versiyonén wé yén

40 72, Pévek 2.
#1712, Pévek 2.
42 . Bedlisi, Serefirame, r. 99-100.
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cuda hene. Motifa sahémar, di xall G xaliceyén civaka kurdan de ji geleki bi
berbelavi hatiye bikaranin.

Di biné vé serenavé de em ¢ varyanteke vé efsaneyé ya ji nava civaka
kurdén elewi 0 varyanteke ji nava kurdén €zidi miqayese bikin. Di vekoliné de em
€ bi pirani li ser varyanta ji nava civaka elewiyan bisekinin 0 li gori motifén dini
binirxinin. Ev varyanta bi navé Sae Maru ji aliyé Mustafa Diizgiin ve di sala
1989an de li heréma Dérsimé hatiye berhevkirin. Vebéj, bi navé Mursaé Siléemani
ye.*3 Metin Kahraman @ Kemal Kahraman ji di albuma xwe ya bi navé Sae Maru
de vé varyanté ¢ap kirine. Digel ku di vé varyanté de hin mudaxele hene ji bi
pirani mudaxele bi rengé tijekirina hin valahiyén di efsaneyé de ne 0 bandoré li
béjara elewiki nekiriye. Varyanta nava kurdén ézidi ji aliyé Heciyé Cindi ve
hatiye berhevkirin. Cirok ji heréma kurdén Ermenistané ji kesek bi navé
Gozelyané Musa, di sala 1965an de hatiye berhevkirin G di pirtika Hikayetéd
Cimeata Kurda de hatiye ¢apkirin.

3.2.1. Varyanta Kurdén Elewi

Di vé varyanta sahémaran de, gelek hevbesi bi ¢irokén gisti yén li ser
sahémaran re heye. L& di heman demé de em rasti gelek motifén dini tén ku taybet
in bi baweriya elewitiyé. Ev motif weki ku em di besa diduyan de ji li ser wan
sekinin, motifén heq, xizir G sir in. Ji bili van motifen dini, gelek motifén di ji
hene ku em € ci bi ci ji wan ji minakan bidin.

Herweki ku me di besa duyem de izah kiribG, tégiha heq di nava
terminolojiya dini ya elewitiyé de geleki giring e. Digel ku ev tégih di nava
sifizma islami de ji heye @ her wiha ew yek ji navé xwedaye ji, kurdén elewi ji bo
bo lefza Xweda bi pirani tégihén Xuda G Heq bi kar tinin. Xuda, tégiheke hevpar ¢
di nava hemi civakén kurd de.

Di vé metné de ku ji aliyé Mustafa Diizgiin ve hatiye berhevkirin tégiha heq
di heft deran de bi wateya Xweda hatiye bikaranin. Hin ji van bikaraninan bi vi

rengi ne.

453 Metna ku 1i ber desté me ye ji xebata Metin Kemal Kahraman ya bi navé Sae Mar( hatiye
girtin. Di v&€ metné de di hin cihan de bi pasajén ji versiyonén kurmanci mudaxele 1€ hatiye kirin 1&
ji ber ku esasé ¢iroké neguherandiye me ji xwe re weki bingeh girt.
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“...Ev rews ji Hz. Péxember re eyan bii i got: Vayé Logman Hekim disa dixwine;

niha ew é ji miriné re ¢areyek bibine. Lé ev kar, karé Heq e, ne karé wi ye. ™

Di heman ripelé de tégiha heq bi vi rengi derdikeve pés me:

“Rojeki di xewné de/Ezrail 1é bii eyan/Got, tedariké xwe bike Logman/Heya sé

wextan/Wé we 'deya te bibe temam/Emr i rizaya Heq e/Wé kurek te ¢é bibe/Navé

wi deyne Camisan. ™

Di minakeke di de disa tégiha heq wiha derbas dibe:

“Pir ma hindik ma/Heq dizane/Yek car di nava taritiyé de/Ronahiyek peyda

bﬁ 19456

Di minakeke di de, dema ku Belqiya rasti hiiriyek t€ hiiri jé re wiha dibéje:

“Belqgiya rabi ¢ii hilkisiya wi ¢iyayi. Dit ku hirt i wir ridiné. Silav dayé.
Huriyé got: Eleykum selam ey beni adem. Sukur ji Heq re, te ¢i di donek xwes de
cékiriye. ™’

Di vé minaké de t€ ditin ku du tégihén aydé terminolojiya elewitiyé hatine
bikaranin. Yek jé heq G ya di don. Don/ton veguhartin weki cureyeke baweriya
reankarnasyoné di baweriya elewitiyé de derdikeve pés me*®. Ji bili van minakén ku me
li joré dane di ¢cend cihén din de ji ev tégih derdikeve pés me.

Motifa Xizir j1 weki tégiha heq, motifeke berbelav e di vegotinén geléri
yén kurdén elewi de. Her ¢endi di ¢irokén hemi civakén kurdan de derkeve pés me
Ji, j1 ber gelek sedemén ku me di besa duyem de neqil kir, di nava terminolojiya
dini ya elewitiyé de ciheki wi y€ geleki giring heye. Lewma ji divé em vé weki
motifek taybet bi baweriya elewitiyé sirove bikin.

Di Efsaneya Sahémaran de di gelek deran de derdikeve pés me. Di ses

cihan de Xizir, di rola alikariya bo 1égerina Belqgiya de derdikeve pés me. Di vé

454 Mustafa Diizgiin, Sae Marii, Herém, Dérsim, Vebéj, Mursaé Silémani, 1989, Istanbul, r. 1.

S5 Hb.,r. 1.

46 H.b., r.5-6.

T H.b.,r. 15.

458 Baweriya bi reankarnasyoné ew e ku, wilo t& bawerkirin ku beden bimire ji ruh di bedeneke di
de disa té dunyayé. Ev bedena niih dibe ku mirovek be, dibe ku ajalek be G dibe ku nebatek be ji.
Di baweriya elewitiyé de ton veguhartin ji bi heman watey¢ ye.
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minaka jérin de Belgiya dice dibe mévané Sahémaran 1 jé dixwaze ku ew cihé Hz.

Muhemmed nisané w1 bide. Sahémaran jé re wiha dibéje:

“Tu nikari dinyaya roni, cemala Muhemmed bibini. Lé were wa li dereke diir
mérgek heye. Roja iné here xwe li wé deré li cihek vesére. Wé du heb beran béne
wé deré il bi hev re ser bikin. Yek res e yek sipi ye. Tu hinek li diir bisekine, dema
ku ew seri li hev didin, béje: ‘Ya Xizir’ ti xwe bavéje ser berané sipi. Bi tené ew
dikare te derxe dinayaya roni. Lé haya te jé hebe ku tu bikevi ser berané res wé
te bibe heft gat biné erdé. >

Di vé minaka jorin de weki ku me fsaret kiriye, 1i kéleka motifa xizir,
gelek motifén din yén dini hene. Dinyaya roni G dinyaya tari motifeke pir
berbelav e di ¢irokén civakén kurd de 0 di ¢irokén kurdén elewi de ji derdikeve
pé€s me. Hema béje di hemi ¢irokén ku ev motif derdikeve pés me de, du beran ji
hene ku yek sipi yek res e. Yek temsila dinayaya roni yé di ji temsila dinyaya tari
dike. Dibe ku tékiliya vé sembolizmé, bi her du hémanén bingehin yén diné
zerdustiy€ re; ronahi 1 taritiy€ re hebe.

Di vé minaka jérin de Xizir disa weki motifeke alikar derdikeve pés me:

“Go, ji te ricayek min heye, ¢car sed sal derbas biiye, te heya niha qet navé Hz.
Muhemmed [i dereké nebihistiye? Got: ‘Min nebihistiye. Disa ji were wa li vé
deré cihek heye jé re dibéjin Deriyé Mirada, here wé deré it béje: Ya Xizir!’ i
dert veke. Eger cezayé te qediyabe wé deri li te vebe i tu yé bigihiji miradé

xwe, 460

Di minaka jérin de motifa Xizir hineki ji yén di cudatir e. Li vé deré behsa

mekanek té kirin ku ew mekané Xizir e.

“Disa bi roja bi hefteyan réwiti kir. U ¢ii rasti wi ¢iyayi hat. Nihért ku deriyek li
wé deré il li ber deri sofiyek rinisti ye bi riiyek ronak. Sofi jé re got: ‘Hey mala te
ava! Ci karé te heye li van deran? Ev der i mirov? Belgiya got: ‘Qey tu ne
mirovi?’ Wi got: ‘Ez ji bo yén weki te li vé deré me. Ev der mekané Xizir e.

Gelek mekanén Xizir weki vé hene.’ Belgiya jé re got: ‘Xuya ye tu evdeki bag yé

49 M. Diizgiin, Sae Marii, r. 9.
40 Hb,r. 16.

174



Xweda yi. Emré min gediya lé negediya cefaya min. Min her tisti hin kir, min hin
kir ku hikmet ¢i ye. Qey ev deri venabe édi li pés min?’ Got: ‘Tewekkula min 1 te
Xweda Teala ye. Béje: Ya Xizir i deri veke. Vebil, vebii. Eger ku venebii, gey
qusurén te neqediyane hé. Té disa heri bigeri bi qandi ku tu heya niha geriyayi...

Belki hingé vebibe. ***

Di Efsaneya Sahémaran de motifa siré€ di ¢end deran de derdikeve pés me.

Hem di besa evina Belgiya bo Hz. Muhemmed de hem ji di besa ku dé Sahémaran

bé kustin de derdikeve pés me. Weki tema, t&€ ditin ku ev tégih/motif di nava

temaya evin 0 heqiqeté de derdikeve pés me ku ev her du tema di nava baweriya

elewitiyé de geleki giring in. Minaka pésin ji nava temaya eviné ye:

“Belqiya disa dest bi giri kir; ew ji dewreke diréj bii rasti hemcinseki xwe
nehatibii. Got: ‘Ez kuré sahé Misré biim. Pisti bavé xwe ez biibiim padisah 1é ez
evindaré navé péxemberé axir zeman Muhemmed biim. Ji bo ku ez cemala wi
bibinim, bo ku ez bigihém sirra wi navi derketim réwitiyek bereday/nafile...
Hemi emré min di vé oxiré de ¢ii; min terka dayka xwe, birayén xwe i hemi

xizmén xwe kir... "%

Di minaka jérin de, pisti ku Camisan li Sahémaran ixanet dike 0 cihé wi

nisani leskerén padisah dide, €d1 sir agkera dibe.

“Xerabii tilsim i Sahémaran hédika derket ji biné erdé bo ku rubiriiyé gedera
xwe bibe. Sitem kir li gedera xwe i sira xwe di guhé celadé xwe yé mesiim de
askera kir. Got: ‘Sé hikmet hene di riihé min de ey Camisan. Yek jé safi jehr e, ya

duduyan sirra Logman e i ya dawin dermané kulli derdan e...™**

Ji van minakén ku me li joré dan diyar e ku, kurdén elewi vé efsaneya

hevpar ku di nava civakén kurd G geleki civakén rojhilat de t€ zanin, di ¢arcoveya

tema 0 motifén xwe yén dini de ji nli ve honandine 0 wé kirine aydé xwe.

%1 H. b.,r. 25.
2H.b.,r. 17.
43 H.b.,r. 30.
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3.2.2. Varyanta Kurdén Ezidi

Di nava civaka €zidi de li ser mar an ji sahémaran gelek ¢irok hene. Her
wiha mar di nava civaka ézidi de xwedi hin taybetiyén dini @ ¢andi ye ji. Lé digel
ku di nava vé civaké de ¢iroké li ser sahémaran hene ji, ev cure ¢irok nasibin
Efsaneya Sahémaran ku me li joré analiza wé kir. Lewre Efsaneya Sah&maran
xwedi honakeke taybet e G bi vé honaka xwe di nava gelek civakén rojhilaté de
heye. Bi vé honaké re hevterib em bi tené rasti versiyoneke vé ¢iroké hatin ku ji
aliy€ Heciyé€ Cindi ve ji nava kurdén €zidi yén kafkasyayé hatiye berhevkirin.

Di vé versiyoné de navé ¢iroké Samer €. Samer ji her du peyvém sa G me’r
pek t&. Weki ku t€ zanin li hin deverén kurmanciaxév peyva mar weki me’r té
telefuzkirin.

Navé lehengé sereke weki versiyonén di ne Camisan e 1&€ Canmest e. Wilo
xuya ye ku vebé¢j, navé leheng bétir néziki kurdi kiriye. Lewre ew ji du peyvén
kurdi; can 0 mest hatiye ¢€kirin. Canmest, berevaji versiyonén di ne kuré
miroveki feqir e. Ew kuré pasayeki/padisaheki ye 1€ ji ber ku Canmest bi qumaré

dilize hemi serweta bavé wi digede G ew feqir dikevin.

“Canmest destpé kir qumbar list. Ew xezne, define, ¢i ku hebii, qumbaré da da bé.

De usa biin weki tisteki wani xweriné tunebi;***

Her wiha digel ku di versiyonén di de em tu car navé hevalé
Canmest/Camisan nizanin ji di vé versiyoné de vebéj navé wan weki Kesir 0 Besir

destnisan kiriye.

“Padsa rabii ¢it, du kuré bigiik kirin, anine mal. Navé yeki dani Kesir, yé diné

Besir. Lé navé kuré padséyi helal, Canmest. ™®

Her wiha dema ku em ¢iroké dixwinin, té fergkirin ku ew ji heréma kurdén
kafkasyayé hatiye berhevkirin. Lewre hin peyvén ku taybet bi vé herémé ne hatine

bikaranin. Weki minak:

464 H, Cindi, Hikayetéd Cimeata Kurda IV, r. 238.
45 Hb.,r. 238.

176



“Ewana ¢tine mal. Feraq hilda hatin. Canmest kirine biré. Canmest biré da
védrok tiji dikir, wana dikisand. Wé formé sé roja sivé heta évaré hngiv

dikisandin. %

Di varyanta kurdén elewi de, ¢irokek di nava ¢iroké de heye ku ev ¢iroka
Belgiya ye. Belgiya kuré muliké Misré ye G ji ber ku navé Hz. Muhemmed
bihistiye, evindaré wi biye. U dixwaze wi bibine. Weki ku té zanin, di nava
kurdén elewi de bi taybet di gulbangén wan de evina Hz. Muhemmed geleki
berbelav e. Heta ev s€yineya giring stineke baweriya wan e: Heq, Muhemmed,
Eli. Lewre ne xerib e ku di versiyonén nava kurdén elewi de ev tema derbikeve
pé€s me. LE bi tené weki nisaneya baweriy€, di v€ versiyona nava kurdén ézidi de
em dibinin ku bi tu rengi behsa ¢irokek wiha derbas nabe. Li slina wé ¢irokek di
hatiye adaptekirin ku mijara wé disa evin e 1é navé Hz. Muhemmed té de derbas

nabe.

“Samer go: De icar tu riiné ez é seré xwe bidime ser ¢oka te, te ra serhatiki
béjim. Serhati bi gotina Samer; ‘Hezaran Padsa hebii. Padsahé Anayé gazi kuré
xwe kir, go: Meleksa, lao idi hatiye wexté min 6 miriné. Pagsi min padsatiyé tékeve
desté te. Tu ku da dixwezi here, tek nege Ciyayé Qaf.

Rojeké padsé Hezeran ¢ii remeté. Padsati kete desté kuré wi. Rojeki Meleksa
gazi heval 6 hogira kir, go: Canim wexteké bavé min digo, ‘tu wexta ne¢i Ciyayé

Qaf.’ Nave em rojeki herin wira ka ¢i heye? »467

Li di vé ¢iroké, Meleksa di réwitiya xwe de rastl Meyane Xanimé té 0
evindaré we dibe. Li vé deré ji weki versiyona kurdén elewi temaya eviné heye 1€
ne evina Hz. Muhemmed e. Lewre ne pé€kan e ku di ¢irokeke nava kurdén €zidi de
temayeke bi vi rengi derbikeve pés.

Di versiyona kurdén elewi de légerina Belqiya bo Hz. Muhemmed 0 di
versiyona kurdén €zidi de légerina Meleksa bo Meyane Xanimé heman hikaye ne.
Heta ¢awa ku teyré simir Belqiya ji dinyaya tari derdixe dinayaya roni, di
versiyona kurdén €zidi de ji Meleksa li pista teyré simir siwar dibe G teyr wi dibe

bajarek efsanewi bi navé Gawirgidin ku Meyane Xanim li wé dimine.

46 H.b., r. 240.
47 H.h., r. 240-241.
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Di encamé de té ditin ku kurdén elewi di adaptasyona efsaneyé de meylén
xwe yén dinl baweri bi askerayl dane der i wateyeke taybet li vegotiné zéde
kirine. L& kurdén €zidi di adaptasyona vegotiné de zéde meyleke dini-baweri
nisan nedane. Bi tené bi diget nuweyén ku temsilén islami té de hene jé derxistine

0 bi awayeke notr efsane hatiye vegotin.

3.3. Destana Zembilfiros

Ev destan weki geleki destanén bi vi rengi, di nava civakén kurd de té zanin
0 1i gorl heréman carina hin cudahi t€ de peyda dibin. Di vé besé de em € bi
migayeseya ¢end varyantén vé destané nisan bidin ku bandora dini di ¢i radey€ de
xwe nigan dide.

Di migayeseyé de em ¢é ji zarbéjén €zidi, varyanta ku Celilé Celil ji heréma
kurdén €zidi yén Ermenistané berhev kiriye 0 varyanta ku Xeyri Sengali ji
herémén ézdiyén Sengalé berhev kiriye esas bigirin. Ji bo migayeseya bi vebéjiya
ji zaré elewiyén kurd em & du varyantén ku Le Coq di salén 19001 de ji herémén
Eyntab 0 Efriné berhev Kiriye esas bigirin. Weki ku di nexseya ku Izady dide de ji
diyar e, ev herém weki herémeke elewi-suni tékilhev té nisandan.*®® Lé divé em
vé qgeyd bikin ku Le Coq di berhema xwe de behsa baweriya zarbéjén xwe
nekiriye. Lé di van varyantan de 0 di gelek vegotinén di yén ku di heman

berhevoka Le Coq de hene, hémanén aydé baweriya elewitiyé pir berbelav in.

3.3.1. Varyantén Kurdén Ezidi

Ev destan yek ji wan destanén giring G hevpar e ku di nava civaka ézidi de
bi berbelavi té zanin 0 wateyeke dini-etnik 1¢ té barkirin. Ezidi vé destané, di nava
hisa rikeberi ya di navbera civaka xwe 0 ya civaka misliman de, vedibé&jin. L& li
vé deré ev rikeberi ne di asta destanén mina Derwésé Evdi 0 Eddlé an ji Destana
Feriq Pasa de ne. Lewre di van minakan de, asta sideté gelek li jor e G
nasnameyén etnik G dini di mecrayeke tundiyé de riberé hev in. Di minaka
Destana Zembilfiros de, bi réya bibiranina hin qaideyén nav-civaki yén civakén
etno-dini weki ézidiyan, atmosfera vegoting, li ser esasé cudablina baweriyan 0
nepé€kaniya hin xeyalén mirovi, radixine pés me. Helbet ev hemi ne rasterast 1€ bi

réya hin tégehén sembolik G hin imayén hesas tén kirin.

48 Bnr. M. R. lzady, Kiirtler, r. 249, Nexse: 43.
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Folklornasé ézidi Kovan Xanki li ser giringiya destané ya ji bo civaka ézidi

di hevpeyvina ku me pé re kiri de wiha dibéje:

“Zembilfiros bi xwe ézdi ye. Ev di destané de bi xwe heye. Ez é niha zanineké
bidime te ku kes pé nizane. Ez é di kitéba xwe de binivisim. Beyta wi da diyar e.
Dibéje Zembilfiros kuré rewal e! Rewal derwéseki xas e. Ew derwés edebiyata dini
nivisine il ciyé wan é rézé ye gelek. Em dibéjine wana xas. Rewal yek ji wan xasa
ve. Di ézdiyatiyé de ciyé wi yé dini heye, li perestgeha Lalisé her wisa ji li gelek
deverén piroz é ézdiyan wek gundé Boza wan, ciyé piroz é Rewal ji hene. Rewal
hem tégihek e hem ji kesek e. Di ézdiyatiyé de Rewal kesek e. Bab¢akek e, derwések
e. Jiyaye 1 ciyé wi yé piroz i dini hene. Ica Zembilfiros di ézdiyatiyé de babé heft
kura ye. Her heft kur ji derwés in, babg¢ak in, mezargehén wan, ciyé wan é piroz li

nava hemii ézdiyan hene. ™*®

Her ¢endi ku Xanki wiha dibéje ji divé em bi bir binin ku kesayetén bi vi
rengi di nava gelek civakan G baweriyén wan civakan de ji xwe re cih dibinin. Her
weki ku 1ékoler Xeyri Bozani ji neqil dike ku, dewrés an ji sofiyén ku digihijin
dereceyeke bilind €di dibin aydé hemi civak 0 baweriyan ne ku y€ yeki bi tené.
Bozani idia dike ku kesayetén weki Zembilfiros bi xwe ji xwe bi ser tu dini de
hesab nakin lewre ew di navbera xwe G Xweda de tu sinori qebil nakin. Ev
taybetmendiyeke sofi i dewrésén pile bilind e. Ji ber vé ¢endé ji her kes wan bi

ser xwe ve hesab dike 1& ew xwe bi ser tu dini ve hesab nakin.*"®

Em vé nérina li kesayeta Zembilfiros di varyantén vé destané yén di nava
civaka €zidi de dibinin. Di varyanta ku Celile Celil berhev kiriye de, nisaneyén
dini G nasnameyi bi hev re li pés in. Hé di destpéka destané de em dibinin ku
Zembilfiros weki kurmanc t€ nisankirin. Lé 1li vé deré, kurmancbin ji

nasnameyeke etnik bétir di wateya nasnameyeke ¢ini de ye.

“Eré Zembilfiors lawké ebbasi
Kurmance lawiké ebbasi
Tu hini serqoti hini péxasi

Were bidime te kurk i libast

469 7.9., Pévek 3.
410 J.11., Pévek 3.
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Li ber desté min nabi xilasi”*™

Bi heman watey¢€ bikaranina tégiha kurmanc di versiyona ku ji aliyé Feqiyé

Teyran hatiye nivisin de ji heye.

“Kec dibé lawé rast ne
Mir li kurmancan qiyas ne
Te ji desté min xelas ne

Bo li te didim muhleté "

Di vé minaké de ji eynl weki minaka jorin, tégiha kurmanc ne di wateya
gribeke etnik de 1€ di wateya tebeqeyeke civaki de yané bi wateya ¢ini hatiye

bikaranin ku ev reng bikaranin di gelek metnén folklori de derdikeve pés me.*"®

Di minaka jorin de ji, diyar e ku kurmancbln di wateyeke ¢ini, tebeqeyeke
civaki de hatiye bikaranin. Lewre Xatln, ku jina Mir e, ji Zembilfiros re dibéje:
Kurmanco! Tu serqoti, péxasi, were bidime te kurk 0 libasi. Ji xwe di hemi
varyant 0 versiyonén v€ destané de em hertim 1€ rast tén ku ji bo Zembilfiros
tégiha feqir t€ bikaranin. Li gori hin I€koleran, di vé destané de mebest ji tégiha
feqir, ji ¢ineke civaki bétir, tégiha feqir e ku di sistema baweriya €zdiyatiyé de
heye.*” Yané dema ku di destané de té gotin ku; Zembilfiros laweki feqir e, ev ji
statuya wi ya dunyewi bétir, balé bi ser statuya wi ya dini ve dikése. Lewre di

baweriya ézdiyatiyé de feqir xwedi ciheki giring in.

“Di nava civaka ézdiyatiyé de erka bingehin ya feqiran ew e ku; ew dev ji her
tistén dunyewi berdidin it xwe didin ser réya xweda. Ew lazim e bibin minakeke
béqusiir ya vé erké. Feqir, divé bi demén diréj rojiyé bigire, cixare nekése i araqé

venexwe. Divé di nava livinén higk de razé i cilén hiri ti galind [i xwe bike... Hem

471 C. Celil-O. Celil, Zargotina Kurda I, r. 189.

472 M. Xalid Sadini, Fegiyé Teyran, Jiyan, Berhem 1i Helbestén Wi, Wes. Nibihar, Cap 7, 2013,
Stenbol, r. 406.

473Tégiha kurmanc di folklora kurdan de ji tégiha kurd bétir hatiye bikaranin @ piri caran di wateya
¢ini de derdikeve pé€s me. Weki minak di destana Cembeli i Binevsa Narin de, dema ku Cembeli
té ber cadira pireke ji rézé dibéje: ‘Li min heram be obé kurmanci!” Her wiha, Binevsé dema ku
pesné Cembeli dide, dib&je ku; ew ne kurmanc e lawé mira ye. (Bnr. A.V. Le Coq, Kurdische
Texte (1903), r. 21.) Lé di nava kurmancén elewi de carina ew bi wateya nasnameya etnik de
derdikeve pés me. Bi pirani ji bo xwe dib&jin: Em kurmanc 0 elewi ne. Li vé deré her du
nasnameyén dini G etnik bi taybet téne bibiranin.

474 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem, r. 130.
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feqir i hem ji cilén ku ew li xwe dikin (xirge) piroz té ditin. Xirgeyé wan yé ku wilo
JJ475

té bawerkirin ku kopyayeke xirgeyé Séxadr ye, pir piroz e.

Weki ku em ji vé pénaseya jorin tédigehén, feqir bi daxwaza xwe, dev ji mal
0 mulké dinyayé berdidin 0 cureyek jiyana derwési tercith dikin. Ev yek di
Destana Zembilfiros de, di geleki varyantan de derdikeve p€s me. Heta li gori hin
varyantan Zembilfiros di eslé xwe de lawé mir e. L& ew dev ji hemi imkanén dora
xwe berdide G derwésiyé yané feqiriyé tercth dike. Her wiha di vé terminolojiyé
de bi tégiha feqir ve girédayi té€giha xirge ji giring e ku em di ¢end versiyonén

destané de 1é rast tén ku ji bo Zembilfiros feqir G xirgepos té gotin. Weki minak:

“Sondi dixwim bi enya babé
Nariinim ez li texté

Li kes nakem xedr i zulmeté

Dé bim fegqirek xirgepos '

Lé divé em jibir nekin ku té€gihén mina derwés, xirqe, logme ne tené taybet
in bi baweriya ézdiyatiyé. Heta ew di stifizma islami de ji derdikevin pés me 0 her
wiha di baweriya elewitiyé de ji gelek berbelav in. Di vé risteya jorin de li kéleka
hev bikaranina tégihén weki feqir G xirqe, ji ber giringiya wan ya bi hev re di
baweriya ézdiyatiyé de, weki sirove ré li me vedike ku em vé weki xwendineke
€zdiki ya destané bibinin. Jixwe ézidi di her wesileyé de xwedi li vé destané
derdikevin @ wilo idia dikin ku Zembilfiros, ézidi biye.*’” Di varyantén ku Celilé
Celil 0 Ordixané Celil berhev kirine de em vé israra li ser nasnameya dini ya

Zembitiros agkera dibinin.

“Zembilfiros seré xwe datine
Xewka sirin hiltine

Xatin peri li ser seré xwe dibine
Dibé diri min here! Diri min here!

Ez ézdi me tu surmani

475 P, G. Kreyenbroek, Ezidilik, r. 135.

478 Mardxané Bayezidi, Ciroka Zembilfiros, Veguhastin: M. Xalid Sadini, Kovara Nibihar,
Hejmar:87, Zivistan, 2002, Stenbol, r. 13.

477 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem, r. 129.
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Me’ra me hev nabire ™"

Di vé risteyé de bi agkerayi té ditin ku Zembilfiros weki xorteki ézidi hatiye
ditin. Li vé deré tégiha ‘surman’ bi wateya misliman e. Ew cureyek telafuza

herémi ya tégihé ye.

Di heman varyanté de, pistl miriné, Zembilfiros dice ceneté 1€ dibine ku
Xatln 1i wé deré ji li di wi té:

“Zembilfiros dige cineté, dergewané cineté xortek nii ye, navé wi Ahmed biiye.

Divé: Keké Zembilfiros, tu li van dera? Dibé ciyé Zembifiros nisan didéda, lé

dinihére Xatin ji hatéda. Divé: Eva kiye? Divé: Eva surman e, mi kir nekir, 1é

xilas nebiim, ijar ji hatiye vira. ljar erd dipivin, sé gava Ié dir dixin. "

Di van her du pasajén jorin de té ditin ku ézidi, vé destané di carcoveya
baweriyén xwe yén dini de dibinin @ neqil dikin. Her wiha di nava ézidiyan de,
hatiye gedexekirin ku xortek ézidi an ji kegek ézidi bi mislimanek re bizewice. Ev
weki ku me di besa yekem de ji isaret pé€ kir, qaideyeke gisti ya civakén minor e
ku bi armaca xweparastiné hildigirin. Lewre ew pésiya vé€ vekin, di demeke kin de
ji aliyé demografik ve, ew dikevin biné xetereyé. Di Destana Derwésé Evdi G
Edalé de ji temayeke bingehin; meseleya zewaca di navbera ézidi G mislimanan

de ye.

Di vé varyanta Celilan de ji bili van nisaneyén ku mohra aidiyeté li destané

dixin, behsa Qeregarsemé ji t€ kirin ku ew rojek piroz e bo ézidiyan.

“Qerecarsem roja cinara
Ez buim girtiyé zin i zindana
Qerecarsem roja serife

Ew xatiina gerden hebibe

Egle kiriye lawké letif e "*°

478 C. Celil-O. Celil, Zargotina Kurda I, r. 190.
4 H.b., r. 193.
40 H b, r. 190-191.
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Qerecarsem, di terminolojiya dinl ya ézdiyatiyé de weki Cejna Meleké
Tawis t€ zanin. L€ di nava gel de carina weki Carsema Sor ji t€ binavkirin. Li gori
baweriya €zidiyan, Meleké Tawis di vé rojé de daketiye dunyayé G di vé€ rojé de

afirina kainaté qediyaye.*8!

Di varyanta Xeyri Sengali de ku ji deverén Sengalé hatiye berhevkirin, ev
vegotin weki Destana Zembilfiros it Gul Xatin hatiye binavkirin G hé di destpéka
destané de, di jérenota yekem de berhevkar qeyd kiriye ku; li gori bir @ boglinét

ézidiya Zembifiros ézidi biye.*8?

Di vé varyanté de gelek nisaneyén ji baweriya €zdiyatiyé hene ku evana
weki ku me di besa duyem de ji behs ji wan kirib(i; sexsiyet an ji piroziyén weki
Meleké Cebbar, Melek Cebrail, Lalis, Feqir, Mir Brahim Adem 0 tégihek bi navé

Toka Qudreté ye ku li gori Sengali ew nisaneya kesayetiya ézidiyan e.*8

Tégiha feqir di vé varyanté de ji derdikeve pés me ku berhevkar bi xwe di
jérenota xwe de isaret pé dike ku ev reng bikaranina t€giha feqir, nisaneya

bikaranina terminolojiya dini ya ézdiyatiyé€ ye.

“Zembilfirog lawké feqira

Kerembke were diwana mira’™**

Di vé varyanté de, ji aliyé nisaneyén baweriya €zdiyatiyé ve, heri zéde
piroziyén weki Meleké Cebar 0 Cebrail hatine bikaranin. Lé ji zaré vebéj bi qandi
ku t€ fémkirin Meleké Cebar G Cebrail weki du piroziyén cuda hatine
helsengandin. Dema ku dua ji Xweda té kirin, Meleké Cebar té telafuzkirin 1€
dema ku Zembilfiros xwe ji ser bircé davéje, bang 1i Cebrail té kirin ku bikeve

milé wi G Zembilfiros li erdé nekeve.

“Ilahiyo Meleké Cebar
Of of!...
Tlahiyo Meleké Cebar

Et weki hebibé necar

#IN. Fuccaro, Oteki Kiirtler, r. 38.

482 Bnr. X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergl Yekem, r. 129.
483 Bnr. H.b., r. 129, Jérenot: 3.

44 H.b., r. 130.
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Et weki Brahimul Xelil
Bi agiré menceniga Nemridi dibiiwe sar
Et weki Mir Brahimé Adema

Li ¢ilé germa haviné ji niza dimrin

Tlahiyé ser kursiyé
Et weki Ebiizeydé bin Hilal
Te ji Laligé avétine nav

Erebét biné beriyé

Tu mi xelas bike ji desté Xatiiné

Banga Ilahiyo Meleké bi tené 485

Di van pasajén jorin de té ditin ku nisaneyén dini yén €zdiyatiyé di destané
de ¢igas xwedi bandor in. Destan, ji metneke folklori bétir disibe vegotineke dini
ya &zidiyan. An ji wan bi vegotina xwe ya taybet, rengek bi vi awayl dane
destané. Li vé deré teqez té ditin ku Meleké Cebar weki Meleké Tawis hatiye
tesewirkirin. Lewre di hin minakan de ew bixwe weki ilah @ di hin minakan de ji

ew weki ilaheki li kéleka flahé mezin hatiye tesewirkirin. Weki minak:

“Cebrailo teyré sipi

Tu careki kerekmke here deyne li ba wi
... Tu bi derwégé mi bigire

Deyne ser erdé hédi

Keleha mermer hezare

Zembilfiros té de dihat xware

Bi izna Xudé ii Meleké Cebare "%

Di vé pasajé de té€ ditin ku 1i kéleka piroziya Xudé, piroziyén weki Melekeé

Cebar 0 Cebrail hatine telafuzkirin. Li vé deré bas nayé fémkirin ku Cebrail 0

485 H.b.,r. 131-132.
486 H.b.,r. 133.
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Meleké Cebar weki heman kesayet hatine ditin an na. L€ ya teqez ev e ku Meleké
Cebar weki Meleké Tawis hatiye tesewirkirin. Lewre €zidl Meleké Tawis ji weki
cureyek Xwedé dibinin 1 jixwe Cebar di heman demé de naveki Xwedé€ ye ji. Her
wiha berhevkar Sengali bi xwe di jérnota xwe de diyar dike ku ji Meleké Cebar

mebest Meleké Tawis e.*®’

Di pasaja jorintir de, li kéleka tégiha Meleké Cebar, behsa sexsiyetek bi
navé Mir Brahim Adem hatiye kirin ku ew di terminlojiya dini ya ézidiyan de
xwedi ciheki taybet e.%%® Ji bili vana peyva Lalis ji derbas dibe ku ev cihé piroz yé

ézidiyan e.

Di destané de di du deran de tégiha ‘Toka Qudreté’ derbas dibe ku
berhevkar di jérneota xwe de diyar dike ku ew nisaneya kesayetiya €zidiyan e 1&

ez di encama l€kolinén xwe de, di v€ mijaré de rasti tistek nehatim.

“Xatiné lé li te hermeté
U te li stii de toka qudreté
Ez newérim ji roja axreté
Lé xatiné li te hermeté

Li stii de toka qudreté

Newérim ji roja axreté 489

3.3.2. Varyantén Kurdén Elewi

Di biné vé sernavé de em €& bala xwe bidin du versiyonén Destana
Zembilfiros ku ji aliyé A. v. Le Coq ve ji heréma Klis 0 Islahiyé hatine
berhevkirin. Lé divé em vé geyd bikin ku, ev berhevkari beriya avablina Komara
Turkiyé hatine kirin (1902-1903) 1 sinor ne sinorén iroyin in. Lewre heréma ku
berhevkari 1€ hatiye kirin, hingé di nava sinoré Klisé de bl 1€ niha ew 1i derveyé

sinoré Turkiyé mane. Jixwe vebéj di dawiya ¢iroké de wiha neqil dike:

“Le sencaqé Helebé, le gezayé Klis, le nehiyeyé Biya, le qariyeyé Mabata, bi mi
ra diwén Lawé Cafer Axa Seydi Efendi diwén. >

47 Bnr. H.b., r. 133, Jérenot: 2.
48 Bnr. H.b., r. 131, Jérenot:1.
48 Hp.,r 129,135.
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Her weki ku me di nexseyén besa yekem de ji dabli nisandan®®, herémén ku
vebgj 1saret pé dike bi kurmancén suni, kurmancén elewi i kurmancén ézidi
dorpéckiri ye. Ji xwe bandora vé rewsé di ¢irokén wan de ji téne ditin. Konfliktén
dini di asteke bilind de 1i pés in G lewre di ¢irokén wan de mohrén dini gelek in.
Weki minak di heman berhevoka Le Coq de, di Hikayeta Séx Miisa de, tundiyén
dini-baweri gelek askera tén ditin. Di vé ¢iroké de Séxmis, ji ber ku xwiska xwe
ya bi navé Sitiyé nade kurmamé xwe, mecbir dimine tevi ses birayé xwe G xuska
Xwe Sitiyeé, ji ciyé xwe kogber bibe. Séxmis dige heya heréma Sengalé G xwe
dispére Pir Kal & ézidi ku seroké qewmé ézdiya ye. Lé Pir Kal ji xuska wi Sitiyé jé
dixwaze 0 bi vi rengi ew bi ézidiyan re dikevin ser. Di vé hikayeté de vebéj
hikayeta xwe di nava gelek hémanén dinl yén weki, Yezid, Yezdixan, Huseyin,
Sehid, Kafir, Bozatli Xizir Aleyhi Selam de honandiye ku ev motif aydé baweriyén

ézdiyati 0 elewitiyé ne.**

Heman vebéj, di vegotinén ku neqil dike de, di gelek deran de, refere bi
sembol an ji tégihén dini yén elewitiyé dike. Weki minak di destana Memé Alan
de, navé bavé Mem, digel ku di hemi varyantén destané de weki Al Pasa derbas
dibe ji, di vé varyanté de weki Ali Pasa derbas dibe.***Disa di heman berhevoké
de, veb¢j dema ku Destana Memé Alan neqil dike hin tégihén dini yén weki igrar
U duskun bi kar tine ku ev tégih di nava terminolojiya dini G civaki ya elewitiy€ de

bi berbelavi téne bikaranin.**

A

Di cilda pésin ya berhevoka Le Coq de, ku ev cild bi alfabeya erebi
kurmanci ye, ji zaré s€ zarb&jan, bi navé Hikayé Zenbilfiros, Hikayé Zemilfiros G
Zemilfiros sé& versiyonén cuda yén Destana Zembifliros hene. Ji van hersé
versiyonan ya pési, ya bi navé Hikayé Zenbilfiros, ji zaré Cafer Oxli Seyid
Efendiyé Biya hatiye geydkirin ku ew bi xwe neqil dike ku ji heréma Biya an ji
Efrina iroyin e. Hikayé Zemilfiros, ji zaré Eliyé Gundé Dilk (Dibe ku Dilok be)
hatiye qeydkirin 0 ya bi navé Zemilfiros ji zarbé&jek bi navé Hafiz hatiye geydkirin.
Em € di vé miqayesé de versiyona ewil ya bi navé Hikayé Zenbilfiros 0 ya dawi ya

bi navé Zemilfiros vekolin.

40 A, V. Le Coq,, Kurdische Texte 11, 1903, Berlin,
41 Bnr., M. R. Izady, Kiirtler, r. 249.

492 Bnr., A. V. Le Coq, Kurdische Texte Il, 1.5

4% Bnr., H.b., r. 57.

4% Bnr., H.b., r. 18, 39.
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Di van her du versiyonan de tégihek, bi rengeki watedar di metna destané de
dubare dibe. Ev, tégiha Eli Ellah/Eliyullah e. Di besa li ser baweriya elewitiy€ de,
di pénaseyén li ser vé baweriyé de, em rasti vé tégihé hatibin. Baweriya EIi {lahi
cureyeke baweriya elewitiyé ye 1& belki aliyé tij yé vé baweriyé temsil dike.*% Di
metneke folklori ya kurdan de rasti nisaneyén vé baweriyé hatin, béguman xaleke

sayané vekoliné ye. Loma me xwest ku em bi taybeti balé bikésin ser vé yeké.

Di versiyona ku ji zaré Cafer OxIi Seyid Efendiyé Biya hatiye geydkirin de,

di du deran de ev tegih derdikeve pés me:

“Digo tu were mesleheté
Bi te dem malé dewleta
Tu bibini vé lezeté

Eli Ellah sahé qudrete”™*®

Di heman versiyoné de, di dereke din de ku Xatlin dixwaze Zembilfiros
bixapine, jé re wiha dibéje:
“Tu were ser mesleheté
Bibini vé lezeté
Cika deyne xewka min té

Eli Ellah sahé qudreté”™’

Di versiyona ku ji zaré Hafiz hatiye girtin de ji bikaranina tégihé bi rengeki
néziké vé ye:
“Tu were ser mesleheté

Suxul bike xéra te**® té

Eli Ellah sahé qudrete’™**®

45 Bnr. M. E. Zeki Beg, Diroka Kurd ii Kurdistané, r. 198-199,

4% A, V. Le Coq, Kurdische Texte I, r. 19.

497 H.b., r. 20.

4% Di orjinala metné de ku bi tipén erebi ye,” Xebra de’ hatiye nivisin 1& thtimalek mezin xelet
hatiye nivisin 0 rastiya wé ‘xéra te’ ye. Lewre di hin metnén di de heman hevok heye 1 bi rengé
‘xéra te’ ye. Bnr: Li varyanta ku di sala 1933 yan de ji aliyé Instita Tarixa Kulturé ya Ermenistané
ve A, Xanasanyan ji zaré Mantk Harttlinyan vegirtiye hatiye berhevkirin. r. 560.
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Digel ku me beré di minaka Dérsimé de ditibli ku motifén dini di metnén
folkloré de bi berbelavi tén ditin ji, di tu metneke elewiyén Dérsimé de em rasti

ifadeyek bi vi rengi nehatine. Di vé ifadeyé de Hz. Eli weki Xweda hatiye ditin.

Di heman berhevoké de té€giheke di ya giring aydé baweriya elewitiyé
derbas dibe. Ev tégiha, Heq an ji Riya Heq e. Weki ku té zanin Heq ji di nava 99
navan de naveki Xweda ye. L¢ di nava civaka elewi de réjeya bikaranina vi navi,
li gori navén di gelek berbelav e. Minakén vé yeké di nava civaka elewiyén
Dérsimé de gelek derketiblin pés me. Ji xwe ji ber vé taybetmendiyé ye ku piri
caran ev civak weki civaka Ehlé Heq té pénasekirin G ji baweriya wan re ji Riya

Heq an ji Rayi Heq té gotin.

Di versiyona Cafer Oxli Seyid Efendi de, ev tabir di dawiya destané de sé

caran derdikeve pés me.

“Gul Xatiin ez tobedar im
Li ser riya heg# cebar im
Sevi res e di sevé da
Zenbilfiros di je wé da
Cehenem res e ari té da
Gul Xanim ez i tobedar im
Li ser riya heqi cebar im
Zenbilfiros nekir

Du rike’t nimé le boyé Xudé kir
Ya Rebi min xécil meke
Gul Xatin ez tobedar im

Li ser riya hegqi cebar im >

Di vé pasaja jorin de bandora diyardeya baweriyé li ser metna folkloré bi
rengeki askera derdikeve meydané. Di vé minaka jorin de té€giha Heq bi du

wateyan tezahur dike. Yek jé Heq a ku di nava té€giha Riya Heq de watedar dibe

49 Hb,r 812
500 A, V. Le Cog, Kurdische Texte I, r. 20.
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ku ev yek bal€ bi ser navé baweriyé dikése. Ya duyem ji Heqé Cebar e ku li vé
deré Heq weki naveki Xweda derdikeve pés me.*®* Di her du halan de ji tégiha
Heq bi baweriya elewitiyé re tékildar e. Weki ku me di besén jorin de ji ifade kir,
tégiha Heq bi wateya Xweda, di nava gribén kurdén suni de ji t€ bikaranin. L€ ne
di réjeyeke bilind de ye. Di nava griiba kurdén elewi de, ev yek gelek ber bi cav e

0 réjeya bikaranina wé gelek bilind e.

Di varyantén di de ku ji zaré zarbéjén €zid1 hatibiin neqilkirin, heman tégih
weki Meleké Cebar derketibli pés me. Weki minak; di varyanta Sengali de ku ji
heréma ézdiyén Sengalé hatiye berhevkirin, ev tégih di heman destané de bi vi

rengi derketibll pés me:

“Keleha mermer hezare
Zembilfiros té de dihat xware

Bi izna Xudé ti Meleké Cebare %

Di gelek versiyonén di de ev tabir weki Xaligé Cebar derbas dibe. Cawa ku
di versiyona ku Sivan Perwer G Gulistan Perwer ji dixwinin de ji derdikeve pés

me:

“Ditirsim ji agiré étiiné
Ya Xatiin ez tobedar im

Tobedaré Xaligé Cebar im ~503

Bi vi rengi di heman destané de, di heqé heman heyiné de sé tabirén ji hev
cuda weki Meleké Cebar, Heqé Cebar i Xaliqé Cebar derdikevin pés me. Ev yek
béguman bi rengeki askera bandora baweriyé ya li ser metnén folklori dide der. Li
vé der¢ ji bili tégiha melek, hemi tégihén di; Heq, Xaliq Gt Cebar navén Xweda ne.
L& divé em vi sinori bibinin ku, weki minak di tu metneke kurdén elewi de ne

pékan e ku em bibinin ku tégiha Meleké Cebar bé bikaranin. Her wiha ev tégih di

%1 Divé 1i vé deré em qeyd bikin ku di Zembilfirosa ku Feqiyé Teyran nivisiye de, tégiha heq di

¢end deran de derdikeve pés me 1€ bi tené weki heq, ne weki Heqé Cebar. Di varyanta Feqi de ji
Heq bi wateya Xweda ye.

%02 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem, r. 133.

58 Sivan-Gulistan Perwer, Zembilfiros, https://www.youtube.com/watch?v=TKTDO_TrjwA,
Dirok: 01/07/2020, Saet: 17:00
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tu metnén kurdén €zidi de ji weki Heqé Cebar an ji Xaligé Cebar dernekete pés
me. Ew her tim tégiha Meleké Cebar tercih dikin ku ji vé tégihé mebest Meleké
Tawis e. Bi vi rengi té ditin ku semboleke dini dema ku di nava berhemeke devki
de dikeve nava réwitiyeke navber civakén etno-dini bi ¢i rengi tusi guherinan
dibe. Lewre her civaka etno-dini, mohra xwe ya nasnameyi li berhema folkloré

dixe.

3.4. Destana Kela Dimdim

Di biné vé sernavé de, em € bi vekolineke kurt nisan bidin ku bé&jara
destanan bi ¢i rengi di kontekstén baweri i dini de, di nava diréjahiya dem 0 asta

mekani de diguherin.

Di Destana Kela Dimdim de an ji bi hin navén cuda weki Destana Xané
(Cengzérin, Xané Lepzérin, s€ tema an ji konfliktén bingehin hene ku li gori
varyantén destané, di wan de hin guherin rl didin. Ev konflikt ev in: Nasnameya
etnik, nasnameya dini (i nasnameya esiri. Di hemi varyantén destané de kém zéde
di van xalan de li gorl diyardeya dem G deveré di waré giringidayiné de hin
guherin rl didin. Di hin varyantan de em dibinin ku diyardeya etnisiteyé li pés
hemi diyardeyén di ye G konflikt li ser esasé dijberiya du nasnameyén etnik; kurd
0 ecem, r( dide. Di varyantén bi vi rengi de disa diyardeya esiri i dini heye 1€ bi
gandi diyardeya etnisiteyé ne li pés in. Di hin varyantan de em dibinin ku
diyardeya din @i baweriy€ li pés e 0 konflikt di navbera du baweriyén cuda de weki
suni 0 sie, rG dide. Disa di varyantén bi vi rengi de ji diyardeyén esir G etnisiteyé

hene 1€ 11 gori diyardeya mezhebi gelek li pas mane.

Di vé besé de, em € weki besén di, miqayeseyé di navbera varyantén ji
herémén elewi G €zidi de nekin lewre em ¢i li herémén ku em 1€ geriyane G ¢i ji di
pirtik G xebatén ku li ser vé mijaré hatine kirin de, rasti varyantek ku li herémén
kurdén elewi hatibe gotin nehatine. Di varyantén ku ji heréma Kurdistana Rojhilat
hatine berhevkirin de, bi girani diskirsa dini li pés e 1€ varyantek ku em karin

bibéjin ji herémén kurdén sie hatiye berhevkirin tune ye. Lewre em € berawirdiyé
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bétir di navbera varyantén ku ji heréma destané, ji Bradost i Mukriyané®® hatine
berhevkirin i varyanteke ku ji zaré zarbéjén éz1di hatiye gotin de bikin. Ev rews
béguman me ji bingehé teza me dir naxe lewre mijara teza me; bandora

nasnameyén dini G etnik li ser vegotinén geléri ye.

Yek ji varyanta ku em € bikin mijara vé miqayeseyé€, varyanta Oskar Mann
e ku wi, ev varyant ji heréma Mukriyan berhev kiriye i ev herém di heman demé
de cografyaya destané ye ji lewma geleki giring e. Diroka ¢apkirina vé varyanté
1906 e. Mann, vé varyanté li bajaré Mahabadé, ji zar¢ Rahmané Bekir geyd kiriye

@i ev versiyon di nava kurdén mukri de bas té zanin.>*

Varyanteke di ku em € bikin mijara vé vekolina kurt, varyanta Heciyé Cindi
ye. Ev varyant di sala 1931 de, ji gundi Sabiingi y€ bi ser nehiya Taling, ji aliyé
Heciyé Cindi G Cerdoyé Génco Ve ji zaré Hemé Mamed hatiye geydkirin.>%

Varyanta dawin ya ku em € bikin mijara vekoliné, varyanta Celilé Celil 0
Ordixané Celil e ku wan ev varyant di sala 1958an de Taskenta Ozbekistané ji

zaré Kerim Melko qgeyd kirine.>"’

Ji van varyantan, herduyén dawin ji zaré zarbéjén €zidi hatine tomarkirin
lewre Celilé Celil G Ordixané Celil bi xwe dibéjin ku zarb&jén wan €ézidi ne G her
wiha ji béjara destané ji mirov tédigihé ku ew ji zaré ézidiyan hatine gotin lewre té
de taybetmendiyén aydé baweriya €zdiyatiy€ hene.

“Cewa piraniya kurdé Ermenistané i Gurcistané iisa ji piraniya zarbéjé ku me jé

teksta nivisiye kurdé-ézdi ne, yek bi zaravé kurmanci xeberdidin. %

Konjektora demi ya riidana buyeré, ji aliyé nakokiyén dini G mezhebi ve
gelek giring e. Lewre di wé demé de, di navbera Dewleta Osmani . Dewleta
Safewi de sereki hegemonik hebl 0 di vi seri de terminlojiya dini bi rengeki
fonksiyonel dihate bikaranin ku aliyek jé serkésiya ideolojiya sunitiyé dikir

(Osmani) G aliye di ji serkésiya i1deolojiya sietiyé dikir (Safewi). Bi gisti

504 Ordixané Celil, Dimdim, Kiirt Kahramanhk Destani, Avesta Yaymlari, Cev. ibrahim Kale, 2.
Baski, 2016, Istanbul, r. 19-20.

505 Oskar Mann, Kurdische-Persische Forschungen. Die mundart der Mukri-Kurden, 1906, Berlin,
Abteilung IV, Bd I1I, T.1, r, 12-24.

508 H, Cindi, Folklora Kurmanciyé, Wesanén Lis, C. 1., 2016, Amed r, 155-179.

507 C. Celil-O. Celil, Zargotina Kurda I, Wesanén Aram, C. 3, 2013, Amed, r. 164-178.

508 C. Celil-O. Celil, Zargotina Kurda I, r. 18.
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Kurdistan 0 bi taybeti devera Biradost ' Mukriyan ku navenda biyerén destané

biin, di navbera serén van her du ideolojiyan de weki meydana ser ban.

“Di vé serdemé de, Iran, di nava wé hewlé de bii ku yekitiya siyasi ya heréma
xwe li derdora dewleta Safewi ava bike. Dewleté axa xwe firehtir dikir @i weki
encam meyleke navendiparéziyé derket pés. Safewiyan, dixwestin ku vé heréma ku
pir etniki bii i di navé de ekonomiyén curbecur hebin li derdora yekitiyeke siyasi ji
nii ve ava bikin. Di vé navberé de dewleta Qizilbas, baweriya sietiyé weki diné
Serdest yé dewleté li ser gelé misliman ku té de mezhebén cuda i esirén cuda

hebin, ferz dikir.”®®

V¢ tesbita ku ji aliyé Celil ve té kirin, di geleki versiyonén destané de té
ditin. Lé divé em vé yekeé tesbit bikin ku di heqé biiyereke diroki de hem di dema
xwe de O hem ji di nava diréjahiya demé de dibe ku gelek nérinén cuda hebin. Li
vé deré rastiyeke teqez ya bi vi rengi tune ye ku em bibéjin nihérina heri rast ya
aydé dema biyeré ye an ji nihérina heri rast ya aydé heréma ku blyer 1€ gewimi
ye. Tesbiteke bi vi rengl wé me ber bi xeletiyan ve bibe. Lewre dibe ku bliyerek
c¢iqas ji dema xwe dir bikeve ew ¢end bi rengeki realist bé tégihistin. An ji bliyer
cigasa ji heréma xwe ya germ dir bikeve, ew c¢end bi rengeki realist bé fémkirin.
Her wiha yek dikare bereksé vé ji idia bike. Yané yén ku bayeré di dema xwe 0 di
heréma biyeré de jiyane rastiya bliyeré té€gihistine 1€ yén ku ji dema dar 0 devera
dir 1€ dinihérin wé di ¢arcova texeyulén xwe yén wé demé 0 wé mekané de
tégihistine. Li vé deré armanca me ne ew e ku em deynin meydané ka kijan
nihérin an ji ji ku nihérin ya heri rast e. Armanc ev e ku, em derxin meydané ku
her bliyer di péwendiya dem 0 deveré de té sirovekirin. Her wiha li kéleka faktora
dem 0 deveré, faktoreke giring ji ev e ku her civak an ji etnisite heman biyeré di
cargoveya hévi Ui texeyulén xwe de sirove dike. Lewma her berhema folkori ku di
dem 1 devereké de 0 di konteksta civakeke diyar de t€ vegtoin di heman demé de

cureyeke sirovekirina wé civaké ye.

Di piraniya varyantan de, em fém dikin ku Xan 0 derdora wi ji Dewleta

Osmani alikari hévi kirine 1& ew alikari tu car nehatiye.5'® Ev yek ji nisaneyek e

509 O, Celil, Dimdim, Kiirt Kahramanlik Destani, r. 15.

510 Dj varyanta Mann @i ya Albert Socin de té gotin ku nameya Padisahé Osmani bo Xan té 0 jé
dixwaze ku ew heft rojén di ji di ber xwe bide G ew € alikari bigihijé 1€ leskerén Sah, sixur
digefélin G nameyé diguhérin 0 heft rojan dikin heft sal. Dema ku Xan nameyé dixwine, héviya wi
bi temami diské.
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ku ev blyer di wé demé de ji aliyé piraniya kurdan ve weki meseleyeke dini

hatiye fémkirin.

3.4.1. Varyanta Oskar Mann

Di varyanta ku Oskar Mann di sala 1903yan de ji heréma Mukriyané berhev
kiriye G di sala 1906an de li Berliné cap kiriye de, bayerén wé demé bi temam1 di
nava diskarseke dini G mezhebi de hatine ravekirin. Destan ew ¢end bi béjareke
dini-mezhebi dorpéckiri ye ku, bi tu rengl em disklrseke etnik-netewi té de
nabinin. Giringiya vé varyanté ew e ku ew ji heréma ku blyer 1€ gewimiye, hatiye
berhevkirin. Lewre ev varyant di heqé tégihistina herémi de gelek daneyan tine
ber dest. Ev varyant ji nava kurdén suni hatiye berhevkirin {i em & vé varyanté bi
her du varyantén ézidiyan migayese bikin da ku cudahiya di navbera xwendina

navber-civaki de derbikeve holé.

Taybetiyeke v€ herémé ew e ku ciranén kurdan yén rojhelat G bakar
‘ecemeén qizilbas 0 tirkén qizilbas in. Li gorl Cafer Acar; her ¢endi ku Sah Ebbas,
li hember hukumraniya herémi 0 dewleti ya tirkén qizilbas xwestiye itifaga xwe bi
kurdan re gehim bike ji G bi vé mexsedé destir daye Xan ku ew li Dimdimé
kelayek ava bike ji, di encama tehrikén tirkén qizilbas de, mecblr maye ku érisé

Mukriyan G Kela Dimdimé bike.

“Pisti ku Emir Xan Bradosti Kela Dimdimé ava kir, qizilbagén tirkmen yén [i
heréma Urmiyé vé yeké li hember desthilatdariya xwe ya herémi weki tehdidek
hesibandin 0t hewl dan ku navbera Sah it Emir xera bikin. Di vé hewla xwe de bi

ser ketin i nihayet di navbera Xan i Sah de ser gewimi. ™

Lé 1i aliyé di, Ordixané Celil, digel ku behsa konjektora mezhebi ya wé
demé dike ji, idia dike ku dinamika esas ya blyerén Kela Dimdimé, ji serén
mezhebi bétir, meseleya yekkirina idareya kurdan e G 1i dd fikra wi Xané Mukri

dixwaze vé yeke pék bine.

“Emir Xané ku dixwest herémén kurdan ji talana biyaniyan rizgar bike, her ku
dicii bétir navdar dibi 1 itibara wi mezintir dibii... Armanca Emir Xan ew bii ku

mirekiyén kurdan bine cem hev, di navbera wan de yekitiyé ava bike i1 bi vi rengi

S Cafer Acar, Safevi Kroniklerde Dimdim Kalesi Kusatmasi ve Emir Han Bradosti, Avesta
Yaymlari, 1. Baski, 2019, Istanbul, r. 22.
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ewlehiya heréma xwe garanti bike 0 bingehén dewleta kurdan ¢é bike. ‘Di dawiyé
de fikra serxwebiiné kete hisé Emir Xan.” Weki gava pésin ji, ji bo ku fermané

derbixe li Urmiyé bi cih bii, yané vé deré ji xwe re kir paytext. Lé demek sin de

wexta ku seyra biiyeran dit, dev ji vé fikra xwe berda. "

Weki ku em ji van her du tesbitén di heqé konjektora demé de ji tédigihijin,
di pasxaneya blyerén wé demé de du dinamikén esasi hene ku ev; mezheb 0
nasnameya etnik-netewi ne. L& balkés e ku em di varyantén kevin G yén ku ji
heréma destané derketine de, tu car fokiisek li ser nasnameya netewi ya kurdan
nabinin. Di varyanta ku di koleksiyona Jaba de cih digire ji, hic behsa yekitiya

kurdan nayé kirin. Lé di vé varyanté de ji behsa ‘eceméd rafizi®®® té kirin.

Di vé nuqteyé de divé em balé bikésin ser tesbiteke Hassanpour ku bi
Destana Kela Dimdimé re tékildar, idia dike ku konflikta kurdan ya bi farisan re

het tim dini-mezhebi biiye.

“Ji niganeyén ku di kilaman de derdikevin pés me pir askera ye ku begén kurdan
li hember iraniyan bi pirani seri li diskirsa cudahiya dini didan (weki kurdén suni
il persén sie); li hember révebiriyén turk 1 ereban ji seri li diskiirsa cudahiyén etnik
didan (weki li hember riman kurd) 0 bi vi rengi esir i gundiya li dora xwe kom

dikirin. ™

Di encama vé vekoliné de me ji heman rewsé tesbit kir. Lé ev diskiirsa dini,
divé em bibéjin ku bi pirani ji bo kurdén ku li ser xeta sinor in derbasdar e. Her ku
vegotin ber bi hundir ve té€ yané ji herémén sinori ber bi herémén navin yén civaka
kurd t€, vécaré disklrsa etnik-netewi li diskirsa dini serdest dibe. Ev taybetiyeke

giring ya vegotinén geléri ye.

Di varyanta Mann de, behsa hewla yekkirina idareya kurdan nayé kirin heta
berevaji vé€ lome li kurdan té kirin ku ew ji di sikandina serhildané de alikariya
Sah dikin. Ev yek xaleke baklés e ku di gelek vekolinén li ser destané de

derdikeve pés me.

Di vé varyanté de, digel ku ji herémén kurdén suni hatiye berhevkirin ji,

destpéka destané bi gelek motifén sietiy€ tije ne. Lé di diréjahiya destané de em

512 O, Celil, Dimdim, r. 22.
513 Bnr. O. Celil, Dimdim, r. 81.
514 A, Hassanpour, Kiirdistan 'da Milliyet¢ilik ve Dil, r. 129.
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dibinin ku 1i hember sietiyé ifadeyén gelek tund hene. Di destpéka destané de ev

ifadeyén jérin geleki giring in:

“Bangi dikem we ber imam Hesen ii Huseini xerib, merqedian le Meshed ii
Kerbelayé ecem @i papaxresiyan (tirk) decine ziareté, delén: Roji qiameté xula

demandaté imané.

Bangi dikem we ber Hezreti EIf roji cime’ it cimae tan siar debe le Dulduli, dez

dedate Zulfeqari, dagéte xezai gawir girané. ™"

Digel ku destan bi vé disktirsé dest pé dike ji, di berdewamiyé de em dibinin
ku vebéj mezhebé sie weki ‘kafir’, ‘rafizi’, ‘ji din derketi’ bi nav dike. Dibe ku
sedemé vé yeké ew be ku vebéj, weki ku di piraniya civaka kurdan de ji té ditin,
her tim hurmeta xwe ji bo car xelifeyan i diwanzde imaman nisan didin. Ev yek
di berhemén Xani de ji xwe nisan dide. Her wiha vebéj bi vé béjaré, xetek di
navbera piroziyén baweriya sietiyé ku ew di heman demé de ji aliyé piraniya

civaka suni ve ji téne qebilkirin G di navbera civaka sie de dikisine.

Her wiha ji vé pasaja jorin diyar e ku vebéj, ecem 0 tirkan weki sie dibine.

Li gori ku dé ev ne Osmani bin, li vé deré gesta vebéj; tirk Gt ecemén ku 1i heréma
Mukriyané ciranén kurdan e. Ji xwe rewsa herémé ya iroyin ji bi girani bi heman
rengé wé demé ye. Her wiha di vé varyanté de ji tirkén aliyé Anadolyé weki rom
téne binavkirin G ji ber ku ew suni ne weki mutefikén potansiyel yén Xan tén
ditin.

“Dimdimim le bo béitine

Atl sal h’eit sale Xan le min yaxine

Delé: Sa cé asiér ez naicomé

Himdadi bo dé le Romé

Dangkiéné tég deda komé ™"

Di vé pasajé de Sah ji Hesen Xan dixwaze ku ew érisé ser Kela Dimdimé
bike 1€ Hesen Xan naxwaze vé€ bike lewre wisa hizir dike ku ew érisé ser kelayé

bike dé rom, yané Dewleta Osmani béne alikariya Xané Mukri.

515 O, Celil, Dimdim, r. 109-110.
516 Oskar Mann, Kurdische-Persische Forschungen. Die mundart der Mukri-Kurden, Abteilung
1V, Bd Ill, T.1, 1906, Berlin, r, 14.
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Di vé varyanté de diskirsa mezhebi ew ¢end li jor e ku vebéj, reqib an ji
dijber rasterast weki sie bi nav dike 0 ser weki sereki dini dibine. Di varyantén di

de disa diskirsa mezhebi heye 1€ bi pirani reqib weki ‘ecem 1 kafir t€ binavkirin.

“Alemi bo beziit’i e

Cak serék le ser dini e

Xan delé: Aii sa bé, emnis xan im
Xaleq bé be pistiwan im

Xulami rawék séran im

Qatili kulli sia’n im "Y'

Di vé pasaja jorin de em dibinin ku vebéj seré Kela Dimdimé weki sereki
dini teqdim dike 0 di vi seré dini de Xan weki kujeré hemi sieyan dibine. Vebé;j,
sieyan bi temami weki kafir dibine 0 neqil dike ku pisti ku Kela Dimdim dikeve,
rom yané Osmani téne alikariyé 0 di dawiyé de eceman ték dibin G wan hemiyan
dikin misliman @ li Isfehané camiyé ava dikin. Di van pasajan de vebéj pesné

heybeta romiyan dide ku ev yek ji hisiyata itifaga mezhebi té.

“Le heibeti romian

Le kul @i yengiceriyan
Geie Tule u Tawian

Rojeki beyan berdané
Sultan geie Lacané

Wezir girtian diwane:

“Ya xula! Xos bé sultane!
Hecem be fé @i zor zane
Pé nawestin be sirane”

Weziri Estenbolé kiaye

Ya Xula! Xos bé switan!

Li Ispehané girt diwan

ST H.b., r. 15.
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Ammi kirdin misliman

Mizgeuti le bo danan

Bangi heqqi le néii dan ~518

Di van risteyén jorin de bi rengeki agkera té ditin ku vebéj bi sempatiyeke
mezin li Osmaniyan dinihére G wan weki hamiyé mislimanan dibine. Her wiha
nérinén xwe yén dini-mezhebi, ji vegotineke geléri re dike bingeh. Bi taybeti di
risteyén dawin de, vebéj dibéje ku: Sultan hat i Isfehané fetih kir. Weki ku
miletek kafir be, 1i derveyé diné islamiyeté bin, vebéj dib&e: Hemiyan kire
misliman # ji bo wan mizgeft ava kir. Di vegotineke geléri de, bandora din ancax
di vé radeyé de dikare bé ditin. Ev di heman demé de nisan dide ku destan ¢endi

dikarin politik G ideolojik bin.

Digel ku di vegotiné de béjara mezhebi 0 dini ew ¢end di asta jorin de ye G
ev yek nisaneya politikblina destanan e ji 1€ hi¢ nisaneyén béjara netewi an ji etnik
tune ye. Ev yek xaleke giring e ku di heman demé de varyantén destané yén ku li
herémén di weki Erzerom an ji Katkasyayé hatine berhevkirin, béjareke xurt ya
netewi di xwe de dihewinin. Weki minak varyanta ku Albert Socin ji heréma
Botané berhev kiriye, néziki bist sal beriya ya Mann e 1€ disa ji b&jareke xurt ya

netew1 té€ de heye.

Di varyanta ku ji aliyé Albert Socin ve hatiye berhevkirin ku ev varyant di
sala 18901 de ji heréma Botané hatiye berhevkirin, vebéj tégiha Kurdistané bi kar

tine.

“Bela bii mabini welaté Kurdistane
Zéra bidin ji ber hagane

Da bo me ¢ékin du stilixane

Pala bo me binin ji welaté ra it naqa
Zéra bidin ji ber heqa ™"

Di varyanta Mann de bi tené di dereké de tégiha kurd derbas dibe 0t ew ji ne

bi wateyeke pozitif e. Dema ku ixanet rli dide, vebéj hingé isaret bi nasnameya wi

ya etnik/netewi dike G dibéje ji nava kurdan yek derket G ixanet 1i Xan kir.

518 O, Celil, Dimdim, r. 121,122-123.
519 Albert Socin, Kurdische Sammlungen, 1890, Berlin, r. 177.
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“Xan be xezayé mesxiile
Xanek rabi le kurdane
Ké bii? Le Ehmed Begi Létane
Rt res bé degel ciiane!

Li ser yek nimg¢iin nalane

Ziz bu, cii bo néi éwane
Pé nisandan siilexane
Ké bii? Le kafiri bé imane

Téan kird has it dermane

Pé gir debiin mislimane 520

Di van risteyén jorin de hemi fikriyat G nérina ideolojik-politik ya li di vé
vegotina geléri derdikeve meydané. Vebéj di diréjahiya destané de tu car lefza
kurd bi kar nayne 1€ dema ku behsa ixaneté dike li wé deré navé kurd derdikeve
pés me. Ev bliyera ixaneté di gelek varyantén destané de derdikeve pés me 0 di
piraniya varyantan de behsa mirovek bi navé Mehmiidé Alekani an ji Mehmidiko
té kirin. Lé di tu varynateké de isaret, bi nasnameya wi ya etnik nayé kirin. Weki

minak di varyanta A. Socin de heman pasaj bi vi rengi derbas dibe:

“Nisané kahne 1 sulin daya
Cé bit Mehmiidké Alakana
Te kullak hinda li bin azmana

Ew bii sebebé kelé Xana

Ew rista hiir bismara’%

Té ditin ku heman pasaj ji aliyé veb&jé Socin ve, beyi ku isaret bi
nasnameya netewi an ji etnik bé kirin, bi tené bi navé wi an ji bi navé esira wi
(dibe ku Alekan navé esirek be) té€ isaretkirin. Hem di varyana Socin de, hem ji di

piraniya varyantén di de, berevaji varyanta Mann, dema ku behsa lehengi 0 xireté

520 Oskar Mann, Tekstén Kurdi, 1. 17.
521 Albert Socin, Kurdische Sammlungen, 1890, Berlin, r, 189.
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té kirin nave kurd derbas dibe 1€ di dema 1xaneté de, ‘xayin’ ne bi nasnmeya etnik

1€ bi navé wi yé sexsi an ji bi nasnava esiri t€ binavkirin.

Di varyanta Mann de, li d0 nérina vebéj; kurdé xayin, ciyé€ slilexané nisané
kafirt bé iman dide G di encama vé ixaneté de mislimanén nav kelayé qir dibin.
Yané li gori vé kodkiriné; kurd bi zanava xayin, ecem bi zanava kafiré bé iman G
xelgén nav kelayé ji bi zanava misliman 1li pés me ne. L& ev yek dibe ku di
varyanteke di de bi rihetl cih biguhérin 0 diguherin ji. Ji bo ku bandora bir G
baweriyan ya li ser metna folkloré bas bé fémkirin, em 1€ binihérin ku heman
epizot di varyanta Kafkasyayé ku ji zaré zarbéjén ézidi hatiye berhevkirin de ¢awa

hatiye dayin:

“Ew Mehmiidé Melekant
Ew Eminé Mala Xani

Xan baweriya xwe pé ani
Pizka xirab bé seré zimani
Xané kurdan tu li beran i
Te ewil ¢ékir gere kani

Rikiné kelé vederani’®*

Digel ku di varyanta Mann de xayin weki kurd hatibl binavkirin G Xan
xelké di nava kelé de weki misliman hatibin binavkirin, di vé varyanté de xayin
bi aidiyeta xwe ya esirl (Melekan) 0 leheng an ji Xan bi aidiyeta xwe ya netewi
yané kurdbiné té pénasekirin ku ev yek nisaneyeke giring e di heqé cudahiyén

etno-dini G herémi yén di vegotinén geléri de.

3.4.2. Varyantén Kurdén Ezidi

Di biné vé sernavé de em € hewl bidin ku ji aliyé xalén ku me di varyantén
jorin de tesbitkiri, miqayeseyé€ bi yén ku ji heréma Kafkasyayé hatine berhevkirin
re bikin. Giringiya varyantén v€ herémé ew e ku ew ji zarbéjén €zidi hatine

berhevkirin 1 ji aliyé temsila dini G etnik ve ji varyantén di cuda dibin.

522 H, Cindi, Folklora Kurmanciyé, r. 162.
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Ji heréma Kafkasyayé, ji nava kurdén €zidi du varyantén giring hene ku em
¢ wan li vé deré bikin mijara miqayeseyé. Yek jé varyanta Heciyé Cindi ye ku di
pirtika Folklora Kurmanciyé de hatiye wesandin. Ev varyant di sala di sala 19311
de ji nehiya Taliné ji gundé Sablngiyé hatiye berhevkirin. Varyanta di ji aliyé
Celilé Celil G Ordixané Celil ve di sala 1958an de ji Taskenté hatiye berhevkirin 0
di pirtika Zargotina Kurdan de hatiye wesandin.

Digel ku di varyanta Oskar Mann de, fokGsa li ser mislimanbina kurdan @
kafirblina eceman pir zé€de heye ji, di varyantén ézidiyan de fokiisa vegoting, bi tu
rengi ne li ser mislimanbiina kurdan e. Di van varyantan de seré Kela Dimdimé ji
sereki dini-mezhebi bétir weki sereki netewi hatiye teqdimkirin. Ev yek di hemi
prosesén destané de xwe dide der. Weki minak di varyanta Celilan de pénaseya
‘Xané Kurda’ di seranseré destané de 41 car hatiye bikarananin 0 tégiha ‘ecem’ ji
16 car hatiye bikaranin. Di varyanta Mann de tégiha kurd ji bo yén ku 1i Kela
Dimdimé ser dikin, yek car nehatiye bikaranin. Ew weki ‘servanén réya Xwed¢’
an ji ‘servanén diné heq’ hatine pénasekirin. Di varyanta Cindi de ji rews bi
heman rengi ye. Di vé varyanté de Xan, di 12 cihan de weki ‘Xané Kurda’ an ji
‘Xané Kurmanca’ hatiye binavkirin, her wiha destan ji weki ‘Dimdim-Xané

Kurda’ hatiye binavkirin.

Lé li aliyé di, di her du varyantan de ji pir kém be ji imayén li ser mezhebé
eceman hene G weki ‘kafir’ hatine pénasekirin. Yané 1i vé deré zarbéjén ézidi,
aliy€ ku 1i Kela Dimdimé ser dikin ne weki misliman 1€ bi tené weki kurd bi nav
kirine 1€ aliyé reqib hem bi miliyeta wan yané ‘ecembin’ 0 hem ji bi
terminolojiyek dini weki ‘kafir’ pénase kirine. Lewre em ji metnén di yén
€zidiyan ji dizanin ku di folklora ézidiyan de li hember cihli G sie/qizilbasan
reflekseke wan ya dini heye. Di vegotinén wan yé geléri de ji ku ji heréma
Sengalé hatine berhevkirin, té ditin ku civaka ézidiyén Sengalé, li hember
‘gizilbasan’ (irani) bi Padisahé Osmaniyan re hevkari dikin.’?® Lewre em di
varyantén Kafkasyayé ku ji zaré €zidiyan hatine neqilkirin, dibinin ku vé blyera
ku di navbera kurdén suni G ecem 1 tirkén qizilbas de ri daye, di nava ézidiyan de

ji deng daye G wan di ¢argoveya hisiyatén netewi de li destané xwediti kiriye. Lé

52 Bnr. X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem, r. 154, 155, 167, 171.
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siroveya wan ya destané ji varyantén ku ji herémé derketine geleki cuda ye. Di her

du varyantén Kafkasyay€ de ji Xan weki Xané Kurda hatiye binavkirin.

“Li Dimdimé Xané kurda derkevtiye
Siré((sir) xoyé helgirtiye
Pirsiyara kes nekiriye

Wé sevé ji heta sibey ser kiriye

Eskeré say pi girane biriye

“Go: Kuro, bikin bilezinin
Pénsed palan xwe ra binin
Ser Xané kurdan da bisinin
Xané kurdan ketiye réye

Ré da pénsed palan daye pé ye
Xané kurdan ¢i cindi ye
Pésiya palé xwe ketiye

Ser kela xwe da dihatiye®*

Weki ku em ji van her du pasajén jorin dibinin, Xan weki Xané Kurda
hatiye binavkirin. Ev pénase di varyanta Mann de ku em li seré sekinin, weki Xan,
Xan Ebdal, Xané Mukri hatiba bikaranin. Lé di varyantén nav ézidiyan de em
dibinin ku zanava etnik-netewi ya Xan gelek li pés e G di réjeyeke zéde de té
bikaranin. Ev yek xaleke giring e. Hem di vegotinén geléri yén ézidiyan de, hem ji
di diskiirsa wan ya rojane de, weki ku me di besa yekem ya vé vekoliné de neqil
KiribG, ew carina bi hesasiyet xwe ji bikaranina tégiha kurd dur dixin, xwe di nava
civaka kurd de nabinin an ji di nava civaka kurd de weki entisiteyeke serbixwe
dibinin.®?® L& hem di destana Kela Dimdim de hem ji di Destana Derwésé Evdi de
em dibinin ku (ev her du destan, tekane destan in ku t€kosina civaka kurd ya bi
neteweyek di re foklisa mijaré ye), ew di rewsén bi vi rengi de xwe di nava

tevahiya civaka kurd de dibinin. Minakén vé rewsé em € li jéré bidin.

524 C. Celil-O. Celil, Zargotina Kurda Il, r. 170.
525 H, Cindi, Folklora Kurmanciyé, r. 162-163.
526 T, Resid, Ezdiyati, r. 118.
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Her wiha di van varyantan de, di bikaranina zanava reqib/dijber de ji,
nérineke etnik-netewi hatiye tercihkirin. Reqib, weki ecem hatiye binavkirin. Di
kém ciyan de em dibinin ku Tmayén dini-mezhebi hene 1€ bi pirani tégiha ecem
hatiye bikaranin. Weki minak di varyanta Celilan de tégiha ecem 16 car hatiye

bikaranin 1€ tégiha kafir bi tené carek hatiye bikaranin.

“Sah dibéte eceman e:

Bibinin hiniréd méran e

Min ¢end gote hingo da nekujit xané kurdan e
He bo van tixmé rojane

Sah dibéje meziné eceman e

Ca bir bo nik zéringir e

21527

Cé kin lepeki zér bo xané kurdan e

Di vé epizoté de di nava heft risteyan de em dibinin ku du car tégiha kurd G
du car ji tégiha ecem hatiye bikaranin ku ev ji bo tégihistina atmosfera destané

daneyeke giring e. Di varyanta Cindi de ji rews bi heman rengi ye.

“Xan kelé dimesiya

Eceman tacek sand pésiyé

Go: Heré, Xano, tu kurmanci
Xwe ra hiline vi taci

Hé min ser nekiriye bo armanci
Go: Tacé te seré te be

Gii di nav meshebé te be

Her navé kurmanciyé bira hebe >

Di van risteyén jorin de em dibinin ku atmosfera destané bi tégihén, ecem,
kurmanc i mezheb xwe dide der. Li vé deré ecem tacek péskési Xan dikin 1€ di
wateya biclkxistiné de jé re dibéjin: ‘“Tu kurmanci’. Di vé minaké de weki ku me
di minakén besén jorin de ditib{i, bi tégiha kurmancbiné gesta tebeqeyeke ¢ini ji
té kirin 1€ dema ku ecem vé bi kar tinin, bi gandi ku mirov ji vé epizoté fém dike,

ew di heman demé de isaret bi nasnameya etnik ji dikin. Yané ecem, tégiha

527 C. Celil-O. Celil, Zargotina Kurda Il, r. 166.
58 H, Cindi, Folklora Kurmanciyé, r. 174.
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kurmanc bi wateya wé ya ¢ini 0 etnik bi hev re bi kar tinin 0 bi vi rengi heqaret li
nasnameya netewi dikin 1& Xan bi tevahi di wateya netewi de bersivé dide. Her
wiha 1i hember mezhebé eceman ji nérineke tund heye ku dibe ku em vé bi
vegotina €zdiki ve ji giré bidin. Lewre, weki ku me di besa yekem de ji neqil
kiribQ, 1€kolerén mina Kreyenbroek, Fuccaro i Bruinessen ézdiyatiyé weki ku ji
nava islamiya suni derketibe teqdim dikirin. Li gori wan hevteribiyeke askera di
navbera terminolojiya ézdiyati G islamiya suni de heye. Loma di metneke wiha de,
ifadeyeke bi vi rengi: ‘gii di nav mezhebé te be’ eger ku em bi xwendinek diroki G

civaki 1€ binihérin ew ¢end ne xerib e.

Di varyantén ézidiyan de, asta etnik-netewi ya destané ew cend bilind e G
vebéjén destané ew ¢end meyla destané bi vi ali ve késane ku, di hin epizotén
destané de, ji yén di cudahi ¢€biliye an ji bi wan re nakok e. Weki minak digel ku
di hemi varyantan de, em dizanin ku Xan li hember eceman ji Osmaniyan alikari
dixwaze ji, di varyanta Cindi de veb&j wisa neqil dike ku, kurd di Seré Kela
Dimdimé de hem li hember eceman hem ji li hember roman (Osmaniyan) ser
dikin. Di vé varyanté de wisa t€ neqilkirin ku Xan, ji xanek bi navé Xané
Bedenséré alikari dixwaze.®?® Lé di hemi varyantén di de ev Padisahé Osmani ye.
Alikari, weki ku di varyantén di de ji xuya ye, di encama fémkirineke xelet de

nayé€ 0 Xan xwe tené U ték¢lyi his dike. Li ser vé diya wi wiha jé re dibé&je:

“Bes bikisine vé xireté
Kul ketiye esireté

Bi destsiir here xébeté
Bes bikisine vé demé
Kul ketiye nava komé

Destesiir herine nava Romé »530

Her wiha di dawiya destané de weki kehanet rewsek wiha té neqilkirin:

“Cixara wé sor bi. Ji jor da nav cebirxané da kuta. Léda kela bela belayi kir,
avit, ew muxliqaté té da qir kir. Her otaxek ma. Jineke hemle té da ma. Ew jinik jé

xilaz bii, jina Evla Begé bii. Mala bavé wé li Hekariyé bii. Cii nava Hekariya. Wé

59 H.b., r. 170.
50 H.b., r. 171.
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deré Xwedé kurek dayé. Silsileta wé malé hé heye. Salé careké li wé deré, hema wé

rojé padsé ecem ra ii yé romé ra ser dikin i kustiyé kelé bi bir tinin. >

Bi vé kehaneté, destan digede. Bi encamek bi vi rengi, t€ ditin ku vebé&jén
ézidi destané bi tevahi ji konteksta wé ya dini-mezhebi dir xistine 0 di nava
atmosfereke netewi de ji niih ve sirove kirine. Di hemi varyantén vé destané de,
weki ku Ordixané Celil ji neqil dike, Xan dixwaze ku mirén kurd li dora wi
bicivin G dema ku dikeve tengasiyé ji wan alikariyé dixwaze. L& ew alikariya ku
ew li bendé ye tu car nay€. Bi tené di varyantén ku ji zaré ézidiyan hatine
neqilkirin de, em dibinin ku mirén kurdan ji Xan re alikariyé disinin. Heta mirén

€zidi ji di navé de.

“Bavé wi go:
Lawo, lawé Berazi

Go: Eskera bike gazi

Dor hate lawé Hekari
Li séri tora tart

Ewi nig da hezart

Dor hate lawé Hertosi
Te li séri gereposi

Ewi nig da koma berjoji

Dor hate lawé Divini
Xudané sesxana mezin ©

Tu serad i, kesé min ©

Dor hate lawé Ezdi

Ser xwes kiriye li cadira spi
Dor hat lawé Berani
Xwidané rima ziravi

Xweziya wi seri tu li navi

Dor hat lawé Timari

581 H.b., r. 179.
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Xudané sore savart

Siir hilda ¢ii gifari %

Di van beytén jorin de ji askera xuya dibe ku, vebéjé €zidi xwe di nava
tevdehiya kurdbtiné de weki pargeyeke serbixwe dibinin i naxwazin ku ev destan
weki destaneke dini bé tesewirkirin lewre hingé nakokiya wan ya dini ya bi
piraniya kurdén misliman re derdikeve holé. Lewre ew xwendina xwe ya destané
di ¢arcoveyeke netewi de, weki idiayek, li hember derketinek 1i dij desthilatdariya
ecem G roman dikin. Ev yek nisané me dide ku, ev civak ¢endi hewl dide ku weki
parceyeke civaka kurd bimine. Weki ku me li joré ji ifade kiribt, di nava civaka
kurd de du destan hene ku di wan de ser li hemberi dagirkeriya hézén biyani ye.
Yek ji van destanan Kela Dimdim e @ ya di ji Derwésé Evdi 6 Edalé ye. Ezidi, li
van her du destanan ji bas xwedi derketine i belki destan hinek ji bi saya

dengbéjén wan li seranseré civaka kurd belav bine.

3.5. Destana Derwésé Evdi i Edilé

Cawa ku me di behsa jorin de, di ¢argoveya temsilén dini G etnik de, li
Destana Kela Dimdim nihéri, di biné vé sernavé de ji em € bi heman rengi
vekolinek 1i ser Destana Derwésé Evdi Gt Edalé bikin. Di nava van her du destanan
de ji aliyé temayén destané ve gelek lihevgiin hene. Lihevgiina sereke, guherina
temayé di navbera diyardeya din 0 nasnameya etnik de ye. Her wiha her du destan
ji, di nava hemi destanén civaka kurd de, du destanén sereke ne ku li vé deré b1
héz an j1 miletek derveyi/biyani re ser heye. Lewre giring e ku em bizanin komén

cuda yén li nava kurdan vé temayé ¢awa adapteyé rewsa xwe ya etno-dini dikin.

Em ¢é di vé besé de migayeseyé, li ser esasé derginén nasnameya dini G
etnik, di navbera varyantén ji zaré zarbé&jén kurdén &ézidi 0 zarbéjén kurdén
misliman de bikin. Her wiha varyantek li ber desté me heye ku zarbéjé wé kurdeki

bi eslé xwe ereb e. Em € vé varyant€ ji ci bi ci tevi nava miqayeseyé€ bikin.

582 H, Cindi, Folklora Kurmanciyé, r. 178.
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3.5.1. Varyantén Kurdén Ezidi

Di péwendiya berhemén folklori de taybetiyeke giring ya civaka ézidiyan ev
e ku; ew di her rewsé de mohra xwe ya etno-dini li berhema folkloré dixin 0 ev
reflekseke nasnameyi ya vé civaké ye. Digel ku weki diskirseke politik, carina di
nava civaka ézidiyan de té ditin ku ew xwe ji civaka kurd dar dixin heta xwe kurd
nahesibinin ji, weki ku di béjara ézidiyén herémén Kafkasya 0 Sengalé té ditin, ji
minakén ku me heya niha kire mijara vé tez€ xuya dibe ku di asta berhemén
folklori de rews ne wiha ye. Di berhemén folklori de em dibinin ku; digel ku di
foklisa xwe ya etno-dini de ew c¢end bi israr in ji, ew bi taybetl di destan G
vegotinén ku té de konfliktén netewi hene de, xwe di nava tevdehiya netewetiya
kurdi de dibinin 0 ji komén di yén nava kurdan bétir xwedi diskirseke etnik G

netewl ne.

Di Destana Derwésé Evdi G Edulé de ji, ev xwe bicihkirina etnik-netewi ya
civaka €zidi derdikeve pé€s me. Di hemi varyantén vé destané de ku ji nava civaka
€zidi hatine berhevkirin (¢i ji heréma Sengalé 0 ¢i j1 ji heréma é&zdiyén
Kafkasyay€), biyerén ku di destané de derbas dibin weki biiyerén ku di navbera
du neteweyan de derbas dibin téne teqdimkirin. L& di varyantén nava kurdén
misliman de ev rews bétiri di konteksta jiyana esiri 0 konfliktén esiri de hatiye
péskéskirin. Té xuyakirin ku kurdén €zidi, destan an ji vegotinén geléri, yén ku
taybetiyeke wan ya dini-baweri heye, dema ku li xwe adapte dikin, taybetiya wan
ya dini pas ve didin G taybetiya wan yan etnik-netewi derdixin pés. Ev helwesteke
dertini-civaki ye. Ji aliyek ve, ev t€ vé wateyé ku civaka kurd xwe ¢endi di nava
diskirseke dini de ifade bike, ew ¢end ré li pés civaka €zidi té girtin ku ew xwe di
nava vé civaké de bi cih bike. Ev rews di heman demé de xetereyek li ser hebilina
civaka €zidi ji peyda dike. Lewma ew berhemén folkloré yén di vé mecrayé de, bi
israr ji konteksta dini derdixin 0 di konteksteke etnik-netewi de sirove dikin. Ev
yek di heman demé de daxwaza wan ya xwe bicihkirina di nava nasnameya kurd
de j1 dide der.

Di varyanta birayén Celil de hé di destpéka destané de ev fikriyat xwe dide

der. Destpéka destané bi vi rengi ye:
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“Bavé Derwés, Evdi bi. Derwés hé tinebii. Evdi sivané Zor Temir Pasayé Milli
bii. Hafiré Gési it Ecil Brahim- ew Mili axé Kika ti Milla bii. Kika ii Mila kurd biin

ii Gésa ereb biin.>*®

Di hin varyantén di de, weki esirén ézidiyan, navén Serqi G Dina ji derbas
dibin 1€ di vé varyanté de €zid1 xwe di nava esira Mili de dibinin. Lewre dema ku
séxé ereb ji Evdi re dibéje: Tu ézidi yi, em misliman in. Tu nekeve navbera me.

Evdi wiha bersiv dide jé re:

“Apo, eré bira ez ézdi me, bes ez esira Zor Temir Pasayé Mili me.

Ji vé disklirsé em tédigihén ku, di vé varyanté de €zidi xwe di nava esira
Mili de G li hember ereban li kéleka kurdén misilman dibinin. Ji xwe di hemi
varyantan de ku ji zarbé&jén €zidi hatine berhevkirin, heman béjar heye. Weki
minak di varyanta Xeyri Sengali de ku ji heréma Sengalé hatiye berhevkirin

heman pasaj bi vi rengi ye:

“Wexteki Huweyd Begé Gési, meziné Gésa bi it Cili Brahim meziné tirka bii. Her

dii hizbek biin it Sergiya i Dina & Mila hizbek bin. >

Di vé varyanté de vebéj, ereb 0 tirkan weki aliyek 0 esirén kurdan yén weki
Mili, Serqi G Dina ji weki aliyé kurd nisan dide. Serqi, esira Derwésé Evdi ye. Di
varyanta Sengalé ya ku di xebata Omer Ulugay de hatiye gapkirin de ji heman

meyl derdikeve pés me.

“Pasayé Milan dibéje, ‘bira werin bin koné min.’ Zor Temir Pasayé Milan, Evdi
i éla wi gebul dike. Pasa dibéje: Ez dixwazim ji mévané xwe re bikim ¢end

soranelMe dil heye bi Serqiyan re bikin birati it sozane/Em tev kurd in weke bira

ne. %%

Balkés e ku di varyantén nav kurdén misliman de, bi destané re tékildar
behsa tirkan nayé kirin 1€ di gelek varyantén ézidiyan de em dibinin ku tirk ji li
kéleka ereban daxili nava ser bline. Ev bichikirina politik, di Destana Kela
Dimdim de ji derketib(i pé€s me. Her ¢endi ku di piraniya varyantén Kela Dimdim

de, tirk weki mutefikén potansiyel yén kurdan xuya dikirin ji, di varyantén

533 C. Celil-O. Celil, Zargotina Kurda I, r. 279.

534 H.b., r. 286.

5385 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem, r. 276.

5% Omer Ulucay, Destana Dewrésé Evdi, Tehlil-Tesnif-Kilam, Wes. Diwan, Cap I, 2012, Stenbol,
r. 183.
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zarbéjén €zidiyan de, me dit ku kurd li hember tirkan ji seri hildidin. Ev yek
xaleke balkés e. Weki meyleke derlini-civaki ya ézidiyan derdikeve pés me. Ew bi
réya vé destané mesaj didin kurdén misliman ku dijminén wan li hember wan her
tim itifaq dikin @ lazim ¢ kurdén ézidi G kurdén misliman ji heman itifaqé bikin.
Weki minak di varyanta Xeyri Sengali de vebéj neqil dike ku kengé kurdén ézidi
Ji ber hin neheqiyan ji kurdén misliman diir dikevin hingé€ dijminén wan dibin yek

U éris dibine ser wan.

“Cili Brahim meziné tirka bii. Selefek siwara xwe helgirt, hate mala Efiré Gési,
goté: Efir. Efir goté. Yela xér e? Vé derengiyé. Cili Birahim go. Bira mizginiya mi
li te! Serqiya (esira ézdiya) ii Mila bar kir (ji hev cuda biin).Em é cerdeke giran
kar kin it em é ¢in Mila din. Em é heyfét kevin 0 nui ji Mila bin. (Efir, sert datine
ber Cili Brahim ku dé tékeli esira Serqiya nebin.) Cili Birahim goté: Bira Serqiya ii
Dina (her du esirén ézdi) bar kiriye, Mila safi mayine. Em é cerdeké li Mila kin.
Em é heyfé kevin i nit ji Mila vekin i ya me i Serqiya Xudé kerim e heta rojeke

wan ji heye.

Di heman varyantén €zidiyan de t€ ditin ku ereb 0 tirk dema ku érisé kurdan

dikin Kitéba Piroz, Qurané ji xwe re dikin al 0 wisa éris dikin.

“Ecil Brahim miliké wan e
Hafiré Gési béyregdaré wan e
Li ber xwe danine Qurana ezimsan €

Teva sond dixwar bi ezimsan e

Emé huciimek bidine ser Kika & Milan e >3

Ev pasaj di varyanta Celilan de ¢end caran dubare dibe. Di varyanta ku di
pirtika Omer Ulugay de derbas dibe ku ji heréma Sengalé hatiye berhevkirin de ji

heman fokis heye.

“Milino, sibeyé bila dengé min bé we tevan! Dijminén we li hev kom biine weki

wawik i mawikén devé ¢eman. Tirk it Gésan ji hev re sond xwarine bi kitéb i

Qurana ku kustina wan heye 1é béyi talan it namiisa Milan vegera wan tune. ™*

5387 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem, r. 284,
5% C. Celil-O. Celil, Zargotina Kurda I, r. 280.
539 (. Ulugay, Destana Dewrésé Evdi, r. 188.
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Di varyantén ku ji zarbéjén €zidiyan hatine neqilkirin de, té ditin ku ereb G
tirk dema ku €érisé kurdan dikin, bi bé&jareke dini G weki ku kurd ne misliman bin
tevdigerin. Béguman ev nérina ézidiyan e lewre ew naxwazin ku civaka kurd li
derdora béjara dini bi civakén ereb U tirk re hevkariyeke dini bikin. Eger ku ev
hevkariya dini, di nava ereb, tirk G kurdan de ¢é€ bibe, hingé ne pékan e ku ézidi di
nava v¢ itifaqé de ji xwe re cihek bibinin. Ew li derveyi vé Gi bé parastin 0 di biné
xetereya man 0 nemané de diminin. Lé di heman demé de isaret bi rastiyeke
diroki ji dike ku ev rews li hember kurdan hatiye bikaranin. Ji aliyek ve eger ku
kurd bi hevkariya dini bi ereb 0 tirkan re itifaqé bikin, hingé xetereyeke mezin li
ser heblina ézidiyan pék té. Lewre li gori ézidiyan; ¢i dibe bila bibe divé kurdén
misliman bi béjareke dini bi ereb 1 tirkan re di nava itifaqé de nin bin. Ji bo vé
yeké hem di Destana Kela Dimdimé de G hem ji di Derwésé Evdi de, zarbéjén
€zidi ala béjara netewi bilind dikin G hewl didin ku kurdén misliman G kurdén
€zidi 1i hember béjara serdest ya dini ya ereb 1 tirkan, bi béjara netewetiya kurdan
bersivé bidin. Lewre ancax hingé ew dikarin li hember érisén tundrew yén dini ji

xwe re baneke ku parastiné dide wan ¢é€ bikin ku ev diskiirsa netewitiyé ye.

“Bila xwina te birjihe ser erdé kurdan e

Ta ku Gésan bizanin xwina kurdan ne erzan e
Bavé Etman; ez te nakujim

Te bidim xatiré Tawisi-Melek sund ézdiyan e
Lé ez é birineké Ii cané te bikim,

Tu ji bir neki méraniya me kurdan e ~540

Di varyanta Xeyri Sengalil de ji heman béjar derdikeve pés me. Di nava

diyardeya jiyana esiri 0 dini de, navenda propagandatif ya vegotiné bé&jara netewi

ye.

“Hinga digo seré Kika it Gésan e

Li pisté wane Dewleté Eli Osman e

Disa ¢i beytar i ala wane dane ser me kurdan e
Lé wey [é mire ketani diléré min ketiye

Ser ketiye ser d(c)iwaré me kurdan e 4

540 (. Ulugay, Destana Dewrésé Evdi, r. 200.
541 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergl Yekem, r. 348.
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Di varyantén nava ézidiyan de, di asta nasnameyi de du temayén bingehin
hene ku mesaja destané an j1 temsil G protestoyén nasnameyi xwe di wir de didin
der. Yek jé weki ku me li joré ifade kir, €zidi di varyantén xwe de hewl didin ku
destané ji zemina konfliktén esiri bikésin zemina konfliktén neteweyi. Ji bo vé di
radeya heri bilind de diskiirsa netewi bi kar tinin G di van varyantan de bé&jara kurd

0 Kurdistané gelek berbelav e.

Temayeke di ya giring ji konflikta navbera kurdén misliman G kurdén ézidi
ye. Di vé nuqteyé de em protestoyeke askera ya etno-dini ya ézidiyan li hember
kurdén misliman dibinin. Weki ku me di besa destpéké de ji diyar kiribd, ji bo
nasnameyén etnik, parastina hafizayé xaleke geleki giring e. Ev hafizaya kolktif
ku lazim e di hemi endamén vé koma bi¢ik ya etnik de were parastin, di heman
demé de hisa hevpar ya komi ji ava dike. Kurdén €zidi, her tim ji nérina kurdén
misliman ya di heqé wan de bé zar in. Lewre ev nérin bi girani bi motifén dini
rapécayl ye 0 ézidiyan weki ‘kafir’ an ji ‘seytanperest’ dibine. Ji xwe em vé

diskirsé di varyantén kurdén misliman de dibinin ku ji bo Evdi wiha t€ gotin:

“Eslé te ézdi ye, piré te Seytan e.”>*

Di hemi varyantén deverén €zidiyan de, beriya ku Gésiyén ereb érisé kurdan
bikin, di navbera bavé Derwés, Evdi 0 Temir Pasayé Mili de ji ber meseleya

qizxwestiné aciziyek ¢€ dibe 0 bavé Derwés, waré xwe terk dike.

“Evdi sekini li himberi Pasayé Milan e
Go: Pasa! Dema ser i cengan e

Em tev kurd in, egid in, bira ne
Dema tirs ji ser we hat wergéran e

E7 ézdiki bi du qurus it niva me

Te soza xwiska xwe Rahmé

Da min bi soza méran e

Cima te xera kir soza kurdan e **

52 (3. Ulugay, ‘Varyanata Serhedé’ (Ji aliyé Perwiz Cihani ve hatiye wesandin), Destana Dewrégé
Evdi, r. 231.
543 (. Ulugay, Destana Dewrégé Evdi, r. 203-204.
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Di varyanta Xeyri Sengali de, sebebé ji hev cudabina kurdén ézidi G
bikin, rojeké Evdi G Temir Pasa di gesteké de rasté Efiré Gési (i zilamén wi tén.
Pasa pir ditirse G Evdi bi sereki lehengi wi ji wé deré xelas dike. Lé demek stinde
Pasa vé jibir dike G li diwana xwe heqaret li ézidiyan dike G li ser vé yeké Evdi 0

kuré xwe Derwés biryar didin ku koné xwe rakin.

“Rojeké li diwana Temir Pasa, xelqé kire qala Derwés it medhé wi kirin. Gotin:

‘Filan rojé Derwés hewe kire 1 filan rojé hewe kire.” Temir Pasa go: ‘Hoo... Hema

hiiné Serqiya dipesinin. E bi xwedé Sergiya xwes dizét keran e.””®*

Di varyanta Celilan de ji kéliya tansiyoné ya di navbera kurdén ézidi

kurdén misliman de, bi heman rengi derbas dibe.

“(Bavé Derwés) Go: Lawo min sed ji wan kustin 1 tev ji ber bavé te reviyane
Min koné Zor Temir Pasa xilas kir ji desté neyaran e

Pagsé Zor Temir Pasa ¢i got? Go. ‘Evdi ézdi ye,

Li Ciyayé Sengalé dibe dizé keran e’

Tu ji ya bavé xo biki, Zor Temir Pasa, bébext e emekheram e. R

Té ditin ku di van her du varyantan de ji heman heqaret heye G ev
heqareteke navdar e ku li ézidiyan té kirin 0 di heman demé de nasnameya wan ya

etno-dini dike armanc.

Di varyantén ézidiyan de hem di meseleya Bavé Derwés, Evdi de ku
dixwaze bi xwiska mir ya bi navé Rahmé re bizewice 0l mir vé qebil nake G hem
ji di meseleya daxwazkariya Evdi de ku dixwaze bi Edalé re bizewice,
cudanihérina dini derdikeve pés me. Di biyera bavé Derwés de, kurdén misliman
vé yeké naxwazin l€ di blyera Derwés de, kurdén €zidi ji bi tundi li hember
zewaca Derwés in. Lewre di nava civaka ézidiyan de qedexeyeke geleki bihéz
heye li ser zewaca bi mirovek ji dineki din re. Ev yek di heman demé de hewla

parastina demografyaya koma etnik ji ifade dike.

AAAAAA

bisilman bibe. Derwés ézdi bii it Edlé bisilman bii.”>*

544 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergl Yekem, r. 279.
545 C. Celil-O. Celil, Zargotina Kurda I., r. 282.
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Bavé Derwés, 1i hember zewaca wi derté. Derwés ji bo ku destlré bigire,

dige Sengalé cem Babé Séx da ku destlira zewaca bi Edlé re jé werbigire.

“Cu diwana Babé Séx i kéfa Babé Séx jé re hat bi gedr it merifet. Bira rabu [i ba
Babi Séx beyiti (?) li wé sivé. Babi Séx goté: Kuré min Edlé kéri te nayé, é
bisilman e. Cavé res sipi nabe. Her Derwés goté: Mi divé ti li mi helal ki. Babi Séx
gebiil nekir. Goté: Heke mi li te helal kir, ez é li geleké di helal kim. >

Derwés her cendi israr dike ji, ji Babé Séx destliré wernagire 1€ ew ji réya
xwe venagere U terka Edlé nake. Di varyanta Ulugay de ji ku ji heréma Sengalé
hatiye berhevkirin heman tema heye G hem bavé Derwés G hem ji Babé Séx destlr

nadin ku Derwés bi Edlé re bizewice.

“Derwés.

Derdé min derdeki giran e

Derdé min evin 1i esqa dilan e
Evindara min giza Pagayé Milan e
Bavé min axayé Serqiya it Dinan e
Meéreki dindar 1 sikestiyé ocaxan e
Ré nade evina me her duwan e

Ez ézidi me, ew ji misliman e
Babé Séx:

Kuré mehra qiza Milan li te nabe
Qapi ji bo vé yeké venabe
Derweés:

Babé Séx bizane, derdé eviné derdeki giran e
Esq bi xwe ji bi emré Yezdan e

Ez é biskinim qapiyé olan

Ez é ji xwe re biguhézim qiza Milan e ™%

Di van her du varyanatan de té ditin ku hem bavé Derwés G hem ji iradeya

dini bi navé Babé Séx, li hember zewaca Derwés ya bi keca misliman re dertén G

%6 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem, . 310.
7 Hb.,r, 312-313.
58 (. Ulugay, Destana Dewrésé Evdi, r. 187.

212



ev yek hem temsila tansiyona di navbera kurdén €zidi G kurdén misliman de dike
0 hem ji ji aliyé ézidiyan ve hewla parastina demografiya koma etno-dini dike. Di
varyanta Sengali de em dibinin ku Edl€ dixwaze vé gedexeyé bi guhertina diné

xwe ji holé rake.

“Belé wez é Edla giza Zor Temir Pasayé Mili me
Wez é li ser devé ré i dirba riinisti me

Belé heke tirsa mi ne ji bab i birakét mi be

Min é gotiba ez li ser heft babé xwe de ézdi me’**

Té ditin ku di Destan Derwésé Evdi 0 Edalé de, ji bo civaka ézidi sé tema
hene ku ji bo her yeké ji wan, helwesta civaka €zidi, bi qandi ku di metnén
destané de derdikeve pés me, ser bi xwe ye. Temaya yekem nakokiya netewl ye
ku di navbera neteweyé kurd i neteweyén tirk 0 ereb de ye. Digel ku di varyantén
kurdén misliman de nakoki ne bi vi rengi be ji, metnén li nava civaka ézidi vé
temayé di radeya heri bilind de derdixin pés 0 di vé nakokiyé de xwe di nava
neteweyé kurd de weki komeke etno-dini bi cih dikin. Ji bo ku karibin xwe weki
komeke etno-dini di nava neteweyé€ kurd de bicih bikin, ¢awa ku di minaka Kela
Dimdimé de ji derdikete p€s me, lazim e diskGrsa ku li ser tansiyona vegotiné
serdest e ne dini be 1€ netewi be. Lé balkés e ku di varyantén kurdén misliman de
ev ne temayeke bingehin e. Kurdén misliman, bi baldari, nakokiyé di asta esiri de

sirove dikin 0t metna destané li ser vé€ béjaré insa dikin.

Temaya duyemin, nakokiya etnik e ku ev di navbera kurdén ézidi G kurdén
misliman de ye. Kurdén ézidi, her ¢endi di rojén teng da li kéleka kurdén
misliman cih digirin ji, her tim 0 bi réya vé metné ji, bi bira wan dixin ku di
navbera wan de cudahiyek heye i ew di parastina vé cudahiyé de bi israr in.
Lewre di her prosesa destané de motifén xwe yén dini derdixin pés, weki; Meleké
Tawis, Lalisa Nirani, Ezdixan 0 hwd. Her tim bi bira civaka kurdén misliman
dixin ku, ew li wan neheqi dikin 0 qimeté nadin wan 0 wan weki xwe qebil nakin.
Yek ji minakén derglina vé temaye, meseleya zewaca Derwés 0 Edalé ye. Li vé
deré her du civak ji li hember vé derdikevin 1€ bi taybet otoriteyén dini yén
ézidiyan vé€ yeké gebil nakin. Ev yek ji bi endiseyén nasnameya etno-dini ve

girédayi ye. L€ di varyantén nava kurdén misliman de em dibinin ku bi rengeki

549 X. Sengali, Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem, 1. 329.
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balkés weki ku di destané de konfliketeke bi vi rengi tune ye tevdigerin. Ezdibina
Derwés Gt Evdi weki meseleyeke pir detay derdige 0 heya ku ji vebéjan t& xwe ji

vé€ temayé¢ dir dixin.

Temaya dawin; temaya eviné ye G ev dinamika heri xurt ya destané ye ji. Li
vé deré¢ endiseyeke bingehin ya civaka €zidi rli dide ku ev ji bi nasnameya wan ya
etno-dini ve girédayi ye. Ezidi, dizanin ku ew li hember kurdén misliman kémar
in 0 eger civaka wan 0 ya kurdén misliman bi réya zewacé li nava hev bikeve, ne
pékan e ku ew taybetmendiya xwe ya demografik berdewam bikin G ev yek ji
xetereyé 1i ser heblina wan ya etno-dini ¢édike. Lewre ew ji civaka kurdén
misliman bétir 1i hemberi zewacén navber-candi G navber-baweri dertén. Di
higyariyén Babé Séx bo Derwés de, em vé endisey€ bi halé heri askera dibinin.
Digel ku maf dide Derwés ji, dizane ku pésiya Derwés vebike an ji ji bo vé
zewacé ji wi re fetwayek derbixe, dé pasé ev rewsa istisnai gisti bibe (i mecbir
bimine ku ji bo herkesé vé yeké pék bine. Ev yek ji dé hebiina wan ya demografik

bixe biné xetereye.

Weki ku t€ ditin, her sé tema ji bi rengeki bi meseleya etnisite {i nasnameya
dini ve girédayi ne G ev yek di heman demé de taybetmendiya ideolojik G politik

ya vé€ cureya vegotinén geléri nisan dide.

3.5.2. Varyantén Kurdén Misliman

Di biné vé sernavé de, em & li ser s€ varyantén ku ji herémén kurdén
misilman hatine berhevkirin rawestin. Divé em vé yeké bibéjin ku di van
varyantan de berhevkar di heqé din an ji baweriya vebéj de agahiyan nedane. Lé
hem taybetmendiyén vegotiné 0l hem ji heréma ku berhevkari jé hatiye kirin vé
yeké nisan dide ku veb&jén wan kurdén misliman in. Ji van hersé varyantan yek jé
ji kitéba Mehmet Giiltekin hatiye wergirtin G wi neqil kiriye ku wi ev varyant di
sala 1984an de ji heréma Bazidé 1 ji zaré dengbéjek bi navé Xalido ji ser kaseteké
veguheztiye.®® Varyanta duyemin ji heréma Wané, ji dengbéjek bi navé Ehmed

Zeynal ku xelké Muradiyé€ ye hatiye vegirtin ku Perwiz Cihani di sala 1989an de ji

550 Mehmet Giiltekin, Zargotina Kurdén Serhedé, Wes. Avesta, Cap 1, 2013, Stenbol, r, 124-136.
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kaseté vegirtiye 0 di kovara Sirwe de ¢ap kiriye.>®! Varyanta dawin ji aliyé
dengbéjek bi navé Baqiyé Xido ve di sala 1987an de li ser kasetek hatiye
nesirkirin 0 Sahiné Bekiré Sorekli ew veguheztiye metna niviski.>®? Ev varyant
aydé heréma Kobané ye ku ev herém, heréma destané ye. Taybetiyeke balkées ya
vé varyanté ev e ku vebéjé wé bi eslé xwe ereb e. U herém Kobani ye ku ev herém
her ¢endi sed sal beré statuya wé cuda b ji, ji sed sali vir ve ew girédayi Stri ye G

li wé deré€ kurd 0 ereb bi hev re dijin.

Di varyantén herémén kurdén misliman de, tista ku pési balé dikése ev ¢ ku
hi¢ disklrseke netewi an ji etnik nehatiye bikaranin. Di van hersé varyantén ber
desté me de, balkés e ku yek car ji peyva kurd an ji kurmanc nehatiye bikaranin.
Lé 1i hember vé tégihén civaka esirl bi berbelavi hatine bikaranin. Ev yek nisan
dide ku kurdén misliman, berevaji ézidiyan, vé biliyeré an ji destané di konteksta
konfliktén esiri de xwendine an ji bi helwesteke politik, dixwazin ev destan di vé
asté (duzlem) de bé teqdimkirin. Her wiha béjareke dini ji di metna destanan de

derdikeve pés me. Ku li vé deré kurd xwe weki parceyeke ‘umeté’ dibinin.

“Bé axawo de rabe
Agiito de rabe
Magiilo de rabe
Miré min de rabe

Ela me éleke giran e

Miro bé rab 1 rav, tiv ii tivdira te nabe >

Ev pasaj, hem destpéka destané ye 0 hem j1 pasaja dubareyé (naqarat) ye ku
di varyanta Giiltekin de her tim derdikeve pés me i di heman demé de atmosfera
vegotiné ji dide der. Di vir de weki ku em ji tégihén mina axa, mir, él ji
téderdixin, destan bi hémanén jiyana esiri rapécayi ye. Di v€ varyanté de digel ku
ji seri heya dawin foklssa destané li ser lehengiyén Derwés e ji, bi tené di ciheki
de, ew ji ne ji bo sexsé wi 1€ bi gistl ji bo kesén ku li hember Cil Osman ser dikin

tégiha yezidi hatiye bikaranin.

“Awireki dide notila awiré gamésan e

1 (). Ulugay, Destana Dewrésé Evdi, t.223-257.
5524 b. r. 267-296.
558 M. Giiltekin, Zargotina Kurdén Serhedé, r. 124.
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Beré xwe dide kafir Cil Osman e

Lé kafiro li eresa meydané notila miim 1t semdan e
Dengek ji xwe ra té, dengé xeybiyan e

Dibé, kuro, qebila we yezidiya ciqa nezan e

Ma hiin nizanin ¢eké li cané Cilo tevda zirx it pola ne
Sadiné bira gava dibihise vé gotina hane

Li ser siiré xwe dinivise kelimé mihemediyan ¢
Beré xwe dide kafir Cil Osman ¢’

Di hemi destané de bi tené yekcar béjeya ‘yezidi’ hatiye bikaranin 0 di ev
cure bikaraniné de heqaret heye. Lewre vebéj, civaka €zidi bi ‘nezanbiliné’,
‘cahiltiyé’ sticdar dike. Divé neyé jibirkirin ku di varyanteke heréma ézidiyan de
ne pékan e ku tistek wiha derbikeve pés me. Her wiha Sediné ku birayé Derwés ¢
0 ew bi xwe ji €zidi ye, li ser bihistina vi dengi, ‘kelimé mihemediyan’ an ji
kelimeya sehadeté li ser siré xwe dinivise 0 beré xwe dide Cil Osmané ku ‘kafir’
e. Di vé minaké de vebé&jé misliman di du cihan de sivikahi an ji helwesteke
ideolojik 1i hember nasnameya €zdiyatiyé nisan daye. Bi taybeti, ézidiyeki weki
mislimanek teswirkirin, helwesteke berbalev ya serdestiyé ye ji. Eger em wiha

bifikirin ku ézidiyek dema ku lehengeki misliman teswir bike G li ser navé wi

AAAAA

Di vé varyanté de hemi temaya destané hatiye berovajikirin. Lewre weki ku
me di varyantén nava ézidiyan de dit, yek ji temaya bingehin ya vé destané, di
heqé nakokiyén di navbera kurdén misliman @ kurdén ézidi de ba. U ev nakoki di
her prosesa destané de derdiket pés me. Ji ber ku Temir Pasa heqaret li ézidiyan
dikir G ji wan re digot ‘diz€ keran’, hemi esira Serqiyan bar dikirin @ li ser vé yeké
gési G tirkan éris dibir ser kurdén misliman an ji Milan. Li vé deré¢, di vé varyanté
de em dibinin ku temayeke bi vi rengi tune ye 0 heta vebéj bi riheti dikare heqaret
li civaka €zidi bike G wan bi cahilbliné sticdar bike. Digel ku yén di meydana ser

de ser dikin ji endamén civaka €zidi ne.

Di varyanta ku Perwiz Cihani nesir kiriye de ji heman helwest derdikeve pés
me. Di hemi destané de peyva kurd yek car ji nehatiye bikaranin G peyva ézidi ji

bi tené di konteksteké de hatiye bikaranin ku ev e: Bavé Derwés, Edlé ji Derwés

%4 H.b.,r. 133.

216



re dixwaze 0 ew ji ji ber ézdiblina wi 1€ heqaret dikin. Di vé varyanté de ji weki
varyanta jorin, temaya bingehin ya destané evin e. Temayén di yén etnik G netewd,

ku di varyantén herémén ézidiyan de li pé€s in, bi tu rengi dernakevin pés me.

Meseleya €zdibiina Derwes, di konteksta evina wi ya bi Edilé re derdikeve
pés me. Balkés ¢ ku piri caran vebéj an ji dengbé&j, muameleya keseki misliman li
Derwés dike 1 ji axaftinén wi an ji ji xwepénasekirinén wi, em nasnameya wi ya
etno-dini ténagihijin. Her wiha di vé varyanté de du karakter hene ku ji welaté
Serhedé tén 0 dibin mévané Evdi ku navén wan Seid @ Telhan e. Destan bi wan
dest pé dike G diyar e ku ev her du kes ne ézidi ne. Her wiha roleke giring bi cih
tinin di destané de 0 Cil Osmané ‘gawir’ dikujin. Balkés e ku dema Seid 0 Telhan
téne nava €la Miliyan, kes péswaziya wan nake G ew ji beré xwe didin koneki dir
ku Bavé Derwés li wir e. Li vé deré vebéj Bavé Derwés weki mislimaneki bas

teqdim dike.

“Kaleki niirani riiyé wi spi ye li ser ¢cokan e
Diran di dév da nemane

Hey lawo iro sasikek [i seri ye

Tizbiyeke sed 1 yek lib di dest da ne

Li ser posteki niméjé riinistiye

Ji xwe ra dikisine selawat it werdane

Seid digot:

Telhano bira bajo deré koné hane

Ew koné hané yegqin dikim tertila wi bisilman e >

Di vé teqdima vebéj de, ji aliyé nasnameyi ve rewseke balkés derdikeve
meydané. Digel ku vebéj bi da re geyd dike ku ew ézidi ye ji, wi weki mislimanek
bas teqdim dike 0 ev yek helwesteke politik e. Lewre eger ku ev pasaj di
varyanteke heréma ézidiyan de derketa p€s me, wé hémanén cudakar yén etno-
dini yén ézidiyan bihatana péskéskirin. Lé ézidiyeki bi vi rengi teqdimKirin, di
heman demé de t¢ wé wateyé ku, vebéj naxwaze nasnameya wi ya etno-dini
derkeve pés G weki ku bixwaze bibéje: ‘Em hemi misliman in ne giring e ku hin ji

me €zidi ne’, helwest nisan dide. Weki ku t€ zanin ev helwesteke tehekumi ye ku

55 (. Ulugay, Destana Dewrésé Evdi, r. 228.
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ji aliyé ideolojiyén serdest ve her tim té bikaranin. Yané digel ku nasnameya

minor t€ zanin ji, giringi pé nayé dayin.

Di vé varyanté de ji peyva kurd an ji kurmanc nehatiye bikaranin 0 béjara

destané bi temami hémanén civaka esirtiyé didin der.

“Go lawo tu nizani ew kona koné Miré Milan e
Sésed mér té da riunistine li hundiré konan e
Her yek reisé éleké, di kon da riinistine

Ji hev ra bi xeber dane

Belé go: Lawo ji Miré Mila ra hatiye

+1556

Kaxeza gawuré Cil Osman e

Dema ku Seid i Telhan li Bavé Derwés dibin mévan, (di diréjahiya destané

de bavé Derwés weki Séx Evdi té€ binavkirin), Evdi ji wan re derdé xwe dibégje.

“Lawo em jé qehirine nagin nava éla wane
Lé belé ez ji we ra bikim salixan e

Isal heft sal e, dilé Derwés

Li Ediila giza Miré Mila da ne

Ez dicime xazginiyé Ediilé, ji mi ra dibéjin

Eslé te ézdi ye, piré te seytan e »557

Di vé pasajé de vebéj, di risteyeké de hem pénaseyeke heqareti ji bo
€zidiyan bi kar tine ku ji wan re dibéje ‘piré te seytan e’ 0l hem ji rasterast ji Evdi
re nabéje tu €zid1 yi I€ dibéje ‘eslé te €zid1 ye’. Ev yek giring e lewre heman vebé;j
li joré Evdi weki mislimanek bas teqdim dike. Ev ji helewesteke politik ya
civakén serdest e, cawa ku di disklirsa neteweperestiya tirki de ji derdikeve pés
me ku ji bo kurdan dibé&jin; ‘esil kurd’ [kiird kokenli]. Di vé nézikatiyé de ev ima
heye ku eslé te kurd be ji tu tirki. Li gori vé, heman helwest ji ali kurdén misliman
li kurdén ézidi té tetbigkirin. Heman helwesté em di prosesa destané de di ciheki
din de ji dibinin. Dema ku Derwés biryar dide ku bige seré Cil Osman bike, Edalé

derdikeve pés wi G wiha j€ re dibéje:

“Digo de were, Derwéso de were

56 H.b., r. 229.
5T H.b., r. 231.
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Lehengo de were, hiito de were

Hey malxerabo bavé mi te dixapine

Li réya hat nehaté da digine

Dilé mi liyan e, seré dilé mi désé

Dilé mi ji dila dileki del 1i din e

Lawo bi heqiya Xudé be, bavé we bisulman e, kalké we ézidi ne
Ela te éleke giran e, hemin sinda te

Bi Yezdan re giran e, tirsa te tunine. 7558

Di vé epizoté de em dibinin ku vebél heman helwesta xwe ya jorin
berdewam dike. Lewre Edalé, dema ku bang li Derwés dike dibéje: Bavé we
bisilman e kalké we ézidi ne. Yané vebéj weki ku bixwaze bibéje; Derwés ézidi
nin e, misliman e. An ji ew esil-€zidi be ji, niha misliman e. Ev helwesteke dini 0
poitik e. Lewre di hemi versiyonén destané de 0 bi taybet di versiyonén nav
€zidiyan de, meseleya €zidibina Derwés gelek askera ye G ew dema ku ser dike
dibgje: “Ya Meleké Tawis™ an ji “Ya S€sem”. Lé di v€ varyanté i di varyantén di
yén nav kurdén misliman de, ézdiblina Derwés yan té€ vesartin yan ji weki
meseleyeke ne giring li seré nayé sekinin. Heman rews di epizoteke di ya vé

varyanté de wiha derdikeve pés me:

“Derwés ziviri cem her sé biran e

Digo: Biran em é rast derkevin pésiyé
Li para ser e yé pésiyé qget nizane

Lawo eger em koka wan binin

Sibé yé béjin mérké bisulman vira dikin
Isé bisulmana bi xiyaneti ye,

Bi xiyaneti li me dane »559

Di vé pasajé de em dibinin ku Derwés bi xwe xwe weki ‘mériké bisilman’
pénase kiriye. Vebéj li vé deré mudaxeleyeke ideolojik-politik 1i destané kiriye 0

we di carcoveye bir 0t baweriyén xwe yén dini de guhartiye.

58 H.b., r. 244-245.
59 H.b., r. 250-251.

219



Folklornas Kovan Xanki ji ifade dike ku di varyantén nava kurdén misliman
de dema ku behsa Derwés té kirin, weki ku ew ne ézidi be 1€ misliman be té
vegotin. Li gorl Xanki ev rews berovajikirina rastiyé ye. Li gori wi kurdén
misliman hez nakin ku lehengek mina Derwés ézidi be. Lewre di destané de vé

imayé dikin ku bavé Derwés ézidi biye 1& Derwés bi xwe misliman biye.>°

Ev yek di heman demé de nisan dide ku vegtoninén geléri, 1i gori c¢and,
etnisite 0 baweriyén cuda, di ¢argoveya hévi Ui tesewirén wan civakan de, wechén

nth digirin.

Di varyanta Baqiyé Xudo de, di asta dini G esiri ya destané de guherinek
heye. Cawa ku di minaka Kela Dimdimé de ji derketibi pés me, varyantén ku ji
erdnigariya ku blyerén destané 1€ gewimine, hatine berhevkirin; problemén
sénber yén civaké bétir didin der. Her ku vegotin ji cografyaya destané dir dikeve
ew nakokiyén dini ku di destané de ra didin, soli dibin an ji dikevin dereceya
duyemin 0 di temaya destané de guherin pékté. Di v€ varyanté de ji ku ji herémé
hatiye berhevkirin, weki ku di varyantén €zidiyan de derdikeve pés me, temaya
dini an ji nakokiya dini ya di navbera kurdén misliman G kurdén ézidi de derketiye
pés. Lé giringiyek di ya vé varyanté ev e ku, ew ji heréma Kobané hatiye gotin
vebéjé destané bi eslé xwe ereb e 1€ di nava civaka kurd de diji. Vé yeké bandoré

li vegotina w1 ya destané kiriye.

Di vé varyanté de vebéj di destpéké de bi rengeki askera balé dikése ser
cudahiya dini ya di navbera kurdén €zidi G kurdén misliman de. Dema ku Pasayé

Milan qehwa serté digerine 0 kes newére raké, Derwés radibe Gt wiha diaxive:

“Beg ii seroké Milano

Seri xwe rakin li me binérin

We ¢i ra seré xwe berdaye erdé

Em hiro Serqiyan li binani koné we riinigtine

Va ses meh biin me bin vi koni nediye

We xwe bi xwe bi hev di ra digo

Wé Serqiyan binani vi koni nebinin heta roja miriné

Ha hiro em li bin kon rinistine

507.9., Pévek 3.
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Win ¢i ra seri xwe li me ranakin
U hiro guli Ediilé mor
Serfiraza si it du hezar we yi Milan
Keti mezat i herraca mérané, keti hindiri vé fincané
Wiin ¢i ra seri xwe li fincané ranakin
We digo kuré Evdoyé Serqi
Weé binani vi koni nebine
Hiro di orté we da riinisti
Pisté xwe dayi diregi orté
Beri xwe dayi héla heremé i jinane
Win ¢i ra seri xwe lé ranakin
Wiin li pés me ne fincan a wé
Ti karé me bi fincané ra tuneye
Em Serqi ne, witn Mili ne, em ézidi ne witn misliman in %%
Weki ku ji vé pasajé ji diyar e, veb&jé v€ varyanté berevaji varyantén di,
hem yén herémén ézidiyan G hem ji yén herémén kurdén misliman, konteksta
destané bi temami 1i ser hémanén cudakar datine G cudahiya baweri G cudahiya

esiri dixe navenda temayé.

Di varyantén kurdén €zidi de ji cudahiya dini heye G temaya jiyana esiri ji
heye 1€ kurdén ézidi G kurdén misliman di biné baneke firehtir de téne cem hev ku
ev ban kurdbina wan e. U ev diskirsa netewi hema béje di hemi varyantén

ézidiyan de heye.

Di varyantén kurdén misliman de ji cudahiya baweri pas de dihate xistin
heta di hin varyantan de vebéj, weki ku Derwés ne ézidi be 1€ misliman be
tevdigerin. Li sOna disklirsa netewi ji, disklirsa umeti an ji dini li pés bl G di
destané de evin temaya sereke bl.. Lé di vé varyanté de em dibinin ku vebéj ji

aliyé pésde derxistina temayan de terciheke cuda kiriye.

Di vé varyanté de ji weki her du varyantén jorin yek careki ji peyva kurd an
ji kurmanc derbas nebiiye. Lé weki ku di pasaja jorin de ji xuya dike diskiirsa

civaka esirl geleki li pés e. Lé di vé disklrsé de ji meyleki cudakar hem di asta

561 (. Ulugay, Destana Dewrésé Evdi, r. 270.
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esiri G hem ji di asta dini de heye. Dema ku Derwés dibéje: ‘Em Serqi ne hiin Mili,
em ézidi ne hin misliman’, bi tevahi balé dikése ser hémanén cudakar yén di

navbera wan G yén di de.

Di varyantén €zidiyan de ji ev disklrs qismen hebi 1€ di bana kurdayetiyé
de her du kom digihistin hev. Her wiha Serqi @ Dina weki du milén esira Milan
dihatin teqdimkirin. Heta Derwés ji bo xwe digot: Ez esira Zor Temir Pasayé Mili

me.

Di vé varyanté de cudahiyeke balkés ji varyantén di ev e ku Evdi G Eferé
Gési heval an ji destbiraké hev in. Weki ku t€ zanin Gési esireke ereban e. Di
hemi varyantén di de Eferé Gési weki karaktereki ‘pir xerab’, weki fokisa
xerabiyén di destané de 1i pés me ye 1€ di v€ varyanté de, fokiisa xerabiyé ne Eferé
Gési ye 1é Cil Ibrahimé tirk e (an ji Ecil Brahim). Ev xaleke balkés e lewre di nava
erebén herémé de dijayetiyeke askera ya tirkan heye. Lewre di vé varyanté de ku
ji heréma Kobané hatiye berhevkirin 0 vebéj esil-ereb e, foklisa ‘xerabiyé’
diguhere G dibe Cil Brahimé tirk. Ji xwe di vé varyanté de, bi qandi ku di
varyantén di de get dernakeve pés me, tirk an ji bé&jara dijayetiya tirkan derdikeve

pésberi me.

“Eferé Gési, ew ui Dewrés bi hev ra bira ne. Dewrés, birayé hespé xwe dayi Efer
e. Vana li Sengalé beré diciin hesp digérandin. Roké hev dibiin, ji hev di hezkiribiin
i bi hev ra bibiin bira. Kevir bi hev ra li Sengalé kiribiin erdé, her yeki kevireki

xwe kiribii erdé. ‘Kinga va kevira me ji erdé derketin,” go, ‘keviré me ji hev di

getiyan, wé birati me ji ji hev bigetine’ "%

Beriya ser ji Efer 1 Derwés hev dibinin G Efer ji Derwés rica dike ku ew
nekeve ser 1 j€ re soz dide ku dé ew bi xwe here Edl¢ jé re bine 1€ Derwés gebil
nake. Digel ku Derwés qebilll nake ji Efer, di giraniya ser de ji dilé wi 1i bal

Derwés e 1 her tim dixwaze ali w1 bike.

Dema ku Derwés bi niyeta ser radike fincana qehwé, Cil Brahim wiha jé re

dibéje:
“Yeki seri xwe rakir go: ‘Law berde vé fincané!

Tu min nas naki?

52 (. Ulugay, Destana Dewrésé Evdi, r. 275.

222



Ez Cil Ibramé Begdili me, Pasé tirkan

Tu meriyaki Serqi yi, ézidi yi

Tu nikani raki cerd @i béregé me tirk i Gésan ™%

Weki ku té ditin, di vé varyanté de béjara dij-tirk geleki berbelav e 0 ev yek
Ji ber taybetmendiya heréma varyanté G faktora dengbéj ¢ ku ew bi xwe esil-ereb
e. Dema ku ser giran dibe, digel ku hemi hevalén wi mirine G ew bi tené maye ji
Derwés ser dike G di vé kéliyé de disa em dibinin ku vebé&j b&jara dij-tirk bi

rengeki bi bandor bi kar tine.

“Serdaré tirk ii Gésan li hev di kom biin. Egidé tirk ii Gésan go, ‘Xeyo, em bi vi
nikanin, li ser hespé em pé nikanin; wellahi vaya bii guré devbixwin, keseki ji me

bernadé ne ji tirkan i ne ji Gésan, wé egidé me tirkan it Gésan gihan bikujé. >

Di vé pasaja jorin de em dibinin ku di nava paragrafeké de car caran peyva

tirk 0 Gésan hatiye bikaranin G tirk weki gebileyeke newérek hatine nigsandan.

Derwés di ser de birindar dibe 0 dikeve, hingé xuska Eferé Gési i dlira

Eferé Gési bi xwe ji tirkan vedigetin G li kéleka Derwés cih digirin.

“Li hemberi toda Zihré Xatuné, xweyinga Eferé Gési —Tode, yani Ereb jé re
dibéjin Huddec; li ser pisté delilan giré didin, ji qizan ra- Wexta ku Dewréyg kete
xwaré, dibé tirkan hatinéké, Zihré xwe ji ser todé ¢en kire ser Dewrés i bané
tirkan Kir go.: ‘Va kete ali min, dest jé berdin!” Dibé tirkan sora Zihré negirtin, di
bin wé da disa léxistin. Wé ¢axé Zihré ban kir, bané Efer kir go: ‘Efer birawo, dilé
mi liyan e! Tirkan péle riiyé Gésan kirin. Bi ¢ca min, vayi di bin mi da ti it wi bra
ne; li Sérega Ciyayé Sengalé we bi hev di ra kevir berdane erdé, wiin biine bra!
Vaya wek braki mini ji dé it bavan e. Tu hiro nabini tirkan di bin mi da li Dewrés
dixine. Dibé wé ¢axé Efer bané Gésan kir, go: ‘Gésanno! Ji tirkan bigetin, tirkan
merine xayin in, rityé me skénandin!’ Dibé li ser vé yeké, ku tirkan di bin Zihré
de li Dewrés xistin, tirkan @t Gésan ji hev digetiyan i li hemberi hev disekiniyan,
dikin li hev dixinin.

Faktora vebéj 0 taybetmendiya heréma varyanté di vé pasaja jorin de Dbi

temam{ agkera dibe. Digel ku di destpéka destané de peyvén tirk 0 Gési her tim bi

hev re dihate bikaranin, édi Gési ji xwe ji aliyé tirkan vedikésin 0 peyva tirk ku

%3 H.b., r. 272-273.
%4 H.b., r. 292.
*5H.b., r.293.
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dibe foklisa xerabiyé ya di destané de, bi tena seré xwe té bikaranin. Vebé¢j disa
balé dikése ser destbiraktiya Efer G Dewrés i sadigbtina Efer ya ji soza xwe re.
Her wiha vebéj li vé deré tégiha Ereb ji di nava rewseke pozitif de bi kar tine.
Yané xuska Efer ji weki alikaré Derwés derdikeve meydané U tirk weki objeya
nebasiyé€ li meydané ye. EV pasaja jori bi seré xwe meylén etnik 0 nasnameyi yén
di vé varyanté de didin der G nisani me didin ku temayén destanan li gori faktora

nasnameya etnik ya vebéj G taybetmendiyén herémi ¢awa diguherin.
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ENCAM

Bi réya vé vekoliné me hewl da em derxin meydané ku vegotinén geléri yén
civakeké di ¢i asté de temsilén nasnameyén etno-dini didin der. Dema ku me dest
bi vé xebaté kir, pirsa sereke ew bl ku gelo em dikarin nigasén li ser nasnameya
civakan, di nava tékiliyén c¢andi 0 folklori de bigihijinin encameké. Lewre hin
vegotinén geléri di nava civakeké de, ne bi réyén rasterast be ji, esasen weki
dokumentén diroki ne ku hin idiayan ispat dikin G hin idiayan ji pG¢ dikin.
Béguman her idiayeke zanisti bi wé yeké ve girédayi ye ku ne rewseke istisnai be
0 di biné hin sertén diyar de heman encaman bide 0 di nava temsileke watedar de

Xwe nisan bide.

Bi réya vé vekoliné hate ditin ku her ¢endi ku navé civaka kurd di asteke
jorin de weki kurd hatiye diyarkirin ji @ ev yek heya asteké nasnameyeke hevpar
ifade bike ji, belki weki ku Anderson ji ifade dike, ev texeyulek be. Lewre di asta
jérin de, digel faraziyeya zanava hevpar ji, gelek zanavén minor an ji etnik hene
ku ew di her merheleya réyén xwe ifadekiriné de, xwe didin pés G carina bi
nasnameya gistl re di nava nakokiyé de ne. B€guman ev rews tené di diyardeyeke
cudakar de tezahur nake. Gelek faktorén weki din-baweri, ziman-zarava,
erdnigari-cand dikevin ser hev 0 li wé deré ji bo tezahura nasnameyeke minor

rewseke seza peyda dibe.

Di dir€jahiya vé tez€ de me dit ku bi réya vegotinén geléri em dikarin di
heqé awayé xwe pénasekirina civakan de bigihijin hin fikran. Li vé deré€ ji tégiha
xwe pénasekiriné mebesta me; di asta dem (i mekani de xwe bicihkirina li ser riiyé
zemin e. Ev zemin an ji nuqteyi nérina ku kes an ji civak xwe li wé deré bi cih
dike, di heman demé de ilaneke nasnameyi ye. Lé di encama vé xebaté de derket
meydané ku ji bo civakan an ji komén etnik, idiayén nasnameyi ne statik G bi

istigrar in. Ew di konteksta mekan, dem 1 faktora dikeyé de diguherin.

Di minaka elewiyén kurd (kurmanc-kirmanc) de derkete meydané ku ew
tercihén xwe yén nasnameyi li gori van faktoran dikin. Dema ku elewiyén kurd bi
rGs i ermeniyan re ser dikin xwe di nava cihana islami de dibinin G xwe weki
misliman pénase dikin. Dema ku konflikta wan bi Dewleta Osmani/Tirkiyé re be
hingé xwe weki kurmanc/kirmanc 0 welaté xwe ji weki Welaté Kirmanciy€ bi nav

dikin. Dema ku konflikt bi kurdén suni re be li kéleka zanava kirmanciyé an ji
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kurmanciy€, hémanén dini yén elewitiy€ ji li zanava xwe bar dikin. Ev yek nisan
dide ku nasname ne diyardeyeke statik e 0 1i gori kontekstén cuda bi rengén cuda
tezahur dike. Lé divé em vé geyd bikin ku kurdén elewi bi gandi ku me ji metnén
ku li ber desté me ne vekola G her wiha ji tecrubeya xwe ya xebata sehayé ji; tu
car xwe bi tené weki ‘elewi’ bi nav nakin. Ew her tim xwe weki ‘elewl 0
kurmanc’, ‘elewi 1 kirmanc’, ‘kirmanc’, ‘kurmanc’, ‘elewi @ kurd’ bi nav dikin.
Yané hem faktora din i hem ji faktora rehén etnik derdixin pés. Li v€ deré tégihén
kurmanc G kirmanc ji ziman/zarava bétir isaret bi pevgirédana etnik dikin.
Béguman divé sedemén vé yeké hebin. Dibe ku sedema vé, prosesa diroki be ku
hé bi tevahi nasnameya dini li ser nasnameya etnik nekemiliye. Dibe ku sedema
vé fakotra dike 0 dikeyan be. Lewre dema ku em bala xwe didin herémén kurdén
elewi, té€ ditin ku ew ji rojhilat ve ciranén kurdén suni ne 1€ ji rojava ve ciranén
turk/turkmenén elewi ne. T¢€ ditin ku ew bi pénaseya kurmanc an ji kirmanc xwe
bi diget ji tirkén elewi ji vedigetinin. Her wiha bi pénaseya elewi ji xwe ji kurdén
suni vedigetinin. Ev rews ji bo faktora dikeyé ya li ser pénaseya nasnameyi,

nisaneyeke giring e.

Di nava civaka €zidi de ev rews li gori koma kurdén elewi cuda ye. Ew di
heqé nasnameya xwe de bétir monolitik in G xwe rasterast weki ‘€zidi” pénase
dikin. Lewre ji aliyé xwe pénasekiriné ve, civaka €zidi ji civaka elewi bétir zelal e
0 her wiha di nasnameya xwe de bétir bi israr e. Ew di her rewsé de cudahiya xwe
ya etno-dini tinin ziman. Ji ber vé yeké eger em tesbiteke wiha bikin dé ne xelet
be: nasnameya dini di nava civaka €zidi de li nasnameya etnik vegeriyaye. Ew
dema ku xwe weki komeke dini ji teswir dikin G dema ku xwe weki komeke
civaki ji teswir dikin, pénaseya ézidi ji bo xwe bi kar tinin. Dibe ku ev yek
girédayi cudahiya dini be. Lewre her ¢endi ku weki baweri cuda be ji, elewiti di
encamé de di nava diné islamiyeté de hatiye ditin G piraniya elewiyan ji elewitiyé
di nava islamiyeté de dibinin. L€ ev rews, digel ku di vé mijaré de niqas hene ji, ji

bo ézidiyan ne bi heman rengi ye.

Her ¢endi ku di heqé derketina vi dini de nigas hebin ji di rewsa iroyin de
éz1diti, ne di nava islamiyeté de ye Gt hem ew xwe li derveyé diné islamé dibinin 0
hem ji misliman bi xwe wan li derveyé diné islamé dibinin. Lé di metnén €zidiyan
yén dini de me tesbit kir ku li hember ‘qizilbasan’ reflekseke wan ya diyar heye.

Dema ku Osmani G ecem ser dikin bi rengeki askera xwe li kéleka Osmaniyan bi
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cih dikin G ‘qizilbasan” weki ‘kafir’ dibinin. Her wiha di metnén elewiyan de ji bi
taybet yén ku Le Coq ji herémén Klis G Efriné berhev kirine, té ditin ku kurdén
elewi ji 1i hember kurdén €zidi xwedi reflekseke geleki t0j in G bi rengeki vé

konflikté bi meseleya Kerbelayé€ i Yezid ve giré didin.

Ezidi di metnén xwe yén dini G folklori de, tirk, ereb G eceman weki
dikeyén xwe dibinin 1€ tu caran kurdén misliman weki dikeyén xwe neditine. Di
vegotiné geléri yén ku civaka kurd bi civakekek di re di nakokiyé de ye, weki ku
di Kela Dimdim G Derwésé Evdi de derdikeve pés me, civaka €zidi bi rengeki
askera xwe di nava civaka kurd bi cih dike G kurdblina xwe derdixe pés. Lé di van
rewsan de ji her tim tevléblina xwe ya nasnameya netewi, bi réya kodén xwe yén

etno-dini bi cih tine. Yané tené xwe kurd nabine 1& xwe weki kurdé ézidi dibine.

Bi réya v€ vekoliné ji me tesbit kir ku kurdén misliman G kurdén ézidi di
hevpariya berhemén folklori de di asteke jorintir de ne. Cirok, destan, efsaneyén
ku di nava piraniya kurdén misliman de tén zanin di heman demé de di nava
civaka ézidiyan de j1 té€n zanin. Béguman sedemeke vé ya bingehin ev e ku ézidi li
gori civaka elewi bétir li seranseré Kurdistané belav blbtn. Her wiha xwedi
candeke xurt ya dengbé&jiyé bln G ji ber taybetiyén jiyana esiri her tim di nava vé
erdnigariy€ de digeriyan. Lewma ew weki veguhézén ¢and G folkloré bln. Lé me
vé tesbiteé ji kir ku di nava civaka €zidi de hin vegotinén geléri hene ku ev bi tené
taybet in bi civaka wan G ev vegotin bi pirani bi trajediyén wan yén diroki ve

girédayi ne.

Elewiyén kurd bétir di herémeke diyar de dijiyan/dijin G ev herém ji ali
demografyayé ve bétir tevlihev e. Elewiyén kurd hem bi xwe weki kurmanc G
kirmanc 1i du besan vedigetin 0 hem ji ew hem ciranén tirkén elewi Qi tirkén suni G
disa cirané kurmanc G kirmancén suni ne. Ev yek bandoré li tercithén wan yén

nasnameyi ji dike.

Di encama vé xebaté de me tesbit kir ku ev her du komén etno-dini
berhemén folklori li taybetmendiyén xwe yén dini-baweri adapte dikin i di heman
demé de terminolojiya xwe ya dini 1€ ferz dikin. Dema ku em aliyé perwerdehi G
neqilkirina hafizeya civaki ya folkloré ji bigirin pés ¢av, derdikeve meydané ku
nézikatiya civakén etno-dini li van metnan di ¢argoveya mayendekirina idiayén

ALA A

xwe yén nasnameyi 0 nérina xwe ya dini-ideolojik de ye. Lewre heman metin
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dema ku dikeve nava sirkulasyoneke navber-dini, navber-candi, em dibinin ku
taybetmendiyén ku wé koma etno-dini temsil dikirin, jé derdikevin G berhem yan

béali dibe yan ji dibe meydana idiayén nasnameyeke di.
Di encama vekolin G berawirdiyan de em gihastin van encaman:

1. Vegotinén geléri (weki ¢irok, destan, efsane G hwd.) di her asté de, gelek
taybetmendiyén civakeké didin der.

2. Ev taybetmendi heya niha bi pirani di asta ¢and 0 erdnigariyé de hatine
vekolin. Lé di encama vé vekoliné de ji diyar e ku nasnameya etnik G din-
baweri ji di nava berhemén folklori de weki temsila koma etnik cih digirin.
3. Civaka etnik, folkloré weki platformeke veguhéz dinirxine @ bi réya van
berheman idiayén xwe yén nasnameyi @ etno-dini neqil dike.

4. Ev neqil ji du aliyan ve xwedi wate ye. Yek jé, aliyé wé y€ ku xitabé
koma xwe dike G ya di j1 aliyé wé yé ku xitabé dike an j1 dikeyén xwe dike.
5. Berevaji hin idiayan, ev proses, proseseke xwezayi ye. Ne girédayi sazi G
organizasyonén netew-dewleti ye. Ev ramanek an ji hismendiyeke kolektif
ya wé koma etnik bi xwe ye.

6. Di minaka koma kurdén elewi i kurdén ézidi de té ditin ku ew baweriya
xwe di nava tevdehiya netewitiya kurd de weki rewseke ferdi/takekesi
nabinin. Ew xwe di nava tevdehiya netewitiya kurd de weki komeke cuda
tesewir dikin. (Li vé deré ji ‘netewitiya kurdi’ mebesta me, xwepénasekirina
wan ya weki ‘kurmanc’ an ji ‘kirmanc’ e.) Li di vé yeké ev pénaseya koma
etnik an ji koma etno-dini temam dike.

7. Vegotinén geléri di nava kurdén elewi, kurdén suni G kurdén €zidi de bi
pirani hevpar in. Bi taybeti di ¢irokan de ev yek askera ye. Lé di destanan de
her kom bi refleksa xwe ya etno-dini tevdigere. Yan nahéle ku ew cure
bikeve nava komé yan j1 adapteyé taybetmendiyén xwe yén etno-dini dike.
8. Motif an ji temsilén etno-dini hem di ¢irokan de hem ji di efsane G
destanan de derdikevin pés me. L€ di nava van cureyan de efsane bi temami
bi sistema baweriyé ya wé koma etno dini ve girédayl ne i transmisyona
wan ya navber civakén etno-dini zehmet e. Ji bili hin metnén istisnayi weki
Efsaneya Sahémaran. Cirok ji her ¢endi ku hevpar in ji diskirsa wan bi
pirani berew bi koma etnik bi xwe ye yané ew xitabé koma xwe dikin.

Lewre ji di wan de tesbitkirina xalén dini hésantir e. Civaka etno-dini di
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¢irokan de riyé xwe ji dikeyé bétir vedigerine koma xwe 1 ji ber vé yeké li
we deré ji 1diayén nasnameyi bétir, sembolén dini derdikevin pés me. Lé di
destanan de asta sosyo-politik di radeya heri jorin de ye. Koma etno-dini bi
pirani bi réya van metnan sekna xwe ya etnik diyar dike G vé ji dikeya xwe
re askera dike.

9. Ji ber ku ziman di veguhaztina ¢andi de navgineke sereke ye, bi taybeti
tékiliya kurmancén elewi bi kurmancén suni re G tékiliya kurmancén ézidi bi
kurmancén misliman/suni re bétir dinamik e. Lé ji bo kirmancén elewi (bi
taybeti yén heréma Dérsimé&) heman poreses ne li dar e.

10. Di vegotinén geléril yén kirmancén elewi de, bi taybet yén Dérsimé de,
hisiyata hevpar ya nasnameya kurdi lewaz e. Ev ne rewseke aydé diroka néz
e. Lewre di metnén wan yén sed sal beré de ji té ditin ku heman hisiyat bi
wan re heye. Di berhemén wan yén folklori de ji bo pénaseya etno-dini
tégiha ku herl zéde ew bi kar tinin; kirmanc an ji kirmanciyé ye. Ew
wateyke dini-erdnigari-zimani li vé tégihé bar dikin G xwe bi vi rengi ji
tevdehiya civaka kurd cuda dikin. Her wiha ev tesbita me bi metnén folklori
yén ber dest re bi sinor e.

11. Di nava metnén ku me analiz kire de, di tu merheleyé de em 1€ rast
nehatin ku ew xwe rasterast weki kurd 0 welaté xwe ji weki Kurdistan
pénase bikin. Bétir xwe weki kirmanc pénase dikin. Kirmanc 0 Kirmanciyé
heta hin caran Welaté Kirmanciyé weki cureyek xwe pénasekirina etno-dini
ya vé komé tezahur dike. L€ di nava elewiyén kurmanc de, diskdrsa kurd @
Kurdistané té ditin. Ev yek nisané me dide ku bi tené cudahiya dini/mezhebi
bi seré xwe tér nake ku komeke civaki ji xwe re nasnameyeke niih Tnsa bike.
12. Té ditin ku di nava elewiyén kirmanc yén Dérsimé de ¢end faktorén ku
bingeha nasnameya hevpar ava dikin, weki hémanén cudakar ketine ser hev
U ré 1€ vebliye ku ew xwe ji civaka kurd-kurmancén suni cuda bibinin. Ev
faktor bi vi rengi ne: Ziman: kirmancbiin, Baweri: elewib(in, Erdnigari:
Dérsimiblin. Ev her s€ hémanén ku cudahiyé ¢édikin, bi hafizeya kolektif ya
diroka néz ji téne xurtkirin. Her ¢endi ku em nikarin kurmancbin G
sunibiné weki bingeha kurdbiné ifade bikin ji, ji ber ku ew ji ali
demografya G erdnigariyé ve koma herl mezin in, di navbera tégiha kurd G
kurmancén suni de hevteribiyek ¢€ bliye. Ev hevteribi, ji ber ku ew ji

kurmanc in di hisiyata hevpar ya koma kurmancén elewi @i kurmancén ézidi
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de zeafiyeteke mezin ¢énake. Lewre di dantstendina ¢andi de ji tu asteng
nin e. Lé dema ku dor té ser kirmancén elewi; du faktorén mezin yén ku
bingeha nasnameya hevpar in; ziman 0 baweri, ji hev cuda dibin G ev yek ré
1€ vedike ku nasnameya etno-dini bétir derkeve pés. Her wiha yekanbitina
herémi an ji Dérsimibin ji di tesewira welati de zeafiyetek di ¢édike.

13. Ev tesbita me ya; hevteribiya di navbera kurd G kurmancén suni de
béguman bi kurdén bakiir bi sinor e. Lewre dibe ku li rojhilat an ji basir ev
hevteribi ji ber dinamikén erdnigari 1 demografik yén wan heréman, bi
rengeki di tesekul bike.

14. Ji aliyé hafizeya diroki ve, t€ ditin ku komén kurdén elewi G kurdén
ézidi xwedi refleksén cuda ne. Hafizeya diroki di heman demé de hémaneke
sereke ya nasnameya etnik e. Bi réya metnén folklori ku me vekola, me
tesbit kir ku kurdén ézidi 0 kurdén elewi di vé hémané de ji tevdehiya
civaka kurd cuda ne. Ew di heqé prosesén diroki de xwedi hafizeyeke
yekane ne ku ev taybet e bi koma wan 1 ev xal di heman demé de bingeheke
gehim ya nasnameya wan a etno-dini ye.

15. Kurdén ézidi di askerakirina nasnameya xwe ya etnik de li gori kurdén
elewi bétir vekiri ne. Ev yek hem di metnén wan yén dini de G hem ji di
metnén folklori de xuya dibe. Dibe ku sedema vé ji ber rewsa wan ya
civaki-erdnigari be. Lewre civaka ézidi, eger ku em navenda wan weki
Sincar G Laligé bigirin, bi pirani bi kurdén misliman G erebén misliman re
ciran in. Yané li hember wan bi tené du kategoriyén civaki @ etnik hene. U
dema ku ew mecbiré terciheké bibin, béguman dé xwe di biné bana
kurdbtiné de, 1i kéleka kurdén misliman bi cih bikin. Her wiha ézidi weki
kategoriyek civaki bétir homojen in. Yané bi tené kurmanc 0 €zidi ne Her
wiha eger iro nin be ji di diroké de bi demeke diréj, ne bi tené li Séxan G
Sincaré 1€ 1i seranseré Kurdistané di nava civaka kurd de dijiyan. L€ di nava
kurdén elewi de rews bétir konflikt e. Yek j&; ew bi xwe ne homojen in.
Yané hem kurmancén elewi hene G hem j1 kirmancén elewi hene. Disa weki
civak, ciranén kurdén elewi, tirkén elewi, kurdén suni 0 tirkén suni ne. Di
nava kurdén suni de kurmancén suni hene G kirmancén suni hene. Lewre li
vé deré digel ku ji bo kurdén €zidi weki dike bi tené du kategoriyén cuda
hebiin ji ji bo kurdén elewi weki dike té ditin ku gelek kategoriyén cuda li

dora wan bi cih in G dema ku em di diyarkirina nasnameya etnik de rola
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dikeyé bifikirin, hingé di heqé tékilheviya nasnameyi ya nava kurdén elewi
de em dikarin bigihijin hin fikran. Ev yek weki ku me di besén duyem G

séyem de bi minakan nisan da, xwe di metnén wan én folklori de ji dide der.

231






CAVKANI

Agar, Cafer (2019), Safevi Kroniklerde Dimdim Kalesi Kusatmasi ve Emir Han
Bradosti, Avesta Yayinlari, 1.Baski, Istanbul

Aday, Hakan, Foklora Heréma Pértegé, Vegotinén Geléri Yén Heréma Pértegé,
Gundé Coravan (Negapkiri)

Aksoy, Giirdal (2006), Dersim Alevi Kiirt Mitolojisi, Komal Yayinlari, 1. Baski,
Istanbul

Akyol, Hilmi (2005), Ji Zarogitna Kurdi Stran ii Pékenok I, Wesanén Elma, C. 1.,
Stenbol

Akyol, Hilmi-Zarg, Rojin, Ji Zargotina Kurdi Cirokén Geléri, Wesanén Enstituya
Zimané Kurdi Ya Amedé, Amed

Allison, Christine (2007), Yezidi Sozlii Kiiltiirii, Avesta Yaymlari, Cev. Fahriye
Adsay, 1. Baski, Istanbul

Alxasi, Ali (2003), Ji Merasé Xeberek Hat, Wesanén Péri, Cap. 1. Stenbol

Anderson, Benedict (2020, Hayali Cemaatler, Milliyetciligin Kokenleri Ve
Yayilmasi, Metis Yaymnlari, Ceviren: Iskender Savasir, Yenilenmis ve
Genisletilmis Basim, stanbul

Arik, Sabahattin Ali (2015), Aryan Inanglar ve Réya/Raa Hegiye, 1BV Yay, 1.
Baski, Istanbul

Aslan, Besé (2005), Nar Agacimin Golgesi Yoktur, ElIma Yayinlari, 1. Baski,
Istanbul

Bascom, William R. (2006) ‘Halk Bilimi ve Antropoloji’, Halk Biliminde
Kuramlar ve Yaklasimlar 1 (ed. M. Ocal Oguz, Metin Ekici, Nebi Ozdemir,
Giilbin Ogiit Eker, Selcan Giircaywr Teke), Geleneksel Yayincilik, Ceviri, Metin
Ekici, 3. Baski, Ankara

Bates, Daniel G. (2009), 21. Yiizyilda Kiiltiirel Antropoloji, Istanbul Bilgi
Universitesi Yayinlari, Ceviren, Siiavi Aydin, 1. Baski, Istanbul

Bauman, Richard (2014), ‘Halk Biliminin Farkli Kimligi ve Sosyal Tabani’, Halk
Biliminde Kuramlar Ve Yaklasimlar 2, (Ed., Ocal Oguz G yd.), Gelenksel
Yayincilik, Ceviren, Feridun Cotre, 3. Baski, Ankara

Bayezidi, Miradxan (2002), Ciroka Zembilfiros, ‘Kovara Nibihar’, Wesanén
Nubihar, Hejmar: 87, Veguhastin: M. Xalid Sadini, Stenbol

Bayrak, Mehmet (2014), Ezidi-Kizilbag-Yaresan Kiirtler, C)zge Yayinlari, 1.
Baski, Ankara

233



Bedlisi, Serefxané (2007), Serefname, Werg, Ziya Avci, Wesanén Avesta, Cap 3.
Stenbol

Blau, Joyce (1975), Tekstén Folklorik En Kurdén Imadiye U Sincaré, Libarie C.
Klincksieck, Paris

Bozkurt, Fuat (2004), /mam Cafer Sadik Buyrugu, Kap1 Yayinlari, Istanbul

Boratav, Pertev Naili (2011), Halk Edebiyati Dersleri, Tarih Vakfi Yayinlari, 2.
Basim, Istanbul

Bruinessen, Martin Van (2002), Kiirdistan Uzerinen Yazilar, iletisim Yaymlari,
Ceviren, Nevzat Kirac, 4. Baski, Istanbul

Canerik, Caner (2019), Dersim Masallar:, Déniis Yaymnlari, 1. Baski, Istanbul

Celil, Celilé-Celil, Ordixané (2013), Zargotina Kurda 1, Wesanén Aram, Cap. 3.
Amed

------------------------- (2013), Zzargotina Kurda I, Wesanén Aram, Cap.

Celil, Celile-Sadkam, Guli (2012), Séxistivén Kurmanci, Istituya Kurdzaniyeé-
Wien, Wien

Celil, Ordixané (2016), Dimdim, Kiirt Kahramanlik Destani, Avesta Yaynlari,
Cev. Ibrahim Kale, 2. Baski, Istanbul

Cengiz, Daimi (2001), Dersim Fabillari-1, Kalan Yaynlari, 1. Baski, Ankara

------ (2010), Dizeleriyle Tarihe Tanik Dersim Sairi Sey Qaji, Horasan
Yayimnlari, 1. Bask, Istanbul

Cindi, Heciyé (2016), Folklora Kurmanciyé, Wesanén Lis, Cap. 3. Amed

------ (2014), Hikayetéd Cimeata Kurda I, Wesanén Ripel, C. 1.

Stenbol

------ --(2014), Hikayetéd Cimeata Kurda 11, Wesanén Ripel, C. 1.
Stenbol

------ --(2014), Hikayetéd Cimeata Kurda 111, Wesanén Ripel, C. 1.
Stenbol

------ --(2014), Hikayetéd Cimeata Kurda 1V, Wesanén Ripel, C. 1.
Stenbol

------ --(2015), Hikayetéd Cimeata Kurda \V, Wesanén Ripel, C. 1.
Stenbol

234



--------------------- (2015), Hikayetéd Cimeata Kurda VI, Wesanén Riapel, C. 1.

Cem, Munzur (2011), Dérsim Merke;li Kiirt Aleviligi, Etnisite, Dini Inang, Kiiltiir
ve Direnis, Vate Yayinlari, 2. Baski, Istanbul

Cobanoglu, Ozkul (2012), Halkbilimi Kuramlari ve Arastirma Yontemleri
Tarihine Girig, Akgag Yayinlari, 6. Baski, Ankara

Dorson, Richard (2011), Giiniimiiz Folklor Kuramlari, Geleneksel Yayincilik,
Ceviren, Selcan Giirgayir-Yeliz Ozay,2. Baski, Ankara

Dundes, Alan (2015) ‘Antropolog ve Folklorda Karsilastirmali Metot’, Halk
Biliminde Kuramlar ve Yaklasimlar 3, Ceviren, Seval Kasimoglu-Ferya Calis,
Geleneksel Yayincilik, 2. Baski, Ankara

Dundes, Alan (2014), ‘Halk Bilimi Calisma Yontemleri’, Halk Biliminde
Kuramlar ve Yaklasimlar II. Geleneksel Yaymcilik, Ceviren: Aysenur Nazli, 3.
Baski, Ankara

Dundes, Alan (2006), Fakelore Fabrikasyonu, Milli Folklor Dergisi, Sayi: 70,
Ankara

Durkheim, Emile (2008), ‘The Foundation of Sociologic Thought’,
Athropological Theory, Texas State University-San Marcos, Mcgrown- Hill Press,
New York/America

Durkheim, Emile (2008), ‘What is A Social Fact’, Anthropological Theory, Texas
State University-San Marcos, Mcgrown- Hill Press, New York/America

Durkheim, Emile (2008), ‘The Cosmological System of Totemism’,
Athropological Theory, Texas State University-San Marcos, Mcgrown- Hill Press,
New York/America

Diizgiin, Mustafa (1989) Sae Marii, Herém, Dérsim, Vebéj, Mursaé Silémani,
Stenbol

Diizgiin, Mustafa (1992), Tayé Lawiké Dérsimi, Wes. Berhem, Cap. 1. Ankara

Ebdulfettah, Deham (2017), Yarsan An Ji Ehlé Heq, Wesanén Lis, Cap. I,
Diyarbakir

Eriksen, Thomas Hyyland (2004), Etnisite ve Milliyet¢ilik, Avesta Yayinlari,
Ceviren: Ekin Usakli, 1. Baski, Istanbul

235



Farqini, idris (2011), Bi Zaré Ezidiyan Cirokén Geléri (Deverén Xanké ii Baedré),
Wesanén J&J, Cap 1, Stenbol

Frazer, James (2017), Dinin ve Folkloriin Kokleri, YKY, Ceviren: Mehmet H.
Dogan, 1. Baski, istanbul

Fuccaro, Nelida (2010), Oteki Kiirtler, Sémiirge Irak’inda Ezidiler, bgst
Yayimlari, Ceviren: Serif Derince (vd.), 1. Basim, Istanbul

Gellner, Ernest (1992), Uluslar ve Ulus¢uluk, Hil Yaynlari, Ceviren: Biisra
Ersanli Behar-Giinay Géksu Ozdogan, Istanbul

Gezik, Erdal (2000), Alevi Kiirtler, Kalan Yayinlari, 1. Baski, Ankara

Goldstein, Kenneth S. (1983), Sahada Folklor Derleme Metodlari, Milli Folklor
Arastirma Dairesi Yayinlari, Cev: Ahmet E. Uysal, 2. Baski, Ankara.

Gokgen, Amed (2015), Ezidi Agitlari, Istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari,
1.Baski, Istanbul

Giiltekin, Mehmet (2013), Zargotina Kurdén Serhedé, Wesanén Avesta, Cap I,
Stenbol

Hanko, Lauri (2006), ‘Halk Anlatis1 Arastirma Metotlari, Bu Metotlarin Durumu
ve Gelecegi’, Halk Biliminde Kuramlar ve Yaklasimlar 1, (Ed. Ocal Oguz 1 yd.)
Geleneksel Yaymlari, Cev., Ismail Gérkem, 3. Bask1, Ankara

Hassanpour, Amir (2005), Kiirdistan’'da Milliyet¢ilik ve Dil, (1918-1985), Avesta
Yayimlari, Ceviren: ibrahim Bing6l-Cemil Giindogan, 1. Baski, Istanbul

Haviland, William A. (4 yd.) (2008), Kiiltiirel Antropoloji, Kakniis Yaynlari,
Ceviren, Inan Denis Erguvan Sarioglu, 1. Baski Istanbul

Hikmet, Bedran (2016), Teoriyén Folkloré, Wesanén Lis, Cap 1. Diyarbakir

Hobsbawm, E. J. (2017), Milletler ve Milliyet¢ilik, Program, Mit, Gergeklik,
Ayrmt1 Yaynlari, Cev Osman Akinhay, 6. Basim, Istanbul

Izady, Mehrdad R. (2013), Kiirtler, Doz Yayinlari, Cev., Cemal Atila, 4. Baski,
Istanbul

Jusdanis, Gregory (1998), Gecikmis Modernlik ve Estetik Kiiltiir, Metis Yayinlari,
Cev., Tuncay Birkan, Istanbul

Kardas, Canser (2013), Dengbejlik Gelenegi ve Asik Edebiyati Ile Karsilastirmast,
Teza Doktorayé ya Negapkiri, Zaningeha Firat, Elaz1g

236



Keskin, Necat (2014), Akiskan Kimlikler: Etnik ve Dini Kimlik Arasinda
Becirman Seyyidleri, Teza Doktorayé ya Negapkiri, Zaningeha Hacettepe, Ankara

Kreyenbroek Philip G, Resow, Xelil Cindi (2011), Tanri Ve Seyh Adi
Kusursuzdur, Avesta Yaynlari, Ceviren: Ibrahim Bingél, 1. Baski, istanbul

Kreyenbroek Philip G. (2014), Ezidilik, Arka Plami, Dini Adetleri Ve Metinsel
Gelenegi, Istanbul Bilgi Universitesi Yaymlari, Ceviren, Amed Gok¢en-Damla
Tanla,1. Baski, Istanbul

Kreyenbroek, Philip G, Allison, Christine (2008), Kiirt Kimligi ve Kiiltiirii,
Ceviren, Umit Aydogmus, Avesta Yayinlari, 1. Baska, [stanbul

Kreyenbroek, Philip G. (2014) ‘Ehli Heq, Yaresaniyén Kurdistan€’, Kiirdistanda
Dini Azinliklar (ed. Khanna Omarkhali), Avesta Yayinlari, Ceviren: Ibrahim
Bingdl, 1. Baski, Istanbul

Krishemlet-Gimbeltt, Barbara (2014), ‘Folkloriin Krizi’, Halk Biliminde
Kuramlar ve Yaklagimlar IV, (Ed. Ocal Oguz 0 yd.), Geleneksey Yaymcilik, Cev.,
Mehmet Emin Dede, 1. Baski, Ankara

Kroeber, A. L. (2008), ‘Eighteen Professions’, Anthropological Theory, (Ed., R.
Jon McGee, Richard L. Warms), Fourth Edition, McGraw Hill Press,
Newyork/Ammerica

Kurdo, Qanaté (1996), Mem 1 Zin, Wesanén Roja N, Cap I, Stockholm

Le Coq, A. V. (1903), Kurdische Texte Il, Erster Teil, Gedruckt in der
Reichsdruckerei, Berlin

Lescot, Roger (2014), Yezidiler, Avesta Yayinlar1, 3. Baski, Istanbul

Maisel, Sebastian (2014), ‘Bir Topluluk Iki Kimlik’, Kiirdistanda Dini Azinhiklar,
(ed. Khanna Omarkhali), Avesta Yaynlar1, Ceviren: Ibrahim Bingdl, 1. Baski,
Istanbul

Oskar Mann (1906), Kurdische-Persische Forschungen. Die mundart der Mukri-
Kurden, Abteilung IV, Bd 1ll, T.1, Berlin

McGee, R Jon-Warms, Richard L. (2008) Anthropological Theory, Texas State
University-San Marcos, Mcgrown- Hill Press, New York/America

Mead, Margaret (2008), ‘Introduction to Sex And Temperament’,
Anthropological Theory, (Ed. R. Jon McGee-Richard L. Warms), Texas State
University-San Marcos, Mcgrown-Hill Press, New York

Morgan, Lewis Henry (2008), ‘Ethnical Periods’ Antropological Theory, (Ed. R.
Jon McGee-Richard L. Warms), Texas State University-San Marcos, Mcgrown-
Hill Press, Ammerica, New York/America

237



Olrik, Axel (2006), ‘Halk Anlatilarinin Epik Kurallar1’, Halk Biliminde Kuramlar
ve Yaklasimlar 1, (Ed. Ocal Oguz 0 yd.), Geleneksel Yaymcilik, Cev., Aziz
Erkan, 3. Baski, Ankara

Omarkhali, Khana (ed.) (2014), Kiirdistan’da Dini Azinliklar, Avesta Yaynlari,
Ceviren, Ibrahim Bingél, 1. Baski, Istanbul

Omerxali Xanna-Xanki, Kovan (2009), Analiza Qewlén Ezdiyan, Wesanén
Avesta, Cap. |, Stenbol

Oncii, Mehmet (2014), Cirokén Efsaneyi, Wesanén Nibihar, Cap I, Stenbol

Pertev, Ramazan (2018), Folklor ii Nasnameya Kurdi ya Neteweyi, Wes. Avesta,
C.1. Stembol

Poladyan, Arsak-Astaryan G.S. (2016), ‘Ezidi Dini’, Kiirt Batiniliginde Kutsal
Metinler, (Ed. Mehmet Bayrak), Ozge Yayimlar1, Cev., Melis Tascryan, 1. Baski,
Ankara

Propp, Vlademir (1998), Folklor, Teori ve Tarih, Avesta Yayinlari, Cev., Necdet
Hasgiil, Tolga Tanyel, 1. Baski, istanbul

Propp, Vlademir (2008), Masalin Bicimbilimi, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir
Yayimnlari, 1. Baski, Cev. Mehmet Rifat-Sema Rufat, istanbul

Radcliffe-Brown, A. R (2008), ‘On Joking Relationships’, Anthropological
Theory (ed. R. Jon McGee, Richard L. Warms), Texas State University-San
Marcos, Fourth Edition, Newyork/America

Resid, Tosiné (2010), Ezdiyati, Wesanén Lis, C. 1, Istanbul

Rohrich, Lutz (2006), ‘Halk Anlatisi Arastirmasinda Anlam Arayisi’, Halk
Biliminde Kuramlar ve Yaklasimlar 1, Geleneksel Yaymlari, Cev., Kiirsat M.
Korkmaz, 3. Baski, Ankara

Sadini, M. Xalid (2013), Feqiyé Teyran, Jiyan, Berhem i Helbestén Wi, Wesanén
Nibihar, Cap 7, Stenbol

Sevim, Vildan (2015) Cirokén Heréma Bisériyé- Biléyder (Necapkir?), Elih

Smith, Anthony D. (2002), Uluslarin Etnik Kékeni, Dost Yayinlari, Ceviren:
Sonay Bayramoglu-Hiilya Kendir, 1. Baski, Ankara.

----------------------------- (2017), Milli Kimlik, iletisim Yayinlar1, 9. Baski, Ceviren,
Bahadir Sina Sener, Istanbul

238



Socin, Albert-Pyrim, Eugen (1887), Kurdische Sammlungen, Presente a le
Academie Imperiale, St Petersburg

Spencer, Herbert (2008), ‘“The Social Organism’, Anthropological Theory (ed. R.
Jon McGee, Richard L. Warms), Texas State University-San Marcos, Fourth
Edition, Newyork/America

Stern, Stephan (2014), ‘Etnik Folklor ve Etnisite Folklorii’, Ceviri, Basak
Caliskan, Halk Biliminde Kuramlar ve Yaklasimlar 4, (Ed. Ocal Oguz 0 yd.)
Geleneksel Yaymcilik, 1. Baski, Ankara

Steward, Julian (1973), Theory of Culture Change, University of Illionis Press,
Urbana Chicago, 2. Edition, London

---------------------- (2008), ‘The Patrilineal Band’, Antropological Theory, (Ed. R.
Jon McGee-Richard L. Warms), Texas State University-San Marcos, Mcgrown-
Hill Press, Ammerica, New York

Swanson, G. E. (1960), The Birth of the Gods, The Origin of Primitive Beliefs,
University of Michigan Press, Ann Arbor

Sydow, Carl Wilhelm (2014), ‘Cografya ve Masal Ekotipleri’, Halk Biliminde
Kuramlar ve Yaklasimlar 2. (Ed. Ocal Oguz 0 yd.), Geleneksel Yayincili, Cev.,
Tugge Isikhan, 3. Baski, Ankara

Sengali, Xeyri (2011), Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Yekem,
Wes. Enstituya Keleptrén Kurdi-Senteri Duhok, Cap. I, Duhok

--------------------- (2011), Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére, Bergi Duyem,
Wes. Enstituya Keleplrén Kurdi-Senteri Duhok, Cap. I, Duhok

Tylor, Sir Edward Brunett (2008), ‘The Science of Culture’, Anthropological
Theory, (Ed., R. Jon McGee-Richard L. Warms), Texas State University-San
Marcos, Mcgrown-Hill Press, New York/America

Ulugay, Omer (2012), Destana Dewrésé Evdi, Wesanén Diwan, Cap I, Stenbol

Uziim, Ilyas (2002), Kiiltiirel Kaynaklarina Gore Alevilik, Horasan Yayinlari,
Istanbul

Vali, Abbas (2013), Kiirt Tarihi Kimligi Ve Siyaseti, Avesta Yayinlari, Ceviren:
Ibrahim Bingél, 1. Baski, istanbul

------------------ (2005), Kiirt Milliyet¢iliginin  Kokenleri, Avesta Yayinlari,
Ceviren: Fahriye Adsay, Umit Aydogmus, Sema Kilig, 1. Baski, Istanbul

239



Vali, Shahab (2018), Kurdén Yarsan, Wes., Avesta, Werg., Sevda Orak Resitoglu,
Cap. 1., Stenbol

White, Lesslie (2008), ‘Energy And The Evolution of the Culture’,
Anthropological Theory, (Ed. R. Jon McGee-Richard L. Warms), Texas State
University-San Marcos, Mcgrown-Hill Press, New York/America

Xetari, Dawid Mirad (2011), Mem @ Zin, Wesanén Enstituya Keleptura Kurdi,
Cap. 1. Duhok

Zeki Beg, Mihemmed Emin (2002), Diroka Kurd i Kurdistané, Wes., Avesta,
Werg., Ziya Avci, Cap I, Stenbol

JEDEREN INTERNETE

Nisanyan, Sevan, http://nisanyanl.blogspot.com/2018/03/alevi-koyleri.html,
Péwendi: 20/08/2019

https://alephpolicy.org/mapping-northern-irag/, Péwendi: 20/08/2020

Oz, Mustafa, https://islamansiklopedisi.org.tr/mehdi-el-muntazar, Péwendi:
24/06/2020

Kandemir, M. Yasar-Uzun, Mustafa Ismet,https://islamansiklopedisi.org.tr/fatima,
Péwendi:25/06/2020

Kahraman, Omer Faruk, https://islamansiklopedisi.org.tr/sare, Péwendi:
25/06/2020

Tasgin, Ahmet, https://islamansiklopedisi.org.tr/yezidiyye, Péwendi: 01/07/2020

Yilmaz, Hac1 (2017), Anadolu Aleviliginde Swr Kavrami, Journal of Human
Sciences, https://Wwww.j-
humansciences.com/ojs/index.php/lIJHS/article/view/4692/2246

ISSN:2458-9489 Say1:14, r. 2201-2205.

Perwer, Sivan, https://www.youtube.com/watch?v=9P9D5rKTo0s, Péwendji:
01/07/2020

Perwer, Sivan-Gulistan, Zembilfiros,
https://www.youtube.com/watch?v=TkTDO_TrjwA, Péwendi: 01/07/2020

1zol, Sukriyé, https://www.youtube.com/watch?v=-3Yg_VjAqBQ, Péwendi:
01/07/2020.

240


http://nisanyan1.blogspot.com/2018/03/alevi-koyleri.html
https://alephpolicy.org/mapping-northern-iraq/
https://islamansiklopedisi.org.tr/mehdi-el-muntazar
https://islamansiklopedisi.org.tr/fatima
https://islamansiklopedisi.org.tr/sare
https://islamansiklopedisi.org.tr/yezidiyye
https://www.j-humansciences.com/ojs/index.php/IJHS/article/view/4692/2246
https://www.j-humansciences.com/ojs/index.php/IJHS/article/view/4692/2246
https://www.youtube.com/watch?v=9P9D5rKTo0s
https://www.youtube.com/watch?v=TkTD0_TrjwA
https://www.youtube.com/watch?v=-3Yg_VjAqBQ

JEDEREN DEVKIi

Di xebata xwe ya tez€ de me li sehayé bi gelek kesan re hevditin G
hevpeyvinan kirin. Me van kesan, her yeké bi kodeké pénase kir. Ji bo kurtkirina
kodé me tipa ‘J’ bi kar ani ku ew simgeya peyva ‘Jéder’e. Jéderén xwe me weki
J.1., J.2., réz kirin. Me heréma wan, temené wan, cinsiyeta wan, rewsa wan ya

perwerdehiyé G kar G piseyé wan hemi dan.

J.1. Sultan Yildirim, di 1925an de li Perteg/Dersimé hatiye dinyayé, jineke
nexwenda ye, bi kar G barén mala xwe re eleqdar e, hevditin di 10/09/2018an de li

heréma Pertegé hatiye kirin, mijara hevditinan vegotinén geléri yén herémé ne.

J.2. Sirin Hasbay, di 1958an de li Mazgirda Dérsimé li gundé Bilan hatiye
dinyayé, dibistana seretayi xwendiye, jineke bi kar G barén mala xwe re eleqedar
e, di diroka 15/09/2018an de 1i Gundé Bilan ya Mazgirda Dérsimé hevditin hatiye

kirin, mijara hevditiné vegotinén gelérl yén herémeé ne.

J.3. Makbule Taskin, di 1948an de li Gundé Bilan yé Mazgirda Dérsimé hatiye
dinyayé, jineke nexwenda ye, bi kar (i barén mala xwe re eleqdar e, hevditin di
20/09/2018an li Gundé Bilan li heréma Mazgird Dérsimé hatiye kirin, mijara

hevditin€ vegotinén geléri yén herémé ne.

J.4. Hiiseyin Bayir, di 1929an de 1i Gundé Bilan yé Mazgirda Dérsimé hatiye
dinyayé, dibistana seretayi xwendiye, bi kar 0 barén cotyarl 0 xwedikirina
heywanan re eleqedar e, hevditin di 20/09/2018an de li Gundé Bilan ya Mazgirda

Dérsimé hatiye kirin, mijara hevditiné efsaneyén herémeé ne.

J.5. Hiiseyin Erdogan, di 1934an de li Yenikdya Pertega Dérsimé hatiye
dinyayé, dibistana seretayi xwendiye, kar 0t baré wi seyidi (dede) ye, hevditin di
04/09/2018an de 1li gundé Tozkoparana Perteg/Dérsimé hatiye kirin, mijara

hevditiné vegotinén dini 0 folklori yén herémé ne.

J.6. Caner Canerik, di 1973yan de li Pulumura Dérsimé hatiye dinyayg,
zaningeh qedandiye, bi kar G baré rojnemavani G berhevkariyé re elqedar e,
hevpeyvin di 05/07/2020 li ser interneté hate kirin, mijara hevpeyviné folklor 0

canda heréma Dérsimé ye.
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J. 7. Celilé Celil, di 1936an de li Erivané hatiye dinyay€, diroknas 0 folklornas e,
hevpeyvin di 27/06/2020an de li ser interneté hatiye kirin, mijara hevpeyviné

¢and, dirok 1 folklora ézidiyan e.

J.8. Dawid Mirad Xetari, di sala 1964an de hatiye dinyayé¢, ji gundé Xetaré yé
devera Duhoké ye, 1ékoleré dirok, ¢and G folklora ézidiyan e, li Zankoya Duhoké
mamostetiyé dike, hevpeyvin 28/06/2020an de li ser interneté hate kirin, mijara

hevpeyviné ¢and, dirok G folklora ézidiyan e.

J.9. Kovan Xanki, di 1981an de li gundé Xanka Kevin ya bi ser Duhoké ve
hatiye dinyay¢, pisporé folklora ézidiyan e, li Zankoya Duhoké weki mamoste kar
dike, hevpeyvin di 01/07/2020an de li ser interneté hatiye kirin, mijara hevditiné

cand 0 folklora ézidiyan e.

J.10. Arshad Hamid Miho, di sala 1983yan de hatiye dinyay¢, ji devera Duhoké
ye, pisporé ¢and G diroka ézdiyatiyé ye G li Zankoya Duhoké kar dike, hevpyevin
di 01/07/2020an de 1i ser interneté hatiye kirin, mijara hevditiné dirok G ¢anda

ézidiyan e.

J.11. Xeyri Bozani, di sala 1970yan de hatiye dinyayé€, ji devera Duhoké ye,
berhevkar 0 folklornasé ézidi ye, kar G barén fermi yén dewleté dike, hevpeyvin di
05/07/2020an de li ser interneté hatiye kirin, mijara hevditiné cand, dirok 0

folklora ézidiyan e.
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PEVEK 1

CiROKEN HEREMA PERTEGE/DERSIM

Cihé Berhevkariyé: Dérsim / Perteg
Goti: Sultan Yildirim
Jidayikbiin: 1925
Perwerdehi: Nexwenda
Cinsiyet: Jin

Mijar: Cirok
Berhevkar: Hikmettin Ath
Dirok: 20/06/2018

l. Alik @ Fatik

Hewuye tunewuye xang 0 biraki hewune. Navé keciké Fatik buye, navé
liwik Alik. Dé wi bavé van mirine, ev mane séwi, Ketine ber desté apé wi

amojiné.

Amojina wan wer fena wuye, wer fena wuye... Kané diwén ku ‘xadé wi
neke diya séwiyan’ we ¢end bé derman G bé firsend wuye. Ew nekirin G newuyin
aniye seré wan zarlyan. Ew zarikana bir¢i mane, ti mane, li sar G sermay¢ ji der

mane.

Roki amojiné, Alik G Fatiké ra hérs ketiye, 1€ xistiye, ti wi bir¢i avétiye
der. Gotiye, cariki din méné vé mala, herin éxur li cem manga zer rakevin. Cine
nav axuré dane giri, girane, girane, girane. Eman i gumané manga zer hatiye
birandin. Gotiye, ya heq 1 tala, yan cané min bigir yan ji zimaniki bide min, ez
derdé van zarkan ra gareki biwinim. Xadé da nida diwi, mange té bi ziman.
Diwé, Alik, Fatik va ¢i zi wi ziwa we ye. We hes G aqil li seré min girt. Alik @
Fatik diwén, amojina me xéré bi me nake, em ti wi bir¢ing, bé xudi wi bé andér

mane.

A

Mange diwé, megirin. Werin va usturiyé min helinin, navda nan 0 as

derdikevi, buxun, ziké xa térkin, disa van bikin stndé. Alik 0 Fatik terin, heltinin
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usruriyan ku bini da ¢i yemeg tunin... Tér dixun, tinin ustiriyéni mangé disa
dikin sindé. Endi ne ti diminin ne bir¢i. Roy s€ caran ustiriyéni mangé heltinin,

nané xa dixun, wan disa stindé va dizeliginin.

Roki wer, du ro wer, sé ro wer. Cend ro radiwirin Xadé pé bizani. Roki
amojina van xa bi xa ra diwé ku, ez nin nadim wan, avé nadim wan, we ¢end
hegereté bi wan dikim, ev disa ro bi ro kilo digirin, ro bi ro vedikelisin. Ez
tegiwkim, ela vana li éxur ¢i dikin, ¢iké dixun. Amojin wan teqiw dike, diwini
ku, usturiyéni mangé heltinin, nan G asé ku bin da derdikevi, vi dixun, disa dikin

stindé.

Tere mal. Nané tiré dipéji, hisk dike, dide ser parsuyéni xa, dikevi cilé.
Evari méré xa té mal, amojin dike nal @ nal, beré xa vedigori, nané tiré dike xirg
0 Xirg. Mérik diwgé, jinik gike, te ¢i wi? Diwé mérik nizanim, wer nexasim, wer
nexasim. Gudari ke, hestiyéni min kuli firine, xa vedigorim, dikin Xir¢ 0 Xir¢. Ez
¢ime doxtor, diwé, careki va nexasiya te heye; ew ji mangeki serjékin, bikin

garme, tu vi gosti bixwe, diwi xas G delal.

Mérik diwé, jinik mange ji te ra qurban wi. Siwe da mangé serjé dikim,

dikim garme, tu bixwe bibe xas 1 rind.

Alik G Fatik dibizin ku mangé serjé dikin, disa terin éxur, digirin, digirin.
Mange diwé zartino Gin ¢ima digirin? Diwén me bistiye ku te serjé dikin. Te ku
serjé kirin em disa bir¢i dimininé. Em wi ra digiriné. Mange diwé megirin
zar(ino, ku ez serjé kirim, ku xarin gosté min, un van hestiyén min mavéjin. Top
kin, bikin nav dorbeki. Ku birgi bln, vekin devé wi torbeyi, navda turlu turlu as
derdikevin, buxun ziké xa térkin. Disa girédin devé wi torbeyi, vesérin. Alik G

Fatik diwén temam.

Tinin, mangé serjé dikin, digurén, gost€ wi dipéjin, dikini garme, dixun.
Amojin diwi weki sing, radiwi ser xa. Alik 0 Fatik ji wan hestiyan top dikin,
dikini torbeki, védisérin. Siwé wi siwé ra diwin devé torbe vedikin, asé ku té da

derdikevi dixun, disa diwin dikini stindé.

Pir radiwiri hindik radiwiri xadé pé bizani, wextiki wé tora tere. Roki Fatik

diwé Alik va hal€ me hal ninin. Sev ku névi bu rawiné, ¢i ku me lazime topkine,
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ji vira bazdiné, heriné. Em ku li ber desté amojiné da biminin, ew roki me dikuji.

Alik diwé temam Fatik.

A

Li sevé névi vana radiwin, ser G guy xa geyim verdigirin, beré xa
digerinini ¢iyan, terk G diyar diwin terin. Pir terin hindik terin xadé pé bizani, li
tiyan G birgiyan taget li vana dikisi, juniyeni vana néni ber. Alik diwé Fatik ti
me. Fatik diwé Alik sewiré wi xa de, nika ku kanik der ket pésiya me, avé tér

veduxuné.

Xelik der ku terin kanik derdikevi pésiya wan. Alik dipeké ku avé vexe,
Fatik diwé Alik vemexe, ew kaniya keran e. Alik venaxe. Epéyi der ku disa
terin, kaniki din der dikevi. Alik dipeké ku avé vexe, Fatik diwé Alik vemexe ev
kaniya katiyan e. Alik venaxe. Epéyi deré din ku terin, kanik disa der dikevi
pésiya wan. Alik dipeké, Fatik dike ku biwé Alik vemexe ew kaniya beranan e,

Alik kar dike caviya kaniyé, avé tér vedixe, diwi beran.

Fatik pé ustiyé berané digiri, rédikevi tere. Pir tere hindik tere xadé pé
bizani, ji dugeliki der dikevi. Tere néziké gundiki, kanik hewiye, ser wé kaniy
dariki gewaxé hewiye. Derdikevi ser dara gewaxé. Alik ji (beran) bini gewaxé
da mexel diwi, disikini. Padisay wi dugeli li wi gundi rutini. Lawiki padisé
hewiye, sanzede, lawé padisé siwé wii siwé hespé xa tini li wé kaniyé av dide.
Weé siwé ji hespé xa digiri té ser kaniyé sér dike ku sewlek avétiye kaniyé, ayil 4

mayila wé sewlé dimini.

Diwé kegé tu kiy? Li daré were jér, ins G Cinsé te, navé te ¢ike? Fatik ne li

daré té jér ne ji cawé dide. Sanzede ¢i dike ku Fatik ge awiré nade.

Sanzede tere xizmikaran ra diwé ku, herin wé qewaxa ser kaniyé bibirin,

veligitinin, kegikik li ser gewaxé ye, wé kegiké bigirin waynin min ra.

Xizmikaréni padisé biviran digirin terin, koka gewaxé dibirin, hindik
dimini ku gewax veligiti, évar diwi. Diwén, em heriné mal, sev da z( weriné, va

dera mayi ji bibiriné. Kegiké bigiriné, binin sanzedé ra.

Xizmikar ku terin mal, beran té bini gewaxé. Ew dera ku xizmikaran biriye
dalési, dalési, hetani siwé disa dike weki beréni, tu diwé ge natiye birandin. Sev

da diwi beran radiwi tere ¢ayiré di¢éri. Xizmikar tén ku ¢i biwinin, koka gewaxé
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disa blye weki beréni, tu diwé ge nebirine. Seriki nt va bi teviran dibirin, hindik
dimini ku gewax were jér, évar diwi. Diwén heriné mal, siwé€ da weriné wé dera

mayi ji bibirin, keciké bigirin, béné.

Xizmikar terin mal, beran té, koka gewaxé dalési, dalési disa dike weki
beréni. Siwe diwi, tere ¢ayiré ku bicéri, Xizmikar tén. Sér dikin ku, ew dera ku
birine, xa daye hev, gapan baye. Sas diwin diminin. Roy sisyan ku disa wer
diwi, xizmikar terin huziré sanzedé. Diwén, sanzedey min, em iro sé ro ne kKu
teriné gewaxé dibiriné, évari hindik dimini ku veligiti, ci déliné téné. Sev da
teriné ku ev dera ku me biriye disa gapan biye. Va hékmetiki Xadé ye. Ew

gewaxa né birandin.

Sanzede €l G komé xa top dike, diwé, her ki ku tere wé keciké mi ra tini,
ez sé€ tenike altlin, yék ji néviki ulka xa didim wi. Ji vi gundi piriki cazii hewiye,
kegikiki xayé azew ji hewiye, gotiye sanzedey min ez terim wé keciké datinimi
jér, digirim G tém. Sanzede diwé, tu here wé keciké wayni mi ra. Ciké ku dixazi

didimi te.

Pira cazi sintiliki xa digiri tere ser ¢aviya kani, sintilé ¢ep datini ser
dustané, birosé tiji av dike, ber dide ser sintilé, cariki, du caran, sé caran... Fatik
damis nade, diwé dapiré, dapiré te ew sintila ¢ep daye ser. Pira cazi diwé€, dapir

te ra qurban bi, cavéni min nawinin, ez isiré, were sintilé rastke, avé germke, tu

avé li minke, ez ji li tekim, disa here siinda xa.

Fatik li gewaxé té jér, sintilé dorxi dike, ér dide bini, av ku germ bu avé li
dapiré dike, pak distly. Vé cara bixa tazi diwi ku dapir avé li wé ke. Ku tazi diwi
pira cazi piniki 1€ dixini, daviji nav golé€. Fatik dixendiki, diwi dariki ¢inaré, ber

golé da derdikevi.

Pira cazi kincéni Fatiké digiri diwe li kegika xa dike. Diwe dide sanzedé,
diwé sanzedey min bigir, va ew kecika ser gewaxé ye. Sanzede kegika piré va
cel davul G ¢el dudikan, gel ro biay dike, dizewici. Ew li v& biminin, weriné
Fatikeé.

Fatik ku diwi taka cinaré ber golé da derdikevi, roki sanzede hespé xa tini
ave, sér dike ku keviya golé da fidaniki ginaré der ketiye, ayil G mayila wé

fidané dimini. Siwé wii Ssiwé té siya wé ¢inaré da rutini, ku évar diwi, radiwi tere
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mal. Roki wer, du ro wer, sé ro wer. Jina sanzedé, roki béslemey xa wi da

sanzedé dixini, diwé teqiwke, ela va sanzeda tere ku, ¢i dike?

Bésleme, diziyan bi di sanzedé dikevi, sér dike ku tere kaniyé, bini wé
fidana ¢inaré da rutini. Vedigeri té serayé, diwé xatlin sanzede tere kaniyé, bini

weé ¢inaré da, siy da rutini. Weki din taway nake.

Jina sanzedé xeweré dide diya xa, diwé dayé mal xirawé, sanzede li wé
fidana ¢inaré bliye xewerdar, ¢i diké bike, ¢areki biwin ji me ra. Pira cazl diwé
kegé xizmikaran ra biwé sintilan hazirkin, siwé da zG teriné beravé. Xatlin emré

dide xizmikaran ku, her tistiki hazirkin, emé siwé da heriné beravé.

Siwé radiwin ser 0 guy xa vedigorin. Cé wii xirawan digirin. Terin beravé.
Sintilan didin ser, ér dikin bini. Pira cazi tere vé fidana ¢inaré koké da har dike,

tini datini keviya sintilé ku bisewitini.

Li vé saaté jinikiki kokim ¢lye ézigan, ézig top kirine, wé hélé da t€, ku
keviya sintilé fidané c¢inaré diwini, diwé xatlin xat(in va ézigana bidim te, wé
taka c¢inaré didi min? Xa ra diwim dikim baston, bidimi ber xa. Diwé heré, wan
ézigan dayni vira, ew fidana ¢inaré bila é tewi. Ew jinika pir ézigan datini wé,

taka cinaré digiri tere mal.

Dapir ku tere mal, qimisé nawi ku vé sivika ¢inaré bide ber xa, diwe pas
istér da védiséri. Ew jinika pir yané dapir tek G tené wiye, ge kesiki xa tune
wiye. Siwé wi siwé radiwi ser xa, tere mala ciranan rutini, ku évar diwi té€ mal.
WEé roy ji sev da radiwi, ciran G ciran digeri, évari t€ ku ¢i biwini, xani susti wi
misti ye, sofrek hazir kiriye ku aqgilé merayan disikini. Xa hara diwé, ecewa va

dorana ké pak Kiriye, va sofra ké hazir Kiriye?

Diwé wiy! Ciranino ciranino ez gi di devé bavé wekim. Terim mala wan
rutinim, parik nan didin min, nika ji as patine, axt kirine nav, ku ez bimirim, ji
min xelas bin. Un ku gewer bin naxum diwé. Diwé ema bir¢i ye, dora sofré ra té
wh tere, diwé kef¢iki bixum, teniki biskinim, ku hundurésané ez girtim naxum,
ku hundurésané ez negirtim dixum. Kef¢iki dixwe, épéyi diskini, sér dike ku

tawa nawi, rutini ser sofré, ziké xa tér dike, radikevi.
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Siwé da radiwi ser xa, deri wi deri digeri, évari t€ mal ku disa her derik
sstl wi misti ye, sofrek hazir kiriye. Diwé, xadé bela xa bide we ciranino, déma
do hindik axt Kiriw(n nav, sér kirin ku ez nemirime, vé cara zéde ax( avétine ku
ez bixum, bimirim. Un ku gewer win ez & nexum. Ema bir¢i ye, doré ra té€ wi
tere, kefciki dixwe, diskini, sér dike ku tawa new(, rutini ziké xa tér dike,

radikevi.

Roy sisyan diwé vi isi da isik hey. Ez xa vesérim, va ki ye té iséni min
dike, sofré mi ra hazir dike? Xa li pas déri védiséri, sér dike ku, ew sivika ¢inaré
bu kegikiki azew, der G ber pak kir; desté xa herdé ra kir; tasik yémeg derket,
bixa xar, tasik yémeg ji derket, dayna ser sofré. Vext temam bt ku here sinda
xa, jinik dipeké ji guliyan da digiri. Diwé, ez kokimiki tek G tené me, va
rindikiya te, va is kiriniya te ku heye, ez bexté te da me, tu mewe sivik, ez te ra
biwim dé, tu ji mi ra biwe kecik, em her du hev ra biskininé. Kegik diwé temam,
ema sertiki min heye, ez é qe dernekevim der, tu ji kesiyan ra gala min meke.

Dapir diwé temam, tora gotina te wi.

Dapir 0 Fatiké va weki dé wi giz royni xa radiwirinin. Payiz t€, sanzede
hespéni xa, her maliki yéki diduyan bila dike ku zivistani gayité kin, bari stva
bidin sanzedé. Delalé dide bankirin, diwé alifé ké ku ¢end hespan ra goreye,

werin we ¢end hesp bigirin ben.

Fatik diwé ku dayé€. Dapir diwé ¢ike dayé qurban? Diwé dayé here hespiki
ji tu bigir. Diwé kega min ne gayé me heye, ne kayé me heye, em é pé ¢iké hespé

xudi kiné? Diwé dayé tu here hespé wayni, garis€ mewe, ez qayité dikim.

Dapir tere diwé oxil hespiki ji bide min, ez bém qayitékim, ku xas ma
hespé digiri, ku mir ji germé hespé didim te. Sanzede en hespé kotiyé jar dide

dapiré, dapir digiri té mal.

Fatik hespé diwe li éxur giré dide, ne ga heye ne ji ka ku bike afiré hespé.
Siwé wi siwé tere dest G riy xa li ber afiré hespé disly, ber éfir diwi cayir G
¢iman, hesp digéri, gayé teze dixwe, heta bari wer diwi ku merti gimisé nawi ku

séréke.

Zivistan radiwiri, dikevi baré, wé roy ku sanzede hespan li malan topke,

Fatik siwé da tere éxur, ber poz€ hespé, diwé hespé min € delal, iro sanzede wi
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xizmikaran tén ku te stinva ben. Ew ku hatin ez te derdixinimi der, sanzede ku
cav li te ket, dixazi ku siyari te wi. Ew ku li te siyar bu, tu du goran cirité bavij,
were here, cara sisyan xa baviji herdé, qe ramewe. Gundé heyi tuneyi topi ser te
diwi, tuyé ranewi. Evé biwén ku ki maye ki nemaye, kegika dapiré maye, bani
min ku Kirin, ez tém pé pozé qondirey xa dukutimi t&, diwém ku rawe rawe tu ji

weki xudiyé xa bé bext mewe, tuyé helfiri ser xa.

Hesp li wé té zimin, diwé temam ez weki gotina te dikim. Neyisine, dora
beroy ra deriy dapiré dikutin, dapir t& déri ku xizmikaréni sanzedé ne. Diwén
dapir ew hespa ku me da te xas e yan miri ye? Ku xas e hespé, ku miri ye ¢érm
bide me. Dapir diwé hesp xas e oxil biskinin herim waynim. Tere éxur hespé
dikisini der ku mal bisewiti, mert qimisé nawi ku séréke. Sanzede ayil G mayilé
dimini, dixazi ku siyar bi. Xizmikar hespé zin dikin, siyar diwi, du qoran t€ wi

tere, cara sisyan hesp xa davéji herdé, ¢iton dikin ranawi.

Gundé heyi tuneyi tén ku rakin, nikanin rakin. Diwén ki ma ki nema,
kegikiki dapiré heye ew ma ye. Herin deng 1€kin bila were, belki ew radike vi

hespa.

Terin ban dikin, kecika dapiré derdikevi der ku mala bavé kegiké xiraw
newi, mer( diwé ne bike ne bixwe séri vé keciké ke. Sanzede ¢avé xa 1€ nagiri.
Kegik té, bi pé pozé qondiré dikuti hespé, diwé rawe rawe tu ji weki xudiy xa
bébext mewe. Hesp heldifiri ser xa. Va geziya sanzedé ra diwi derd. Xa xa ra

diwé, min ¢i bébexti kiriye ku va kecika mi ra wer diweé?

Sanzede tere mal, xizmikaran top dike, diwé siwe da xeweré bidin
kegikéni vi gundi, kuli bila werin, évari bulxur helginin. Uné wér bikin ku kegika
dapiré ji were helginandina bulxuré. Siwe da xizmikar axme wi gund diwin,
kijan malé da ku kegikiki azew heye xeweré didin ku évari saet li heftan li seraya
padisé bulxur té helginandin, uné wé saeté li wé bin. xeweré didin Fatiké ji, Fatik
diwé temam ez li wé saeté li wir diwim. Xa xa ra diwé ku min li xadé xast ¢avik,
xadé du ¢av dani min. Va firsenda bi dest min ket, ez é herim, ¢i ku hatiye seré

min hir G har gezi kim, xemé dilé xa bavéjim der.

Evari kegikéni gund kuli li seraya padisé top diwin. Fatik ji tere. Sanzede

dikevi dolawé, xa védiséri. Ku sira té bulxur helginandiné, ew diwé tu ¢irokiki
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biwé, ew diwé tu ¢irokiki biwé. Fatik diwé hevalino un ku geziy didin min, ku
kesiyan ra nawén, ez ¢irokiki we ra diwém. Diwén soza me soz bi ku te ¢i qezi

ku Kirin ewé va geziyni te li vira biminin.

Fatik baslé dike, ¢i ku hatiye séri hir G hir diwé. Ku sire t€ kirinéni pira
caziyé, diwé pira cazi ez gan kirim, Kincéni min bir li giza xa kir, sinda min
giza xa bir da lawé padisé. Citon ku wer diwé lawé padisé li dolawé da der
dikevi, diwé déma tu ew kegika ser gqewaxé yi? Te heta nika ¢ima nat mi ra
nego? Xizmikaran ra diwé ecele herin pira cazii wi kegiké (jina min) waynin

vira.

Xizmikar pira cazi wi kegiké tinin huzira sanzedé. Sanzede diwé ber vi
Kirinéni we ez é cezaki bi wedim. Mi ra biwén, un ¢el qatiri yan gel satiri
dixazin? Pira cazi bi hérs, diwé hi ¢el satiri tu bigir, el satir ser defsinga te kevi.

Cel gatiré bide me, em 1€ siyar biwing, diyar G diyar bigeriné.

Sanzede ¢el qatiri tini, wan doga ¢el qatiré va giré dide, dajiy ser ¢iya wi

cengelan, li kevir G gugan dikevin, cirim G cirim diwin terin.

Sanzede wi Fatiké ji serik G se ning va biiya xa dikin, terin digésin miradé

xa. Xadé miradé bémiradan bike, koseki ji me ra...

. Sewling & Hewling

Hewtliye tunewiye bizinik 4 miki hewane. Ew li bélé dar ketine, siin va
mane. Biziné gotiye ku were em miza xa bikiné. Miza ké ku kef da ew tere
digési béla péz, miza ké ku kef neda ev ji li vira dimini. Her duyan ji miz Kirine,
miza miyé kef daye, ew ¢liye géstiye bél€, miza biziné kef nedaye ew ji li weé

deré ma ye.

Pir ma ye hindik ma ye xadé pé bizani, saet 0. wext hatiye du tene kariké
biziné hatine diné. Gotiye navé yéki Sewling bi, navé yeki ji Hewling bi. Xanik
¢€ kiriye. Her du karikéni xa kiriye nav xéni. Sibé wa sibé deri li ser daye ci.
Gotiye Sewlinga miné, Hewlinga miné, dayé qurbané, dayé isiré, ez terim ¢iyayé
zozanan, sir dikimi ganan, heta ku ez t€ém déri kesiyan ra vemekin. Ew ji dibén

heré dayé venaking.
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Bizin sibé wu sibé tere li ¢iyan digeri, digéri, xa tér dike té ber déri, divé:
Ez ¢lime ¢lyayé zozanan, min sir Kiriye ganan, Sewlinga miné, Hewlinga miné,
dayé qurbané, dayé isiré, siré berané ¢i qas didanané. Sevling G Hewling déri

vedikin, her €k ganiki dimijin, ziké xa tér dikin G radikevin.

Dera ku wé biziné xani ¢é€ kiriye, néziké vé deré xaniyéni riviki, hirgiki wi
guriki ji hewtne. Yané rivi, hir¢ 0 gur ciranéni bizin¢ wine. Gur her timé dipé

ku firsendé biwini van karikan bixwe.

Roki sev da bizin radiwi, diwé ku Sevling, Hewling ez iro pir ddr terim.
Heta ku ez tém déri kesiyan ra vemekin. Va geziya min garik vi li guciké veda
vi. Ciraniki mey gur hey, ev dipé ku we bixwe. Dengé wi kewe ye, leméni wi res
in. Ev ku hat, yaman yaman déri vi ra vemekin. Sewling G Hewling divén, dayé

tu metirs, em hedari xa diving, tu bé kisawet here 1sé xa.

Bizin derdikevi tere. Gur té ber déri, divé: Ez ¢lime ¢iyayé zozanan, min
sir kiriye ganan, Sewlinga miné, Hewlinga miné, dayé qurbané, dayé isiré, siré
berané ¢i qas didanané. Sewling G Hewling dipekin pas déri. Divén dengé te

kewe ye tu diya me nini. Déri venakin.

Gur tere digeri dengé xa zirav dike disa té, diwé: Ez ¢iime ¢iyay€ zozanan,
min sir kiriye ganan, Sewlinga miné, Hewlinga miné, dayé qurbané, dayé 1isiré,
siré berané ¢i qas didanané. Vé cara Sewling i Hewling diwén lemé xa me bini
ke, ew sipi ne ya res in? Gur leméni xa van bini dike ku ev res in, lemé te res in,

tu diya me nini, diwén, déri venakin.

Gur dipeké tere &s. Diwé agvan va leméni min nav ardan ra ke bila sipi bin.
Asvan ningéni gur dike nav ardan, sipi dike. Gur disa té ber déri. Dengé xa zirav
dike, divé: Ez ¢lime c¢iyayé zozanan, min sir Kiriye ganan, Sewlinga miné,
Hewlinga miné, dayé qurbané, day€ isiré, siré berané ¢i qas didanané. Sewling 0
Hewling sér dikin ku ning sipi ne, déri vedikin. Gur dikevi hundur, her duyan ji

dixwe, derdikevi tere.

Evar diwi bizin t¢ mal ku ne Sewlinge ne ji Hewlinge. Dest G pé difirin,
digiri, der dikevi tere mala hirgé. Osturiyan li deri dixini. Hirg té déri diwé gike

biray bizin? Bizin diwé te xariye Sewlinga min, te xariye Hewlinga min, tuyé
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siwe da weré cenga min. Hir¢ divé, vé sonda wi, wé sonda vi, min nexariye

Sewlinga te, min nexariye Hewlinga te, ne ji siwe da tém cenga te.

Bizin tere mala rivi. Bi hérs déril dixini, gum gum gum. Rivi ku déri
vedike. Bizin diwé: te xariye Sewlinga min, te xariye Hewlinga min, tuyé siwe
da weré cenga min. Rivi divé, vé sonda wi, wé sonda vi, min nexariye Sewlinga

te, min nexariye Hewlinga te, ne ji siwe da tém cenga te.

Dil 1 pisikéni biziné dihelin, radiwiri tere mala gur. Usturyan li déri dixini.
Gur té déri. Bizin diwé: te xariye Sewlinga min, te xariye Hewlinga min, tuyé
siwe da weré cenga min. Gur divé, min xariye Sewlinga te, min xariye Hewlinga
te, ez siwe da tém cenga te. Bizin diwé, siwe ku sefaqé 1éxist, were filan deré,

cenga min te ra ceng e. Gur diwé bila wer bi.

Bizin radibi tere tukana hesinger. Diwé hesinger siwe da cenga min G gur
heye. Van usturiyen min bike tdj. Hesinger usturiyéni biziné tj dike, dike weki
cilét. Bizin tere mal, gur té. Divé hesinger siwe da cenga min G biziné heye, van
didané min wer taj bike ku, min ku gezik avéti biziné ciki wi bibizdinim.
Hesinger didanéni gur kone dike, diwé temam, min wer t(j Kirin ku ew biin

weki kér.

Gur ji tere mal. Siwe da za radibin terin dera ku cengé bikin wé deré. Gur
li héla jarin, bizin li héla jérin disikinin. Bizin diwé, guré bébext hemla xa bike.
Gur jirda baz dide ser biziné. Bizin bi usturiyan dikuti ziké gur, zik dipijiqi, xas
0 rivi téni der. Gur géri herdé diwi, dimini li herdé. Pir dimini hindik dimini

xadé pé bizani. Soxiniya gur koti t&, dimiri, tere.

Bizin Sewling G Hevlinga xa digiri tere mal. Xadé ciki xéré veke Sewling

0 hewlingé ra, koseki ji me ra...

1. Kerti Kemal

Hewuye tunewuye jinikik hewuye, lawiki xa hewuye. Navé liwik Kerti
Kemal bili ye. Diya Kerti Kemél merixur b ye. Wi rliy ra Kerti Kemal xélik
wext nezewiciye. Xa xa ra gotiye ez ku bizewicim, diya min xéré wu jina min

nake, ¢i dike dike, maneki diwini wi ¢ig ¢ig dixwe.
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Li deriki isiz nav xaniki da, dé wa law hev ra royni xa radiwirinin. Roki
Kerti Kemal li gundiki dilé xa dikevi kecikiki, direvini diwe, bay dike, dizewici.
Dt bay ra diwé jinik, ez € te ra du sé hosiyan bikim, tu yé wan hosiyan royé hek

wayni stindé. Diwé temam mérik, tu mi ra biwé, ez wan tinimi stindé.

Kerti Kemal diwé jinik tu ku siwé bi siwé rawily ser xa; li saloné me héla
rasté eslanik, héla ¢epé filik girédayi ye. Li ber fil gost heye, 1i ber eslin ga heye.
Tu gosté ber fil bide eslin, gayé ber eslin ji bide fil. Ew deriyé mey ku vediwi
der du genad e, genadik vekiriye, genadik ji qapane. Tu wi genadé vekiri bi ci
de, ew & cidayi ji veke. Ku der keti der, hemberi xaniy me kanik heye, ava wé
kaniyé ke né€ vexarin, germxe, pis e... Here dest G riy xa li wé kaniy bis(, tasik
av 1€ vexe, biwé ox ava miné xasa miné. Li kaniy rawir, épéyi ku ¢ty dariki
sincikin derdikevi pésiya te. Diya min toza xa, kes 0 kusé xa dive dirijini ser wé
daré. Tu here desté xa sincéni wé daré rake, biwé ox sinca miné narinca miné,

veger were mal.

Jina Kerti Kemél siwé bi siwé radiwi ser xa, t€ saloné, gay ber eslin dide
ber fil, gosté ber fil ji dike ber eslin. Deriy cidayi vedike, € vekiri dide ci.
Derdikevi tere kaniy, dest G riy xa disty, tasik av vedixwe, diwé ox ava ming,
xasa miné. Tere ser dara sincikin ku nav qilér G kertisé da maye, desté xa téra

dike, diwé ox sinca miné narinca miné. Vedigeri té mal.

Her siwé va kirinéni xa tekrar dike. Roki Kerti Kemal siwe da ra diwji tere
is, jina xa ji radiwi iséni xa dike. Diya Kerti Kemél céraxiki res tini dide Jina
Kerti Kemél. Diwé biké vé céraxa sipi diké sipike, sipi naké te dixum. Bik

céraxé diwe der, dawdisini, ¢i dike, ku ¢er dike sipi nawi.

Evar diwi Kerti Kemal té, sér dike ku jina xa li ber dérixye, céraxiki res li
deste, digiri. Diwé jinik ¢i wa, tu ¢ima li deri, ¢ima digiri? Diwé diya te va
céraxa res da min, go wiya be sipi diké sipike, sipi naké te dixum. Ez ji sev da
vay ¢er G ¢iton dikim ku sipi nawi. Nika ku herim hundur min dixwe, lima
digirim. Diwé ela bikis bikis. Jinik dikisi keviy. Kerti Kemal diwé ta, tay dike

céraxa res diwi sipi. Diwé bigir be bide diya min.

Bikik céraxé diwe dide xasiy. Xasi sér dike ku cérax bilye sipi, diwe bikis

bikis va isa 1s€ te déliké ninin, va isé kerti Kemalé min in.
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Cend ro ku dikevi nav, roki disa diya Kerti Kemél radiwi, bani biké dike,
céraxiki sipi dide dest, diwé vé céraxa be der, res diké reske, res naké ji te

dixum.

Bik dive der céraxé. Dawdisini, zompe dike, tiyé dike, ¢iton dike ku nawi

res. Céraxé quc dike, rutini li ber déri, digiri.

Evar diwi Kerti Kemal té&, sér dike ku jina xa li ber déri ye, céraxiki res li
deste, digiri. Diwé jinik disa ¢i wa, tu ¢ima digiri? Diwé diya te vé cara ji va
céraxa sipi da min, go wiya be resi diké bike, res naké te dixum. Min ¢iton Kir ku
res newl. Ez ku herim hundur diya te min dixwe. Diwé ela bikis bikis. Jinik

dikisi keviy. Kerti Kemal diwé tu, tiiyé dike céraxa sipi diwi res.

Biikik céraxé diwe dide xasiy. Xasi sér dike ku cérax bilye res, diwé bikis

bikis va isa 1sé te déliké ninin, va isé kerti Kemalé min in.

Neyse, bikik vé cara ji dixelisi, ema ditirsi xa xa ra diwé va xasiya min
roki tistiki dike mane min dixwe. Ez € ¢iton bikim ku ji dest viya bixelisim?
Cigas wext radiwiri xadé pé bizani. Seviki Kerti Kemal xadisé, diwini ku ¢ira li
gaté bini disewiti. Bédeng tere ku ewi diya xa didanéni xa taj dike, ku were biké
bixwe. Ecele té, diwé Gicax kir, jinik rawe, ¢enteki hazir ke em bazdiné, diya
min ewi hazilixiya xa divini ku were te bixwe. Jinik ¢enteki digiri, diwé mérik
ez ¢iké bikim nav viya? Kerti Kemal diwé jinik girmikik xo, kérikiki, tasik av 0

sawniki bike ¢énte, z(i em bireviné.

Jinik girmikik xo, tasik av, kérikik G sawuniki dike ¢énte ku bazdin, diya
Kerti Kemél nerdivanan da derdikevi qaté jarin, ev xa davijin saloné, dipekén.
Diya Kerti Kemél diwé eslan pé bigir, bermede. Eslan diwé va didanéni min
tikmisi cigeréni te win, pé nagirim, te ez li birgiyan kustuwum, ew jinika hat gost
da min, ez xodi kirim. Li eslin radiwirin, tén dusa fil. Diya Kerti Kemél diwé fil
pé bigir, bermede. Fil diwé tu ku gewer bi, pé nagirim, te gost dawu ber min,
hindik mawa ku ez birgiyan bimirim. Va jinika hat ga da min. Ez li miriné

xelisim.

Téni déri, diya Kerti Kemél diwé deriy vekiri bermede. Deriy vekiri diwé,
te ez wegend ku cidayi histuwum wext nemawa ku texteyni min ¢urmisbin, ew

hat ez vekirim, ¢urmis buné xelisandim. Cima bernedim? Pira mertxur diwé
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deriy cidayi tu bermede. Deriy cidayi diwé his, te roki ez nedam ci. Wegend ku
ez pas mawam, pist ketiwl ber min. Ci wexté ku ew jinika hat ez dami ci, min

hiné rehet kir, pé nagirim.

Kerti Kemal wi jiné baz didin der ku rédikevin, diya xa ji té der, diwé
kaniya lalikan wé jiniké pé bigir bermede. Kani diwé his, laliké min xana dilé te
bimijin, min Kirinéni te bir nekirin. Te qilér G kertisa xay€ heyi tuneyi dirijand
ser min, gayili ava min nediway, ew jinika ku hat, siwé bi siwé dest 0 rily xa pé
ava min suast, Her roy tasik av vexar, go ku ox ava miné xasa mine, ez ke wi pé

digirim?

Neyse Kerti Kemal 1 jiné direvin dé ji dide da. Digésin cem dara sincikin.
Diya xa ban dike diwé dara kertisin wé jiniké pé bigir, bermede. Dara sincikin
diwé hiswe. Sincikéni min bi cigeréni te ra herin, tu toz 0 topraxé xa her time
tini daviji ser min, nika ji hatiy emiré didé min. Ew ro hek té, desté xa mi ra

dike, min hez dike, diwé ox sinca miné narinca miné. Tu ku bibayici pé nagirim.

Radiwirin terin, bikik seré xa vedigerini, pas xa va sér dike, diwé mérik
mal sewitiyo, diya te wext nemaye ku bigési me. Kerti Kemal diwé jinik kéré
baviji pas xa. Jinik kéré daviji pas xa. Her derik diwi kér. Diya Kerti Kemél pe li

kéran diki. Kér bi ninganra terin, keri wa keri diwin, hawér diwi gola xtné.

Ku épéyi terin, jinik disa séri pas xa dike, diwé wiy mérik diya te vaye
gésti me. Diwé jinik xoy baviji pas xa. Jinik xoy daviji. Hawér diwi xoy. Diya
Kerti Kemél pélé dini, xo dikevi birinan, birin bi jan didin, dike ziw G ziw,

digaré.

Jin G mér direvin, xélik der ku terin, sér dike, diwé mérik diya te hindik
may ku bigési me. Diwé jinik avé bavij. Jin avé daviji, héliki wan diwi av G
dengiz, li ber dengizé ra dipekén, baz didin, disa jinik séri pas xa dike, diwé
meérik, mal xirawo diya te vaye digési me, vé cara imkan tunun ku em xelasbin.
Diwé jinik rama xadé pire, tu sawiiné baviji pas xa. Jinik sawiné daviji pas, di
ra her derik diwi sawin. Pira mertxur péli sawtné dini, vediligiti nav dengizé,

dixendiqi, gewer diwi tere.

Kerti Kemal 1 jiné vedigerin tén mala xa. Seriki sé ning va biya xa dikin,

terin digésin miradé xa. Xadé miradé gotiyan 0 bistiyan ji bike.
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IV. Xiroz i Misk

Hewuye tunewuye xirozik G miskiki hewune. Vana hev ra bine bira. Nav
xaniki da, ke tistiki vana ayri negiiye, hev ra bine dert ortaxi. Xiroz axay

miriskan, misk ji axay miskan btye.

Roki bervi beroy, gotine were gérmiya genim bidiné, ser. Bipé&jiné, ku hati

patin, dixuné, ziké xa tér dikiné. Lé me genim ku kelandin diwi dantisk.

Neyse génim dikini tenciké, didini ser, tam ku kel té, hewa dike sili wi
sepeli. Diwi tef G diman, Sili wa téri dikevi telvi hev, jar da dilop tén nav malé.
Xiroz diwé biray misk tu hedari dantiskan we, ez derkevim ser xéni, loxiki
biksinim, va dilopana werini birandin. Misk diwé temam biray Xiroz tu here, ez

gayti dantiskan diwim.

Xiroz derdikevi ser xéni, du koran loxé diksini, koriki ji saxvél dike. Dilop
ku dibirin cidili té mal. Biray misk ji diwé cariki sérkim ela va dantskana keline
yan nekeline? Qapaxé li ser tenciké heltini, dogika xa diré&ji nav tenciké dike ku

tevde, gér diwi dikevi nav tenciké, nav ava keli da gewer diwi, dimiri tere.

Biray xiroz t€ mal ku biray misk tunun. Ban dike, biray misk, biray misk,
biray misk; biray misk ne li deriki xangi dike, ne ji ku deng @ duy xa té&. Diwé
neyse, va dantiyana heralde keline. Ez vana suzmiskim, teniki sar win, ew ji ku

ketiye kijan kuné, naha derdikevi té, hev ra duxuné.

Tencika dantyan digiri, tali nav suzmé dike ku ¢i biwini? Biray misk nav
dandiyan da gever biye, ¢lye. Dest G pé difirin dikevin ber, ¢iton ku aviki sar 1é

dikin, digiri, diziwé. Derdikevi der, ¢eng 0 ¢eng xaliy digiri li seré xa dike.

Li ber déri dariki kelemé hewuye, sér dike ku xiroz xaliy li seré xa dike,
diwé xirozo xirozo ¢ima xali li séri? Xiroz diwé xirozo xirozo xali li séri, axay
miskan ketiye dantigkan. Ku wer diwé dara kelemé pelgéni xa diwesini, rat 0

puart diwi dimini.

Cuacikik dipiré t€ 1i guliyé daré dihéwiri, sér dike ku pelgéni daré kuli
wesivane, ketine bini. Diwé daré daré ¢ima pelg wesiyan? Dar diwé, daré daré

pelg vesiyay€, Xirozo xirozo xali li séri axay miskan ketiye dantskan.
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Cugcik dibizi ku axay miskan miriye burtikan diwesini, sulf diwi, dikevi
herdé. Nérik sérda digéri té nézika daré. Sér dike ku nav pelgéni daré da ¢igikiki
rat G tazi heye. Diwé ¢lgiko ¢l¢iko ¢ima partik wesiyan? Cugik diwé ¢hgiko
clgiko partik wesiyan, daré daré pelg wesiyan, Xirozo xirozo xali li séri axay

miskan ketiye dantskan.

Néri wer ku békéf diwi rayni xa kur dike ber vi gazé tere. Ku keviya
keviriki gir ra radiwiri, kevir diwé nériyo nériyo ¢ima rokrokeko? Néri diwé
nériyo nériyo rokrokeko, ¢tgiko ¢lgiko pirtik wesiyan, daré daré pelg wesiyan,

Xirozo xirozo xali li séri axay miskan ketiye dantiskan.

Néri ku wer diwé, kevir li sinda xa dibizdi, gindir diwi, tere dikevi nalé.
Nal diwé keviro keviro ¢ima gérgéreko? Kevir diwé keviro keviro gérgéreko,
nériyo nériyo rokrokeko, ¢tgiko ¢lgiko purtik wesiyan, daré daré pelg wesiyan,

xirozo xirozo xali li séri, axay miskan ketiye dantskan.

Av zéde diwi, li hev dikevi, kevir G kugan dide ber xa dadiwiri bejér tere.
Kegikik li hemeri nalé runistiye, ¢inan dike. Sér dike ku ava nalé bi hev ketiye,
biye laser, dizingé, sir da té. Diwé avo avo ¢ima sérséreko? Av diwé avo avo
sérséreko, keviro keviro gérgéreko, nériyo nériyo rokrokeko, clgiko c¢lgiko
puartik wesiyan, daré daré pelg wesiyan, Xirozo xirozo xali li séri, axay miskan

ketiye dantigkan.

Kegik dersiy dest xa ¢avé xa ra dike, roniya ¢avé xa dirijini, ber vi mal
tere. Cutkarik masise dést da, bi pé gan cut dike. Sér dike ku kegikik wé va té,
cav rijiye. Diwé keciké kegiké ¢ima derzi bi ¢év ra? Diwé kegiké kegiké derzi bi
¢év ra, avo avo sérséreko, keviro keviro gérgéreko, nériyo nériyo rokrokeko,
¢lgiko ¢ligiko purtik wesiyan, daré daré pelg wesiyan, xirozo xirozo xali li séri,

axay miskan ketiye dandskan.

Cutkari masisey dest xa devé xa ra dike, tere mal. Jina xa ji nan tirs kiriye
ketiye ber sélé, nin dipéji. Mérik déri da dikevi hundur. Jinik sér dike ku masise
bi dév ra ¢lye, névik ji li der maye. Diwé mériko mériko ¢cima masise bi dév ra ?
Meérik diwé mériko mériko masise bi dév ra, keciké keciké derzi bi ¢év ra, avo

avo sérséreko, keviro keviro gérgéreko, nériyo nériyo rokrokeko, ¢iiciko ¢ligiko
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puartik wesiyan, daré daré pelg wesiyan, Xirozo xirozo xali li séri, axay miskan

ketiye dantgkan.

Meérik ku wer diwé, jinik xa daviji ser sélé, sélé va dizelipi, disewiti tere.

Aciy koti li meray rind bila dar here. Xadé koseki rindi ji me ra veke.

V. Cicik @ Sincik

Hewuye tunewuye c¢li¢ikik hewuye. Va c¢lgika ¢lye li ser daré listiye
listiye, sincikik bi ning ra ¢tiye. Citon kiriye ku nekaniye derxini. Sér kiriye ku
evi jinikik sél daye ser nin dipé&ji. Tere diwé amojin amojin sincikik ningé mi ra
cu, tu dikani vé sincika li ningé min derxini. Jinik sinciké diksini, daviji bin s€lé,

sincik disewiti.

Cacik ku ret diwi, vedigeri diwé amojin sincika min stva bide min.
Amojin diwé ¢h¢iko ¢lgiko ¢ligika miné giciko min sincika te avéti nav ér, bini
sélé, ew sewitl bu xali. Cag¢ik diwé mi ra ¢i, mi ra ¢i, ez sincika xa dixazim.
Amojin diwé ¢ligika min ez ber vi sincika te ku du nanan bidim te, tu razi diwi?

Diwé temam du nanan bide min, ez razi diwim terim.

Cutgik du nanéni xa digiri, dipiré tere. Tere ku evi sivanik li ber miyan e,
mi berdane etega ¢iy, runistiye, miyan digérini. Diwé sivano sivano tu téri yan
bir¢i yi? Sivan diwé wele ku ez tér ninim, bir¢i me. Diwé du nanéni min hene,
wan bidim te, tu bixwe biwe tér. Sivan diwé, tu ku min tér diké, xadé te bigésini

miradé xa.

Cucik van du nanan dide sivin, sivan dixwe, xa ku tér dike ¢l¢ik diwé
sivan wan du nanéni min bide, ez herim. Sivan diwé ¢l¢iko ¢l¢iko ¢ligiké miné
giciko, te ew nanana nedani min ku ez bixum? Min ew xarin, ez ¢iton bidim te?

Diwé mi ra ¢i, mi ra ¢i ez nanéni xa dixazim.

Sivan dusmis diwi, dihérifini dinijini, careki diwini. Diwé ¢lg¢ika min ez
ku ber vi wan du nanan beraniki bidim te, tu razi diwi? Diwé temam tu beraniki

bide min, ez razi diwim terim.
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Sivan beraniki dide ¢tgiké. Clgik pé ustiy bérin digiri, radiwiri tere. Pir
tere hindik tere xadé pé bizani, tere li gundiki derdikevi. Li wi gundi ji bayik
hewuye. Xudiyni bly ku berbti¢i hatin, ber vé terin bi dawul G tutikan, tinin
didin runiskandin, véra azet 4 Xizmeté dikin. Sér dikin ku ¢tgikik, beranik ji vé
ra ye, ewe té bay. Zara dikini hayleme, diwén berbig¢i hatin, berbli¢i hatin. Bi
dawul @ zurnan ber vé terin tinin li koseki didin runiskandin. Véra azet G Xizmeté
dikin. Diwén tu mivané meyé girani, te beranik aniye btiya me, dilé te ku ¢iké

dixazi, emirke te ra hazirkiné.

Cuacik diwé mi ra gost hazirkin, waynin ez bixum. Terin ew berana ku
clciké aniye, wi berani serjé dikin, digurén, dipéjin, axme wi mivanan dikin,
dixun ku ziké xa tér dikin, ¢lgik diwé axano ela wi berané min mi ra waynin, ez

har 0 har herim.

Zava t& diwé c¢igiko ¢ligiko ¢ugiké miné qiciko me ew berana serjé Kir,
gost 1i mivanan bila Kir, berané ku bidiné te tunun. Diwé mi ra ¢i mi ra ¢i ez
berané xa dixazim. Mezindéni gund topi hev diwin, diwén emé careki ji vé
¢lciké ra biwininé. Ber vi wé berané em biké bidiné ¢lgiké. Diwén ¢lgiké min
em ber vi wé berané blikiké bidiné te, tu razi diwi? Cugik diwé temam un bikiké
bidini min, ez razi diwim ku xadé ji li we razi wi.

Bikiké didini ¢igiké. Cligik pé desté bikiké digiri, rédikevin, terin. Xélik
der ku terin téni yaziki ku xortik keviya ré runistiye, gewalik ji girtiye dest xa, ge
gewalé dikuti ge dilorini. Cli¢ik diwé xorto xorto xort€ miné dil keliyo, ez ku vé
bikika bidim te, tu wi gqewali didé min? Xort diwé, ez xorté bi dil kelo, bila
xastina te bi wi tutik G gewalo, wi bigir, bikiké bide min, ew mi ra biwi hevalo.

Xort bikiké digiri, tutiké dide bi ¢lgiké. Clgik tutiké digiri, dikuti. Diwé
sincikik G du nanan, du nan G beraniki, beranik G bakikiki, bakikik @ tutikiki, dut

duri 1ari 1ard 1ard 1ani. ..

Tere digési miradé xa. Xadé miradé me ji bike isala.
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VI. Haci Usiv i Awrés

Hewuye tunewuye du tene rivi hewune. Navé éki Haci Usiv wuye, navé
éki ji Awrés wuye. Haci Usiv riviyé nére, Awrés riviyé mékike. Ew her du

mixareki da yasamis diwin. Xas 0 xar hewra royni xa radiwirinin.

Roki Haci Usiv tere niré cutkariki didizi tini, diwé Awrés viya koseki
mixaré da vésér, ku xarina me xelas bu, wayniné ¢ermé dora vi bixuné. Awrés

diwé temam Hac? Usivé min.

Cutkari gayni xa digiri tere ber zeviy ku cut bike, sér dike ku nir li sindé
tunin. Vedigeri té mal. Keriki cutkari ji hewuye. Diwé kera min tu ku teré niré

min diwini, tini, tenikek ce didimi te, tér bixwe.

Neyse ker dizani ku rivi nir biriye. Siwéda z( radiwi tere, li ber deriy

mixarey rivi radimerdi herdé, miri déyi tere. Xa dide mirini.

Awrés li xewé xadisé, terligan ningé xa va dike, té€ ber déri ku ¢i biwini?
Lasiki keré 1i ber déri ramerdiye, av li dév tere. Diwé biskin ez oyiniki Haci
Usivé xa ra bikim. Tere dikevi cilé, keviya Haci Usivra radimerdi. Vé hélé wi
wé hélé va xa digerixini, ku Haci Usiv xadisé, ¢avéni xa oxmis dike, diwé Haci
Usivé min tu xaisiyay? Haci Usiv diwé heré Awrésa min siwa te bi xér wi. E te
ji xér wi diwé Awrés, diwé Haci Usivé min, min isevi xewniki xa di. Haci Usiv

diwé xadé wii ser xéré de, ela biwé te ¢i di?

Diwé min isevi xené da di ku kerik hatiwd li ber deriy me gewer bawu,
min G te lagé keré kisandi hundur, tam meheki me pé wé lasé keré xarina xa
derxist. Radiwi, terligéni xa werdigiri, tere déri, diwé Haci Usiv Haci Usiv ela

were were, Xewna min bu rast, ewe lasike keré 1i ber deriy me ramedandiye.

Haci Usiv té ku rast ji lasé keré li ber déri ye. Diwé Awrés tu here pas keré
tande, ez ji pé séri bigirim kaskim, em viya béne hundur. Haci Usiv kas dike,

Awrés ji pa ra tan dide, ge nikanin bilivinin.

Awrés diwé Haci Usiv ew niré ku te li cutkari diziwi, here wi wayn, héliki
ustiy keré va giréde, héliki ji bavij ustiy xa, tu biksin, ez ji tandim, belki wé toré

béne hundur.

260



Haci Usiv tere nir tini, tora gotina Awrésé dike, héliki ustiy xa va giré
dide, héliki ji ustiy keré va, dike ku biksini, ker radiwi ser xa, bi ¢ar nalé, nir

rivi va, dorxo tere ber deriy cutkari.

Cutkari sér dike ku keré him nir aniye him ji rivi. Diwé eferim kera min,

were tenikek cey te bidim te tu tér bixwe, ez G rivi ji séri 1sé xa kiné.

Riviy li nav nir derdixini, diwé riviyo ez é te nekujim, posté te serda
dikim, te berdidim. Tini posté rivi serda dike, duguré dike surgost. Berdide, diwé

de teré ku here.

Haci Usiv nav xin @ revané da maye, giran giran ber vi mal tere. Awrés ji
der ketiye ser gaziki cav li ré maye, dipé ku yék were, 1 pirske, ela Haci Usiv
diye yan nediye?

Pir dimini hindik dimini xadé pé bizani, sér dike ku tistiki str va ye jéla té.
Diwé cux suro ¢ux li bani, keré Haci Usivé min wé da ani, te ge xewerik mi ra

nani?

Haci Usiv diwé Tu Awrési Awrésa miné dini, tu nége ku xewna xa da

giregostan diwini, ki ¢i zan hiné ¢i tefequnan ser Haci Usivé xa da tini.

Awrés ber vé tere, digiri pista xa, tini mal, li ser cilé radimerdini. Diwé
Haci Usiv ez ilaciki dizanim, vé ilacé ¢ékim, cané teyé heyi tuneyi rakim. Tu

biwi xas 0 xar.

Tini girmikik xo daviji nav tasik av, dihelini dike stravik. Wé stiraviké ku
birinéni Haci Usiv ra dike Haci Usiv digaré, diziwé, bi nali nalan herd & azman
kun diwi. Xa li herdé dipég¢i gewer diwi tere. Awrés bi tek G tené kuna xéni da

dimini.

Xadé mertiyan béderman neli, dermaniki ji mera bisini.

VIIl. Bejin Bostik

Hewuye tunewuye padisak hewuye, sé lawéni xa hewune. Wext hatiye

rawiriye, ¢liye, vana nezewicine. Roki padisa bani weziré xa dike, diwé va
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lawéni min wext€é xa rawirin, qe yék nezewici. Tu weziri, aqiliki bide min, ez

¢iton bikim ku vana bizewicinim?

Wezir dugmis diwi, diwé padisay min lawéni xa topi virake, 1€ bipirs, ela
dilé wan da kegikik heye yan tunun? Ku dilé wan tale, her yéki oxiki bide dest,
bila oxéni xa bavijin, oxé ké ku ¢u ber deriy ké ket ewé qiza wé malé ra
bizewicin. Padisa diwé temam weziré min, te aqiliki rind da min, ez ¢é tora gotina
te bikim.

Bani xizmikaré xa dike, diwé here xeweré bide hersu lawéni min, bila
meskinin ecele werin serayé. Xizmikar tere xeweré dide lawan, hersu law ecele
tén serayé, diwén bawo emirke, emiré te li ser seré me ye. Padisa diwé wer emir
dikim ku uné bizewicin, ku dilé we da kecikik heye mi ra biwén, ez herim
bixazim, we ra waynim. Ku dilé we da kesik tunun ji li we her yéki oxiki didimi
dest we, un vé oxé davijin, oxa we ku cu li kijan deriy ket uné qiza wé malé ra
bizewicin. Lawéni padisé diwén bawo dilé me da kesik tunun, weré em oxéni Xa

bavijiné, ya wii xér, gedera me ku ¢ike emé biwininé.

Oxéni xa davijin. Oxa lawé mezind tere dikevi ber deriy weziré mezind,
oxa lawé orté tere dikevi ber deriy weziré orté, oxa lawé qicik tere dikevi keviya
goliki. Lawé mezind qiza weziré mezind ra dizewici, lawé orté qiza weziré orté

ra dizewici, heft dawul G heft tutikan bay dikin, digésini miradé xa.

Lawé padiséy qicik ji diwé ez ji herim ew oxé min ketuw( keviya golé, wi
bigirim, waynim. Tere oxé xa digiri ku begik seriy oxé va zelipiye wi beqi ji

digiri té mal.

Sev da radiwi tere, évari té ku her derik ststi wi misti ye, sofre hazir
kiriye. Diwé hila hila ez déri kilit dikim terim, va kiye té dikevi mala min, xa

vésérim, biwinim ela va ¢i hékmet e?

Siwe da radiwi, déri kilit dike li pas déri xa védiséri, kuna déri da hundur
tegiw dike. Sér dike ku ew beqa posté xa li ser xa da kir, bu giziki azew, mert
qimisé nawi ku 1€ sérke. Kegik der G beran pak dike, desté xa herdé ra dike turlu
turlu yémeg derdikevin, sofré hazir dike, posté xa digiri ku disa biwi beq, lawé
padisé dikevi hundur guliyan da digiri, diwé kegé va rindikiya te va huneréni te

ku hene tu ¢ima diwi beq? Raweré digeri, diwé wi posté xa wermegir, vé tora
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bimin, em posté te vesériné. Kesiki yawanci, biyani ku hat wé siré werdigiri.

Kegik gewtl dike, hev ra épéyi zeman yagsamis diwin terin.

Roki, évari lawik rociné da ariki dadide, kegik li hemeri ér runistiye, tere
posté kegiké tini ku baviji ér. Kegik raweré raseré digeri, diwé mérik meke,
posté min maviji ér, pasé tu pir posman diwi. Citon dike ku nikani liwik
bitexilini. Lawik posté kegiké daviji ér disewitini. Kegik diwé neyse te gu li min

neyna, posté min sewitand, biskininé biwining, va kirina te, ¢i belan tini seré te.

Sat 0 wext radiwirin. Kes nizani ku kegikik li mala lawé padisé qicik heye.
Padisa roki tere awé€, négiré. Né¢ira kewan pir hez dike. Tere, refik kew radike,
padisa dide du kewiki, kew tere li pengerey lawé padis€y qicik da dikevi hundur.
Padisa té ber déri, déri dikuti, diwé nécira min hat keti vira, heta ku ez né¢ira xa
negirim deriki va narim. Care wa midare li kegiké t€ birandin. Kewé pé digiri, pé
destiki déri vedike, pé destiki ji kewé diréji padisé dike. Padisa ku cav 1i desté
keciké dikevi ayil i mayila desté kegiké dimini.

Tere mal, ¢iton ku dike, rindikiya desté wé kegiké aqilé xa da dernaxini.
Xa xa ra diwé ez maneki biwinim, seré lawé xa 1é€xinim, wé kegiké bigirim, ew

biwi jina min.

Bani jina xa dike, diw¢ jinik hal 0 kifat ha ku ha. Dilé min keti biika me yé
gicik, ez & haliki waynim seré lawé xa, jina wi bigirim. Ez ku vi negirim derdé

mi ra derman né diyin.

Jinik diwé padisay min, ew ¢iton geziye tu diwéy? Va yaqismisi te diwi?

Ema padisa tuyi, emir ferman € teye. Citon ku dizani wer bike.

Evar diwi, Padisa bani bekgiki dike, diwé here mala lawé miné gicik, biwé
bavé te te dixazi. Bekei t€ déri dikuti, lawik déri vedike, diwé boyir bekei cike,
¢i hey? Bekgi diwé bavé te ecele te dixazi. Lawik derdikevi ew G bekgi hev ra
terin huziré padisé. Padisa diwé oxil ez v& wi wé nizanim. Siwe da teré mi ra
xaliki tini, ehaliyé min kuli top diwi t€ i ser rutini, hiliki xaliy tal dimini. Tini

wayn, nayni ji seré te 1&dixinim.

Lawik kor i pogsman té€ mal ku pozxuné, dev venawi. Kegik diwé mérik ¢i

wi, bavé te te ra ¢i go? Diwé jinik hal G mecal vé tora. Bavé min xalik li min
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xast ku xaliki wé toré 1i rGy duné né diyin. Mileté dugelé me ewé topbi were i
ser xaliy rtni, li ser ciwi, néviki xaliy ji tal bimini. Ez ku xaliki vé tora newinim,

bavé min seré min 1&dixe.

Kegik diwé min te ra nego ku posté min maviji ér? Te gu li min nenna.
Ema derdé te yé en é gir bila va wi méro, tu were em rakeviné weki nir G hev

caro, sev y€k e qapu hezaro. Bila siwe wi, ¢areki diwininé.

Siwe diwi, diwé mérik here ew dera ku te ez anim, here wé, bi wé ku
baldliz Xeycan baldiz Xeycan, xanga tey gicik, li wan xaliyni bowoy mezind
yeki dixazi. Xalik li golé da derdikevi, tu wi bigir were.

Lawé padisé tere ber golé, diwé baldiz Xeycan baldiiz Xeycan, xanga tey
gicik, li wan xaliyni bowoy mezind yeki dixazi. Xalik li golé da derdikevi, lawik

wé xaliy digiri té mal.

Evar diwi. Bi wé xaliy va tere seraya padisé. Padisa delalé dide bankirin,
butun ehaliy xa top dike, mileté heyi tuneyi tén li ser xaliy rutinin, néviki xaliy

tal dimini. Lawik xelas diwi té mal.

Cend ro ku derbaz diwin, padisa disa Xizmikaré xa disini, diwé€ here bani
lawé miné qicikke bila zi were vira. Xizmikar té€ déri dikuti, lawik déri vedike

ku disa xizmikar e. Diwé ¢ike, ¢cibu? Diwé padisa ecele te dixazi.

Lawik tere, el penge wii diwan diskini, diwé bavo emirke. Padisa diwé ez
vé wil wé nizanim, siwe da teré mi ra glsik tiri tini. Ulka miné heyi tuneyi dixwe

tér diwi, névik ji dimini. Tini wayn, nayni ji seré te 1& dixinim.

Lawik pozxun d dalxun tere mal. Jinik diwé mérik ¢i wii? Diwé, bavé min
vé cara ji li min eviké dixazi, gasik tiri dixazi, Ez & gusik tiriyé wer waynim ku

ulka heyi tuneyi bixwe, névik ji li ber bimini. Wer newi padisa seré min 1&dixe.

Kegik diwé rind wiye, te va ceza heq Kiriye, min te ra nego ku posté min
maviji ér? Te gu li min nena. Diwé méro méro, tu were em rakeviné weki nir

hevcaro, sev yéke qapu hezaro. Bila siwe wi, ¢areki diwininé.
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Radikevin, sev da radiwin, ke¢ik diwé here dera ku te ez anim wé deré,
biwé baldiz Xeycan baldiz Xeycan, xanga tey gicik, li baxé bowoy mezind

gusik tiri dixazi. Gasik tiri li golé da derdikevi, tu wi bigir were.

Lawik tere ber golé, diwé baldiz Xeycan baldiz Xeycan, xanga tey qicik,
li baxé bowoy mezind ghsik tiri dixazi. Gasik tiri li golé da derdikevi, lawik wi

glsiy tiri digiri t€ mal.

Evar diwi padisa delalé dide bankirin, milet top diwi, lawé padisé gasiy tiri
diwe, mileté heyi tuneyi dixwe, zikésé dikevin, té€r diwin, disa néviki ghsiy tiri li

ber dimini.

Lawik dixelisi t€ mal. Cend ro ku radiwirin Padisa disa bani Xizmikaré xa

dike, diwé here xeweré bide lawé miné qicik, meskini ecele were serayé.

Xizmikar té déri dikuti, lawik déri vedike, diwé cike? Xizmikaré padisé
diwé z meskin were serayé padisa t€ dixazi. Lawik radiwi ser xa, rédikevi tere

huzuré padisé, diwé bavo emirke.

Padisa diwé ez vé wii wé nizanim, here mi ra mertki wer wayn ku bejna

xa bostik wi, rayni xa du bost bin. Tini wayn, nayni ji seré te didimi Iéxistin.

Lawik pozxun diwi tere mal. Jinik diwé mérik ¢i wi? Diwé, bavé min vé

cara ji li min bejin bostikiki dixazi.

Kegik diwé va hiné te ra hindike, tu biskin hiné ¢i ser G dec téni seri te,
min te ra nego ku posté min maviji é&r? Te gu li min nena. Sér dike ku mérik pir
pozxune, diwé méro méro, tu were em rakeviné weki nir G hevcaro, sev yéke

gapu hezaro. Tu bé gisatew we, bila siwe wi, gareki diwininé.

Sev da radiwin ser xa, Jinik diwé mérik here dera ku te ez anim wé deré,
biwé baldiz Xeycan baldiiz Xeycan, xanga tey qicik digo ku li sandigéni bowoy
mezind sandiqiki mi ra bisin. Sadiqik li golé da derdikevi, tu wi bigir were, ema

yaman yaman ré va Ku hati, deriy sandiqé veneké.

Lawik tere ber golé, diwé baldiz Xeycan baldiiz Xeycan, xanga tey gicik
digo ku li sandigéni bowoy mezind sandiqiki mi ra bisin. Sadiqik li golé da

derdikevi, lawik sandiqé digiri té. Ré ku névi diwi, merex dike, diwé ecewa nav
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vé sandiga da ¢ik heye? Rutini, deriy sandiqé vedike, bejin bostikik nav sandiqé
da derdikevi, ¢iton dike ku nikani bike stindé.

Kecik li peceré sér dike ku bejin bostik li sandigé derketiye duwaki

duxunt, bejin bostik disa té dikevi sandigé, lawik sandigé digiri té mal.

Evar diwi, bi sandigé va tere seraya padisé. Mileté heyi tuneyi kuli top
diwin tén, Padisa wi weziréni Xa ji tén. Deriy sandiqé vedikin, merik té da
derdikevi der ku bejna xa bostik e, riyni xa du bost in. Herkes sas diwi dimini.
Padisa diwé, bejin bostiké min tu xér hati, silamet hati, li ser ¢av @ riy mi ra hati.

Li hemeri xa dide runiskandin. Hevdu xos 0 bés dikin. Milet ji li wan sér dike.

Bejin bostik diwé padisay min geziyan bike. Badisa diwé bejin bostiké min
tu geziyan bike, tu mivani. Diwé padisay min te ge omir heyaté xa da diwu,
bistiwu ku xaliki waynin, ulka teyé heyi tuneyi li ser runi, néviki xaliy tal
bimini? Padisa diwé, ez hatimi v€ yasa, min tistiki vé tora ne bist ne ji ku di.

Diwé tu hetani juniyan biwi kevir. Padisa hetani juniyan diwi kevir.

Bejin bostik diwé padisay min geziyan bike. Badisa diwé bejin bostiké min
tu geziyan bike, tu pir geziyni xas diké. Diwé padisay min te ge omir heyaté xa
da diwu, bistiwu ku y€k here gisik tiri wayni, ulka teyé heyi tuneyi bixweri, kuli
hundurésané kevin, tér bixun, néviki gusiy tiri li ber bimini? Padisa diwé, ez
hatimi vé yasa, min tistiki vé tora, hetani du sé ron pésvatir, ne bist ne ji ku di.

Diwé tu hetani navé biwi kevir. Padisa hettani navé diwi kevir.

Bejin bostik diwé padisay min geziyan bike. Badisa diwé bejin bostiké min
tu geziyan bike, tu pir geziyni xas diké, tam li orta kitawé da den diké. Diwé
padisay min te ge omir heyaté xa da diwu, bistiwu ku mertkK li rity duné hevi,
bejna xa bostik bi, rayni xa du bost bin? Padisa diwé, ez hatimi vé yasa, min
tistiki vé tora, wexta ku tu hati, min hiné di, wé pésvatir min ne bist ne ji ku di.

Diwé tu hetani gewriy biwi kevir. Padisa hetani gewriy diwi kevir.

Bejin bostik diwé padisay min geziyan bike. Badisa dike xir G xir diwé
bejin bostiké min tu geziyan bike, tu orta kitawé da den diké. Diwé padisay min
te ge omir heyaté xa da diwd, bistiwa ku padisak rawi, ¢aliswi ku lawé xa bikuji

biika xa bigiri? Padisa diwé€, ez hatimi vé yasa, min tistiki vé tora ne bist ne ji ku
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di. Kesi nekiruw(, ema ez ¢alis bum ku bikim. Diwé tu hetani ser séri biwi kevir.

Padisa hettani ser séri diwi kevir.

Lawé padisé wi jiné ji seriki ser nli va blya xa dikin bi heft dawul G heft

tutikan, terin digésin miradé xa. Xadé miradé we ji bike.

VI1Il. Pozbendé Piré i Zulufzeri

Hewuye tunewuye begik hewuye, pir zengin wuye. Mal G milké xa derya
wi dengiz wuye. Angore wi mal G milki tek G tené wuye, jiniki xa tunewuye,

navé wi Pozbendé Piré wuye.

Li wi diyari qiziki gogeberan ji heye, rindikiya xa axmewu duné wuye,

Hefté wi du dugel rindikiya wé kec¢iké gezi dikin. Navé xa ji Zulufzeri ye.

Pozbendé Piré dibizi ku Zulufzeri wi asira xa hatine li filan deré, 1i Ari
Qendilé, kon daynane. Diwé ez herim Zulufzeriy birevinim waynim, ew biwi

kewaniya min.

Pozbendé miné Piré

Daketi tewlé

Hespé girigupan kisandi dere

Zina zér G ziv ji avéti sere

Qolan quzxuné hespé girigupan tev badane,

Ber gerandiye etega dest G ¢iyane lo.

Hespé xayé qirigupan diksini der, golan G quzxunan pét dike, xa dide ber
Vi etega dest G ¢iyan, wer dajiy ku ¢ik difiri li ber ningéni hespé. Xélik der ku

tere sér dike ku milet axmevu mergan biye, dusuxulin, diwé:

Dilé mini yan G yane

Seré min dési hunduré mini pir bi jan e,

Mino golan quzxuné hespé qirigupan bi tev badane
Min ber gerandiye etega dest G ¢iyane

Lo lo un Xadé dikin min ra biwén,
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Riya Ari Qendilé di kijane lo.

Ditirsin, diwén cawa viya bidiné, bila here riya xa va, deli me nekevi. Yék
nav da derdikevi, diwé:

Dile mini yan G yane

Seré€ min dési hunduré mini pir bi jan e

Ari Qendilé dipirsi li pas ¢iyan e

Riya xa riya sé ron 1 s€ sevan e

Were rawur, were ravur weki merdan e

Riya Ari Qendilé vayé yane lo.

Dide ré, sé ron 1 s€ sevan ku tere digési Ari Qendilé. Zulufzeri sér dike ku
siyarik hemer va té, ¢ik dipiré li ber ningé hespé, tirsik dikevi hundur, dil dikeli,

diwé:

Dayé dilé mini yan G yane

Ser€ min dési hunduré mini pir bi jan e
Siyarik derket li wan gazan e

Cik dipiri li ber ningé hespan e

Ew yan biraye yan mivan e.

Zulufzeri diwé jinino un bikevini nav konan, déri li ser xa cidin, belki féla

vé siyariya koti ye, ez cawa wi didim.
Jin ku dikevin nav konan Beg té hemeri konan diskini, diwé:

Lé dayé 1€ dayé dilé mini yan 0 yane

Seré€ min dési hunduré mini pir bi jan e

Mino golan quzxuné hespé girigupan tev badane
Min ber gerandiye etega dest G ¢iyan e

Ez ge danekevimi nav konan e

Zulufzeriy bidin min bi rindiyan e

W1 xa ra bem bikim bermala bermalan e.

Zulufzeri digiri, diwé:
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Lo siyaro lo siyaro dilé mini yan G yane
Seré€ min dési hunduré mini pir bi jan e
Nika em jin top diwiné pé sis G riman e
Te diguréné weki gar G berxan e
Zulufzerira dikiné keda wii qurban e

Zulufzeri te ra nawi bermala bermalan e

Siyari diwé min damexinin jér, bi rindiy bidin min, ez pozé kesi xun

nekim, rawirim herim. Diwé:

Lé jinino 1€ jinino dilé mini yan G yane
Ser€ min dési hunduré mini pir bi jan e
Ela Zulufzeriy bi min binikin ew kijan e
Ez wi bavijim ser hespé girigupan e

Bigirim bem, xa ra bikim dil G can e

Zulufzeri diwé:

Lo siyaro lo siyaro dilé mini yan G yane
Seré min dési hunduré mini pir bi jan e
Zulufzeri dipirsi xanga heft biran e

Nika tén te pédigirin weki kar @t berxan e

Te koné orté ra dikin kole wi sivan e

Zulufzeri ku wer diwé birayni xa tén digésin, sér dikin ku siyarik hatiye,

jin kirine qus qefesi, zorbalixi dike li ser wan. Heft bira bi hev ra diwén:

Lo siyaro lo siyaro dilé meyi yan G yane
Seré me dési hunduré meyi pir bi jan e
Dakevi jér vira him diiz e him meydan e
Bila biwinin li me ki berx e ki Beran e

Te zulufzeriyra bikiné geda wii gahlan e

Ku wer diwén beg sér dike ku care tunin, dadikevi jér, diwé:

Ax de dayé dilé mini yan G yane
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Seré min dési hunduré mini pir bi jan e
Ez dadikevim jér, him dGze him meydan e
Un tek G tek werin weki méran e

Bila biwinin li me ki berx e ki beran e

Hespé qirigupan dajuy orta meydané, birayni Zulufzeriy tek 0 tek

AAAAA

dike, ku biray qgicik tené dimini Zulufzeri digiri, diwé:

Lo siyaro lo siyaro dilé mini yan G yane
Seré€ min dési hunduré mini pir bi jan e
Te ses bira guran weki kar G berxan e
Biray gicik mekuj, sevgiya wi pir giran e

Wi béne Xa ra bikiné sivané beré miyan e

Beg diwé neyse viya ji baxsisi te dikim. Zulufzeriy daviji ser hespé
girigupan, beré xa vedigerini etega dest G ¢iyan, biray gicik ji digirin cem xa,
terin. Heft dawul G heft tutikan baya xa dikin, dizewicin. Ciges wext radiwiri
xadé pé bizani, roki Zulufzeri ketiye ber sélé, nin dipéji, beg ji li ser maqaté diré;
buye, radikevi. Li der ji silik dibari ku tu diwé herd 0 azman kun bt ye. Biray
gicik li ber miyan e. Miyan tini mal, déri da dikevi hundur ku li ser séri heta bini
ningan blye av. Cavé Zulufzeriy ku 1€ dikevi hundur jan dide, digiri. Biray gicik

diwé:

Lé xangé 1€ xangé dilé mini yan 0 yane
Seré€ min dési hunduré mini pir bi jan e
Dilé te ku tunun li wi axay béderman e
Were em serjékiné weki kar G berxan e
Desté hev ra bigiriné, heriné nav konan e

Ez koné orté ra biwimi sermiyan e.

Zulufzeri diwé;

Lo birawo lo birawo dilé mini yan G yane

Seré min dési hunduré mini pir bi jan e
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Dilé min tunun li wi kutiy olaxan e
Were tu wi serjéke weki kar 0t berxan e
Em desté hev ra bigiriné, heriné nav konan e

Tu koné orté ra biwe axa wi sermiyan e.

Biray gicik kéré digiri, ji xewé da zavé serjé dike. Tist G taway xa top dike,
diwé xangé rawe xa hazirke ku em heriné nav konéni xa. Zulufzeri diwé tu here,
ez ném, Ez € bi ¢i riy werim nav konan? Xelk mi ra nawé ku, tuuu li riy te, te
him seré ses birayni xa xar him ji seré méré xa xar, tu serm naké stiva téy nav

konan?

Biray gicik ¢iton dike ku Zulufzeri ning dide herdé, diwé ancax meyité
min li vé mala derdikevi. Tu ku min bikuji ji ez mala xa da dernakevim. Ku wer
diwé, biray qgicik kériki ji saplemisi xangé dike. Wi ji dikuji, hespé girigupan

siyar diwi, dajuy tere nav konéni Xa.

IX.  Qiza Orta Dengiz Xané
Hewuye tunewuye padisak hewuye, lawiki xa hewuye. Li seraya padisé du
hev ra tam ¢el tene ode hewune, deriy va odana kilitkiri biye, kilit ji li padisé ra

blne. Dij li padisé kesi nezaniye ku va odana da ¢ik heye.

Lawé padise gir diwi, té dew G heft dew G heyst salan, merex dike, diwé
ecewa pas va deriyana da ¢ik heye? Bavé min ¢ik Kiriye pas va deriyana, ¢el deri

li ser kilit kiriye?

Roki padisa ku radikevi, lavwik kilitan digiri, tek @ tek deriyan vedike,
deriy ¢elini ku vedike sér dike ku di vér da resimik darxistiye, resimé jinikiki, tu

diwé ne bixwe, ne vexe séri vé resima dike.

Lawik asigi vé resima diwi. Deriyan siva kilit dike, t& li nan G avé
tébirandin, nexas dikevi, xa dide cilé. Roki wer, du ron wer, sé ron wer... Ro wi
ro sava tere, zayif dikevi, derdé xa ji kesiyan ra nawé. Padisa ji merex dike, tere
ser balgiyé liwik diw¢, 1i dari dunéda lawiki min heye, ew ji ro wi ro li ber ¢avé
min dihelé tere. Lawé min derdé te ¢ike mi ra biwé, es qoce padisakim, derdé te

ra dermaniki biwinim.
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Lawik diwé bawo, dermané derdé min, ew fotirafé ku te kiriye pas gel
deriyan, ¢el deri li ser kilit Kirine, xodiy wé fotirafé ye. Wi mi ra tini wayn,

nayni ji ez li vi derdi dimirim, terim.

Padisa diwé, lawé min ew fotirafa fotirafé qiza orta dengiz xané ye. Min
omiré xa li riya wida ¢urmis kir, min nekani ku wi xa ra waynim. Seraya wan li
orta dengiz€ da ye. Mar bi marya xa, tér bi tériya xa nikani ku here wi
melmeketi. Were li vé sewdayé bixelis. Tu li riyé duné ku ké qayil diwi ez wi te

ra vaynim.

Diwé na bawo, diwi ji va ye, nawi ji va ye. Tu iziné bide min, yan terim

giza orta dengiz xané tinim yan ji ku riya wi da telef diwim.

Bav rawer 0 raseré digeri, oxil étme €yleme. Citon dike ku lawik né ré.

Diwé ez é siwe da, li vé oxiré da, derkevim ré.

Neyse biray xa ra ku biwém, évari ku vana radikevin, dewrésik té ser
balgiyé liwik, diwé oxil tu ku siwe da rably ser xa, filan ré teqiwke, ew riya
dorxo tere ber dengizé. Tu ku ¢uy ber dengizé li filan deré keviriki sal heye, wi
sali helin bin da hefsarik derdikevi, te ku ew hefsara hev xist hespik @ gatik kinc
derdikevin, wan kincan xake, bazde ser hespé, dorxo bajo nav dengizé. Tu weki

din nikani heré seraya qiza orta dengiz xané, ancax ew hesba te diwe wé deré.

Lawik sev da radiwi ser xa, évari ku xewna xa da wi dewrési ku ¢i gotiye
tora gotina wi dike. Ré dikevi dorxo tere ber dengizé, sér dike ku ew dera ku
dewrésé tarif Kiriye li wé deré salik heye, tere wi sali heltini, binda hefsarik
derdikevi, héfsér bi hev dixini, gatik kinc G hespiki derdikevin. Kincan werdigiri,
li hespé siyar diwi, bismilax diwé, ber vi dengizé dajiy, dorxo tere ber seraya
giza orta dengiz xané. Déri dikuti, qizik déri vedike. Citon ku ¢av li liwik dikevi
asiqé diwi. Diwé beni adém tu ¢i insi ¢i cinsi? Mar bi marya xa, tér bi térya xa

nikani ku were vé melmeketa, tu ¢iton hati?

Lawik diwé, hal 0 kifat ha ku ha. Ez lawé filan padisé me. Min fotirafé te
li duwér da di, asigi te bum, derketim hatim. Kegik diwé tu xér hati, ser ¢av G
riiyan ra hati, ema sé tene birayé min 0 déki min hene ew dév in, nika ¢tne li gaz

1 ¢iyan négiré dikin, ku évar bu ew tén him te dixun him ji min dixun.
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Neyse hetta évarl xos 0 bés dikin, dixun @ vedixun, ku évar diwi, kegik
duwaki dixuni, liwik dike sivik li pas istér radimerdini. Hersu bira wé dé téni
mal, diya ke¢iké diwé, G bina merty xam li mal t€, dorxo biwé ki hat mala me?
Kegik desté xa berdide gewriya diya xa, baské mertki derdixini der. Diwé te
¢liye merQ xarine, bina mertly xam li devé te t€. Diwé neyse giza min siwe da
hiné du sat siwé ra ku maye rawe, tist 0 taway me hazirke, em siwe da dir teriné

négire.

Kegik sev da ku du sat siwé ra man radiwi ser xa, tist G taway vana hazir
dike, wan rédixini, disa duwaki dixuni liwik dike tora berini. Bi leq G kéfan évar
dikin. Kegik disa duwaki dixuni, liwik dike havlék li pas déri védiséri. Evari ku
dé wi birayni xa tén. Diya xa disa diwé, uuu bina meriy xam li vé mala té.

Kecik disa desté xa berdide gewriya dé, pétikiki tini der. Diwé bin li devé te té.

Sérke te cuve mert daqulandine, bina wane té te.

Diya xa diwé neyse qiza min, siwe da em pir dir teriné négiré. Sev da hiné
ku sé sat li siwé ra man tu rawe ¢€ wii Xirawé me hazirke, em heriné. Kegik diwé

temam.

Qiza orta dengiz xané sev, ku siwé ra sé sat man, radiwi. Cé wi Xirawé
wan hazir dike, van ré dixini. Bani liwik dike, xadiséni, diwé rawe em 1iro
bireviné. Radiwin, lawik ew hefsara li der vésartiye, tere hefsaré tini, hev ra

dike, hesp derdikevi, 1€ siyar diwin, xa didini gaz G ¢iyan, terin.

Pir terin hindik terin xadé pé bizani, terin digésin etegé ciyaki. Citon ku ew
li vira ra herin, dé wi birayni wé keciké ji ta li wan ¢iyni hemerbin. Diya kegiké
sér dike diwé lowo sérkin, xanga we ewe li ¢ciyay hemer mérikik ji véray, terin.
Un yék herin, xanga xa bigirin waynin. Biray mezind diwé dayé ez terim wi

meriki dixum, xanga xa ji digirim tém.

Biray mezind, gaviki li vé gaza dixini, gaviki li wé gazé dixini, tere. Kegik
du xa sér dike, diwé mal xirawo biray miné mezind vay té€. Ew ku hat te dixwe,
min ji digiri diwe, ¢i diké bike. Lawik diwé wele desperi min tawak né, ¢i ku
diké tu bike. Ke¢ik duwaki dixuni, lawik diwi dariki uli, bixa ji diwi turlu turlu

¢iceg bi daré va dizelipi.
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Biray mezind té, dora xa sér dike ku kesik tunin. Sér dike ku dariki uli
turlu turlu ¢iceg vekiriye, diwé ya rebbi ez wegend li va gaz 0 ¢iyana digerim,
min va dara rindik ¢iton nedi? Tere siya daré da rutini. Rind ku vé ésiya radiwi

suva tere.

Dé sér dike ku vay tek G tené hat, diwé xanga te kané? Diwé dayé dayé
min Kkesik nedi. Tené dariki uli min di, mer gqimisé neduwu ku 1€ sérke. Diwé

bémirado, ew xanga te wi beni adém va ban.

Biray orté diwé dayé dayé va cixa taway ra nawi, biskin ez herim xanga xa
bigirim waynim. Biray ort€ radiwi gaviki li vir, gaviki li wé dixini. Kegik pas xa
va sér dike, diwé lo biray miné orté vay gésti me, me ra gareki biwin. Lawik
diwé dest min da tawak né, ¢i dikése tu bike. Kecik duwaki dixuni, lawik diwi
zeviki géris, bixa ji diwi cutkari, avé berdide ser zeviy, géris avdide. Bira té, mal
bi xér di, xér bi silamet. Diwé bira te ge kesik di ku li vira rawuri? Kegik diwé

na bira, kesik li vir ranewiri, min kes nedi.

Biray orté ji suva vedigeri t€, diwé dayé kesik li wé tunewu. D€ diwé te qe
kesik li wé nedi. Diwé min tené cutkarik di, ew ji garis av dida. Diwé xizir te

ziffo be, ew xanga tebu.

Biray gicik diwé dayé dayé vana gixa tawa yra nawin, tu biskin ez herim,
xanga xa bigirim waynim. Radiwi dide bi gavan. Kegik sér dike diwé lo biray
miné qicik vay hat, te dixwe min ji digiri diwe, zi ¢i diké bike. Diwé ku ¢i diké
tu bike, desperi min tawa né der. Kecik duwaki dixuni liwik dike as, bixa ji diwi
agvanci, génim dihéri, povikan ¢édike. Biray qgicik té, mal bi xér di, xér bi
silamet. Diwé bira ge kesiki ku li vira rawiri te di? Diwé na bira, kesik li vir

ranewiri. Min kes nedi.

Biray gicik vedigeri té ku ew ji tené ye. Diya vana radiwi, pésan li xa
dipéci, diwé xadé bela xa bide we ku un li panca mi da ketine, yan din ez herim
xanga we bigirim waynim. Dide ré, wer tere, wer tere, wer tere ku, kegik sér
dike diwé mal xirawo, diya min vay té. Ez ku xa bikim vizik ku duwér va
bizelipim ji diya min, min nas dike, digiri diwe. Lawik diwé wele ¢i diké bike.
Kecik duwaki dixuni lawik diwi sing xa li herdé va dikuti, kecik ji diwi mariki

res, xa li singva dicewirini, seré xa dide ser sing, diskini. Dé dorxo té hemeré,
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diwé kegé seré xa rake, kecik ranake. Disa diwé kecé seré xa rake, kegik disa
ranake. Cara sisyan ku kegik seré xa disa ranake, diwé here here, tu heft salan li

ax U zara mér bimini. Diwé, vedigeri té.

X. Kerika Xalini

Hewuye tunewuye kegikik hewuye, déki xa hewuye. Roki li der ew kegika
wi hevaléni xa dilizin, yék tiriki dike, yék diwé seré biray minwi min nekiriye,
yék diwé seré xanga minwi ku min nekiriye, ew kegcika ji diwé seré golika meyé
heni besikwi ku min nekiriye. Qiz li séri dixinin, diwén xali li seré tewi, heft
tene birayni te hene, tu seriy wan sond naxuy, teré li seri golika heni besik sond

duxey.

Kegik digiri té mal. Diya xa diwé qiza min tu ¢ima digiri. Diwé dayé heft
birayé min hewune, va rast e yan derew e, ¢cima xewera min li wan tunin? Diya
xa diwé heré giza min, heft tene birayni te hene. Tu ku hiné gicik wiy, ew ¢uni

melmeketé dir. Cariki din venegerin natin.

Diwé dayé werése mi ra kerikiki xalini ¢éke, ez herim ziyareta birayni xa.
Dé tini kerikiki xalini véra ¢é dike, diwé qiza min tu ku réketi, va kerika te dorxo
diwe ber deriy birayni te, réva ku guy ¢o ¢o ¢o biwé heta ber deriy biran. Yaman
yaman, réva ¢ik rasti t& bila were, wer bike ku ¢oyis new€y. Ku ¢oyis biwéy va
kerika dihérifi. Kecik diwé temam day€, ez her timé ¢o ¢o ¢o diwém, ge ¢oyis

nawém.

Diya keg¢iké tini kerikiki xalini ¢é dike. Kegik li ser siyar diwi, dikevi ré,
¢o ¢o co diwé tere. Epéyi der ku tere sér dike ku keviya ré altanik dibirigi, diwé
biskin ez keriké églekim, wi altini bigirim, bem bidim birayni xa, bila sabin.

Coyis ku diwé kerik dihérifi. Kegik vedigeri, digiri t€ mal.

Dé diwé kegé ¢i wi, tu ¢ima stiva hati? Diwé dayé hal G mecal wé tora,
min li keviya ré altinik di. Min ¢oyis go ku keré églekim. Ker hérifi, ez ji siva

hatim mal ku tu kerikiki din mi ra ¢éké.
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Dé tini kerikiki din véra ¢i dike. Disa teme dike. Diwé diké, yaman yaman
cik 1 rasti te té€ bila were, tu gqe ¢oyis mewé, timé ¢o ¢co ¢o biwé hetani ber deriy

birayni xa. Diwé temam dayé.

Kegik li keré siyar diwi, xélik der ku tere, sér dike ku turlu turlu mori
rijiyane keviya ré. Diwé keré eglekim, wan moriyan topkim, bem belki gizéni
birayni min hene, deziyan rakim, bikim dest G ustiyé wan, bila sabin. Coyis diwé

ku keré égleke, ker dihérifi, kegik disa digiri té mal.

Dé diwe disa ¢i wi? Diwé dayé hal G mecal ha, min li keviya ré hinik mori
din, min ¢oyis go ku keré églekim wan bigirim, ker disa hérifi. Mi ra kerikiki din
¢éke, vé cara soz€é min soz bi ku ez € ge ¢oyis newém. D€ tini kerikiki din vé ra
¢é dike. Diwé va son e, cariki din ku tu vé kera bihérifini, Endi te ra kerik
merikan ¢é nakim. Tu ku ré va ¢liy, bavé te ku rasti te were ji tuyé ¢oyis newéy.

Kegik diwé dayé temam, cariki din ez € qe ¢oyis newém.

Dé keriké ¢é dike. Kegik 1€ siyar diwi, ré va ¢i ku rasté té qe ¢oyis nawé,
¢o ¢o ¢o diwé dorxo tere ber deriy biran. Bira bervé tén, diwén tu xér hati, tu li
ku tét, teré ku deré, tu kiy? Kecik diwé ez xanga we me, li mal tém, hatim
ziyareta we. Bira sa diwin, tiweni mal, dikin mivan. Heft bira ji xanga xa pir hez

dikin, gedir G giymeté didini wi.

Gel zeman git zeman, ¢iges wext ku radiwiri xadé pé bizani, kegik gir diwi
t€ dew 0 ¢ar dew 0 penc salani. Heft tene amojinéni kegiké hewune. Vana li

keciké pir digarén, ge 1€ hez nakin. Timé dipén ku haliki koti waynin seré wi.

Roki siwe da radiwin ser xa, kinc G koléni xa top dikin terin beravé.
Sintilan didin ser, avé germ dikin, beravé dikin. Birayni kecike ji li zeviyni
hemer pemd ajitine, pemd wer bliye ku dide navé. Tam li germa beroy, ¢éleki
mér diwinin, dikin nav vidona avé ser qaonan dikin. Golikan ber didini nav
pému, ban dikin, diwén xanga heft birano, golik ketine pemtya birano, digérin

zeviy dikin wérano.

Kecik derdikevi ber déri, sér dike ku golik ketine nav zeviy, li germa beroy
dipeké tere wan golikan li nav pém dike der. Digefili, li tiyan disewiti. Té cem

bikan, diwé bikino ez li tiyan mirim tasik av bidin min, ez vexum.
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Bik tasa avé védisérin, diwén tasa avé anda biye, av ji ew e li vidoné da
ye, vidoné bigir, wer li ser xa va ke, vexe. Kegik vidona avé digiri ser xa va dike,
vedixwe. Ciléy mér ji tevli avé da daduquluni, diwé bikino min distik daquland
ema nizanim ev ¢ik wi? Bik diwén, tawak tunin, li te wer hatiye, ew ava pak
ba.

Neyse terin mal, sé ¢ar mehe ku radiwirin, ziké vé kegiké ro bi ro dipergifi,
ro bi ro galind diwi. Amojinéni kegiké biranra diwén, sérkin xanga we ki ¢i zani
ké ra rabiiye runistiye, duganan ma ye. Navé we kiriye herdé. Zemaniki stavatir
zik té ber poz. Wé siré uné ¢iton derkevin nav milet? Careki ji vé duruma ra

biwinin.

Birayni kegiké évar ku diwi top diwin, biray gicikra diwén, bira siwe da
rawe, xanga xa bigir cem xa, biwé xangé were hev ra heriné dest G ¢iyan
bigeriné. Bigir be, li ¢iyaki isis bukuj, ¢itika wi ji li xina wi dake, mera wayn ku
em bizaniné ew miriye, ancax wé wexté hunduré me ret diwi. Biray gicik diwé

temam.

Siwe da zi radiwi. Bani xanga xa dike, diwé xangé rawe, xa hazirke, hev
ra heriné teniki bigeriné. Xang radiwi ser xa, hazir diwi, diwé bira ez hazirim,
haydé heriné. Radiwin, der dikevin, terin. Pir terin hindik terin Xadé pé bizani.
Téni ¢iyaki isiz ku té€ quy nake. Diwé xangé em pir gefiliné, were siya vé daré da
diréj wine, vé éséné. Siya daré da ber hev ra diréj diwin, kecik seré xa dide ser

baské biré xew da tere.

Kecik ku xew da tere, bira radiwi, dike ku kegiké bikuji, gimisé nawi.
Diwé ez ¢itika ser viya bigirim, du sé tene tér 1éxinim, ¢itiké xdna téran dakim.
Birayni xa ra ji biwém ku min xanga xa kust, ¢itiké ji li van binékim. Xanga min

J1 ku rabt. Ew nikani ré bi derke, diteyizi tere.

Biray qgicik ¢itika xanga xa digiri, ¢lgikiki dikuji, ¢itiké xtné da dike, té
mal. Birayni din diwén bira te ¢i kir. Diwé birano min xanga xa bir li filan deré

kust, hatim mal.

Neyse ew li wé biminin, kecik xadis€ ku ne bira heye ne ji kesik, li ser€ ¢iy
tek 0 tené ma ye. Biray xa ra nifiran dike. Diwé bira bira tu ku guy diyaré malan,

ningé te ra here usturiy maran, desté kesi newi derman, desté min biwi derman.
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Radiwi ser xa, rék derdikevi pési, dikevi ré, tere. Pir tere hindik tere Xadé
pé bizani, gundik derdikevi pési, tere nézika gund li siya dariki da radimerdi ku
teniki vé ésé, gefiliye, xew da tere. Nézika wé daré ji cutkarik ga kirine cut, cut
dike.

Ci qas wext ku radiwiri, cutkari dibizi ku du tene mar geziyan dikin: Maré
hundur diwé ku, maré der maré der were hundur ku dil heye, pisik heye, gurgik
heye, kezew heye. Maré der ji diwé maré hundur maré hundur were der ku dar
heye, gul heye, ¢iceg heye, hawér gul G gulustan e, dor bax G bostan e¢. Maré
hundur diwé ¢i bikim, ¢ikik ar li mi rawana, min ew sincika ku tu li navday ar
berdana, tu ji véra bisewitiyana. Maré der ji diwé ku, keska silkey ¢el salani li
cem min hewuyana, min li wé keciké bidana vexarin, tu biwuyana cirim @ cirim.

Kecik geriyni te bavitana der.

Cutkari wan maran gudari dike. Her tistiki dibizi. Ku mar geziyni xa bas
dikin tere kegiké xadisini. Digiri diwe mal, Ji mal silkey ¢el salani hewuye, wi
silkey dide ke¢iké, kegik vedixwe, mar hunduré kegikéda cirim 4 cirim diwi té

der. Kecik xas G xar diwi dimini. Cutkari wa keciké dizewicin.

Ew li wé biminin, em weriné biray kegiké qicik. Biray gicik ku té mal,
tistik ning ra tere, kulik li ning derdikevi, li riiyé duné doxtoriki nali, tere. Careki
ji wi kuli ra nawini. En soni diwé ez kerikiki bigirim, hinik ji ¢é wi xiraw
bigirim, bavijim ser keré, le siyarbim, gund G gund bigerim, tist G taway

bifirosim, ger¢ilixi bikim.

Kerikiki dikiri, disté har G par ji dike heqivé, daviji ser, 1€ siyar diwi, gund

u gund digeri, balonan, tutikan, togan, terligan difirosi.

Ciges are dikevi nav Xadé pé bizani, roki tere li gundé xanga xa derdikevi.
Tere li meydané gund, ¢é wi Xirawé xa datini, dist G taway difirosi. Mala xangé
ji tam li hemeri wé meydané wiye, xang li penceré da sér dike ku biray xay
gicik ewé li meydané axsaté dike. Bani lawé xay mezind dike diwé here wi ¢erci
ra biwé, xalo diya min diwé ku évari were li mala me biwe mivan. Lawik tere
diwé xalo xalo, diya min diwé ku isevi li me biwe mivan. Mérik diwé mala we
kijane? Diwé€ mala me vayé hemer e. Diwé temam, diya xa ra biwé ku tari ket ez

tém 1i we diwim mivan.
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Evar ku diwi mérik tere deriy xangé dikuti, xang déri vedike, diwe od¢, vé
ra dosegiki datini, li ser dide runigkandin. Tabi xang wi nas dike, ema ew xanga
xa nas nake. Xang véra azet 0 Xizmeté dike, yémegan hazir dike, nané xa ku
dixun, méweté dikin. Xang geziki li wir, qeziki li wé tini, digerixini tini ser
ningé biré€. Diwé bira diwinim ku ningiki te seqet e, tu dikul€y, va derdé ningé te

¢ike? Tu ge necly doxtoran? Wan qe carek ji derdé te ra nedi?

Diwé wele xangé min li rGyé duné da doxtor nelistin, logman hekim
nelistin, kesik ji ningé mi ra newu derman. Min sér kir ku ¢arek tunun, li vé

kerika siyar bum, gund 4 gund digerim, ger¢ilixi dikim.

Xang diwé ela gorey xa derxin, ez ji séri biriné te kim. Diwé na xangé qe
sér meke, kul e, ném 0 x0n t€ da tere, hunduré te li hev dikevi. Xang tere ser,
diwé tu veke ela ez caré sérkim, belki faydeki min li te diwi. Raser G raweré
digeri, axiri bira gorey xa tini der, kulé ningé xa pas dike. Xang pé ning digiri,

citon ku desté xa téra dike, ew ninga diwi xas 1 xar, t€ tora berini.

Ningé mérik ku xas diwi radiwi ser xa, tere desténi jiniké, diwé ew ku tu
derdé mi ra biy derman, tu vé dune wi wé dune xanga mini. Li viya suvatir

biraki te me, tu xanga miné axiretéy.

Ku wer diwgé, jinik taplemeki li kar da dixini, diwé bémirado bémirado ez
U te ¢ixa xang G birayé hev G duné. Ez xanga teyé heq im, xanga weyé heft

biranim.

Bira wer ku sa diwi, li sawtinan digiri, diwé xanga min ku tu biri li wé
yawané da berdayin, li wé wexté hetta nahani ew kirina min li hunduré min da
ba derdiki béderman, ge li wé da derneket. Ez li kiriné xa pir pogsman bum. Tu

ku min ef diké Xadé ji min ef dike.

Xang diwé bira stg li te ninin, min zG va tu ef Kiri. St¢ li amojinéni min e.
Ez rasti iftiray wan hatime. Wan ¢éliké mér Kirin nav avé, 1i min dani vexarin,
ew mara ku ziké mi da gir bl, ziké min percifi. We ji wer zan kir ku ez
dugananim, te ez birim li deriki ip G isiz berdam, te ez nekustim. Pasé ez rabumi
ser xa, hatim li vi gundi derketim. Vé mérika silkey ¢el salani li min da vexarin,
ew mara hunduré mi da keri wi keri ba hati der. Ez ji wi ra zewicim. Va méré

min e, vana ji zartikeni min in, xarziyni tene.
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Baskéni xa ser ustiy hev ra tinin, hevdu quc dikin, bi ken G kéf radikevin.
Sev da radiwin, bira zavay xa wi xangé ra diwé hadé xa hazir kin, biraziyni min
J1 bigirin, kuli hev ra teriné cem ses biran. Top diwin terin mala ses biran her ses
bira ji ku xanga xa diwinin, sa diwin. Biray gicik diwé birano xanga me wé
wexté haliki newuye, rasti iftiray amojinan hatiye. Jinéni me xanga mera iftira
Kirine, emé cezaki bidiné wan. Diwén temam, en cezayé giran ku kijan e emé wi

cezay bidiné wan.

Bani jinéni xa dikin, diwén jinino, cezay we yan ¢el gatir e yan ji gel satir
e, un kijani dixazin? Jin diwén em ¢el qatiri dixaziné. Tinin wan heft jinan li
doca ¢el qatiré va giré didin, gatiran ber didini ¢iyan. Qatir wan li kevir G kugan
dixinin, cirim G cirim dikin, gewer diwin terin. Vana ji seriki ser ningva blyni xa

dikin, terin digésin miradé xa.

Xadé meray rind li iftiran biparézi, koseki ji me ra...

XI. Xizir 4 Sé Bira

Hewuye tunewuye mérikiki kokimé feqir G sé lawéni xa hewune. Ew
mérika, sat 4 wext tiji wuye, Xadé emencté xa li ser helinay, nexas ketiye,
miriye. Hersu law li man e orté. Mérik feqir wuye, ku ew miri ye tawak li lawan
ra nemaye, ti wi birgi orté man e. Roki, du ron, sé ron nav xéni da ku sikinine
biray mezind gotiye birano bavé me yé kokim mir ¢t wé duné, em ji vé tora tazi
wi rit mané li nav xéni da, werin em boxceyni xa topkiné, derkeviné heriné
diyariki dar, bikeviné 1siki, bisuxuling, ziké xa térkiné. Biray orté wi biray gicik

ji diwén heré bira em tora gotina te bikiné.

Radiwin ser xa, tist G taway xa top dikin, dikini boxg¢an, hersu ré dikevin
terin. Pir terin hindik terin Xadé pé bizani, mérikiki kokimé ra sipi derdikevi
pésiya van, diwé mal bi xér di oxil; ew diwén xér bi silamet kalo. Diwé oxil va
xére, un li ku tén, ku va terin? Hersu bira diwén wele kalo hal G kifat ha ku ha.
Bavé me yé kokim mir, feqir bu, me ra tawa nelist, em ji li mal derketiné, me go

heriné 1i diyariki isiki biwininé, bisuxuliné, zike xa térkiné. Ra sipi diwé, diwi
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ku ez ji we ra biwimi heval? Diwén ew ¢iton geziye kalo, tabi ku hevaltiya te li

ser seré me. Ra sipi wii hersu bira hev ra diwini heval, dikevini ré terin.

Bir terin hindik terin Xadé pé bizani, téni destiki ku ove ye, yaziki fereyé
sérang e, orté da c¢engik av tere. Biray mezind séri dora xa dike, hunduré xa
heldiksini, diwé aax ax. R sipi diwé ¢ike oxil, te ¢ima hundur helkisand? Diwé
kalo keska va yaziya € min wi, bax G bax¢e wi, navda xanik ¢ékiri wi, jiniki min

ji hewi, ez G wi wi xizmikaran va vira da yasamis biné. Va dera biwi urdé min.

R sipi diwé hadé bila wer wi, tora gotina te wi. Ew dera diwi bax 0 baxge,
gonaxik ji nav da derdikevi. Diwé here, va dera viya suvatir € te ye, weki gotina

dilé xa té da yasamis we.

Biray mezind li wé bimini, her du bira wii ri sipi riya xa va terin. Pir terin
hindik terin Xadé pé bizani, téni etega ciyan ku her derik ga ye, gul @ gulustan e,
wili wila tér G tGran e. Biray orté hunduré xa heldiksini, diwé aax ax. Ra sipi
diwé cike oxil, tu ¢ima hunduré xa heldiksini, diké ax G ax? Diwé ¢i bikim kalo,
diwém keska va mérgana € min wana, bél G bél miyé min hewuyana, gonaxik li
vira batana ¢ékirin. Ez 1 jiniké va, ¢ar pénc tene ji sivan, min va dera xa ra

bikirana urd.

Ra sipi diwé hadé bila werwi, tora gotina tewi. Li wé deré qonaxik té
¢ékirin, Suri wi suri mi derdikevin, sivan ji van miyan ber didini nav ¢ére. Diwé

here, va dera viya suvatir é te ye, weki gotina dilé xa té da yasamis we.

Biray orté 1i wé bimini, biray qicik 0 ri sipi riya xa va dewam dikin terin.
Pir terin hindik terin Xadé pé bizani, biray gicik ne hunduré xa diksini ne ji ku
tawaki li ra sipi dixazi.

R sipi diwé oxil ge miradiki te tunun, tu ji min bixazi, ez miradé te ji

bikim? Birayni te miradéni xa gotin, min ani sindé. Tu ji miradé dilé xa biweé.

Biray qgicik diwé kalo miradé min ew e ku Xadé kecikiki sir helal rasti
minke, ez G wi bizewicing, cutik gayé min hewi, nehe dehe dolim eraziy min
hewi, du sé ¢avi xaniyé min hewi; ez G jina xa cutkarilixi bikiné, mutaci kesi

newiné bes e, weki din tawaki naxazim.
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R sipi diwé hey vaxi hey, oxil te ez deriki teng da pé girtim, li riyé duné
tek kegikiki sir helal heye, ew ji evi bay dagirtine dizewici, emé za heriné, heta

ku neketiye gerdegé, wi birevining, te ra wayniné.

Biray gicik diwé kalo ¢i diké bike. R sipi diwé oxil ¢avéni xa bide hev,
lawik cavan dide hev; diwé oxil cavéni xa veke, lawik cavan vedike ku li
diyariki xam in, li gundikine. Mileté gund, bly dagirtine dilizin, ketine gowendé.
R sipi diwé oxil qayté ew kecika sir helal ewe, ew péringa ku darxistine, li pas

wé péringé ye. Emé kesiyan ra nexangéné, heriné wi birevininé.

Sir diwin, terin bikikeé 1i pas péringé digirin yala... Wext li wé wexté, sat
li wé saté, terin stinda ku biray gicik mirad xastiwi li wé derdikevin. Biray gicik
sér dike ku xaniki gicik li wé hatiye ¢ékirin, cutik ga li ber déri girédayi ye,

dunya diwi é xa.

R sipi wan hev ra nika dike, dizewicini. Diwé oxil min miradé we hersu
biran ani stndé, Xadé viya suva xéré wi dorxolixi bi we de, hadé xatiré we. Ré
dikevi tere. Meger ku va R sipiya Xiziré ku diwén ew e. Ema ew birana nizanin

ku ew Xizir e. Zeman ku dikevi nav bir dikin terin.

Neyse ew li wé biminin, aré da ku pénc ses sal radiwirin, roki ew birana
téni bira Xizir. Diwé zemaniki li filan deré ez rasti sé biran hatiwam, ew pir
békes G feqir wiin, min miradé wan kiriwi. Ela herim biwinim wan ew eyilixiya
heq kirine yan heq nekirine? Sir diwi tere li nav milké biray gir derdikevi.
Dikevi toné mertki kokimé nexas, du sé€ kurtikan li xa dipégi, dinalé diziwé tere

deriy gonaxé dikuti.

Xizmikar t€ déri vedike, sér dike ku kokimiki nexas li ber déri ye, li nav
kul @ birinan da ma ye, nal G nal e. Diwé kalo ¢ike, tu ¢i dixazi? Diwé oxil ge
pirs meke, ez rasti derdiki béderman hatime, cum kujan doktori derdé mi ra
derman nedin. En soni rasti logman hekimiki hatim wi mi ra go ku ilagé derdé te

tiriy res e, tu ku tiriy res bixoy, nexasiya te radiwiri, gasik tiriy res didé min?

Xizmikar diwé kalo ez emir quli me, herim axay xa ra biwém bila were, tu

derdé xa wi ra gezike.
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Tere diwé axa kokimiki nexas hatiye déri derdiki xa heye ewé te ra biwé.

Biray mezin té déri. Diwé ¢ike barsaci, tu ¢iké li min dixazi?

Xizir diwé oxil ge pirs meke, ez rasti derdiki béderman hatime, gum kujan
doktori derdé mi ra derman nedin. En soni rasti logman hekimiki hatim wi mi ra
go ku ilagé derdé te tiriy res e, tu ku tiriy res bixoy, nexasiya te radiwiri, glsik

tirty res didé min? Logmey Xizir bi, ez buxum derdé mi ra biwi derman.

Diwé hadé siktir! Bémiradé firi, tiriy sipi vi dest ketiye, ca tiriy res dixazi.

Basaciy derewgin, tiriy resé ku bidim te tunun. Siktir we here.

Xizir diwé bila wer bi, madam ku witir€ye, wé vexté eski yerine diwé sir
diwi tere. Biray mezind sér dike ku sinda xayé beréni ye. Ew dera ku ax
kisandiw( li wé deré tek G tené ma ye. Dike ax @i vax. Diwé min nezani ku ew

Xizirbu, posman diwi ema pere nake.

Ew li wé bimini, Xizir tere li ber deriy biray orté derdikevi. Avine, germa
beroy, sér dike ku sivanan mi kirine garé, miyan didosin. Disa toné xa vedigori,
xa dide nexasi, kurtik pirtikan bi ser xa va dike, tere diwé mal bi xérdi sivanino,
Xadé bereketé bide. Ez pir nexasim, li doxtoréni heyi tuneyi gerim mi ra gotin
ku careyé va nexasiya te siré miya res e. Xéra bavé xa dikin li siré miya res

bardaxik sir bidin ez vexum.

Sivan diwén wele apo em emir quli né, biskin xeweré bidiné axay xa, tu

derdé xa wi ra biwé, belki ew bardaxik sir dide te.

Terin xeweré didin axé, tek G biray orté ye. Tawi Xizir ton vegortiye, nas

nake. Diwé cike kokimé jar, te ¢ima bani min kir?

Xizir diwé oxil tu li gisiré min nemini. ge pirs meke, ez rasti derdiki
béderman hatime, ku ¢gum kujan doktori mi ra gotin ku ilacé derdé te siré miya
res e, tu ku siré miya res vexoy, nexasiya te radiwiri. Li siré miya res bardaxik
sir didé min? Logmey Xizir bi, ez vexum derdé mi ra biwi derman. Risqé te ji ku
yék bt biwi hezar.

Biray orté pusturmeki dide Xizir. Diwé his, duwayni xa xa ra bike.
Parsaciyé pis, siré miya sipi bi dest ketiye ca siré miya res dixazi. Sir miré ku

bidim te tunun, here qotiké vexe. Bikis, siktir we here, cariki din ji mé van
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dorana. Sivanan ra ji diwé pé pist bigirin bavijin der, cariki din ji éni tora vi

néziki deriy min mekin.

Xizir diwé oxil tu ji? Bila wer bi, madam ku wétiréye, wé vexté eski yerine
diwé sir diwi tere. Biray orté sér dike ku stiinda xa yé beréni ye. Ew dera ku ax
Kisandiw(i 1i wé deré ye. Biray mezind ji li cem e. Her du bira hevdu heméz
dikin. Diwén me nezani ku ew Xizir bli, pogsman diwin ema pere nake, tisté ku

rawuri stiva né.

Neyse ew li wé biminin, Xizir tere ziyareta biray qicik, li nézika xaniy wan
derdikevi. Avine, germa beroy. Disa toné xa vedigori, xa dide nexasi, xin 0 ném
di kul G birinan da tere. Kurtik pirtikan bi se xa va dike, Dike nal G nal, giran
giran ber vi mala biray qicik va tere. Jinika biray qicik ji sintil bi xa da kirine
tere avé. Sér dike ku kokimik wé va t€, dinalé, diziwé. Kinci kol di nav xi(n G
némé da mane. Sintilan datini kani, dipeké, ber vi ra sipiyé kokim tere. Diwé
wiy kalo kalo va ¢i halé te ye? ZG were pista min, te bemi mal. Xizir diwé na
qiza min, ser G guy min kuli xin 0 ném e, qilér e, va qutni wii qumasé ser te ra
gune ninin tu min pistké€? Kincéni te qilér newin, ez bi xa tém ku diwé, jinik
Xizir daviji ser pista xa, digiri diwe mal, qatik cil v€ ra datini, kincéni ser

vedigori, kul G birinan pak dike, bi azet i xizmeté évar dike.

Ku évar diwi biray qicik t€ mal, li ber déri tist 0 taway xa datini, jinik
derdikevi der, diwé mérik mivaniki me heye 1i mal. Diwé jinik ki ye mivané me?
Diwé mérikiki kokimé r0 sipi ye. Wer nexase wer nexase ku bi zoré li ré va
dihat, min 1i te béxewer ev ani li mal kiri mivan, kinci kolé wi min vegortin,
sustin, birinéni wi pak kirin, pécan. Tu newi new1 ku hérskevi. Diwé na jinik, ez

¢ima hérskevim? Te pir rind Kiriye, Xadé ji te razi wi, Xadé xéra te gewilke.

Téni hundur, biray qicik diwé kalo tu xér hati, hevdu xos G bés dikin. Nané
xa ku dixun dikevin méweté, qezik li vir t€ qezik 1i wé, biray qicik diwe kalo tu
pir nexasi, va nexasiya te ¢ike? Tu ge neclly doxtoran, ¢areki nexasiya te ge

tunun, doxtor te ra ¢i diwén?

Xizir diwé oxil ge pirs meke. Min li riyé duné doxtor nelistin, doxtor Qi
doxtor geriyam. Careki nexasiya min heye, ema pir bi baye. Ew ilaca li riyé

duné binde bir té diyin. Jin G mér merex dikin, diwén ela biwé belki li me té
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diyin. Ew citon ilac e tu ji me ra biwé€. Diwé na oxil ez wi ilaci ji we ra nawém,

ge méni ser min. Vana terini ser, yaxé bernadin. Diwén 1la ku tuyé me ra biwéy.

Xizir yaxa xa xelas nake, diwé ku bi doktoran gore ilacé nexasiya min
zarlki ses mehaniye. Ku zariki ses mehani serjékin, xina wi birinéni mi ra kin,

ez xas U xar diwim, génclixiya min stva té, témi dew heft dew heyst salani.

Zar(ki vana yé ses mehani hewuye. Jin 0 mér seri hev dikin, terin der.
Biray qgicik diwé jinik tistik hati aqilé min nizam te ra biwém, newém? Diwé
mérik biwé biwé ewé ku hat aqilé te hati aqilé min ji, tu biwé. Diwé jinik zartki
me y€ ses mehani heye, were em wi serjékiné, xiné li mivané xa ra kiné, wi li vi
derdi xelas kiné. Em hiné génciné, Xadé ku xast néce zarlikan dide me. Jinik

diwé temam mérik were em tora gotina te bikiné. Mera ji rama Xadé¢ pire.

Digirin wi zar(iké ses mehani serjé dikin. Xtné li Xizira dikin, orxané
diksinini ser. W1 qundaxi ji tinin dikin bésigé, diwén siwe da z{i rawiné, gundaxe

bené, mezeliki véra bikoliné, bikiné mézel, helininé.
Terin dikevin cila xa, radikevin. Sev da zi radiwin ser xa ku meyité wi

zar(ki ben helinin, pé¢ li ser heltinin ku lawik 1i bésigéda lorikan dike, xas 0 xar

¢ ge weki beréniye.

Séri rly hev dikin, ecele terin ew oda ku kal raketiye ku kal biiye térijiki
kesk 1 sor di pengeréda derdikevi. Rawer 0 raseré digerin, diwén me hiné zani

ku tu Xizir 1, tu mere, stinda te li ser seré me ye, ¢iton ku dikin nefile ye.

Xizir diwé oxil min di ku emegé min negliye bosé. Xadé wecendi din bide

we, un li ser keviré higsk runin Xade we da bibarini diwé sir diw1 tere.

Biray qicik jina xa wi zar(kéni xa va xas 0 delal yasamis diwin terin.

Xizir her timé€ li cem mertiy€ rind wi.

XIl.  Dapir 0 Rivi

Hewuye tunewuye jinikiki kokim hewuye, mangeki xa hewuye. Jinika
kokim roki mangé didosi, sir dike tenciké, datini dolawé. Siwe da radiwi, sér

dike ku sir tunin. Roki wer, du ron wer, roy sisyan diwé ela biskin ez évari xa li
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pas déri vesérim, va ki ye té siré min vedixwe? Evari kérikiki digiri dest xa,
dikevi pas déri xa védigéri. Sér dike ku rivik hat siré heyi tuneyi kuli vexar, tam
ku derkevi der, jinik kéré daviji, dogika rivi dibizdini, digiri. Rivi xa daviji der,
sér dike ku dogik 1i dest dapiré da ma, vedigeri, diwé dapiré dapiré dogika min
bide min, ez herim nav €l Gt qumé xa. Dapir diwé tu s€ rone siré min veduxey,

here sir€ min wayn, ez ji dogika te bidim te, tu here nav €l G qumé xa.

Neyse, rivi radiwi tere cem biziné diwé biziné biziné sir bide min ez w1 sirl

bem bidim dapiré dapir ji dogika min bide min, herim nav él G qumé xa.

Bizin diwé tu here hindik ¢ilo mi ra wayn ku ez wi bixum, sir bikevi

ganéni min, ez sir bidim te, tu bey bidé dapireé.

Rivi tere cem daré, diwé€ daré daré hindik ¢ilo bide min, ez wi ¢iloy bem
bidim biziné bizin ji sir bide min, wi sirl bem bidim dapiré dapir docika min bide

min, herim nav €l i qumeé xa.

Dar diwé tu here hindik av mi ra wayn ku ez wi vexum, pelgéni min

vewin, ez ¢ilo bidim te, tu bey bidé biziné.

Rivi tere ser kaniy€, diwé kani kani hindik av bide min, ez wé avé bem
bidim daré dar ¢iloy bide min, wi ¢iloy bem bidim biziné bizin ji sir bide min, wi

sirl bem bidim dapiré dapir dogika min bide min, ez herim nav €l 0 qumé xa.

Kani diwé tu here qiza padisé wayn li ser min bilizi ku ez avé bidim te, tu

bey bidé daré.

Rivi tere qiza padise ra diwé qiza padisé, qiza padisé ¢i diwi were li ser
kaniy biliz, kani avé bide min. Ez wé avé bem bidim daré dar ¢iloy bide min, wi
ciloy bem bidim biziné bizin ji sir bide min, wi sirl bem bidim dapiré dapir

docika min bide min, ez herim nav €l Gt qumé xa.

Qiza padisé diwé tu here mori wii mircanan wayn, ez wan bikim dest 0

ustiy xa, xa bixemilinim, werim li ser kaniy bilizim.

Rivi tere cem cer¢i. Diwé cercl ¢er¢i mori wii mircanan bide min. Wan
mori wi mircanan bem bidim qiza padisé, qiza padisé wan di dest 0 ustiy xa da

ke, xa bixemilini, were li ser kaniy tér bilizi, kani avé bide min. Ez wé avé bem
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bidim daré dar ¢iloy bide min, wi ¢iloy bem bidim biziné bizin ji sir bide min, wi

sirl bem bidim dapiré dapir dogika min bide min, ez herim nav €l G qumé xa.

Cercl diwé tu here mi ra hékan wayn, ez ji mori wii mircanan bidim te, be

bide qiza padisé.

Rivi tere cem mirigké. Diwé mirisk mirisk hékan bide min, wan hékan bem
bidim ¢er¢i, ¢er¢l mori wii mircanan bide min. Wan mori wi mircanan bem
bidim qiza padisé, qiza padisé wan di dest G ustiy xa da ke, xa bixemilini, were li
ser kaniy bilizi, kani avé bide min. Wé avé bem bidim daré dar ¢iloy bide min,
wi ¢iloy bem bidim biziné bizin ji sir bide min, wi sirl bem bidim dapiré dapir

dogika min bide min, ez herim nav €l it qumé xa.

Mirigk diwé ku tu here mi ra hindik genim wayn, ez ji hékan bidim te, tu

bey bidé cerci.

Rivi tere cem pétaga génim (Beré li rixa mangan pétagéni gir ¢édikirin,
genim dikirin wan pétagan). Diwé pétag pétag c¢engik genim bide min, ez wi
genimi bem bidim miriské, mirigsk hékan bide min. Wan hékan bem bidim ¢er¢f,
cer¢gi mori wii mircanan bide min. Wan morl wi mircanan bem bidim qiza
padisé, giza padisé wan di dest 0 ustiy xa da ke, xa bixemilini, were li ser kaniy
bilizi, kani avé bide min. Wé avé bem bidim daré dar ¢iloy bide min, wi ¢iloy
bem bidim biziné€ bizin ji sir bide min, wi siri bem bidim dapiré dapir docika min

bide min, ez herim nav €l it qumé xa.

Pétag diwé biray rivi, séréke, der i beré min haweér gelisine. Tu here tenik

rix wayn, va qeliséni mi rake, wan qgelisan kapanke, ez ji cengik genim bidim te.

Rivi tere axuré gan, diwé gawo gawo tenik rix bide min. W1 rix1 bem li
pétagan ra kim, geliséni wan pétagan dizkim, pétag ¢cengik genim bide min, wi
genimi bem bidim miriské, mirigsk hékan bide min. Wan hékan bem bidim ¢er¢f,
cerci mori wii mircanan bide min. Wan mori wii mircanan bem bidim qiza
padisé, qiza padisé wan di dest 0 ustiy xa da ke, xa bixemilini, were li ser kaniy
bilizi, kani avé bide min. Wé avé bem bidim daré dar ¢iloy bide min, wi ¢iloy
bem bidim biziné bizin ji sir bide min, wi siri bem bidim dapiré dapir dogika min

bide min, ez herim nav €l it qumé xa.
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Ga diwé tu here calik ka mi ra wayn, bike afiré min, ez bixum, rixé bikim,

tu bigir be geliséni pétagan pé wé rixé dizke.

Rivi tere kadiné, diwé kadin kadin ¢alik ka bide min. W1 kay bem bidimi
gan, ga rixé bidin min, rixé bem qeliséni wan pétagan ra kim, pétag ¢engik
genim bide min, wi genimi bem bidim miriské, mirisk hékan bide min. Wan
hékan bem bidim cer¢i, ¢er¢ci morl wii mircanan bide min. Wan mori wi
mircanan bem bidim qiza padis€, qiza padisé wan di dest G ustiy xa da ke, xa
bixemilini, were li ser kaniy bilizi, kani avé bide min. Wé avé bem bidim daré
dar ¢iloy bide min, wi ¢iloy bem bidim biziné bizin ji sir bide min, wi siri bem

bidim dapiré dapir dogika min bide min, ez herim nav €l G qumeé xa.

Kadin diwé va xaliy ser tewané min gelisiye, sili ku bari dilop li ser kay mi
ra tén, va kay hunduré min surmis diwi. Tu here ser min loxke, wan dilopan bide

birandin, c¢alik kay xa bigir be.

Rivi darloxé digiri tere ser kadiné lox dike, dilop téni birandin. T¢ ¢alik
kay xa digiri tere, diwe dide gan, ga ji rixé didin wi. Rixé diwe geliséni pétagan
ra dike, pétag diwin weki berini, pétag ji ¢engik genim didin rivi. W1 genimi
diwe dide miriské, mirisk ji hékan didi. Wan hékan diwe c¢erg¢i ra, ¢er¢i morl wii
mircanan didi. Wan mori wi mircanan diwe dide qiza padisé, qiza padisé wan di
dest G ustiy xa ra dike, xa bixemilini, t€ li ser kaniy dilizi, kani ji avé dide rivi.
Weé avé diwe dike koka daré dar ciloy didi, wi ¢iloy diwe dide bizin dixwe, sir
dikevi ganan, bizin ji siré xa didi, wi siri digiri, diwe dide dapiré, dapir dogika
dogika rivi tini ku bi mori wii mircanan xemilandiye, meri qimisé nawi ku

séréke.

Rivi dogika xa digiri, xa da dike, ber vi mixarey xa dadiwiri tere. Ciranéni
xa, ew riviyni din derdikevin der, sér dikin ku rivi va ye jurda té, dog

xemilandiye Kiriye xampul, Qimisé nawin ku sérékin.

Diwén biray rivi, te ¢iton kir ku va doga te v€ tora bi? Va ¢i rindikiya doca
tey? Siré xa mera ji biwé€, Em ji tora gotina te bikin€, docikéni me ji weki docika

te biwi xampul 1 rindik.

Riviy derewg¢in wan riviyni din kuliyan topi dora xa dike, diwé werin ku ez

sir€ dogika xa we ra biwém.
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Diwé va nala ku li binl me da radiwiri tere, li wé€ nalé goliki kir heye.
(Hewa ji sar e, meha payizé pasin e, aw dicemidin). Ez évar da ¢lim ketim wé

golé, hetta siwe t€ da mam, siwe da derketim ku dogika min vé tora buye.

Ew riviyni din kuli terin évari xa davijin golé, heta siwé té da diminin, nav
avé da dicemidin diwin weki ézik, gewer diwin terin. Riviy me yé derewgin ji
tere kunéni wan riviyan ku ¢iqe erzaq heye, top dike tini kuna xa, hetani baré

dixwe séri kéfa xa dike.

Xadé nehegan li me dir be, wan meke deri wii qapliyé me.

XIll. Gul Qizi EIma Qizi Mircan Qizi

Hewuye tunewuye jin . mériki hewune. Mérik pir fena wuye. Wer fena
wuye ku olecax G nekiri li ser jiniké da aniye. Roy xadé qatik ¢u daye jiniké,
Kirfiyni duné vé ra kiriye. Jinik li soxini damisi vé heqereta newuye, xa xa ra
gotiye ku ez di vé mala da derkevim herim, li cem merdki biyani béslemeti bikim,

sed qati li viya rindtir e.

Siwe da z( radiwi, tist 0 taway xa top dike, dide ré. Ku pir tere hindik tere
xadé€ pé bizani, rasti naliki té. Li ber nalé rutini, védisé, dest G rly xa disly. Sér
dike ku ¢ar pénc deqan da cariki mircanik li avéda té. Satiki du satan 1i wé rutini,
girmikik mircané xa top dike, radiwi disa dide ré. Pir tere hindik tere xadé pé
bizani li ber évari rasti qonaxiki t€. Xudiy wé qonaxé ji axaki sirhelal e, jinika xa
miriye, qiziki xayé heft heyst salani heye, yék ji jinikiki kokim heye, azet 0

xizmeta wé keciké dike, nav wé qonaxé da hersu hev ra yasamis diwin terin.

Jinik tere deriy qonaxé dikuti, ew jinika kokim déri vedike, diwé boyir, tu
Kiy, ¢iké dixazi? Jinik diwé ez békes im, kesiki min tunun, wer digerim ku li
deriki xa sitarekim, qaplki béslemeti bikim, parik nan ku dani min bixum.
Bésleme ku 1i we lazim e, her isik desberi min té, ez i vira bisuxulim. Jinika

kokim diwé tu li vira biskin, ez herim 1i axé pirskim, belki étaca me li te diwi.

Jinik tere hizré axé, diwé€ axa jinikik hatiye déri, kesé xa tunun, li s

digeri, ez endi biime kokim nikanim 1s bikim, wé jiniké j1 bigir 1, nav malé da xa
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ra bigeri, temizlix1 bike, azet i xizmeta te wil qiza te bike. Axa diwé hay hay, bila
were, viya siiva tu xizmeta min diké, ew ji xizmeta qiza min bike. Em her ¢ar hev

ra yasamis diwiné teriné.

Neyse, wé jiniké digirin hundur, odaki pé bine dikin, Axa diwé€ ku viya
stiva tu ji ferdiki vé malayi, tu li vé€ oda rawe rlini, azet (i xizmeta qiza min bike,
ema wer bike ku dilé qiza min nehérifl, tu yé her xastiniki qiza min wayni stindé.

Jinik diwé temam, bila tora gotina tew1 axay min.

Jinik 1i wé béslemeti dike, séri is G karé xa dike, wer qayti wé kegiké dike
ku kecik ro bi ro boy daviji, kilo digiri, rindik diwi, jiniké bir hezdike. Jinik G
keciké diwin weku dé wii qiz. Cend sal ku radiwirin, kegik t€ de wi s€, de wii ¢ar
salani, roki jinik poré ke¢iké sedike, ew mircanana téni biré, tere wan mircanan
poré keciké ra dike, dixemilini. Ew jinika kokim j1 sér dike ku va kecika ro bi ro li
xa dur dikevi, wé jinika din ra nézik diwi, xa xa ra dikaré€. Diwé ez ¢iton bikim ku

haliki waynim seré vé jinika?

Tere cem keciké diwé qiza min va mircanana te li ku top kirin li poré xa da
kirin? Kecik diwé béslema min dani min. Jinik diwé keska li va mircanan xelik
hewuyana, te dest G ostiy xa da kirana, wé siré rindikiya te qat G qat z&€de diwd.
Diwé dapiré ez wegend mircan li ku biwinim dest G ostiy xa da kim. Diwé € ku

girmikik mircan ani ¢alik mircan ji tini. Tu béslema xa ra biwé ew tere tini.

Kegiké diperg¢ifini disini cem bavé. Kecik tere hizuré bavé, diwé bawo ez li
va mircanan ¢alik mircan dixazim, béslema min bisin bila here mi ra ¢alik mircan

wayni.

Axa bani béslemé dike, divé teré li va mircanan c¢alik mircan tini wayn,

nayni seré te lédixinim.

Bésleme caliki xa digiri, ré dikevi tere dera ku ev mircanana top kiriw(
tere wé der€. Li ber nal€ ritini, ¢ar bénc deqan da cariki mircanik avé da té, diwé
vi hali ez meheki da ancax calik mircan top dikim. Ez rawim li ber avéra herim,

¢aviya mircanan biwinim, ¢alika xa tijikim herim mal.

Ra diwi ser xa, ber avé ra giran giran heldiwiri bejor tere. T¢€ deriki ku

dora nalé sada qewax 0 biye, sér dike ku li bini biki jinikik serjé kirine, ostu
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birine, 1i wé biriné x0n t€, dilopa x(iné ku diwesi avé, diwi mircan dadiwiri tere.

Jinik diwé vé isa da isik heye, ez xa v€sérim ela biwinim va ¢i is e.

Dikevi pas koka biki xa védiséri. Epéyi wext ku radiwiri sér dike ku déwik
li nav daran da derket, hat li biki da sivikik jékir, ani ostiyé jiniké ra kir, jinik xas

0 xar bu, rawl ser xa.

Bésleme sas diwi dimini. Neyse, ew déwa wi jiniké ken G kéfa xa dikin,
x€élik wext ku hev ra radiwirinin dév radivi ser xa, disa tere li wé dara biyé sivikiki
jédike, tini ostiy jiniké ra dike, jiniké serjé dike, diréji ser avé dike, nav daran da

anda diw1i tere.

Déw ku tere bésleme radiwi ser xa, t€ li wé dara biyé sivikiki dibizdini, tini
ostiy jiniké ra dike, jinik xa té, diwé ke¢é mal xirawé meskin, rawe bazde, xa
bixelisin. Hev ra baz didin, x€lik der ku tén, bésleme diwé kecé kegé ez li ser
derdé te ketim, min sewew¢ hatina xay vira birkir. Jinik diwé sewew¢ hatina te ¢ik
bl ku? Diwé ez li cem axaki béslemeti dikim. Axa ez sandiwim ku mircanan
topkim bem qiza axé ra, min mircan topnekirin, nika ku ¢im mal axa seré min
lédixini. Jinik diwé€ metirs metirs vay ku li cem tey mircan qizi ye, yéter ku tu

mircanan bixaz, xastin li te, mircan li min, hadé heriné.

Vana rédikevin téni mal, bésleme jiniké diwe oda xa, jinik desté xa ku
kura dike diwi tiji mircan. Bésleme siwe da ku diwi wan mircanan digiri diwe
dide qiza axé. kecik xa li mircanan dixemilini, meri qimis€ nawi ku 1€ sérke, i
sawunan tere ostiy béslemé dipéci, gepan paci dike, ew jinika kokim deha zéde

kar té.

Tere cem kegiké, diwé qiza min va ¢i rindiki ye li te, va mircanana ¢iqes
yaqismisi te bline, ema hiné tistik li te kém e. Kegik diwé tist€ ku li min kém e

cike dapiré? Ela biwé w1 ji bikiné temam.

Diwé tu i ké kémtiri ku li ber deriy te baxceki gulan tunun. Nika ku ber
deriy te baxgeki gulan hewi, tu li vé rindikiya xa va heré nav gulan da bigeri, xelk
ayil G mayila rindikiya te wi, koti diwi? Kegik diwé 1€ dapiré ki mi ra baxcey
gulan hazir dike? Ez gulan li ku biwinim? Hadé min gul din, ki qayti va gulan

dike? Dapir diwé, te digo kesik tunun ku mi ra mircanan ji wayni; qayté, besleme
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¢l te ra mircan anin kiri deyra. Tu beslemé ra biwé ew te ra gulan ji tini, qayti

gulan ji dike.

Kecik tere cem bavé, diwé bawo ez li ber deriy me bax¢eki dixazim ku té
da turlu turlu gul hewin, nav da turlu turlu tér bix(inin, ez li nav gulan da bigerim,
xandina wan téran gudarikim. Axa diwé qiza min tu disté newuné li min dixazi, va
xastina te ez ¢iton waynim sinde? Kecik diwé tu beslemé ra emirke, ew emiré te

nahérifini, vi isa hal dike.

Axa béslemé dixazi hiziré xa. Diwé vé wii wé€ nizanim, ez siwe da rawim
ku ber deriy me bax 0 baxge ye, nav gul G gulustan e, wil G wila téran e. Emiré

min tini sindé wayn, nayni stind€ seré te 1édixinim.

Bésleme pozxlin pozxlin vedigeri tere oda xa. Mircan qizi diwé xangé ¢i
wi, tu ¢ima wegend pozxini? Diwé hal Gt mesele ha ku ha, siwe da axa seré min
lédixini. Diwé tu were rini séri kéfa xa ke. Heta siwe ra ma xadé pir e, € ku

mircan anin gulan ji tini.

Hiné sefaqé ku avét, diwé xangé rawe, here ew dera ku te ez anim, here wé

deré.

XI1V. Axcixan

AXcixané, AXcixané
Cav doxané

Deyaxa dilané

Fera juniyané

Hingiva tas {i tewaxané
Li ber beg G axané
Wuy dili, wuy dili

Sewguli dili

Ezo ¢iimi Kulan

Hatimi Lolan
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Gerim li ¢ol G golan

Cami diyaré Demenan

Min di ku jin top bane li ber malan
Ris dirésin giran giran

Wuy dili, wuy dili

Sewgquli dili

Min di ku yék li nav wan e
Birti gelem G cav doxan e
Min nav pirs Kir,

Gotin ku Axcixan e

Min go, 1€ I¢,

AXcixané, AXcixané

Cav doxané

Deyaxa dilané

Fera juniyané

Hingiva tas {i tewaxané
Li ber beg G axané

Wuy dili, wuy dili

Sewguli dili

Jin top bun

Ez giré dam bi gejiyan

Min xistin li pé tox tesiyan
Didan li devé mi da wesiyan
Jiniki xa ser mi ra girt,

Jina hesi Balikan,

Hay qiri bav @ kalikan

Go jinino 1&é mexinin,

Va Huséné Qurés G Bamasuri ye,
Li ku nifir kiriye, nifira xa biriye.
Wuy dili wuy dili

Sewguli dili.
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XV. Zeré
Jurda téye giran giran

Ordega miné nav ¢adiran

Qediré te li cemin wer ku pir e

Ne didimi bavan ne didimi biran.

Lé 1& Zeré, Zera miné
Bostana miné av li biné
Tu ku tuni ez ji tunim,

Kesik tunin li ruyé duné

Te go ti me, min go ti me
Ez kaniya orta di me
Ez li rindan gayil newum,

Li kotiyan hesili me

Lé 1& Zeré, Zera miné
Bostana miné av li biné
Tu ku tuni ez ji tunim,

Kesik tunin li ruyé duné

Sev e sev e seva tari
Hiv derketi hiva zeri
Em derkevin mérg G ¢iyan

Ez kewé nér, tu ji mari

Lé& 1€ Zeré, Zera miné
Bostana miné av li biné
Tu ku tuni ez ji tunim,

Kesik tunin li ruyé duné

Jur da téye hirik harik
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Pésmal sarik dor bi ¢inik
Were em dest hev ra bigrin

Hev ra biwin jin G mérik

LEé 1& Zeré, Zera miné
Bostana miné av li biné
Tu ku tuni ez ji tunim,

Kesik tunin li ruyé duné

295



PEVEK 2

CiROKEN HEREMA MAZGIRDE/DERSIM

Cih: Mazgird/Gundé Bilan
Goti: Sirin Hasbay
Jidayikbtin: 1958

Cinsiyet: Jin

Perwerdehi: Dibistana Seretayi
Berhevkar: Hikmettin Ath-Sibel Tas

Dirok: 01/07/2018

1. Alik @ Fatik

Heye tine ye. Alikik heye Fatikik heye. Xangik heye birakik heye. Yané
diyé xwe mirine séwi mane. Damari xwe heye. Damari ji qet ewa van zarokan
nagire ser xwe. Surekli eziyet dike. Nan didé € xa, nan nadéne vana. Kinc li € xa

kiriye, kinc li vana nekiriye. Surekli eziyet daye kisandin.

Zarok xursi ne hin gicikin, ¢i bikin bavé xwe ji qet deng nadi. Te di dé
blye damari bav ji bliye bamari. Newérin deng bikin. Ondan sonra vana derin
éxur mangeki xwe heye. Vana surekli digin éxur bir¢ina. Diya van tune, kesé van
ji tunin. Derin li ser afiré mangé radinin, digirin digirin digirin. Feqira...
Bir¢ine... Nan nadéye wan. Digrin. Mange t€ ziman, dibé wan zarokan: “H{in gey
digrin?” Vana dibén: “Diya me miriye. Damari me heye. Zarén xwe nan didiyé &
me nan nade me. Em bir¢ine... Em ¢i bikin li vira sekinine. Nin tune kesek pariki

bide ber me. Em ¢i ¢i bikin? Em ji Xwe ra newérin. Bavé me ji deng nake.”

Ev mange té ziman, dibé: “Deng mekin! Qo¢é min vi piya rakin diwé. Tije
mewijé ¢iksiz in. Tér bixwin, disa qapatkin. Ema dengé xwe nekin. Mewén! Ew
bénse min serjé dikin. Yané herin damariyé xwe béjese, min serjé dikin”. Dibén:

“Temam em deng nakin.”
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Qogé radikin. Mew(ijé xwe tér dixwin. Car din deynin dibé. Anika deng
mekin. Derin dilizin, xu ra dilizin. Biné miné malan tist mist dikin. Derbas dibe.
Di ra jinik méze diki, damari méze dike ev zaroyén min ro bi ro wé ve derin.
Vana ji ro bi ro rind dibin. Vana ¢i dixwin? Ez nin ji nadim vana? Ji & min rindtir
dibin? Qey € min rind nebliye vana rind dibin hela hela? Ez ¢er bikim dibé? Fam
nake tawi. Tawi litira litira... Ez ¢er bikim hela taqiw bikim dibé. Zaroyén xwe
teme dike, dibé herin tevli herdiya bilizin. Ew bikin hin bikin, vana ¢i dixwin vana

axiré da ¢i dikin.

Evana bi zarokén din ra derin listiké. Fam nekirine, bir¢i bine derin qogé
mangé radikin mew(jé xwe dixwin G tér dixwin. Zarok dere dizika diya xwe ra
dibéje ané tu zani vana derin qo¢é mangé radikin binda mewijé ciksiz hene,
dixwin tén. Diya wan dipirse te dit, dibé te dit, dibé heré me di. Damari t& mérik
ra dibé, méré xwe ra dibé mérik dibe ¢er biiye, dibé mangé serjé ke. Mérik dibé 1€
1€ heq 1€ xisté! Manga xwe serjékin, rizqé me té birandiné. Evéya maneki tini, ji
vir tini ji wir tini diwé illa serjéke. Mérik diwé ya heq li véxe! ila diwé mangé
serjéke. Ez gey vé mangé serjékim. Nizane ev zarona virda tistan dixwin, hez
nake da. Dibé serjeke, tabi serjeke rizqé zarokén té birandiné. Serjé dike dani wé

dera. Zaro diwén tabi me cem da nexwarana wer nedibd.

Dibé roki jinik, damari vana dere daweté, méré xwe G zaryon Xwe
dixemiline di¢in daweté. Damari sitilka gir tini datine ber wan her du zariyan.
Dibé gere hiin bigirin ez heta ku hatim, vi sitili gere hiin tije héstir bikin. L€ heq li
jiniké xi, wan feqirana wan zariyana ¢awa bigirin sitil tije hésir bikin. Ev feqirana

wer digrin wer digrin ¢ik ¢ika wan in. Qireqira xwe ne.

Jinikik deng té. Cirané xwe. Tabil damari ¢liye cem zaroké xwe, cliye
daweté. Jinik kuti kuti xwe pahn dike t€. Dibé hele wi deriyé vekin. Ci blye bi
we? Qey digirin, ¢i seré we hatiye, ev ¢i sitile ber we ye? Vana dibén, damari ev
sitile daye ber me gotiye bigrin vé sitila tiji héstirkin ez wexta ku hatim divé vé
gowa tije girf bliwe. Yoksa em cezalandirmis dike. Ev zarokén xwe bi kincén xwe

xemilandiye wan bir kir daweté, em ji kirine ser v1 sitila res, dibé bigirin.

Jinik dibé rawi rawin hele. Heq 1i wé xe! Ci ise seré we tine? Jinik dere

sitilé tije av dike hindik ji sor dike, tahma héstir sore ya, sitilé tije av dike Gt wan ra
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dib&je, hin ji xwe bixemilinin dibé, werin daweté. Heta ku dawet negediyaye,

werin kincén xwe degiskin. Werin ser sitilé bigrin.

Jinik tine sitilé tije av dike, xwey davéjé. Zaroyan dibe daweté. Dibé xwe
nisan mediné. We newine. Kincén wan ji degis dike. Dibé wexta dawet daxilmis
nebe hin herin. Herin kincén xwe degis bikin, bira nizanibe. Ser sitilé xwe ra
rinén béjin va me sitil tiji kiriye. Zarok, dawet neqediyaye direvin 1 tén kincén

Xwe degis dikin tén ser sitilé rGdinin G digirin.

Damari xwe t€y méze dike waye sitil tije hésir kiriye, deyn nake tawi ku
tije newlna cezalandirmis dikir da. Méze dike waye tije av bliye ewké xwe hatiyé

stindé. Waye viya ji hatiye sindé. Dibé ez ¢er bikim, ¢er bikim?

Payiz€ véya car din bilxur dikelini. Wiya ji tine genimé xwe dikelini, tine
dikelini, davéje zeviyé bila hésinbi. Davéje zewiye, zewiye xelké kuliyé hésin
blye € v€ hésin nebliye. Megset ku tistek seré wan zariyan bini. Méze dike tevi
zevi kuli hésin bliye zeviyé herkesi hésin bliye. Germ bl ye, mayis e wer bliye ku
kuli mirigk téda wenda dibin. Méré xwe ra dibé, mérik zeviyé kuliyan hésin biliye
€ me qey hésin nebliye? Dibé qey? Dibé ez nizanim. Hela hela dibé em c¢er bikin?
Jinik diwé hela biskine ez du kulor 1édixim here ser ziyareté. Here bangke, béje
ziyaret: Ciranan kull genima xwe hésin biye € me hésin nebiye. Qey € me hésin

nebliye? Hela te ra ¢i dibéje ziyaret. Dibé heré. Xwe ra fam nake mérik.

Jinik tine ¢ixiné tije kulor mulor dike, ¢iré dide dest mérik. Dib€, mesele
du tene ré hene derin ser ziyareté. Dibé tu vé riya va here, mérik ¢ixiné digire va
riya ve dere. Vé riyé ji gise ye. Mérik dere, jinik pési dere xwe ber dide koka dar€,
damariy€é wan zariyana xwe ber dide koka daré, xwe di koka daré da vedisérine.
Meérik dere ser ziyareté, ¢ira xwe védixini. Diwé: Ziyaret! Ziyaret! Ziyaret diweé:
Ha ha! Diwé: Lé kuilya genimé xwe hésin bliye diwé€ gey € min hésin nebiye?
Diwé 1€ é te gey hésin newlye! Ti bibe Alik jér serjéke Fatiké jor serjéke. Navé
biré Alik e, navé xwangé Fatik e. Ali G Fatma. Alik diwén Fatik diwén da! Diwé
Alik jér serjéke, Fatiké jor serjéke, genimé te hésin dibe. Mérik dibé hela hela ez
van zaroyén xwe c¢er serjékim gémis nakim ¢awa Aliké G Fatiké serjé bikim?

Ziyaret diwé yogsa nané te ji nayé genimé te hésin naye.
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Mérik uzilmis dibi, ha wisa sipsar diwi. Diwé, ¢i ye va ziyareta seré min
tine? Nizane ku jinik ketiye koka daré wi ra wer diwé. Derdikeve té dev 1€ kulor
biye, hisk blye feqiro kes nizane ogase uzilmis blye. Mérik dide ser riya xwe.
Jinik diwé ser riya xwe here ha, mérik dibé eré eré ser riya xwe derim. Mérik ¢er
ku ji ziyareté dar dikeve, viya ji koka daré derdikeve xwe berjér berdide dere mal.
Dere mal, t€ dibé tu ¢ ser ziyareté. Mérik dibé eré. Dibé ziyaret te ra ¢i go?
Ziyareté mi ra gotiye Aliké jér serjke Fatiké jor serjéke nané te hésin diwi. Lé

diwé jinik, mi te ra go ku nané kuliyan hésin blye.

Meérik ji nabéje ku qey xelké zaré xwe serjé kiriye ku nané wan hésin
blye. Fam nekiriye tawi. Jiniké pé xapandiye, cinan ser da tini ha. Dibé 1€ serjé
bike. Mérik dibé 1€ ez ger bikim, ez qimisé wan zariyén xwe nakim viya ¢i ise?
Jinik kéré digire dide dest mérik. Dibé her serjéke. Ev té 1€ 1€ nin dipiji, dibé
hevriské ¢€kim. Dibé van zariyana nin bidini ziké wan térke, pey bini yeki li jér

serjéke yeki li seri zewi serjéke. Tabi bira diqari, digiri. Nin naxwe. Zaniye.

Cucik té dibé: Alik Fatik pari xwarik! Alik Fatik pari xwarik! Clgik
nasikini ser vana té dere, té€ dere. Bira si ketiye. Fatik dibé nin bixwe. Dibé na
naxwim. Zaten me serjé dike, roya me ya dawi ye diwé. Diwé na naxwim. Cugik
dar dikevi té deri. Dibé Alik Fatik, pari xwarik. Bira parikek davéje ber cligiké,
clcik dixwe. Fatik bi birayé xwe pev dici, Alik radibe kumé 1i ser Fatiké digre
direvini, kuma Fatiké ser digire 0 dere. Fatik bi di birayé xwe dere, dibé gey

kuma min ser min girt ¢li ez herim binim. Direvin derin.

Derin derin, pir derin hindik derin tabi Xwedé zani. Mérik da dere, mérik
gesten dibé vana wenda blin ¢in kuda ¢iin? Damari ji mérik ra dibé te nedi, dibé
na. Diwé Heq li te xe! Diwe; ez revim min wan winda kir réda. min nedi bi ku ve

da ¢lin. Vana xwe wenda kir 1 derin.

Vana derin, bi ré da Alik dibé Fatik ez ti bime. Dibé mexwe mexwe va
ava hespan e. Dibé tu bixwi dibi hesp. Naxwe. Hinki deri cardin dibé ez ti bume.
Fatik diwé mexwe, va ava keran el Dibé tu bixwi dibi ker. W1 ji nexwari. Disa
hinki dere, pir dere hindik dere Xwedé zane. Dibé ija ez pir ti bime. Dibé vé ava
ji mexwe tu vé€ ava ji bixwi dibé dibi mange wi ji nexweri. Hindik din ji dere de
bes ¢ pir ti bime ez édi dixwim. Dibéje ev ava ji € berxikan e tu bixwise diwi

berxik. Eviya cer avé vedixwi diw1 berxik.
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Diwi berxik ji xwe ra ber kaniyé mexel dibe. Fatik dibé ez ¢er bikim? Dide
ber ré dere ser dér xwe ra radine disekine qizik. Mérikek té hespa xwe tine ser
kaniyé, dibé hespa min ti bliye avdim. Tine av dide, avé da qizik sevqa xwe
fotografa xwe xwingi. Ew hespa di nav avé da fotografa qiziké dibine naxwe

ditirse. Belki ji wé berxiké ditirse nizanim ji ¢i diitrse nizane insan blye berxik.

Eviya diwé hespa min iro qey av nexwar tistek di ye dere ser nayé naxwe.
Dibé hela ez binérim di vé ava da ¢i heye. Ser wi dere fotrafa insén téda heye.
Dibé hela hela viya ¢i fotraf e vé avé da heye? Ser daré insan heye ser wi deré
bilind. Sér dike méze dike qizikek heye, ¢iye ser wi qizik sekiniye. Bang dike dibé
giza min qiza min hela were jér dibé. Hespa min avé naxwe were jér diwé. Qizik
der té jér. Dibé qiza min tu qey ¢lyi ser wé dara? Dibé€ ev ¢i berxike te bi xwe ra
aniye? Dibé ev berxik nine! Dibé 1€ ¢i ye? Dibé va biré min e! Ti blye. Min
gotiye mexwe mexwe tu yé€ bibi berxik! Kurik xwariye bliye berxik. Dibé biskine

bila hespa min avé bixwe.

Berxik da ber heméza xwe, heméz dike. Dibé em herin ser kaniyé insanan.
Bila va berxika av vexwe disa dibi insan. Wé heméz dike, dibe, derin ser kaniyé
insan. Avé didiyl avé dixwe. Cer avé dixwe dibe insan, berxik dibe insan. Mérik
dibé gey viya ¢ito ye? Hin ji ku hatine viya neyin nesi ye? Qizik wé deré dibéje,

dibé hal G mecalé me ha.

Dibé damariyé me heye bi me awa Kiriye, awa kiriye. Seri heta dawi
anlatmis dike. Dibé ani ku me bibe serjéke, bibe seré zeviyé. Cugik hatiye dora
me ketiye. Biré min ji parikek nan avétiye ber. Min ji pé ra pevgilye, va ji dest
kuma min Xistiye, girtiye revandiye. Ez ji dii ketim. Em ré ketin bavé me ji di me
ket. Me hevdd wenda kir hatin. Mérik dibé temam. Hatinese hatine. Wan her du
zarok dibe derin mala xwe. Qiziké xwe ra gir dike dide lawé xwe. Fatiké gir dike
dide lawé xwe, lawiké ji dibé bira bisikin yeké j€ ra diwinim dizewicinim diwé
bira bisekini. Mérik wisa li wan xweyi derdikevi. Ha ¢irok ¢i diwara/diyara

rehme 1i dé 0 bavé guhdara.
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2. Berané Res @i Berané Sipi

Heye tune ye du tene bira hebline diyeké xwe yé kokim hebiine. Gotiye
ziyaretek me heye. Darika galinda gir heye. Herin wé deré kevin ema sas mekin.
Du tene beran tén dilizin. Herin berané sipi xwe bavén ser. Ci miradé we hebe jé
dixwazi ew tine ci. Ema tu heri ser berané res ji heft qat deri xwar. Wer biki ku tu

neri ser berané res, heri ser barané spi. Diget bigirin.

Vana her du bi hev ra dikevin ré derin tén dikevin ber koka daré, dara
qalind & ziyareté. Evaré iniyé ye ¢itik beran way hatin té da bi hev ra listin. Listin,
beranek res e yek spi ye tén dilizin dilizin. Dibéje bisekine em wer bikin ku ez
herim ser berana spi. Birayé qicik dibéje bise ez bazdim ser berané sipi. Cer ku
tékeve ser berané spi, berané res xwe bera dike. Dihere ser berané res, heft qata
dere bini. Biré€ din t€ mal dibéje welle xwe avéte ser barané spi 1€ berané res xwe

bera kir. Bire me ¢t heft qat ¢t jér, ¢l bini.

Biré biglk tere dinya tari. V€ diné ji ava xwe tune ye. Ev ji gunde ema pir
tarf ye. Vi gunda ji kanika xwe heye. Ejder ketiyé kaniyé avé naderi. Gundi sevé
zariki xwe dixemilinin jiné jiwané heltinin dibin didiné. Ew ji avé berdide. Gunda

ji kuli ava xwe digirin. Va birayé qicik ji tere wi gunda.

Diwe hela hela va gunda kuli rabiye, zaré xwe xemilandine. Diwé va ¢ito
tist e. Ew ji gundé€ padié ye ema dunya tari ye. Va ji wan dipirse dibé: Va ¢i ye,
sin e we hilaniye? We ¢i sin sivan e win dikin? Gundi jé ra dibéjin hal (i mecal ha.
Ava me dibén, kaniyé me dibéj ejder ketiyéké em gere sevé zarki bidin dév Kku,
bixweri avé bide me. Avé dide me em kuli ava xwe digirin, ew car din avé qapat
dike. Dibé 1€ hiin nikarin 1€xin. Dibén na em nikarin léxin. Kes newére serkeve.
Tabi viya meziné gund ra, padisah e giyese, dibé: Ez moleteki ji we dixwazim.
Gere hiin ji ez vi 1sa bikim vi isa da jé xilas dikim, ez ji dinya roni dixwazim, gere
hlin min bavéjin dinya roni. Dibéjin em te bavéjin dinya roni be, dibéje eré. Dibén
bisekine em ewké te tinin stindé. Dibén teyrek heye. Va teyra te nebe éddi kes
nikani te bibe. Va teyra ra dibé&jin yek meriki hatiye. Dibé ez ¢lime ser daré 1€ du
tene beran bi hev listine. Min xwe avétiye ser berané spi. Berané res xwe bera
Kiriye ez hatime ser berané res heft qat hatime vé dinya tari. Ez vira naskinim min
bisinin. Teyr dibé ku hiin her perekeki min heft litir av heft litir ji gost daynin ser.

Tu ji bila orté da siwar bibi. Ez ¢gawaki qaringi min xwest, gere hiin hema ava min
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him ji gosté min bavéne ku, ez wi bigirim bibim. Yané yoksa ez nikarim herim,

gerek heft gat bifirim.

Padisah dib&je: Were tu me wi isa xilaske. Em vi isa heralde gi tinin seri.
Kurik diwé hiin streki bidine dest min em herin. Haydé em hev ra herin ez € wé
bikujin dibé. Viya ji wan ra dibéj va isa wiha ji bo we pir zor e. Hin kes nemane.
Vana dibén haydé. Stré xwe mérik tertemiz tj dike digre pas xwe. Dibé de hadé
em bi bev ra herin. Hev ra derin tén. Vana zaré xwe xemilandine. inan nakin
dibén, va ¢ito ejder bikuje. Digirin feqira sin sivana xwe heldidin, dikevin ré seré
xwe xemilandine zariyén xwe girtine anine. Girtine anine tabi wa mérike ku ¢liye
we deré ku dév dikuji, jé ra dibé hineki merhemet bike, hebki insaf e dibé. Kuré
xwe hini bini der de. Me ji gune ye. Em sevé zariki xwe didine te, tu dixwi, hebki
ji tu kuré xwe bine der, hebki ji em te bibinin. Avay ¢ike ¢ika vé qizika ye giriya
ye, bizdiya ye. Heb ki ji tu kuré xwe derine em bibinin, em te naxwin Xwe tu me
dixwi. Mérik dibe em te naxwin tu me duxwi. Tu royé yeki dixwi. Eviya inam
dike, kuré xwe tine der. Pir zorlemis dike, kuré xwe €péy tine der. Wexta ku
qiziké didiné, hema Uct Gclina, lawik, siré xwe dide pas kur. Lédix1, xwiné 0 av
1€ sikuli tev avé dike. Deniz berde ortelixé. Dibéje wan dibé werin ha, werin min
heyata we qurtermis kir ha. We royé caniki xwe diday€. Min we kuli ji vi isa xilas
Kir.

Vana dibén Xwedé te me ra pak ani. Démek viya is¢ Xwedé ye. déme
mirad ji va ye. Te heyata me xelas kir. Mirada mezin ji ev e, te zar (i z€¢€ me xilas
Kir. En son demek xwedé¢ te tayin kir ji me ra siyandi. Em ji miradé te tinin siné.
Em ji te disinin dinya roni. Mérik déw serjé kir. Heft litir av heft Iitir gosté xwe
dagiri pakét dike dike ser ewké wi teyra. Ew ji orté siwar dibe. Vedalasmis dibin.
Kuli doré€ 1€ digirin, digirin. Qet desté xwe j€ nabin. Jé ra dib&jin mere, te em ji vi
igé xelas kir li cem me bimine. Lé mérik dibé na, min di seri da bi we ra wisa qezi
kir. Gere hin min bisinin dinya roni. Ondan sonra 1& siwar dikin dibén de here.

Té¢€ hingi dere xwaringi avé didiyl gost didiyi avé didiy€ gost didiyi.

Tabi dinya negerini weki ku derketiye. Way xwané dike. Sanki beli dike.
Xeéyli dere. Gost didi teyré av didiyé, gost didiyé av didiyé. Dibé sanki roni beli
bl. Cardin dere xéyleki dere. Xurungi avé didiyé gost didiyé hélki dere dibé da

roni derneket qasi béderki derket. Dibé wisa be pir nemaye. Qasi béderki derket
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derin. Megset gosté min tisté min bas neyé, dibe viya bavéjim dervey€, dibé
cardin xuriné davéyé davéyé€ dibé pir nema ne, dibé pir nema derdikevin dinya
roni, gosté xwe bas di. Tabi xwaringé gost tune, digede. Dora xwe pak dike kéré
dave herke gosté qora xwe da jé dike. Teyr li gost dinére, sérine naxwe. Va davé
bin zimané xwe naxwe. Hiltini tén der, téne jor datini. Vedalasmis dibin, dibé ku
xatir€ hev bixwazin, em ji hev biqgetin. Dibé wisa be tu birékeve, hevki te sér
bikim réglina te bibinim. Dibé na rég¢lina min gayet rind e. Dibé na tu birékeve
here, ez te sér kim hina ez herim suna xwe. Tabi ev lawik bi ré dikeve. Ev genca
topal e. Dibé bani dike dibé were tu virda were, dibe qora xwe pezke. Di bin
zimin gosté wi tine der, tine der qoriya wi va dizeliqini. Car din pan dike. Xwes
dibe, de igé Xwedé ye. Xwes té dibé hele here. Dere topal nine. Car din bani dike
dibé were vedalagsmis bibin, xatiré Xwe ji hev bixwazin. Tu dihati memleketé xwe,
hun ji te ra memleketé te. Xatiré xwe ji hev dixwazin. Ew téyra t¢ memleketé

Xwe, va j1 t€ memleketé xwe.

T€ gund. Gund da ji vi ra dibén tu gere hati tu ¢lyi cere hati tu? Té
anlatmis dike wi meseleyé. Dibé ez ¢iim wi heft qat biné erdé, ¢im dinya tari G li
wé deré av gundek hebi ejdiyar av nedida wana. Ejdiyar vé gunda da zaruyé wan
dixwar. Dawi zarokek ma, ev zaroya ji € padisé bi. Ew ji wé sevé anine
xemilandine, sin sivan kirine. Min ¢G stira xwe girt. Min ew ejdiyara seri ser fit
Kir. Av ji xwin ji las ji kir tevi avé kir. Min ew gunda ji ber avé Xist. Min heyaté
wan j1 xilas kir. Déme ew mirada Xwedé da min ji ew bl. Ez sandim hef qat erd
da. Ctim min heyat xilas kir. E teyr ji vana ez danitime ser vi teyra. Teyr ji ez
anime dinya roni. Em wedalasmis bin. Ew ¢ memlekete xwe, ez ji hatim
memleketé. Mileti wi gunda vina ra heyret dikevi. Ev gasa di bira min da maye.

Dewamé xwe heye tuneye nizanim. Ciroka ¢l diyara, rehme li dé G bavé guhdara.

3. Keré Camiir

Heye tuneye. S€ bira xangek 0 déki xwa hebiine. Diyé xwe 0 s€ tene lawé
Xwe hebiine. Qiza xwe ra negotiye sé tene birayé te hene. Qizik hay jé nine. Qizik
tere ber goliké xwe dilizin xwe ra. Zar ne herkes kariké xwe goliké xwe girtine,
derin ber. Derin tabi dilizin. Is kar dikin diwé kuli sond dixwin. Ew dibé seré biré

min, ew dibé seré bavé min. Kuli seré biré miré xwe sond dixwin. Qizik ji, divé
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seré goliké min € eni besik diwé min ha nekiriye. Seré goliké xwe € eni besik sond
dixwe. Zar( diwén em gi bi seré birayén xwe sond dixwin tu qey seré goliké xwe

yé eni besik sond dixwi. Sé tene biré te hene. E me gi tek, é te sé tene biré te hene.

Qizik digiri. Dibé na biré mi tinin. Dibén eré eré tunin. E me gi te & te sé
tene biré te hene. Qizik digir t€ malé. Diya xwe diwé; tu gey giriyay? Ci biye??
Diwé iste em li wir listine bi hev ra. Yaniglix blye kuliyan sond xwariye. Min ji
seré goliké xwe sond xwariye. Wana seré biré xwe gotine. Min ra pevgiline. Gotine
sé tene bir€ te hene. Qizikeé ji diya xwe ra gotiye; rast sé tene biré mi hene? Diya
we gotiye; heré hene. Qiziké gotiye; ku deré ne? Diya wé gotiye; ¢line pas wi
ciyayl né¢iré 0 qet nehatine 0t min ji get ji te ra negotiye. Qiziké gotiye; ez ¢er
herim cem biré xwe? Diya wé gotiye ¢er heri? Ez te ra kerki ¢amirni ¢é dikim, te
siyar dikim ama gqe meyé ¢oyis. Sade bé ¢ooo wa kera te dibe dige cem biray€ te.
Diya wé dibé deri se ez te ra ¢€kim. Kecik dibé eré ez derim. Diya xwe keré
camirné ¢é dike 0 qiziké 1€ siyar dike. Dibé gqe deng meke. Sade bé ¢o. Qe te réva

tistek dit menihére, te got ¢oyis ker heldiwesi. Diwé temam siwar dibe feqiré.

Tere xéylek dihere. Bi ré da hindik mori, tist mist agiyane. Cav 1€ dikevé G
ji keré ra diwé ¢oyis. Cer diwé ¢owis, kera xwe diwi xweli. Feqiré wan tisté xwe
ji digiri G vedigeri té. T€, dé diwé te qe kera xwe asand? Diwé ané mi r€ va tist dit,
Min ji hez kir. Cer mi go ¢cowis, kera mi helisi. Diya wé dibé; € 1€ mi ter a nego
heldiwesi? Keré ¢amir e da. (Li) navé xwe ¢l ye. Cardin jé ra kerik ¢é dike cardin
siyar dike. Disine, dibé giza min get te ré va tist mist dit nesekine. Mewé gowis
ha. Sade bé ¢o G here. Qizik xéyli ci va dige, disan tist mist ketiye ser ré va. Hez

dike 0 car di ji bir dike dibé cowis G ker diwi xweli.

Qizik digiri G cardin vedigeri. Diya wé jé ra dibé&je ku mi ter a gotiye viya
keré ¢amir e. Te ¢er ku gowis heldiwesi. Ez nikarim her seferi ji te ra keré ¢ékim.
Te got ez diherim cem biré xwe. Tu qey we heldiwesini 0 t€y? Va cara son e caré
séséyane. Da diheri here, meri mere. Eviya diwé temam. Disa siyar dike, nan man
dide dest. Dibé here. Qe mewé ¢owis ha. Ava te ji cem te ye. Bixwe bé ¢ooo. Va

kera te diwe cem derd.

Feqiré diwé c¢o ¢o ¢oo. Tere heya gomek heye. Tere wé goma 0 dibine sé
tene, s€ cot sol hene li wira. Camiré da mane. Clne né¢iré hatine. Kuriké xwe

hene. Lastike xwe ¢amure da mane, nesistine. Qizik dere déri vedike, dere solé
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wan biréd xwe, kuriké wan kuli diso, temiz dike. Kewé wan pulrt dike, dide ser
dipéji, nané wan hazir dike. Biré xwe néciré tén. Diwén hela hela va ké ye
téketiye mala me. Va ki ye ku hatiye? Jé dipirsin. Dibén va xwanga me ye. Lé
vaya cer hatiye. Diwé em ¢line yané hal (. mecal ha t€. Zariyan tev hev em listin
listin. Ewkik, yanliglixek bi 0t me kuliyan sond xwar, kuliyan seré birayéd xwe
sond xwar mi ji seré goliké xwe yé enibesik sond xwar. Wana mi ra pevgliye. Ez
giriyame hatime malé. Clime cem diy€ xwe min pirsiye. Gotiye heré s€ tene biray
te hene. Ez, keré ¢camur ji mi ra ¢ekiriye, ez hatim vira. Kera xwe ra mi go ¢owis,
kera mi biye xweli. Ez hatime hundir. Dibén temam te rind kiriye hatiyl. Ema
xwe ji hewlye. Dibé ge em ¢lin néc¢iré bira te da bi. Va pisinga te ¢i xwar gere ti
bidi va pisinga ji. Ti aré xwe vesérini. Aré te xew da nere. Aré te xew da ¢l ar

tune! Pising dere pé da miz dike. Diwé temam.

Radiwe aré xwe vedisérini. Nané xwe tisté xwe hazir dike. Weé royé du
tene mewij ketine, diye ¢iye, du tene mewij hewiine. Bir dike her duyan ji dixwe 0
nade pising. Pising dere bi ér da miz dike. Er xew da dike. E tere ku here ér véxe,
nané bira hazir bike 1€ ar tine. Pisingé ar da miz kiriye. Ar xew da kiriye. Cer

bikim.

Qizik tere derve diwé hela ku deré da da helté. Ez wi dliyi ra herim. Herim
hes 0 karé xwa binim. Diwé qizik di dibine pey dere. Dere dere ku gundé déwé
ye. Déve sitila heft qulp tiji dani kiriye. Bilxur dikelini danitye ser. Ber raketiye.
Bika xwe 11 ber e. Bika déw ji kégiké ra diwé tu cer hatiye vira. Xwe vesére.
Dibé wele min ar vesartiye. Min mewij xwariye. Min nedaye pisingé. Pisingé
cliye aré da miz kiriye. Ar bliye gefili. Ez hatim min dit ki li vir d0 helté. Min
hestiwa xwe girt pey vi dlyi ra hatim. Blka déw tini wé ra hesiwé tije ar dike.
Péstiy€ ji tije darin dike. Diwé hewki bixwe hewki birjilin here mal diwé. Diwé
déw siyar bibe, bina insané xam hildigire. Ez ¢i bikim ji déw té, disa wi biné ra té.
Z1 bike ku negihé te. Clly mal ji deré xwe kilit bike qe deri vemeke. Pésiya qiziké
tiji dani dike, masiwe ji tije ar dike. Daniy€ xwe ji masiwa xwe ji tini ré va dirijini

heta ku dere mal.

Tere mal ber déri. Dere hundir. Deré xwe kilit dike. Aré xwe ji diwe
hundir. Dév té. Xirme xirme deri dixini. Diwé€ déri veke. Diwé deri venabe qizik.

Ditirsim ez déri venakim. Dév diweé pég¢ika xwa ya qiligé vé kuniké da diréjl mi
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ke. Péciké qiligeé feqiré diréji wé dike. Dév pé¢ika wé dimijiii. Diwé ez her ro t€ém
gere ti vé pécika xwe ya qilingé dir§j biki. Wé saeté ez t€ém gere tu bidi min ez

bimijim.

Déw her roj pécika va keciké dimiji. Ro ro va kegika xwesik zer G zepale
diwi. Va birané vé dibén hela hela. Xwanga me ku delal bl va gey di vé halé da
ye? Va ¢i bl ye? Xwan newéri ji wan ra bibé. Dibé birayé qicik xwe vedisérini.
Dibé xwe di mal da vedisérini. Pas deriki xwe vedisérini. Dibini ki va dév hat hat
ber deri. Deri kuta. Ji kegiké ra diwé pé¢iya xwa dir€j biki. Péciya xwa diréj diki.
Dimiji, dimiji. Dev devé ku bira bén, édi direve. Dév ku dihere bira di hundir da
pey xwanga xwa digiri. Dibé xwangé va ¢iye? Kecik diwé 1€ ez ¢i bikim. Pisingé
ér da miz kir. Ar kir xew da. Min ji ¢t ar ani ji gundé dévé. Hasiwek ar dane min.
Pésa min ji tije dan® kir. Mi ré va xwar rijand hatim mal. Biké gote tu ¢liy mal
deri kilit ke. Diwé dév biné€ insané xerib digirl. Dl min ketiye hatiye. Pé¢iya mi

dimije. Ez ¢i bikim.

Biré xwe li né¢iré tén. Diwé hal G mecal ha ye. Dév té pécika vé dimijé.
Xwanga me loma 1€ wa hatiye. Hii diwéjin. Diwéjin newéri deng ji bike. Her sé
bira bi hev ra silahé xwe tije dikin xwe vedisérin. Xwe vedisérin dév té. TE pas
deri, ban qiziké dike. Bira xwe di hundir da vesartine. Diwé were. Dibé heré va
tém. Pécika xwe di déri da diréj dike. Bira silé di dévé da tal dikin. Dertén derva
1€ dixin dévé dikujin. Xwangé xwe j€ xilas dikin. Cardi ji wi ¢iyayi mala xwa tisté
xwa bar dikin. Derdikevin téne gundé xwe cem diya xwe. Ev qasa. Eré ¢irok ¢t li

diyara rahme li dé (i bavé guhdara.

4. Heft Bira i Déw

Heye tine ye. Heft bira hew(ine. Heft bira desté xwa girtine. Biraki xwa
nav da guri ye. Girtine li gundan das geriyane. Heft tene gund va ¢line. Cline,
¢line... Roki ji derin gundé padisé. Roki ¢line gundé déveé. Gundé déve ji, heft law
ji € dévé hene. Heft tene j1 vana ne. Diwe c¢arde tene. Wana tawi derin dasé
dicinin, guri boyinde mektibé yazi dike, dide lawé dévé € qicik, disini. Lawik tini

diwé va ¢i ye? Nizanim diwé mektib yazi kiriyi. Mi ra dane mi mi ji aniye. Aniye
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mektib dixwini. Dév dixwini, diwé dayé iro dé mera berané me serjéke, sac

kawirmasi bike, me ra bisine.

Dév berané serjé dike. Gosté xwa hir dike, sac kawirmasi dike. Zariyé
xwa ra disinl yané. Dikevi dora royé€ din, disan mektibé yazi dike disini, diwé
gere ti iro me ra ziyafet ki ¢€ki, me ra bisini yané€. Wé royé ji ziyafeteki ¢€ dike.
(Yané va mektliba guril dinivsini, li ser navé layé mezin yé dév. Ji diya wi ra
dinivise. Lawé mezin ji mektiban hay tune) Tabi royé¢ tiski dixwazi, tiski dixwazi,

heta roja dawin ji diwé€ mangg serjéke.

Mekthbé yazi dike disine diwé mangé serjé bike. Diya wi diwé vi layé min
gey wer dike li min diwé. Diwé mange ji xwa rizqé me ye. Diwé mangé serjéke.
Diwé manga xwa serjé dike, digiri hlr dike. Digiri sinl dixwin, dasé di¢inin bas
dikin. Téne mal. Véya lawé xwa ra diwé€, mangaka me hewl ew ji te go serjéke.
Te gey li me ha kir? Lawik diwé ¢i manga ye dayé diwé? Dayik diwé 1é te mektib
yazi kiriye, te her caré tisteki xwestiye. Lawik diwé na, mi wa mektiba yazi
nekiriye. Diya wi diwé li va ha! Vana ¢i ne mektb in 1€? Lawik diwé xweeée... li
seré me keté! Xwa ra va Guri ye kuli ha kiriye. Qe xewera mi ji vi tista tinebd. Qe

mektib mektib mi yazi nekiriye. Ci kiriye vi kiriye!

Hiii! V1 kiriye diwé€! Diwé heré. Diwé neyse. Disikine diwé ¢i biye biye.
Ez geri isev van her heftan bidim ser hev. Isev ki ketin xew8, ez stré bikisinim,
vana kuli hev ra serikim, serjékim, daynim mirar. Wi ez xiraw kirim. En soninde
ji ez vi gereki serjékim, milet jé xilaskim. Va vétra ki here, her gundiki xiraw
dike.

Guri dibisi. Guri dibisi ku viya siré xwa li stiy€ ye diwé ez gere isev van
her heftan serjékim. Guri ranakevi tawi. Diwé wele va isev me serjéke. Em
newerin ser j1 bikevin diwe. Em c¢er bikin diwé. Zariyé déwe kuli dikevine xewé,
déw ji ketiye xewé. Radiwe vana kas dike, zariyén déwé dixe bin cila xwe, € xa ji

dixe bin cila zariyé déwé. Cihé wan degis dike.

Dikevine xewé€. Va diwé hela biskin, Guri raketiye raneketiye. Birayé xwa
zaten di xewé da ne ge ranebline. Guri ji xure xure, xwa li xewé daniye. Sev e tari
ye. Déw shré dikisini, kuliyan, her heft zariyé xwa, ser pijiqine, jé dike. Zani ku &

Guri ne. Halbiki € xwe ne. Dév dikevi xewé. Guri ew dike ki déw ketiye xewe,
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xure xura wi ye. Radiwi, birayé xwa kuli dileqini, diwé rawin rawin, mal xiraw.
Déve 1sev diwé win seri kirin, min yér degistirmis kir, zaroké xwa kuli serjé kir.

Rawin em birevin.

Radiwin van zariyan, hédika déri vedikin. Birayé xwa dide di xwa,
direvini. Derin, diwén werin em herin gundé€ padis€. Em herin gundé padisé diwé

em herin vé caré ji wé ra dasé bi¢inin.

Derin gundé padisé. Gundé padisé ji tawi pasdisé gundé ye. Dawet heye,
taliy€, nare gundé padis€. Zani ki Guri ¢i ye gundé padisé ema nare wé ra. Diwe
padisé ra diwé, padisa, diwé ¢i ye? Diwé ti kusteré(?) xwa, bireké, kilok mix 0
yek ji tevso bide min, ez derime baxc¢é xwa. Diwé qet t€ heri baxcé xwa, té ¢i
biki? Diwé hélika(?) girtine. Bi qasi deriki diwé. Bika te, layé te, bila 1i ber hili
bin herin. Gir ¢ékim. Xwa ra ji inam dike. Kusteré, mixan 0 tevsiyé, bireké kuli

didiyé. Li xwa giré dide xire xire ha yi. Qewaxan dibiri, textan tini der ¢édikeri.

Dév digiri 0 té dere seré xwa giré dide, lorik 1€ xistiye. Diwé dakapir ¢i
biye te? Qey digiri diwé? Diwe teww, ¢i negirim diwe. Gurik hat keti gundé me,
hat me ra das ¢iniya. Heft bira bin diwé, Guri ez ji her heft lawan kirim, ez ji
mangé kirim, ez ji bérin kirim. Diwé ez ji malé kirim ez ji her tist kirim. Ez ¢er
bikim diwé. Em her wi bikujin em jé xilas bin. Diwé qey derda tev ra me da,
ketiye gundé padisé, padisé bile pé nikane diwé. Diwé dest da maye. Ez ji salé
tawltki ¢€kim, ez biwim, iski bi ser da binim. Diw¢ ti rind diki, to tooo, gedé te

birim diwé ti pir xwes diki iski wer derxini.

(Cédikeri, hazir dike. Diwé daka pir hela wer t€ da rame diwé. Rinde yan
na hela ez ol¢iyé xwe tam biwinim. Keviyé, diwé hina teng e. Diwé teng e, diwé
were der. Cardin ¢é dikeee, x&yliki ugragmisi diwe. Diwé dakapir diwé hela cardi
té da rame. Cardi té rame, cardi t€ ramedi, diwé da rind e. Da rind e¢. Diwé temam,
were der. Qapax mapaxé ¢€ dike hazir dike. Diwé cardi t€ rame, cardi t€ ramedi,
diwé hela biskin, gapaxa wi serdim, tam eyar bi ye nebiye! Dike nav, qapaxé ji de
ser, rind temiz doran moran kuli mix dike. Diwé tari bl ha, tu van mixan gey
1&dixini, gey mix diki min? Diwé deng meke diwé, te pist dikim digirim derim.
Radike ew kas dike, kas dike, rind diwe ser zik dike xwar, tawité radibe pist diki,

teva piré dibe gundé padisé.
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Dibe gundé padisé. Li gundé padisé vedike, ber dide ortalixé, xwe ji direvi,
xwa nav milet da dike, dere dikevi oda buké, diri li ser xwa kilit dike. Dévé ber
dide gundé padis€. Déwe gunda kuli seri kir, tek nehist. Tek li ser teké nehist. Bas
kir en son té¢ Guri dimini G blika padisé dimini. Déw té diwé déri veke. Diwé
sixa(?) mi ¢i biye. Diwé ti vi zimané xwa diréjke, ez s€ caran pa¢ kim, qe mizkun
dexel(?) nedi. Fam nake vi ya, zimané xwa dir¢j dike. Véya diwé hewki din,
hewki din, rind tam diréjke, e ku tam diréj dike, pé digiri, mixa xwa tevsoyé xwa
té¢ da dikuti, déri vedike, té li der tertemiz dide ber tevsuyan, déva xwa dikuji,
gundé padisé ji, mala déwe ji, esy€ déweé ji yé padisé ji, kuli li Gurl dimini. Guri
dév berda nav gund da, padisé€ ji dikuji, her du gund ji kuli 1i Guri diminin. Guri

AAAAA
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Qemertayi

Dibé padisahek heye qe zaré wi tunene. Diwé jinik em ¢i bikin? Qe vi
memleketi nasekinim. Seré xwe digirim terim. Radibe ¢oyé xwe digire, hindek
nané xwe dixe ¢ixiné. Cixiné xwe digire tere. Pir dere hindik dere, dere li ser
kaniki radiné. Cixina xwe vedike ki nané xwe bixwe. Kaleki sipi kokim jér da té.

Diwé axayé min ti ku va deri? Diwé ez ¢i nerim. Xwa ra derdikevim derim
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memleketan da hunda diwim. Diwé, qey? Diwé zariyé mi tinin. Diwé axay€ min,
séveki didime te. V€ sévé bibe pargeke. Parceki bide jina xwe, parceki ji bide jina
xwe. Hespa te tayki xwe diwi, jina te lawki xwe diwi. Ema név pé ve newe. Heta

ki ez hatim név pé va neve.

Vedigeri 1&€dixine t€ mal. T€ mal. Jinik diwé mérik te go ki ez seré xwe
digirim derim. Tu vay vegeri hati. Diwé jinik ez ¢lim 1i ser kaniki rinistim. Min
cixina xwe vekir ki bagle kim nané xwe bixwim. Kaleki kokim, ji hélé hat. Gote,
tu deri ku deré. Mi gote ez derim memleketan da hunda dibim. Sebeb pirs kir, min
gotiye zar€ mi tunin. Gotiye eva sévé keri dikim didime te. Keriki bide hespa xwe,
keriki bide jina xwe. Hespa te kurriki xwe tine. Jina te ji nexwes diwi laweki xwa

tini.

We sévé keri dike. Keriki dide jina xwa keriki dide hespa xwa. Jinik
nexwes dikeve layeki xwe tini, hesp ji tayeki xwe tini, kurriki xwa tini. Gund e,
gund top diwin. Dibén padisahé min. Tu qogqocaman padisahi. Zaré te heye qey
nav 1€ nani? Gotiye ez név 1€ nanim. Hela ew bila biskini. Ev mileta tev li wir top
blye. Ew mérika kaliké sipi déri da dikevi hundir. Dibé ev ¢i gerebalix e, ev ¢i

ye? Navé 1éwik Sahismail e, navé hespé ji Qemertayi ye.

Diya xwe ra ki bé&jim, ev mileta daxilmis dibi dere. Pir dimini hindik
dimini. Sahismail, ew tay mezin dibe. Sahismail 1€ siyar dikiné. Siyar dibe dige li
ciyan digere. Ciyan da deri ke hindik gogeber in li wan deran daniye. Qizika xwe
wek xezalik li wé dera ye. Eva li pey vé xezalé dere dige bin ¢adiré. Gogebara
dibén Sahismail, ev qiza me ye. Tu gey para didi dG? Sahismail dibé hela nisani
mi bide. Nisani wi didin ku ro dibé ez im, hiv dibé ez im. Wer ku rindik e. S€ ro
pey hev pey hev disa dere. Disa dide pey xezala ku ew xezala dice dikevi wan
cadira gocebera. Evan disa ji Sahismail ra diwén: Sahismail, ev qizika me ye.

Lédixin wi der dikin.

Sahismail vedigere t€ mal. Dikeve odeya xwe. Pozx{in e. Sinir e. Bavé wi
ji hevalén wi ra dibéje ku herin cem binérin. Vana derine cem dibén tu qey wer
diki. Viya diwé wele li filan dera kogeberan ¢adiré xwe danine. Qizek heye t€ da,

ro dibé ez im, hiv dibé ez im.
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Roki Sahismail 1€ dixine deri ki dibine kogeberan bar kirine ¢line. Li wira
kogik hene. Sahismail desté xwe li wan dixi 0 diwé€, get desté gulizara min li vana
neketiye. Navé qiziké ji Gulizar e. Sahismail wi kuciké radike ki mektiib di bin da
ye. Diwé Sahismail em derine Yémené. Diwé heft salan te beklemis dikim. Heft

salan da hati hati. Nati ji ez da ji dest da ¢iim.

Lédixini tén mal. Sahismail diwé dayé. Dayik diwé ¢i. Diwé dayé€ ez siwe
derki da derim derim hunda dibim. Dayik diwé layé min, ew qasa wariyeta me
heye. Tu ¢i dixwazi, ¢i ew diki em didine. Wa gunda em qizé wan gisk top dikine
tén, tu sé caran dora wan ra here were. Sahismail diwé na. Diwé kes siinda
Gulizara mi nagire. Dayik diwé layé min meke, etme eyleme. Ew kogeber in. iro

li vira ne siwa ne li vira ne. Sahismail gotiye na naa! Kesin ez derim.

Terin diya wi wana li wi gunda gisk qiza top dikin. Sahismail li Qemertay
siyar diwi s€ cara li dora wan wi xezni digeri. Diwé na, kes sinda Gulizara mi

nagire. Pey kesi da qayil nawi.

Sahismail té siwé da radiwi, gehwalti mehwaltiyé xwe diki, li Qemertayiyé
xwe siwar diwi tere. Dere dere, memleketek gundek da derdikevi ku tek xaniyek
té da ye. Xani mohr kirine ku kes hundir da tuneye. Viya li derl dixini, déri
difirini, hespa xwa diwe li hundir giré dide. Dere jor hundir, dinére ki qizek azew
di hundir da ye. Qizik diwé Sahismail tu li ku va dera li ku? Teyr bi teyrtiya xwe

nay€ vé dera? Tu ¢ito Tnsani hati vé dera?

Ew dimine li wira. Deha wé sevé ew qizika vi ra azeté xizmeté dike. Hasa
j1 we yek finiké xwa ji heye. Finiké xwa j1 pir gqimetli blye. Navé we keciké ji
Gulperi ye. Siwe da diwé Gulperina min siwe bliye ez derim. Gulperin dibé
Sahismail mere. Diwé teyr bi teyriya xwa nayé€ vira. Beni Adem ge nayé vira.
Diwé na wele ez derim. Gulperi diwé Sahismail tu deri, ez ji teva te tém. Diwé

temam.

Derin. Pir derin hindik derin. Diwé a vé riya jérin ra dere Zengin. Ew riya
da derin. Qizik li hespki siyar diwi ew li hespki. Lé dixine derin. Derin li ser
kaniki ridinin. Cixina xwa vedikin, nin dixwin. Erebé Zengi radiwi derdikevi
diwe, ¢i qismetki min € rind hatiye. Sahismail diwé: Hey kafiri kafir! Sedemi te

hatine ija ¢i qismeté te ye? Nané xwa dixwin. Erebi Zengin té€ diwé isev win
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mivani min. Géri dere. Ew ji qizika azew bi ye. {ja basqe kinc li xwa kiriye. Wé
sevé ew ji azet 0 xizmeté dike ji v€ ra. Sahismail siwe da dibé ku em diherin. Dibé
Sahismail mere. Ez Erebé Zengin im. Kes nayé vira. Mebé€ ku te xwa ra wer sansé
xwa girtiye G hatiyl. Kes nayé vira. Sahismail diwé na ez derim. Hé&j kes li
Gulizara mi negliye. Diwé ez derime Gulizara xwa. Erebé Zengin diwé Sahismail
diwé biskin em bi hev ra herin. Diwé Sahismail sertik mi heye. Diwé serté xwa

biwe. Diwe ez 1 te gulasé digirin, ké ké avéte erdé.

Siwe da radiwin her du dikevine cengé. Hev G du diwin tinin, diwin tinin.
Kes bi yeké nikani. Ne ew wi davé erdé ne ew. Radiwin. Erebé Zengin diwé
Sahismail disan em bi hev ra dikevine herbé. Dikevine herbé. Disa hev dibin G
tinin, dibin 1 tinin. Dayax nakin. Roya sis€yan Sahismail dige ser hespé xwe siyar
diwe. Hespa wi diwéje Sahismail evina kéleka ¢epé da bade. Kete erdé qizik azeb

€.

Siwé dibe. Erebé Zengin diwé Sahismail em iro dida bikevin herbé. Diweé
Erebé Zengin. Diwé ha. Diwé em iro gulasé digirin. Pey hespa nakevine. Diwé he
geziya te be. Evana gulasé digirin. Sahismail birine ser kélek ¢epé. Vaye Erebé
Zengin ba dide li erdé dixini. Perdé ji ser riy€ wé heltini ku qizikek e. Hiv diwé

ez im ro diwé ez im.

Diwe évaré téne mal. Erebé Zengin diwe, Sahismailé mi siwe mere. Qey
em sé tene ne. Yek Gulperi yek ez yek ji tu yi. Em sé tene ne. Sahismail diwé

naaa! Ez derim. Kes slinda Gulizara mi nagiri. Evan diwén em ji tev da te tén.

Radiwin siwe da hersé, siyar dibin. Lédixine derin. Pir derin hindik derin.
Derine ku ¢obanek li ber miyan e. Derin silavé didiné. Selamun Eleykim. Diwé
Eleykimi Selam. Diwé teri ku. Diwé wele xwa derime Yémené. Ew ji, ew mérika
jili Yémené biye. Diwé wa ¢i heye ¢i tine ye li gundé we. Diwé wele li gundé me
kogeberek hatiye. Qizika xwa heye. Isal heft sal e dilé lawé ketiye. Diwé hev @ du
ra dikevine cengé. Diwé royé yek royé yek. Diwé dawi ewk nake. Qizik kér

girtiye desté xwe. Xwa dayi pist heft deriya disekine.

Diwé vana lédixiné derin. Derin diwe, derine gundeki. Derin ku pirika
kokim, li pésiya déri ye. Vana diwén xér diwi piré. Xér hati silamet. Vana ji piré

ra diwén me isev mévan naki? Piré diwé lo lo vi halé min v1 ustlé min G mévan?
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Lé vana diwén piré tist pé nayé€. Zériki em didine te, tu me mivan diki. Piré diwe,
layé min layé min. Ser seré min ser ¢cavé min. Slinda we ji heye, stinda hespa ji

heye.

Pira kokim wana dike mévan. Mivan dibin li mala wé disikinin wé sevé.
Diwé piré€ ¢i heye ¢i tine. Piré diwé lawiké mi, kogceberek hatiye vira, qizika xwa
heyi, layé padisahé gundé me dil ketiyé. Isal heft sal e hev G du diwinin @ tinin.
Diwé da hevdu bécer nakin. Diwé qizik ketiye pas heft deriya diwé kérik girtiye
dest xwa, ax ji girtiye destiki. Diwé piré em zéreki te din, di deri is€ me dibini.
Diwé, layé mi layé mi, ez li ku ev li ku. Diwé piré ha vé hunguliské didime te, vé
hunguliské bibe biwé Gulizar, ewi dérl veke ez werim hundir. Bé Gulizar, tu

nalina ku dinali evé pécika mi béle hundir.

Piré dere ber deri. Diwé hela vekin vekin, ez € i3 ¢ékim. Vana jé ra dibéjin,
piré t€ is ku va ¢€ki. Diwé win dérl vekin. Deri vedikin. Piré dere ber deré
Gulizaré. Diwé€ Gulizar, Gulizar tu nahéli nahéli 1€ ev € bégika mi bihéle hundir.
Vé béciké dihéle hundir dinihére dibé wele ew hunguliska ku mi dawi Sahismail
ev bl. Qizik diwé hela déri vekin bila vé piré bé hundir. Déri vedikin, piré dikeve

hundir.

Piré ji Gulizaré ra diwé, Gulizara min, Sahismail isev mévané me ye.
Hatiye li mala me ye. Diwé hal i mecal vétira ye. Gulizar ji piré ra diwe, here
padisah ra biwé ku bila daweté dagiri, hespan goliyan li hev xini, sé caran mi dora
xéni ra diwi tini. Diwé ji xwe ki Sahismail wé ¢caxé bi hespa hatin mi birin birin,

nekirin ji xwa ez ji dest ¢lim.

Diwé Piré dere ji Padisé ra diwé Padisahé mi, te di mi ¢iton ¢ékir. Qiziké
gotiye bila dawet maweté dagirin, s€é cara mi dora xaniya ra bibin G binin,

bigerinin, diwé hespé siyarkini.

Evana daweté dadigirin, Sahismail wana ji siyaré hespé diwin, hinek ji tén
wé qiziké siyaré hespé dikin. Dora xéni da tinin diwin. Sahismail caré berdidiyé
nikani bavé ser hespé. Ev mileta j€ ra diwé€ Sahismail ev ¢i ye ti wer diki? Diwé
qisiré mi méze nekin. Hespé min hergel e ez nikanim rast bikim. Cara diduyan

disa saldirmis dike, davé ser hespé @i ew Erebé Zenin i Sahismail 1€ dixine tén.
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Tén. Pir tén hindik tén. Tén deriki Sahismail diwé ki ez gefili me diwé,
hewki radikevim. Sahismail seré xwe didi ser qora Gulizaré, radikevi. Ev mileta li
p€y té. Tén tén, pir tén hindik té€n. Birayé Gulizaré ji tevl¢ bline. Erebi Zengi wana
ra dikeve herbé. Wana qir diki. Ev qizika ji bo birayé xwe digiri, digiri. Héstiré
xwe dere 1i riyé Sahismail dikevi. Sahismail higyaré xwe diwi. Diwé, ¢i ye ¢i bl
ye? Gulizaré diweé; gewde xwin biriye. Radiwin 1i wira ji siyari hespa diwin,

lédixini tén tén, téne mala Erebi Zengin.

Siwe dibe, Sahismail diwé ez derim. Erebi Zengin diwé Sahismail mere.
Em vay teva te car tene ne. Em xwa ra li vira bin. Kes nayé€ vira. Qtleki Xweda
nayé vira. Belki ¢ike teyreki Xwedé were. Sahismail diwé na. Diwé ilam ki ez
derim. Diwé étme eyleme Sahismail. Mere seré xwe neke belayan. Diwé na ez

derim.

Radibin ew 0 Gulperi ji tevi wan t€. Disan bi hev ra tén, tén mala
Gulperiyé. Tén wé sevé Gulperi mala xwa da wan ra ezet i xizmeté dikeri. Birayé
xwa ji hebline. Diwé merin. Sahismail diwé wele ez diherim. Bavé mi wana

nizanin ku ez ku va ¢lime. Vaye isal ¢ax da, isal du sal e ku ez li ré {i ilaxa me.

Lédixin tén, pir t€n hindik tén. Gulperi diwé ki Sahismail ¢i didin te béje
na. Béje ez tek wi finika digirim. Wi finiké didiné, finik digire. Tén didine bavé
léwik, jé ra dibéjine lawé te sé tene jin girtin vaye hatin. Bavé xwe ji kef dike,
sevinmis dibe, ber bi dere. Carseva Gulperiyé derdixine ser ra, padisah wan biikan

diwini. Dilé xwa dikeviy€. Diwé ilam ki ew.

Gulperi diwé Sahismail bibé bavo em nayéne hundir. Em li der cadiré
lédixine. Cadir da disikinin heta ki me xani ¢€kir. Bavé wi diwé Sahismailé min

illam ki were hundir. Tu qogqocaman lawé padisé yi. Sahismail diwé na bavo,

......

Temam. Cadir da disikinin. Sahismail ¢alismis diwi. Xaniyé xwe c¢édikeri.
Sé caviyan ¢édikin. Dikevine binl. Ew dike, roki, leleyé Sahismail ji heye. Bavé
Sahismail diwé leleyé min! Diwé, ha. Diwé em ¢i bikin ki vi Sahismaili weynine
ré. Diwé vi gundi topke, Sahismail ji topke weyne, yémegé Sahismail zehiri téke

li ber dayne. Bavé li wi dike haal!...
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Bana gund dike, bana Sahismail dike. T¢, t€ évaré, lelé xwe ban dike diwé
Sahismail! Diwé ha. Diwé bavé te ban dike. Gulperi diwé Sahismail, mi te ra nego

ki em merin. Biskin ka ser€ te di ¢i belayé da ye.

Gulperi ji Sahismail ra diwé here here. Ku vi finika li ku deré nan xwar, tu
li wé deré bixwe. Finik digeri digeri, tere li ber padisé, di tebexa padisé da
dixweri, finik tere li wé deré dixweri. ica Sahismail ji tebexa xwa naxwe.
Sahismail ji dere 1i wé tebaxé dixwe. Padisé diwé Sahismail tu qogqocaman lawé
padisé yi, tebexa xwe bixwe. Sahismail diwé na. Finiké mi ku 1i ku deré xwar ez li

wé deré dixwim.

bi, dibé hal G mecal wétira. Diwé Sahismail mi go mere, seré te dikevi belayé, te
go na. Bi seva din padisé go leleyé min em ¢i bikin, vi Sahismaili weynin vé ré ki
ez wan jinan bigirim? Lele gotiye ki, biné xaniki boske, seré xali G kiliman réxin,
bi sungiya ji caqmiskin. Belki Sahismail here pél€ke, taqilmisé wan sungiyan

biwe.

W1 xaniya bos dikin, xali 0 kiliman rédixinin, bini ji, sungiyan ¢aqmis
dikin. Disa évari tén bani Sahismail dikin. Diwén Sahismail, bavé te bana te dike.
Diwé e, jinika jé ra go Sahismail me te ra nego em merin. Vana seré te disa dikin
belayé. Diwé Sahismail kitiyé te ki ku va ¢ ti wi ra here. Katik péla ku deré kir,
tu réca kitiké teqiwke. Sahismail digirin, terin kiti diwé Sahismail, ¢ar gose
bigerin. Sahismail dide p€y kiti ki kiti péla ku deré dike ew ji teqiw dike. Wé

roy€ ji Sahismail gecirmis dike.

Dibe roya sisiya. Padisé diwé leleyé min em ¢i bikin? Lele diwé here
bocika hespé wina jéke, hespé wina ji heft sal e xaniki da girédane, hire hira erd
kola ye, weke quyi vekiriye. Sahismail negiye nediye. Sahismail diwé here bogika
hespé jéke, weyne wan her di béciké wana giréde, diwé Sahismail diwé lelé min
cavan derxin. Sahismail wé wexta ki ew dikeri, ew ewka, ew bocika hespé dikevi
hestiyan, nayé bizdandiné. Dere tini, bo¢ika hesp€ bona Sahismail jé dikin. Jinik
diwé here Sahismail, tu qedera xwe razi be. Bogika hespé jé dikin, béciké
Sahismail pé giré didin. Padisé dibé lelé min jja ¢avan derxin. Sahismail desté
xwe silkelemis dike, ew bocgika hespan dikevi wan hestiyan, nayé birandiné.

Sahismail nikare deré€.

315



Lele cavan derdixini. Cavé rasté dike céba cepé, cavé ¢cepé dike céba rasté.
Derdixini, dikine torbeki diwin davén qayiki. Davéne qlyi 0 wi finika ji diwin
davéne wi qlyi. Ew qlyiya ji li ser réki, li ser cadeki ye milet, t€ dere. Ki ki té
parik nan davé, ew kiigika nin digire di wi qlyi da diwe jér, dide Sahismail diwé
bigir. Sahismail desté xwe digerini digiri. Roki bazirgan basi, 1€ dixiné bazirgané
xwe digirin tinin. Tini wé li seré wé quyi da ridinin, nén dixwin, tist mist dixwin,
diwé€ ew kitiya nén digire. Bazirgan basi li mileté xwa ra diwé ki hela ew katiya
teqiwkin, ew deri ku deré. Kuti dere ser quyi, wi nani davé. Diwé kiti t&€ zimén.
W1 mérika ra diwé Sahismailé mi, min nan avétiye desté xwe bigerini. Desté xwe

digerini Sahismail, nin digiri.

Ew bazirgan basi diwini. Diwé em seritik berdidin, desté xwe bigerini, wé
serité€ bigiri, em te dikisinine jor. Evana serite berdidin. Sahismail desté xwe
digerini, serité diwini, digiri. Serité digirin tinin, mérik tinin, diwén haydé em tev
da tevi bazirgané me herin. Sahismail diwé na. Mi li ser vé kaniyé daynin ci
bihélin herin. Diwin li ser wé kaniy€ daynin. Du tene sé tene gogercin li wi ra pev
di¢in, diwé yek li yek dixin. Yek ji wana diwé keskena vi Sahismaili zimané me
bizaniya, ¢avé rasté di céwa ¢epé da ye y€ cepé di céwa rasté da. Sahismail ji ewk

nake, cavé rasté dike € ¢epé, € cepé ji dike € rasté. Cavé xwe hewki sas dibine.

Tén, leédixi katiyé xwa digiri tén. Pir derin hindik derin. Tén, tééen, li
deriki, cotyareki hebliye coti dajo. Dib&jin Selamun eleykum amca, ew dibé
eleykum selam. Diwé ¢i heye ¢i tune ye. Cotyar diwé wele tawi/tayi ji tune. Isal
heft sal e padisé lawé xwa avétiye qlyiki, s€ tene jiné xwa hene, teva wan jinan
dikevi herbé. Ew Erebki Zengin heye milet qir kiriye. Kes nawé soy 0 sira min e.
Diwé kalo, diwé apo, mi bigiri here. Soz ija ez bera te ra dikevime herbé. Evaré
ku ¢ito bas dikin, bi hev ra 1€ dixinin té€n. Sade évaré ew padisa té ser qulike, diwé
amca diwe kalo diwe, soy 0 sira te ye. Diwé heré heré, lawki mi heye disinim.
Saleke diwi. Lédixinin hespik heye, hespik topal didine wi Sahismaili. Sahismail
de cavé xwe sas e. Telva wini dikevi ewkeé, dikevi herbé. Hev i du dayin nakin
Evaré ku Erebé Zengi dige malé diya 1éwik ra, diya Sahismail ra diwé wele va
mérika xurt e. Ez nikanim pé. Hespé xwa ku topal newiina, ez dikustim muheqeq.
Evaré ku té mal diwé amca, diwé ¢i ke, diwé lawé xwa Sahismail ji tunewd, diwé
hewt. Diwé 1€ hespé wi ne hebiye? Hespé wina li ku ye? Diwé wele hespé wina

va heft sal e di axwireki da ye, get kes€ nézika xwe naki. Dihire disikini, herd kola
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ye, du metre, s¢ metre herd kola ye. Diwé€ hela ez herim, mi nahéli. Diwé hela

here.

Lédixiné ki diginé€. Hesp hiriné xwe didi ser Sahismail. Sahismail desmala
xwa derdixini, s€ caran hespé¢ ra dike. Hesp dise. Qemertayi, Sahismail digire
disan 1€ siya diwe. T¢ ew G bavé xwe dikevine herbé. Dikeviné herbé hev G du
dibinin @ tinin. Va dayi nakeri. Diwé ev jinana ji hev ra diwén ki, va mérika, diwé
ku ku 1i padiséh xini, diwé axiyé vexwini kéré li xa xini. Hi¢ diwé vi padisahé
mekin. Megirin diwé. Diwé roya din disan dikeviné. Diwé padisah digiri,
Sahismail dayni erdé. Diwé milet diwé ha Sahismail ha Sahismail. Sahismail
1&dixini, bavé xwa dikuji. Padisah dikuji. Jinan ra ji diwé qe metirsin. Ban dikin
diwé ge metirsin. Sahismail 1€ dixini dere ku ¢avé xwe sas e. Diwén Sahismail ti
gey witiré, diwé cavé min & rasté kiriye céwa cepée, € cepé ji kiriye céwa rasté.
Weé caxé va mi yanlis va ¢avé xwa kiriné. Li wé deré hev G di digirin, sazan,

dawilan, derin miradé xwa sa dibin. Cirok ¢t li diyaran rahme li bavé guhdaran.

Goti: Hiiseyin Bayir

Temen: 89

Cinsiyet: Mér

Herém: Gundeé Bilan/Mazgird
Perwerdehi: Dibistana Seretayi
Berhevkar: Hikmettin Ath-Sibel Tas
Dirok: 02/07/2018

Not Ev efsane bi tirki hate vegotin 1¢ me wergera wé bo kurdi Kir.

Dewrésé Gewr

Mesela navé Dewrésé Gewr ji ku deré t&€? Heci Kurésé Mubarek. Kurés

Bava, bavé Duzgun Bava ye ha. Kurés Bava ji aliyé Mekkeyé hatiye. Ev baxé
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hember heye ya, dema Aladdiné Keykibad bliye. Em béjin waliyé Aladdiné
Keyktibad. Wé deré wi idare kiriye. Ew ji ser wi baxi, Kurés Bava ji ser wi baxi
wisa urbane xwe derxistiye 0 1€ siwar biiye ji ser cem derbas bliye. Vana dicing ji
Kral ra dibéjin. Dib&jin Pasay€ min vayé meriveki wisa wisa kir. Em nizanin ew

¢i meriv e? Sérbaz e yan tistek di ye. Dibé wi bigirin binin. Wiya digirin tinin.

Jé ra dib¢jin: Tu sérbazi tu ¢i yi? Tu ki yi? Te ev av ¢awa derbas kir?
Zilam dibéje ku; ez feqireki me, derwéseki xwedé me. Eviya jé ra dibéje madem
tu derwési here ji min re xiyarek teze bine were. Ka em bibinin tu cawa dewrés 1.
Weé demé ew mubarek dige, li jora wi baxi cihek heye. Goya li wé deré xiyaran
ciniye. Ji wé deré ew mubarek xiyarek tevi lema wé tine. Disa ev ji wi bawer
nake. Dibé ku ev vi kari bike di viya da tistek heye. Dibé ku li vé deré wé xelké
bide di xwe, bi xwe ve giré bide. Wé di navbera me 0 xelké de nexwesi deré.

Herkes wé 1i di viya here.

Go, em ¢i bikin bi vina. Ya bas em firiné véxin, em viya bavé¢jin firiné. Wi
digirin tabi. Firin€ pédixin. Pisti ku firin pédikeve, t€ hesabé, deré firin€ vedikin,
bi cepilé viya digirin, dibin davéjin firiné ha. Dema ku viya dibin ber devé firiné,
ev &€ ku em dib&jin Dewrésé Gewr heye ya, ew ji peywirdaré Aladdin Keyktibad
bliye ha. Li wé deré€ bliye boy wezifeya xwe. Li ber deré firiné€ biiye. Cawa ku deri
vedikin boy ku vina bavéjin firiné, ew ji bi milé viya digire 0 wi ji bi xwe re

dikisine hundiré firin€. Ew ji dikeve firiné.

Tabi, rojek du roj stinde, firin sar dibe. Dibéjin hela ka em herin binihérin
xwell meliya vana li ku ye. Téne vé deré dinihérin ku vayé simbélé vina bz
girtiye. Simbélé Dewrésé Gewr ji yé Kurés Bava ji. Vana dipirsin dibéjin ¢i bi we
hatiye? Yaw me, we avét firiné! Ci bi? Cawa bl ev? Eviya ji wan re dibéje wele
me firin mirin nedi. Cawa bi milé mi girt, ez birim, li wé deré wer bayek hat...

Hewayek sar hat. Me agir magir nedit!...

Hingé ew zilamé Keyklbad, waliyé wi jé bawer dike, j&é hemen bawer
dike. Ji Kral re dibéje: Ev dibéje ez derwéséki feqir im. Zirara min ji te re ¢énabe.
Eviya, Kurés Bava dibéje: Ez zirara min ji insnan re nabe. Yané ez exlaqgé wan
rast dikim. Eger ku di réya ne bas de bin ez wan tinim ser riya bas. Ez tené

nesihetan dikim. Wan ji réya xerab digirim.
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Vana jé€ re dib&jin: Em ku deré bidine te? Tu ¢i dixwazi, ku deré dixwazi
em bidine te. Wé hingé ew gundé ku dib&jin Calakas, yané gundé Kurés heye ya.
Dibéje, ew gund gasi gomeki ye, wi gundi bidine min. Ez ¢ li wé deré mekanek
ava bikim, mirovan perwerde bikim. Ez € mirovan bixim réya rast. Ku di riya ne

rast de bin, ez € wan binim ser riya rast.

Ew mubarek li wé deré bicih dibe. Dewrésé Gewr ji, ew zilamé Aladdin
Keyktibad heye ya, ew ji kerameté Kurés Bava digire. Te d1 ji firiné€ tevl xweliya

agir derdikeve ya, her deré wi sipi ye gewr e loma j¢€ re gotine Dewrésé Gewr.
Kerameta Seyid Huseyin

Te di, kerameta Seyid Huseyin askera ye. Réberé me ye, Seyid Huseyin,
ew jiji ocaxa Dewrésé Gewr e. Tabi kuré viya, kuré Seyid Huseyin heye, bi navé
Seyid Memed. Seyid Memed di wexta me de bli. Clindin G hatina me hebi. Dihate
cem me. Ew, hé ku bavé wi sax e, dice ewée, dige Mazgirdé. Karek wi heye dige
Mazgirdé. Bavé wi dib&je: Kuré min here 1¢ z vegere. Nekeve derengiyé. Yané
sevé li wé deré nemine. Eviya dige. Dige tabi. E dereng dibe, sev e, tabi viya nayé.

Li wé deré dimine wé seve. Li Mazgirdé dimine.

Seveq dibe, di riya ¢iya de ji Mazgirdé té. Kert dibéjin ji wé deré re. Ji wé
Kerté, ji Ciyayé Cilan, ji wé réyé€ té. Ew té, li wan deran rasti bavé xwe té. Bavé
wi j1 wé deré€ de t€. Dige desté bavé xwe. Baveé wi j€ re dibéje: Kuré min kané tu
yé bi sevé nemana? Tu ¢ima dereng keti? Ew ji dibéje bavé xwe: Bavo, wele min
karé xwe negihand, tarf bli édi loma nehatim. [ja tu ku va di¢i bavo? Bavé wi
dibéje: Tu here, € min li aliyé Ciyayé Cilan karek min heye, ez & herim 0 werim.
Eviya temam dibéje. Hinek dige dibine ku wayé komek mirov li ser goristané kom
blne. Qelebalixek heye li ser goristana gund. Hineki néz dibe, evana tén pésiya
wi, tén pésiya Seyid Memed. Dibéjiné: Seré te sax be. Bavé te duhi sevé rehmet
kir. Eviya sas dibe. Yaw, dib&je. Bavé min cawa rehmet kir? Min hé nl ew dit!
Careki ji deve wi derté ya. Dibé mi li wé deré ew dit, ji min re got, ez va digim
tém! Ji min re got tu here ez va tém... Ica van mirovan wiha xwedan keramet bin.

Niha li ku ne ew mirovén xwedan keramet. W1 j1 wefat kir.

Ha li vé deré li Akpazaré, li goma Bardake¢i, yek hebli bi navé Berber

Yisif. Ev Yasifé berber dema ku gayén wi cot dikirin, her tim lingén gayé xwe
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magci dikir. Hem bi wan cot dikir hem lingén wan mag¢i dikir. Nav li gayén xwe
kiriye. Gotiye; yaw vana heywan in eré 1€ em ¢ima ev qasi eziyet bi wan dikin?
Eviya meriveki bas bliye. Her tim wisa bliye. Hem nir daniye ser van gayan hem ji
lingén wan magi kiriye. Wiha dewam kiriye. Haviné dema candiné, wé demé
dema c¢andina zeviy€, me di ¢andina pésin de niyaz dibir di ser nira wan gayan

deparce dikir i pasé diani li gund, li ciranan belav dikir.

Eviya ji Yusifé berber ji wisa dike, niyaza xwe dibe, wexté ku niyaza xwe
parce dike 0 lingén gayé xwe magi dike, ga t€ ziman, weki mirovan xeber dide.
Edi ¢i xeber didin kes nizane 18 ev Yisifé berber lal dibe, ji xwe ve dige. Te di ga

diaxive ya, eviya dikeve heyecané 0 ji xwe va dige. Ev YUsif ha, ev berber.

E tabi rojek wiha, pénc roj wiha, deh roj wiha nexwes dimine. Hinek
dibgjin; yaw réberé me Seyid Memed heye, em bibin ocaxa wi. Dibin ba Seyid
Memed. Seyid Memed, wiha 1€ dinihére, dinihére. Dibé: Kuré min, ga ji te re ¢i
got te ji gayi ¢i got? Hela 1€ dibini!... Kesé ji Seyid Memed re behsa ga nekiriye 1€
ew dizane. U ev Ydsifé berber, hingé té ziman. Heya wé wexté nikare xeber bide
ha. Li wé deré zimané wi vedibe. E tabi kes nabéje ku gayi jé re ¢i gotiye. Ev sir e.
Herkes nikare siré bibéje ki!... Askerakirina sir€ ne bas e. Mesela Seyid Memed
dikaribil bigota ku gayi jé re ¢i gotiye. Ew xwedan keramet b{i, dizanibi. Karib
bigotana ku; wi ji te re viya got (i te ji j€ re viya got. L& negotiye. Ev sir in, nayéne
gotin. Hihh... Insan e yang, her tist di insan de ye. Di insan de nira xuda ji heye @

j1 heqiyé/heq cudabiln ji heye. Ya... Wisa yané...

Ev Ysif€ berber ji hineki bas blibli ha. Mérik van demén dawin hineki i
ser higé xwe bll. Me ew dit ha. Hineki wisa ew b{i, weki blidelayan b ha... Wisa

merivek sar bl. Bi kesé re xeber nedida.

Evana ocaxa Dewrésé Gewr biin ha. Himeta xwe ji Kurés Bava girtibln.
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PEVEK 3

HEVPEYVIN BI LEKOLER U FOLKLORZANEN KURDEN EZiDi RE

1.Hevpeyvin Bi Celil¢ Celil Re Li Ser Folklor @ Civaka Kzidiyan
Hevpeyvin bi réya interneté hatiye kirin.
Dirok: 27/06/2020.

Hikmettin Ath: Silav mamoste. Ez Hikmettin. Ji bo xebata xwe ya doktorayé

dixwazim bi we re li ser ézidiyan, folklora wan, nasnameya wan hevpeyvineké
bikim.
Celilé Celil: Hikmet can. Ez édi extiyar im, kal im. Nikarim wiha xeber bidim. Ne

te di Sivan xeber da ¢i hat seré wi.

Hikmettin Ath: Rast e mamoste. Ez j1 naxwazim we aciz bikim. Bi tené ¢end pirs
min € bipirsiyana. Weki €zidi ki ne. Tu eleqeya €zidiyan G elewiyan (i yarsaniyan

he ye an na?

Celilé Celil: (Ev der ji ber problemén tekniki tam nehatiye famkirin) ....Lales
bingehek biye ku wé deré her du ji civiyane (civakén ézidi G elewi). Cunki séxeki
kevin, extiyar 50 sal beré ji mi ra got. Go, em Mergehi ne. Go ézidi Mergehi ne.
Leé belé Kekeyi ji heblin. Du qisim blin. Kekeyi &t Mergehi. Mi go Mergehi ¢i ye

Kekeyi ¢i ye? Tu wé zani?

Hikmettin Ath: Kakei ez zanim mamoste...

Celileé Celil: Na Kakei na! Merge ¢i ye?

Hikmettin Ath: Nizanim mamoste.

Celile Celil: Merge Lalis e. Yani goristan. Tu ¢G yi wé deré?
Hikmettin Ath: Na ez ne¢ime mamoste. Nikaribim bi¢ima..

Celil¢ Celil: Goristan e. Goristana piroziyan e. Ija tisteki ji min re got. Weki tu
zanyari z(i fam diki. Go zimané wana giran e. Wana ji me qetiyan, ji me dir ketin.

Cln hunda bine. Hunda biine ne hunda bine. Dir ketine. Ji wana re hunda biine.
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Yani édi ew nine. Zimané wan giran biye. De ijar merge ¢i ra dibé&jin. Ji ber ku
wé deré gis mixare, sikeft in. U gisk piroziyén ézdiyan té de calkiri ne. Ijar hin
zanayén ézdiyatiyé hene li ewropayé 0 ne kurd in. Hevalén min blin pasé min
wana re ser kir. Min got hlin zanyar in 1€ tu tist nizanin. Cimki €zidiyan weki étnik
grip ditin. Cawa étnik grip e? Din diguhézin dibin étnik griip? Erebeki diné xwe
biguhézine bibe xagparéz, katolik qey ew édi ereb nine? Ereb e! Diné xwe

berdaye. L& nabé&jin bliye fransiz yan ji ermen.

Hikmettin Ath: Yané hiin dibéjin cudahiya dini ré 1€ venake ku etnisiteyeke cuda

¢é bibe?

Celil¢ Celil: Bas e. icar em li ser diyaneté ji ber ku gelek kokbir kirine. Ez hineki
zéde ¢lim 18 ez seré te naésinim. Li ser Ansiklopediya Islami. Dinivisin ku ézidi
kurdziman in. Lé kuré ké ne? Ji ¢i esli ne? Yani ji kurdan digetinin. Veke li
Ansiklopediya Islami binihére. Tistén wisa Kreyenbroek nivisi, sagirta wé ji
nivisi, Allison. Lé ev ne rast in. Gis hevalén min bin. Ez nika ji wana gelek aciz
blime. Ez ji yeké stranén siné€ dixwazim Dosté min € beré bl. Di radyoya kurdi de
kar kiriye. Stranén sini li ser bavé min dibé&jin. Ji mi re dibé Celil eva ¢i ye?

Kurdki ye yan ézdiki ye?

Hikmettin Ath: Mamoste ez pirsek bikim. Ev tisté ku hiin dibé&jin. Yané ku hin
zanyar €zdiyan weki civakek cuda, etnisiteyek cuda dibinin, di nava €zdiyan de ji

hene kesén wiha. Ci 1i Kafkasyay€ ¢i li Sengal€ i 1i herémén di?

Celilé Celil: Ew gotin beré da ji hebll.. Lé Sovyété de me pir safi kiribli. Stranén
ku di radyoyé de dihatin gotin, ji sedi 98 gisk ézdiyan digot ew stran. U hinek ji
ermeni bin. Kes tist nedigot, eva €zdi ye eva kurd e. Lé wexta ku ermeni G
azeriyan seré wan ¢€ bl. Ermeni ketin Qerebaxé. Azeri, ermeniyan rakirin ji
welaté xwe, ermeni, azeriyan rakirin ji welaté xwe. U pé re ji kurdan ji gelek aciz
kirin. Seré wana pési seré diyaneté bll. Yané beyraqa diyaneté rakirin. Icar kurdén

misliman ¢in em man. Yani te’de dikirin. Ne ku dikustin 1€ xirabi dikirin.
Hikmettin Ath: Ermeniyan vé li kurdén misliman dikir ne mamoste?

Celil¢ Celil: Lé ké dikir? fjar ézdi tu zani. Eger diyanetek weki ku digere, rabe
bine xelgek bixe ser diyaneta xwe, ew hov e. Ew mecbir xwiné birijine. Ku tu

bibéji; ez ¢in im, mesela diyaneta min navé wé ¢in e, tu nayé nabi, gere ez te
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bikujim, ez € te bikujim disa ez cineti me. L€ diyaneta ku dibé ez ev im, 1$€ min bi
te neketiye, ez dihélim bijin eva nikare agresif bibe. Tu tistek béji ser diyaneta wi
belki bixeyide belki kustin ji ¢& bibe. Ezdi weha ne, nakin. Tu bibi zér ji wé ji te
spasdar bin, wé ¢igas be ji dost bin, weki nav kurda dibin kiriv 1€ diyaneta xwe
naguhérin. Démek di nava ézdiyan de agresivi tune. Lé ermeni ew kirin, xwestin
wan ji kurditiyé bigetinin, beri kurdén misliman dan 1é beri wana nedan bo ku

wan ji kurditiy€ bigetinin.

Hikmettin Ath: Mamoste tistek ji we bipirsim. Hun dizanin di nava ermeniyan de

kesén weki Poladyan hene. Hlin dizanin ne wisa?
Celilé Celil: ica ez li seré dixebitim.

Hikmettin Ath: Poladyan hin dizanin dibéje ku eleqeya ézdiyatiyé bi diné beré
yé kurdan re tune ye. Ezdiyati ji nava islamiyeté derketiye. Hin cawa li vé

meseleyé dinihérin.

Celil¢ Celil: Hikmet can evana pirsén hésan nin in. Ezdi xudénas in. Derdoré gis
muhemmedi 0 1sayl ne. Milleté ku ne ereb bin, weki ku xwe hineki ji qgetlé
dirxin, ewana xudénasiyé gebilkirine 1€ din qebll nekirine weki suni yan ji sie
neblne. Eviya zani mijara 1€kolinén mezin e. Rasti €zditi kir e. Cimki wexta ku
meriv €zditiyé vedike, gelek baweriyén kevin, gelek ku di nava kurda da heye, di
nava ézdiyan de maye. Mesela esirek heye di nava €zdiyan de ku ¢élek diparézin.

Tu zani ev li Iraqé hebt li Hindistané heye.

Hikmettin Ath: Yané hiin dibéjin €zditi weki din beriya islamiyeté ji heblye

mamoste?

Celil¢ Celil: Ezditi weka diyanet, wekl diyaneteke rék 0 pék, ézdi xwe dibéjin,
hed 1 sed, erebi ye, nizanim tu zani yan na. Yané qanin, rék 0 pékiya diyaneté, ré
0 rijmén diyaneté, eva $Séx Hadi daniye. L€ parastin, ew beré de hebiliye. Esiré me
her yek ser tisteki de ¢line. Lé bingeh av biiye, tabiat biliye, tav biiye, ard bliye.

Dibéjin dewrés Erd. Sems tu zani. Héla irané Semsani hebtiye.

Hikmettin Ath: Mamoste tisteki bipirsim, semsani €zditi ye an na?
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Celilé Celil: Semsani ézditi ye 1€ ¢awa! Sems diparézin. Yek ji ewé€ mezin ew e.
Tawis ji heye. Ew ji mezin e. Tu dizani Feliks heye. Li Finike. Gelek tist hene

Hikmet can. Evana tistén bingehin in.

Hikmettin Ath: Mamoste ¢end pirsén min yén di ji hene.

Celilé Celil: Hikmet Can, ez 84 sali me. Zanin heye 1€ taget tune.
Hikmettin Ath: Li min biborin mamoste. Ez wiha we diwestinim.

Celilé Celil: Ez aciz dibim 1€ hema ez disa ridiném karé xwe dikim. 25 cild heye
ez hazir dikim. Cildeke gewl 0 beytén €zdiyan. Yén islami ji hene geside, ser
Eliséré Xwedé, Hemze Palewan, Fatime, hazir dikim cildek. Evana hemi folklor

in.

Hikmettin Ath: Mamoste li ser Mishefa Res i Cilwe. Bi ya we ev kitéb hene? Li
ber dest hene an na?

Celilé Celil: Mishefa res gerek win bixGinin. Du cara min bi kurdi ¢ap kiriye.
Bersiva vé min beré nivisiye. Herin i vé nivisé€ binhérin hiiné bibinin heye an na.
Min kurdi hazir kiriye. Min du sé salan bi taybet li ser €zidizmé I€kolin kir. Ya
bavo ¢cemek bl bl behr dire ji behr bl okyan. Qeraxén van hene. Min 1€kolinek li
ser Huseyné Hellac ji nivisiye. Ciqas sufiyi islami hene li ser wan qewl G beytén
€zdiyan hene. Ya bavo herin binihérin sifiyé islamé. Tu here nava mislimana
serab vedixwin. Irané vedixwin. Stfiyé wana serab muqedes dibinin. Edebiyata

wan gisk serab e.

Hikmettin Ath: Mamoste di gewlé ézdiyan de dibéje Sultan Ezi serab vedixwe

ku wi gunehé herkesé girtiye ser xwe.

Celilé Celil: Hikmet Can, hezar tist hene. Rebia Edawi tu dizani. Jinek e eva. Ji
Misiré biiye. Sedala heftan wé sewitandine. Qewla Rebia Edawi heye di nava
ézdiyan de. Tu ¢lyi Iragé. Tu herl gundé Barzan. R€ va navé ciyan, ¢olan, destan
di nivisén mixi de mane. Tu dizani Dunbuliyén Xoresané ézidi ne. Bixwine.
Sereftname dibéje héza xirab diparézin. Ev isbatiyeki ye. Gelek tist hene 1€ em

nizanin.
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Hikmettin Ath: Mamoste di Serefnamé de t€ gotin ku demeké diné fermi yé

Mirektiya Cizira Botan, ézdiyati buye...

Celilé Celil: Ez te ra bib&jim, eva teze ye. Yané navé ézdiyati teze ye. Eva pasé
¢ébliye. Em bibéjin di edebiyata beré de navé ézdiyati tune. Ezdi dire ji xwe ra
gotine em €zdi ne. Ji wan re gotine ku evana seytanperest in. Evana ji ji wi navi
xwe dir dixin. Cunki kirét e. Cunki nalet dikin. Ezdi ji di dine xwe da 1& nalet
nakin. Navé seytan hilnadin. Cunki tune ji. Tu zani di Qurané de dibé&jin ew héz
xerab e. Loma navé Xweda li xwe kirine. Evana ji ji wi navi xwe dir kirine. Te di
navé seytan té lenetkirin. Ezdi ew lanet nakin. Tu dizani Tawis, beriya islami
heye. Ji Fintke wan deran heta li Iraqé hebiiye. Iraqé, naka tu di nava Barzaniyan
de bigeri ewé ézdiyatiy€ gelek hene. Di¢i Barzan, gundé wana. Dibéje va ¢iyayé
Pirafat e. Eva Kurfat e. Piroziya jinan e. Wana beré €zdi bine. Hevaleki min li
Hekariyé hezar ¢avkaniyé ditin ku ci weki navé Séxadi ye navé ézidiyan e. ljar tu
zani wana ji mecbar in hinek islamé ve giré bidin. Icar tu zani ézdiyan xwe ra
gotine em €zidl ne. Ew kustin e. Loma vana gotine na em Yezdani ne em ézdi ne.
Hewrami ji wisa ne. Ewana ji islam qebil nekirine. Diné xwe xef kirine. Gotine
em Ehlé Heq in Heta niha gewl€é xwe venekirine. Lé ézdiyan qewlé xwe vekirine.
Min @ Ordixan dawiya salén 601 destpéka 70 cara ewil vé kir. Séxé ézdiyan ji me
ra digotin em € we bikujin. Em € seré we jé bikin. Digotin tu diné me vediki té
kiteéba me ya muqgedes cap biki bikeve desté ne€zdiyan ew € bavéjin erdé, pépes
bikin. L& min nivisi gisk. Diroka piroziyén ézdiyan, legendi, poem. Evana ¢candeki

ne. Ez miroveki liberal im.

Sifizm ji eva blyerek e. Pésiyé nava erebén ku ne bedewi biine ku ¢anda wan
hebline. De Hikmet ez te ra béjim kuré min. Heta tu stifizmé nizanibi tu nikari
€zdiyan ji fam biki. Mesela sietiya irané ku biine Eli, evana sifizm e. Tu binihére
sifizim di nava miletén ku ne areb in de pés dikeve, Asya navin, Besra, Misir 0

Misil ku kurd e bingeha stifizmé ye.

Navé Sultan Ezi didin ku Xelife bl, Yezid bin Muawiye, kustin ew. Cunki ewi
guh nedida. Kéfan de wexté xwe derbas dikir. Cunki wi gelek c1 dida tistén ne
misliman. Evana € Suriyé ne. Gelek liberal bine. Tradisyonén beriya islamé li

cem wan hebiine. Striye 0t Lubnan

Hikmettin Ath: Mamoste bi ya we eleqeya elewi G ézdiyan ¢i ye?
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Celilé Celil: Ewana mi got te ra. Ewana pargeyeki Kekel ne. Ji Hewramané ne. Ji
Kurdistané rakirine sandine Xoresané. Ewana diyaneta xwe parastine. Wexta Ku
sahén zalim ji orté rabline ewana vegeriyane. Hin vegeriyane Hewramané hin
belav bine. Biniya behra Xezaré. Dure hatine jori Urmiyé. Yén Dérsimé ji ji wir
hatine. Wana dib&jin em Dunbuli ne Xoresani ne. Rast e. Diyaneta wan vé ispat

dike. Evana hemi yaresani ne.
Hikmettin Ath: Mamoste teza min folklor e. Ez z€de meseleyén dini nizanim.

Celilé Celil: Erebi nin e 1€ slifiyén wana gelek tesir li ézdiyan kirine. Ya bavo ez

béjim zindi hene beré. Dice digihije Séx Hadi. S€xmiisé ku hiin diparézin.
Hikmettin Ath: Sultan Séxmiis?

Celilé Celil: Eré ew e. Abdulqadiré Geylani heye. Séx Adi. Wana tev digihijin
hev. Tev ekoleki bliye. Tu zani beytén vana hene. Eva ji edebiyat e. Eva edebiyata
diyaneté ye. Her pirsek 1€kolineke. Nava €zdiyan de piré ¢élekna heye. Afsiina wi
heye. Legend e. Stfizmé bixwine. Evana di bingeha xwe da diji islamiya

ortadkoks e.

Hikmettin Athi: Mamoste di folkloré de ézidi xwe bétir weki ézidi an weki kurd

pénase dikin?

Celilé Celil: Ta zani ézdiyén sorana tune ne. Gis kurmanc in. Evana kurmanc 0
kurd yek in. Peyv ji eyni cihé t€. Kurd ( kurmanc yek e. Eva ji mi ispat kiriye.
Navé kurmanc ji kurd té. Min nivisiye 1€ hé min ¢ap nekiriye. Eva zimanzani ye

A

ji.

Hikmettin Ath: Mamoste min versiyoneke Destana Derwésé Evdi xwend,
Derwes ji Zor Temir pasa dixeyide, dice, dige bin€ koneki. Jé dipirsin tu ki yi ¢i

mileti? Ew dibéje ez €ézdi me.

Celilé Celil: Dewrésé Evdi, min saxek nivisiye, ji yeki 40 sal beré. Weku kitéb

ew € derbikeve. Yeki ézidi dibéje.

Hikmettin Ath: Ev versiyon tisteki cuda t€ de heye yan na? Di nava €zdiyan de té

gotin yan?
Celilé Celil: Ezdi dibéje. Eva heft bav pés de dest pé dike. Pir diré;j e.
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Hikmettin Ath: Mamoste li min biborin min we gelek westand. Spas dikim.

Celilé Celil: Eré¢ bir¢ min. Ez hineki géj bliime. D¢ bas e. Te dengé min girt. Eger

te tistek tu serwext nabi ji min re bibéje.

Hikmettin Ath: Mamoste hiin di nava rojé de kijan wext musait dibin. Ez ji we

bipirsim.

Celilé Celil: Na. Ez &di nikarim. Bawer nakim ez &di karibim werim wan deran ji.

Dé bas e. Bimine di xwesiy¢ de Hikmet.

Hikmettin Ath: Gelek spas mamoste.
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2.Hevpeyvin Bi Dawid Mirad Xetari Re
Dirok: 28/06/2020

Dawid Mirad Xetari: Ew bi xwe ji xelké €zidi ye. Ji heréma Séxané. Niha li
zaningeha Duhoké dersdar e. Gelek xebatén wi li ser ézidiyan hene. Xebatek wi
ya bi navé: Mem it Zin, Sé Versiyonén Wé Ji Devera Ezdiyan heye i min ev pirtik

di teza xwe de nirxandiye.

Hikmettin Ath: Merheba mamoste Dawid Mirad Xetarl. Navé min Hikmettin

Ath ye. Ez dixwazim di heqé folklor G civaka ézdiyan de bi we re hevpeyvineké

bikim.
Hikmettin Ath: Navé pirtiké s€ versiyonén ji deveré ézdiyan
Dawid Mirad Xetari: Belé belé.

Hikmettin Ath: Mamoste navé min Hikmettin Ath. Ez 1i Zaninegeha Bingolé

xebata doktorayé dikim. Li ser folklor ézdiyan.
Dawid Mirad Xetari: Belé
Hikmettin Ath: Dema ku xebitim rasti kit€ba we hatim.

Dawid Mirad Xetari: Eger li ser folkloré ye kitébé min gelek in. Dikarim bo te

bisinim.

Hikmettin Ath: Kitéba we demeké hevalek ji bagiir hatibli bo min anib(i. Tené ew

li ber desté min heye. Enstituya Kelepéura Kurdi ¢ap kiriye. Ne wiha?
Dawid Mirad Xetari: Belé¢ Wiha ye.

Hikmettin Ath: Icaré di wé deré de ji xwe ez li ser Mem 1 Zin ji xebiti me 0 weki
di ji li ser folklora ézdiyan dixebitim. Min got ez bi we re li ser folklora ézdiyan li
ser civaka €zdiyan hevpeyvineké bikim. Cend pirsén min hene dixwazim bo we

pirs bikim.

Dawid Mirad Xetari: Bas ¢ ser cava.
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Hikmettin Ath: Mamoste xeyn ji v€ ya pirtlikén we ¢i hene yén li ser folklora

ézdiyan?

Dawid Mirad Xetari: Wek folklor ew kitéb heye. U du kitébé stranan hene. Min
35 kitéb hene.

Hikmettin Ath: Tev li ser folkloré ne mamoste?

Dawid Mirad Xetari: Na na, mé&jl 0 dokumenti ne.

Hikmettin Ath: H{n niha li ku deré kar dikin mamoste?

Dawid Mirad Xetari: Li vir li Duhoké, 1i Zaningeha Duhoké, Besa 1€koliné.
Hikmettin Ath: Mamoste hin bi xwe ji xelké &zidi ne?

Dawid Mirad Xetari: Belé

Hikmettin Ath: Ezidiyé kijan herémé?

Dawid Mirad Xetari: Heréma Séxan.

Hikmettin Ath: Ser seran ser ¢avan mamoste. Mamoste dixwazim ji we pirs
bikim. Mesela bi ya we, dema ku mirov béje folklora ézidiyan, meriv cawa dikare

wé pénase bike bi gisti? Hln ¢i dikarin bibé&jin ji me re li ser folklora ézdiyan?

Dawid Mirad Xetari: Bé sik her mileteki folklora xwe heye. Ew j1 kevnarbiina
wan diyar dike. Diroka wan diyar dike. Ezdi ji xwedi méjiyeki kar @ ddr in. Bé
sik folkloreki geleki xurt heye. Eger bét 0 beré xwe bideyne folklori €zdiyan,
dewlemendiyeke mezin t€ de heye. Bes li seré l1ékolinén dewleti nehatine kirin.
Sazi G dezgeh li seré kar nekirine. Bi tené kesan xebat kirine. Hindek kesan kirine.

Gelek pédivi heye ku xebat li seré bé kirin.

Hikmettin Ath: Mamoste we got folklori mileté €zidi geleki dewlemend e.Hin
dizanin bi gisti mileté kurd xwedi folkloreki dewlemend e. Ezdi ji pargeyeke vé

civaké ne.

Dawid Mirad Xetari: Ezé béme ser vé pirsé. Kurd, 1i gor méjlye, beriya
islamiyeté, tevaya wan rojperesti bin, ézidi bin. Ica wexté mileteké béte ser

dineki di, folklori xwe nagorit, axa xwe nagorit, zimané xwe nagorit. Bi tené
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baweriya xwe digorit. Rast e mileté¢ kurd diné xwe ji dest da 1€ axa xwe ji dest
neda, zimané xwe, folklora xwe ji dest neda. Her ma wek xwe. Ji v€ yeké ji em
dibinin hi¢ cudahiyek nine di navbera folklroi €zdiyan 0 folklori kurdan de. Heta

nuka ji wek xwe maye.

Hikmettin Ath: Mamoste ez € béme ser wé pirsé. Bi ya we ¢ima di nava civaka

kurd de folklori ézdiyan bi taybet dewlemend e? Sebebek vé heye gelo?

Dawid Mirad Xetari: Eré heye. Kesét kurdén misliman, her cume’ di¢ine xutbé.
Xetib tu cari behsa kurdayetiyé nake. Filan erebi wiha gotiye, nizanim Xalid bin
Welid wiha gotiye. Behsa xelifeyan té kirin. Her ew di seré kurdan de bi cih
kirine. Tu car behsa sexsiyetén kurd, méjiyé kurd nayé kirin, kurdewari, nayé
kirin.. E ma bi hezaran sala em li ser kurdayetiyé ne. Ev beré ji wiha biiye @ aniha

ji. Her tist€ me bi zimané kurdi biye.

Hikmettin Ath: Mamoste bi gandi ku min li ser ézdiyan I€kolin kiriye, di nava
civaka ézdiyan de heya demeke néz ji xwendin G nivisandin dibéjin ku qedexe

blye. Gelo dibe ku sedemek dewlemendbiina folklora wan ji ji vé be?

Dawid Mirad Xetari: Na na! Tu zani dewlet hingé nebi. Xwendin G nivisandin
bi tené li du cihan hebi. Eva digotine hucre. Li wé deré xwendin @ nivisin hebi.
Islamiyet wiha dikir. Kerinisa ji bes bo ilmé mesihiya xwendin @ nivisandin
dikirin. Ezdi mecbiir diman wisa bé xwendin 0 nivisandin di nava civaké de. Ji ber
ku di van hucreyan de xwendin @i nivisandin bi erebi bl kurd li wé deré folklori

Xwe ji dest didan.

Hikmettin Ath: Mamoste pirseke di. Bi ya we di nava berhemén folklori yén

kurdén misliman @ kurdén ézidi de hevpari heye yan ji hev cuda ne?

Dawid Mirad Xetari: Folklor her folklor e. Lé mi gote te hindek cara ew tistén
kevin mane. Carina tu di¢i nava civata kurdén misliman ji te ra behsa folklori
ereban dikin. Behsa folklori xwe nakin. Eva hané problemeke mezin e. Di nava
€zdiyan de ev tune ye. Her ev e folklori kevin. Cénabitin behsa folklori ereban

bikin. Cem me ereb gedexe ne.

Hikmettin Ath: Yané hin dibéjin ku di navbera civaka kurdén €zidi @i ereban de

wiha cureyek rikeberi heye?

330



Dawid Mirad Xetari: Na na! Em zimané hev G du fam nakin keko. Ew zimanek
e ev zimanek e. Em fam nakin. Bav (i bapirét me fam nakin. Li ba me mele nebin

ku erebi bo me bixwinin.

Hikmettin Ath: Mamoste demeké min li dereké xwendibii, dibé&jin ku hin €zidi bi
taybetl yén devera Ba’edré, dibéjin ku tékiliya wan bi ereban re bastir e. Hera

qismek ji wan xwe weki ereb dibinin.

Dawid Mirad Xetari: Keko Seddam Huseyin gote Tehsin Beg (Mir Tehsin, miré
ézidiya): Ente Ereb (hln ereb in). Tehsin Beg got: Ma nizanim tu ¢i dibéji. Tu bi

erebi diaxivi ez bi kurdi diaxivim. Seddam Huseyin keni gote: Here here tu kurdi.

Hikmettin Ath: Li cem me ji xelkén ku nézi sinorén tirkan carina ji xwe re
dibgjin em tirk in. Ev e béguman encama politikayén dewleté ye. Mamoste
dixwazim di heqé folkloré de pirsek di bikim. Mesela li cem me ji Mem @ Zin
heye li cem kurdén €zidi ji. Disa Derwésé Evdi G Edalé ji, Kela Dimdim ji 0 her
wiha gelek berhemén bi vi rengl hevpar hene. Li gorl we di versiyonén nava
ézdiyan de mirov wé taybetiya wan ya dini, baweri dibine yan ji hi¢ guherin pék

nayeé

Dawid Mirad Xetari: Zani eger beré xwe bidi Mem 0 Zing, beré her tisti Ehmedé

Xani bi xwe €zidi bl, ne misliman bi.
Hikmettin Atli: Hin wisa dibinin mamoste? Ez wé nizanim bi rasti.

Dawid Mirad Xetari: Na na, bes ¢i bli. Bavé wi Séxi Séxhesina ye. Eva hané
lazim xwendin 0 nivisandina wan hebe. Li wé deré qutabxane nebii. Mecbir bi ku
kuré xwe bisine ba melan. Ica mela ew féri Qurané ba. Eger ku béy tu kir beré

xwe bidiyée, gelek tistén €zdiyatiyé di Mem 0 Ziné de hene. Tesewif e, ézdiyati ye.

Hikmettin Ath: Mamoste, disa dixwazim bipirsim ku taybetiyén berhemén
hevpar yén di nava ézdiyan de ¢i ye? Ezidi hi¢ mohra xwe ya dini li berhema

folkloré dixin?

Dawid Mirad Xetari: Dizani carina di berhemén folklorl de di vé wateyé¢ de
gorinén mezin ¢€ dibin. Te di meriv 1€ rast t€ ku di berhemeke folklori ya nava
kurdén misliman de té gotin ku; yeki weke Xalid Bin Welid bii. Yané carina té

ditin ku hin tistan 1i berhemén folklori z&€de dikin G dibine ser sistemeke islami. Lé
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Mem G Zin de tu ¢awa bixwini ji, tu tesira islamiyeté li seré nine. Ez wisa

dibinim.
Hikmettin Ath: Mamoste hin di nava ézdiyan de peyva firwar dizanin?

Dawid Mirad Xetari: Firwar biryar e. Di nava ézdiyan de ev té bikaranin.

Hevaleki min heye, kitébek wi heye bi navé “Ezdiyati Di Mem @ Zina Xani De”
Hikmettin Ath: Niviskar ki ye mamoste?
Dawid Mirad Xetari: Kovan Xanki

Hikmettin Ath: Belé dizanim. Li ser Qewlén ézdiyan kitébek wi heye. Mamoste
pirsek di bipirsim. Ez hem li ser folklora ézdiyan hem ji 1i ser folklora elewiyan
dixebitim. Gelo bi raya di navbera €zidi 0 elewiyan de tékiliyek heye an na? Li ali

hev in yan li hember hev? Hiin cawa dibinin.

Dawid Mirad Xetari: Elewi bi xwe ne misliman in. Lé problema wan ev e, dema
ku dibe siniya Hz. Huseyin, ew siniyeke mezin digirin. Ez nizanim ¢ima wisa
dikin. Tisteki seyr e. Ev urf Gt edet ¢awa hatiye nava wan de nizanim. Lé ew ji em
dikarin bijén cor in, tebeqat in. Hindek ji wan hene ji wan re dibé&jin tawisi. Tu
bala xwe bidi ew besa elewiyan hi¢ ferqek di navneyan wan 0 ézdiyan de tuneye.
Her du ji di rojperestiy€ de digihijin hev G du. Hindek elewiyén di ji hene ji ber ku

xwe néziki dewleté dikin, dib&jin em misliman in.

Hikmettin Ath: Mamoste we behsa meseleya Hesen Ut Huseyin vekir. Peki

tekiliya Yezid bin Muawiye bi €zdiyatiyé re heye an na?
Dawid Mirad Xetari: Na, tu eleqe tune ye. Wi &zdi neditine eslen.

Hikmettin Ath: Te di di hin metnén €zdiyan de behsa Sultan Ezi an ji Yezid bin

Muawiye té kirin di gewlan de. Ew ne eyni kes e.

Dawid Mirad Xetari: Sultan Ezi bi xwe Padsa ye. (Padsa yané Xuda) Hezr G yek
nav li xwe dana ye. Navé mezin her Xuda ye. Ew dizani di behreké de ke .... Ewi
Hawa kir blik Adem 1€ kir Zava. Yané di vé deré de Sultan Ezi ne ew Yezid bin

Muawi ye. Xudé¢ ye.
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Hikmettin Ath: Di gewlén wan de navé Yezid bin Muawiye ji derbas biiye. Hin

dibéjin ku ew ji ehlé tesewifé bl ye loma ézid1 1€ xwedanti dikin.

Dawid Mirad Xetari: Temam, ez ji te re tistek bib&jim. Nuka ez ji miroveki
ilmani me. Hiz ji Tnsaniyeté dikim. Yeki Kiba ji Corciya ji. Dibe ku ez jé€ re
rézgirtiné bikim. Madem ku mirovek bas e ez € ji réz j€ re bigirim. LE ev nayé wé
wateye ku ew biray€ min e, pismamé min e an ji tisteki min e. Ya duyé ji, ézdiyati
bi xwe xiybeta keseki nake. Nabéje ku filankes nebas e, ne xwes e. Ew di nébeyna

wi G Xudé de ye.

Hikmettin Ath: Yani li goré we tékiliyeke rasterast di navbera Yezid bin

Muawiye G ézdiyan de tune ye?

Dawid Mirad Xetari: Na na. Bes tistek di heye. Meselen di islamiyeté de
cemaeta sie heye, eva leneté dikin. Xeberén pis dibéjiné. Em na. Yané di nava

ézdiyan de ne genc ne xirab, me sol pé nine.

Hikmettin Ath: Mamoste tistek bipirsim. Min di ¢end cihan de di pirtiika Xeyri
Sengali ya bi navé Li Ciyayé Sengalé Qebgeba Kewé Nére de ji dit, di metnén
folkloré yén civaka ézdiyan de li hember sie/qizilbasan reflekseke wan heye. Ji

wan z€de hez nake. Hi¢ agahiyén we hene di vé mijaré de.

Dawid Mirad Xetari: Qizilbas zani, di hindik wextan de, di dewleta Osmani de,
roleki wan y€ nebas hebll. Li cem me peyva qizilbas weki ku tu bibéji ‘cehs’ e.
Dijminé mileté xwe ye. Véca me ji elewiyan re digot qizilbag ma ne? Eva em
dibéjine kewa xweliser, dijminé seré xwe ye. Ev e gizilbas ku bigotina ev tistek ne

bas e.
Hikmettin Ath: Sedemek vé nériné heye mamoste?

Dawid Mirad Xetari: Min got te, eva hané xwe heséb dikirin turk. Xwe heséb
dikirin xasén tirka. Diji mileté xwe radibn. Cehs ban. Ica xelké ji digot e, eva

qizilbas e, qizilbasi ye. Yané wateya wé ne xos b.

Hikmettin Ath: Mamoste pirsek di. Hin dizanin folklora me hemi pargeyén
mileté kurd nézi hev e. Heman ¢irok G hikayet in. Xeyn ji van berhemén hevpar,
folklora €zdiyan ya cuda, ku bi tené di nava ézdiyan de téne gotin, ¢irok an ji

hikayetén dini hene an na?
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Dawid Mirad Xetari: Zehf in. Hem hikayetén dini hem ji civaki ne.

Hikmettin Ath: Mamoste pirsek min ya di ji hene. Gelo €zdi xwe ¢awa pénase
dikin. Ji bo wan kijan nasnameya wan muhim e. Hem di metnén folklori de hem ji

weki di. Hlin cawa dibinin. Li gori tecrubeyén xwe yén di nava mileté €zidi de.

Dawid Mirad Xetari: Ez tistek bib&jim birayé Hikmet. Ez dibinim, her yek ji
me komeke kimlikan (nasnameyan) heye. Dema yeké ji vana ji dest det, 1€ aciz
dibe, radibit berevaniyé jé dike. Mesela ez bi xwe weke kesek, ez ji binemala
Xwedédayé Eysé me. Demé yek bét li binemala Xudédayé Eysé te’dé bike, wek
nasnava min ez ji binemala wan im, ez aciz dibim, ez raperiné dikim, ez &
berxwedané bikim. Ez weke kesek ez ji €éla Xetariya me. Demé hindek kes bén,
€lén di bén te’dé li €la min bike, ew nasnama min ya ku bi navé €l¢, ez dé
berxwedanén bikem. Ez weki din €zidi me. Demé érisek bé G te’deyek zulmek bé
ser nasnama min ya €zdiyati, ez € berevani bikim ji wé nasnama min ya
ézdiyatiyé. Ez weki netew kurd im, demé €k bé te’dé li mileté kurd bike, hingi

nasnama min ya kurdewariy€ ték dige, ez € berevaniyé€ ji wé nasnama xwe bikem.

Hikmettin Ath: Min fam kir mamoste. Yané hlGn dib&jin nasname tisteki
pirtebeqeyi ye. Kijan tebeqeya nasnameya te di biné te’dé de be, tu li wé xwedi

dert€y. Ev e tam mijara teza min e ji.

Dawid Mirad Xetari: Belé eyni wiha. Yané ne yek nasname, gelek nasname

hene.

Hikmettin Ath: Pirsek di mamoste gelo hiin tékiliya €zdiyati 0 islamiyeté cawa
dibinin. Hin kesén weki Fuccaro, weki Kreyenbroek dibéjin ku ézdiyati ji nava
islamiyeté derketiye. Hin kesén weki Izady, Tosiné Resid ji dibéjin; na tu eleqeya
ézdiyati 0 islamiyeté bi hev re nine. Diné beré y€ kurdan e. Gelo hiin ¢awa
difikirin?

Dawid Mirad Xetari: BE sik em ne bi islamiyeté ve girédayi ne. Me tu péwendi
bi islamiyeté ve ji nine. L& em mecbir in ku em bi hev re pékve jiyané bikin. Te
di gotineke ereban heye dibéje; eger kesek cil roj ¢l nav mileteki, wek wi mileti 1&
tét. Tja wexté ku em tékda bijin, hindek urf @ edetén me ew & ji me bigirin
hindek ji em € ji wan bigirin. Beré téte bira min, mileté €zidi ne di¢line ser i ¢avé

hev. Magckirin zelam bo zelam nebii. Pisti tekiliya ereban kiri niika digine caveé
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hev G du. Beré bes desté xwe li desté hev didan. T¢€ bira min bi tené wexté ku em
ji derek dir bihatana, bavé me dihat cavé me. Bes weki di tunebii. Hindik edetén

wisa mirov werdigirit ji miletan.

Hikmettin Ath: Mamoste hiin meseleya Séx Hadi cawa dibinin? Rola wi di nav

diné ézdiyatiy€ de, cihé wi hiin cawa dibinin mamoste?

Dawid Mirad Xetari: Séx Hadi teb’en her milet carina di tengahiyan de derbas
dibit. Ezdiyati ji gelek cari firman li ser hatine. Es @ nexosi 0 birgiti, ser da hatiye.
Wexteki de ézdiyati pir pirt G belav blne. Ji € 0 nexwesina filan. Ha Séx Hadi

demé hatiyi, evi ji Samé hat, bi xwe ji ézidi ye.

Hikmettin Ath: Mamoste hin dibé&jin ku Séx Hadi beré ji, beriya ku were

deverén ézdiyan ji &zidi ba?

Dawid Mirad Xetari: Eré eré! Bavé wi éz1di bl. Di saleké de baran nehat. Xudan
pez i ew in. Ciin heta Baalbegé, wéderké li gundeki man. Ija demé Séx Hadi hati,
ézid1 li hev hatin. Yani wan li hev kom kir. Itithadek ¢éba. Itihada ézdiyatiyé. icar
ev 1 kari, Séx Hadi, ewan ézdiyén pirt & belave 18k kom kirin. U hindek bir 0

boglinét wan carek di nijje biket.

Hikmettin Ath: Yané hin dibéjin Séx Hadi di diné ézdiyatiyé de nilijeniyek

cékiriye?

Dawid Mirad Xetari: Eré yané tu dizani n{jenkirin ¢i ye? Yané ew heye, tu
n{jen diki. Ne ku ew bi xwe ¢€ kiriye. Ew 1 ji jiyana xwe hemi bo dini terxan kir.
Zewacé li xwe heram kir. Mal i maldariyé 1i xwe heram kir. Dirév li xwe heram
kir. Her tiseki li xwe heram kir. Sev 1 roj ji bo mileti kar dikir. Bé sik kesé wisa

ciyé rézgirtiné ye.

Hikmettin Ath: Mamoste di nava ézdiyan de 0 ji derve de gelek behsa hebilina
kitébén Mishefa Res 0 Kitabi Cilwe té kirin. Gelo hi¢ agahiyén we 1i ser van

kitébén dini hene? Bi rasti ev hene?

Dawid Mirad Xetari: Na xér. Jiber ku firman gelek 1i ser ézidiyan hatine.
Nexwesi 0 tengavi. Lewma em dibinin her tisté wan pirt G belave ye. Ev her du

kitéban ji nema ne. Lé mane ji. Cawa mane? Bi xwe her alimeki vana, ev beytan ji
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bo ku hunda nebin, ser dil girtine, jiber kirine. Mishefa Res ewana ez dikarim ji te

re bibé&jim ji sedi hesté hatine heya iro.

Hikmettin Ath: Yané ev gqewlén ézidiyan ku hatine ¢apkirin, ev gewl ji wan her

du kitéban e yan ev cuda ne?

Dawid Mirad Xetari: Bel€ belé, evana ji wan her du Kitéban e. Cunki ser dil da

hatine ew kirin, yeki bo yeki gotiye.

Hikmettin Ath: Yané bi sekleki fiziki ev her du kitéb tune ne 1€ ev agahiyén ku

di van kitéban de ne, bi vi hawayi di nava gel de mane?
Dawid Mirad Xetari: Belé belé. Wisa ye.

Hikmettin Atl: Mamoste pirsek di. Gelo diné Semsani G diné ézdiyati eyni din

e? Yan ji hev cuda ne?

Dawid Mirad Xetari: Belé€ belé! Eyni din e. Bé sik. Em dibé&jin ézdiyati semsani
ye. Ber€ du ew hebin. Ew deverét ku serma 1€ daima rojé digirt. Cunki di roj de
jiyana xwe debar dikirin. Ewan hez ji rojé dikir. Icar dibtine wek ibadé rojé. Li
cihén germ ji, ji ber ku bi roj pir germ bli miletén wan dua dikirin ku roj bice ava
0 sev bibit 0 heyv derkevit da ku kar G baré xwe bi sevé 1i ber heyvé bikin. Eve ji

blne cimaeta heyvé. Eme &d rojé biln.

Hikmettin Ath: Mamoste di nava diné kevnar yén kurdan de behsa mitraizmé té

kirin. Ev semsani 0l mitraizim eyni tist €? Yan ji hev cuda ne?

Dawid Mirad Xetari: Peyva mitra yané roj e. Yané di navbera semsani 0

mitraizmé de ¢u cudahi nin e. Hem yek e.

Hikmettin Ath: Mamoste pirseki di. Niha li basir té€kiliya civaka kurdén €zidi G

kurdén misliman bi ¢i sekli ye? Hi¢ problem hene yan na?

Dawid Mirad Xetari: Na na! Elhemdulilah. Tu zani her civakek hindek problemé
wé hene. Nika li gundé me de, hemi €zidi ne ji disa problem hene. Ev normal e.

Di nav kurdén misliman G ézidi de ji hindek problemén sivik hene bes ew

problemén mezin ku li ser dinin dil€ hev bihélin nin e. Tistek wisa nine.
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Hikmettin Ath: Mamoste di pirtiika Serefxan de t€ gotin di sedsalén 13 i 14an de
gelek esirén mezin yén kurdan €z1di bline. Heta dibéjin miritiya ciziré diné wan yé
fermi ézdiyati biye. Diare dibin misliman. Bi ya ¢ima wiha evqasa ji ézdiyatiyé

dirketin ¢ébh? Beré hejmara wan zéde bi 1€ her ku ¢ kém bin, hindik man?

Dawid Mirad Xetari: Diné islamaté dibéjit here xezweta bike. Here cihadé bike.
Erdi bo bisilmanetiyé veke. Jin ji te ra, zaro ji te ra 0t méra bikuje G mal G helalé
wi ji ji te ra. E bé sik, dé wisa bit (nifiisa ézdiyan kém bibit) G di wé wexté de

alemeke bé aqil b ji.

Hikmettin Ath: Mamoste ferqa ézdiyén Kafkasya G Bagir heye gelo? Di navbera

wan de fergek heye gelo?
Dawid Mirad Xetari: Na na! Cu fergek nin e.

Hikmettin Ath: Mesela min demek pirtikek xwendibl té de digot ézdiyén

Kafkasyayé alkol vedixwin I€ yé€n baslr venaxun. Tistek wiha heye?

Dawid Mirad Xetari: Di ézdiyatiy€ de dibéjin her tisté ku tu pé aqilé xwe ji dest
bidi heram e. Eger te aqil ji dest da heram e. Mesrlibé ji eger te vexwar 1 aqilé

xwe ji dest da heram e. Véca bes bi nav nekiriye.

Hikmettin Ath: Mamoste gelek spas dikim. Min wexté we girt. Gelek gelek spas

dikim. Mal ava.

Dawid Mirad Xetari: Wellehi tu her tisteki bixwazi em di xizmet de ne.

Daxwaza serkeftiné dikim.

Hikmettin Ath: Mamoste em di xizmeta we de ne. Her hebin. Mala we ava. Silav

0 réz.
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3.Hevpeyvin Bi Kovan Xanki Re
Dirok: 01/07/2020, Saet: 17:00

Kovan Xanki: L€kolerek ézdi ye li heréma Kurdistana Iragé. Bi xwe xelké

Duhoké (Beravé) ye. Li ser ¢and 1 folklora ézdiyan xebat kiriye.

Hikmettin Ath: Silav mamoste. Min telefona we ji Mamoste Dawid Mirad Xetari
girt. Her wiha min pirtikek we ya bi navé Analiza Qewlén Ezdiyan ji xwendiye.
Min xwest ez bi we re li ser folklor, ¢and i nasnameya €zdiyan hevpeyvineké
bikim. Bixwe ez tezeke doktorayé amade dikim. Di xebata xwe de ez bi
miqayeseyi li folklora €zdiyan ji méze dikim. Migayeseyé li gori hémanén
nasnameyi bi kurdén elewi re dikim. Navé min ji Hikmettin Atli. Ji zankoya

Bingolé, Besa Kurdi.

Kovan Xanki: Ser cava belé. Ew kitéba ma tu zani ew bi tené li ser yek
kesayetiya €zdiya bli. Min G Khanna Omarkhali bi hev re amade kiribQ. Li ser

pirén malabata Omarxala bl. Yani piskeke biclik e ji ézdiyan e.
Hikmettin Ath: Mamoste hiin bi xwe xelke kijan herémé ne?

Kovan Xanki: Ez ¢ Duhoké me. Tu zani €zidi li Sengalé, Séxané, Baslq
Ba’ezen heye 0 minteqa Hewériya em dibé&jiné hene. Weki di ji li hin deverén

biclik dijin. Ez bi xwe y¢€ beravé me. Ber ribaré Dicle me.
Hikmettin Ath: Mamoste hiin bi xwe li ser ¢cand 1 folklora ézdiyan xebitine get?

Kovan Xanki: Belé, bi xwe ixtisas€ mi ewa. Pisporiya mi ew e. Gelek kitébé mi
hene. Véga 32 kitébé mi hene. U 16 kitébé babé mi hene. Weke beré nin e ku
ézdiyati di biné erdé de be. Gelek gelek tist derketine. Yané yek ali te nekit, gelek

zehmet e.

Hikmettin Ath: Rast e mamoste. Tabi zehmet e mirov xwe bigihine hemi

berheman, hemi tistan. Bi qasi ku ez dikarim bikim ez ji vedikolim.
Kovan Xanki: Belé mamoste.

Hikmettin Ath: Mamoste hez dikim pirseké ji we bikim. Mesele hin li ser

folkloré ézdiyan xebitine. Bo we folkloré €zdiyan ¢i ifade dike? Mirov ¢awa
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dikare pénase bike? Cima folklor di nava ézdiyan de dewlemend e? Hlin di van

mijaran de dikarin ¢i bibéjin bom e?

Kovan Xanki: Zani ézdiyan du cure edebiyat hene. Edebiyata dini G edebiyata
folklori. U edebiyata ku di navbera her dika de ye. Edebiyata dini gelek berfireh
e. Edebiyata folklori gelek berfireh e. Edebiyata di navbera wan de ji gelek
berfireh e. Yané her edebiyateké gelek janr t€ de hene. Bo nimiine ya dini gewl,
beyt, geside, dua, dirize, mishabet, keramet, serhati eva her yek janreki serbixwe
ye. Di nava edebiyata folklori de ji wisa ye. Serhati ne, efsane ne, destan in,
gotinén mezina ye, pékenin in gelek gelek hene. U di edebiyata di nava wan de ji,
xizémok in, payizok in, xeribok @ lavijok in. Ica her yeki ji simayén xwe hene,
taybetmendiyén xwe hene. Tisté here diyar ev edebiyata simayé ézdiyatiyé t€ de

diyar e. Ci dini be ¢i civaki be.

Hikmettin Ath: Mamoste ez ji dixwazim vé bipirsim. Bi ya we dema ku mirov
teksteké ji folklori €zdiyan bixwine, mirov tédigihije ku eva folklorl ézdiyan e?

Yané ewan nisaneyén xwe yén nasnameyi té de diyar dikin?

Kovan Xanki: Belé¢ wiha ye. Di hem janrén edebi yén folklori ézdiya de ew tista

heye.

Hikmettin Ath: Bi ya we mamoste sedem ji v€ rewsé ¢i ye? Ez ji di metnén
€zdiyan de rasti vi tisti hatim ku bi her munasebeté 1la wé taybetmendiya xwe ya

dini didin der? Sedem ¢i ye bi ya we?

Kovan Xanki: Ne tené di nava ézdiyan de, di nava hemi miletan de ev wiha ye.
Ev e pénaseya edebiyaté ye ji. Tista edeb, rengvedana jiyané ye. Ew tista di jiyané
de, biré de, di sirGst de, di jingeha mirov té de dijit, ew tesiré 1i mirov dike. Di
€zdiyan de ji wiha ye. Wexti ew edebiyata xwe dinivisin behsi xwe dikin. Weki di
ji eger bes em strana folklori werbigirin, strana folkori ya Sengalé, dibéjin di
sedsala 18, 19 G 20€ de, xwendin 0 nivisin nebid. Televizyon (i tomarkirin nebd.
Hemi ew tisté bi seré wan de dihatin, jenosid 0 xwesl 0l nexwesl hemi bi réya
strané dihatine gotin. Lewma ji eger em diroka €zdiyan ya sedsala 18, 19 G 201

bigirin, di nava strana folklori de ev té ditin.

Hikmettin Athi: Mamoste t€ gotin ku heya demeké di nava €zdiyan de xwendin

nivisandin gedexe biye, tistek wilo hebiiye bi ya we?
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Kovan Xanki: Zani ne qedexe bi. Li destpéké da, beri sedey 9 G 10¢, 0 beriya
hingg ji, me kitébé piroz hebin. U xwendin @ nivisin heb. U me Xweda ji hebin,
bi navé Xwedané Qelemé, Xwedané Kaxizé, Xwedané Defteré. U pisti hingé ji,
hatina Séx Hadi ji, yané bizaveke ges ya xwendiné, nivisiné, wergérané li
perestgeha Lalig hatiye kirin G gelek tékst ji hatine nivisin. Bes béjin vé dawiyé, ji
sedsala 17an vir ve gelek ferman 1 jenosid hatine seré ézdiyan. Véca xwendin li
vé€ deveré kete hucre G mizgeftan de. Ciy€ oli y€ ne ézidiyan. Lewma ji €zidiyan
xwe ji xwendiné dane pas. Ji ber vé buiye. Eger ku xwendin ne di cihé jér diyanet
da ba, ézidiya xwe nedida ali. Bes pisti ku hukimet hatin 0 dezgehén perwerdehi
hatine ¢ékirin, dibistanén serbixwe hatine avakirin, ézdiyan ji careke din dest bi
xwendiné kir. Yané di diné ézdiyan de tistek nine ku xwendin @ nivisandiné li

ézdiyan gedexe bike.

Hikmettin Ath: Mamoste tisteki di biprisim. Bi ya we di navbera folklora kurdén
misliman @ kurdén ézidi de hevpari gelek in yaxud cudahi gelek in? Hin vé ¢awa

dibinin?

Kovan Xanki: Bi ya min ev her du di gargoveyé yek sinor de ne. Ew gotiné
mezinana, ew serhatina, ew stran gelek wek hev in. Bo nimiine Destana Rostemé
Zal yan ji Xané Lepzérin yan ji gelek stran hene wiha, wek hev in. Eva hevpar in.
Mulké hemi civaké kurdi ye. Heta derbasi nava faris i ereban ji blye. Lé disa ji
€zidi edebiyata xwe ya taybet hene cunki simayén wan én dini G civaki té€ de diyar
e. Yané gotin€ mezina me heye, behsi tisté €zidiya dike. Behsé séxa dike, behsé
pira dike. Bisulmaneti de pir 0 ew nin in. Bel€ hin stran ji hene ku taybet in bi
civaka ézidi. Evana bi ferman G jenosida re eleqedar in. Ev rewseke xwezayi ye.
Em bi réya van stranan dizanin ku ka ¢i hatine seré civaka €zdiyan. Evana taybet

in bi diroka kurdén ézidi re.

Hikmettin Ath: Mamoste ez ji ber ku migayeseyé dikim, dema ku ez metneké
dixwinim mirov fam dike ku ev e ji nava civaka €zidi derketiye. Mesela di
versiyonén Destana Derwésé Evdi de ev askera t€ ditin. Hiin ji rasti tistén wiha

hatine.

Kovan Xanki: Cunki ew ji li deveré €zidiyan blye. Derwés €zidi bl. Ica vé

dawiy€ ¢i dikine. Dib&jine Derwési misliman b, Evdi ézidi ba.
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Hikmettin Ath: Mamoste ez ji rasti vé yeké hatim. Di versiyonén nava kurdén
misliman de 1i ser ézdibina Derwés nayé sekinin. Weki ku béjin bavé wi ézidi bl

1€ ew misliman biye. Eve ¢i ye?

Kovan Xanki: Ev e berevajikirina rastiyé ye. Ezdibiina wi diyar e. Ew vé yeké di
berjewendiyén xwe de bi Kar tinin. Ne xwes ¢. Zani ji kurdén misliman ra gelek
nexwes ¢ ku Derwés ézdi ye. Bi kegikek misliman re yané. Diyaneté wan qebil

nake.

Hikmettin Ath: Mamoste heman tist ji bo civaka ézdiyan ji derbas nabe. Séx U
pirén éz1di izna zewaca bi Edilé ra nadin Derwés. Di nava €zdiyan de tistén wihan

hene ne wisa?

Kovan Xanki: Di ézdiyatiyé de nabe ku tu keseki bini ser diné ézdiyatiyé. Ew
kesé dibite €zidi bi réya dé 0 bav e. Weki di €zidi dibéte wexté Xwedé mi bidite
éz1di ez € diminin li ser ézdiyatiya xwe. Ji ber ku xwedé ez dame €zidi, divét ez

réz¢ li wé biryaré bigirim G biminim €zidi.

Hikmettin Ath: Te di hin I€koler dibéjin ku ev e hewldana parastina

demografyayé ye. Yané ji ber ku €zidi hindik in loma biryareke wiha sendine.
Kovan Xanki: Na na ¢i elege bi nifiisé re nine. Ev e mijareke baweriyé ye.

Hikmettin Ath: Mamoste, ez li ser kurdén elewi ji xebaté dikim. Hin kes dibé&jin
ku elewiti, éziditi, yarsani ji heman bingehé tén. Hin kes ji li dijé véna dertén. Hlin

cawa difikirin? Gelo di navbera €zditi 0 elewitiy€ de tékiliyek heye?

Kovan Xanki: Tu zani eve pisporiya min nine. Ez disa ji dikarim bersiva te
bidim. Ez € hin navan bididime te da ku tu ji wan sidé wergirl. Ez naxwazim
derkevim derveyé pisporiya xwe. Elewiti, baweriyén kevin weki elewi, yarsan,
ehlé heq e eva hem ew tisté ku ew dikin. Ew cejin, ré i resim, di nava €zdiyan de
ji hene bi heman sekli. Sema késan, cejn, piroziya miisiqé, tembdr G tekstén wan
én di. Baweriya wan ya bi rojé bi agir, axé, elementén jiyané. Gelek wekhevi hene
0 kém cudahi hene... Bes hin tistén di ji hene xwezi te xwendiba. Bo nimiine
kitébeke min hey e li ser migayeseya Destani Gilgamés G Mir Mihé. Te dikari jé

sid wergirtiba. Min muqarene kiriye. Bétir tistén ézidiyan di Gilgamése de hene
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ne ku di Mir Mihé de ku ya €zdiya ye. Ji ber van tistén han ji ¢ me dibé&jine ézidi

pasmawe ye, pasmaweyé saristaniyetén heri kevin € welaté Mezopotamya ne.

Hikmettin Ath: Mamoste tam di v€ nuqteyé de we di hin kes ézdiyatiy€ di nava
islamiyeté de dibinin 0 hin kes ji di nava wan de tu tékili nabinin. Hin ¢awa

dibinin?

Kovan Xanki: Em dib&jine, Destana Gilgamés yek ji belgeyén heri kevin e.
Wexta ku em dibéjin ézdiyati diyanetek kevin e, em wekheviya di navbera
ézdiyati G welatén saristaniya mezopotam de diparézin. Sumeri, Babili, Asiri...
Beri vana ji mitraizm ji heye. Mitraizim 0 ézdiyati gelek nézi hev in. Tégihén
mitraizmé, bi gelek séweyan, bi gele forman di nava €ézdiyatiyé de mane. Ji ber vi
cendi em dib¢jine éziditi diyanetek gelek kevin 0 pasmaweyeé welaté

Mezopotamya ne.
Hikmettin Ath: Mamoste €zditl G semsani eyni tist e?

Kovan Xanki: Beri digotine €zidiyan, ji ber ku wan di hem ré 0 rismén xwe de,
cejn 0 helkeftén xwe da, gelek giringiyé€ bi rojé didine, ji wan ra gotine semsani.
Néziki roj€, girédana bi rojé ve ye. L€ pisti hatina Séx Hadi, Semsani bliye yek ji
ceqén séxa ya sistema ¢inl O kasti ya €zdiyan. Semsani ew tabié Séxsems in.
Qatani hene, Edani (i Semsani hene. Sems di €zdiyatiyé de xwedané rojé ye.
Beriya hatina Séx Hadi da, digotine €ézdiyan hem@i Semsani biine. Ji ber ku gelek
giringi bi rojé dane. Iro ji ev giringidan heye. Agir disa wisa ye. Gayeki em ji bo
xwedané rojé dikine qurban. Di duayén xwe de sibé rojé beré xwe didine aliyé

rojé. Duayé xwe dikine.

Hikmettin Ath: Mamoste gelo li gori we €zidi xwe di desta pésin da xwe ¢awa

pénase dikin? Ezdibna wan yan kurdbtina muhimtir e ji bo wan.
Kovan Xanki: Ev hineki derveyi pisporiya min e. Hineki politik e ji.

Hikmettin Ath: Mamoste pirseke di. Di nava €zdiyan de behsa kitéba Mishefa

Res 1 Kitabi Cilwe té kirin. Bi rasti ji ev her du kitéb hene yan ev efsane ne?

Kovan Xanki: Her ji kevin da hatiye gotin ku du kitébén piroz & ézdiyan hebiine.
Bélki bétir ji du kitéban ji. Bes wisa téte gotin. Di encamé wan ferman @ jonosidé

li ser ézidiyan yén dir€jiya diroké, tisteki nemaye bi navé kitébé piroz € ézdiyan.
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Hunda biine. Ne tené kitébén piroz, wisa ji sembolén ézdiyan gelek hunda blne di
fermanan de. Gelek rojhilatnasan, behs kiriye ku ézidiyan du kitébé piroz hene,
belave ji kirine, 1€ me €zidiyan baweri bi wan kitéba nine. Cima me baweri nine, ji
ber ku, ne zimané edebiyata diné €zdiyan e. Ew kitébén ku va rojhilatnasa belav
kirine ne zimané qewl @i beyt 0 edebiyata dini é ézdiyan e. U her wisa ji, zimané
wan gelek sikest e. Edebiyata ézdiyan ya dini ku tu bixwini, asté ziman té de
gelek bilind e. Ji aliyé tégiha ve ji aliyé gramatiké ve gelek dewlemend e. Ica
dema ku em wan kitébén ku rohilatnasan belave kirine dibinin, em zimané qewl G
beytén xwe didin ber wan, em dibinin ku ev kitéba ne ézdiyan e. U her wisa ji di
wan de gelek tist hene ku dri baweriya ézdiyan e. Ezdiyan baweri bi wan tistan
tune ye. Ne ez dibéjim, niviserén ézdiyan dib&jine me baweri bi wan kitéban nine
ji ber vanj egeran. Yané yek ji wan Cilwe, em ézidi dibéjin ku Séx Hesen, yé ku
Cilwe nivisiye, ses sala xwe xewle kiriye. Ses sala ketiye cilexané de. Cilexane
ciyeki piroz é ézdiyan e. Hemi kes nikare bikeve wé ciyé. Ciyeki piroz e. llle
derwés bin an ew kes bin ku zewac nekiri, ¢ine wé ¢illexané da duayén xwe
dikine, tekstén dini dinivisine eve & beré ez dib&jim. ica Séx Hesen ses sal ji bo
nivisina Cilwe ketiye ¢ilexané de. Ica dema ku em 1i Cilwe ya di nava kitébén
rohilatnasan de dinihérin, em dibinin ses laper e. Yané ne maqul e, nakete ber aqil
ku ses sala yek bikete ciyeki ji bo nivisiné G kitébek ses lapera binivise. Ji ber wé
yeké ézidi baweri bi wan kitéban nine. Bes em dibéjine ku ew kitébén me yén

piroz heblne 1€ bes nemane.

Hikmettin Ath: Ev gewl 0 beyté ku di nava ézdiyan de dibe ku ji wan kitéban

mabin?

Kovan Xanki: Em nikarin vé bibéjin zani ji ber ku em nikarin ispat bikin. Lewra
11 ber me tu té€kst tune yé van kitéban. Néziké hezar sali ev kit€éb hunda ne. Tu

nikari li ser tisteki biaxivit ku te neditibe. Me neditine.

Hikmettin Ath: Mamoste di nava €zdiyan de giringiyeke Destana Zembilfirog

heye bi ya we?

Kovan Xanki: Belé e. Zembilfiros bi xwe €zdi ye. Ev di destané de bi xwe heye.
Ez € niha zanineké bidime te ku kes pé nizane. Ez € di kitéba xwe de binivisim.
Beyta wi da diyar e. Dibéje Zembilfiros kuré rewal e! Rewal derwéseki xas e. Ew

derwés edebiyata dini nivisine G ciyé wan € réz¢€ ye gelek. Em dib&jine wana xass.
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Rewal yek ji wan xasa ye. Di ézdiyatiyé de ciyé wi yé dini heye, li perestgeha
Lalisé her wisa ji li gelek deverén piroz ¢ ézdiyan wek gundé Boza wan, ciyé
piroz ¢ Rewal ji hene. Rewal hem tégiheke hem ji kesek e. Di ézdiyatiyé de Rewal
kesek e. Babgakek e, derwések e. Jiyaye 0 ciyé wi yé piroz @ dini hene. Ica
Zembilfiros di ézdiyatiyé de babé heft kura ye. Her heft kur ji derwés in, babgak

in, mezargehén wan, ciyé wan € piroz li nava hemi ézdiyan hene.
Hikmettin Ath: Mamoste li goré ézdiyan gora Zembilfiros li ku deré ye?

Kovan Xanki: Tu zani tista wisa wexté serdema Sex Hadi 0 Séx Hesen de ku
Bedreddin Lolo ser kiri, ¢i kir Bedreddin Lolo? Hat bi ser perestgeha piroz Lalisé
da girt G gorén wan derwésan hemi xerakirin 0 agir berdané. Ezdiya ¢i kir? Pisti
we diroké, wexté kesek miriba, vesartibana, cihé wi nedigotin. Ji ber wé hindé ji

em niha kesek nizanin ki li ké deré vesartiye.

Hikmettin Ath: Di hin metnan de min ditibG behsa gundeki li devera Zaxo 0

Duhokeé té kirin...

Kovan Xanki: Ew Batiifa ye. Ew néziki Zaxo ye. Bes ev tisteki wiha ye, hindi
derwés, hindi xwedénas e, her keseki dib&jine li vé deré vesarti ye. Ji bo ku bétir
pirozi bide wi ciyi. Di nava ézdiyan de kesayetiki weki Bestami wergirin mesela
Bazidé Bestami. Li ba me li Xangé heye dibéjine li wé deré binaxkiri ye, li frané
heye dibéjine li wéré binaxkiri ye, li xwariya enbaxé(?) heye dibéjitine 11 weéré
binaxkiri ye, li Banglades j1 heye dibéjitine li wéré binaxkiri ye. Ev e ji tistek wisa

ye. Ji bo ku bétir pirozi 0 giringiyé bide w1 ciyi.

Hikmettin Ath: Mamoste tisteki bipirsim. Di metnén dini ézdiyan de em rasti
tégiha firwaré tén. Ferman ji heye 1€ ferwar ji heye. Bi ya we cudahiyek di nava

vanan de heye?

Kovan Xanki: Eré heye. Gelek heye. Ferman ew e ya ku em béjine ji aliyé
dewleta Osmani ve hatine. Ferman di nava €zdiyan de bi wateya jenosidé téte. Bes
di ézdiyatiyé de wisa ye. Yané ferman an ku jenosid. Bes firwar ew biryar e ku ya
ku ji ali Xweda ve téte ji bo tistek. Bo nimiine teksté dini de téte gotin, heta ku
firwar ji ba xwedé nehatiye, rih nekete ber qalibé Adem da 0 dinya G beseriyet ji
¢énebll. Heta ku xwedé biryar neda yané firwar nekir ku rihe bikevte ber qalibé

Adem da, 0t mirovayeti ¢énebil.
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Hikmettin Ath: Tistek di ji mamoste. Di nava metnén ézdiyan de tégiha sur ji

heye. Ev t€gih di nava sistema dini ya ézdiyan de giringiyek wé heye gelo?

Kovan Xanki: Di ya dini de heye ne di ya folklori de. Ew quwet, ew héz ya ku bi
keseki derwés re heye, bi keseki normal re nine. Lewma ji em ji bo derwésa
dibéjitine xas. Ji ber ¢i tisti, ji ber ku sur hene G keramet hene. Yané ew hindek

tistan karin bikin, kesén normal nikarin bikin.

Hikmettin Ath: Mamoste, di navbera ézdiyén Kafkasyayé i yén herémén we de

tu cudahi hene gelo, ji aliy€ dini ve?

Kovan Xanki: Na na. Tu cudahi nin in. Bes dirati hindek guhertinan peyda
kirine. Li ser tekstén wan. Hindek €zdiyén van heréman, ji ber ku nézi ereban e,
belki hinek peyvén erebi di nava zimané wan de hebin, 0 yén sovyeté ji bétir peyv
0 tegihén rGsi di nav de hene. Ji aliyé séwezar ve hinek cudahi ¢édibe. L¢ ji aliyé
baweriy€ ve yek in. Carina hindek ézidiyan baweriya xwe guherine ew tistek di

ye.

Hikmettin Ath: Mamoste pirsén min ev blin. Gelek spas dikim. Naxwazim we

z€de biwestinim.

Kovan Xanki: Ez ji spas dikim. Ez € ji bo hin kesé pispor ji te re listeyek navan

bisinim.

Hikmettin Ath: Spas mamosteyé héja. Her hebin. Silav G hurmet.
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4.Hevpeyvin Bi Arshad Hamid Miho Re
Dirok: 01/07/2020, Saet: 15:00

Arshad Hamid Miho: Lékolerek ézidi ye. Li heréma Kurdistana Federal diji.
Ezidiyé heréma Duhoké ye. Li Zankoya Duhoké kar dike. Bi xwe li ser ¢and 0

diroka ézdiyan pispor e.

Hikmettin Ath: Merheba mamoste Arshad. Ez Hikmettin Atli. Ez 1i Zaningeha
Bingolé di Besa Kurdi de doktora dikim. Mijara xebata min migayeseya di
navbera kurdén ézidi 0 kurdén elewi de li gori der¢linén nasnameyi yén di tekstén

folkloré de. Gelek spas dikim ku we vé hevpeyviné qebil kir.
Arshad Hamid Miho: Spas xwes bit. Hez dikim xizmet bikim.

Hikmettin Ath: Mamoste 1i gori ku hiin bétir li ser dirok i candé disekinin, ez ji
dixwazim pirsén ji wi aliyl bikim. Mamoste ji bo ézdiyan nasname ¢ima giring e.
Ew xwe bétir ¢awa dibinin? Hin dikarin bi perspektifeke diroki bersiv bidin vé

pirsé.

Arshad Hamid Miho: Nasnama ézdiya; zani wele kése li ser hebiye. Beré de ji,
kevin de ji. U niha ji ev kése meztir 1& hatiye ka nasnama ézdiya ¢i ye. Bi rasti
weki ku min ji diroké xwendiye, yani nasnama ayini ya €zdiyan li pés nasnama
wan ya netewi hatiye. Yani di dema Dewleta Osmani, disa Dewleta Safewi, beré
hingé heya Ebbasi t Emewiyan ji, serederi gel €zdiyan kirine yani li gor nasnama
wan ya ayini ne ku ya netewi. Ber hindé éz1di gelek tsi késa 0 girifta G fermana,
Kurdistané dijin 1€ serederi gel wan hatiye kirin weki hindek kesén ciyawaz weki
gripeke ayini y€ ciyawaz. Ber hindé nasnameyek etnik bi wan ra ¢é€blye. Weki

gripeke etno-dini (etno religious) ¢ébiiye.

Hikmettin Ath: Tam di vé nuqteyé de mamoste, ji xwe di teza xwe de ez ji wan

weki griibeke etno-dini dinirxinim. Gelek spas mamoste.

Arshad Hamid Miho: Belé wa ye. Axir ev nasname ji €zdiyan re ¢ilo bl yané li
gori diroké G li gori ridana 0 aniha da ji bi rasti taybet pisti firmana Singalé, ev

nasname bétir diyar bli, bétir xuya bli yané bétir ¢espiya. Yané ev nasnameya
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etno-dini. Yané hindeké beré ézidiya bétir meselé netewi, kurdi, zimané kurdi

hineki dualin.

Hikmettin Ath: Mamoste hiin dib&jin nasnameya etno-dini bétir 1i pés e. Bi ya
we ew di nava civaka kurd de xwe cawa dibinin? Kurdbiin ji bo wan té ¢i

waateye? Xwe j€ dir dixin, imtina dikin an ji bi rengeki di ye?
Arshad Hamid Miho: Wele ez nizanim bogtina kevin bé&jim bo te yan ya aniha?

Hikmettin Ath: Yané hiin karibin her duyan ji neqil bikin bo migayeseyé dé
bastir bibe.

Arshad Hamid Miho: Xwedé gorin ser da hatine kirin. Di kevni de ézidiya xwe
li Kurdistané G kurdi girtiye. Yani dema dewleta Iraqé ¢éblye 0 késeya kurdi
¢ébiiye. Hercende beré hingi serdemi mirgeha, bo nimiina ézidiya mirgeha xwe ya
ji mirgeha xwe ya etno-dini heb{, dini-netewi hebii. Ev guherin 1€ di niha de wek
mi goti, hindek gorin li ser vé ¢endé ¢ébine. Ezidi bétir xwe didin éziditiye.

Cunki aniha de wiha ye.

Hikmettin Ath: Mamoste yané hiin dibéjin €zid1 beré bétir nézi nasnameya kurdi

blin 1€ aniha ev rews hineki kém biiye? Nasnameya €ézdibné li pé€s e aniha?

Arshad Hamid Miho: Eré belé. Yané xasseten ev kesané ku nih gihistine,
neweyén nih bétir ézditiya xwe derdixin pés. Ez dibinim bo¢linén ciyawaz hene
di nava ézdiyan de ji. Di meseleya ézdiyati li pés€ ye yan kurdi 1i pésé ye, hin

ciyawazi ji hene di nava ézdiyan de.

Hikmettin Ath: Mamoste ev ciyawazi li gori heréman diguhere gelo? Yani weki

ézdiyén Kafkasyayée, yén Sengalé, yén Séxané?

Arshad Hamid Miho: Belé belé. Li Bastré Kurdistané ji niha du bog¢iin hene.
Bogiina xelké Singalé€ bétir ber bi €zdiyatiyé ve ye. Bo¢lina xelké Dasin, dewr i
beré Duhoké heta Zaxo, heta néziki Hewlére, ew boclina wan bétir bi kurdayetiyé
ve girédayi ye. Lé ya bétir, bi rastl Herém Sengalé mezintir e. Xelké me yé

ézidiyé Sengalé pirtir e ji xelké Duhok G dewr 1 ber ji.
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Hikmettin Ath: Mamoste demeké min di hin l€kolinan de xwendibl ku digote ku
€zdiyén heréma Basiga G Baedré bétir xwe nézi ereban dibinin. Tistek wiha win

dizanin?

Arshad Hamid Miho: Tu zani Basiqa bi tené ye, ew tistek ciyawaz e di nava
civaka ézdiyan de. Basiqi rasti ew néziké heréma Misil va ne. Ew xwe bi xwe ji
bi erebi diaxivin. Yani bi kurdi napeyivin. Aboriya wan, tékiliya wan ya
komeleyati bétir girédayi Misilé va ne. Xwe bétir néziké ereba ve dibinin. Belé

rast e.

Hikmettin Ath: Mamoste hin tekiliya ézdiyati i islamiyeté cawa dinirxinin? Win
dizanin hin 1ékoler dibé&jin ézdiyati weki terigetek ji nava islamiyeté derketiye 1€
hin kes ji dibéjin ew ji hev cuda ne 0 ézdiyati beriya islamiyeté ji hebliye? Win

¢awa dibinin mamoste?

Arshad Hamid Miho: Wek min xwendiyi, ew bog¢iina jéderén diroki yén erebén
misliman in ku dibé&jine, ézidi ji Yezid bin Muawiye G vir da peyda blne. Lé me
dibinin ku di diroké de ji 0 niha de ji hindek ciyawaziyén mezin hene di navbera
vanan da, di navbeyna ézdiyati i emewiyeté de 0 islameté de. Em hindek tistén
kevin 0 diroki yén beré islamiyeté di nava ézdiyatiyé de dibinin. Di ré G rismén
wan de, di cejnén wan de, di folkloré wan de, dua 1 nivéjé wan de. Yani tistén
wan €n ayini, eger tu heri Lalisé i bala xwe bidi ew ré (i resmén ayini, ew cejn O
helkeftén ézdiyan, tu dé ciyawaziyek mezin bibini di navbeyna ézdiyati 0
emewiyeté yan €zdiyati 0 islamé de. Lé di ser hindé re ji me jéderén diroki yén
bawerpékiri nin in ku bo me durust diyar biken ku €zidi beré islamé cawa bin, ki

bilin, navé wan ¢i bin. E ev ji arise ye.

Hikmettin Ath: Mamoste di hin gewl 0 beytén €zdiyan de em rasti Yezid bin

Muawiy, Eblibekir, Osaman tén. Evana win ¢awa dinirxinin?

Arshad Hamid Miho: Ew em dibinin. Ew tisteke ne wisa ye ku mirov bike belge
ku ézdi ji wan hatine. Bo nimiina ev tista hatiye nav ézdiyatiy€ de, pisti hatina $éx
Hadi bi réka tesewifé i serdema Ebbasiyan de hatiye. Di wé demé de ézidiya ji
siya ye bi xwe bi mirgehek serbixwe, itirafek pé ve binin ji layé Ebbasiya ve.
Hineki xwe li gori 1slamé subx kirine. Yani tisté hatiye nav ézdiyatiyé de ye. Ez

wisa dibinim.
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Hikmettin Ath: Mamoste di nava ézdiyan de 0 I€kolerén derveyé €zdiyan behsa
her du pirtikén Mishefa Res 0 Kitabi Cilwe dikin. Bi ya we ev hedu kitéb bi rasti

hene yan ev efsaneyek e?

Arshad Hamid Miho: Na na, tu zani Mamoste Hikmet, efsane nine bi rasti
hebilne. Lé em dibéjin ew pirtlika orjinal nemaye, ew pirtika di 12001 di serdemé
Séx Hesené birazayé Séx Hadi hatiye nivisin ew nusxe bi xwe nemaye. Ema niho
¢ li ber dest hene, hatine tercumekirin bo zimané ingilizi G almani G zimané cuda

cuda, em dibé&jin ev ne ew in ewén ku Séx Hesen nivisiye.

Hikmettin Ath: Mamoste li gori we €zdiyati {l semsani heman din in yaxud ji hev

cuda ne?

Arshad Hamid Miho: Bi Xwedé min gelek pézanin li ser semsani nine. Bes ¢i
ye, sems yané roj, yan binemala semsaniya heye di nava ézdiyan de. Eger em
behsé rojperestan bikin ev hineki cuda ne ji €zdiyatiyé. Lé me binemalek di nava
€zdiyan de heye dibéjine wan séxén semsa, $€xén semsani. Yané ez dibinim

tekiliyek heye di navbera wan de.

Hikmettin Ath: Mamoste ji ber ku teza min migayese ye, ez li kurdén elewi ji
dinihérim. Bi ya we di navbera kurdén elewi 0 kurdén ézidi de ji aliyé dini ve

eleqeyek heye?

Arshad Hamid Miho: Tu zani nézikblin ev e: Ev ézidi, elewi, yarsan 0 zerdesti
yani ¢arenivisa wa bi hev ve girédayi bli. Ewan di navbera xwe de mesakil
kustin G ser nebline. Evan grupén etno-dini kése li gel desthilatdarén islamé,
dewleta islamé hebiine. Ji ber hindé hinek néziké hev biine. Ezidi néziki
mesihiyeté ji bine. Di dema dewleta Osmani de. Bo ¢i? Ezidi & mesihi cuda ne.
Ne Osmani her du dikustin, her du qir dikirin. Herduwa xwe li hev digirt.
Alikariya hev dikirin. Yani li gori min ew ji aliyé bo¢lina dini ve néziki hev nin
blin 1€ ¢arenivisa wan nézi hev bii, peywendiyé wan xurt blin di navbera hev de.
Dijminati neb. Yani disa ji dibe ku hindek tistén wan weki cejn, ré G resmén dini

nézi hev bin. Ev ji heye. Lé eve nabit ku her du ji yek bingehé tén.

Hikmettin Ath: Mamoste di hin metnén folklori yén ézdiyan de ez I rast hatim
ku ézidi ji qizilbasiyé hez nakin. Reflekseke wan heye li hember qizilbasan. Ji

aliy€ xwe ve qizilbasan weki cureyek kafir dibinin. Gelo hiin vé€ ¢awa dinirxinin?
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Arshad Hamid Miho: Belé ma qizilbas, ceysé ké bin? Ma ne leskeré Sefewiyan
bin? E Sefewiyan gelek ferman inane ser ézidiyan. Heta beri Osmaniyan. Dewr 0
doré Hewléré, dewr G doré Kerkiké, jéderén farisan dib&jin ku €zidi li wir hebiin.
Serdema Ismailé Sefewi de, ewan gelek mirén €zidiyan kustin 0 xelké ézidi li
dewr G beré Erbilé qir kirine. Her ¢awa €zidi ji qizilbasan ditirsin ji romiyan ji

ditirsin. Leskerén Osmaniyan. Ew ji wé ¢axé de hatiye ez dibém.

Hikmettin Ath: Mamoste min hin nusxayén Kela Dimdim xwend, di wir de ji

diyar e ku €zidi 11 hember qizilbasan gelek refleksén wan én xurt hene.

Arshad Hamid Miho: Rast e rast e. Ezidiyan dijminkari hebd di navbeyna wan @

qgizilbasén ecem de.

Hikmettin Ath: Mamoste di Serefnameyé€ de 0 di gelek berhemén di de té€ gotin
ku €zidi di sedsalén navin de hejmara wan gelek bl dire ev hejmar gelek kém

blye? Bi ya we sedema vé ¢i ye?

Arshad Hamid Miho: Hejmara ézidiyan bi taybet ji fermanén Osmaniyan kém
blye. Li serdema Séx Hadi, di serdema Séx Hesen de, di destpéka Osmaniyan de,
jimara €zdiyan zehf bli mezin bl. Lé di sedsaliya 19¢ de jimara wan kém ba. Ji
ber fermanén Osmaniyan li pas fermanén Sefewiyan. Her ku ¢ nifisa wan biglik

b.

Hikmettin Ath: Mamoste we behsa fermanan kir. Ez di metnén ¢i yén dini ¢i ji
yén folklori de rasti du tégihan gelek hatim. Yek jé ferman G yek jé ji firwar e. Bi

ya we ev her du yek té€gih in yan cudahiya wan heye?

Arshad Hamid Miho: Ferwar tisteki dini ye. Biryara Xwedé yané. Firwara
Xwedé. Ferwara $éx Hadi. Ferman ji tistek siyasi ye yané leskerkési yané
getliam. Cunki ez bé&jim tu bastir bizani ferman kelimek osmani ye. Yané ferwar a
Xwedé ye. Di vir de gelek té bikaranin. Ji aliyé wateye ve ji hev cuda ne. Belki ji

ali ziman ve yek peyv bin bes di boglina ézdiyan de ji hev cuda ne.
Hikmettin Ath: Mamoste di heqé tégiha sur de agahiyén we hene gelo?

Arshad Hamid Miho: Sur ew ji bi aliyé dini ayini ve ye. Ew dibéjin sura Tawisé
Melek, sura Séx Hadi. Yané keramet. Di bisilmanetiyé de dibéjin teqwa G

mucahid. Mugqabila wan e. Zirekiya ayini ye. Kerama Xwedé.
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Hikmettin Ath: Mamoste win hig li ser ¢and 1 folklora ézdiyan xebitine?

Arshad Hamid Miho: Na bi xwedé. Ez li ser folkloré nexibitime. Kovan Xanki
heye. Ew bas xebitiye li ser folkloré. Ew gelek sariza ye. Ez bétir li ser dirokeé
sariza me. Dr. Said ji heye ew ji li ser diroké xebitiye. Xeyri Bozani heye li ser
folkloré kar dike. Gelek bas e.

Hikmettin Ath: Mamoste pirsén min ev in. Gelek spas dikim

Arshad Hamid Miho: Zor spas. Gelek serkeftin dixwazim bo te.
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5.Hevpeyvin Bi Xeyri Bozani Re
Dirok: 05/07/2020

Xeyri Bozani: Berhevkar 1 1€koler e li ser folklor G ¢ganda ézdiyan. Bi xwe €zdiyé

heréma Bastr e.

Hikmettin Ath: Mamoste silav ji we re. Ez Hikmettin Atli. Min beré we agahdar

kiribti. Dixwazim li ser folklora ézdiyan bi we re hevpeyvineké bikim.
Xeyri Bozani: De bas e. Dibe. Eger zéde diréj nebit bastir dibe.

Hikmettin Ath: Mamoste we li ser folklora ézdiyan xebat kiriye. Gelo win bi
gisti folklora &zdiyan, hevpariya wé bi folklora kurdén misliman re c¢awa

dinirxinin.

Xeyri Bozani: Folklori ézdiyan, ji ber ku €zidi, tevli oleke di nebline. Zewac 1 jin
0 jinxwazi di navbera €zdiya 0 xeyri €zdiyan de nabit G tune, ji ber ku deverét ew
bi tené 1€ dijin, tékili xelkeki di nabe, weke xiristiyan, misliman, turkuman, tékili
wan nabe, gundén wan taybet in, ber hindé em dikarin bibéjin ézidiyan heta niha,

heta radeyeke gelek gelek bas, parézvani li kultlr G folklora xwe kiriye.

Hikmettin Ath: Mamoste teza min hem folklor e hem ji nasname ye. Bi ya we
civaka éz1di xwe di nava civaka kurd de 1i ku deré dibine? Xwe di navé de dibine

yaxud li derve dibine? Bi ya we ew xwe ¢awa pénase dikin?

Xeyri Bozani: Xwe €zidi, ji aliyé dini ve €zidi ne 1€ ji aliyé netewi ve béguman
€zidi kurd in. Ji ber ku folkloré wan hema kurdi ye, kultiré wan hema kurdi ye,
tékstét ola wan hemu kurdi ne, dua, diroze 1 her tisté wan € oli bi zimané kurdi,
kirmanci ye. Ber vé ji em dikarin bibéjin ézidi ji aliyé kultri 0 aliyé netewi ve
hindeké ji kurdén misliman G kurdé€ di resentir in. Ji ber ku ewan heta niha ji ola
wan bi zimané kurdi ye, talima wan bi zimané kurdi ye. Danlstandina wan hemi

folklor, kiltlir G cejné wan, hem( hem kurdi ne.

Hikmettin Ath: Mamoste li gorl we civaka €zidi yan ji win sexsen weki Xeyri

Bozani, tékiliya ézdiyati 0 islamiyeté cawa dinirxinin? Te di hin kes dibéjin ku
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&zdiyati ji nava islamiyeté derketiye 1 hin kes ji dib&jin beriya islamiyeté hebiye.

Hiin ¢cawa dibinin?

Xeyri Bozani: Na. Kurdén misliman ji nava ézdiyatiyé derketine. Belé tékiliyé

€zdiyati G islamiyeté; xwe €zdiyatl pasmaweya diyaneta mitraizmé ye.
Hikmettin Ath: Mitraizim yané semsani mamoste?

Xeyri Bozani: Semsani belé. Pasmaweya wan e. Heta niha ji eger em beré xwe
bidine tital 0 urf G adeté €zdiyan G eger em beré xwe bidine pirtiikén ser mitraizmé
hatine nivisin, em dikarin bib&jin heta zédeyi ji 85 ji sedé, tistén ézdiyatl G
mitraizmé heman tist in. Eva weki edet 0 teqalid O tital G kiltdr G folklor. Wek
felsefa oli ji, ew ji z&detir hev digiritin. Ber vé ¢endé, €zidi, kakei, elewi ev olét
kevnar evét ku mayine, ew hemi ji pasmawa ola mitraizmé ne. Pagsmawa ola
semsaniyeté ne. L€ dema ku islamiyet hatiye, islamiyet hatiye gihistiye Masil 0 ija
ji Musil berew Kurdistan ve pés ketiye ew hingé béguman ew ézidiyén li wir, ew
olét kevin gelek jé bine misliman 1é heta niha ji ézidi mayine, kakei mayine,
elewl mayine weke xwe. Hercende ku elewiyan bétir xwe néziké islamé kirine ji,
di réya Eli kuré Talib de 0 wek( slageri xwe dane naskirin ji, 1€ eva em karin

bibéjin weki xweparastiné ba.

Hikmettin Ath: Mamoste di metnén dini én ézdiyan de ji em rasti hin kesayetén,
sexsiyetén islami ten weki Eblbekir G Osman heta weki Yezid bin Muawiye. Ev ji
gele di weé cargoveye de ye? Yané hewldana xweparastina €zdiyan? Yan ji

wateyek wé ya di heye bi we?

Xeyri Bozani: Tené ev e ji bo xweparastiné bliye ji dewr i beré xwe ne tisteki di
ye. Cunki tu dizani dijwariya islamé di wé wexté de gelek gelek bi. Ica mecbir

blin xwe biparézin heta niha.

Hikmettin Ath: Mamoste bi ya wer pirtikén dini én €zdiyan; Mishefa Res 0
Kitabi Cilwe, te di hin kes dibéjin ku hene 0 hin kes ji dibéjin ku eslé wan,

orjinala wan nemaye. Hiin ¢awa difikirin?

Xeyri Bozani: Nexér tune ne. Ji ber ku ew fermané bi ser €zdiyan hatin G heta
niha fermana dawi ya DAISE, béguman ji ber van fermanan pirtikén wan gelek

tist€ wan hatine hundakirin. Bi sedan sedan ferman bi ser ézdiyan de hatine. Demé
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ku ferman tén, kes nikare pirtikan biparéze. Xelk xwe, giyané xwe, zaroyén xwe
diparéze. Ber vé ¢endé ji ézdiyan nekari van pirtikén xwe biparézin. Hebline 1¢
nekarine biparézin heta niha. Ev nusxéd ku derdikevin, hindek kopya hene ku

derdikevin dibéjin evana Mishefa Res 0 Cilwe ye, em vana rast nabinin.

Hikmettin Ath: Mamoste ev gewl G beytén ku niha hene, evana ji wan kitéban

mane yan eleqeya wan bi wan kitéba nine?

Xeyri Bozani: Na. Eva néziki hezara salan hatine nivisandine. Desté Séx Fexri
hatiye. Evé hané ¢end kesayetiyén oldaré ézdiyan hebln, sair ji bin. Bi siér va

tista ji nivisine.

Hikmettin Ath: Mamoste di folklora ézdiyan tégiha qizilbasiyé bi sekleki nebasi

AAAAA

Xeyri Bozani: Tu dizani gelek esirén kurdan heblne di wexté Osmaniyan de,
wexta ku ferman li ser €zdiyan radiblin, b€guman lesker, ceys ji Babi Ali nedihat
1& van kurdén van deran esiré xwe, eskeré xwe dianinin. Ezdiyan qir dikirin. Bi
desté¢ wan dihatine kustin. Bétir wan te’de 1i ézdiyan dikir. Ji ber hindé ji gelek
caran di stranan de, tekstan de behsé wan bi xirabi téte kirin. Ji ber ku ferman ji
desté wan dihat. Ji ber vé ¢endé behsé wan esiran yan hindek wan griipan téte

Kirin.
Hikmettin Ath: Min pirsa qizilbagén sefew1 kir.
Xeyri Bozani: Di tekstén oli de na 1€ di tekstén folklori de hene ew ji.

Hikmettin Ath: Mamoste hem di tekstén oli hem ji di tekstén folklori de ferwar 0

ferman derdikeve pés me. Bi ya ev tégih ¢i ne? Ji hev cuda ne?

Xeyri Bozani: Ferman 0 firwar eyni mané didin. Lé firwar bétir di aliyé oli de té

bikaranin. Firman ji di aliye ne oli de, di aliyé dinyayi de té bikaranin.

Hikmettin Ath: Min fam kir mamoste. Mamoste li gori we di navbera herémén
ézdi de, em béjin Séxan, Sengal yan ji Kafkasya, ji aliyé nérina etnik G dini de

cudahi hene yan tune ne?
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Xeyri Bozani: Na di bingehin de ¢u cudahi tune. Lé mikun e ku di diyalektan de
hin guherin bibe. Carina hindek tisté civaki de ji guherin hene 1€ tistén bingehin

her eyné ye.

Hikmettin Ath: Mamoste di nava xelké €zidi de, bi ya we giringiyeke Destana

Zembilfiros heye yan na?

Xeyri Bozani: Destan Zembilfiros, Destan Séxé Sena, Destana Mem 0 Zin, ev

destan hemt j1 di nava folklora ézdiyan de tekstén wan y€ taybet hene.

Hikmettin Ath: Mamoste li cem me ji Destana Zembilfiros heye 1€ di versiyonén
me de, Zembilfiros weki kesayetiyek mislimané suni té ditin. Min hin versiyonén

nav ézdiyan di ye ku ew weki ézdiyek feqir té ditin. Pirsa min ji vi ali ve ba.

Xeyri Bozani: Eger em beré xwe bidine sofizmé, sofi wexta ku digihije derece G
pileyeke bilind, hingé ew kesé sofl, baweri bi hind€ nayine li ser vi o0lé yan wi olé
ye. Ew bi xwe di navbeyna xwe G Xwedé de tu kesi nabine. Insané sofi ji ber wé
cendé ji, ewé sofi baweriya wi bi ola tune ye. Icar her oleke ku hebitin wi li ser
bikin, belki misliman ji xwe re hesab bikin, 1é di esasé xwe de, sofizim wexta ku
gihist dereceyek bilind, baweri bi ¢u ola ji nine baweri bi ¢u péxembera ji nine.

Ber vé ¢endi ji her kes wi bi € xwe dizane G ew j1 xwe bi € kesi nazane.

Hikmettin Ath: Mamoste bi ya we giringiya Séx Hadi ji bo ézdiyan ¢i ye? Rola

wi di nava €zdiyan de ¢i ye?

Xeyri Bozani: Séx Hadi ji disa sofizim bl. Sofi bi. Malbata wi ji Hekkari hatiye.
EZzidi bin. Dema ku ferman @ ew ¢ébln revin hatine vé deré. Basdr. Diire revin
¢in Lubnané, Bae’lbeké. Séx Hadi ji li wir ji dayik dibe. Béguman ew malbata di
dawiyé de dibe misliman. Lé Séx Hadi bi xwe dibe mutesewif G terigeyek ji bi
naveé ‘Edewi ji xwe re ¢€ dike. Dire ew té vedigeré ba bav 1 kaliké xwe yé beré,
di dawi de té aliyé Lalisé 0 i wir dimine. L& ewi eleqeta xwe bi €zdiya neani. Lé
kura birayé wi navé wi j1 Séx Hadi bl. Ew ji mutesewif bl 1€ malbata wan biine
ézidi. Ew Séx Hadi yé duduyan ew ¢ ku kuré Séx Berekat e, ev e di nava ézdiyan
de reform ¢é kir. Séx Hadi yé ewil ewi tistek bo ézdiyan nekir. Reforma $éx

Hadiyé duyem di berjevenediya mileté €zdi de bi. Ji bo ku xwe ji dewr G bera
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xwe biparézin. Ezdiyatiyé di gelek waran de néziki mislimantiyé kirin. Ji bo ku

te’de 1€ neyé kirin.

Hikmettin Ath: Mamoste di heqé tégiha €zdi, navé €ézdi de fikreke we heye? Ji

ku té ev nav?

Xeyri Bozani: Ezidi ji ized hatiye. Di zimané kurdi G irani de bi me’neya
xwedawend e, Xwedé. Ezdi ji wé hatiye. Yané evé ku xwedé diparézin. Ew tistén

ku I€kolerén ereb dibé&jin ne rast in.

Hikmettin Ath: Mamoste di hin metnén nav €zdiyan de yén folklori de, weki
Destana Kela Dimdim, Derwésé Evdi G Edalé, meriv dibine ku di versiyonén nav
ézdiyan de asta netew1 bilind e. Yané hem nasnameya xwe ya €zdi diparézin hem
ji nasnameya netewi ya kurdi. Di nava kurdén misliman de ev ne wiha ye. Win vé

yeké cawa dinirxinin?

Xeyri Bozani: Ji ber ku ola ézidi bi zimané kurdi hatiye. Ezidi féri ola xwe,
ézdiyatiy€ dibin bi zimané xwe. Kurdé me y¢ suni, féri ola xwe dibin bi zimaneki
din. Bi zimané erebi. Ziman di aliyé neteweyi de faktereke geleki muhim e.
Girédana €zdiyan bi kiltir G folklora xwe, bi baweriya xwe, bi axa xwe, bi zimané
xwe, gelek zéde ye. Qiblegaha wan Lalis e, ne cihek di weki kurdén suni. Kurdén
me yén suni zéde bi kiltiré erebi ve girédayi ye, bi ¢irokén wan, destanét wan.
Lewma ji ev ferq G cudahi heye. Wexti ku €zidi ola xwe diparézin hingé otomatik

netewa xwe j1 diparézin.

Hikmettin Ath: Mamoste di metnén dini G folklori yén ézdiyan de tégiha sur

gelek derbas dibe. Hun di heqé vé tégihé de tistek dizanin gelo?

Xeyri Bozani: Ev e li gor felsefa diné €zdiyan dibéjin beré Xwedé yekem car
durek ¢ékir. Ji wé durré dunya hemi peyda bi. ica behra wé durré ketiye insan da
ji. Her Insaneki surrek di eniya wi de ye. Sur zéde weki karizma tét bikaranin. Her
insaneki, hindek ji heybeta xwedé, hindek ji wé suré gihistiye. Ica wexté ku karén
bas dike, sura wi gelek zéde dibit di nava insanan de G xelk ¢avé xwe bi basi
didiné. Ku hindek karén xirab bike, hingé sura wi kém dibe di nava xelk de,
heybeta wi kém dibe. Lewma ji gotinek heye, dibéjine €zidi nabéjin islam,
dibéjine busurman. Busurman ew e yané ku bé surr man. Yané sur li ba wan nema

wexta ku ola xwe guharti.
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Hikmettin Ath: Mamoste we got busurman 1€ ez di hin metnan de rasté surman ji

hatim. Ev ¢i ye bi ya we? Ew ji telefuzeki vé peyveé ye?

Xeyri Bozani: Yané dever ji deveré hindek cudahiya telafuzé ¢é dibe. Lé eslé wé
busurman e yané bé sur man. Yané ew heybet (i ew karizma nema li ba wan ji ber

ku ola xwe ber dan 1 ¢line oleke di. Ev e t€ gotin yané...

Hikmettin Ath: Mamoste di nava kurdén €zidi de taybetiyeke Xidir Ilyas heye

gelo?

Xeyri Bozani: Xidir Ilyas du péxember in. Ev her du réz G ihtirameke geleke
mezin ya ézdiyan bo wan heye. Ezdi ji bo wan sé roja bi roji dibin. U ji bo

&zdiyan ew jéderé xér U bereketé ne.

Hikmettin Ath: Mamoste wexté we tune. Pirsé min ji hema béje ev bln. Gelek

spas dikim bo vé hevditiné G bo alikariya we.
Xeyri Bozani: Bas e. Ser ¢ava.

Hikmettin Ath: Ser seran G ser ¢gavan mamoste.
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